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L HALL 1996:4.

2 GRILLPARZER [1849] 1960:500.

¥ MARTI [1891] 0.S.

4 VOLTAIRE [1764] 1994:418&.v. patrie

«[ldentities] arise from the narrativization of thelf,
but the necessarily fictional nature of this preces

in no way undermines its discursive, material ditjgal effectivity,

even if the belongingness, the <suturing intostioey>
through which identities arise is, partly, in theaiginary
(as well as the symbolic) and therefore, always,
partly constructed in fantasie,
or at least within a fantasmatic field.»

(Stuart Hall)

«Der Weg der neuern Bildung geht
Von Humanitat
Durch Nationalitat
Zur Bestialitat. $

(Franz Grillparzer)

«Ni ¢,en qué patria puede tener un hombre mas orgull

gue en nuestras republicas dolorosas de América [...]
De factores tan descompuestos, jamas, en mengsatieistorico,

se han creado naciones tan adelantadas y compactas.

(José Marti)

«Telle est donc la condition humaine,
que souhaiter la grandeur de son pays
c’est souhaiter du mal a ses voisins.
Celui qui voudrait que sa patrie ne fat jamais
ni plus grande ni plus petite,
ni plus riche ni plus pauvre
serait le citoyen de l'univers.”

(Voltaire)



Vorbemerkung

Die Motivation fur diese Arbeit entstand aus zwairgllegenden Beunruhigungen: Zum
einen die Selbstverstandlichkeit, mit der die \éhslige Einteilung der Welt in «Nationen»
als ein naturliches Phadnomen behandelt wird, obwisdder Umstand «keineswegs trivial»
ist, wie Habermas anmerktAuch wenn heute ein rhetorischer Konsens tibendiglichen
negativen Effekte von «Nation» und «Nationalismusshesondere hinsichtlich ihrer Wegbe-
reitung fur die Xenophobie als «geistige Epidemiesares Jahrhunderts» (Stefan Zweig)
herrscht, wirkt doch das Nationenraster als prim@nstinktionsmerkmal auf allgegenwaértige
Weise fort® Es beférdert weiterhin die Vorstellung von «natibnverstandenen kulturellen
Kanons, erlaubt die Verleihung von olympischen Migla desGrand Prix d’Eurovision
und sogar des heiligen Stuhls trotz der Personemgiemheit symbolisch an eine «Natidh».
Meine zweite Beunruhigung ruhrt von der Beobachtheg dass eben dieser rhetorische
Konsens in Lateinamerika keine vergleichbare Gkitiigbesitzt. Die «Nation» scheint in
Lateinamerika nicht nur eine allgemeine Referenzwsellen, sondern eine Anrufungsin-
stanz, auf die sich sogar Regime- und Systemkritileufen kénnen. Es ist zu vermuten,
dass die von Habermas konstatierte

«traurige Tatsache, dass die Idee der Nation wedigeu gedient hat, die Bevdlkerung
in ihrer Loyalitat zum Verfassungsstaat zu bekgéft, als vielmehr dazu, die Massen
fur Ziele zu mobilisieren, die kaum mit republikechen Grundsatzen in Einklang zu
bringen sind [...]3
maoglicherweise jenseits des Atlantiks nicht alsisel Tatsache gewertet wird. Dieser Unter-
schied spielt meines Wissens in der lateinameri@dpenen Nationalismusforschung keine

wichtige Rolle.

In einer Zeit, in der die «Nation» also trotz lgiiner Distanzierung und allgegenwartiger

Globalisierung letztendlich trotzdem die Instanzéine kulturelle 1dentifizierung schlechthin

® HABERMAS 1996:128.

® ZWEIG 1992:469. Angesichts des verharmlosenden Umgaiigalten und neuen Nationalismen und einer in
der menschlichen Geschichte unerreichten staatliBaschrankung der Mobilitat der Weltbevdlkerunginse-
rem21. Jahrhundert halte ich sogar eine drastisdBmshéatzung wie die folgende fir legitim: «Man kesich
theoretisch fragen, im Namen welcher Prinzipien ldablogien in den letzten 200 Jahren am grindiehge-
mordet wurde, oder man kann ganz einfach die Fofdder Geschichte des 19. und 20. Jahrhunderishities
gen — eines steht aul3er jedem Zweifel: Der Padlitid Staatshildung nach <nationalen> Kriterien, démpanz
<Nationalstaat> also, kann niemand streitig mackef, er nach furiosen Ansatzen ganz schnell zufegr&u-
lieferer der Totengraber verkam.» ;AMHER 1994a:12).

" Die einzige mir bekannte Teiliibertretung des Rpmist der Motorrennsport, aufgrund der meist tsutieiedli-
chen Nationalitaten der beteiligten Fahrer undutesranderlichen Produktionsorts des Fahrzeugs.

® HABERMAS 1996:141.



darstellt und in der gleichzeitig von lateinamenisghen «Nationen» selten die Rede ist, den
Ausgangspunkt in der Anomalie der «Nation» zu snalned deren Entstehungsprozessen in
der Neuen Welt nachzuspliren, ist ein grof3es Vestlian Benedict Andersons Buthagi-
ned Communities
«The aim of this book is to offer some tentativggestions for a more satisfactory in-
terpretation of the <anomaly> of nationalism. Myse is that on this topic both Marxist
and liberal theory have become etiolated in a Ritdemaic effort to <save the pheno-
menay; and that reorientation of perspective int agre, a Copernican spirit is urgent-
ly required.
Die Thesen aubnagined Communitiewaren der Anstol3 fir meine eigene Forschungstatig-
keit. Die Ausarbeitung zur vorliegenden Promotiachsi$t wurde durch folgende Institutio-
nen und Personen ermoglicht: Ein Stipendium degdebhan Akademischen Austauschdiens-
tes (DAAD) im Rahmen des Sprachassistentenprogragasisittete mir, in Brasilien Vorar-
beiten zur Formulierung eines Dissertationsprojekis unternehmen. Die brasilianische
Coordenacéao de Aperfeicoamente de Pessoal de Slinarior(CAPES) forderte einen acht-
zehnmonatigen Forschungsaufenthalt im Postgrada@mgramm der Vergleichenden Lite-
raturwissenschaft an deniversidade Federal de Minas GeramsBelo Horizonte.

® ANDERSON1991:4.



Einleitung

Im Vorwort zur Uberarbeiteten Neuauflage seine$ b#achteten Buchbnagined Com-
munitiesvon 1983 schreibt Benedict Anderson folgende Satze
«It had been part of my original plan to stressNieev World origins of nationalism. My
feeling had been that an unselfconscious provisoehad long skewed and distorted
theorizing on the subject. European scholars, aomed to the conceit that everything
important in the modern world originated in Eurofm® easily took <second generation»
ethnolinguistic nationalisms (Hungarian, Czech,dgBré>olish, etc.) as the starting point
in their modelling, no matter whether they wererxfor <against> nationalism. | was
startled to discover, in many of the notices of gmad Communities, that this Euro-
centric provincialism remained quite undisturbadd that the crucial chapter on the
originating Americas was largely ignored®
Eine der zentralen Thesen des Buches, das friheoRtg «Nation» in der Neuen Welt, wird
offenbar kaum wahrgenommen, ja nicht einmal ketisiDie Erkenntnis, in diesem Argu-
ment nicht verstanden worden zu sein, veranlasdefson in der Gberarbeiteten Neuauflage
von 1991 (aus deren Vorwort ich oben zitiert hatex)Creole Pioneersn Hispanoamerika —
Brasilien schlief3t er nicht nur in den Begriffeandern ganz explizit aus — unter diesem Titel
ein eigenes Kapitel zu widméhDarin macht er die Vorreiterrolle der Kreolen iardHer-
ausbildung einer Idee von «vorgestellter Gemeirfselakeutlich:
«[W]hy it was preciselgreolecommunities that developed so early conceptioribeif
nation-ness -well before most of EuropeWhy did such colonial provinces, usually
containing large, oppressed, non-Spanish-speakomylations, produce creoles who
consciously redefined these populations as fellatienals? And Spain, to whom they
were, in SO many ways, attached, as an enemy aMm? did the Spanish-American

Empire, which had existed calmly for almost threataries, quite suddenly fragment
into eighteen separate state$?»

Andersons ungewohnliche Interpretation @eeole Pioneerdand durch diese Herausstellung
keine starkere Beachtung. In der deutschen Ubersgtwurde die betreffende Kapiteliiber-
schrift sogar zu «Alte Imperien, neue Nationen»audert, wodurch die enthaltene These

abgeschwacht wird. Die Resistenz ist auch desHagbréischend, weil das Konzept diera-

10 ANDERSON 1991 :xiii, Hervorhebung von mir.

1 Mit «Hispanoamerika» werden hier und im FolgendienGebiete unter der Verwaltung der spanischem&ro
bezeichnet und somit von den portugiesischen Bexgjen abgegrenzt, fur die sich frih die geograpleidte-
zeichnung «Brasilien» einburgerte. Zur Problemdék Begriffs sieheIS88BENMANN 2003:29. Der Begriftreole
bzw. Kreole wird hier verwendet im Sinn des spamsccriollo und nicht des portugiesischerioulo, der —
obgleich anfangs synonym — gegenwartig zur Bezeiahreines Phanotypus mit vorwiegend afrikanischem
Charakter dient (sieheeRL 1982). In dieser Arbeit ist mit Kreole ausschlieBlein in der Neuen Welt gebore-
ner Abkémmling europaischer Eltern gemeint.

12 ANDERSON1991:50, Hervorhebungen im Original.



gined Communitiesobwohl es mit der Annahme von friihen neuweltlicidationalismen
verknupft ist, unabhangig davon zur allgemeineneRefz wissenschatftlicher Arbeiten, ja
Andersons Werk selbst zu einem Standardwerk jegli@eschaftigung mit der «Nation»
wurde. Warum scheint die «NeuweltlichkeitstheseNation», wie ich sie im Folgenden der
Kirze halber nennen méchte, so unplausibel? Vetitaviderspricht die Hypothese zunéchst
einfach dem Schema von «alten» und «neuen Natioémyeweils in der «alten» und «neu-
en» Welt gelegen sind.Dies vermutet zumindest der Autor selbst:

«lt is an astonishing sign of the depth of Eurogsmt that so many European scholars

persist, in the face of all the evidence, in regaydhationalism as a European inventi-
on.»

Madglicherweise liegt aber der tiefere Grund in Henzentration auf den hispanoamerikani-
schen Unabhangigkeits- und Republikanisierungsgmaeie sie schon in der Kapitellber-
schrift Creole Pioneergleutlich wird, welche die nordamerikanischBmrteen Coloniexu-
rickstellt. Die politische Avantgarderolle der US#eit Tocquevilles Apologi®e la démoc-
ratie en Amériqug€1835/40) ein gangiges Motiv, ist hinsichtlich deerausbildung eines
Staates nach dem Nationalprinzip weitgehend anatk&vir wissen, dass es sich bei der po-
litischen Urzelle von 1776 erstmals um einen de&tten freien Zusammenschluss von prin-
zipiell gleichgestellten Staatsangehoérigen handelte abstrahieren hier von jeglicher ethni-
schen und geschlechtlichen Diskriminierung), de®enveranitat im Sinne Rousseaus allein
den Staat begrindete. Und dies unterschied die gf8Adsatzlich von den meisten anderen
Staatsgebilden der damaligen Welt. Ebenso grunddéthnelten sie in ihrem Entwurf den
heutigen «Nationenx». Verknupft wird dieses anerkarifhdnomen der ersten «Nation» mit
der friiheren Rezeption der Ideen der Aufklarung nnitdder spateren Franzdsischen Revolu-
tion, so dass der «Ausreil3er» politischer Modermadch wieder nach Europa zurlickgeholt

wird, wo er dann verbleibt.

Wenig beachtet wird hingegen, dass Anfang des drhdinderts im sudlichen Teil der
Neuen Welt eine tiefgreifende Verdnderung begamnitht durch eine allgemeine Restau-
ration abgeblockt wurde. Nach der Abdankung desispen Konigs Fernando VII, die Na-

'3 Die Bedeutung von «Nation» als Staat ist um viekser als die «Neue» Welt. Begriffsgeschichtlibbedei-

tet von lat.nasci(«geboren werden») bezeichnete manmatio in der Antike (barbarische) Abstammungsge-
meinschaften. Im Mittelalter bezeichnefdationesdie regionale Herkunft von aristokratischen GrupjpeKir-
che und Universitat bzw. Vertretungen der Standedlitischen Angelegenheiten. In der Neuzeit sesith
letztere Verwendung durch, zunehmend auch als Bezeng der privilegierten Schicht eines Staate e\
nation») unterhalb des supranationalen Herrscheatsoberhalb des noch nicht souveranen «Volks». génd
Adelsnation bildeten gemeinsam diecietas civilisiDANN 1991:58f.). Dauerhaft und allgemeinverbindlich als
Synonym ersetzte die «Nation» den «Staat» erst Hadel9. Jahrhunderts und das «Volk» im ethnis&iem
erst in den 20er Jahren des 20. Jahrhunderts,lleon &@ber die von Préasident Wilson propagiertennfa@rdes
«Selbstbestimmungsrechts der Volkero@dsawm 1990:141f.).
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poleon erzwang, bildeten sich im gesamten Weltrdehspanischen Kron&intasals Inte-
rimsregierungen. Deren anfangliche Loyalitdt wurdeder Neuen Welt bald durch die mehr-
heitlich vertretene Forderung nach dauerhafter baagigkeit abgel6st. Trotz der Restaura-
tion des Konigs 1814 emanzipierten sich in einengdéa Unabhangigkeits- und Blrgerkrieg
bis 1838 praktisch alle Verwaltungsbezirkerepublicas die aufgrund ihrer Definition eben-
so wie die USA als «Nationen» verstanden werdemé&idn- und die tbrigens bis heute in
ihren Grenzen weitgehend stabil sifdDer autonome Entwicklungsweg Brasiliens, in das
der portugiesische Konig Joao VI 1808 angesichtsrenapoleonischen Invasion Ubersiedel-
te, es zum Vereinigten Konigreich erhob und 1822,Riickkehr nach Portugal gezwungen,
Uber seinen Sohn zum Kaiserreich machte, wird kerwweise ebenso wenig gewdurdigt. Bra-
silien wird auch nicht als Gegenbeispiel herangenpgls ob im lateinamerikanischen Kon-
text der Unterschied unbedeutend wéare. Das Dessgerist meines Erachtens im Zusam-
menhang mit einer langen Tradition der Skepsis Easaegeniber Lateinamerika als nach-
zugelndePeripheriezu sehen. Diese skeptische «Neuwelterzahlungb diadsbis zur ersten
europaischen Wahrnehmung der Neuen Welt zurtickgerio

«Am Anfang stand Lateinamerika als missionierted unlonisierter Raum, der es im

kollektiven Geschichtsbewusstsein Europas bis hecibever hat, aus der Rolle eines

nicht ganz gegliickteAblegersder Alten Welt herauszukommen. Diese Verortung geh

auf den Beginn der Neuzeit zurlick und zeigt wie dlskursiv und topisch ausgeform-
ten Vorurteile eine ziemliche Z&higkeit>»

Gerechterweise muss erwahnt werden, dass nichdieueuropazentrische Sichtweise,
sondern auch andere Perspektiven sich mit der Ndiohkeitsthese schwer tun. Dies lasst
eine Kritik an Anderson vermuten, die aus einerzgamderen Ecke kommt, namlich von Sei-
ten derPostcolonial StudiesNach diesen ist die These ein weiterer Ausdruosk Euro-
American-Centrismjndem mit der «Nation» ein Konzept, das im Antdwhlismus eine
tragende Funktion eingenommen hatte, in Beschlagrgemen und dekonstruiert wird, so

dass letzterer zu einederivate discourselegradiert wird® Demgegeniiber wird die These

!4 Die Daten der ersten Unabhéangigkeitserklarungem kaatlichen Neugriindungen in chronologischer Rei
henfolge: Argentinien (1810, republikanische Kordtation 1816, Republik Argentinien 1853); Chile 108
Republik 1818); Uruguay (1811, 1821 zu KaiserrelRfasilien, Republik 1828), Paraguay (1811, Republik
1813); ehemaliges Vizekdnigreich Neu-Granada (1BILORepublik Gro3-Kolumbien 1821, Trennung in Repu-
bliken Venezuela, Kolumbien und Ekuador nach Bafivaod 1830); Peru (1820, Republik 1821); Mexiko
(1821, Kaiserreich 1822, Republik 1824); Bolividi8(Q9, Republik 1825), republikanische Vereinigtaafn
von Zentralamerika (1821, Trennung in Republikera®mala, Honduras, Nicaragua, El Salvador, Costa Ri
zwischen 1838-48). Bereits zuvor filhrte eine seziddvolution auf Hispaniola (1791) zur GriinduncgeeiRe-
publik (1804), dem heutigen Haiti. Erst spéater mgtan Kuba und Puerto Rico (1898) die Unabhangigkami
der spanischen Krone sowie — durch Abspaltung voluridbien — Panama (1903). Siehe z.B. die ausfiitalic
Darstellung bei BYHAUT 1965, LEON-PORTILLA 1990, BAS 2000 oder zusammengefasst bé&NiG 2006.

' HAUSBERGER2005:39.

16 CHATTERJIEE1993:4f., Hervorhebung von mir.



vertreten, dass die «Nation» als potentielle Gesobiaft in der Befreiung aus der kolonialen
Fremdherrschaft und als ideologische Waffe gegendisninanten Diskurs der Metropole
eine wichtige emanzipative Funktion erfullte. Hvard allerdings unterschlagen, dass Ander-
sons Fokus auf spater auch sehr antikolonialigischispanoamerikanischen Republiken
liegt, die keinen Bezug zum kulturellen Imperialisrhatten. Vor allem aber wird die Spezi-
fik der Neuen Welt und ihres Emanzipationswegs sdfegn. Das Vizekdnigreich Peru ist
nicht mit der kolonialen Provinz Bengalen vergléiah die Unabhangigkeiten des beginnen-
den 19. Jahrhunderts, lange vor dem Zeitalter g&tematischen Imperialismus (die Berliner
Afrika-Konferenz als Startschuss des Imperialiswas 1885) standen unter anderen Bedin-
gungen als die Dekolonialisierung nach dem Zweigitkrieg!’ Das Konzept lasst sich auf
die friihen spanischen und portugiesischen Weltegitite Fragmentierungen und Auseinan-
dersetzungen vor allem mit ihremeren Subalternitat nicht schablonenhaft anwentfeim

Fall Brasiliens, das zuerst von einer Uberseepmyim neuen Reichszentrum erhoben wur-
de, aus dem dann Portugal und die afrikanischenasratischen Besitzungen herausgelost

wurden, musste sich die Logik sogar umkehren.

In Lateinamerika selbst ist die Rezeption Andersarhalten. Die Schwierigkeit, sich auf
die Neuweltlichkeitsthese einzulassen, ist auch ziobeobachten. In der einschlagigen Lite-
ratur gehort im Zusammenhang mit der «Nation» dativwler Ruckstandigkeit — oft zu «Ju-
gendlichkeit» abgeschwéacht — zu den haufigsten iiemien. Sie wird nicht als Avantgarde
verstanden, sondern als «Scheinnation» imaginahemaRters?’ Sogar in Brasilien, das seit
dber funf Jahrhunderten als Einheit wahrgenommed und mit aller Selbstverstandlichkeit
als solche beforscht wird, dominiert gleichzeitig ¥orstellung einer «pubertierenden Nati-
on». Im Kontrast hierzu wird die «nationale» Tremlitdes «altehrwirdigen» Europas gern
Uberschéatzt und ein ganzes Korpus selbstkritiséhnatysen, welche den Mythos bis ins De-
tail dekonstruiert haben, ignoriert oder auf eineidse Weise umgedeutet, die erahnen lasst,
wie stark die Nachwirkung des européischen Natismals noch immer it Liegt hier ein

grundlegendes Missverstandnis vor?

" Das gleiche Problem stellt sich fiir ein weiteressBiel dezidierter Kritik an defmagined Communitiegson
KELLY/KAPLAN 2001. Die auf dem Buchdeckel und in der Einleitmegsprochene Widerlegung Andersons
findet nicht statt, denn zur Begriindung einer gexipn Dekolonialisierungsperspektive argumentielienAu-
toren wiederum aus einer anderen Weltengegend aitdHawaii und die Fidschi-Inseln in der Zeit naidm
Zweiten Weltkrieq).

18 MAXWELL 2003:148. Zur theoretische Diskussion uber dieotang Lateinamerikas im (Post)kolonialismus
siehe ASHCROFT1999:16ff.

'* Siehe z.B. RIASMIX 2005:1154.

2 HossBAWM 1990 wird in Brasilien oft zum Beweis fiir die abliehe eigene «Nationsunmiindigkeit» wegen
fehlender «nationaler» Traditionen umgelesen, vaaaud schlieRen lasst, dasoB$BAWM/RANGER 1983 und
GILLIS 1994 nicht in gleicher Weise rezipiert wurdembp&RsON1991 wird vorwiegend zur Beschreibung eines
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Das Problem scheint in allen genannten Rezeptiomewner Definition der «Nation» zu-
sammenzuhangen. Seit den 80er Jahren wird in daiadigierten Nationenforschung ein
modernisierungstheoretischer Ansatz bevorzugt:-der Gegensatz zu essentialistischen oder
ethnisch-genealogischen Konzepten — «Nationenhisiigrische Produkte bzw. soziale Kon-
strukte der Moderne betrachtet, was Lateinamerigat a priori ausschlie3en wirde. Aber in
keinem Standardwerk findet sich ein Verw@isAbgesehen von einer gewissen regionalen
Selbstbezogenheit dieser Forschung tragt moglickisendazu bei, dass weiterhin ge-
schichtswissenschatftliche, soziologische und palissenschaftliche Instrumente bevorzugt
werden, die «Nation» also stets in einem speziéisdhontext des soziobkonomischen Trans-
formationsprozesses der Moderne verortet und destualviegend als «Natiorgthat> oder
«Massennationalismus» analysiert wird. Aus diesasektive betrachtet wiesen die hispa-
noamerikanischen Republiken aufgrund ihrer perighdrage und ihrer Heterogenitat keine
der strukturellen Voraussetzungen und Begleiteradngen dieses Wandels auf, vor allem
dann nicht, wenn er wie in Europa an Verburgerldhulndustrialisierung, Urbanisierung

und Burokratisierung festgemacht witd.

Die Modernisierungstheorie beinhaltet zwar die @amahmen der Differenzierung zwi-
schen «Nationalstaat» und «Nation» und berickgichtlass der Transformationsprozess
auch kulturell Uber den «Autoritatsverlust (ibedigér Ideen- und Symbolsysteme» wirkte.
Ebenfalls stimmt, dass die Idee eines Gesellsalaftags keine Neuigkeit mehr war, als
Simon Bolivar oder Andrés Bello ihre Manifeste seben. Aber entscheidend ist meines
Erachtens, dass Ideen universaler Geltung in &@aepten privilegiert wurden, lange bevor
diese nach dem Ersten Weltkrieg zur europdischamNod nach dem zweiten Weltkrieg

Uber die Entkolonialisierung zum weltweiten Musterden. Auch wenn der «Ursprung» der

angeblichen brasilianischen Zustands der «Nichtivklishung der Nation» herangezogen, meist gefotgt ei-
nem Pladoyer fur eine Nationalisierung, um aus raire@orgestellten» ein «wirkliches» Brasilien zu imat
(siehe @RvALHO 1998c). Ich beziehe mich hier auch auf eigenehtufagen in verschiedenen Wissenschaftsin-
stitutionen Brasiliens. Die Information, dass di&itsche Staatsangehdrigkeit erst seit 1913 exi§iMFICHLEIN
2006:95) und dass die Republik gar erst 1918 eiigefvurde (also gut ein Jahrhundert nach Hispaeoika
und immer noch drei Jahrzehnte spater als in Beailvar in diesem Rahmen stets ein gern gehéviéizs.

2l Keine Verweise enthalten z.B. die modernisierumestetischen SchliisselwerkeelGNER 1983, HROCH
1985,GIDDENS 1985,HoBsBAWM 1990,BREUILLY 1993, BLLIG 1995 und RUBAKER 1996, die kommentierten
Reader DHBOUR/ISHAY 1995 und BLAKRISHNAN 1996 bzw. die nur im deutschen Sprachraum bekannte
Einflhrungen WEHLER 2001, }UTNY 2004 und WEICHLEIN 2006. Die Einschatzung von Nicola MER
(1999:11) macht das Defizit deutlich: «[S]Jome df thorld’s earliest attempts to «found> nations [haje usu-
ally been relegated to the footnotes of comparatiudies on nationalism».

?2 Siehe zur Entstehung der «Nation» im Kontext ded&tne GLLNER 1983. Ob diese Annahme grundlegen-
der struktureller Unterschiede tatsachlich auf 8éreiche zutrifft, sei dahingestellt. Zumindestswdas Ver-
waltungssystem in der Neuen Welt angeht, wird @ilesr angezweifelt, z.B. vonSDERHAMMEL (2006:68):
«Man kénnte sogar mit der These spielen, das Fodien der Blrokratisierung in Europa selbst halodtige
Impulse von der Peripherie empfangen. Ohne Zweifet wahrend des 16. Jahrhunderts die spanischie-Reg
rungsform in Amerika einen komplexeren Organisatgyad auf als die der iberischen Halbinsel.».

3 EISENSTADT 1991:28.



Ideen in der europaischen Aufklarung zu sucheargtdiese unzweifelhaft einen «Einfluss»
ausubte, bedeutet dies nicht notwendigerweise euwndutionare Wirkungsgeschichte, wie
eine breite postmoderne Diskussion deutlich gemlaahtAm modernen Wertekanon samtli-
cher lateinamerikanischer Verfassungen des 19hdabterts — bis hin zur Uberraschenden
Préasenz von freien Wahlen, anfangs sogar ohne ZemsliKapazitatskriterium wie Alphabe-
tisierung — lieRe sich der Kontrast zu den vergleieise zogerlichen Zugestandnissen in
Europa deutlich nachvollziehéh.Die tatséchlich auRerst mangelhafte Umsetzungedies
Werte und die zweifellos weiter bestehende Abhdmgigier Republiken im Weltsystem soll
gar nicht in Abrede gestellt werden, aber die Bagey der Konzepte darf deshalb nicht ver-
nachléssigt werdeft.

Warum konnen diese staatstheoretischen Idealviorsgeln als konstituierend fir eine
«Nation» verstanden werden? Zur Beantwortung diessge ist eine Klarung der ihr zugrun-
de liegenden Definition alsnagined communityiotwendig. Ausgangspunkt ist digeelle
Gleichsetzung eines politischen Gebildes mit desa@#heit seiner egalitar und souveran
gedachterBevolkerung. Die Proklamation einer Republik nuf éer Basis positiver Rechts-
setzung und legitimiert durch die Volkssouveranigitdabei der erste Schritt. Der zweite
Schritt ist der Versuch, diesem nur auf einem Seeirag aufbauenden politischen Ord-
nungssystem Sinn und Kohasion zu verleihen, es amrien eines gegebenen Territoriums
und einer auf diesem lebenden Bevdlkerung zu exklamd zu rechtfertigen. Dies erfolgt
nach Anderson Uber eine Konstruktion und Sinngehiliager Personen als neue «Gemein-
schaft». Das verbindende Element, «das Nation&beistiert am Anfangspunkt dieses Pro-
zesses noch nicht. Es muss erst noch entwicketteseund zwar in Ermangelung von bereits
existierenden Gemeinsamkeiten Uber einen Konstnugirozess, im Folgenden als «nationa-
ler Diskurs» bezeichnet. Der Mitbegrinder Gadtural StudiesStuart Hall, erganzte hierzu,
dass dieser Diskurs hauptséachlich die Idee vonrungp(Griindungsmythos), Kontinuitat als
Gemeinschaft (Volk) und Uberlegenheit anderen \Malkgegeniber (Superioritat) vermit-
telt?® Symbole, Rituale und Traditionen, zu denen ex@lifriindungstexte wie Unabhén-
gigkeitserklarung, Verfassung und Hymne wie auahimylische Reprasentationen wie Flag-
gen, Feste und Denkmaler gehdren (die aus kultsenschaftlicher Sicht ebenfalls als Texte
gelesen werden kdnnen), spielen eine zentrale Ribllee hohere Wirksamkeit erreicht der
nationale Diskurs Uber die Zeitung; eine hohere Klexitat Uber die «Nationalliteratur» und

die «nationale Geschichtsschreibung», wobei diedet klar zu trennen sind. Nach einem

4 SCHMIDT, P. 2000:74f.
% PyHLE 1985:267.
% Die Darstellung orientiert sich anaH 1992a:292ff.
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weiteren prominenten Vertreter déultural StudiesHomi Bhabha, wirken beide «in the na-

me of <the people> or <the nation> and make thesrirtimanent subjects and objects of a ran-

ge of social and literary narratives», so dass glétiider «Nation» gefolgert werden kafin:
«Nations, like narratives, lose their origins i ttmyths of time and only fully realize
their horizons in the mind’'s eye. Such an imagehef nation — or narration — might
seem impossibly romantic and excessively metapalorout it is from those traditions
of political thought and literary language that tregion emerges as a powerful histori-

cal idea in the west. [...] An idea whose compuidies in the impossible unity of the
nation as a symbolic forcé®

Die «Nation» in diesem (und Andersons) Sinn alguisv konstruierte «vorgestellte Ge-
meinschaft» zu analysieren ist eine Herangehensweis durch die methodischen Vorgaben
der Kulturwissenschaften gestutzt wird. Die spriatid Verfasstheit aller kulturellen Prakti-
ken und ihre Wahrnehmung — nach dem Anthropolodédfofd Geertz «constructing a rea-
ding of what happens» — bildet das zentrale Pamaaliger Textualitat von Kultd?. In der
kulturwissenschatftlichen Forschung erfordert diechlie3ung kultureller Phanomene dem-
nach — zusatzlich zur soziologischen, historisched politischen Dimension der Fragestel-
lung — die Textanalyse, in denen Bedeutungen kaiestrwerden, etwa beziglich auftreten-
der rhetorischer Strategien und hinsichtlich deeriextuellen Austauschbeziehungen. Ein
kulturwissenschatftlicher Ansatz unterscheidet sitdo von einem geschichtswissenschatftli-
chen dadurch, dass nicht die Zeugenschaft der €ueth Vordergrund steht, sondern das
Bezeugerselbst. Anders als in der Literaturwissenschafteimgeren, hermeneutischen Sinn
werden unter Texten jedoch nicht nur literariscle&t@, sondern jede Form von Text, ja sogar
samtliche Formen symbolischer Reprasentation vedsta— nicht weil sie Texte seien, son-
dern weil sie wie Texte funktionieren. Dadurch wagt die weitreichende Verflechtung von

Texten mit inrenKontext erfassbar.

Ein Beispiel fur kulturwissenschaftliche ForschumgGrenzbereich zwischen Geschichts-
und Literaturwissenschatft ist didetahistoryvon Hayden White. Davon ausgehend, dass «je-
de Wirklichkeit durch ihre Darstellung konstituievird, also nicht schon vor all den Bemu-
hungen existiert, die sie durch Denken, durch Rizatoder Aufschreiben zu erfassen su-
chenx, vertritt er, dass historiographische Disklsin Duplikat der «Realitat» seien, wie im
Positivismus und Historismus in ihrem Objektividispruch (z.B. bei Leopold von Ranke)

impliziert, sondern dass sie diese «Realitat» altitell-historische Wirklichkeit konstituie-

" BHABHA 1990b:292.

8 BHABHA 1990a:1.

29 GEERTZ 1973:18. Ein anschauliches Beispiel fiir die patistihe Konstitution einer Wirklichkeit als Texsbi
in die letzte Konsequenz ist der erste fiktive RBftibrer zu einem nicht existierenden Staat (sielredSCilauro,
Tom Gleisner, Rob Sitch 200Blolwanien: Land des schadhaften LacheMg&nchen: Heyne).
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ren wiirder?® Oder anders gesagt, historische Ereignisse —veigateal sie gewesen sind —
treten, sobald sie erzahlt werden, in einen Dislains welcher der Rationalitat kognitiver
Bearbeitung entgleitet und sich mit der dichtergstlitbene Uberschneidet. Die Konstitutio-
nen gehorchen daher den eigenen Gesetzmaligkenenexten (White nennt z.plot, Me-
tapher, Rhetorik, Asthetik), indem namlich der Higter die

«unendliche Ereignismenge des <historischen Fetdas>Anlehnung an rhetorische

Tropen strukturiert und durch Angleichung an litesehe Gattungen zu einer koharen-
ten Erzahlung mit Anfang, Mitte und Ende fortht.

Eine besondere Bedeutung fir die vorliegende Arpewinnt der Ansatz Whites dadurch,
dass unter den lateinamerikanischen Historikerhdgen 19. Jahrhundert eben diese literari-

sche und gewissermalien padagogische Geschichtbscigrerivilegiert wird.

Eine weitere grundlegende kulturwissenschaftlicimesieht hinsichtlich der Diskursivitéat
der «Wirklichkeit» ist, dass Bedeutungen — wie ZB@mnspiel die oben genannten historischen
Diskurse — in einem Kontext, desite of enunciatiorfBhabha), verhandelt werden, der durch
Machtverhéltnisse bestimmt &t Diese Erkenntnis geht auf eine Fragestellung vachit
Foucault zurtick, namlich ob eine selbstverstandlistheinende Aussage wirklich selbstver-
standlich sein muss, oder ob digs®ncésaufgrund der durch den Kontext determinierten
Grenzen von AuBerungs- und Denkmdglichkeiten salgieKorrelation mit anderen Aussa-
gen formations discursivgsgar nicht anders geaul3ert, gedacht bzw. rezipiertden kon-
nen®® Dementsprechend werden in der kulturwissenscbladtti Analyse als Reprasentatio-
nen mit einem Wabhrheitsgehalt diejenigen diskursivermationen verstanden, welche durch
die Macht und das Prestige eines Autors oder semstisutionellen Rahmens gesttitzt wer-
den, also die Diskurshoheit innehaBé®egiinstigt werden sie zudem durch bestimmte Vor-
einstellungen aus dem «gesellschaftlichen Wisseretwo (Berger/Luckmann) oder durch
Elemente der kollektiven Erinnerung. Deren Kondinrischaraker erkannte bereits vor ei-

nem halben Jahrhundert Moritz Halbwachs und beretehsie als

%O \WHITE 1991:332f,

$L\WHITE 1991:344.

%2 BHABHA 1994:38.

% Siehe BUCAULT 1969.

% Nach HdNIG 1997:34 bringt die Willkiir der Diskurshoheit keirsehdner auf den Punkt als Humpty Dumpty
in Through the Looking-Glassler seine willkiirlich-subjektive und fiir die kiei Alice unverstandliche Kombi-
nation von Signifikat und Signifikant mit den Wanteechtfertigt: «The question is [...], which is te lmaster —
that's all.»
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«[...] une reconstruction du passé a l'aide de daaggruntées au présent, et préparée
d'ailleurs par d'autres reconstructions faites & @@oques antérieures et d'ou l'image
d'autrefois est sortie déja bien altérée.»

Die Bedeutung demémoire collectivdiihrte Pierre Nora in den 1980er Jahren Uber das d
Konzept detieux de mémoirsveiter, im Sinn von padagogisch gestalteten umgegenwar-

tigten Erinnerungsorten. Unter diesen verstehtigrtmur Erzahlungen von historischen Er-
eignissen, sondern bedeutungstragende Raume, ®bje#tHandlungen, zum Beispiel Denk-

maler, Kunstwerke, Feste und sonstige Symboleriarrader» Reprasentatiof.

Die postkolonialen Theorien haben die kulturwisseaftliche Erkenntnis der Kontextua-
litdt von Texten und der Textualitdt von Geschidameeitert, indem in diese die Komplemen-
taritat von Kultur und Imperialismus aufgenommenraeu Diskurshoheit und Wahrheitsan-
spruch wirken nicht nur ausschlieRend, sonderrallem konstituieren sie das Ausgeschlos-
sene aus der eigenen Perspektive mit dem Ziel diastaffirmation; wie Edward Said am
Beispiel des europaisch@rientalismauf prototypische Weise gezeigt hat, als Konstaukti
einer unterdriickten bzw. ersehnten Differenz. Nidoimi Bhabha erklart sich diese Fixiert-
heit dadurch, dass das «Anderethérneskstets innerhalb des «Eigenemsel{neskexisiert,
da Identifizierungen stets auf Negationen bzw. &bgungen angewisesen sildn einem
solchermal3en verstandenarbetween spaceird, so eine weitere zentrale Erkenntnis, jegli-

che essentialistische Vorstellung von Kultur zwlbiddt.

Fur die Betrachtung kultureller Aspekte im Lateimaika des 19. Jahrhunderts bedeuteten
diese Uberlegungen viel. Zum Beispiel ist es vosobderer Relevanz, dass die Diskursho-
heit von einer kreolischen Elite ausgetbt wurde,wtin Europa fasziniert war und gleichzei-
tig zurickgewiesen wurde, so wie sie sich selbgegedie Mehrheit der Bevdlkerung ab-
grenzte und sich doch mit angeeigneten autochtBfenenten identifizierte (und damit wie-
der europaischbon-sauvagdiskurse weiterfuhrte). Die Eliten waren durcheilvesondere
Position auf geradezu paradigmatische Weise diskioktig. Das soll nicht dartiber hinweg-
tauschen, dass andere dissonante Vorstellungeseaoreinschatftlichkeit jenseits dieser Lo-
gik existierten, sie konnten sich aber nicht in Biskurse einschreiben. Es ist demnach ver-
standlich, dass der nationale Diskurs kaum dadgeitennzeichnet war, welche Vorstellun-
gen Uber die Gemeinschaft innerhalb der Bevolkekurgierten, sondern welche in der Ide-
alkonstruktion Praferenz genossen. Diese Vorstgdaorvon Nationen, einerseits mit, ande-
rerseits gegen die europdische Tradition, sindseres nur aus ihrem Kontext Lateinamerika

35 BERGERLUCKMANN 1980:45 bzw. HLBWACHS 1950:38.
% Nora 1998:11.
3" BHABHA 1994:44.
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zu verstehen, als von Europaern eroberte neuwadtiReripherie, die mit einer Fulle von Be-
deutungen belegt wurde, die sich zu einem Diskaisgtmit machtiger Intertextualitat, die
erwahnte «Neuwelterzahlung» formierten. Als Schdliss dieses «Aushandelns» von Bedeu-
tungen fegotiation Stephen J. Greenblatt) und der Entwicklung n&e¥spektiven erwies
sich die fiktionale Literatur, insbesondere der Romauf die sich gemald den methodischen
Vorgaben die Analyse konzentrieren kafin.

Diese Herangehensweise uber die Textualitat istdmusPerspektive der Kulturwissen-
schaft so legitim, wie sie in den Augen der Patigié und Geschichtswissenschaft empirisch
fragwirdig erscheinen muss. In einer der wenigehalblungen zur «Nation», die Latein-
amerika streifen, zweifelt Seton-Watson, ob «thepfe of these states developed into nati-
ons, as fully conscious of their difference frorhetnations as the nations of Europe [.39».
Sogar Hobsbawm, der Anderson in seinem Ansatz stdtg, verwirft in einer (allerdings
sehr knappen) Abhandlung die Neuweltlichkeitstheke der nationale Elitendiskurs keine
«mass basis among the people in the form of amatmonsciousness» gefunden habe, die er
an ethnischen, religiosen und sprachlichen Untexdein festmacht (und daher wie schon
zuvor Seton-Watson nicht finden karffl)Gewiss hatten Anfang des 19. Jahrhunderts die
marginalisierte, indigene oder gar versklavte Bkeetingen — wie lbrigens auch die Besitz-
losen in Europa — dieses Bewusstsein nicht, veralla sie — ebenfalls wie in Europa — als
analphabetische Mehrheit aus der Diskursbildungeschlossen wér.Die stadtischen Eli-
ten hingegen schon, sonst hatten sie ihre neueaie8tafir die sie keine Vorbilder hatten,
nicht in Form von Republiken konzipieren wollen uiiderdies alle oben beschriebenen
Merkmale einer «Nation» vorwegnehmen kdnnen. DaBthecht, dass die Diskurse aus-
schlieRlich einem Uberbau zuzurechnen sind, demmwaech fiir die Legitimierung der «Na-
tion» anfanglich die Koharenz des nationalen Dis&smwichtiger war als deren Akzeptanz in

der Bevdlkerung, so erfullte er im Lauf des 19.rahderts als «Nationalismus» doch zu-

% GREENBLATT 1988:1-20, siehe auchREENBLATT 1991.

%9 SETON-WATSON 1977:220.

4 HoBsBAWM 1995:313. Die Konzentration auf Europa in der Eousig Hobsbawms zeigt sich mit besonderer
Deutlichkeit darin, dass er in seinem Schlisselvildtk Age of Revolutiorine der radikalsten und tiefgrei-
fendsten Revolutionen der Weltgeschichte (Haitil)#8cht einmal streift.

“! Die Selbstverstandlichkeit, mit der davon ausgggarwird, dass die Analphabetenquoten in Lateindmer
signifikant hoher waren als in Europa und dass d&sachlich einen relevanten Einfluss auf den
Modernisierungs- und Nationalisierungsprozess aesigt moglicherweise anzuzweifeln. Die Néaherungysey

die immer auch nur als nationaler Durchschnitt rjptetiert werden kdnnen (was den unterschiedlichen
Dimensionen und Bevoélkerungsdichten der lateinaktaaischen Staaten nicht Rechnung tréagt), bildenédrei
Uberzeugenden Kontrast. So verzeichnereERNEECKERPEITSCHMANN (2001:88) fiir Portugal eine
Analphabetenquote von 76 % undRNECKERPIETSCHMANN/ZOLLER 2000 fiir Brasilien 85 % (jeweils fir
1890), wobei beide Werte durchaus mit den AngalmmHoBsBAWM (1983:242f.) zu bestimmten europaischen
Regionen (Spanien, Teile Osterreich-Ungarns, Ossnhas Reich, Russland), wo sich als solche anetéann
Nationalismen (z.B. der «Griechenlands») entwigtelvergleichbar sind.
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nehmend eine Funktion zur erfolgreichen Beibehgltder Gesellschaftsordnung als Schutz-
mantel gegen Forderungen zur Einldsung just deélertgn Sozialvertrags, welcher eigent-
lich der «Nation» zu Grunde lag. Auch wenn eurog#sStaaten spater ihre Nationalge-
schichte sogar bis auf antike Zeiten zurlickerzaktemten (teilweise tun sie es heute noch),
ist es maglich, die in ihrer Retrospektive etwagrbazteren «kreolischen Nationaldiskurse»
aus Sicht der Kulturwissenschatft, die hier eindkemntnistheoretischen Kontrapunkt zu do-
minierenden Modernitatskonzepten anbietet, alsnsigedige neuweltliche Phanomen zu

verstehen.

Das erste Desiderat, welches meine Arbeit orientoetrifft das Ausleuchten der Hinter-
grinde der wissenschaftlichen Schieflage aus efagsgfer Modernisierungstheorie, europa-
zentrischen Wahrnehmungstraditionen und aus declt@Gletzung der «Nation» mit der L6-
sung der sozialen Frage in Lateinamerika. Im Rahdieser Arbeit kann keine Aufarbeitung
der komplexen Nationendebatte, geschweige denrEdespazentrismus und des Postkolo-
nialismus geleistet werden. Geklart werden soll melche Bezlige Andersons Konzept der
«Nation» innerhalb der Nationenforschung aufweistlche Definitionen ihm tatséachlich zu

Grunde liegen, wie sie zu verstehen sind und wedlasieumente seine Anwendung erfordert.

Auf der Basis eines prazisierten Konzepts steth slann als zweites Desiderat die Frage
nach seiner tatsachlichen Anwendbarkeit auf Lateeré&ka. Dazu wird auf die lateinameri-
kabezogene Fachforschung und deren Diskussion elewéltlichkeitsthese einzugehen sein,
um festzustellen, wo Korrekturbedarf besteht undsieoAnknipfungspunkte bietet. Ander-
son macht kein Geheimnis daraus, dass er mehrigiosgasienexperte als ein Spezialist fur
die Neue Welt ist («regions on which my knowledgeqiiite superficial®$). Dies kann ein
Grund fur die schwache Rezeption in Lateinamerigavagen sein. Dazu kommt, dass sein
Buch auf einem geradezu tollkiihn schmalen KorpuSekundarliteratur aufbaft.Uberge-
neralisierend sind daher vor allem seine soziohsstiben Annahmen bezuglich der Heraus-
bildung einer vorgestellten Gemeinschaft neohder Unabhangigkeit, wohingegen die Kon-
struktion der «Nation» nach den Unabhangigkeitgieme trotz weiterer Vereinfachungen,
Uberzeugender ist. Die Einbeziehung der geschictdswschaftlichen Kritik ist dabei beson-

ders wichtig, um den Kontext der Diskurse zu edass

Im Zentrum der Untersuchung mussen in der eingeremem Perspektive jedoch die Tex-
te selbst stehen, zum Beispiel die literarischet historiographischen Diskurse zur «Nati-

42 ANDERSON1991:xv.
43 ANDERSONbelegt seine Thesen fast ausschlieRlich anhand. yeaH 1998 (englische Erstausgabe 1973) und
anhand des nicht den Forschungsstand wiedergeb#&vieids MASUR 1949.
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on». Betrachtet man die literatur- und kulturwissdraftliche Rezeption Anderson, dann
zeigt sich, dass die meisten darin Ubereinstimmdenss die Macht des Wortes, das «creole
discursive project» (Pratt), von groRer Wichtigkiit Lateinamerika wat* Die Rolle der
Literatur als «nationaler» Selbstentwurf auf desiBarzonfoundational fictiongDoris Som-
mer) und die Diskursivitat der «Nation» &lsdacion por la palabrgAchugar) bilden einen
Konsens, der auf der seit den 1980er Jahren aleddetbewahrten Betrachtung Lateiname-
rikas «als Text» aufbaut. Leitideen waren die vorgél Rama 1982 und 1984 vorgeschlage-
nen Konzepte detransculturacion narrativa— das Schreiben von etwas erst im Entstehen
befindlichen und heterogenen Neuen aus einer dietmierten Grenzposition heraus, in Af-
firmation und Abgrenzung zum Alten — und die ber@twahnte zentrale Rolle der diskurs-
bildenden Eliten, die alsiudad letradaaus den kulturellen Zentren tber die Macht der
Schrift die analphabetische Umgebung deuten undemeDie lateinamerikanischen Konzep-
te — nicht nur von Angel Rama — nehmen dabei dbsseerstandliche und sogar verbliffen-
de Weise zentrale Elemente der Kulturwissenschattén sie oben vorgestellt wurden, vor-
weg, etwa in Ramas Verdikt aus dem erstgenannterk:\Estamos constituyendo un dis-

curso, el discurso es nuestro, no es la realidaa kiistoria.#°

Die Debatte kann aus meiner Sicht erganzt werdechddie Annahme, dass sich die la-
teinamerikanischen Republiken trotz aller Ideal&maglich nicht unbedingt aus freien Sti-
cken, sondern fast gezwungenermal3en als «Natiofisieden, da nur dieses Konzept in
ihrer besonderen Situation flexibel genug war. Esste schlief3lich ein politisches Gebilde
erklaren, das weder ein Anknipfen an die Kolonial@ge der die alte Welt eingeschrieben
war) noch eine Ablésung des Mutterlandes (das akdsehe und kulturelle Metropole blieb)
erlaubte. Weder die Berufung auf ein prakolumbisckebe (welche die Frage nach dem
Exodus bzw. der fortdauernden Marginalisierungadgochthonen Vaélker aufwarf) war mog-
lich, noch eine Rechtfertigung als Befreier (da Bieanzipation ohne Volksbeteiligung voll-
zogen und an der hierarchischen Ordnung, mitteffrisogar an der Sklaverei festgehalten
wurde). Die Notwendigkeit, eine Zasur zu propagiemend an einem geschichtlichen Null-
punkt neu zu beginnen, war grof3. Mit der symbobschKollektivamnesie» wurde ein
Kunstgriff eingefuhrt, den Ernest Renan fast hundahre spater zur Grundlage der «Nation»

erklarte:

44 PRATT 1992:185.
45 RAMA 1982:63.
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«L’oubli, et je dirai méme l'erreur historique, $am facteur essentiel de la création
d’'une nation, et c’est ainsi que le progres dedadthistoriques est souvent pour la na-
tionalité un danger®$

Schon damals schien das Vergessen den Weg fluebedastete Neuerzahlung der «Nation»
als utopisches Zukunftsprojekt zu eréffnen, fursaéesPartizipation als einziges Kriterium
eine zunéchst abstrakte Nationalitat fungierte g&schrieben blieben in diesen Utopien je-
doch die genannten Elemente, vor allem die trazliearopaische Neuwelterzéhlung und de-
ren Projektionen, ob sie nun ibernommen oder aéneipierte apologetische Amerikaerzah-
lung in ihr Gegenteil verkehrt wurdéhAuf die Erzahlung als Utopie und die im Hintergdun
wirkenden Diskurse zur Neuen Welt geht Andersomtngin, obwohl sie ein erhebliches Er-
klarungspotential vor allem zur propagierten Amanikat und Modernitat besitzen.

Mit dem dritten und wichtigsten Desiderat komme &if den mehrfach erwahnten Fall
Brasilien zurtick. Es ist von hdchstem Interessediér Neuweltlichkeitsthese, wergine
neuweltliche «Nation» sich gerade dadurch auszeichdass sie als Sonderfall regelmafig
aus der Diskussion, in der wir uns bewegen, auageklert wird. Sogar Anderson, der mit
der These von de@reole Pioneerginen offenbar schwierig zu handhabenden Beitedgj s
tet hat, betrachtet Brasilien als einen so deutiatieren Fall, dass er es in seiner Argumenta-
tion nicht bertcksichtigt und im Zusammenhang neih cheuweltlichen «Nationen» auf die
«interesting exception of Brazil» verwef&tEr stellt zudem fest, dass Brasilien nicht nur ei-
nen anderen Weg ging, indem es die dynastischeudgdund die Einheit des Territoriums
bewahrte, sondern offenbar nicht in gleicher Weisen kreolischen Nationaldiskurs hervor-
brachte. Die Antwort auf die Frage, warum «Branili@tionalism developed so late and so
idiosyncratically by comparison with those of oth&tin American countries», und worin
genau dadnteressanteam Sonderfall Brasilien liegt, lasst Anderson offé Nur in einer
FuRnote der Neuauflage vimagined Communitiesenennt er als Grunde fir den brasiliani-
schen Sonderfall zwei in der brasilianischen Gettbiorschung rekurrente Argumente: Die
institutionelle Anbindung der brasilianischen Hiitan die Metropole, lber die zentralisierte
universitare Ausbildung in Coimbra, und das bis8.80ltige Presseverbot in Brasilien, das
die allgemeine Zirkulation von Zeitungen aus dertrigigole und damit eine kulturelle Hege-

monisierung zur Folge hatt® Damit sind zwar wichtige Ankniipfungspunkte genamiber

“° RENAN [1882] 2007:14.

4" Siehe DDOROV 1985, GRBI 2000 (1. Auflage 1955) sowie die Anschlussforsgfamvon RJIASMIX 1990
und REHRMANN 2004.

48 ANDERSON1991:46.

49 ANDERSON 1991 :Xiii.

0 ANDERSON1991:51, Fu3note 19.
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ist nicht erklart, ob und welche Wirkung diese dah nationalen Diskurs entwickelten. Bra-
silien bleibt auch des Weiteren aus seinen Werksgeschlossen, selbst da, wo sich der Be-
zug anbieten wiird&.Im Hauptteil der Arbeit méchte ich daher diesépsk ausleuchten und
der Frage nachgehen, was Brasilien als «vorgest@kmeinschaft» von den hispanoameri-
kanischen Nachbarn unterscheidet. Zu untersucheabsler Sonderfall tatsachlich von den
neuweltlichen «Nationen» zu trennen ist und obeadiBgferenz bedeutet, dass Brasilien da-
mit den — im Sinne Andersons — nachholenden eusopéiWeg zur «Nation» beschritten hat,
oder aber eine «zweite neuweltliche Erzahlung»ebdddie ebenfalls Giiltigkeit erlangte und
zu einer «Nation» fuhrte. Im letzteren Fall mus$ite Neuweltlichkeitsthese um ein zweites
Projekt erweitert werden, was eigentlich das «bk#santeste» an der markierten Ausnahme

ware und Andersons Anspielung erklaren wirde.

Brasilien wird von der Nationenforschung ebensoigé&ufmerksamkeit zuteil, wie His-
panoamerika. Umso mehr fallen dann aber die Urtiexde auf. Im Uberraschenden Kontrast
zu seiner vorherigen Skepsis spricht der bereiisrig Seton-Watson Brasilien, obwohl die-
ses nur aus «a number of settlements close toodm>e bestehe, das in der Neuen Welt an-
geblich so rare «nationale Bewusstsein» bereitddgrfrihe 19. Jahrhundert zu: «There was,
however, little doubt of the formation of a Braaili nation»? Dafiir sorgten nicht genauer
definierbare gunstige Umstande, die auch Burnstiiit «Brazil possesses to an unusual
degree all the factors that favor the formation grmvth of nationalisms? In der deutsch-
sprachigen Lateinamerikanistik verhalt es sich ighniDie aktuelle Literaturgeschichte La-
teinamerikas von Rossner stellt als These aufbidisilianische Literatur habe sich fruher der
Schaffung einer Identitat stiftenden «nationalendBlung» zuwenden kdnnen als die Nach-
barlander* Die kulturwissenschaftlichen StandardeinfiihrunganLateinamerika von Berg
und Rehrmann, die besonders aufschlussreich seintéd klammern Brasilien — ebenfalls
bezeichnend — mit dem Verweis auf seine «Eigenglédgiteit» aus> Es entsteht der Ein-
druck, dassvennBrasilien in den Blick gerat, es in den Augenradiine «geborene Nation»
zu sein scheint. Es handelt sich hier nicht nuraine AufRenperspektive, denn ihr wird in
Brasilien durchaus zugestimmt, wie Marilena Chaameérkt: «[Clada um de nds experimenta

no cotidiano a forte presenca de uma representagiogénea que os brasileiros possuem do

°1 Siehe zum weiteren Ausschluss Brasilien®BRSON 1998:336 und den Verzicht auf denkbare Brasilienbe
zlige in AAIDERSON2005.

%2 EETON-WATSON 1977:225f.

%3 BURNS 1968:5.

>4 ROSSNER2002:109.

*° Siehe z.B. BRG 1995:XIl und REHRMANN 2005:109.
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pais e de si mesmo3®>/om neuweltlichen Kaiserreich — immerhin ein egatiger Fall in
der Weltgeschichte und wichtiges Merkmal des Sdatler— ist dabei selten die Rede. Es
scheint vor allem ein widerspenstiges Phanomereiry sin «<Umweg», der gern als Preis fur
eine Strategie besonnener Konfliktvermeidung (inkdasilianischen Geschichtswissenschaft
als conciliagdobezeichnet) in der Politik ausgelegt wird: «Brant have generally worked
for peaceful reform of their political structuregcourse to violence has been the excepti-
on»>’ Die «frilhe Nation», die ungewshnlich «giinstigendtinde», die «zeitig herausgebil-
dete Nationalliteratur», die «Eigengesetzlichkeibe «natirliche Besonderheit», die «repre-
sentacdo homogénea» und der «friedliche Weg zuomNat offenbar haben wir es hier nicht
nur mit Analysen des Sonderfalls zu tun, sondeah anit der Ubernahme von Erklarungen,
welche der brasilianische Nationalismus selbst pz@it hat. Die zitierten Einschéatzungen
sind also nicht von der Hand zu weisen, denn sieelsen, dass sich «Brasilien» erfolgreich
als nationaler Diskurs bilden konnte und geben ti@men ersten Hinweis auf die Existenz
einer «anderen» Neuwelterzahlung. Im Folgendertjedoch zu hinterfragen, aus welchem
Kontext und auf welche Weise diese Motive kreiedgraden konnten und wie sie zu dieser

Uberzeugungskraft gelangt sind.

Trotz vieler Ausnahmen folgt die Tendenz der Lamierikaforschung noch immer der
Spaltung in einen hispanoamerikanischen und eimasilianischen Zweig. Dies tragt dazu
bei, dass (wie oben) die grof3en Unterschiede zteds onstatiert werden, ihfEragweite
jedoch meist nicht erkannt wird. Die Bedeutung,sdsish im Amerika des 19. Jahrhunderts
zwei Systeme gegeniberstanden, deren Kontrastrgudidewirkungsvoller kaum sein kénn-
te, namlich das traditionelle Legitimitatsprinzigtrainem restaurierten Alleingultigkeitsan-
spruch in Europa und ein neues republikanischaszipri das sich erst noch legitimieren
musste, werden vernachlassigt. Fur Brasilianistehinsbesondere fur die Forschung in Bra-
silien selbst ist zudem der Unterschied durch diekEder rickwirkenden Republikanisie-
rung der brasilianischen Geschichte abgeschwéaahtUmdeutung der dynastischen Phase
als «Abirren» von einem gedachten Normalverlauf @eschichte ist auf beiden Seiten be-
reits in der Perspektive angel@gtunterschatzt wird in der komparativen Betrachtebgnso
die Besonderheit, dass dem Kaiserreich die Tramsfbon der Kolonie in eine Metropole
vorausgegangen war. Die fur das 19. Jahrhunded (eilweise die gesamte Kolonialzeit)
aufgebaute imagindre Opposition zu Portugal, weldige Konzeption eines lusitanischen

°® CHAUI 2000:7.

> BURNS 1968:6.

8 NEVEs, G.P. 1994:169f. Der republikanische geschichtsevischaftliche Diskurs ist spatestens seit Paulo
PrRADO 1931 (erschienen 1928) dominant. Die Standardweukebrasilianischen GeschichteobthNDA 1985
undBETHELL 1987und1989 nehmen tendenziell diese republikanische Bktisp ein.
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Weltreiches ignoriert, erschwert die Beschaftigorigdem Ubergang des Reichs und verhiillt
auf diese Weise das Argument mit dem vielleich®¢gd Erklarungspotential. Die portugiesi-
sche Geschichtswissenschatft, in der dies eine asche Licke darstellt, tragt ebenfalls
wenig zur Klarung bei. Sollte tatsachlich die egaatige Ubersiedlung eines europaischen
Konigshofs und fast ein ganzes dynastisches Jatienunhne Folgen fur das Konzept der
brasilianischen «Nation» gewesen sein? Es warermest denkbar, dass zwischen der Epo-
che des Kaiserreichs und der Selbstverstandlichkait der Brasilien als «Nation» ange-
nommen wird, ein Zusammenhang besteht. In diesénkdtante darin ein zentrales Merkmal

der «zweiten Neuwelterzahlung» gesehen werden.

Ein AnstoR fiir eine denkbare Verkehrung der Petspekvar fir mich ein Text des Oko-
nomen Manfred Nitsch (1977). In diesem referierningplizit Max Webers These zur rhetori-
schen Ableitung eines politischen Gebildes von eggggesetzten «Legitimationsgrindens,
namlich als «rationale» oder «traditionelle» Henedt

«Keine Herrschaft begntgt sich [...] freiwillig mied nur materiellen oder nur affek-

tuellen oder nur wertrationalen Motiven als Chandaes Fortbestands. Jede sucht
vielmehr den Glauben an ihre <Legitimitat> zu erkescund zu pflegen®

Nitsch bezieht diese Legitimationsgrinde auf dagriffspaar «Nation vs. Reich». Erstere
definiere sich im republikanischen Sinn «von untées, wobei unerheblich sei, ob dies tat-
sachlich durch Wabhlen legitimiert wurde oder dierfdehaft schlicht als «consent of the go-
verned» usurpiert werde. Letzteres hingegen legitiensich «von obenx, durch die Uberein-
stimmung der Erzahlung mit kosmologischen Geseteégioser Verhei3ung («Gottesgna-
dentum») oder aber mit sdkular-universalistischeinGngsvorstellungen («die Z&hmung der
Krafte des Chaos»3f. Durch diese Herangehensweise wird ein Paradoxleirs, namlich
die Legitimierung als «Nation» ohne Demokratie @&l «Reich» ohne Gott und Konig. Die
Brisanz liegt aber in Nitschs Ableitung Brasilienson oben», namlich als Reicimd als Re-
publik:
«Warum sollten sich nicht der alte Kosmopolitisnaies feudal-merkantilen Oligarchie
und der neue Kosmopolitismus der <classe-médiasKrenten und der trans- und
multinationalen Unternehmen zu einer Renaissanae ldiee vom brasilianischen
Staatsgebilde als <Reich> statt als <Nation> versthen? [...] Warum kann die Zeit von

1930 bis 1964 nicht als eine abirrende <nation&gisode in der jahrtausendealten

iberisch-rémisch-portugiesisch-brasilianischen Re&i@dition interpretiert werden
[...]?»*

%9 WEBER 1980:122f.
80 NITSCH 1977:26.
61 NITscH 1977:133.
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Der Konsens des «Normalverlaufs» der Geschichtd higr in sein Gegenteil verkehrt und
Brasilien in einen provokanten Kontrast zur Regkablisierung der Amerikas gestellt — auch
wenn dies der Aura der «objektiven Fakten», diege8chulkind in Brasilien lernt, wider-
spricht. Brasilien ware nach dieser Argumentatiamineine Republik mit einer stillschwei-
gend Ubergangenen monarchischen Ubergangsphasgersoweiterhin ein eigentliches

Reich, wenn auch mittlerweile mit republikaniscierfassung.

Die Zweifel an diesen Fakten sind nicht neu. Aléine Vorschlage zur offiziellen Erzah-
lung werden vor allem in Brasilien schon seit eemigeit geaul3ert. Im Folgenden mdchte ich
vor allem die Forschungsarbeiten vorstellen, diewnchtige Erkenntnisse beziglich meiner
Untersuchung Brasiliens als «vorgestellte Gememisehm Sinne Andersons erdffnet haben.
Mit diesen Arbeiten mochte ich in einen Dialogéreund dort an sie ankniipfen, wo sie mei-

nes Erachtens Aspekte offen lassen, die Antworiémaine Fragestellung zulassen wurden.

Der prominenteste Kritiker der angesprochenen spaktiven Umdeutung der dynasti-
schen Periode als «Abirren» vom Republikanisierpragess ist der Historiker José Murilo
de Carvalho. Er verteidigt in einer Vielzahl vonh8ften (u.a. @rRvALHO 1980 und 1993)
die Option fur das Kaiserreich als ebenso gultigenwicklungsschritt der brasilianischen
Geschichte, der nicht allein als «Entfremdung» inm& der «idéias fora do lugar» (Roberto
Schwarz) zu verstehen ist. In gleicher Weise dekoiest er die Anfangsjahre der Republik
als demokratische Farce und Rickschritt in einatdddiktatur, die keine der freiheitlichen
Versprechungen eingeldst, sondern das Volk systethaausgeschlossen habenREALHO
1977, 1987, 2003). Unterstitzt wird er dabei vasda 1999, der eine detaillierte Betrach-
tung der Umstande, unter denen die Republik ge@tinwdrde, vornimmt. Einen aufschluss-
reichen, erganzenden Zugang zur brasilianischechidge des 19. Jahrhunderts fand ich in
den Darstellungen noch nicht in republikanischertegarien denkender Zeitgenossen des
Kaiserreichs (S8HAFFER 1824, ARMITAGE 1836, MARTIUS 1845,VARNHAGEN 1853-57 HAN-
DELMANN 1860,SELLIN 1885).Eine weitere von BRVALHO 1980 vertretene These, die nicht
nur der Vorstellung eines «Abirrens», sondern aderh aus heutiger Sicht erwinschten pan-
amerikanischen Ideal entgegensteht, ist die Annabimer Uberaus deutlichen und haufig
unterschatzten Alteritat zwischen Brasilien undpdisoamerika im 19. Jahrhundert, die eben

diesen Zeitgenossen noch bewusst geweséh sei.

Warum es uberhaupt zur Ubersiedlung der Krone wditdzur monarchischen Option

kam, lasst Carvalho tendenziell offen. Die gendueistande dieser folgenreichen politischen

62 CARVALHO 1980:15.
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Entscheidung beleuchten die in den letzten Jahsahienenen ArbeitenvrA 1994, $uUzA
1998, MALERBA 2000 und 8HuULTz 2001 sowie anlasslich der FunfhundertjahrfeierasBr
liens die Beitrage von MKWELL, CAPELATO, MELLO und CouTo im Sammelband MTA
2000. Sie zeigen, dass die Grunde keineswegs niriggsbedingten Zwang zum Exil zu
suchen sind, sondern vor allem endogener Art warehtberdies seit Jahrhunderten disku-
tiert wurden. Die These einer voluntaristischeversao brasileiraalso der Verkehrung von
Metropole und Satellit, bedeutet fur die Analyse diskurse (die von den genannten Autoren
nicht geleistet wird), dass diese aus einem andémmext entstanden sind. Die brasiliani-
schen «Unabhangigkeitsdiskurse» sind demnach voandan Hispanoamerika strikt abzu-
grenzen und in ihrer eigenen Spezifik zu verstell@es widerspricht noch starker als Car-
valhos Zweifel an der befreienden Wirkung der Réigudber offiziellen Erzéhlung, da die
Unabhangigkeit nach der «Entdeckung» das mythiQdtdisseldatum schlechthin in der
brasilianischen Emanzipationsgeschichte darst&tigezweifelt wurde die Zasur von 1822
allerdings schon in Standardgeschichtswerken wie $érgio Buarque de ¢1ANDA 1989
und Leslie BTHELL 1989, in denen verneint wird, dass anfanglich €épgosition zwischen
Brasilianern und Portugiesen bestand (wobei diessb8&8chtung nicht in einen gréReren Zu-
sammenhang gestellt wird). Das stets dem Jahrldieahangigkeit» untergeordnete histori-
sche Datum 1808 ist wegen des zweihundertjahrigbialims in diesem Jahr ins Zentrum
der Aufmerksamkeit geriickt und verschiedene Putitikan lassen erwarten, dass hier ein
neuer Erinnerungsort konstruiert wird. Das in digdesicht diskursmachtigste Werk, der
Bestsellerl808 des Journalisten Laurentino Gomes, gibt jedocleitseim UntertitelComo
uma rainha louca, um principe medroso e uma casteupta enganaram Napeoldo e muda-
ram a histéria de Portugal e do Braginen Vorgeschmack auf die Karnevalisierung der Er-
eignisse und der Personen, welche zwar dem im Morvestretenen Anspruch «resgatar a
historia do esquecimento» gerecht wird, sich jedialtlich an den bereits eingefuhrten Dis-
kurs derinverséoals Flucht und des Kaiserreichs als Kuriosum eeteProvenienz anlehfit.
Inwieweit noch ausstehende Publikationen (z.BINWVAS 2008) diese Tenedenz korrigieren

kdnnen, ist noch nicht abzusehen.

% Siehe ®MEs 2007. Bezeichnend fiir die einseitige Perspektste dass sich der Autor nur der Frage
zuwendet, was passiert ware, wenn die Ubersiedhicigt stattgefunden hatte, jedoch versaumt, diclye
Frage bezuglich der in keiner Weise selbstverstémeih Riickkehrvon Joéo VI zu stellen @ves 2007:327).
Ahnlich anekdotenhaft war bereits der australistiernalist Patrick W.CKEN (2005) inA vinda da Familia
Real Portuguesa para o Brasierfahren, indem er vor allem die Extravaganzed den aus heutiger Sicht
belustigenden Pathos der Akteure herausstreichd. A¥istrengungen zur Griindung eines Erinnerungsorts
verdeutlicht m.E. die Veréffentlichung eines Comister dem TiteD. Jo&o Carioca: A Corte Portuguesa no
Brasil (ScHWARCZz 2007). Leider noch nicht sichten konnte ich dieetsietzung und Wiederauflage des
Augenzeugenberichts von O&N [1810] 2007.
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Gehen wir in der Geschichte noch weiter zurickndaietetVisdo do Paraisoein weite-
res Werk des HistorikersddANDA (1994, erste Auflage 1958), einen in seiner Fhiher
unerreichten Zugang zur Vorstellungswelt BrasilieDskumentiert ist in der umfassenden
Studie von Quellen aus der Kolonialzeit die Gengial@ler meisten Motive, die auch heute
noch als «nationale» Charakteristika mit Brasiiemknipft sind, allen voran der Mythos
eines brasilianischen «Garten Eden». Im Kontrasdem hispanoamerikanischen Quellen
stellt Holanda fest, dass die edenische Erzahlamgh wenn sie anfangs verhaltener war und
nicht durch das Auffinden fabelhafter Reichtimesthggt wurde, in friedlicher Koexistenz
mit der nuchtern erlebten «Wirklichkeit» weitergafiiund zu einer Tradition wurde. Aller-
dings schliel3t er bereits in seiner Vorrede aushateschen Grinden jeden Bezug auf das
spatere Kaiserreich und die Konstruktion der bi@sgchen «Nation» aus. An gleicher Stelle
suggeriert er jedoch, dass es mdglich wére, augdkstischen Tradition einen Gegenwarts-
bezug in Form einer «contribuigdo para a boa m#elcia de aspectos de nossa formacgéo na-
cional ainda atuantes nos dias de hoje» herzul¥it€arvaLHO 1998a verbindet in einem
kirzeren Aufsatz diese Tradition mit der neueresdBiehte. Die Frage, warum die edenische
Erzahlung in Brasilien so prasent wurde, wie sidHispanoamerika bedeutungslos wurde,
und uber welche Mechanismen sie zu einer BasifNd&snaldiskurses werden konnte, bleibt
jedoch unbeantwortet. Fir das Verstandnis des Kuiginsprozesses der «Nation» ist diese
Analyse notwendig, um zum Beispiel anhand der d@kan Bezilige festzustellen, inwieweit
das von Historikern festgestellte Phanomen ideerséo brasileiraplausibel gemacht und

schlie3lich legitimiert werden konnte.

Die Perspektive der Geschichtswissenschaft ist §eden theoretischen Pramissen der
diskursiven Konstruktion der «Nation» zwar von groBedeutung fir das Verstandnis des
Kontextes, aber nicht hinreichend, um die Bedewtarmu klaren, die in diesem konstruiert
wurden. Problematisch ist etwa beAvALHO 1998c die Annahme, dass eine brasilianische
«Nation» als «tatsédchliche» und nicht nur vorglst€bemeinschaft zu verwirklichen sei,
wenn sie — jenseits der offiziellen Erzéhlung — ig@nommen wiird® Literatur- und kul-
turwissenschaftliche Arbeiten bieten — allerdingsveeit geringerer Zahl — Anknipfungsmaog-
lichkeiten zur Erhellung des diskursiven FeldesasBien». Von Relevanz sind vor allem
zwei Werke: \ENTURA 1991 legt fur die Anfangsjahre der Republik daie wum Zeitpunkt
eines kulturellen Paradigmas, das aus Sozialdetesmiis, Rassismus und einem «ethnisch-

% HOLANDA 1994:x.

% Siehe die aufschlussreichen Stellen beR@LHO: «Em nenhuma [imagem] o povo fez parte da condtruc
da imagem nacional. Eram nac@senasimaginadas (1998c¢:233) und «Embora o Estado Novo tivesse ten
tado aproximar a elite do povo, [...] a nacdo quepnba era aindapenas imaginada(1998c:264, (Hervor-
hebungen von mir).
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homogenen Nationalitatsprinzip» gebildet wurde alsdsolches eindropischenund mestizi-
schen«Nation» grundséatzlich ihr Entwicklungspotenti@sprach, unter den Intellektuellen
eine intensive Debatte Uber das zukinftige Brastjefihrt und Lésungsansatze kreiert wur-
den. Es handelte sich bei diesen Diskussionen ledietit nur um neue Diskurse, sondern sie
weisen meines Erachtens Bezlge auf die TraditiorBdasilienerzahlung auf, die im Fokus
von Ventura auf die Jahrhundertwende unbertckgjchlteiben.

Eine diachronische Darstellung der Diskurse zu iBeas welche es erlaubt, die langen
Bezlige vom 16. bis zum 20. Jahrhundert nachzuebkzi, prasentiert die PhilosophirADi
2000. Sie konzentriert sich dabei auf die Effekiie,sich aus der Tradition eines friharto
fundadorfir die Vorstellung der brasilianischen «Natiormmgeben haben. lhrer These nach
aul3ern sich diese in einer autoritdren und paistisghen Staatsidee, welche das Kaiserreich
Uberdauert haben. Brasilien ist demnach in seimatiagnalen» Diskursen — trotz der republi-
kanischen Rhetorik — ein Reich geblieben. Diesereigor allem bestimmte Gedachtnisorte,
die sich allesamt auf eine hohere Ordnung und datlrkum, in keinem Fall aber auf das
souverane Staatsvolk beziehen, und die sich zu 8mlmit breiter Wirkung paradoxerwei-
se erst im nationalistischen Diskurs der Repubékfestigten, dann jedoch einen machtigen
Nationalismus bewirkten. Die Untersuchung von Chdié nur im engen Rahmen eines zu
den Funfhundertjahrfeiern erschienenen diinnen Banddiegt — sie muss daher Abstriche
an der Auflistung der Gedachtnisorte machen una kdie Wirkung des Grindungsmythos
auf die inversdo brasileiraund das Kaiserreich nur streifen —, betrachte ath meinen

nachstgelegenen Anknupfungspunkt.

Meine Arbeitshypothese ist, dass die besondere iEkitvng Brasiliens, vom Reich zur
«Nation», vorrangig auf eine «Brasilienerzahlungsizkzufihren ist, die zu einem frihen
Zeitpunkt herausgebildet wurde, sich stetig vestahdigte und mit den notwendigen Anpas-
sungen, etwa an den republikanischen Kontext, éigehihre Kontinuitat gewahrt hat. Diese
Brasilienerzéhlung Uberlagerte Ereignisse wie dimabhangigkeit» und die Ausrufung der
Republik, die in Hispanoamerika durch andere Dis&uangestof3en und durch diskursive
Umbrtche begleitet wurden. Das wirde erklaren, madie Zasuren im brasilianischen Fall
undeutlich sind und von kritischen Historikern, ali€ ich mich oben bezogen habe, stets
angezweifelt werden, trotzdem aber die Plausibititi brasilianischen «Nation» grofRe Uber-
zeugungskraft entwickelte. Diese Herangehensweisiegiert bewusst — und unter Beruck-
sichtigung des haufig gegentiber den Kulturwisseafteh erhobenen Vorwurfs der Konzent-
ration auf Differenzen und subalterne Konstruktignbei gleichzeitiger Vernachlassigung

der Konstruktionen von Homogenitat und Dominanmm-Gegensatz zu den zweifellos vor-
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handenen Brichen und Infragestellungen in derl@masichen Kulturgeschichte die Untersu-
chung dedongue duréewie sie von Fernand Braudel in d&nnalesSchule als Alternative
zur Betrachtung der Ereignisgeschichte und der l&bigen Konjunkturen vorgeschlagen
wird. Braudel begrindet dies damit, dass nur inRkrachtung langer Zeitablaufe, die der
Tragheit von Strukturen — zum Beispiel von Denkasstingen — gerecht wird, Grenzen und
Moglichkeiten der menschlichen Welterfahrung auéygizwerden kdnnen, gewissermalien
als diachrone Kontextualisierufiyin Bezug auf Brasilien ermdglicht dies zum Bei§pis
anscheinend uberraschende Ereignis der Ubersiediemiofes iber die lange Tradition der
Idealvorstellung eines brasilianisch@uinto Impériozu analysieren. Die Besonderheit der
Brasilienerzahlung kann zudem nur durch eine weikéakroperspektive, ndmlich den direk-
ten Kontrast zum Formationsprozess der «Natiorblispanoamerika deutlich gemacht wer-
den. Eine komparative Studie, die an der von Armaterorgegebenen Ebene der Neuwelt-
lichkeitsthese ausgerichtet ist und damit auf beifleiten die langen Konstruktionsprozesse
bertcksichtigen und anhand ihrer Diskursivitat gsi@ren muss (woflr streckenweise eine
gewisse Kirze in der Darstellung in Kauf zu nehnséx) steht meines Wissens noch aus und

orientiert diese Arbeit.

Die Annahme einer Brasilienerzahlung begrindet diatth mehrere Auffalligkeiten, die
teilweise in der Forschungsliteratur genannt werdeits unbericksichtigt geblieben sind,

und hier verknupft werden sollen:

Schon zum Zeitpunkt der «Entdeckung» war Brasilieder geographischen Imagination
alsRaumeindeutig definiert. Dieser Raum schien zudemtmcin bestimmte mythische Vor-
stellungen anzuziehen, sondern gleichzeitig auangee skepsisbeladen als die tbrige Neue
Welt zu sein. Eindeyenda negrawelche die Verbrechen der Conquista anklagt, tsonan
beispielsweise fur Brasilien vergebens, stattdesgninierte die Darstellung von Paradies
und «edlen Wilden». Beides kann als friher Effekt Brasilienerzahlung analysiert werden.
Ein spaterer Effekt war, dass sich die jahrhundéedusitanische Weltreichsmetaphorik zu-
nehmend an Brasilien ausrichtete und auf diese &Vdis translatio imperii und das
Kaiserreich vorbereitete. Diese Phase, in der dien@lemente der Brasilienerzahlung

konstituiert wurden, bezeichne ich als «edenist¢hgo-imperialen Diskurs».

Die markantenverséo brasileiravurde durch eine Rhetorik begleitet, in der dasn@ias-
versprechen und die verheil3ene Grol3machtsrolleléisigschienen. Die Elemente der Brasi-

lienerzahlung formten sich im Kaiserreich zu einetagitimistischen Reichsdiskurs», in

6 BRAUDEL 1977:55f.
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deutlicher Abgrenzung zum parallelen kreolischertidwaldiskurs. Dieser brachte wie in
Hispanoamerika historiographische und literariséherke hervor, die sich jedoch in ihrer
Verfassung und ihrer Thematik so unterschiedens dah die zentrale Frage stellt, ob der
brasilianische Reichsdiskurs aufgrund seines Kdetennd seiner Tradition nicht nur andere
Referenzen hatte, wie sie in der Forschungsliteratgefihrt werden, sondern grundlegend
anders konzipiert war und zum Beispiel die brasiiehenfoundational fictionsdes literari-
schen Indianismus einem anderen Muster folgtemlial§Nationalliteraturen in den Nachbar-

Staaten.

Nach dem Sturz der Monarchie 1889 wurde die tranigfie Erzéahlung abrupt durch einen
betont republikanischen Diskurs unterbrochen, deriberfallige Uberfiihrung Brasiliens in
einemoderneundamerikanischddentitéat suggerierte. Auch wenn in diesem Eraigghier die
Zasur zu vermuten ist, die sonst an der «Unabhkeigfestgemacht wird, zeigt sich anhand
der Analyse der Diskurselemente, dass dadurch eimarachholender Nationaldiskurs gebil-
det und die Abkoppelung von Portugal vollzogen veurdndererseits aber die Distanz zu
Hispanoamerika beibehalten und die meisten Motieg#tergefiihrt wurden. Der Reichsdis-
kurs konnte zu den Vierhundertjahrfeiern im Jat@QLSogar rehabilitiert werden. Die Repub-
likanisierung war demnach nicht nur im Sinne derl&ung ihrer Ziele unvollstandig, son-
dern sie konnte auch nicht die Tradition der Brasdrzahlung verdrdngen — was meines
Wissens mit der Ausnahme vomALIi 2000 in der Forschung bisher nicht ausreichend be-
racksichtigt worden ist. Diese Phase der Syntheadysiere ich als Transformation der Brasi-

lienerzahlung zum «brasilianischen Nationaldiskurs»

Im Ausblick méchte ich die Darstellung dengue duréeangesichts einer Uberaus bedeu-
tenden Infragestellung schlie3lich doch noch ergénmd drei literarische Werke vorstellen,
die sich kritisch mit diesem brasilianischen Nadiliiskurs auseinandersetzten und dadurch
die transformierte Brasilienerzahlung erstmalighrer Substanz hinterfragten. Die Diskurs-
wende, welche meines Erachtens 1822 kaum und li8B®eindeutig nachzuweisen ist, ma-
nifestiert sich in diesen Texten. Ich bezeichnadsighalb als «Gegendiskurse der Brasiliener-
zahlung». Es handelt sich u@s Sertdevon Euclides da Cunh&anadvon Graca Aranha
(beide 1902) undTriste fim de Policarpo Quaresman Lima Barreto (1911). Allesamt er-
schienen in der Phase der Konsolidierung der BEunghhach den pompdsen Vierhundertjahr-
feiern und entfalteten eine intensive Rezeptionawig. Jedes Werk nimmt auf seine Art Wi-

derspriche in der Erzahlung wahr und dekonstrugetéiber das Einschreiben von dissonan-
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ten Elementen aus dem gewissermaRen «stummensidrasilerhalb deriudad letrad’”

In manchen Aspekten greifen diese Texte ihrer &eit voraus. In Bezug auf die «Nation»
entwerfen sie zum Beispiel Grundzlge der Konzepte «Peripherie», «Heterogenitat» und
«Hybriditat», die spater von besonderer Bedeutuimgdie lateinamerikanische Perspektive

wurden®®

Abschlieliend moéchte ich noch einmal auf bestimméthodische und terminologische
Voraussetzungen dieser Arbeit hinweisen. Obwohlrfaeh der Foucault'sche Diskursbe-
griff gefallen ist, soll nicht der Anspruch erhobeserden, eine Diskursanalyse im engeren
und formellen Sinn zu betreiben. Ich stitze miato@ auf verschiedene im Rahmen der
Diskursanalyse entwickelte Grundannahmen, wenndiehMethodik der Arbeit wie folgt

umreille:

a) Es geht mir primar darum, der kulturellen Kouaktion von «Brasilien» als Diskurs auf
die Spur zu kommen, weniger um eine empirisch abigete Abbildung der geschichtlichen
«Realitat» Brasiliens. Die Fokussierung auf diekDisivitat der «Nation» entspricht dabei

dem kulturwissenschaftlichen Horizont dieser Arbeit

b) Die Diskurse kénnen nicht auf ihren Wahrheitggehin untersucht werden, da schon
der Gegenstand, auf den sie Bezug nehmen, einhdiprees Konstrukt ist. Nach Stuart Hall
mussen die Elemente der Diskurse nicht unbedinigétemt sein, sondern sie produzieren aus
der Position der Dominanz heraus eine «Wahrhegyirhe of truth, die andere Interpretatio-
nen ausschlie8? Es geht also darum, aus welchem Kontext wieldie «Nation» beschrie-
ben wird, nicht um die «Richtigkeit» der Beschreigen, wodurch zum Beispiel eine ontolo-

gisch-essentialistische Suche nach einer «ldewiitdden Texten ausgeschlossen wird.

c) Die Unterscheidung, ob sich ein Diskurs an eing@rilichen oder imaginaren Referen-
ten («Realitat vs. Fiktion») ausrichtet, ist sekimd Textsortenspezifische oder gattungsge-
schichtliche Uberlegungen spielen deshalb in deraBbtung eine untergeordnete Rolle. Die
herangezogenen Texte (Tagebicher, Briefe, Berigtgsays, Erzahlungen, Romane, Hym-
nen, Unabh&ngigkeitserklarungen, Verfassungsprdamisv.), fur die eine befriedigende
Kategorisierung gar nicht moglich ist, werden ajbride Texte unter ihrem Aspekt der dis-
kursiven Konstruktion der «Nation» betrachtet (wolder zeitliche Entstehungskontext

bertcksichtigt wird).

%7 Siehe zum Konzept von Padagogik und PerformamsBa 1990b.
% Siehe HLL 1992a/b, 1996 bzw.HRND 2003a:22.

%9 HALL 1992b:291ff.

O \WHITE 1990:8.
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d) Die Diskurse werden stattdessen, je nach zu derliegendem Handlungsplan als dis-
kursive Strategien unterschied@rEin konstruktiver Plan wirkt vor allem tiber Stigien zur
Assimilierung («Gleichheit und Kontinuitat»), Sidgtisierung («Einzigartigkeit und Uberle-
genheit» aldocus amoenys Autonomisierung («Unabhéangigkeit»), Unifikatioemw. Koha-
sivierung («Schicksalsgemeinschaft») sowie Redigtang («Affirmation») und Dissimilati-
on («Abgrenzung» gegentber einkrous terribilis). Ein konservativer Handlungsplan drickt
sich Uber Bewahrungs- und Restaurationsstrategisr{ads normative Kontinuitat uratgu-
mentum ad baculundie Behauptung zu beflrchtender Auswirkungenwanderung). De-
struktionsstrategien bewirken das Gegenteil. T@anshtionsstrategien stitzen den Plan eines
Ubergangs durch die selektive Kombination von Adsitions- und Dissimilationsstrategien
und durch die Behauptung eines glnstigen Zeitpuiddtss a temponebzw. eines weiterfih-

renden Konsequenzzwangs.

e) Schliel3lich sind die Diskurse strikt in ihremri{ext zu verstehen. Der kreolische Nati-
onaldiskurs wie die Brasilienerzadhlung sind sowsdetial konstitutiv wie auch sozial deter-
miniert. Es ist daher unvermeidlich, die Ereignsdechte unter Beachtung ihrer Diskursivi-
tat als Rahmen heranzuziehen. Erst dadurch karimdeuglich werden, ob eine Diskursstra-
tegie konservativ oder destruktiv ausgerichtetirel welche Inklusions- und Exklusionsstra-

tegien sie impliziert.

Diese Annahmen wirken sich auf die formelle Gestajtdes Textes aus. Um kenntlich zu
machen, wann von einem Diskurs die Rede ist undhwam der durch ihn beschriebenen
sogenannten Wirklichkeit, benutze ich Anfihrungslzen. Das diskursive Ereignis «Brasi-
lien» ist demnach zu unterscheiden von BrasilienCat, an dem der Diskurs stattfindet oder
auf den er sich bezieht. Ebenso wird «Rasse» —ege@satz zu Rassismus — stets in Anfuh-
rungsstriche gesetzt, da es gt seum einen Diskurs handelt. Problematisch ist diatieN
on». Um Missverstandnissen vorzubeugen benutzewdr ohnehin zur Abgrenzung das
Scheinsynonym «Staat», die eigentlich redundantefiiikungszeichen stitzen hier den
Konzeptcharakter als «vorgestellte Gemeinschatts; gleiche gilt fir das Adjektiv «natio-
nal». Mit «Nation» mochte ich also nicht andeu@sss diese keine «echte» Nation ist, son-
dern ein Diskurs (und zwar ein «echter»). Diesasope Stltze ist bei der Erwahnung des
Nationaldiskurses und des Nationalismus nicht nétigderen Konstruktivitat klar ist. In den
Zitaten fuhre ich keinerlei orthographische Aktsmrungen durch, was bei manchen alten
Texten etwas seltsam anmuten mag, aber darandisgg,ich mich wo immer méglich auf die

Originale gestitzt habe. In Ausnahmefallen mussteauf elektronische Fassungen wissen-

™ Ich verwende zur Unterscheidung der diskursiveat&gien die Definition bei \WbAk 1998:76ff.
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schaftlicher Institutionen zurickgreifen (als Fakid® oder originalgetreu). Im Literaturver-
zeichnis finden sich die Adressen, unter denenedimsWorld Wide Welabgerufen werden
konnen. Ein Personenregister soll angesichts dell€wielfalt ihr Auffinden im Text er-
leichtern. Auf den letzten Seiten habe ich einigyedie Brasilienerzahlung reprasentative Bil-

der zusammengestellt, auf die im Text verwiesen.wir
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1 «lmagined Communities» und «Creole Pioneers»:
Ein brauchbarer Ansatz zur «Nation» in Lateinanstik

1.1 Theoretische Verortung

1.1.1 Die Modernitat der «Nation»

Das Konzept demagined Communitiekisst sich innerhalb der Nationenforschung ein-
deutig verorten. Indem Anderson gleich zu Beginm «tbbjective modernity» der «Nation»
herausstellt, verweist er auf den modernisieruregstttischen Ansatz, wie er sich im Moment
der Erstauflage seines Buches abzuzeichnen begadinseither verstarkt hat (siehe die
Schliisselwerke BLNER 1983, HbesBawm 1990, BReuiLLy 1993)/? Dieser Ansatz unter-
scheidet sich von der sogenannten klassischen ginansweise, in der davon ausgegangen
wurde, dass es mdoglich ist, die «Nation» als gesawd (Primordialitat), dauerhafte (Peren-
nialitat) und im Wesen (Essenzialitat) charaktertsare Gemeinschaft zu erfasé&édas mo-
dernistische Paradigma versteht hingegen die «hatads Konstrukt, das zwar hinsichtlich
seiner Aspekte und Faktoren unterschiedlich aretlysind interpretiert wird, aber in jedem
Fall ein bewusstes politisches und kulturelles ékojhation-building der intellektuellen
Eliten ist. Im Gegensatz zur ontologischen Idee®iendogenen, ethnisch oder kulturell be-
grindeten Nationalgeftihls, das sich einen poligacknationalen» Rahmen schafft, wird also
hier davon ausgegangen, dass dieser bestehendaumlbestimmten Interessen angestrebte
Rahmen durch Nationalismus erst nachtraglich leggtit wird. Die «Nation» ist demnach ein
Produkt politischer und 6konomischer Interessenverénderten strukturellen Kontext der

Modernitat.

Die Kritik, welche von tendenziell klassisch orienten Forschungsarbeiten an den The-
sen inlmagined Communitiegelbt wurde (siehe A$TINGS 1997, $1TH 1991 und 1998,
HUTCHINSON'SMITH 1994 und 1996), stellt indirekt eine wichtige Pigsa der These von den

Creole Pioneersn Frage. Da sie die Modernitat der «Nation» nemhérkennt und zum Bei-

2 ANDERSON1991:5.

3 In der gegenwértigen Nationenforschung arbeitit kiassischer Ansatz mehr mit den Begriffen «pridia-
listisch», «perennialistisch» oder «essenzialistisétn den Annahmen sind jedoch weiterhin die damibun-
denen Konzepte auf problematische Weise implizgiehe die Kritik von 8UTNY 2004:9-78).
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spiel im englischen Kdnigreich — «the prototypenaddernity» (Hastings) — bereits im 14.
Jahrhundert eine «Nation» erkennt, eribrigt sieh Riskussion tber die Vorreiterrolle der
amerikanischen Republikéf Die unterschiedlichen Auslegungen dessen, wasNdgion»
verstanden werden kann, weisen hier keine Schmtigmenehr auf. Wenn zur Behauptung
eines frihen englischen Nationalismus auf eine zigtrte Passage aus Shakespe&ies
chard Il (2. Akt, 1. Szene) zuriickgegriffen wird, in desd®eich feierlich als

«[t]his royal seat of Kings, this sceptred islehisTearth of majesty, this seat of Mars /

This %{her-Eden, demi-paradies [...] This blessed, filos earth, this realm, this Eng-
land»

beschrieben wird, dann ist dort von einer Art pediher Gemeinschaft die Rede. In der von
Anderson an privilegierter Stelle zitierten ErkldguSan Martins aller Bewohner der soeben
ausgerufenen Republik Peru, die indigene Bevollgreimgeschlossen, zu «peruanos», ist
hingegen eine grundlegend andere Gemeinschaft geffidn seinem spateren Wefkhe
Spectre of Comparisons: Nationalism, Southeast &sththe Worldzon 1998 geht Anderson
auf die Widerlegungsversuche bezuglich der Modétmier «Nation» ein. Zum betreffenden
Shakespeare-Zitat merkt er dort an:

«Yet, aside from Mars and some kings, this demaghas has no visible inhabitants,

certainly not a jumble of Scots, Welsh, Englishg &ornish, many of whom could not
have understood each other’s spee¢h.»

Die im modernistischen Ansatz getroffene fundamentterscheidung zwischen einem im
Konig personifizierten «Reich» und einer «Natiorls ¥ertrags- oder Schicksalsgemein-
schaft von anonymen Individuen ist demnach weiterhissverstandlich. Da diese Trennung
die Grundlage fur meine spatere komparative Betuaghdes Kaiserreichs Brasilien und den
hispanoamerikanischen Republiken bildet, mochtesiethier ausfuhrlich diskutieren.

Das System «Reich» war genealogisch durch die Dignasd ontologisch durch die gott-
liche Vorsehung vorbestimmt. Nach Habermas ergangiteh die Heilsbotschaft der Kirche
und die Erhaltungsimperative weltlicher Herrschafeiner «Koalition diesseitiger und jen-
seitiger Reiche*® An der Spitze der Hierarchie stand der durch dagoljerecht eingesetzte

und von «Gottes Gnaden» legitimierte Herrscpen¢eps als einziger Inhaber der Souvera-

" HASTINGS 1997:6, 12.

5 Zitiert in HASTINGS 1997:57.

® ANDERSON 1991:49f. Zitiert wird das Dekret inyicH (1998:274) und lautet: «En adelante no se denomi-
naran los aborigenésdios o naturales.Ellos son hijos y ciudadanos del Pert y con ellmende peruanos de-
ben ser conocidos.» (Hervorhebungen im Original.)

" ANDERSON1998:60, FuRinote 4.

8 HABERMAS 1990:100f.
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nitat (majestay’® Letztere erstreckte sich auf ein beherrschtest®gum, das nicht notwen-
digerweise zusammenhangend sein musste, da dian8éste durch Eroberungen, Heirat
oder Erbfolge erworben und manchmal wieder verlosemden. Die Untertanen waren in
unterschiedlichem Ausmald und widerruflich Gberikafttorganisierte Loyalitaten ihren Her-
ren verpflichtet und schutzbefohlen, aber kein@atStngehdrigen, denn die Beziehung basiert
nicht auf einer staatsburgerlichen Definition, senmdauf einer personlichen Bindung aus tra-
dierten Abhangigkeitsverhaltnissen oder aus einenkieten und vertraglich fixierten Inte-
resse. Der Monarch und die Aristokratie waren @iSslingesuropaischerAdelsgeschlech-
ter Uber «protonationale» ldentifikationen mit imréBesitz und den dort hausenden Men-
schen erhaben. Die breite Bevdlkerung hingegertifdaeerte sich mit beruflichen, religiosen
und lokalen Gemeinschaften, zum Beispiel als Anggkodeines Uberstaatlichen Standever-
bands (Kaufleute), einer Religionsgemeinschaft @hagten) und Bewohner einer Landschaft
(Friesen), dies in aller Regel in Form von «mixedritities»>° Da Reichsteile zusammenge-
legt und abgetrennt, sowie Bevdlkerungsgruppen hraatauch vertrieben wurden, war die
Gesamtbevolkerung eines Herrschaftsgebiets immterdgen gepragt. Die Summe der Un-
tertanen war also immer nur Ausdruck eines gegeiyedir Herrschaftsanspruchs: «[Allle
Volker warendie Folge dynastischer Schicksale» (Oswald Spen@lafjenn Souveran und
Territorium in Form von friihen «Staaten» — wie etmaFall des oben erwéhnten englischen
Konigreichs — assoziiert waren und sich Uber lamgégit eine monarchische Zentralherr-
schaft und eine Verwaltung herausbilden konntefegéigten sich dadurch zwar die Herr-
schaftsstrukturen, aber das Legitimationsprinzipubeweiterhin auf der hochsten Loyalitat
durch Gott und die Dynastie, beides sesupranationale Instanzen.

An der RechtmaRigkeit des Reichs als gesellscbladi Ordnungssystem konnte lange
Zeit kaum Zweifel bestehen oder zumindest diesel®eéd werden, da es schliads Legiti-
mitétsprinzip war, da es kein anderes gab, und &gedlle dies- und jenseitige Macht in sich
vereinte. Andere Konzeptionen waren auf eine Elzerigerhalb des Kontexts als rdumliche
oder zeitliche Nicht-Orte («Utopien») verbannt. Desie Ordnungssystem «Nation» als ein
Produkt menschlicher Schopfung und Vorstellung éldi’er und anonymer Identifikation

setzte die Infragestellung des LegitimitatsprinZijper eine Bewusstwerdung voraus, die als

"9 GALLUS/JESSE2004:146ff. Eine Ausnahme bildeten die zu versiéen Zeiten bestehenden Stadtrepubliken,
in denen das Ordnungsmodell von einer standischemesanitat, jedoch nicht von der Volkssouveraratige-
leitet wurde (siehe BICHLEIN 2006:1f.).

8 HossBAWM 1990:73f.

81 SPENGLER[1922] 1981:775, Hervorhebung im Text.
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«Entzauberung» (Max Weber) am Anfang des modernelivéfstandnisses staffdZu die-
sem neuen Bewusstsein gehorte die Selbsterkeragsidvienschen als Subjekt (Descartes’
cogito ergo sum als prinzipiell vernunftbegabtes und daher hangsfahiges Wesen (Kant)
sowie als legitimer Autor einer voluntaristischeme&tion von Gemeinwesen (Rousseau).
Anderson analysiert diesen Aufklarungsprozess vegraghand der philosophischen Innova-
tion als tUber den Effekt dieser neuen Ideen, ndndie «decomposition» bestimmter «taken-
for-granted frames of reference», welche die «Natipu denken erméglichfd.Die Relati-
vierung der «hdheren Ordnung» betrifft drei Axionag:Religion, b) teleologische Zeit, c)
Dynastie.

a) Die Relativierung der Religion verlief Gber d€arlust der gedachten Einzigartigkeit
und Universalitat des wahren Glaubens als @ine denkbare Erldsung fur alle Menschen
durch Konversioff* Dazu trug die europaische Expansion bei, welchbtmiur die Kosmo-
graphie grundlegend veranderte, sondern auch eatativierenden Kulturvergleich in vorher
nicht vorstellbaren Kontrasten ermdglichte. Alsiinflir den Bedeutungsverlust des religio-
sen Universalanspruchs im Rahmen der europaischite@kungsreisen, verweist Anderson
auf eine Textstelle aus Marco PolbsMilione (geschrieben 1298), in welcher dieser dem
Kublai Khan die hofliche Anerkennung der christechReligion alsvahrhaftigsteReligion —
also entlarvender Weise nicht als @érzigwahren Religion! — in den Mund left Mehrere
konkurrierende Erlésungsmodelle wurden demnach lweeniDie Partialisierung des Jenseits
ging einher mit der Territorialisierung ihres Zuganodes. Die Erfindung des Buchdrucks
vereinfachte und dezentralisierte nicht nur dierBépktion und Rezeption von Texten, son-
dern bewirkte noch im 16. Jahrhundert einen Bedwgsiverlust des Lateinischen (als bisher
einzigelingua francaundlingua sacrg zu Gunsten neu definierter Schriftsprachen. Zism e
nen wurde dadurch die Gbersetzte heilige Schiigtwde alleSchrifreligionen als eine greif-
bare Verbindung zur Uberirdischen Welt verstandende, erstmals ohne Mediator zugang-
lich, was nach Anderson deren Aura als unlesbarehZeebene schméleft®Zum anderen
entstand ein Zusammenhang zwischen der Rezep@serdnunmehr verstandlichen «Wahr-

heit» und den entsprechenden Sprachgebieten.

8 Siehe zur Vertiefung des komplexen Konzeptss®#k [1921/22] 1980:307-314 bzw. die Diskussion bei H
BERMAS 2005:262-298.

8 ANDERSON1991:12.

8 ANDERSON1991:13f.

% ANDERSON1991:16.

8 ANDERSON1991:13. Je unverstandlicher, d.h. entfernter kommunikativen Sprachgebrauch, desto besser
kdénnen bisweilen Texte die Funktion eines kodifiga Ritus erfullen.
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b) Die Wandlung der Idee von Zeit war mit der Relatung von Religion verkntpft. Die
europaische judisch-christliche Zeitvorstellung vee einer kosmologischen und histori-
schenEinheitszeit vorherbestimmt von einem Gott als Schopfer undriHder Geschichte.
Diese strebte universell und Uberall gleich auf deigende zu, mit dem jederzeit zu rechnen
war. Zeit war verknupft mit der religiosen Makro&nhing, weshalb es, wie Anderson kom-
mentiert, keinen Widerspruch darstellte, dass aerin@den bis ins 18. Jahrhundert blonde
Jesuskinder von nach neuester Mode gekleideten ndaziduldigungen empfangen. Relati-
viert wurde dieses Verstandnis im Lauf der Modeatoech die Vorstellung von einer kalen-
darisch und chronometrisch bestimmbaren Endlosreder die Aktualitat ein fortschreiten-
der und immer relationaler Punkt auf einer endlageitachse darsteff. Im Gegensatz zur
Einheitszeit, wo Zeitunterschiede irrelevant wasgarde es nun maoglich, Zeit in Relation zu
Orten zu sehen — und dies sogar langengradabhaigigrend der eine bei Sonnenuntergang
einschlaft, erwacht der andere bei Sonnenaufgargy.ldee von parallel verschobener und
endloserGleichzeitigkeittrug dazu bei, den eigenen «Zeitort» als Einheibegreifen: «The
idea of a sociological organism moving calendricéiirough homogenous, empty time is a
precise analogue of the idea of nation [.%4.®ffenbart wurde die Gleichzeitigkeit tiber die
kommunikative Revolution, fur die Stefan Zweig einaufschlussreichen Vergleich fand:
«Wenn Bomben in Shanghai die Hauser zerschmettevigdten wir es in Europa in unseren

Zimmern, ehe die Verwundeten aus ihren Hauseragetrwurden3

c) Die wichtigste Relativierung, die ebenfalls ibh&ngigkeit des Religionsaxioms zu se-
hen ist, betraf die Monarchie als zeitweilige gottt Reprasentation auf Erden. Die Wand-
lung von der Herrschaft eines Einzelnen zur durekeize geregelten «Nation» als Ausdruck
der Volkssouveranitat entwickelte sich schrittweidzer die Jahrhunderte. In den Schriften
der frihen Aufklarer tauchte bei Pascal bereitsidaal von «gerechter Herrschaft» auf, die

etwas spater bei Montesquieu sogar Uber die Geweilieng als gesetzlich regelbar gedacht

87 ANDERSON (1991:23ff.) benutzt zur Definition des vormodernend modernen Zeitgefiihls die Begriffees-
sianic timeund Jetztzeit{deutsch im Original) aus dédeschichtsphilosophischen Thesem Walter BENJAMIN
(1955:268-279, siehe insbesondere die 14. ThedeseDvVerwendung ist missverstandlich, denn die Ande
son’schen und Benjamin’schen Zeitkonzepte deckenricht. Letzterer verwendet sie zudem in einedeasn
Sinn, ndmlich zur Charakterisierung entgegenge=elistoriographischer Arbeitsmethoden. Ich vermeidr-
um hier deren Verwendung. Der Giiltigkeit der Urthesdung tut dies keinen Abbruch, denn diese wieht
halben bestatigt, etwa beEPENIES(1976:17) in der Beschreibung der Verédnderung Memporalitatsstrukturen
von der «naturlichen» Kreislaufmetapher zur «amtiredlen» Fortschrittsspirale PENGLER ([1922] 1981:175f.)
zieht — gemal seiner Kulturstadientheorie, die élimnfalls nicht zur Debatte stehen soll — einerhneeiteren
Bogen des zunehmenden beitvusstseind/om «euklidischen Dasein» der Antike, d.h. demkiférmigen und
zeitlosen Leben im Hier und Jetzt, in dem das hHigthe Gedachtnis nicht tber die physische Prédensrol3-
eltern hinausreichte, Gber die Gotik, in der daschueiten auf das Weltende durch zeitmarkierendehidirm-
glocken verdeutlicht wurde, bis hin zum Barock ielividuell standig verfigbaren Taschenuhren.

% ANDERSON1991:26.

89 ZWEIG [1944] 1992:14.
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wurde?® Diese Vorstellung wurde von den franzésischen Eiopadisten — zumeist unter der
aus heutiger Sicht irrefihrenden Bezeichnpatyie — zum emanzipativen Sollbegriff einer
gesellschaftlichen Ordnung weiterentwickelt, in demm Beispiel bei Voltaire Herrschaft
durch garantierte Blrgerrechte eingeschrankt idtdia bei d’Alembert und Diderot zusatz-

lich zur géttlichen Legitimation auf ihrer UnteremGnaden angewiesen 35t.

Von einer konsequenten Infragestellung der «hoh@memung» konnte allerdings erst in
den Werken Rousseaus die Rede sein. Dies betraflleon denDiscours sur l'origine et les
fondements de l'inégalité parmi les homn(iEs55). Im ersten Teil dekonstruierte er ironisch
den «Tatsachengehalt» der heiligen Schrift («Conpmes donc par écarter tous les faits; car
ils ne touchent point a la question») und im zwede Legitimitat der Monarchie («car quel-
le que puisse étre la constitution d’un Gouverndgit s’y trouve un seul homme qui ne
soit pas soumis a la Loi, tous les autres sontss@@ment a la discrétion de celui-la
[...]»).%2 Den Gegenentwurf einer Gesellschaft, die durch sikularisiertes, allein auf
menschlicher Vernunft aufbauendes Recht geordned, vileferte Rousseau dann Du
contrat social(1762). Aus der gegebenen Gleichheit der Mensctienals Grundsatz der
Naturrechtstheorie langst zum Gemeinplatz gewovadamn zog er dort den politisch brisanten
Folgeschluss, dass der unwiederbringliche Verlest Naturzustandgtat de nature)ur
durch einen Gesellschaftsvertrégpntrat social)zu einem neuen Stadium der Zivilisation
(état civil) fUihren kdnne, in welchem staatliche Herrschaft ehlglich das Prinzip der
Volkssouveranitat legitimie Diese werde ausgeiibt als Gemeinwillgnlonté générale)
aller Gesellschaftsmitglieder, also nicht mehr Adlel, Klerus und sonstige Besitzende, in
den die Gesamtheit der Partikuléarinteresgmionté de tousginflieBen. An die Stelle des
Reiches tritt damit eine staatlich definierte Allgginheit(corps de la nation)an die Stelle

der gottlichen Gnade die Legitimationsbasis eingluntaristischen Konstitutionrépubli-
que.94

% 7u Pascal siehe z.BABUDIO 1981:104ff., zu Montesquieu sieharpio 1981:151ff. und passim.

%1 Siehe \OLTAIRE [1764] 1994:418f. InDictionnaire Philosophiquelefiniert ers.v. «patrie» diese als Mitbe-
stimmungsrecht bzw. gesetzlicher Schutz der BligeGemeinwesen («On a une patrie sous un bon roi; o
n’en a point sous un méchant.») und bringt siedeit Garantie des universellen Freiheitsideals werdWah-
rung deriiberstaatlichen sozialen Gerechtigkeit in VerbindungdérEncyclopédie ou Dictionnaire raissonné
des Sciences, des Arts et des Méti€fwevalier de Jaucourt A LEMBERT/DIDEROT [1765] s.v. patrig ist die
Definition der patrie als Verwirklichung des Gemeinwohls &hnlich: «Il stgoint depatrie sous le joug du
despotisme.» Hervorhebung im Original.

92 ROUSSEAU[1755] 1971:48f., 68f.

% ROUSSEAU [1762] 1943:89ff., 135ff. und passim. Siehe aud@h Kontextualisierung bei BENSKE 2001:338
bzw. DanN 1991:63.

% Die «Republik» ist ein vielfaltig definierter Béfjr Da hier nicht der staatsrechtliche Aspekt &apublik,
sondern der ideelle und diskursive Bezug auf diatidd» von Interesse ist, verstehe ich im Folgendeer
«Republik» nicht nur die verfassungsrechtliche Hrfig eines Gesellschaftsvertrags im Sinne Rousseau
(«J’appelle donc république tout Etat régi par loés sous quelque forme d’administration que cisgmiétre»,
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Das neue Prinzip der «Nation» erreichte bei Rouss#aen klaren theoretischen Aus-
druck. Zur Grundlage staatlicher Ordnungssystemgenn auch mangelhaft umgesetzt —
wurde es zum ersten Mal in der Unabhangigkeitserkid (1776) defThirteen Colonies
dann in der kurzen Ersten Franzdsischen Repuldikallem aber in samtlichen Staatsgrin-
dungen, die aus der hispanoamerikanischen Unalgiéitgibewegung hervorgegangen
sind?® (Auf letztere gehe ich ausfiihrlich in Kapitel 1L2in).

Die Freiheitsideale der Franzosischen Revolutieebeh im Patriotismus, der sich in der
ersten Halfte des 19. Jahrhunderts nicht natidisdis sondern staatsorientiert, d.h. bezogen
auf die Souveranitat der Bevolkerung aul3erte, otiesee in Kategorien ethnischer oder
sprachlicher Zugehdrigkeit zu begrenzen, als eitge Infragestellung der Monarchie erhal-
ten. Unter depatrie verstand man zu diesem Zeitpunkt keine wesenlaffegebene Einheit,
denn sie war nicht an die gegebenen Staatsgreretemden. So wie ein Patriot in seinem
Handeln nicht notwendigerweise auf «seinen» Sestgélegt war, bezog sich auch die erst-
mals wahrend der Franzdsischen Revolution von &wdtBarére mit groBem Nachdruck be-
triebene Politik zur sprachlichen Einheitlichkeirnauf die Bereitschaftdie franzésische
Sprache zu lernen, um als Birger die Volkssouv&itiausiben zu kénnen, nicht aber auf die
Sprache als ein herder’sches Distinktiv der Genebiaf$ mit Exklusivitatsanspruch, wie dies
spater in der deutschen Romantik oder im Spracteinsies Vielvolkerreichs Osterreich-

Ungarn der Fall war (und selbst dort waren diesstiemgungen umstrittef).

Da sich ein Patriot hingegen in erster Linie daridefinierte, digpatrie durch Reformen
oder Revolutionen zu erneuern, stiel3 das Prinzip<dation» in Europa auf heftigen Wider-
stand und konnte sich erst im Laufe des 19. Jalddrtsiverbreiten. Wenn Anderson erwéhnt,
«[t]he close of the era of sucessful national Eben movements in the Americas coincided
rather closely with the onset of the age of natisnain Europe», beschreibt er damit eine —
freilich provokant zugespitzte — Chronologie deratibin», aber keine Wirkungsgeschichte.

Ein Ubergreifen der Republik auf die alte Welt, odar eine amerikanische Intervention (von

Rousseau[1762] 1943:41), sondern die Ableitung der Regigron der Volkssouveranitat. Siehe zur Unter-
scheidung dieser KomponentenlGus/JESSE2004:166f. und ENSKE 2001:247f.

% Unter dentous der Gesellschaft wurden in diesen Umsetzungemminnliche Wesen verstanderv(&Ny
2004:58).

% HoesBawM 1990:21, 110; WIDINGER 1998:29. Dahingegen erfiillte «Sprache» bei Jol@aitlieb Fichte
(der seine «Reden an die deutsche Nation» mit derwéis auf die Sprache einleitet) und Ernst MoAitadt
(als «das auRRere Abbild des innersten Gemiites ®iolges») frih die Funktion eines «nationalen» Meaks
(WEIDINGER 1998:47f.). Die deutsche Nationalversammlung voB48L garantierte dennoch in ihrer
«Nationalitatenschutzerklarung» das gleichberethtidfNebeneinander von Volkssprachen E(MWNGER
1998:53). Heinrich Heine bezeichnete 1836 die rdiscime Idee eines «Volkstums» als «idealistisches
Flegeltum der ungewaschenen Opposition» (zitietdeT 1967:111).

9" ANDERSON1991:67.

36



welcher der badische Freischarler Friedrich Hedkiarmte), blieben aus. Das Konzept der
«Nation» setzte sich in Europa nur durch, indemeg&ndert und an die dynastischen Macht-
verhaltnisse angepasst wurde, was eine TeilrevidorRelativierungen der héheren Ordnung
bedeutete. Letztere stellt Anderson bereits zumegeines Buches als «modern darkness» in
Aussicht?® Darunter zu verstehen ist a) die Integration deszépts in die dynastische Logik
als «offizieller Nationalismus» und damit die Petegung der Volkssouveranitat, b) die
Umdeutung der vertraglichen Interessengemeinsehbaftthnisch und sprachlich homogenen
Schicksalsgemeinschaft nach dem «Nationalitatsipsnz) die Ontologisierung der «Nati-
on» an Stelle der Religion. Nach Anderson, deniésat These Hobsbawm unterstitzt, wur-
den diese Veranderungen im letzten Drittel desJe#rhunderts zum européaischen Kon-
sens’’ Dieser war auch fiir Lateinamerika eine Referemghésondere fiir Brasilien, das als
Kaiserreich eine ahnliche Vereinnahmung betreibersste und dessen Neuverfassung als
Republik mit dem Hohepunkt der Gultigkeit des Nadlitatsprinzips zusammenfiel. Aus
diesem Grund ist hier eine Darstellung der eurabéis Entwicklung notwendig.

a) Im restaurierten Europa wurde das neue Priraip<Nation» friih abgeblockt. Auf dem
Wiener Kongress von 1815 restaurierte die weitgmifFamilie europaischer Monarchen
nochmals das dynastische Prinzip. Allerdings ert@mnso Hobsbawm, spatestens wahrend
der Revolutionen von 1848/49 die angreifbar gewoedeMonarchien, dass sie ihre vererbten
Herrschaftsanspriiche gegeniber ihren Untertaneregéumieren mussten, um dieser nicht
verlustig zu gehen: «The need to provide a nevat ¢tegast supplementary, <national> founda-
tion for these institution [the monarchy] was felt].»'% Die zweite Halfte des 19. Jahrhun-
derts zeigte daher verschiedene Bemiuhungen, dieriii vertikalen Loyalitatsverhaltnisse
und die lokalen und suprastaatlichen Identifikegimodelle der Mittelschicht aus Kaufleuten,
Handwerkern und vor allem aus dem aufstrebendegdsiimm in neuer Weise auf das Reich
zu beziehen. Hobsbawm bezeichnet diese Phadeoatgeois liberalismDas bedeutete in
keinem Fall die Anerkennung der Volkssouverangandern vielmehr sollte der Staat zum
Anliegen aller Untertanen gemacht werden. Die peba Gefahrdung der Monarchie durch
unzufriedene Untertanen auch niedersten Standesleva®rund fir ein weiteres Umdenken:
«[A]fter 1880 it increasingly did matter how ordigacommon men and women felt about
nationality»'** Dieser wachsenden Gefahrdung der herrschendenu@ydbegegneten die
Monarchien — traumatisiert durch die Revolutiones d9. Jahrhunderts — mit der Propagie-

% ANDERSON1991:11.

% ANDERSON1991:83ff., HbBSBAWM 1990:45.
190 HosseawMm 1990:84.

191 HosseAawMm 1990:38.
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rung eines dynastischen Nationaldiskurses, d#imal nationalism gewissermalf3en als «L6-
sung des Traumas durch die reaktionare Vereinnagrand Feier des NationenbegriffS.
Sieht man von wenigen Ausnahmen ab, konnten ske ai€ diese Weise bis zum Ersten
Weltkrieg behauptetf®

Der Diskurs des offiziellen Nationalismus untersdbe sich vom friiheren neuweltlichen
Unabhangigkeitsnationalismus oder von der Franelers Revolution weniger durch die
Verordnung von oben (auch in den Amerikas ginglireaamik ausschlief3lich von einer ver-
schwindend kleinen Oberschicht aus), sondern deinb entscheidende Implikation: Ein
rhetorischer «Neubeginn», im Sinn der ZasurenirtdEpendenciaind der republikanischen
Nullstunde, als Ausgangspunkt fur einen emanzipatiEntwicklungsprozess, auf dessen
Ende ein gesellschaftliches Utopia projiziert wyrdennte nicht zugelassen werden. Der
Grund war, dass die gedachte Identitat von Bevihgrnd monarchischem Staat sich aus
der Tradition ergab und deshalb in der Retrospeltigtorisch begriindet werden mus&fe.
Die Gleichsetzung von Volk und Staat markierte Hasle der «h6heren» Legitimation des
dynastischen Systems, denn vorher hatte noch dscEidnkung gegolten:

«[A] collection of individuals living on the teroty of a state and considered whether

the fact that in a hundred years’ time all thesappewould be dead, made it impossible

to speak of the <nation> as a continuously exiséintity.» >

Als in der zweiten Halfte des 19. Jahrhundertsstiziale Frage zunehmend dréangender
wurde und die sozialistische GesellschaftskrititerAlternativen zum Status Quo ertffnete,
musste die «nationale» Identitat gegeniiber derskkidentitat weiter gestarkt werd@f.
Deutlich wurde dies zum Beispiel in den Schriftemavinis. Dieser verfasste 1860 einen
Aufruf an die italienischen Arbeiter, in dem er lérk dass das Individuum in erster Linie

102 HARDT/NEGRI 2002:115.

193 ANDERSON1991:22, 83. Tatséchlich waren im Ersten Weltketg kriegsfiihrenden Monarchen miteinander
verwandt, auch wenn es z.B. Kaiser Wilhelm Il fiportun hielt, sich nicht mehr als Schwager descit
schen Kdnigs und Sohn der Prinzessin von GroRlmigarund Irland zu reprasentieren, sondern rhetoisim
«ersten Deutschen» zu erklaren.

104 ANDERSON1991:205.

195 HossBAWM 1990:26f. Bereits 1862 bemerkte Lord#oN (1995:117) prophetisch: «The greatest adversary
of the rights of nationality is the modern theofynationality. By making the State and the natiocoenmensu-
rate with each other in theory, it reduces pratijid® a subject condition all other nationalitidsat may be
within the boundary.»

1% Nach der marxistischen Argumentation Manifest der Kommunistischen Par(@i848) hat die recht- und
besitzlose proletarische Klasse kein Vaterland.cBulie Eroberung der politischen Herrschaft (al&adsche
«vereinigte Aktion» weltweit vollzogen) wird sie awzur «nationalen Klasse», diese steht aber dieniNeg-

fall der internationalen Ausbeutungsverhéltnissedeaen «Nationen» nicht mehr feindselig gegeniber
(MARX/ENGELS [1848] 1969:44). Im Marxismus wurde «Nationalismukeshalb bis ins 20. Jahrhundert nicht
ohne den spezifizierenden Zusatz «kleinbirgerliceswendet (siehe AHBOUR/ISHAY 1999:9f.), denn Grol3-
blrgertum und Proletariat wurden auf selbstverdiémel Weise als supranationale Gruppen wahrgenommen
Dementsprechend spielte die Frage der «Nation>eimthrxistischen Diskussion lange Zeit keine R{e-
LAKRISHNAN 1996:199ff.).
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Tréager einer Nationalitat und ohne diese ein Niansei: «Senza Patria, voi non avete nome,
né segno, né voto, né diritti, né battesimo dieftattra i popoli. Siete i bastardi
dell’'Umanita.#$°’ Damit definierte er — etwa ein halbes Jahrhundach San Martins An-
sprache an diperuanos- eine Staatsbirgerschaft, folgte darin aber einderen Logik. Die
Individuen waren demnach nichtpriori Italiener, sondern zuerst existierte ein gottgegels
Vaterland, das dann loyalen Proletariern, einemergih Sinn gehorchend, die Integration
gestattete.

«Dio [...] vi dava una Patria, quando, come un saglgiettore di lavori distribuisce le

parti diverse a seconda della capacita, ripartivgruppi, in nuclei distinti, 'Umanita
sulla faccia del nostro globo e cacciava il germked\Nazioni.$*®

Madglicherweise war der offizielle Nationalismus scislaggebend dafir, dass in Europa pro-

letarische Revolutionen bis ins 20. Jahrhunderihimermieden wurdet?®

b) Das Konzept der «Nation» erfuhr Ende des 1%hialderts durch ein neues kulturelles
Paradigma, welches sprachliche und vor allem etheisiomogenitat zu neuen Mal3stdben
fur die Existenzberechtigung von «Nationen» erkldgine grundlegende Umdeutung. Dieses
«Nationalitatsprinzip», wie ich es im Folgendendelane, definierte Rousseacsrps de la
nation neu. In diesem war zwar schon angelegt, dassdén&leichheit aller Menschen im-
plizierende, aber eben nicht globale «Natiawsgrenzemmusste. Der territoriale Anspruch,
fur den aul3er darti possidetikeine vererbten Besitzrechte existieren, war eiigeu mar-
kieren, auch deshalb, weil er die Grundlage firldliderscheidung zwischen Teilhabern und
Nichtteilhabern der Souveranitat («Staatsangehéiigkbildete. Die «Nation» war also von
Anfang an «both inherently limited and sovereigt»Aber das Beitrittskriterium war die
Residenz und damit die Unterwerfung unter die Redels Gemeinwonhls, keine sprachliche
und ethnische Voraussetzulg. Sie wurde durch die neuen Kriterien von einer
Interessengemeinschaft zu einer ausgrenzenden kSalsigemeinschaft «Gleicher», die
drastisch in die Mobilitat aller Menschen eingriitefan Zweig beschrieb als Chronist des
ausgehenden «langen 19. Jahrhunderts» die neu@égehrankung der Mobilitat durch

moderne Grenzen folgendermal3en:

107 MazziNi [1860] 2005:115.

198 MazzINI [1860] 2005:114. Der Paradigmenwechsel im SinmesiFunktionswandels des Nationalismus
nach der erreichten Griindung des Nationalstaatele(z.B. WNKLER 1985:15) wird meines Erachtens dem
Phanomen allein nicht gerecht. Es handelt sichmaél um eine grundlegende Umdeutung im Dienst der D
nastie bzw. der Besitzenden und im Geist der Jaldidmtwende.

199 BENDIX 1991:45f.

119 ANDERSON1991:6.

111 «Nations accepted open entry more readily thassel (léBSBAWM 1990:39). Siehe auch zur «internatio-
nalen» Besetzung der Ersten franzésischen Natiersdmmlung BBsBAwM 1990:87.
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«In der Tat: nichts macht den ungeheuren Ruckiafilisher, in den die Welt seit dem
ersten Weltkrieg geraten ist, als die Einschrankaergpersonlichen Bewegungsfreiheit
des Menschen und die Verminderung seiner Freileelise. Vor 1914 hatte die Erde al-
len Menschen gehort. Jeder ging, wohin er wollté bireb, so lange er wollte. Es gab
keine Erlaubnisse, keine Verstattungen, und icbteegmich immer wieder neu an dem
Staunen junger Menschen, sobald ich ihnen erzdhalg,ich vor 1914 nach Indien und
Amerika reiste ohne einen Pal’ zu besitzen oder Uberhaupt je gesahhabenMan
stieg ein und stieg aus, ohne zu fragen und geftagierden, man hatte nicht ein einzi-
ges von den hundert Papieren auszufiillen, die reagefordert werden. Es gab keine
Permits, keine Visen, keine Belastigungen; dieselbeenzen, die heute von Zollbeam-
ten, Polizei, Gendarmerieposten dank des pathalogis Mil3trauens aller gegen alle in
einen Drahtverhau verwandelt sirfftkdeuteten nichts als eine symbolische Linie, die
man ebenso sorglos (iberschritt wie den MeridiaGiaenwich»'*?

Naturlich darf nicht vergessen werden, dass Zwég &ls ein Vertreter des privilegierten
GroR3birgertums spricht. Trotzdem sind Schutzbregfer Urkunden von Handwerksinnun-
gen, die manche weniger privilegierte Reisende swih flhren mussten, keine prinzipiell
erforderlichen Personalausweise oder Passe. Kattolsky kommt hinsichtlich der geringen
staatlichen Regulierung vor dem Ersten Weltkriegimem ahnlichen Schluss:
«Wenn man einem im Januar 1914 gesagt hatte, daflisi Staaten, die dem einzelnen
manchmal beim Geschéft lastig fielanch aber sonst nicht bemerkbar machtanolf
Millionen Menschen von den Schlachtfeldern Europadie Kalkgruben abholen wiir-

den und das sechs Monate spéater — er hatte gefattis Monate spater marschierte er
oder lieferte Rucksacke und Kriegsgedichte.»

Das Nationalitatsprinzip bedeutete, dass nichtatlerindividuen irgendeiner «Nation» ange-
horen mussten, sondern nur eibestimmten<Nation». (Die heutige Existenz einer diaspori-
schen Restmenge aus «Staatenlosen»dmléactostaatenlosen Migranten ist die letzte Kon-
sequenz dieser Entwicklung.) Fur die gro3en hetsreny Vielvolkerreiche des ausgehenden
19. Jahrhunderts bedeutete dies die Diskreditieralsg «Volkergefangnis» (Osterreich-
Ungarn) oder als «schwerkranker Mann am Bospor@ssm@nisches Reich) und langfristig
deren Auflosung. Die zentrifugale Wirkung des Nadlitatsprinzips in Europa ist als Ver-
gleichsmoment von Bedeutung, wenn wir uns spater deterogenen Grof3reich Brasilien

zuwenden, das erstaunlicherwaiseht in seine regionalen Bestandteile zerffél.

112 7weIG [1944] 1992:469, Hervorhebungen von mir. Zu einissenschaftlichen Analyse der Mobilitatsbe-
schrankung als neues Phanomen des beginnendeah?PBudderts siehe &ES2006:35 und passim.

13 TucHoLSKY [1925-28] 2005 11:42, Hervorhebung von mir.

14 Das Konzept des Vielvolkerreichs birgt im posthko#den Kontext viele Méglichkeiten zur Fehlinterfare
tion. Symptomatisch ist hier vielleicht die Kritdn Hobsbawm vonA&Ti (2001:207), der zum Schluss kommt,
Hobsbawm «la condena [...] al separatismo». Jedoaidemehier Epochen und Regionen vermischt. Wenn
Hobsbawm eine zerstorerische nationalistische Dykdmter dem sogenannten Selbstbestimmungsreatts d
Volker beobachtet, bezieht er sich damit in erktrie auf die Zeit der Pariser Vorortvertrage. Rrisht weder
den hundert Jahre zuvor erklarten lateinamerikapisdJnabhangigkeiten ihre Berechtigung ab, nocktred
einem neokolonialen Imperialismus das Wort. Seimgagatismuskritik lieRe sich im lateinamerikanisctk®n-
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c) Die «Nation» in ihrer Homogenitat, «always caned as a deep, horizontal comrade-
ship», spiegelte sich gemaR dem Nationalitatsgrinzjedem Individuum: «[l]n the minds of
each lives the image of their communidh>Der Begriff der Kommunion ist hier von Ander-
son wohl mit Bedacht gewahlt, denn die «Nationxe#rldurch diese Gemeinschaftlichkeit
eine ontologische Funktion zugesprochen. So wienats die Religion in existentiellen Fra-
gen Trost spendete, indem sie die individuelle |Fatan eine kollektive gottgegebene Konti-
nuitat transformierte, leistete nun die «Nationesén Transzendenzbezug als «magic [...] to
turn chance into destiny3¥ Metaphysische Bilder wie «Auserwahltheit», «Vefugig» oder

«Erlésung» wurden auf «nationale» Erklarungsmusgtertragen.

Am deutlichsten wurde diese kompensatorische Fonkti der Idee der Aufopferung fur
ein Vaterland im Kriegszustand. Die ontologischa@ktion ging dabei so weit, dass der ge-
waltsame Abbruch des eigenen Stammbaums durch deérddr S6hne mit der Kontinuitat
der «Nation» rhetorisch kompensierbar wurde. Higtensich grundlegend etwas im Ver-
gleich zum Reichsprinzip verandert. Im Lauf des Jghrhunderts war es moglich geworden,
die multinationalen Armeen im Dienste eines Monargtbestehend aus teuren und risikobe-
wussten Sdldnern sowie desertierfreudigen Zwangstiekten, denen man beiden wohl kaum
eine eigene Kampfesmotivation unterstellen sotltech billige Wehrpflichtige und Freiwil-
lige zu ersetzen, von denen erwartet und behawptete, dass sie weniger fir ihren Sold als
fur die Interessen der «Nation» téteten und statbebadurch wurden stehende bzw. jeder-
zeit einberufbare Heere finanzierbar und eine ri@meension von Kriegsfihrung mdoglich,

bis hin zum Extrem der Weltkriege des 20. Jahrhisd¥ Diese iiberraschende Bereitschaft

text, wenn Uberhaupt, auf den Fall der Unabhangigiem Panama (1903) beziehen, dem auch Palti keé@e
freiung von einem «Joch kolumbianischer Fremdhbeafie attestieren wirde.

115 ANDERSON 1991:6f. Hierzu noch einmal die meines Erachtarischlussreiche zeitgendssische Perspektive
Stefan Zweigs: «Standig musste man sich Forderudgsrstaates unterordnen, der stupidesten PdlitiBeu-

te hinwerfen, den phantastischsten Veréanderungeasaenimmer war man an das Gemeinsame gekestegr-
bittert man sich wehrte.» (iZEIG 1992:14, Hervorhebung von mir).

116 ANDERSON1991:12.

117 Anfang des 19. Jahrhunderts betrug in der ArmeaepdeuRischen Kénigs der Anteil preuBischer Unterta
weniger als die Halfte, selbst unter den Offiziewear jeder siebte im heutigen Sinn ein «Auslandg-
DERSON 1991:22, Fuf3note 29). Die Befestigungen der Gansstédte dienten mehr der Verhinderung von
Fluchtversuchen, denn der Verteidigung nach auBem$sawmM 1990:78f.). PreulRen ist kein Einzelfall: So-
wohl das franzdsische Revolutionsheer, das tatsfictikilweise) aus Freiwilligen bestand, wie addlgrande
armée Napoleons waren multinationale Heere. Wegen dé®rhd\nteils an Zwangsrekrutierten konnten die
meisten Heere noch im ganzen 19. Jahrhundert ngesohlossener Formation kdmpfen, um nicht dak®isi
von Massendesertationen einzugehen. LoodoN ([1862] 1995:108), ein kritischer — freilich audberzeugt
monarchistischer — Beobachter des Aufstiegs deoNdismus im 19. Jahrhundert, beschreibt im Kass$tr
hierzu die Kriege des 18. Jahrhunderts als «theppamd pride of a parade» bzw. als «slow and |leagaeae».
Auch dieses Ritual forderte freilich Menschenleben.

M8 Fiir $ENGLER([1922] 1981:1098) stand nach der traumatischéahifiing des ersten Weltkrieges unumstoR-
lich fest, dass die Wehrpflicht keinen Biirger mehden Krieg zwingen kdnne, Kriege also wieder Berufs-
soldaten gefiihrt werden mussten. Wenn diese Uhartpguch hinsichtlich des zweiten Weltkrieges aireili-
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«not so much to kill, as willingly to die for sudimited imaginings» war die letzte Konse-
quenz der Identifikation zwischen physischem Indlivim und imaginierter «Natiorts?

Die fatale «metaphor of modern social cohesidhe-many as ome(Bhabha) fand einen
markanten Ausdruck in einer seit dem Ersten Watkiiblichen Form militéarischer Erinne-
rungskultur, dem «Grabmal des unbekannten SoldafémDieses Monument war eine Stei-
gerung gegenuber den bereits wéahrend des Krieggseféhrten Soldatenfriedhéfen. Es ver-
schwieg namlich nicht nur die Identitdt und denridigrad, auch die Nationalitat des Getote-
ten ist bei diesem Symbol zu einer letztendlichurethnten Information geworden, so
zwangslaufig ist die Logik der Aufopferung fiir digiegsziele der jeweiligen «Natiort$!
Die Pervertierung der Logik der Volkssouveranitjeder ist angeblich Konig und haftet mit

Haut und Haar fir seinen vermeintlichen Besitzndfhier ihren Abschluss.

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dassligigtNation», urspriinglich der revo-
lutionare Gegenentwurf zum Legitimitatsprinzip eirbdheren Ordnung», im Europa des 19.
Jahrhunderts in ihrem Konzept veranderte. Als &slalsgemeinschaft, die nach dem neuen
kulturellen Paradigma ethnisch und sprachlich hanogedacht wurde, erfillte sie im «offi-
ziellen Nationalismus» die Rolle eines konservatideguments zur Bewahrung der Ordnung
gegen die Partizipationsforderungen der Bevolkewmdyzur Abgrenzung gegeniiber anderen
«Nationen». Habermas zieht daraus die Schlusstaiger

«Grundlage einer festen, mit verninftigen Zielechhivon vornherein unvereinbaren
Identitat ist die Nation nur so lange gewesen,sasdas bindende Element fir die
Durchsetzung des demokratischen Staates, einegermuiversalistischen Programms
war. [...] Die positive Selbststilisierung der eigangation wurde jetzt zum gut funkti-
onierenden Mechanismus der Abwehr alles FremdenAbleertung anderer Nationen

und degr}z,g\usgrenzung nationaler, ethnischer, redgidinderheiten — insbesondere der
Juden.

Fur Michael Hardt und Antonio Negri, die Empire(2002) fur die Vision eines kosmopo-
litisch-demokratischen «Gegen-Empire» der stetgeachlossenemultitude pladoyieren,
handelte es sich, in Anbetracht der historischemglMikeiten, den Freiraum der Umbruchs-

zeit zu nutzen, sogar um einen Ruckschritt: «<Dedenwe Begriff der Nation stand somit in

ger und tragischer Irrtum war, kann trotzdem dariitschgedacht werden, ob dieses Stadium im jetZden
Jahrhundert vielleicht erreicht wurde.

119 ANDERSON1991:7.

120 ByaBHA 1990b:294, Hervorhebung im Original.

121 GiLLIs 1994:9f. Bis zum 1. Weltkrieg errichtete man abéis8lich Offizieren solche Denkméler, wobei diese
ebenso wie ihre Dienstherren selbstverstandlichemdlinh erwahnt wurden und ihr Tod als Loyalitatsbes fur
ihren «Herrn» geehrt wurde BMHLEIN 2006:93).

122 HABERMAS 1990:111.
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unmittelbarer Nachfolge des patrimonialen Korpees dhonarchischen Staates und erfand
diesen in neuer Form wiedel?$

Diese Wandlung verlief allerdings nicht widerstdndsErnest Renan, ein friher und nicht
monarchistischer Kritiker des Nationalitatsprinzipsd damit Urvater der modernen Natio-
nalismusforschung), schlug in seiner berithmten Redder Sorbonne (1882) als alternative
Definition der «Nation» die viel zitierte Metapheines «plébiscite de tous les jours» ¥8r.
Seinen nationalistischen Zeitgenossen erklarteasdiber vor allem, was die «Natiomicht
sein konnte: Kein «natirliches» Gebiet (etwa begjrdarch den Rhein), keine Dynastie (wie
die des erfundenen belgischen Konigs), keine erlduSprachgemeinschatft (hier verweist er
sogar auf Lateinamerika), keine Religionsgemein$cdaes sei schliel3lich Privatsache), vor
allem aber keine «Rasse» (da ohnehin alle Volkemiseht seien), so dass sich ethnogra-
phisch kein Recht auf eine «Nation» ableiten lieRe:

«On crée ainsi une sorte de droit primordial anadog celui des rois de droit divin; au
principe des nations on substitue celui de I'etlmaphie. C’est la une trés grande erreur,
qui, si elle devenait dominante, perdrait la ceation européenne. Autant le principe

des nations est juste et |égitime, autant celudichit primordial des races est étroit et
plein de danger pour le véritable progré<.»

Diese Desillusionierungen geben jedoch auf die itel Beines Essays aufgeworfene Frage
noch keine Antwort. Renan bietet diese in der damaschlieRenden Feststellung, dass die
«Nation», neben der stets neu vollzogenen Bejahim§olidargemeinschatft Gber ein Plebis-
zit, dessen Definition er allerdings schuldig bleiwor allem eine Vorstellungswelt sei. Diese
bilde sich durch gemeinsame Erinnerungen, welcheGdimeinschaft bestarkten, und durch
die stillschweigend getroffene Ubereinkunft, andérsnerungen, welche die Gemeinschaft
in Frage stellen, tiber eine «amnésie collectivenuisst aus ihr auszuschlieR&ADie «Nati-
on» ist nach dieser Definition also ein Gesellsidvaitrag mit einer konsensfahigen und se-
lektiven Erzahlung Renan verknlpfte auf diese Weise die «Nationtmads mit ihrer Dis-
kursivitdt und nahm damit eine zentrale Einsicht ldenstruktivistischen Theorie der «Nati-

on» vorweg, von der das nachste Kapitel handelt.

123 HARDT/NEGRI 2002:109.
124 RENAN [1882] 2007:32.
125 RENAN [1882] 2007:27.
126 RENAN [1882] 2007:14.
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1.1.2 Die Diskursivitat der «Nation»

Andersons Theorie der «Nation» entspricht in densi2dlung bis hierher dem modernisti-
schen Paradigma. Der konstruktivistische Ansatgdgen wird deutlich, wenn er in seiner
Ausgangsthese die «Nation» alsnaginedpolitical community» bzw. in der Schlussfolge-
rung als «an artefact of themagination» umschreibt und sie damit, wie zuvor Renan, der
Vorstellungswelt zuordnét’ Diese Betrachtungsweise l&sst noch einen weitgigtarischen
Bezug erkennen: In seinen Ausfiihrungen zur «Natlatte auch Max Weber definiert, dass
diese «wenn Uberhaupt eindeutig, dann jedenfatlst mach empirischen gemeinsamen Qua-
litaten der ihr Zugerechneten definiert werden karsie gehotre daher der «Wertsphéare»
an'?® Diese empirischen Unerfahrbarkeit halt auch Amoferfest: «[TJhe members of even
the smallest nation will never know most of thaldw members#?° Dies unterscheide die
«Nation» allerdings in keiner Weise von anderergestellten Gemeinschaften wie Konfessi-
onen, Parteien oder sozialen Milieus, die alle ttface-to-face contact» hinausgingen. Eine
«wirkliche» Gemeinschaft, in einem gedachten Gegjensur «falschen» Gemeinschaft der
«Nation», wird demnach als nicht existent implizierund in diesem Punkt entstehen Miss-
verstandniss&® Die angesprochene Schwierigkeit der Modernisiestirepretiker, die la-
teinamerikanischen «Nationen» als solche wahrzueahireruht haufig auf der Kontrastvor-
stellung der vermeintlichen «Natirlichkeit» desoggischen Nationsbildungsprozesses, wie
es im folgenden Zitat anklingt: «Nationalism [...] svaot a <natural> development in Spanish
America in the way it may have been in Europe;aitl o be induced, matured, fosteréd.»
Die hier angenommenen Schwierigkeiten, den Pramdsateinamerika nachzuholen, werden

meist mit dem Sollbegriffiation-buildingin Verbindung gebracht:

127 ANDERSON1991:6 bzw. 205, Hervorhebungen von mir.

128 \WEBER ([1921/22]1980:528) An anderer Stelle beschreibtB&ER ([1921/22] 1980:235f.) die «Entstehung
ethnischen Gemeinsamkeitsglaubens» als «kiinstlichseinen Abschlussbemerkungen ([1921/22] 1980:530
verwendet er die Bezeichnung «ldee der Nation». Biemveis auf die Renaissance der Weber'schen Etkenn
nistheorie der Jahrhundertwende bei Anderson urigsbiowvm verdanke ich ®¥LER 2001:8.

129 ANDERSON1991:6. In pranationalen Zeiten war die Probleknaéir Identifikation vorgestellter Gemeinschaf-
ten, welche den engen Rahmen von personlichen Kiema Ubersteigen, noch bewusst.OLYAIRE
([1764]1994:419) merkt skeptisch zur politischem@@schaft an: «Plus cette patrie devient granasnsmon
l'aime, car I'amour partagé s'affaiblit. Il est imgsible d’aimer tendrement une famille trop nombeegu’on
connait a peine.» GUSSEAU ([1762]1943:207) widmet im 2. Buch d&€ontrat Socialdas ganze Kap. IX der
Bestimmung einer Obergrenze, jenseits derer eiatS&talk anonym werde: «[L]e peuple a moins d’aftect
pour ses chefs qu'il ne voit jamais, pour la patpg est a ses yeux comme le monde, et pour sastacpens
dont la plupart lui sont étrangers.» Die Mogliclilagr diskursiven Vermittlung von Gemeinschaftlieik wie
sie spater der «nationale Diskurs» leisten sddtgnoch aul3erhalb des Erfahrungsbereiches diagere.

130 Zur problematischen Persistenz von sozialen Ogisfoen in der modernistischen Nationalismusforsghun
v.a. der gruppenzentrierten Sichtweigeo(pisn) in den Konzepten von Ethnonationalismus, Ethnatikmus
oder Multikulturalismus, sieheRUBAKER (1996:13-22).

31 CoLLIER 1983:39.
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«Der Nationalismus jener jingeren Staaten, derestiGehte noch nicht zur Bildung
einer Nation gefuhrt hat, ist dagegen in viel séekn Mal3e Vehikel funation-
building, ideologisches Instrument einer sich als Entwick&diktatur begreifenden

zentralen Staatsmacht im Prozess erst noch hefkieader nationaler Integration
[“'].»132

Versteht man darunter den Aufbau des Staates ifrastruktur, Birgerrechtsgarantie und
Gewaltmonopol, dann traf dies tatsachlich auf depubliken des 19. Jahrhunderts zu, denn
in diesem Sinne konnten sie sich nicht etablie@m solches Verstandnis wirde sogar unmit-
telbar die — in der Lateinamerikaforschung breitibksichtigte — Frage aufwerfen, ob der
Staat als solcher Uberhaupt jemals existiert hdey @rst noch durch einestate-building
Prozess verwirklicht werden muss, wodurch eigemttiee Frage nach der «Nation» auf eine
sekundére Ebene verschoben wird. Das Problem dapdass die definitionsgemalen Ruck-
kopplungen des Modernisierungsparadigmas an desllggsftlichen Transformationspro-
zess in Bezug auf Lateinamerika fast zwangslauiggLieere greifen: Die soziologische An-
naherung scheitert am Fehlen einer Siedlergesafiselie in den USA oder der Schwéche
einer dem Dritten Stand vergleichbaren Mittelschiotler eines Burgertums, die politologi-
sche Annahme einetate-to-natioriTransformation am Fehlen eines Vorgangerstdatésm
diese fehlleitenden Pramissen zu vermeiden, iskNgtion» in den folgenden Ausfiihrungen
strikt im Sinn der Definition voimagined communitiemiamlich als Vorstellungswelt zu ver-

stehen.

Nach Anderson entstand die Vorstellung von Gemaafsc- &hnlich wie die Relativie-
rung der «hdéheren Ordnung» — im veranderten KordextModerne. Angestof3en wurde sie
durch gezielte «nationale Konstruktionen», die iessdm Kontext mdglich wurden. Eine be-
sondere Bedeutung spricht er dpnnt-capitalismzu. Dieser ermdglichte in steigender Zahl
die Verbreitung von Druckerzeugnissen, die in stagidierten Schriftsprachen (den spéteren
«Nationalsprachen») angefertigt waren. Dadurch emmicht nur einheitliche Sprachgebiete
erstmals definiert, sondern auch ein Markt fur eibestimmten Textkanon geschaffen und
eine sprachkundige Leserschaft gebildet, welchsgedi&anon bevorzugt rezipierte. Zwischen
der Konstruktion einer Nationalsprache und der wddat lassen sich Parallelen feststellen,
insbesondere die Camouflage ihres Konstruktiongasiz«<Each looms up imperceptibly out

of a horizonless past$? Ein besonders wichtiges Druckerzeugnis war di¢ufig, deren

%2 pyHLE 1985:266.

133 Siehe als Beispiel fir den soziologischen Ansakp&H (1985:79f.) sowie fir den politologischen Ansatz
BREUILLY (1993:36 und passim) unddBENS (1985:72f.). Beide sind bezogen auf Europa durstszhlissig,
lassen sich jedoch meines Erachtens nicht aufriateerika anwenden.

134 ANDERSON 1991:43ff., 144. Zur Konstruktivitdt von Nationgtachen als «cultural artefacts» und deren pa-
dagogische Verbreitung in der «Nation» Uber Woiieher und Grammatiken sieheobsBawMm 1991:112ff.
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Lekttre im 19. Jahrhundert zum burgerlichen Stashdad im 20. Jahrhundert zum Massenri-
tual wurde. Das besondere an ihr ist, dass siemedenste Vorkommnisse unter dem Primat
des Datums zusammenfasst und prasentiert, diesngdrmeinsam haben, auRer dem Zeit-
punkt und Ort ihres Auftretens. Letzteres gilt zwar bedingt fir Auslandsnachrichten, diese
erfullen aber ebenso eine Funktion zur Vorstelluag Gemeinschaftlichkeit: Die Beschrei-
bung fremder gesellschaftlicher und politischer iRimdene muss auf bekannte Beschrei-
bungskategorien zuriickgreifen, unabhangig von ifeneeiligen kontextuellen Bedeutuhd.
Auf diese Weise bekommt im europazentrischen Blcles noch so ferne Land einen «K6-
nig» oder «Préasidenten», eine «Hauptstadt» une&Rathaus», die Menschen einen «Beruf»
oder eine «Religion». Dem Zeitungsleser bietet denmit ein weltweites Panorama der Paral-
lelitdt der Ereignisse (kalendarische Simultanitéityl der Begriffe (sprachlich-lexikalische
Standardisierung), die aber jeweils auf raumliclragete Einheiten bezogen sind und als
solche wahrgenommen werden. Die im vorausgehendsmitdd angesprochene moderne

Gleichzeitigkeit konkretisiert sich damit in eingkiitagsgegenstand.

Eine ahnliche Funktion zur Herstellung von begreniemeinschaftlichkeit erkennt An-
derson in der relativ neuen literarischen Gattuag Romans. Der Roman als «synkretisti-
sches Gebilde» (Bachtin), in dem der Gegensatzchers dem Individuum und der Gesell-
schaft ausgehandelt wird (Lukacs), prasentiertliétnder Zeitung, verschiedene Sprachaul3e-
rungen und gleichzeitig ablaufende Handlungsstradigeallein der allwissende Leser Uber-
schauen kanf® In der Handlung sindjleichzeitigeParallelhandlungen («meanwhile...»)
Uber grol3e Distanzen hinweg ebenso vermittelbar, War- und Rickblenden, statt direkter
Rede Uber die Vergangenheit. Deren Zusammenhan&immdahnelt dem Verstandnis einer
«national» definierten Gemeinschaft. Die Protageni®ewegen sich in einem Raum, in dem
die «Nation» anhand von typischen und eben nichirrkenkreten, sondern innerhalb des
Rahmens austauschbaren Figuren und Szenen erkesinl#ds solche missen sie nicht mehr
erklart werden, da dem Leser als Landsmann deufiiclivas im gemeinsamen «nationalen»
Kontextein Krankenhausein Gefangnis odeeinenPassanten charakterisi&tf.Der Roman

gleicht damit einer Odyssee «unseres» Protagonisteter Erzahlers — durch eine soziologi-

Sprache wird in den meisten Fallen erst durch diebWvidung mit Druck und «Nation» zu «Sprache», tsons
bleibt sie ein «Dialekt», wie etwa das mit dem Bgigsischen weitgehend identische Galicische im®&paum
nur ein Beispiel unter vielen zu nennenL(Bs 1995:32f.).

135 ANDERSON1991:33f.

136 ANDERSON 1991:25, 33ff., BCHTIN 1979:185, WUKACS [1916] 2000. GewissermaRen ist die Zeitung ein
groR3er, taglich fortgesetzter Roman mit enormereRéan. Zudem war sie oft Prasentationsmittel fonfane,
die im 19. Jahrhundert nicht selten zuerst alssetrtingskapiteln in Tageszeitungen publiziert worde

137 Mit hospital und prison filhrt Anderson meines Erachtens nicht zuféllig izWwstitutionen an, die auch von
Foucault als bedeutende nationalstaatliche TragerDisziplinarmacht — gewissermal3en an Stelle voties-
furcht und Respekt Seiner Majestat — beschriebedeme(siehe BucAuLT 1993:186 u.a.).
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sche Landschaft reprasentativer Situationen, iredsich spiegelt. Bhabha bezeichnete diese
Wechselwirkung als «the landscape as the inscapatainal identity»=>® In diesem Sinne

eignet sich der Roman fir eine «nationale» Erz&hlun

Als friihes Beispiel zitiert Anderson den «mexikahisn» Romaikl Periquillo Sarniento
(1816-30) von José Joaquin Fernandes de Lizandhatdn dem verballhornten Namen seines
Anti-Helden benannt ist:

«Here again we see the <national imagination> akwothe movement of a solitary he-
ro through a sociological landscape of a fixityttfaces the world inside the novel with

the world outside. The picaresqteur d’horizon|[...] is nonetheless not tour de
monde The horizon is clearly bounded: it is that ofarahl Mexico.»"*

Im Gegensatz zur Zeitung kann der moderne Romarvaligestellte Gemeinschaft auch
gezielt aufbauen, so dass er nicht nur ein Vehikehdern auch ein Konstrukteur des
«nationalen Diskurses» ist. Am deutlichsten macldies die literarischen «Sittengemalde»
des costumbrismp die den Anspruch vertraten, die innerhalb der n&ea
zusammengeworfenen  unterschiedlichsten Facetten d&esellschaft in  einen
Sinnzusammenhang zu stellen. Sie bewirkten dies éibe<objectifying the <one, yet many»
of national life [...] by mimicking the structure ¢he nation, a clearly bordered jumble of
languages and style$!3 Aber auch ohne dieses soziologische Interesse ewimdder
belletristischen Literatur, soweit sie sich als Awgk der «Nation» verstand, die
Gemeinschaft als motivreiche und lebensechte Eimghbusgefihrt und zu typisierenden
Bildern verdichtef zum Beispiel in Form von «Nationalcharakterensistdrischen
Ereignissen und gesellschaftlichen Ritualen. Esladtei zu beachten, dass in beiden Fallen

nicht migﬁag?éﬁgﬁé%w’fﬁpﬁﬁjee@e,&er{t\%?{%é\;ration igshrzeinen, dass sie die Elemente, auf

welche sie referiert bzw. die sie in sich aufnimnseien sie lebensweltlich-historischer,
mythischer, literarischer oder ideeller Art —, s@gentiert, als seien sie bereits reell
wirksam, und zum anderen, dass sie ihren Narraians im Interesse der Sicherstel-
lung kollektiver Wirksamkeit verdeckt$

Der Erzéahlstatus wird zum Beispiel verschleierthveliese Elemente den «realistischen»
Hintergrund fur die Handlung bilden, etwa als Leh@nstdnde einer «typischen» Familie.
Die Literatur ist dabei nicht auf ihr Ambiente fgskegt. Die Identifikationen funktionieren
gleichermaRen mit «fremden» Landschaften, Heldeh amilien, mit der wir in Uberset-

zungen konfrontiert werden. Das Uber denselben sigqingsprozess geformte Fremdbild

138 Bhabha 1990b:295.

139 ANDERSON1991:30.

140 BRENNAN 1990:49.

141 RODRIGUESMOURA 2005:9.
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stutzt dabei die «nationale» Selbstdarstellungndenist ein altbekanntes Phanomen: «So-
lange der Mensch nur Nationsgenossen kennt, wigicbrder Uebereinstimmung mit ihnen
nicht bewusst, sondern nur der Verschiedenheitimoen.»** Die Konstruktion der «Nation»
erfolgt in diesem Fall durch die Prasentation eweiteren natirlichen «Einheit» in einer
Alteritatsbeziehung:

«Even someone who has never seen anyone from axediffnation face to face still

learns about foreign nations from literature, frima newspaper — if only in caricatures
— and a consciousness of his own nationality growtf this knowledge of others®

Mal3geblich beteiligt am Selbstverstandnis der hitar als «Nationalliteratur» und an der
Konstruktion von Differenzen zu anderen «Natiomalaturen» war die Literaturwissenschatft,
im letzten Drittel des 19. Jahrhunderts insbesandér neu entstandehétérature Compa-
rée Aufbauend auf dem kulturellen Determinismus voippdlyte Taine, wie er in der
Histoire de la littérature anglais€1863) entworfen wurde, ordneten die frihen Kompara
tisten erstmals alle relevanten «Nationen» undnikagatirlichen» literarischen Ausdruck in
einer Typologie an. Deren Grundlage war nicht nadm Einfluss tendenzieller Klima- und
Wesensdifferenzen auf die Inspiration, wie es zgile des 19. Jahrhunderts Madame de
Staél in ihrer Literaturwissenschaft angenommernehatondern auf den Faktoren Klima,
«Rasse» und historischer Moment beruhende volkenodygische Schemata mit Absolut-
heitsansprucfi**

Die synchrone Darstellung der «Nation» in der later und Literaturwissenschaft wurde
durch eine diachrone Erzahlung erganzt, welchesb@nfalls im 19. Jahrhundert entstandene
moderne Geschichtswissenschaft als zweite Produzemm «nationalen Attributen» schrieb.
Aus Uberlieferten Fragmenten der Vergangenheitrich&en, aus Grindungslegenden, Hel-
denbiographien, Erinnerungen an Siege und Niedamlagerfasste die selbsternannte «natio-
nale Legitimationswissenschaft» Uber Quellenknititd Textedition ein Kompilat, aus dem
sich eine plausible und anschauliche «ErzahlundNaéion» ablesen lie3. Nach Hayden Whi-
te folgte diese dem Muster eines biographischendégangs, an dessen Ende logischerweise
die planmafige Verwirklichung der «Nation» standed® «Erfindung der Vergangenheit
durch die Gegenwart» (Walther) wurde friher odeitespspekulativ, weshalb die Grenze
zwischen Literatur und Historiographie nicht ziesg gedacht werden solft€. Da die Ge-

burtsstunde der «Nation» in keinem Fall feststelibar, musste sie als mythische Begeben-

142 BAUER [1907] 1924:138. Siehe zur Konstruktion von «kileer Identitét» tUber Alteritatsbilder SsMANN/
FRIESE1998, GESEN 1991, 1999 und insbesonderer8uB 1998.

143 HosseAawM 1990:61f.

144 BISCHER 1981:44f., [EPENIES1976:122.

145 Siehe WALTHER 1994b:48.
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heit, als «Rutlischwur» erzahlt werden: «At thegoriof the nation, we find a story of the
nation’s origin.»*® Noch in einem anderen Sinn tberschnitten sictratite und Geschichte:
Da erstere als wichtigster Ausdruck der «Nationly, gaaren es oft Literaturgeschichten, die

sich zum ersten Mal an einer «nationalen» Abhargiarsuchten.

Die Texte aus Zeitung, Literatur, Literaturgeschecluind Historiographie spielten die
Hauptrolle bei der Konstruktion der «Nation». Ess@&ren jedoch noch andere, nicht sofort
als solche erkennbare Texte, die vielleicht nocbl3gre Vorstellungskrafte weckten. Ich
mdochte dazu kurz auf eine Kritik zu sprechen komndén sich gegen die Textbasiertheit des

konstruktivistischen Ansatzes richtet:

«Seen from this angle, the Nation became a kinthadlern <text> and nationalism a
form of political «discourse», rather than ideolodye are then invited to join in a <rea-
ding> of texts (and subtexts), as if the key toeaplanation of this form of discourse
and text lay in a literary analysis of the meaniagd devices employed by nationalists
and others in their modelling of <nationnes¥Y.»

Der zitierte Historiker Anthony D. Smith sieht & Vertreter der klassisch orientierten Na-
tionenforschung in einem Text kein ausreichenddsri®al, um die menschlichen Beddrfnis-
se nach Ursprung, Kontinuitat und Zugehorigkeit eomal zu befriedigen, denn «the nation
[...] is not only known and imaginated: it is alsceply felt and acted out'$¥ Zum Beispiel,

so der Autor, Uber Symbole, Mythen, Werte, Erinngan, Traditionen, Gesetze, Institutio-
nen und Routinen. Hier wird offensichtlich von emenderen — vermutlich sehr engen —
Textverstandnis ausgegangen, das mit dem Konzegs$ &iskurses, wie ich es in der Einlei-
tung umrissen habe, wenig zu tun hat. Samtliche ihom angefiihrten Symbole kdnnen
durchaus als Texte analysiert werden. Manche zeictkith gerade dadurch aus, dasasge
schlie3lichauf ihre Diskursivitat verweisen, ja durch diesandtituiert werden. Anderson
zeigt dies in einem spateren Werk anhandLdiesoln Memorialin Washington, in dem eine
Tafel verkiindet: «In this temple / as in the heaftthe people / for whom he saved the union,
/ the memory of Abraham Lincoln / is enshrined f@me» Dieses Pantheon ist vollstandig auf
den Diskurs angewiesen: Es handelt sich ja genacteé um einen Tempel, der Schrein ist
offenkundig leer und das Monument in seiner Seébesitzt nicht einmal eine kinstlerische
Aura, <ecause there is no original*® Auf ahnliche Weise entfalten die meisten «nationa-

len» Symbole nur durch ihre Einbettung in vorgegebzu assoziierende Diskurse ihr Identi-

196 BENNINGTON 1990:121.

YT SMITH 1991:361.

1“8 SmITH 1998:137.

149 ANDERSON1998:48ff., Hervorhebung im Original. Fiir «natitmaSymbole gelten im Gegensatz zu wertvol-
len Kunstwerken nicht einmal auratische Distanzén Fotografierverbote, denn die Aneignung als utiehel
subjektive Reproduktion ist Teil ihrer Wirkung.
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fikationspotential, zum BeispidPowder Day, Monumento ai PartigianBastille (manche
geraten auch schnell in Vergessenheit, wenn déwuBasiicht mehr forciert wird, wie der 17.
Juni). Mit «nationalen» Stereotypen wie zum Beisgam spanischen Stol@ls literarischer
Topos) verhalt es sich &hnli¢H. Feiertage, Monumente und «Nationaltypisches» siokt
von sich aus ldentifikationspunkte, sondern wurdéer ritualisierte Inszenierungen eines
«nationalen Repertoires» zu solchen gemacht; seelsen nichper sefiir sich, sondern sind

Teil eines erlauternden Nationaldiskurses.

Die burokratischen Institutionen des modernen Maitaates, die in Smiths Kiritik
erwahnt werden, waren ebenfalls nicht von sichldestifikationspunkte. Erst die Erzéhlung
setzte eine beliebige individuelle Biographie duscizialerites de passage einen Sinnbe-
zug zur «Nation» und verknupfte auf diese WeiseregErinnerungen mit staatlichen Struk-
turen in einer neuen Intensitat: «Government arfujestior citizen were inevitably linked by
daily bons as never befor&®» Durch Geburtsurkunde, Ausbildungsdiplome, Wehrstien
standesamtliche Heirat, Beamtenanstellung, sthatiRente und Sterbeurkunde — um nur ein
paar Beispiele zu nennen — begleitete von nunerMation» das Individuum sprichwoértlich

von der Wiege bis zur Bahre.

Die meisten der oben genannten Phdnomene sind derteBegriff delieux de mémoire
(Pierre Nora) zu fassen. Nora selbst liefert Gbrggmit der Erwahnung der «Schweigeminu-
te» ein Beispiel fir ein wortloses Symbol, dessamnsténdnis und Durchfihrung aber von
einem Konsens abhangt, der Uber rege Diskurse dteligevurde, die auch wahrend des
Schweigens nicht verstummé&ti.Die lieux de mémoiredie allerdings in der Regel auch ma-
terielle und funktionale Komponenten haben, zeitlawes, dass sie an die Stelle delieux
de mémoiretreten. Sie ersetzen also das personliche akte@aGhtnis, wie es vielleicht
Smith vorschwebte, durch die Préasentation von Euimgsorten innerhalb eines Geschichts-
diskurses. Dieser ist stets an seine Funktion e@&ratigung des Status Quo als nicht zufalli-

ge Vollstreckung der Geschichte und Vollendung«déation» gebundetr?

130 Nach GERHARD/LINK (1991:18ff.) sind diese diskursiven Formationechhinur beziglich ihrer Generierung
und Wirkung zu betrachten, sondern auch hinsidhtlier Eigengesetzlichkeit ihrer semantischen Reyitizh
und Transformation Uber «Bildbriicken», welche diklénde Koharenz erklart: Die metaphorische Verlnigd
«deutsch» mit «Wald» lasst sich auf diese WeisadmuCharaktereigenschaft «verwurzelt» bzw. «tigfigig»
beziehen und als solche zum Beispiel von eineraeda franzdsischen «Oberflachlichkeit» abgreniange-
kehrt kanngondolfiére nicht nur metonymisch fir Frankreich stehen, somdmuch metaphorisch fir einen
«leicht(sinnigen)» und damit «unzuverlassigen» &ktar und auf diese Weise ein Kollektivstereotyjizsn.

1 HossBAwM 1990:81.

%2 NorA 1998:19, 32.

>* NorA 1998:11f., 54.
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Der Vorstellung einer «Nation», die aul3erhalb deskDrse erfahrbar ist, liegt die Idee ei-
ner «protonationalen» Basis zu Grundethnic originsund proto-national bondsind nicht
zufallig das zentrale Begriffspaar bei Smith. Digs#turgemeinschaften wirden sich im «na-
tionalen» Rahmen verwirklichen. Damit wird die Bgisz von einem definierbaren «Volk»
und «Territorium» als Pramisse angenommen und,nigktin der konstruktivistischen Per-
spektive, diese als Produkt der «Nation» oder degbereitenden Nationalismus gesehen.
Diese Sichtweise ist zweifelhaft, denn selbst inrdeht diskursorientierten modernistischen
Forschung gilt als erwiesen, dass Nationalismusekenationale Identitat» voraussetzt, son-

dern umgekehrt:

«Yet we know that nationalist doctrines and natiisb@olitics frequently arise in socie-
ties and regions where much of the population lacksstrong or distinct sence of nati-
onal identity.*$>*

In der Uberarbeiteten Neufassung dimagined Communitiegeht Anderson in einem
Schlusskapitel auf drei scheinbar neutrale undkbibg Institutionen ein, welche entschei-
dend fur die Definition der «Nation» waren: a) Zes$®) Karte undc) Museum. Ich mochte
diese Beispiele diskutieren, um zu zeigen, wie aieleine diskursive Konstruktion der «Na-

tion» leisten.

a) Volkszahlungen, wie die erste verzeichnete Erhgbm Jahr 1790 in den USA und die
noch friheren «Inventuren» der Kolonialméchte irerhBesitzungen, waren anfangs stets
zweckgebunden. Zum Beispiel wurde nur die Zahl weahlberechtigten oder steuer- und
wehrpflichtigen mannlichen Haushaltsvorstande eefjtFrauen und Kinder hingegen ver-
nachlassigt™ In ihrer heutigen Form von Totalerfassungen, drtter der Einbeziehung aller
Subjekte unabhéngig von Nutzenkategorien, wurddksZéhlungen erst nach 1870 durchge-
fuhrt. Einige Jahre zuvor, auf dem ersten statisés Kongress von 1853, hatte man tber-
haupt erst damit begonnen, eine wissenschaftlicediage fir solche Erhebungen zu erar-
beiten. 1876 wurden in Grof3britannien, UbrigensegegroRen Widerstand der Bevolkerung,
Geburts- und Sterberegister eingeftihrt und damitseets aktueller und der Staatsbirokratie
zuganglicher «Dauerzensus» geschaffen, der Ubeud@ Ublichen Kirchenbtcher weit hi-
nausging:>® Das Besondere am modernen Zensus war, dass digkBeing vollstandig und
jedes Individuum gleich erfasst wurde. Dadurch wurde Wierstellung einer statistischen
Quantifizierung der «Nation» mdglich, die sich awlf die Definition jedes Individuums

auswirkte: «The fiction of the census is that eweryis in it, and that everyone has one — and

154 BREUILLY 1996:147f.
155 ANDERSON168f.
156 ANDERSON1991:36, 1998:69.
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only one — extremely clear placE%Im Sinne der im vorherigen Kapitel geduRerten Geda
ken zur Totalitat der «Nation» wurde das Staatswoikch den Zensus von einer prinzipiell
offenen Summe (je mehr souverdne Blrger, dest@hess einer abgeschlossenen Summe,
deren Untersummen durch hypothetische Raster Voriras waren (was im Zensus zur ge-
dachten Vollstandigkeit fehlt, wird unter «Andengerbucht). Die solchermal3en komplettiert
gedachten «Nationen» lief3en sich jetzt Gber ihnenKahlen — empirisch gewonnen und un-
widerlegbar — vergleichen und unterscheitfrDie implizite Vorstellung von «nationaler
Essenz», wie sie in der Kritik anklang, ist niclie érundlage des statistischen Selbstport-

raits, sondern letzteres bewirkt sie erst:

«We are all only too aware of how incessantly pegpeak, not merely of <seeking»
<roots», but of <exploring», <finding>, and, alaspming close to losing> their <identi-

ties>. But these searches, which rhetorically moweard towards the site that once
housed the soul, in fact proceed outward towardk ard imagined censuses, where,
thanks to capitalism, state machineries, and madties) integral bodies become identi-
cal, and thus serially aggregable as phantom coritiesuy->°

b) Die demographisch-statistische Reprasentation«Nation» wurde vorbereitet durch
eine kartographische Darstellung. Auch hier lass$t sin — allerdings sehr viel friiher begon-
nenes — Umdenken beobachten: Von der subjektivdreweckgebundenen Perspektive des
Reiches, in welcher der geographische Blick voemitMachtzentrum ausging und horizontal
an der Topographie, etwa herausragenden Geldndemarid strategisch gesetzten Grenz-
steinen als «extension points of royal power» diéenwar, hin zur objektiv-vertikalen Per-
spektive der neuzeitlichen Landkatté Der Blickwechsel machte eine vollstandige Demar-
kierung der Erdoberflache, in der es kein Niemasimehr geben konnte, erst mdglich und
notwendig. Diese vertikale Abgrenzung des Terutms erlaubte in letzter Konsequenz des-
sen isolierte Betrachtung als «Einheit», wie eiazZRestiick, das aus dem Kontext herausge-
l6st und zum Beispiel als Piktogramm weiterveragieverden kanh®* Zudem verfiihrte das
«Auge Gottes» auch zur Anmal3ung einer «h6herenk3atahperspektive», aus der heraus
die «Nation» an ideale Proportionen ausgerichtet@rekonnte, womaoglich in Anlehnung an
topographische Begebenheiten. Die Idee von «neli@ti Grenzen» fand nicht zufallig in
Giuseppe Mazzini, dem geistigen Fuhrer desrgimento,einen Vordenker: Der «nationale»

Raumin spe«ltalien», eine von Meer und Alpen umschlossentbiHsel, die sich aus der

7 ANDERSON1991:166.

18 ANDERSON1998:36ff.

159 ANDERSON1998:44.

160 ANDERSON1991:172.

161 ANDERSON 1991:174f. GLLNER (1983:139) vergleicht besonders anschaulich dienederne und moderne
Idee der Strukturierung des zweidimensionalen Ramih$&Gemalden von Oskar Kokoschka und Amedeo Mo-
digliani.
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vertikalen Perspektive so schon mit der Form eBigsfels vergleichen liel3, bot sich dafir
an’®? Die Karte ist deshalb nicht ein niichterner Umdss «Nation», sondern imaginiert die
«Nation» als Figur, manchmal sogar im Ruckgriff dig# Geometrie, wie spater im Fall des

franzésischen Hexagons.

c) Dem Museum kam schlie3lich die Aufgabe zu, diation» in Form eines «pictorical
census» zu reprasentieren. Ein frihes BeispielasGermanische NationalmuseumNurn-
berg, das 1852 als «nationales Generalrepertorieimgeweiht wurde und damit genau die
Idee einer Inventur ausdrtickt. Zu dieser Idee dgehdie bildliche Rekonstruktion der Genea-
logie der «Nation», Uber archéologische Fundstiuciceechte (oder unechte) Dokumente als
Beweismaterial und Titel ihrer Legitimit4t® Im Zentrum der Reprasentation stand haufig ein
verflossenes, jedoch gemeinsames kulturelles Erkthe- traditional media of song, dance,
costume, ritual object, artwork» —, kurz Volksttazh oder Brauchtum, auf das in der pri-
mordialistisch orientierten Nationalismusforschurmfig verwiesen wird® Bei diesem Er-
be handelte es sich jedoch nicht um althergebralfaiditionen als kulturelles Fundament der
«Nation», sondern in den meisten Fallen um eineNationalistenex posteriorikreierte Il-
lustration der «Nation». Diese Traditionen wurderazim Namen der Bevdlkerung hergelei-
tet, eine Teilnahme war jedoch unerwiinscht; siewatargely for, but not of, the peopl&3.
Die Einschatzung ihres Werts bei Gellner ist dsa$ti «The cultural shreds and patches used
by nationalism are often arbitrary historical intiens. Any old shred would have served as

well.»66

In The Invention of Traditiozeigen Hobsbawm und Ranger, wie Traditionen karestr
und durch rituelle, kollektive Wiederholung zu emelausiblen Ausdruck des Zusammenge-
horigkeitsgeflihls und damit zu einem essentielieth unverwechselbaren Symbol der «Nati-
on» erhoben werden. Die Tradition verweist dabeider auf ihre unbedingt notwendige Dis-
kursivitat, denn ohne eine Erklarung wirde sienh&nn verlieren und zu einem absurden

Spektakel — wie die in roten Rocken betriebene Sjagd oder der Wollsack als Sitzgelegen-

162 Allerdings lieRen sich Sardinien und das beandpeuiorsika nur anhand kithner geometrischer Zikkelb
rechnungen in die gewilnschten Proportionen zwa(deaziNi [1860] 2005:114). Kurioserweise weisen héu-
fig die gegenuberliegenden und anscheinend so hiegsenen Gebirgsflanken, Flussufer und nahen Meeres
kisten oft mehr sprachliche und kulturelle Gememiszgiten auf als Unterschiede, wie bei einem Besgigth
Alpen, des Oberrheintals oder des Oresund festjesteden kann.

163 ANDERSON1991:182, MRA 1998:68f. Legendares Beispiel fiir die Falschung Dokumenten sind die gali-
schen Ossian-Gesange, die von James Macphersanms eige Begriindung einer alten literarischen Traditi
Schottlands angefertigt wurden (sieh&€@HLEIN 2006:35).

184 Sjehe zum Beispiel8TH 1998:139.

1%5 HogsBAwM 1983b:290. Siehe auchRBNNAN 1990:53.

1%% GELLNER 1983:56.
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heit des Lordkanzlers im britischen Unterh&tiDa das sogenannte kulturelle Erbe definiti-
onsgemal? seine Wirkung noebr der bereits zurtick verlangerten «Nation» entfattersste,
wurden diese vermeintlichen Volkstraditionen megsif ein romantisiertes Mittelalter,
manchmal sogar auf die Antike zuriickbezogen. Déefbctrigt, denn die «traditions which
appear or claim to be old are often quite recenrigin and sometimes inventef$. Tatsach-
lich handelt es sich beim «nationalen Brauchtumeen tiberwiegenden Fallen um Adaptati-
onen des spaten 19. Jahrhunderts als Asthetisiglemyolkskultur, welche die bisher unbe-
achteten und personlich vermittelten Praktiken Blevdlkerung schrittweise ersetzten. Be-
zeichnet wurde das neue Phanomenfallslore, ein Begriff der erst ab 1878 verzeichnet
ist'®® Der Prozess der Enthiillung einer verschiitteteng&smhichte, die Marc Bloch als
«Sucht nach den Urspriingen» bezeichnet hat, erktint die «Nation», sondern ist Teil ihrer
Konstruktion®’®

«We should not be mislead by a curious, but undedstble, paradox: modern nations

and all their impedimenta generally claim to be dpposite of novel, namely rooted in

the remotest antiquity, and the opposite of coestd; nhamely human communities so
«natural> as to require no definition other thalfrassertion. %'

Dies fuihrt zu einem weiteren Paradox: Je spateticmine «Nation» proklamiert wird, des-
to langer ist oft ihre «nationale» Tradition, und Engsten die der spat erweckten «Dornro-

schen-Nationen®’?

Aus dem bisher Gesagten kann die Schlussfolgeremgggn werden, dass die Kritik an
der Diskursivitat der «Nation» aus dem alten Pgradnstreit zwischen konstruktivistischer
und substanzialistischer Perspektive entsteht.istialso methodischer Natur und bedeutet

hinsichtlich der Betrachtung der «Nation» in Lateirerika keine Einschrankung. Ein Prob-

87 HossBAwM 1983a:2f.

188 HossBAwM 1983a:1ff. An anderer Stelle (1983b:263) speafizer die Griindungsphase der Volkstraditio-
nen als «thirty or forty years before the first ldawvar», also von den 1870er Jahren bis 1914.

189 WEICHLEIN 2006:89f., ADERSON2005:12, 22. Ein bezeichnendes Beispiel fiir ditnBiung von Traditionen
im deutschen Sprachraum ist die birgerliche Voelily «alte» Volkslieder, in denen ein «unverfatech kul-
tureller Ausdruck der «bodenstandigen» Landbeviakgrgesehen wurde. Der noch heute giiltige Volkistied
non wurde jedoch groR3tenteils erst in der zweitéiftel des 19. Jahrhunderts komponiert und getextdtvon
seinen vermeintlichen Urautoren nie rezipiert: ®Rétieder waren Lieder, die das einfache Vaikht sang»
(LANGEWIESCHE 2000:132 und passim, Hervorhebung von mirN (1998:11) macht die bezeichnende Beo-
bachtung, dass die Idealisierung der bauerlicheh J& mit dem H&hepunkt industriellen Wachsturosam-
menfiel.

170 Zitiert in NorA 1998:68.Ad absurdungefiihrt wurde die Sucht nach den Urspriingen ironalsozialisti-
schen Deutschland, wo Monumentalbauten unter desickispunkt errichtet wurden, nach ihrem zukinftige
Verfall zu Ruinen als historisches Anschauungsnstéiir die Nachwelt zu dienen. Eindrucksvoll gefadrt

ist dies im Dokumentarfilm von Peter Coh&mdergangens ArkitektyiSchweden, 1989).

" HossBAWM 1983a:14.

172 guuTNY 2004:30. Beispiele fiir solche Epochen iberspridgerRiickbeziige sind die Konzepte Risorgi-
mento (Italien), AnagenesigGriechenland) RenaissancégBelgien) oder in Deutschland die Barbarossa- oder
Kyffhauserlegende (Weichlein 2006:25, 41).
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lem ist dabei die unzuléassige Vermischung von Engoddum und Explanans. Wenn das, wie
auch immer entstandene, Bewusstsein einer «Nat@s»Resultat eines Prozesses erklart
werden soll, kann es nicht als Basis vorausgesetztien, schon gar nicht als «ethnisch-
kulturelle Wurzeln». Unsere Erinnerung bewahrt hidtiese Wurzeln der Vergangenheit auf,
so die grundlegende Erkenntnis von Maurice Halbwasbndern konstruiert und inszeniert
sie in jeder Epoche im jeweiligen Bezugsrahmen mauFall der «Nation» als erwinschte
Identitatsdiskurse im Sinne diggux de mémoire«ldentitat» und «Erinnerung» kdénnen nicht
ohne ihre sprachliche Vermittlung analysiert werden

«[B]oth identity and memory are political and sécianstructs, and should be treated as

such. We can no longer afford to assign eithesthtis of a natural object, treating it as

a <fact> with an existence outside language. Itiestand memories are not things we

think about, but thingsve think with As such they have no existence beyond our poli-
tics, our social relations, and our historié& »

Symptomatisch fir die methodischen Kommunikationgserigkeiten ist der aufschlussrei-
che Vorwurf von Smith, die Konstruktivisten seienesn «problem of circularity» verfallen,
wenn sie argumentierten, dass die Imagination kellaiArtefakte hervorbringe, die wieder-
um Grundlage fur die Imagination bildeten. Ausgeldaert und vernachlassigt bleibe dabei
die externe, nicht konstruierte Realit&tDiese objektive Wirklichkeit, die hier als ermitte
bare Grél3e vorausgesetzt wird, ist in konstrukiseher Perspektive nicht erfassbar. Ich er-
wahne dieses altbekannte Argument, weil in dessenittelbarem Zusammenhang Smith
Zweifel an der Existenz von «Nationen» in der NeM¢elt ul3ert und es sich meines Wis-
sens um dieinzigeStelle in seinem Werk handelt, in der er Lateindkaeerwahnt. Meiner
Meinung nach besteht hier ein Zusammenhang, denrscldissel fur den vermeintlichen
Zirkelschluss findet sich in der Kulturgeschichtatéinamerikas: Vermutlich gibt es keinen
Ort auf der Welt, wo sich deutlicher gezeigt haissleine projizierte Wirklichkeit zur «Reali-
tat» werden kann — angefangen von der BeschreibodgDeutung der Neuen Welt bei Ko-
lumbus bis hin zur Ausrufung von hochmodernen Rebleip in fast menschenleeren Ebenen

oder von indigenen Vdlkern und fliichtigen Sklavembhnten Gebirgsziigen.

13 GiLLIs 1994:5, Hervorhebung von mir.
174 SviTH 1998:136.
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1.1.3 Die Erfindung der Neuen Welt

In diesem Kapitel mochte ich der These nachgehass die Behauptungen, eine «Reali-
tat» der «Nation» existienger se wenn auch just nicht in Lateinamerika, aus deeicgen
Missverstandnis entstehen. Auf diese Weise sofjetdellt werden, dass die Betrachtung der
lateinamerikanischen «Realitat», fur die ich in déerschrift O’Gormans These geborgt ha-
be, notwendigerweise eine Bericksichtigung der tkoksvistischen Perspektive und einen
textbasierten Ansatz verlangt. SchlieRlich méchte ich aufzeigen, dass zwischen diskur-
siven Charakter der Neuen Welt und dem Auftreteredgten Prototypen von erzéhlten «Na-
tionen» ein Zusammenhang besteht. Dieser du3&rzsim einen inhaltlich in der Dominanz
der europdischen «Neuwelterzahlung», auf die geatagtwvurde. Zum anderen aber war die
traditionelle Existenz von Erzéahlungen zur NeuerntWiame Voraussetzung fur die Fahigkeit,

selbst neue Erzéhlungen zu verfassen.

Die in der Kritik von Smith eingeklagte physischedtenz einer Welt ist nicht in Frage zu
stellen. Allerdings existierte aber die Neue WelEuropa als Diskurs schon immer jenseits
der europaischen Erfahrung ihrer Dinglichkeit:

«Insgesamt erscheint der vierte Erdteil als eirlbsseerstandliche Komponente der
mittelalterlichen Weltsicht [...]. Die Ubernahme &ati, Gblicherweise mit dem vierten
Kontinent verknupfbarer Vorstellungen zeigt abechaudass auf diese Weise kein er-
fahrbarer geographischer Raum angesprochen wurdejteentweder als Reich der Fa-
belwesen oder als unzulangliche Region. Konfornudamen sich in der mittelalterli-
chen Uberlieferung keine Zeugnisse fur das Bestredese Regionen zu erreichen.

Ihre durch antike Autoritdten und die Bildungsttamhi der Epoche belegte Existenz
war ausreichend [...]5°

Bereits die rein fiktive «Neue Welt» erfillte alsme Funktion als Kontrastprojektion. Aber
inwieweit relativierte die Erfahrung ihrer physisthExistenz seit 1492 die diskursive Be-
schreibung? Die Karte von Waldseemdller (1507)rimfert: «Tota ista provincia inventa est
per mandatum regis CastellE%.Die von uns assoziierte Doppeldeutigkeit des «ineund
«erfinden» — die vielleicht nicht in der Intentidas Autors lag — steht kurioserweise ganz am
Anfang der Wahrnehmung der Neuen Welt. Genau isedneSpannungsfeld ist auch die Fra-
ge zu beantworten. Das «Vorfinden» allein findett @urch die Beschreibung seinen Aus-
druck:

17> Sijehe O’@RMAN 1984, 1. Auflage 1958.
178 ENGLISCH 2002:27.
177 L INDGREN 1992:22f.
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«[Es] ist zu betonen, dass Amerika oder die Neué kveht einfach plétzlich da waren.
Um <entdeckt> zu werden, reichte es nicht, dassSdas#f eines Seefahrers an eine un-
bekannte Kiiste stiel3, sondern diese Kiste musstendreigenen Inhalten konnotiert,
sie musste als <neu> interpretiert werden. Amefrikg war als Einheit das Ergebnis ei-
ner Interpretation, eine Erfindung, [...] eine Imagion oder ein Diskurs, und als sol-
cher konnte er in das européische Weltbild dereniiNeuzeit integriert werdert’$

Untersuchen wirwie die Neue Welt beschrieben wurde, dann zeigt sahekRelativie-
rung der friheren Diskurse, sondern vor allem deBeRkraftigung. Sie wurde nicht als
Fremderfahrung erlebt, sondern eingeordnet undrtsbfenannt’® Die Konfrontation mit
dem «Fremdenx», ohne zu erkennen, dass dies digvielang der Konventionen dieses Kon-
takts voraussetzte (zum Beispiel Sprache und gebalitliche Werte), fihrte damit zwangs-
laufig zur «Entdeckung des Bekanntéfi%In seiner Formel «Wenig Neues in der Neuen
Welt» drickt Gumbrecht aus, wie stark bestehendss®Viselemente die Wahrnehmung der
Entdecker und Konquistadoren pragten, die nur Ga#gade erkannten, bei denen zur Veror-
tung auf bereits bekannte Aquivalenten zuriickgtsgritverden konnte. In den friihen Berich-
ten wirkt die Neue Welt «erstaunlich vertraut», @aserwartende Staunen fehlt hingegen
meist*®! Zur Beschreibung von Differenzen dienten geogisgité Mythen, die von Hesiod
uber Plinius und Diodor von Sizilien bis zu Isidan Sevilla ins Mittelalter tradiert wurden
und sich dort mit den Imaginationswelten dlbros de caballeriamischten-2? Die Darstel-
lung eines irdischen Paradieses, von Atlaitid)oradg Monstern, Menschenfressern, Ama-
zonen und edlen Wilden, erfolgte stets in den [R@Husigskonventionen des traditionellen
Fundus — auch das Wunderbare war nicht verwuntiéfiicDiese Neuweltmythen erlebten
nach 1492 einen wahren Boom:

«El descubrimiento significO un enorme trasvasdrdabinario europeo. Los mitos, las
leyendas, el mundo teratolégico, las quimeras, t@da adquirir carta de ciudadania en

América, y sera buscado alli con ahinco por losgadores de fortuna y los cazadores
de suefos. Se crea lo <maravilloso> americano pategplazimiento del fantastico me-

178 HAUSBERGER2005:21f,

179 Toborov (1985:42) belegt den Benennungseifer am Beisgiglkblumbus, z.B. anhand der Umdeutung des
autochtonen Homonyntsariba zu caniba(d.h. Untertanen des Khans) und deren spatere dfi@nang mitcan

zu canifalos(«Hundskopfige») und damit dem Bild entsprechandanibales

180 Sjehe die Beitrage des Katalogs zur AusstellMumdus Novus. Amerika oder Die Entdeckung des Bekan
tendes Instituts fur Zeitungsforschung in Zusammeeiarnit dem Museum fir Kunst und Kulturgeschichée d
Stadt Dortmund, die im Kolumbusjahr 1992 gezeigtdeu MESENHOLLER1992).

181 GUMBRECHT 1987:232. Solche Aquivalenten finden sich z.B fast zwanghaften Vergleich von neuweltli-
chen Landschaften, Stadten und sogar menschlictenknmvblen mit Phanomenen in Kastilien.UM8BRECHT
1987:233). Fir die fehlendrmiriositaszitiert er als Beispiel die Verschlossenheit déhfgegriindeten hispano-
amerikanischen Universitaten fiir alles neuweltligfissen (1987:245).

182 QEBENMANN 2003:23f.

183 Zur Eingliederung der Neuen Welt in einen Diskdes «Wunderbaren» sieheBsHARTZ (2004b:114f.).
Die auf Monster spezialisierte Portenta-Literatigst sich bis 1724 in die Werke von Joseph-Frarigafisau
verfolgen (WRT 2002:46).
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dieval, un resurgimiento de los mitos clasicos gparicion de un legendario local. El
conjunto parece anunciar la ciencia-ficidfi*»

Die Nichtzulassung des Fremden bedeutete alsdhgleitoy die Konstruktion von Alteritat
aus der Diskurshoheit heraus. Der Neuweltmensdbn@urch sie «sua verdadeira alteridade
(a de ser outro, diferente) e ganha uma alterifiatieia (a de ser imagem refletida do euro-
peu). O indigena é o Outro europet?Wie zuvor in der Mythologie wurde dadurch die ei-
gene europdische «Realitat» kontrastiert, ob als&@#gung durch ein negatives Gegenbild
der barbarischen Wildnis oder als Kritik durch @inerrigierenden utopischen Gegenent-
wurf. Gerade letztere fanden in der Neuen Weltrefiast exklusiven Ort. Die meisten litera-
rischen Staatsutopien weisen neuweltliche Bezldelaudie Gattung begrindenden Werk
De optimu stato reipublicae deque nova Insula LHomn Thomas Morus weist die geogra-
phische Lage, das Fehlen von Geld und Privatbesitde die demonstrativ-kontrastive Ge-
ringschatzung von Gold — als Material, das nurNachttopfe, Sklavenketten und zur Kenn-
zeichnung von Verbrechern verwendet wird — Ubetaduauf die soeben aus européaischer
Sicht entdeckte Neue Welt hiff Tommaso CampanellaBivitas Solis(1602 geschrieben,
1623 herausgegeben) wird zwar auf der Insel Tap®lf@eylon) angesiedelt, trotzdem las-
sen seine Schilderungen Beziige zum Reich der krtkasinen, wie bereits im Tit&l’ Eben-
so Ubergeht nur scheinbar Francis Bacomha New Atlanti§1627) die Neue Welt, wenn er
das Eiland in den Pazifik verlegt, denn «New Atentwird auf selbstverstandliche Weise

gegen ein altes Atlantis, «otherwise called Amerjebgegrenzt®

Die Projektion mit den schwerwiegendsten Implikaéio war zweifellos die «Heidenbe-
kehrung». Als kirchenrechtlicher Evangelisierungsag, die spirituelledominus mundlibe-
grindete sie formaljuristisch die ConquitthAbgeleitet wurde dieses Recht zur Katechese
aus demdominium totius orbigles Rémischen Imperiums, das diesem von Gottesléana
verliehen worden war, um die Ankunft Christi voreugiten:

«The Christian emperors had [...] not only a dutypiold and protect Christendom.
They had a consequent obligation to extend the rentpi those, the non-Christians,

who, because of their ignorance, had been dengtdrival access to the «congregation
of the faithful> (congregatio fidelium)*$

184 RoJasMix 1990:66.

185 SANTIAGO 1982:15f.

18 MoRrus[1516] 1995:100ff., 148f.
187 JENKIS 1992:131ff.

188 GERBI 2000:88ff., #NKIS 1992:185ff.
189 FiscH 1984:54f.

190 pAGDEN 1995:30.
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Die reyes catélicosverstanden ihréonarchia Universalisals Erbfolge des Romischen Rei-
ches, wo sich die Wiederkunft Christi begeben wjivde es der Prophet Daniel geweissagt
hatte. Sie interpretierten die «Entdeckung» alflighen Fingerzeig®* Diesen Anspruch ver-
traten sie nicht allein und deshalb musste er ddiehAusweitung der Reichsgrenzen (die
kaiserlichen Reichséapfel waren mit Erde aus allenKontinenten geflllt) und durch Erfolge
in der Katechese bewiesen werden. Das Axiom hél@mnung «Reich» war fur die Erobe-
rung der Neuen Welt ein Erlésungsmythos und seateendige Implikation die Heilsfahig-
keit der Neuweltbewohner. Wenn diese Widerstarstdezn, bemuhten die Eroberer zur Be-
grindung einedellum iustumwieder den Mythenschatz, indem sie durch die Wid#ung
von Kannibalismus und Menschenopfern den Bekehumwdligen ihre Menschenwirde

aberkannten®?

Die Neue Welt war immer ein Text, der Uber die igrung tradierter Wissensbestande
und im Kontrast zu Europa aus der Aul3enperspeliigeEroberers verfasst wurde. Sie diente
Europa als exotische Ergotzung und Projektionséldithi utopische Gesellschaftsentwurfe.
Ihre Eroberung war stets ein Mittel zum Zweck, tbQualifizierung zum zukinftigen Got-
tesreich im Gro3en oder Finanzierungsplan des Kolsnzur Befreiung Jerusalems im Klei-
nen’®® Sie war ein Ort der Absurditat, wo indigene Armeewie im Brasilien des 16. Jahr-
hunderts — die Schlacht zwischen Reformation unde@eeformation ausfochten. Letzteres
veranlasste den brasilianischen Kulturphilosophdalvia®o Santiago zur Bemerkung:
«[A]qui, a terra é palco e a luta é encenacddBiese Ambiguitat dekonstruierte méglicher-
weise auch den Evangelisierungsdiskurs. Wenn inLeges Nuevagl543) die Menschen-
rechte der Indigenen festgestellt wurden, ohne gi@sdamit als Subjekte anerkannt wurden,
war das Pradikat damit relativiert. Wenn getaufidigene an Missionsspieleautog in einer
neuweltlichen Kunstsprachtngua gera) teilnahmen und im Ubrigen ihren Glauben synkre-
tistisch weiterlebten, konnte Religi@uchnur eine Inszenierung bzw. ein Lippenbekenntnis
sein. Besonders deutlich wurde dies in der untezdtibhen Ausrichtung deSanto Oficio
das in Europa zur inquisitorischen Feststellunginileeren Uberzeugungen von Neuchristen

diente, wahrend es in der Neuen Welt auf die Wahdes christlichel\nscheinger getauf-

91 Der Franziskaner Bernardino de Sahagin, AutorzdeifbandigenHistoria general de las cosas de Nueva
Espafiaist sich sicher, dass «en estas tierras y cangestte, ha querido Nuestro Sefior Dios restitlziriglesia

lo que el demonio la ha robado [en] Inglaterra,md@mia y Francia, en Asia y Palestina, de lo cualdgmos
muy obligados de dar gracias a Nuestro Sefor gjmalielmente en esta su Nueva Espafia.» (ZitiekMICHA-

EL 2001:200).

192 PAGDEN 1995:48f. Siehe zur strittigen Frage der Existeoz Kannibalismus, auf die ich an spaterer Stelle
ausfuhrlich zuriickkomme,BERER-ROCHER 1998 und zu der von MenschenopfermsLER 1992.

198 Toporov 1985:19f.

19 SANTIAGO 1982:15.
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ten Indigenen beschrankt blieb — also eigentlich lgane Inquisition im Wortsinn war.

Denkbar ware, dass dadurch die diskursive Uberzeasiuwaft der Religion, also auch des
zweiten Axioms héherer Ordnung, tendenziell relatiwvwurde. Zumindest machte die Verur-
teilung der Unabhéangigkeitsbewegungen durch Pajpst Y1, die anscheinend durch das
verheerende Erdbeben in Venezuela im Jahr 1812 aotrstrichen wurde, Uberraschend

wenig Eindruck’®®

Eine andere Konstante der ambiguen DeutungNserenWelt liegt genau in ihrer Be-
zeichnung, denn das Adjektivattribut kann im Sirom wzukUnftig» oder «nachkommend»
konnotiert sein. Je nachdem, ob die Vergangenheitnnder Renaissance positiv besetzt war,
oder ob sie als Unterentwicklung im Sinn des moelerRortschrittsdenkens aufgefasst wur-
de, waren fast beliebige Umpolungen magfithDie Interpretation von Silviano Santiago als
Simulakrum verbindet beide Konnotationen: Die togurschen Ableger der Expansion —
Nueva EspafdNueva GranadaderNueva Gerona- trugen trotz ihrer Semantik das Stigma
der Zweitklassigkeit, denn die Namensspender htiedle Metropole bestehen: «[@pvo
significa bizarramente fora-de-mod&%.Die europaische Expansion wurde nicht als Auf-
bruch zu neuen Ufern verstanden, sondern als Haiimgen von Anachronisméer Nach
dieser europazentrischen Logik konnte die Neue VslPeripherie — zumindest sudlich des
Rio Grande — nur eine Nachbildung der Alten Weh s@d kein Ort, wo Neues entsteht:

«A América transforma-se em copia, simulacro quguss mais e mais semelhante ao
original, quando sua originalidade ndo se encaatra copia do modelo original, mas
na sua origem, apagada completamente pelos coadpiies. Pelo exterminio constante

dos tracos originais, pelo esquecimento da origefanémeno da duplicacéo se estabe-
lece como a Unica regra valida de civilizacit.»

Die Perspektive schliel3t die Wahrnehmung einernsig@digen, nicht mimetischen und so-
gar wirkungsvollen historischen Dynamik aus. Alsitdrgrundiberzeugung wirkt sie bis heu-

5Bl As 2000:312.

19 BURGHARTZ 2004b:119.

197 SANTIAGO 1978:17. Im Gegensatz zu Hispanoamerika war dieagis der Namensgebung in Brasilien nicht
Ublich. Zu keinem Zeitpunkt wurde eMova Lisboaoder einNovo Alentejobenannt und das Kapitandbva
Lusitdniawurde nach wenigen Jahren Rernambucaimgetauft. Tupi-Begriffe oder Heiligennamen bestiem
weitgehend die Toponymie @l1Lo 2000:74). Ausnahmen sind difmbenennungen von Jesuitensiedlungen im
Amazonasgebiet nach ihrer Vertreibung 1759 (Samtardter do Chao, Obidos, Alenquer), und die Grimdu
gen europdischer Einwanderer (z.B. Nova Friburgoyad\Venécia) und Binnenwanderer (z.B. Nova America,
Nova Era, Nova Esperanca, Nova Vida, Novo MundosdNacre, Nova Olinda do Norte).

198 SANTIAGO 1982:21f.

199 sANTIAGO 1978:16f. An den «Kausalketten des 19. Jahrhusilenweifelte bereits Oswald Spengler, indem
er dem Aufspiren «positiver Einflisse» die Unefasiseit der nicht manifestierten «negativen Eirdlis ent-
gegenstellte: «Es kommt nie auf den urspringlichieim der Form an, sondern auf die Form selbst,dlther
das tatige Empfinden und Verstehen des Betractitersdglichkeit zueigenerSchopfung entdeckt. Bedeutun-
gen sind uniibertragbar. »AENGLER[1922] 1981:620, Hervorhebung im Text).
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te weiter, vor allem wenn es um ein so machtigesz€épt wie das der universellen «Nation»

geht.

Die moderne Gleichzeitigkeit ist darin von Anfangienpliziert, denn eine kosmologische
Einheitszeit im Sinne des dritten Axioms zeichneh s- siehe das Beispiel des dem Jesuskind
huldigenden Mazens — gerade dadurch aus, dassns&ineulakrumnicht kennt. Anderson
hat diese Beziehung der Gleichzeitigkeit zu Europa ihrer inh&arenten Differenz als «sense
of parallelism or simultaneity» und «doublenessttif Americas» erkannt, nicht aber die
Tragweite der Uber Jahrhunderte tradierten eurolpéis Neuwelterzahlungen und der Uto-
pien?® Denn zum einen konnte die kreolische Wahrnehmimer @ermanenteBifferenzin
den verschiedenen auf Lateinamerika bezogenen Bskuausschlaggebend dafir gewesen
sein, dass sich ein Bewusstsein der «Andersheitscbeinbarer «Gleichheit» bilden konnte.
Zum anderen zwang dies die «Konstrukteure» deinkatgerikanischen «Nationen» von An-
fang an in eine Auseinandersetzung mit diesen Dsgku Damit soll in keiner Weise behaup-
tet werden, dass die lateinamerikanischen «Natwrd&onstruierter» waren als ihre nachfol-
genden europdischen Pendants, deren Konstruktiarsddhr im vorherigen Kapitel im Vor-
dergrund stand. Das Argument ist, dass der «Naiiomer Neuen Welt durch ihre von An-
fang an gegebene diskursive Verknupfung mdglichisevein grof3erer Imaginationsspiel-
raum zur Verflgung stand, als dies bei spatererigian>» in Europa der Fall war. Als Bei-
spiel mochte ich die erste separatistische Pratestader Amerikas Uberhaupt erwahnen,
namlich dieBoston Tea Party1773), bei der Darsteller in Indianerkostimensgisibolische
Stellvertreter eines imaginaren Amerikas auf deiikii®» eines im Hafen liegenden Schiffes
zu verzollende Teekisten versenkten. Der allegbesgkt kann meines Erachtens als proto-
typisch fur die Inszenierung von Nationalgeschichiel bewusste Konstruktion eines Ge-

dachtnisortes verstanden werden.

Zum Abschluss dieses theoretischen Teils méchtawdrein Problem eingehen, welches
Raum fur Missverstandnisse bietet (und vielleichimeiner Darstellung schon geboten hat).
Wie angekindigt wurden unter der «Tragergruppexdi&tion» bisher nur die Eliten ver-
standen, namlich als Rezeptoren der aufklareristtheen und der europaischen Neuwelter-
zahlung und Produzenten des nationalen DiskdPseBie Bevélkerung hatte lange keine
Mitwirkung: «Whereas the idea of nation first to@ot in the region during the early 1800s,
it was not until almost a century later that thegasss of incorporating the masses into natio-

20 «The doubleness of the Americas and the reasaris[fa] help to explain why nationalism emergetsfiin

the New World, not the Old.» ERSON1991:188 bzw. 191).
20! FISENSTADT 1991:21.
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nal life began.$? Chatterjee ist jedoch nicht zu widersprechen, wemanmerkt, dass neben
diesem von mir fokussierten Elitendiskustate-ideology noch andere inoffizielle Vorstel-
lungen und Lebenswelten subalterner Gruppeitiyral scrip) bestehen, die tber den domi-
nanten Diskurs nicht reprasentiert werd&tEs ist also in jedem Fall davon auszugehen, dass
es schon immer eine »confrontation between eliggimation and alternative interpretation»
gegeben hat, die moéglicherweise nur durch milictues Gewalt kontrolliert werden konnte
und sich in blutig niedergeschlagenen Aufstandebe#a* Die Perzeption und Beschrei-
bung der neuweltlichen «Realitat» aus einer prektimbeschrankten européischen Diskurs-
hoheit hatte von Anfang an auch Machtaustbung hetddéu Kapitel 1.1.1 wurde angespro-
chen, dass die nationalen Diskurse potentiell alielJnterdriickung von kulturellen Diffe-

renzen und Klasseninteressen beinhdten.

Die alternative Interpretation hatte keieigeneStimme, weil die Gber die monopolisierte
Schrift ausgeiuibte Macht deiudad letrada(Angel Rama) keine anderen Diskurse zul&sst:
«[T]odo intento de rebatir, desafiar o vencer Ipasicion de la escritura, pasa obliga-
damente por ella. Podria decirse que la escritonglgye absorbiendo la libertad hu-
mana, porgue solo en su campo se tiende la bd&laevos sectores que disputan po-
siciones de poder¥
Auch wenn es meines Wissens keine Alternative zaku§ auf den Elitediskurs gibt, so
schafft doch die dekonstruktivistische Analyse deationalen» Diskurses einen Freiraum, in
dem das «Nichtgesagte» gedacht werden kann. Dateitit aber die Frage unberihrt, in-
wieweit die simple Prasenz des Subalternen deerifliskurs in Frage stellte oder vielleicht
sogarFursprecher fand. Eine Antwort bietet ein Konzept t#wmi Bhabha, in dem eine «pa-
dagogische Erzahlung» durch «performative Erzaldnongunter denen eben jene Prasenz zu
verstehen ist, gebrochen wird:
«In the production of the nation as narration thiera split between the continuist, ac-
cumulative temporality of the pedagogical, and réygetitious, recursive strategy of the
performative. It is through this process of spittithat the conceptual ambivalence of
modern society becomes the sitensiting the nation [...] The pedagogical founds its
narrative authority in a tradition of the people]las a moment of becoming designated

by itself, encapsulated in a succession of historical mosninatt represents an eternity
produced by self-generation. The performative wrgeres in the souvereignty of the na-

202 MILLER 1999:256.

203 CHATTERJEE 1993: 29ff.

204 RONIGER'HERZOG 2000:5.

25 HALL 1992a:293ff. Zur Interpretation von «Kennen» aachtausiibung» siehedDorov (1985:221).
20° RAMA 1984:60.
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tion’s self-generatiorby casting a shadow between the people as <in@agkis signi-
fication as a differentiating sign of Self, distiriom the Other or the Outsidé’

Die Gefahren einer langfristigen Exklusion der B&eéung und mdglicherweise auch die
Diskrepanz zu den propagierten ldealen waren TeiérEliten durchaus bewusst. Nicht nur
der dominante Diskurs, sondern auch das Machtmadnepo durch die «social thinness»
standig in Frage gestefft® In diesem Zusammenhang wurden erzieherisch-zAwilissche
Gegenmalinahmen diskutiert und auch ausgefihrt.eBuweniger folgenreichen Aktionen
gehorte wohl die Ubersetzung der franzdsischen Marsechtserklarung und einer Vielzahl
republikanischer Propagandaschriften in Quetchud Aymara-Sprachen, fur die indigene
Bevolkerung Argentiniens von fataler Auswirkung waingegen der ebenfalls als solche Zi-
vilisationsmaRnahme angekiindigte Feldzagquista del desierteon General Roc®?® Vor
allem aber wurde versucht, performative Diskurseirgagrieren, zum Beispiel durch die
Aufnahme indigener Elemente in die Literatur, diehhals Einschreiben einer Stimme der
Unterdrickten, sondern vielmehr als das in Beschédgnen eines moéglichaite of enuncia-

tion (Bhabha) durch die soziale Elite bewertet werdessf'®

«Si todos los hombres son creados iguales, solmafgpueden representarlos, en la
medida que representante> significa, en este xtmtquien tiene el poder de apropiar-
se del discurso y hablar en nombre de los excluidaoso si representaran también sus
interesses. El <nosotros> categoriza y ordenacanesio discursivo entre actores prin-
cipales, coparticipantes, receptores (presentesitidos) y enemigos3*

Im Fall der Gegendiskurse zur «Nation», die ichl@tzten Kapitel beispielhaft vorstellen
mochte, handelt es sich hingegen tatsachlich ureinzzlte Versuche, die Perspektive der
Marginalisierten als «performative Diskurse» in dgréiddagogischen Diskurs» einzuschrei-

ben.

207 BHABHA 1990b:297, 299.

298 ANDERSON1991:49.

299 pocH 2003:96, GERRA 2003:29. In diesem Feldzug im Jahr 1879 vollzoge®al Julio «Argentino» Roca
(spaterer Prasident von 1880-86 und 1898-1904)tipcéikkeinen Genozid an den Indigenen auf argentieis
Territorium.

210 BHABHA 1994:37.

1 PocH 2003:88.
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1.2 Die Neuweltlichkeitsthese

Vorbemerkung

Die These Andersons stiel3 in der Forschung zunateerika zunachst auf wenig Interes-
se. Erst in den 1990er Jahren finden sich einigailierte Auseinandersetzungen, unter de-
nen sich vor allem Historiker hervortatei.Fast zwanzig Jahre nach dem Erscheinen von
Imagined Communitiekand im Frihjahr 2000 am Woodrow Wilson CenteMiiashington
D.C. eine interdisziplinare Tagung zur Debatte vormdersons Neuweltlichkeitsthese statt,
auf der neben der Geschichtswissenschaft auchuflieateinamerika spezialisierte Literatur-
und Kulturwissenschaft vertreten waren. In der rolisziplinaritat wurde eine notwendige
Ausgangsposition gesehen:

«We started from the premise that evidence of agrgh-century nation building in La-

tin America is mostly textual, and text are thecsgleprovince of critics, but that nine-
teenth-century texts must be historically contelized, the speciality of historian$3

Die Beitrdge wurden im Sammelband3TRO-KLAREN/CHASTEEN (2003) unter dem Titel
Beyond Imagined Communities: Reading and WritimgNation in Nineteenth-Century Latin
America veroffentlicht. Die Ergebnisse zeigen eine nacbkziplinen gespaltene Meinung.
Wahrend die Historikerinnen und Historiker Andersdrhese kaum unterstiitzen und eine
Vielzahl von Argumenten anfuihren, welche die Dstaliés historischen Kontextes relativie-
ren, sind die Vertreter der Literatur- und Kultusggnschaft tberwiegend der Meinung, dass
Uber die Makroperspektive Andersons wertvolle Hokel gewonnen werden kénnen und
benutzen diese fiur Anschlussforschungen. Die Ds@kuasder Neuweltlichkeitsthese méchte
ich Gber die geschichtswissenschatftliche Kritikibagn, um auf diese Weise den Kontext, in
dem die nationalen Diskurse gebildet wurden, zupiiéen und gegebenenfalls neu zu for-
mulieren. Im Anschluss daran komme ich auf dielulund literaturwissenschaftliche Re-

zeption und die Diskurse selbst zu sprechen.

212 Sjehe WERRA 1994, 1998, 2000; GLQUELLET 1998, RANCO 1998, HSENSTADT 1998, BRADING 1994,
1998; MoRELLI 2000,LOMNITZ 2001.
213 CHASTEEN 2003:x.
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1.2.1 Geschichtswissenschaftliche Kritik

Die Perspektive der Geschichtswissenschaft lasisttstz ihrer Vielfalt und Detailliertheit
auf zwei Kernpunkte zusammenfassen. Anderson kisbedurch zwei fehlleitende Pramis-
sen, die durchaus als irrefiihrende Vorgaben demeig Disziplin gesehen werden, irrefiih-
ren, ndmlich a) durch die behauptete Existenz uspamoamerikanischen «Proto-Nationen»
bereits am Ende der Kolonialzeit, sowie b) durch Aafstellen einer Opposition zwischen
politischer Modernitat (Amerika) und politischemchaismus (Spanien). Beides vernachléas-
sige die exogenen europdischen Faktoren. Ich macht&larung die Kritikpunkte und An-

dersons Argumente aus dem Kapi@eéole Pioneergegeniberstellen.

a) Die erste Pramisse bezieht sich auf die VernguAmdersons, dass sich schon vor dem
Beginn der Unabhangigkeitsphase im Rahmen der dgenal/erwaltungsdistrikte vorgestell-
te Kreolgemeinschaften herausgebildet haben. Dsadhe sieht er in der Benachteiligung der
neuweltlichen Burokratie und Okonomie gegeniiber dtirtterland und in der Beschrankung
auf ihre jeweilige Verwaltungseinheit; die MittelizVergemeinschaftung im Ende des 18.
Jahrhunderts aufkommenden Pressewesen: «[C]reoleioharies and provincial creole
printmen played the decisive historic rofé$Die Behauptung einer nur regionalen Beamten-
zirkulation ist in dieser Verallgemeinerung nichaltbar?*® Ebenso hatten die Handelsbe-
schrankungen innerhalb Hispanoamerikas, die zuwwer selbstreferentielle Wahrnehmung
verstarkt haben moégen, nach den bourbonischen iRefoAnfang des 19. Jahrhunderts kaum
mehr eine Wirkung'® SchlieRlich macht die Kritik deutlich, dass fiiedegionale Identifika-
tion die relativ autonomen Stadte wichtiger wartndae Verwaltungsdistrikte, obgleich ihr

Einflussbereich mit diesen Regionen zusammenfibemte?*’

Vergleichen wir die Verwaltungsgrenzen auf den efeiedenen Organisationsebenein-(
reynatos capitanias generaleaudienciasintendenciascorregimientoy mit den Republiken

am Ende des Emanzipationsprozesses, entsprachem 8txatsgrenzen in fast allen Fallen

214 ANDERSON1991:52f.,57, 65 bzw. LYNCH 1998:30f.Die Kritik an ANDERSON 1991 impliziert haufig eine
Kritik an LYNCH 1998 (englische Erstausgabe 1973), auf desserefihfasderson sich Uber langere Passagen
hinweg stiitzt. Deshalb werden hier zur UberpriftegglmaRig beide Quellen herangezogen.

#1> GUERRA 2003:5.

218 Bereits 1778 wurde das interkoloniale Handelsvesadgehoben und 12 iberische sowie 24 amerikaaisch
Hafen fur den Handel gedffnet (Bs 2000:253). Seit 1797 wurden zusatzlich die amergdcdnen Hafen far
neutrale Schiffe freigegeben EON-PORTILLA 1990:307). Nach der Versenkung der spanischen daner
Trafalgar 1805 tibernahm die britische Handelsfleiten Groliteil des Transportss(BiAUT 1965:34f.).

" MORELLI 2000:39f.
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den audiencias’*® Unter diesen sind Gerichtsbehérden zu verstetienndist ihren Sitz in
der grol3ten Stadt hatten (nach der sie auch bemamden), aber innerhalb ihres Jurisdikti-
onsbereiches als mobile Verwaltungs- und Kontrghoe arbeiteten. Eingerichtet wurden sie
mehrheitlich schon im 16. Jahrhundert, bestandso alir Zeit der Emanzipation seit mehr
als zwei Jahrhunderten. Konzipiert waren sie almiagtratives Gegenstuck zur symboli-
schen Reprasentation der Krone durch den Vizek@ig.Befugnisse deaudienciaswaren
weitreichend: «Virtually every aspect of socioeamimlife fell under their influence to some
extend.$™ Verbinden wir dies mit der Information, dass dieaBiten derudienciaseinen
relativ hohen Anteil an Kreolen aufwiesen (bis meen Drittel) und dass deren Kompeten-
zen seit 1782 zunehmend durch die neu eingerichiietendenciasstreitig gemacht wurden,
die mit iberischen Beamten besetzt wurden, wirdlady an welcher Verwaltungsebene An-
derson seine Uberlegungen zu einer kreolischenestetiten Interessengemeinschaft fest-
macht, auch wenn er diese nicht explizit beim Namsendern nur allgemein «administrative
unit» nennf?° Die Kreolen verstanden zwar unter getria in erster Linie die Stadt, aus Bii-
rokratensicht konnte unter ihr durchaus eine gesa®egion mitgedacht werdéfl. Dies be-
deutet nicht, dass deudienciasdie treibende Kraft im Emanzipationsprozess wairenlem
sich eher die Stadtrategbildog hervortaten, sondern nur, dass sie moglichervadsseentra-

le Ordnungsstelle aller gesellschaftlichen Beladge Umrisse der «vorgestellten Gemein-

schaft» mitgeformt haben — auch wenn dieser Rahmuén undurchléassig war.

Es stellt sich nun die Frage, ob dieses rudimerBakeusstsein tatséachlich zwischen 1791
und 1820 Uber die rasche Verbreitung von Zeitungmallgemeinert worden ist, und zwar,
wie Anderson darstellt, Gber die doppelte Wirkueg galternating grand stretch and particu-

218 Bjs auf Guadalajara und Cuzco, die sich nicht ma®n entwickelten, wurden aeidienciaszu Republi-
ken: Santo Domingo, Mexiko, Guatemala (wurde 1823lenEstados Unidos de Centro Amériaad spaltete
sich 1839 in die zentralamerikanischen Republikef), £aracas (die jingstdienciavon 1786, davor jedoch
autonomes Generalkapitanat) wurde zu VenezuelaaSande Bogota zu Neu-Granada bzw. Kolumbien, Pa-
nama (wurde allerdings erst 1903 von Kolumbienegett), Quito wurde zu Ekuador, Lima zu Peru, Charca
bzw. La Plata zu Bolivien, Santiago zu Chile, dierfalls neuaudienciaBuenos Aires (1783) zu ddétstados
Unidos del Rio de la Platspater aufgespalten in Argentinien, ParaguayWmguay (B.As 2000:210, FuRnote

1; Bakewell 1997:128f.).

219 MACLACHLAN 1988:103. Siehe auchdKETZKE 1965:132,134 und &NIG 2006:37ff.

220 | EON-PORTILLA 1990:282, KNETZKE 1965:133f. Zu den Konflikten zwischen dandienciasund der ver-
starkten Kontrolle der zugereisten Intendanten, Atiderson méglicherweise vor Augen hatte, siekedH
1993:47.

221 BRADING 1998:17f. Auch die innere Verwaltungsstruktur &apubliken folgte weitgehend der kolonialen
Raumteilung. Die vorherigeprovinciaswurden zudepartamentosglie corregimientoszu provincias,neu ges-
taltet wurde hingegen die kommunale Ebene rdanicipios die vorher nicht existierte (@ReLLI (2000:47).
Dies stiitzt meines Erachtens die These, dass éieStls Sitz deaudienciasund cabildosnicht nur eine auto-
nome Stellung, sondern weitreichende Kompetenzeehiatten, die eine Gleichsetzung mit einer Ander-
son’schen Verwaltungseinheit erlaubt.
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laristic localism.$*? Das heif3t, einerseits tiber die Beschrankung iRereption innerhalb
eines Verwaltungsbezirks (oder dessen Hauptstadtjjass sich eine vorgestellte Gemein-
schaft aus «fellow-readers» bildete, anderersaitshddie wechselseitige Kenntnisnahme
einer vergleichbaren Situation in den anderen Vkuongsdistrikten. Die Geschichtswissen-
schaft relativiert auch dies: Anfang des 19. Jahdeuts waren in Lateinamerika Drucker-
pressen rar und es gab keinen Zeitungsboom, wia etden USA. In Caracas, auf das sich
Anderson im obigen Zitat bezieht, erschien dieee@&titung,La Gazeta de Caraca®rst
1808 (auf Initiative von Andrés Bello), in Chilegar erst 1812, also nach der Unabhangig-
keitserklarung. Bei den wenigen zuvor erschienezsstierzeugnissen handelte es sich um
«erudite periodicals devoted to literature, geolgyagcience and tecnology» mit aul3erst be-
schrankter Leserschaft Diese Zeitschriften zeigten aber in ihrer thenuéis Ausrichtung
ein regionales — wenn auch nicht separatistischieseresse, welches fir die Wahrnehmung
einer Gemeinschaftlichkeit prdgend gewesen sein.Kdiele wurden, wie delercurio Pe-
ruang, die damals groR3te illustrierte Zeitschrift Amexsk vonSociedades Patridticaseraus-
gegeben, die sich Ende des 18. Jahrhunderts imdesten Stadten zur Pflege der modernen
Wissenschaft, zu der auch die Beschaftigung mitlatege vernachlassigten eigenen Region
gehdorte, gebildet hatten. Von frihen burgerlicheas8&nmedien in Hispanoamerika kann
daher nicht die Rede sein, wohl aber von Einzelgabbnen mit einem aufgeklarten und
neuweltlichen Foku&* Die Gemeinschaft augellow-readerswar daher zwar sehr be-
schréankt, erfasste aber einen Grof3teil der inteltdlen Elite. Dies wirde erklaren, warum in
Hispanoamerika zu einem frihen Zeitpunkt aufkl&are Ideen rezipiert und diskutiert wur-

den.

Eine weitere von Anderson konstatierte Diskriminrgg, die «fatality of transatlantic
birth», bezieht sich auf die Unterscheidung zwisctiem Geburtsort in der Alten und Neuen
Welt?*® Nicht befugt, hohere Amter auszuiiben oder im Mlatel Karriere zu machen, seien

die Kreolen von Geburt an keine vollwertigen Urgagn der Krone geweséff. Tatsachlich

222 ANDERSON1991:62.

223 GUERRA 2003:6, 11.

224 KONIG 2006:140ff. Die von kNCH (1998:37) prasentierten Belege aus déarcurio Peruanowurden mit
Sicherheit von Anderson rezipiert: «La amamos [&IPgor principio de Justicia, por natural propénsy por
consecuencia del valor que la distingue.» «EIl aanlar patria nos hace detestar aquel vicio de prefers los
defectos extrafios que los propios y nos faciligusesl orden que dicta la razén natural, prefeteeel bien
propio al ajeno.» NachlEMENT 1997 wurde die Zeitschrift bereits 1790 von 8eciedad Académica de Aman-
tes del Paisn Lima gegriindet und bestand bis 179BNIG (2006:170) erwahnt zudem eine Veréffentlichung
der franzosischen Erklarung der Menschenrechteiiaprenta Patriéticavon Bogota im Jahr 1793.

225 ANDERSON1991:57.

2% Interessanterweise gehérten Simon Bolivar undMamin zu der angeblich verschwindend kleinen Geupp
von Lateinamerikanern, die in Spanien und in Eurstoaieren durften. Bolivars Vater hatte als reidderg-
werksbesitzer den Titel eines Marquis gekaufa@NER DEREYNA 1984:98). San Martin kam als Dreijahriger
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lasst sich aber keine formaljuristische Untersamaegdnach dem Geburtsort nachweisen. So-
wohl die Amerika-Spanierc(iollos) wie die Europa-Spaniepé€ninsulareswaren Untertanen
des Monarchen und ihre Mobilitdt war nur hinsidftliderAusvanderung in die Neue Welt
reglementierf?” Wenn Anderson fiir den kreolischen Beamten fedtistdlis lateral move-
ment was as cramped as his vertical ascent», qamaintser damit zwar keine Gesetzmalig-
keit an, jedoch durchaus eine Tendenz in der Pf&kEss gab feine Unterschiede zwischen
den Untertanen, die am Grad der Ubereinstimmunglenit kastilischen Hofstandard festge-
macht wurden. Darunter wurden nicht nur Audienzermittelnde Kontakte, sondern auch
kulturell-symbolische Distinktionsmerkmale wie Naninterschrift, Sprache und Kleidung
verstanded?® Das Kriterium der Hofnahe benachteiligte zweifelluch Galicier und Mal-
lorquiner, vermutlich aber die Monatsreisen entiEmnneuweltlichen Reichsprovinzen in
starkerem Mal3e. Am Effekt diesaformellenDiskriminierung kann nach der Datenlage kein
Zweifel bestehen. Neuankdommlinge aus Kastilien taéme fast ausschliel3lich die hdochsten
Posten der Vizekonige und Bischéf8.Ab Mitte des 18. Jahrhunderts verstarkte sich die
Asymmetrie durch die im Rahmen d¥aevo sistema de gobierno econémico para la Améri-
ca eingefuhrte neue Personalpolitik, auch «zweiteqD@ta» genannt, Uber die sich die Kro-
ne, die seit den Erbfolgekriegen in den HanderDy@rastie der Bourbonen war, eine bessere
Kontrolle ihres Weltreiches versprach. Dazu gehdite Abschaffung des Amterkaufs, der
bisher eine wichtige Aufstiegschance fur vermdgekdeolen dargestellt hatte, zu Gunsten
von entsandten Beamten. Bei diesen handelte e®&icm Angehdrige der mittleren Beam-
tenlaufbahn, denen im Mutterland keine Aufstiegackea geboten wurden. Die neuen bour-

bonischen Herrscher versicherten sich auf dieses&\lerer Loyalitat®*

Auch wenn es nur an der Distanz zur Krone und aeréferwaltungsreform lag — die kre-
olische Wahrnehmung einer relativen Deprivationd@r Sozialpsychologidie Motivation
fur eine Solidarisierung schlechthin) ist demnachwser zu widerlegen. Das Gefihl, als
Gruppe diskriminiert zu werden, scheint so klar geen zu sein, dass die von Anderson Uber-

nommene unwahre Behauptung vom gesetzlichen Ausschler Kreolen von allen héheren

nach Spanien und war Uber 20 Jahre in militarisddiemsten des Konigs, bis er 1812 nach Buenos Aites
rickkehrte (RAUROCK 1998:176).

227 PAGDEN 1995:137ff. Benachteiligt waren Nicht-Untertanesr &rone, denen der Zugang zu den neuweltli-
chen Provinzen erschwert wargkzoG 1998:50). Fir die Emigration nach Amerika galtémsEhrankungen fir
Neuchristen und Ketzer, Vorbestrafte und ledige Ma{KONETzKE 1965:60, 64, 69).

228 ANDERSON1991:57.

*2% Siehe HRz0G1998:48f,

230\/on 170 Vizekoénigen waren nur vier definitionsg@néeolen (BRG 1995:47f.).

2L KONIG 2006:112ff.
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Amtern bereits 1811 bewusst als Geriicht gestreutle?t? Obwohl in keinem Gesetz so
festgeschrieben, wurde ein Kreole dennoch «idedtifhis a disposed heir, the son of the
kings's second marriage, whose estate had been takthe elder half-brothe3?® Hinsicht-
lich der Neuweltlichkeitsthese von besonderer Badey ist die Bestatigung dériterien
dieser Diskriminierung, denn diese bezogen sichtracf niedere Abstammung und fehlen-
den sozialen Status, sondern auf\astellungeiner durch keine Loyalitat zu Gberbricken-
den Differenz zwischen unterschiedlichiEgrritorien:

«Spagnoli e Creoli erano ugualmente bianchi, dgsamuro, di incontaminata ascen-

denza peninsulare. Anzi, quanto a nobilita, spes3eoli potevan vantare piu illustri

antenati che non gli Spagnoli appena giunti dalidpa. Quanto a denari, era normale

che i signori delle Indie ne avessero assai piugthkidalgose i funzionari regi [...].
La distinzione non era quindi né etnica, né ecosamié sociale: era geografica»

Im Prinzip wurde hier das dynastisabie sanguinigiurch das republikanisches soliersetzt.
Die Unterscheidung machte es mdglich, aus dem Alssskriterium eine trotzige solidari-
sche Idee einekmerikanitatabzuleiten:
«L’Europa disprezzava il Creolo. Ma il Creolo, ns#, s’esaltava nell’entusiasmo del-
la sua terra. Il suo patriottismo nasceva cosijggttima reazione, su presupposti natu-

ralistici, come attaccamento al <paese», alla tprima che alle tradizioni, come or-
goglio tellurico americano®¥

Uber dieser Amerikanitat stand jedoch die Iderdifin als Untertanen der Krone. Dies ist an
sich kein Widerspruch, denn die amerikanischen iReen waren Patrimonialeigentum der
kastilischen Krone, die Kreolen also an keine Swltdt mit spanischen Mituntertanen ge-

bunder?*® Sie waren «not subjects of peninsular Spain buiplsi shared the same mo-

232 BRADING 1998:257, FuRnote 1.

233 BRADING 1998:20.

234 GERBI 2000:256f. Alexander von Humboldt duBert in seiBemichten aus der Neuen Welt mehrfach Ver-
wunderung uber die rhetorische Unterscheidung twisogeborenen «Europaern» und «Amerikanern» (eine
Auswahl findet sich in HmMBOLDT 1982). An anderer Stelle (1989:430f.) beschreilttie Problematik der Situ-
ation anschaulich: «Diese in Europa geborenen haiBapetone®dergachupinesMan erlaubt ihnen, die in
den Kolonien geborenen WeilRen, diellos, geringschéatzig zu behandeln und ihnen das Bkeuwsaugen. [...]
Die Kreolen reagieren darauf durch eigenes Streldeh Orden und Titeln, mit denen das Mutterlandritii-
telkeit schmeichelt, nicht ohne sie sanft dabeifaer zu lassen. Tddlicher Hal3 entsteht zwischenedleen und
anderen; der Sohn, schon Kreole, verabscheut d8panien geborenen Vater. In dem Malf3, in dem d8ratd&
das Mutterland zunimmt, wachst die Liebe zum Gettamtd und bringt die falschesten Vorstellungen derv
Man halt Caracas fur kultivierter als Madrid, lieiEnert vor den Spanien feindlich gesinnten Natiooed
winscht nichts glihender, als London oder Parisehen. Und ist man dort, fiihlt man sich herabgedetz
herrscht von der eingebildeten Grofl3e des vatenitteuses und von der Geltung, die sich die krewdisaris-
tokratie in den Kolonien verschafft hat, glaubt nsch zu wenig geehrt und kehrt dahin zuriick, wérieiheit
leben heil3t, seine Sklaven straflos misshandelhizien und jeden Weil3en beleidigen zu dirfen, dmedéals
man selbst ist.» (Hervorhebungen im Original.)

*% GERBI 2000:258.

2% KONETZKE 1965:39ff., 110; BAS 2000:206f., ELIOTT 1998:61,79.
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narch.$*” Der Monarch trat jedoch in der Neuen Welt auf aadeise in Erscheinung, nam-
lich ausschlief3lich als eirgersona fictaals nur Gber die Vizekénige reprasentierte symboli-
sche Prasenz. Nach Anthony Pagden waren die Vimgk@&me Institution, «which had origi-
nally been intended do sustain fition of the king’s simultaneous presence in Aragon and
Naples»**® Inszeniert wurde diese zwar Uber eine Vielfalt \whymastischen und religidsen
Zeremonien, die der liturgische Kalender und dieiff@ge der Konigsfamilie vorgaben, aber
der Herrscher war nie leibhaftfd’ Vermutlich war er das im européischen Teil decRes
auch nur sporadisch, aber die ausschliel3liche Bisktét der — noch vor der Amerikanitat —

zentralen ldentifikation der Kreolen macht meinesditens einen Unterschied.

Damit lasst sich festhalten, dass die von Andersmutete kreolische Vorstellung von
regionaler Gemeinschatftlichkeit (die besser anreag das Hinterland abstrahlenden Stadt
festzumachen ware) schwéacher ausgepragt und teetlend die Eliten beschrénkt war. Die
Erfahrung, als praktisch und rhetorisch abgeweAeterikaner «anders» zu sein, war hinge-
gen vorhanden. Wichtiger blieb jedoch die geda2hgehorigkeit zu einer metaphysischen
Einheit, verkorpert in der Person des Monarchee, aierdings nur als Erzahlung prasent
war. Die These, dass es sich bei den hispanoamesikeen Verwaltungsdistrikten um Proto-
«Nationen» handelte, ist also stark anzuzweifelesBihrt allerdings zur Frage, warum sie
sich dannwahrenddes Emanzipationsprozesses so schnell zu «Natiomefwickeln konn-

ten.

b) Die zweite Pramisse Andersons, die als fehheliteritisiert wird, ist die einer vermeint-
lichen Opposition zwischen dem européaischen undikarmeschen Teil des Reiches, die au-
Rerdem die im Zuge der napoleonischen Kriege imfaiangestolienen Prozesse und deren
Effekte auf Hispanoamerika vernachlassifeNach geschichtswissenschaftlicher Auffassung
war dieMonarchia Universaliein heterogenes Imperium, das nur Uber die Aneikeq der
hoheren Ordnung Glaube und Krone zusammengehaltede?/* Innerhalb dieses Imperi-
ums waren die amerikanischen Provinzen nie «Kotonisondern, wie bereits angesprochen,
Besitztimer der Krone. Die Emanzipation der nedwbin Provinzen war daher kein endo-
gener Prozess, sondern ist im Zusammenhang mitkd®laps des imperialen Systems auf

beiden Seiten des Atlantiks zu sehen, aus dem dagheutige Spanien a@ Konigreich —

237 GUERRA 2000:72f.

238 PAGDEN 1995:139, Hervorhebung von mir.

39 GUERRA 2003:8f. Auch im entlegenen Quito feierte man dijeastische Familienpolitik, wie z.B. die Kro-
nung des Koénigs Leopold von Ungarn — eines Neffes konigs von Kastilien — zum Kénig von Ruméanien
(siehe HERzOG 1998:55).

*%9 GUERRA 1998:129.

241 GUERRA 1998:128. In der Darstellung vonBOTT (1998:85) war das spanische Reich «un Estadolphoa
unitario, [...] formado por una serie de patrimorseparados, regidos de acuerdo con sus leyes psopias
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und nicht mehr als Zusammenschluss ldes Espafigswie bis 1807 — hervorgirf? Diesen

Prozess méchte ich kurz darstellen.

Den Anfang machte ein bemerkenswertes politischhegyiis: Die herrschende Dynastie
wurde nicht durch ihr Aussterben, einen Erbschiaéiis Volksaufstande oder durch die Er-
oberung eines anderen Monarchen abgeldst, sondech ¥errat. Die Solidaritat mit Konig
Fernando VII, der nach den erzwungerdydicaciones de Bayond808) von Napoleon in
Frankreich festgesetzt wurde, war in Spanien wieehka tberwaltigend® Dies Iasst sich
besser verstehen, wenn wir uns erinnern, dass nighéin beliebter Kronprinz («El Desea-
do») durch einen familienfremden und nicht adligeseph Bonaparte | ersetzt worden war,
sondern dass letzterer, wie in allen besetzten @Bshi eine umfangreiche administrative
Neuordnung und Modernisierung betrieb. Zum Beispiatden Adelstitel flr ungultig er-
klart, die feudale Rechtsprechung und Inquisitiofgalost sowie der klerikale Besitz sédkula-
risiert. Wenn daher im ganzen Weltreich zum Widerdtaufgerufen wurde, dann stand an-
fanglich dahinter der Wunsch nach der Wiederhdusigltraditioneller Privilegien, sprich der
Restauration von «Religién, Rey y Patrfd5Im Schock dieseacefalia repentinast ein Im-
puls fur dieBewahrungdes Reiches, nicht fir dessen Auflosung zu selBbanso war die
darauf folgende Bildung von Juntas in Europa und&®0 in Amerika kein umsturzlerischer
Akt, sondern schlicht die staatsrechtlich vorgeistiane Bildung von Interimsregierungen,
verbrieft seit 1348 alpactum translationism Fall einesvacatio legis*® Die Juntas hatten
anfangs noch nicht die Aufgabe, eine neue Dynastiernennen, da diese ja mit ihnrem Legi-
timitatsanspruch noch Uber den Vater und zahlre@@bschwister vertreten war (wie man auf
jedem Portrait der koniglichen Grof3familie von Geghen kann). Sie sprachen im Namen
des unrechtmaliig abgesetzten Konigs gegen dendrefigtthalter, nicht wie im revolutio-
naren Frankreich im Namen der Volkssouveranitaegegnen nicht mehr legitimierten Ko-
nig.246

«La obligacion politica aparece, por lo tanto, fasha en un compromiso personal hacia
una persona muy concreta, formalizado por el juraméd...] De ahi, en fin, la dificul-
dad — que los americanos comparten con los liteedpanoles — de pasar de la fideli-

dad a una persona singular a la lealtad hacia ntidad abstracta, ya sea ésta la Consti-
tucién o la Nacion 3’

242 GUERRA 1994:195.

243 GUERRA 1994:198.

244 BRADING 1998:27.

245 MORELLI 2000:43.

4% HOCQUELLET 1998:147. Zum Sitzungsprotokoll der Juntas gehiontaer der Schwur der Konigstreue und
eine Messe.

47 GUERRA 1994:200.
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Wie konnte sich die Ubertragung der Legitimitat digf Bevolkerung und ihreinerepra-
sentative Junta vollziehen? Dazu ist zunachst aagkan, dass trotz der gleichen Problem-
stellung einer regierungslos&fonarchia Universaligie Improvisationswege zwischen Alter
und Neuer Welt auseinander gingen. Die Juntas spafioamerika, die meist aus deil-
dosgebildet wurden, waren zwar gegenuber den eurdpéisJuntas gleichberechtigg hat-
te es die Zentraljunta von Cadiz anerkannt, die918@ Koordinierung gegriindet wurdf&.
1812 legte diese sogar eine aulRerst liberale \@nfmsvor, welche die Ubertragung der Legi-
timation des Monarchen an die Gesamtheit seineertamen (bezeichnet atacion vorsah,
damit diese Uber ihre wiirdigen Vertreter ein nddesschergeschlecht wahitéH.Das Prin-
zip der «hdéheren Ordnung» wurde damit in einemratat Punkt abgeandert, wohl auch weill
die Freilassung Fernando VIl sich stets weiter dgerte, aber mit dem Ziel, es langfristig zu
bewahren. In Hispanoamerika wie auf der iberisdHalbinsel war allerdings umstritten, in-
wieweit diese Ubergeordnete Junta in Cadiz, dié anorh unter britischer Schutzkontrolle
stand, legitimiert war. Nicht zuletzt war ihre Zosaensetzung strittig, in der sich die ameri-
kanischen Juntas unterreprasentiert fihtémer Gegenvorschlag, die zentrale Junta nach

Amerika zu verlagern, war ebenfalls nicht konsemigfa™

Die meisten Interimsregierungen in der Neuen Welgen deshalb dazu tber, weiterhin
autonom zu handeln. Teilweise bildeten sie schawigorische Staaten? Unterstiitzt wur-
den sie dadurch, dass die symbolische Legitimati@nsich bereits von der Figur des Monar-
chen zu l6sen begann, neu auf ein «imaginario darmaricanidad» bezogeverden konn-
te ?*° Eine damals rekurrente und sehr plausible Famileapher, die Camilo Torres zuge-
schrieben wird, verbildlichte diese Ubertragung Absabelung miindig gewordener Séhne
nach dem Tod ihres Vater¥ Vor allem aber war ein rasches Handeln lebensnatige

denn nach dem Wegfall der militarischen Unterstiidgauler Krone musste die kreolische

248 STOETZER 1984:63, lOMNITZ 2001:354f., FuRnote 15. Die Junta von Cadiz wkléegermaRen «reunién de
los espafioles de ambos hemisferiosoL1 GONZALES 2005 1:25).

2% HOCQUELLET 1998:152, 162f.

20 GUERRA 1994:206f. Die hier oft postulierte Unterreprasgion der Kreolen ist insofern zu relativieren, als
dass nach giltigem Recht (wie in der ersten Veufagsler USA) die recht- und besitzlosen Indigened die
Sklaven nicht zur Bevolkerung gezahlt wurden. Digy@ordneten aus Hispanoamerika repréasentiertemilso
17 Mio. Personen, sondern nur 3,2 Mio. Kreolen hédnhstens 40.000 geborene oder eingewangertmsula-
res(LYNCH 1998:25).

21 GUERRA 1994:199.

22 GUERRA 2000:89, 1994:212.

%53 GUERRA 1994:218, 1998:112f., 119. Der Ubergang von Lagmbekundungen zu Manifestation amerika-
nisch-kreolischer Interessen weist unterschiedlibgeamiken auf: Im Vizekdnigreich Rio de la Plawnd-
nierte bereits 1810 die Vorstellung eines «Befrgakampfes».

%4 Sjehe KONIG 2006:223. Staatskanzler Fiirst Metternich benuigegleiche Metapher, allerdings im entge-
gengesetzten Sinn. Nach ihm sollte Sorge getragegdem, «daf die Gesamtheit der Kinder Europasrsatti

zu Erwachsenen Amerikas aufwirft.» (Zitiert inE(NMANN 1994:122).
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Oberschicht die Garantie der hierarchischen Ordraeigst Gbernehmen. Die Gefahr von
Aufstanden von Indigenen und Sklaven war stetseptasnd die Kriege des Tupac Amaru Il
in Peru oder decomunerosdn Neu-Granada (1780/81), sowie die RevolutioneteuTous-
saint L’'Ouverture auf Santo Domingo (1791) mit dBngebnis einer «Schwarzenrepublik»
waren unmissverstandliche ZeicHénAhnliches galt fiir die eigenverantwortliche Vediei
gung gegen Invasionen von aul3en, mit denen vanalie Junta von Buenos Aires zu kdmp-

fen hatte, die sich englischer Eroberungsversuohehgen musst&?®

Das in der Auflosung begriffene Reich liel3 also zsehr unterschiedliche Szenarien ent-
stehen, auch wenn es sich um keine Opposition im &s von Anfang an gegebenen Unab-
hangigkeitsstreben einer Kolonie handelte und adé&ngliche Legitimitatsproblem auf bei-
den Seiten des Atlantiks dasselbe war. Ab dem Pdeksymbolischen Ubertragung der Le-
gitimitat auf dienacion zeigte sich, dass diese in Amerika andere Problambewaltigen
hatte, namlich die Bewahrung ihres Status gegenAdsgeschlossenen dieser «gedachten
Gemeinschaft».

Auch dieser Kritikpunkt macht die Frage nach deiir@en fir einen republikanischen
Weg aber eigentlich nur noch zentraler. Wenn ds sicht um einen gewollten republikani-
schen Befreiungskampf handelte — wann wurden diede dann gesetzt? Ein weiterer not-
wendiger Blick auf die Ereignisgeschichte zeigtssldie Restauration von Fernando VIl im
Jahr 1814, welche das Legitimitatsproblem loste,Sltuation in Hispanoamerika wenig an-
derte?®’ Zwar griff die Krone tber die Entsendung einespéounter General Morillo in den
noch andauernden Krieg ein und fihrte gezieltef&ttianen an den Fihrern der amerika-
nischen Juntas durch. Eine siegreiche Ruckerobedeagganzen Kontinents war jedoch zu

keinem Zeitpunkt wahrscheinlich — und es ist fratgliob sie gewollt war>® Trotzdem wur-

25 KoNIG 2006:156,159. Die Kriege stehen hier als die betesten und blutigsten Auseinandersetzungen (in
Peru wurde fast ein Zehntel der Bevélkerung vonalamund einer Million getétet, fiir Haiti liegenedSchat-
zungen noch hdher) nur stellvertretend fiir eingda@Ghronologie der Aufstande.

561806 erfolgte unter dem britischen General Willi@arr Beresford ein erster Eroberungsversuch vamBsi
Aires, den angesichts eines flichtigen Vizekodnigs-dvorwiegend kreolischen — Biirgermilizen derdstelbst
begegnen mussten, und dies durchaus erfolgreiehRIRANN 2005:102). Ein Jahr spéater scheiterte der zweite
Versuch durch General John Whitelock. Das Ereignisde als kreolische Ruhmestat in ganz Amerikgpiedi

und fuhrte zu einer ersten Unabhangigkeitserklaamdg5. Mai 1810 (KNIG 2006:213f.).

2" GUERRA 1998:132.

28 Moglicherweise favorisierte die spanische Krore Rliickeroberung nicht, weil die Uberseeprovinzeiiesp
tens seit der Wende zum 19. Jahrhundert zu einertustfgeschaft geworden waren IMUET 1992:122f.).
PAGDEN (1995:194) verweist auf ein Dokument von 177&Jeém Carlos Ill vom Conde de Aranda, dem Vorsit-
zenden des kastilischen Staatsrats, nahe geledt di Besitzungen in beiden Amerikas aufzugebetiese
sollten zu drei unabhangigen Kénigreichen erhoberden — und nur die Inseln Kuba und Puerto Ricdals-
delsstitzpunkte zu behalten (wie es ja im 19. dafttért tatsachlich eintrat). Die angefihrten Grimdganie-
rung der Staatsfinanzen, Beschrankung der Auswander stiitzen das vorherige Argument. Wenig spater
(1786), diesmal als Botschafter seiner Majest&arnis, schlug der Conde de Aranda dem portugiesiskidnig

vor, im Tausch gegen Portugal dem Haus Braganc&ida&onigreich Peru und das Generalkapitanat Chile
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den erst zehn Jahre spater in der Schlacht vonukhac(1824) die letzten royalistisch-kon-
servativen Kontingente durch das sogenaejgecito libertador angefiihrt von General Bo-
livar, geschlageft® Auch wenn dies der nationalen Geschichtsschreibuidgrspricht, lasst
sich die fiinfzehnjahrige Dauer des Krieges nur lduméeressengegensain@erhalbder his-
panoamerikanischen Juntas erklaren, so dass eglsclum einemurgerkrieghandelte, in
dem auch der Widerstand von Indigenen und Skladienn bestimmten Fallen mit den Roy-
alisten sympathisierten, von Bedeutung ®WarmDas Konzept des Biirgerkriegs ist hier nicht
als revisionistische These von Wichtigkeit, sondeeil es ermdglicht, die vorrangige Bedeu-
tung der Sozialrevolten zu beriicksichtigen. Bolselbst verwendet den Begriff, wenn er im
Brief von Jamaika (1815) von «guerras civiles [.njre dos partidos: conservadores y re-
formadores» schreit® Ein solches Verstandnis wird zudem eher dem Phénogerecht,
dass sich unterhalb der wenigen Oberbefehlshalyesldean verschiedeneaudillosin ihrem
Machtanspruch gegenuberstanden, die durch dendgustand und das Aufldsen der Uberre-
gionalen Kontrollorgane der Krone gestarkt wurdegl caudillo fue un vastago de la guerra
y un producto de la independencfd%Von diesen militarischen Fiihrern zeigte Bolivar, i

einem Brieffragment von 1821, keine grol3e Meinung:
«No pueden Vds. formarse una idea exacta del espie anima a nuestros militares.
[...] YO mismo, que siempre he estado a su cabezagrmin de lo que son capaces.
[E]stamos sobre un abismo, o0 mas bien sobre ungoonto a hacer su explosion. Yo

temo mas la paz que la guerra, y con todo estaddy. la idea de todo lo que no digo
ni puede decirse®¥

Die panamerikanische Bewegung zerfiel in der Preagsh in die alten regionalen Macht-
raume und auch das Projekt der «mas grande naeldnuhdo» scheiterte unmittelbar nach

Kriegsende auf dem Kongress von Panama (182®&)ie Fragmentierung, in der Anderson

Uberlassen (siehe Varnhagen [1856] 1981 IV:308}.iBimerhin auf héchster diplomatischer Ebene vietien
Ideen lassen meines Erachtens Rickschliisse aafudiendest ricklaufige Bedeutung der hispanoamerikan
schen Provinzen fir die spanische Krone zu (unchsbaes portugiesischen Stammlandes fur die Dynasti
Braganca, worauf ich spater zuriickkomme).

9 Die Kirze der Darstellung soll die Menschenopfises kontinentalen Krieges nicht gering schatien.
manchen Regionen war bis zu einem Viertel der Ber@ihg getotet worden (siehe@BvAR 1976:57f.). Einen
Uberblick bieten die mehrfach zitierten geschiclgsanschaftlichen Gesamtdarstellungen, wie z.BNIK
2006.

%0 sjehe zum Begriff des Biirgerkriegs/BRRA 2000:84. Die spanische Krone hatte in Amerikaatua 40.000
Soéldnersoldaten stationiert, der Grof3teil davondenfnicht von Unabhéngigkeitskriegen betroffenesel Kuba
(LEON-PORTILLA 1990:278). Zu den Allianzen zwischen Royalistenl aer indigenen Bevdlkerung und den
Sklaven siehe GERRA 1994:217, 2003:23 unddfiic 2006:238.

261 BOLIVAR 1976:74.

52| yNCH 1993:59.

293 BoLivAR 1950 I1:156.

%64 GUERRA 2000:91, BAs 2000:318. Die kontinentale Utopie blieb jedochdien Diskursen Lateinamerikas
eingeschrieben, etwa bei José Marti, José Enriga Rlosé Vasconcelos, José Carlos Mariategui wigaigto

C. Sandino. Den meisten dieser Vordenker des Paitl@nismus ist Ubrigens gemeinsam, dass sie zuligras
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ein Anzeichen fur das Vorwirken einenagined communitgesehen hat, ist daher auch im
Zusammenhang mit den siegreich aus dem Burgerkeegprgegangenen militarischen Fih-
rern zu sehen, deren Machtbasis auf die Kreolbeviilg bestimmter Regionen beschrankt

war:

«Basicamente luchaban por una causa muy simplelusgios de su propia casagui-
dores de su propio caudill@unque ello significara tener que pelear contrabires de
su mismo pais o aliarse con otros de afuétax.

Die Konstruktion der «Nation» begann demnach eashrder Unabh&ngigkeit und in bereits

abgegrenzten Gebieten:

«If, at the end of the wars of independence the states of Spanish America may be
considered nations in the sense of souvereignatdiges, they were far from posses-

sing other essential imaginative attributes of alemo nation: a history and ancestral
territory, common heroes and ancestors, and anateharacter and destiny. Spanish
American elites dedicated themselves to creatiag discursive infrastructure of nati-

onhood only after independence was wé?.»

Dies beantwortet noch immer nicht, warum diese sginen Einheiten fast ausschlief3lich
fur die Republik als Staatsform und damit fiir eisésmatsrechtlichen Neuweg optierten, denn
das dynastische Prinzip besal’ weiterhin juristisgtigigkeit und war in Form des méchtigen
Kaiserreichs Brasilien auf dem Kontinent vertretdingegen waren die heute selbstverstand-
lich erscheinenden Staatsgriindungen im zeitgermb&sisVerstandnis weder in ihrer Unab-
hangigkeit, noch in ihrer Staatsform le§¥Sie waren Prazedenzfalle:

«One does not need to identify with the interesis jarejudices of the creole elites to
recognize the challenges South Americans faceldeaimoment of decolonization. <In-
dependence> was not a known process, but one beprgvised in the Americas even
as they wrote. The words «decolonization> and <akwgalism> did not exist. In both

North and South America, this first wave of decatation truely meant embarking on
a future that was quite beyond the experience obfaan societies (as it remains to-
day). [...] In this sense, Spanish America at indépace was indeed a New World on
its way down a path of social experimentation fdrak the European metropolis pro-
vided little precedent. The elites empowered tostrmict new hegemonies in America

schweigen. Auf diese wechselseitige Abgrenzung dgefiném Zusammenhang mit der dynastischen Erzahlung
Brasiliens in Kap. 2.2.3 ein.

2651 yNCH 1993:77, Hervorhebung von mir. Siehe aualERRA 1994:196, 2003:4, 1998:134f,

2% GUERRA 2003:32.

67 Nach H\BERMAS (1996:170f.) wurde die Legitimitat (aber noch nidie Legalitat) des Sezessionsrechts in
diesem Zusammenhang erst geschaffen: «Seit denll Alefaspanischen Kolonien in Siid- und Mittelamarik
hat sich, entgegen der bis dahin geltenden Prabiggmein die Auffassung durchgesetzt, dass dernationale
Anerkennung einer Sezession vom Mutterland aucle ol Zustimmung des frilheren Souverans zulaseig se
Gerhard M\SUR (1949:336), dem ersten Biographen Bolivars, waseliSchwierigkeit noch bewusst: «Aber wer
war je in einer Lage wie er? Wer hétte wie er obberlieferung, ohne Gesetze, ohne Normen einert Béaa
ausbeschworen wollen. Niemals ist eine Staatsidesr @hnlichen Umstanden ans Licht gekommen.».
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were challenged to imagine many things that didexadt, including themselves as citi-
zen-subjects of republican Americ®3

Die republikanische Orientierung folgte auch nieimfach dem Vorbild der USA, so pragend
dieses auch gewesen ist, sondern entstand aus mamzpationsprozess und der kreolischen
Gesellschaft an sich. Auch wenn er den ProzessausirEuropa verfolgen konnte, war fur
Humboldt deutlich:
«Wenn die heutigen Kolonien nach ihrer Emanzipatiehr oder weniger zu republi-
kanischer Verfassungsform hinneigen, so ist diethe dieser Erscheinung nicht allein
im Nachahmungstrieb zu suchen, der bei Volksmaseeh méchtiger ist als beim ein-
zelnen; sie liegt vielmehr zunachst im eigentindich/erhaltnis, in dem eine Gesell-
schaft sich befindet, die sich auf einmal von el&it mit alterer Kultur lostrennt, aller

auf3eren Bande entledigt sieht und aus Individuestebg die nicht einer Kaste das
Ubergewicht im Staate zugestehéf»

Moglicherweise war die Republik im hispanoamerikahen Kontext fast die einzige L6-
sung: Die Individuen einer kreolischen Oberschicli, jeglicher Loyalitaten entledigt und
nur durch militdrische Macht abgesichert waren, sters einen neuen Konsens begrinden.
Dafiir bot sich eigentlich nur ein Gesellschaftsagrtim Sinn Rousseaus &f.Die Rous-
seau-Rezeption war schon zur Jahrhundertwendegahgeirtig gewesen, denn seit 1770
hatte derSanto Oficickaum mehr die Méglichkeit zur Zenstf.Gerhard Masur spricht des-
sen Schriften gar den Status einer «politischerlFler Sidamerikaner» zu, besonders flr
Bolivar, denn «in allen Briefen und Schriften Balis findet sich kein Autor so haufig wie
Rousseau$’? Dass die neuen Staaten tatsachlich allesamt atcieaon voluntaria de indi-
viduos iguales» und «asociacion contractual» vedsia wurden, lasst sich anhand der re-
gelmafigen Erklarungen zur Volkssouveranitat undden Menschen- und Burgerrechten
nachvollziehen, etwa in den Manifesten Bolivarg, sich seit Beginn der Bewegung an die
ciudadanosichten und eine starke revolutionare und demalaiaé Rhetorik zeigefi? «iDi-
chosoel ciudadano que bajo el escudo de las armas deasdo ha convocado la Soberania

Nacional para que ejerza su voluntad absol&talm bereits erwahnten Brief von Jamaika

208 PRATT 1992:175f.

299 HuMBOLDT 1990:424.

2’0 GUERRA 1998:133f. [EMPERIERE (1998:56) weist zudem darauf hin, dass der Beggifiiblicaim juristi-
schen und politischen Wortschatz der spanischenakbbie bereits prasent war und — ahnlich dem Kanzep
«buen gobierno» — eine «comunidad perfecta», sowhhoralischen, religiosen, 6konomischen wie polit
schen Sinn bezeichnete.

271 aufklarerische Ideen waren zur damaligen Zeit wdfehtlich sogar an Provinzuniversitaten, wie den v
Guatemala, bekannt GNETzKE 1965:337ff.).

272 MASUR 1949:32, 63f.

2’3 GUERRA 1998:131.

2" Siehe BLIVAR 1976:9 bzw.101, Hervorhebung im Original.
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entwarf Bolivar ein Lehrstiick republikanischer Dématie, auch wenn er spater deren An-
wendbarkeit auf Hispanoamerika anzweifelte.
«Todos los nuevos gobiernos marcaron sus primeassspcon el establecimiento de
juntas populares. Estas formaron en seguida reglasiepara la convocacion de
congresos que produjeron alteraciones importaivesezuela erigié un gobierno de-
mocratico y federal, declarando previamente logawers del hombre, manteniendo el

equilibrio de los poderes y estatuyendo leyes gdeeien favor de la libertad civil, de
imprenta y otras3%°

Der Gesellschaftsvertrag, die Proklamation der cBleit des Menschen und dielonté
généralewaren in samtlichen Unabhéangigkeitserklarungen Madassungen enthalten, die
1811 in den spéateren Republiken Venezuela, Kolumlann in Chile und Ekuador (1812),
Argentinien (1819), Peru (1821), Mexiko (1824 miex Vorlauferverfassung 1814), Boli-
vien (1825), Uruguay (1830) und Paraguay (1831)nhumdie wichtigsten zu nennen, verab-
schiedet wurdef’® Vergleicht man diese mit den wenigen Restauratieriagssungen in Eu-
ropa — oder mit der monarchischen brasilianischerfagsung von 1824 — fallt das Gewicht
moderner Werte deutlich ins Auge.

Allerdings wurden die Verfassungen nicht vollstandimgesetzt’’ Angesichts der nur
gewaltsam bewahrten gesellschaftlichen Hierarclieeveine Partizipation der unterdriickten
Bevolkerung, vor allem dort, wo starke indigene @arschaften lange die Loyalitat zur
Krone aufrechterhalten hatten, einem baldigen &ldar kreolischen Elite gleichgekommen.
In Verkehrung der Argumentation galt darum die gasie Bevolkerung als unfahig, sich mit
einer abstrakten Republik, statt mit einem persdeibaren Monarchen zu identifizieren.
Diese Meinung spiegelt sich zum Beispiel in folgemdTagebuchaufzeichnungen eines
Offiziers der Befreiungsarmee in Bolivien:

«Algunos [indios] decian que por su rey y sefioriamoly no alzados ni por la Patria,
gue no saben qué es tal Patria, ni qué sujeta gagrfigura tiene la Patria, ni nadie co-

noce ni se sabe si es hombre o mujer, lo que ekseyonocido, su gobierno bien en-
tablado, sus leyes respetadas y observadas puentais’®

Die modernen Werte durften nicht institutionalisierden, sondern mussten weitgehend in
ihrer diskursiven Form verbleiben. Wichtiger ale #Vahl einer Regierung, Uber die ohnehin

die militarische und dkonomische Elite entschiedr #are Akklamation auf dem Balkon des

"5 BOLiVAR 1976:65.

25 URIARTE 1998, WERZ 1999:94.

2’7 Darunter ist nicht unbedingt ein Verfassumysh zu verstehen, sondern ein Regieren {iber Notfaiidn,
die auBerordentliche Machtbefugnisse fur bestimvtaadatstrager vorsahen I@&ICH-CARVAJAL 2005:183).

278 zitiert in LYNCH 1993:182. Fiir die Skepsis der Indigenen gab es @uiinde, z.B. wurde das Privileg der
indigenen Gemeinschaftsgiteegguardo} aufgehoben und in Privatbesitz Uberfuihrt. «Nodesextrafar el
escaso interés de los indios en la independen@a ynpuchos casos, su franco apoyo a los realistagneH
1993:293, siehe auch 255f., 342f.).
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Regierungssitze<? Im Prinzip wurde damit die Tradition der Thronfeieveitergefiihrt, nur
dass an die Stelle des Vizekonigs, der Vertretwggfikttiven Monarchen, die republikanische
Regierung als Vertretung des fiktiven Volkes getnetvar. Nach diesem Wechsel ergab die
metaphysische Legitimation eines fernen Konigs oadh ferneren Herrgotts keinen Sinn
mehr. Sie musste durch eikezahlungder Volkssouveranitat ersetzt werden. Das verrieint
che Paradox von Lynch, Hispanoamerdea «uno de los lugares menos revolucionarios del
mundo» gewesen und habe gleichzeitig das Kunststaltkracht, Burgergesellschaften zu
beschwdoren, in der ausdrucklich unterdrickte Inakgend Sklaven einbezogen wurden, wah-
rend die Vettern in Spanien ausgeschlossen bliabekein Widerspruch, sondern, wie im
Folgenden zu zeigen sein wirdhs Phanomen der neuweltlichen «Natidfi%Die diskursive
Vermittlung zwischen Legalitdt und Faktizitat bekame neue Wichtigkeit. Die Schlissel-
funktion kam den Intellektuellen zu und band siendalauerhaft an den Staat als eine einzig-
artige Vernetzung von Politik und Schriftstelle?&i.
«Es sind jedoch zuvorderst die diskursiven Bemubarjgner Autoren [Simén Bolivar,
Andrés Bello, Domingo Faustino Sarmiento, Benitaréa] in der politischen Rede und
in der Geschichtsschreibung, die die moderne Enmsghg im Sinn von nationalstaatli-
cher Ordnung, Homogenitat und Entwicklung vermittel/ahrend die politischen Ver-

anderungen nicht als tiefgreifend verankert in deterogenen und hierarchisch geglie-
derten Gesellschaften betrachtet werden konA&n.»

Dies ware meiner Meinung nach undenkbar gewesenn weh nicht vor und wahrend der
Emanzipationsphase ein diskursives kreolischessB&@istéandnis als «Amerika» bereits ge-
bildet hatte und wenn nicht die Diskursivitat voagitimationsmodellen an sich bereits ein

eingefuhrtes und vertrautes Element dargestelié hat

Die geschichtswissenschaftliche Diskussion solledahit der These beendet werden, dass
sich die Republik als Ausweg aus der Auflosung Reghes und dem Notstand eines Bur-
gerkriegs anbot. Diese war auf eine neue, legitenige und vermittelnde Erzahlung als vor-
gestellte Gemeinschaft im Sinne einer «Nation» arggen, da sie zu diesem Zeitpunkt nur
«un concepto vago» und eine «abstraccién incomilenswar. Zudem musste die Erzah-
lung rhetorisch kompensieren, dass der Gesellsusaftag angesichts der sozialen Schiefla-

ge nur unter Vorbehalt eingel6st wurde.

27 GUERRA 1998:135ff.

80| yNCH 1998:349.

21 scymiDT, F. 2000:205; MLER 1999:13. Man beachte die zahlreichen Schriftstétiehohen politischen
Positionen bis hin zum Prasidenten, die in Lateiaka im 19. Jahrhunderts amtierten.

%2 QEBER 2005:131.
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1.2.2 Literatur- und kulturwissenschaftliche Kiti

In den meisten Beitragen der literatur- und kuligsgnschaftlichen Kritik im Sammel-
band von @STRO-KLAREN/CHASTEEN 2003 wird die Neuweltlichkeitsthese nicht kritisje
sondern als Ausgangsbasis fur weiterfihrende spelzéd Studien benutzt (zum Beispiel zur
Diskursivitat der Archaologie in Lateinamerika, ztachtfertigungsdiskurs des Genozids an
den indigenen Vdélkern in Uruguay und den Selbséngrungen der Weltausstellung in Ar-
gentinien). Unter Berucksichtigung dieser und aedaktueller Beitrdge zum Thema (vor
allem die in ihrer Ausfuhrlichkeit bisher unerreiePAbhandlungRelatos de Nacigrheraus-
gegeben von @L.oM GONZALES 2005, sowie die Bande GNUGAR 1998 und 2003, sowie
RODRIGUESMOURA 2005) mdchte ich der These nachgehen, wie es moéglich dess die
jungen kreolischen Republiken zu einem Zeitpunksdpe eines nationalen Diskurses kon-
struierten, ohne sich — von den USA abgesehen Modnildnationen orientieren zu kdénnen.
Folgendes Zitat beschreibt anschaulich die Sitnatialen wenige Tage alten Republiken:

«El caracter vertiginoso de los acontecimientossta primera etapa del ciclo indepen-
dista que ha llevado en el caso de muchos paisgartimericanos a hablar del caracter

acidental o <inesperado> del comienzo, debe sepensado en lo simbdlico mostrando

un arraigado en el imaginario y unaluntadde todos los integrantes de la sociedad de

barrar o dejar de lado las incertidumbres del mamgn].»*®

Es bestand die Notwendigkeit, sich symbolische iiligeungspunkte zu verschaffen und der
zufalligen Gemeinschaft einen neuen Sinn zu stiften
«Esta asociacion necesitaba un imaginario paraitiaree y nuevos medios de comu-
nicacién para expandirse. Era lo Unico que periaitiruna masa de gente, que crecia
rapidamente, reconocerse unido al otro, emadito concepto de comunidadibnde la

condicion de casta se renovaba en la flamante mald&iudadano. La nacion tenia que
inventarse a si misma®%$

Angesichts der Heterogenitat der hispanoamerikhars®evoélkerung, verteilt auf dem dinn
besiedelten und oft durch topographische Barrigexschnittenen Territorium, manche mit
eigenen Sprachen und Kulturen, alle durch dreihilatderteMonarchia Universaliggepragt,
einige als Sklaven ohne Menschenrechte, viele @imgerrechte, die Mehrheit ohne politi-
sche Rechte, wobei selbst die Aktivbirger nie dargefragt wurden, ob sie das staatliche
Gewaltmonopol anerkannten, war dies zweifelsohnecparto dificil»*>> Ein Extremfall von
Heterogenitat, ndmlich die lange Aufrechterhaltdeg Sklaverei, vor allem dort, wo sie 6ko-

nomisch wichtig war, stellte dabei gar nicht daslige Problem dar, denn selbst der standige

283 paL ADINO 2003:131f., Hervorhebungen von mir.
284 RoJASMIX 2005:1154, Hervorhebung von mir.
285 RoJASMIX 2005:1154.
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Bezug auf Aufklarungsdiskurse machten es npehitsenotwendig, die Sklaverei zu themati-
sieren®®®
«Anders als man mit Blick auf die heutige Hochsetégf von Menschenrechtsfragen

vermuten mdchte, wurde die einflussreichste Krtikder Sklaverenicht in der Spra-
che der Menschen- und Biirgerrechte vorgetrad®n.»

Das dringendere Problem war zu diesem Zeitpunktkdiolische Machtbasis zu bindeln und
deren vage Selbstdefinition als Amerikaner undreiinsétzen vorhandene Identifikation mit
der Region in ein «Nationalgefiihl» zu Gberfihf&\Wenn von dem oft zitierten Aspekt der
Versbhnung die Rede ist, bedeutet dieser eher dtnedenspakt zwischen Caudillos oder
rivalisierenden Stadten. Die wichtigsten Diskurdaer welche die neuen «Nationenx in ihrer
Widerspruchlichkeit alein Panorama, als eingemeinsamé=rzahlung imaginiert wurden,

mdchte ich im Folgenden darstellen.

Ausgangspunkt fur die Rechtfertigung eines ungeamisStatus war eine Dissimilations-
strategie. Die eigene Epoche wurde durch die Gdzggatellung mit einer negativ besetzten
uberwundenen Epoche relativ aufgewertet. Konstruiende zuerst eine Gegenerzéhlung
zum vorherigen dynastischen Diskurs, der als Fremdbhaft konnotiert wurde. Zur lllust-
rierung wurde auf ditkeyenda negrauriickgegriffen. Diese war bereits im 14. und Jdhr-
hundert durch Spottschriften gegen die aragonesiséterrscher in Italien vorbereitet wor-
den. Durch die breit rezipierte Schilderung derbrechen der Inquisition und der Conquista
im Bericht des Bartolomé de las Casas und durchTeéeror der Gegenreformation in den
aufstandischen Provinzen der Niederlande verfessgt sich zu einem negativen Stereotyp
spanischer Grausamkeit und Ruckstandigkeit in dareN Welt, das noch in der Aufklarung
seine Wirkung zeigte, so auf Voltaire und Montesgd?® Der Wunsch, sich in Hispanoame-

rika von derleyenda negrau befreien, war deutlich: DiBrevisima relacion de la destruc-

288 Der Hohepunkt der Sklavenwirtschaft lag in detesrsHalfte des 19. Jahrhunderts. Die Abolition veyrd
auch wenn sie als Diskussion wahrend der Emanaipgtiewegung begann und teilweise Zugestandnissa (et
an neugeborene Kinder von Sklaven) erfolgten, sgéter rechtskraftig: In Mexiko, Zentralamerika uBiile

um 1820; in Argentinien, Uruguay, Bolivien, Perikugdor und den hauptsachlich auf Sklavenwirtsdberfti-
henden Republiken Venezuela und Kolumbien hingegehin den 1850er Jahren; in Paraguay (und den)USA
Ende der 1860er Jahre und in Kuba und Brasilierektedt 1880er Jahre RIARTE 2003:368f.). Kurz vor Beginn
des Emanzipationsprozesses und zu einem selbs&réién Datum (1789) war bezeichnenderweise einddekr
der spanischen Krone zur Verbesserung der Arbeiisgengen der Sklaven, in dem erstmals auch diehgdh
des Sklavenhalters festgelegt wurden, gescheitartie kreolischen Plantagenbesitzer die Umsetzengei-
gerten. Gleichzeitig wurde eine Sklavenrevolte BuNsranada, welche sich auf «la ley de los frarmeberief,
niedergeschlagen ¢incH 1998:192).

287 OSTERHAMMEL 2000:55, Hervorhebung im Original. Sogar die dkla@&n des franzésischen Kolonialreichs
am 16. Pluviose des Jahres Il (4.2.1794) verliehdiérgerrechte wurden nie wirklich umgesetzt und 20m
Floreal des Jahres X (20.4.1802) wieder entzogenACAMPAGNE 2004:223).

*%8 RoJASMIX 2005:1155.

89 Sjehe HNTERHAUSER 1999:163ff.bzw. SEBENMANN 2003:77ff.Ein reprasentative Darstellung der «destruc-
teurs de 'Amérique» und «leurs crimes» findet sithKapitel XXI, 21/22 dede I'Esprit des Lois(MON-
TESQUIEU[1748] 1973 I.67).
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cion de las Indiag1552) von Bartolomé de las Casas, deren Verlgition spanischen Reich
durch die Inquisition verboten gewesen war, wurdédispanoamerika 1813 nicht nur neu
aufgelegt, sondern Bolivar vertrat auch zeitwailig Idee, die Hauptstadt KolumbiensLias
Casasumzubenennefi® Dazu war allerdings ein vollstandiger symboliscBench mit dem
spanischen Reich notwendig, der bezeichnendervidise eine Familienmetapher verdeut-
licht wurde: «En el momento de la independencis higpanoamericanos son huérfanos, co-
mo lo dice el propio Bolivar®' In der verwaisten, von der Vergangenheit befreited sys-
tematisch vom ehemaligen «Mutterland» distanziertenweltlichen «Nation» sollte durch
die Markierung eines Grindungsmoments und einerllsiNode» eine neue, bessere Zeit
eingelautet werden; eine Vorstellung, die Charlesguet als «mito del adanismo» bezeich-
nete?® Die Dokumente dieser Zasur waren — nach dem \bdsr USA — Unabhangigkeits-
erklarung und Verfassung. Vor allem erstere, afstgisches Produkt, welches einen grolie-
ren diskursiven Freiraum bildete als eine juristisindende Verfassung (in der oft weit hinter
die Postulate zuriickgegangen wurde), eignete siclsinnstiftung. Sie sind allerdings diffe-
renziert zu betrachten. Zum einen die frihen Etki§en der Juntas gegen den unrechtmaf3i-
gen Usurpator Konig Joseph Bonapartadtgs juntistay zum anderen die Erklarungen zur
Legitimation der Republikerattas de independengia_etztere treten haufig symbolisch an
die Stelle der ersten, so dass der Schlusspunés &mzesses zu dessen Anfangspunkt um-
gedeutet wird™ Diese riickdatierten Unabhangigkeitserklarungemkarinhaltlich zieinem
variierten Makrotext der «Nation» zusammengefasstien, denn die Funktion als Assimila-
tionsstrategie und die rhetorischen Mittel warenligh. Uber eine selbsterklarende Deixis
des «nosotros» und «nuestro» und die Nennung vebiuxdeten und befreiten Territorien
kreierten sie eine panamerikanische imaginare Geuaeaft. Zur Inszenierung des Neube-
ginns wurden zum gleichen Zeitpurikstejos de la independen@eganisiert:

«La fiesta supone la participacion de toda la cadad) puede considerarse la materia-

lizacion de la cohesion de una comunidad en ladode nacion. [...] La fiesta es una

forma de motivar la actividad y la solidaridad fio#s; es un instrumento al servicio del
nacionalismo [...]$*

20K ONIG 1991:353f., 371.

291 MINGUET 1989:4.

292\Wie schon erwahnt, ist nacteRaN ([1882] 2007:14) diemnésie collectivdas zentrale Moment des Griin-
dungsprozesses der «Nation». Im Fall der hispanokaméschen Republiken betraf dies im Prinzip désamte
Kolonialgeschichte als widerrechtliche Aneignungesi fremden Territoriums, die ja durch die Krediemnge-
fuhrt wurde. An die zahlreichen Aufstdnde gegenggtianische Krone der vorhergehenden Jahrhundestee (s
URIARTE 2003:348f.) wurde deshalb nicht angeknupft.

293 Sjehe RIIZ CHATAING 2005 und BcH 2003:75f., 84.

29 PALADINO 2003:126f.
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Die Daten der Unabhangigkeitsfeste wurden nicht ins historischen Ruckblick festge-
legt?® Die Notwendigkeit, méglichst bald strategische unfksweisende Riten (im Sinn der
commemorationsyon QGLLIS 1994) zu begriinden, war den Machthabern offenbarubst.
(Die genaue Festlegung eines Datums unterlag daio&&em Interpretationspielraum und
wurde meist durch mehrere parallele Erklarungeniigas In den seltensten Fallen vollzogen
sich tatsachlich an diesen Gedenktagen «cambiogespecto a la situacion anteriGr).
Beispielhaft sind didiestas mayas Buenos Aires, die den Beginn der Emanzipatiensd
gung von 1810 bereits seit 1813 (also sogar vor dengress von Tucuman von 1816) offi-

ziell begingerf®’

Der auf panamerikanischer Ebene angesiedelte Unglg&itsdiskurs war aber noch kein
nationaler Diskurs. Um dem oben definierten Ansprag gentigen, musste er auf diesen en-
geren Rahmen erst noch bezogen werden, was nendirkennung paralleler Bruderstaaten
und die Bewahrung eines diffusen «sentimiento cential’$°® ausschloss. Vier neue kon-
struktive Diskurse standen in Hispanoamerika amaAgfdieser Nationalisierung: a) Hymne,

b) Flagge und Wappen, c) Denkmaler, d) «nationBl&lingsprojekte.

a) Das Agitationsmittel einer Hymne wurde frih enmkia Die Nationalversammlung in
Buenos Aires dekretierte nicht nur die Hymne, somdgeich auch deren 6ffentliche Auffih-
rung: «[S]e entone en todos los actos publicos én.jodas las escuelas de primeras letras se
cante todos los dias¥’ In Chile und Peru wurden noch vor Erreichen dditimischen Ziele
Hymnen in Auftrag gegeben, gewissermafRen als rikautische «guerra publicitaridy. In
den meisten anderen Nationalversammlungen gehideOffizialisierung zu den ersten Be-
schliisseri®* Das Modell der argentinischéarcha Patriéticavon 1813 setzte sich — immer
Uber ausgeschriebene Hymnen-Wettbewerbe — in CI8[E8), Peru (1821), Ekuador (1830),
Uruguay (1833) und Paraguay (1845) duttPatin dieser Art von «Nationahymne» — wenn
auch aufgrund ihres spezifischen Kontextes nichiedmgt inhaltlich — war die Marseillaise.

Da diese jedoch erst wieder in der Dritten Frarssb@n Republik offizialisiert wurde, ist

295 ACHUGAR 1998:69. Im Gegensatz hierzu wird der Nationalfaig der USA(4th of July)erstmals 1820 be-
gangen, der franzosische Gedenktag des SturmseaBadtille(14 de Juillet)gar erst 1880 (GLIS 1994:9).

2% URIARTE 2003:352.

297 PALADINO 2003:127f., 136f.

2% RoJASMIX 2005:1154.

299 Zitiert in PoCcH 1998:121f.

%% PocH 1998:102.

%01 GONZALEZ GARCIA 2005:730.

%92 PocH 1998:84f.
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auch hier den hispanoamerikanischen «Nationen» \éoreeiterrolle in der Herausbildung
eines Standards zuzuerkenri&h.

Die Analyse der Erzahlelemente zeigt, dass estmckden Hymnen wie bei den Unabhan-
gigkeitserklarungen um einen variierten Makrotest dNation» handelte. Im Zentrum stand
der so dringliche Loyalitdtsschwur auf die Freildgt «Nation». In der Hymne Argentiniens
heil3t es «Coronados de gloria vivamos / O jurenoosgtoria morir». Der Tod fir das Vater-
land ist ein haufig wiederkehrendes Motiv in fd&rahispanoamerikanischen Hymnen. Ver-
gegenwartigen wir uns die ontologische Funktion «¥ation» als Schicksalsgemeinschatt,
welche den eigenen Opfertod Gberdauern soll, et din weiterer Hinweis darauf, dass die
hispanoamerikanischen Republiken auch in diesesiehh bereits «nationale» Strategien
aufwieser?® Verkniipft wird der Schwur haufig mit prakolumbischMotiven, etwa in der
Anrufung einer indigenen Vergangenheit: In Argeiein«se conmueven del inca las tum-
bas», in Chile wird die Unabhangigkeit mit «sandesarauco» gezeichnet, in Uruguay der
Atahualpa einbezogen. Der Zeitsprung diente zurereginer Kohasivierungsstrategie, um
eine amerikanische Alteritat gegenuber der Kolaeidlaufzubauen, und um aus dieser Posi-
tion heraus wiederum zum Kampf gegen den UnterdntiGktres siglos de horror» heif3t es in
der peruanischen Hymne) aufzuruf8hZum anderen war er eine Rechtfertigungsstrategie,
denn die «Nation», so wird zu verstehen gegebdmgibendlich die indigenen Volker stell-
vertretend von ihrer Fremdherrschaft. Unerwahrgéddan in den Hymnen allerdings des

bendenindigeneri®® Beschworen wurde aber nicht nur den Mythos eindigenen Irredenta,

%03 GoNzALEZ GARCIA 2005:733ff. An gleicher Stelle erinnert er dardass diese Wertschatzung der Hymne in
Lateinamerika und ihre p&dagogische Funktion imnaah aktuell ist: «Existe una abundantisima bilvhdig
en todos los paises acerca de la pedagogia debhgdmo se debe cantar y lo que significa [...]»

%94 In den jeweiligen Hymnen heif3t es, frei nach desispiel Argentiniens, wie folgt: «O la tumba sedéslos
libres / O el asilo contra la opresién» bzw. «@aoble glorioso estandarte / Nos vera combatiendo»ogChile),
«Orientales, la Patria o la Tumbal! Libertad o ctorig morir!» (Uruguay), «Paraguayos, Republica oekie!»
(Paraguay), «Que los hijos del grande Bolivar / yeamil y mil veces jurado / Morir antes que ventillado /
de la Patria el augusto pendén» (Bolivien), «Sealmfisangre de héroes / la tierra de Col6n» bzleber antes
que vida> / con llamas escribié» (Kolumbien), «Mem@mos, joh patria!, a la muerte; / Generosa rageétra
suerte, / Si morimos pensando en tu amor» (Honfluthibre al viento tu hermosa bandera / A vencarmorir
llamara» (Guatemala), «Tus campifias con sangregeen, / Sobre sangre se estampe su pie» undsgUn
pulcro para ellos de honor!» (Mexiko). Am deutlitgrs wird der Appell in der Hymne von Haiti, in demit
entwaffnendem Charme gesungen wird «Pour le drapean la patrie / Mourir est beau, mourir est beau

%%% GONZALEZ GARCIA 2005:740f.

3% GonzALEzZ GARCIA 2005:738, 745f. Nach der aufschlussreichen jsdkgn Perspektive voniseH
(1984:477) wurde hingegen das Einklagungsrechirdkgenen Volker als zu jeder Zeit rechtliche Eitjener
der Amerikas just durch die Unabhangigkeiten défirmnnulliert: «Die Unabhangigkeit der amerikatien
Staaten hat im vorliegenden Zusammenhang einervatehten Charakter. Sie ersetzt die bisherige éisope
Herrschaft Gber die amerikanischen Gebiete durdhgegenseitigen Voélkerrechtsverkehr mit den daotst&an-
denen Staaten. Die Subjekte dieses Verkehrs war&merika aber nicht die von den Européern vorgaéumen
Staatswesen, sondern europaische Griindungen, deiger ebenfalls Europaer waren. [...] So erschien di
Unabhangigkeit aus indianischer Sicht nicht als ¥hmkng, sondern als konsequenter Abschluss desrlgjeh
Rechtsverhaltnisses, indem die urspriinglichen Staesten mit der Zeit ganz aus dem volkerrechtlidherkehr
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sondern diese verbunden mit dem Sieg der Modetiiit@t die Finsternis desicien régime
wie die Lichtmetaphern aufgehender Sonnen in demrdy Chiles, Perus, Uruguays oder

Kolumbiens zeiger’

Die Frage, wer zu diesem befreiten und erleuchtitdrektiv gehoérte, wurde wohlweis-
lich ausgeklammert. Wenn angeschnitten, war diendberung oft verraterisch, wie in der
venezolanischen Hymr@loria al bravo pueblpin der deutlich zwischen souveranen Herren,
welche ihre vollen politischen Rechte einforderAl{ajo cadenas! / Gritaba el Sefior»), und
der zu befreienden Bevolkerung («Y el pobre entsaza / Libertad pididé») unterschieden
wird.*® Die beschriebene Einfilhrung von Hymnen fand zeraiZeitpunkt statt, als in den
européaischen Monarchien — wie auch im KaiserreidisiBien — von Kapellen Méarsche ge-
spielt wurden, die meist textlos waren. Wenn Texistierten, wurden diese auf jeden Mo-
narchen neu gedichtet, waren also personifiziek. Ednfilhrung von Hymnen als «nationa-
ler» Ritus zeigt die neue Ableitung der Legitimitatder das Volk doch mitspielte: Die ange-
sichts der mit Instrumenten ausgestatteten Mug&ssive Rolle der Untertanen wurde zu der
aktiven eines Chors, der ohne Hilfsmittel und Amieg zu jeder Zeit in der Lage war, das

Ritual durchzuftihren.

b) Ahnliches lasst sich am Beispiel der Flagge bebten. Das konigliche Banner aus dem
Jahr 1230, geteilt in vier Quadrate (zwei rote dah Burgen des Konigreich Kastiliens und
zwei weil3e mit den Lowen Leodns), wurde in Hispaneaka durch Varianten der symbolisch
fur die Revolution und die Republik stehenden Tioke ersetzt. Diese Ersetzung stand eben-
falls ganz am Anfang des Emanzipationsprozessetihe fBeispiele sind die argentinische
und chilenische Flagge von 1812 — und das Datundevir allen Staaten atBa de la bande-
ra gefeiert’® Ebenso aussagekraftig ist die «nationale» Heraldikhr fand ein weiteres
Element aus der franzdsischen Revolutionszeit doréérwendung, namlich die phrygische
Mitze («Jakobinermitze»), so zum Beispiel in derppéa von Argentinien, Bolivien, Para-
guay und Kolumbien (auch die erste argentinisclagde zierten noch vier diesgorros fri-
gios).*!° Daneben wurden — wie in den Hymnen — Lichtsymh@ervendet, bevorzugt das
indigene Symbol desol incaicq wie auf der argentinischen Flagge und auf dersteei
Wappen. Etwas spéter hielten die Symbole auf Gehderii und -scheinen (etwa seit 1817 in

Chile) und Briefmarken (seit Anfang der 1850er @aHfinzug in die Alltagswelt. In den

ausgeschaltet wurden. Die Unabhéangigkeit bedewtteendgiiltige Durchsetzung europaischer Herrschaft
[...]»

%7 Siehe zunirredentaMythos WEICHLEIN 2006:129.

%98 Zitiert in POcH 1998:120.

%99 URIARTE 2003:390ff.

%10 GoNzALEZ GARCIA 2005:733.
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Munzpragungen lasst sich neben lokalen FrichtenTumchrten wiederum die Verknipfung
von indigener Vergangenheit und Modernitat fesestelAls Motive erscheinen haufig eine

Indianerfigur mit Jakobinermiitze und eine indigémeguitasmit Waage**

c) Das Stral3enbild der Stadte bestimmten neberemghnten Festen, Militdrparaden und
danzas a la indianaimmer vor aufwendig gestalteten Kulissen, baldhaneu errichtete
Denkmaler, wie 1811 in Buenos Aires der Obelisk@rrfPlaza de Maypder 1856 mit einer
allegorischen Statue der Freiheit (mit Jakobinema)igekront wurdé*? Ahnliche Sinnbilder
der «Nation» wurden bis zur Mitte des Jahrhundaréxponierter Lage in den meisten neuen
Hauptstadten konstruiert. Es ging um mehr als diesftution der dynastischen Symbole.
Aus dem Sitzungssaal des ersten Nationalkongresse<hile wurden im Jahr 1811 nicht
nur die kéniglichen Wappen und Portraits sowieKtigzifixe entfernt und durch eine Allego-
rie der Ketten abwerfenden indigen&mericaersetzt. Er wurde auch ausgiebig gekalkt, um
eine neue «sencillez y sobriedad» auszustrahfddie Architektur samtlicher Neubauten seit
der Unabhangigkeit spiegelt einen radikalen Stihrwom Barock zur Neoklassik!

d) Die Einrichtung von Schulen und Universitaterr Bastandteil samtlicher Verfassun-
gen>'® Der von Anderson fokussierte mexikanische Autazatili veroffentlichte 1813 im
Pensador Mexicaneinen Aufsatz zu «Sociedad y Policia», in demear 8inn der Gesell-
schaft in ihrer Bildung zu einem héherem Zivilisasgrad fgolicia) verdeutlicht® Gleich zu
Beginn der Emanzipationsepoche (1810) empfahl ienBa Aires der Republikaner Mariano
Moreno denContrato Sociakls Pflichtlektire fur junge Amerikaner, allerdsngereinigt um
die Religionskritik’'’ Eine Vielzahl von literarischen Zeitschriften meitplizitem Bildungs-
auftrag widmete sich der Vermittlung der neuen dten» und ihrer gedachten landschaftli-
chen und kulturellen Eigenarten, sowie der Aufkté@ywler breiten Bevolkerung hinsichtlich
ihres neuen Status als «StaatsbirgEt&ine spatere Schrift Roussea@gnsidérations sur
le Gouvernement de Pologria der er — motiviert durch die erste Teilung #&migreiches
Polen von 1772 — einen Leitfaden zur «nationalerzieBung einer heterogenen Bevolkerung
entwirft, diente méglicherweise als Vorlage fiir dddungskampagn&® Ahnliche Ideen

311 GIERICH-CARVAJAL 2005:138ff.

312 MALOSETTI/WECHSLER2005:1180ff.

%13 PALADINO 2003:132.

%14 RoJASMIX 2005:1159.

315 GIERICH-CARVAJAL 2005:183.

318 Janik 1992:59, 68.

317 yNCH 1998:32, KLPERIN DONGHI 2003:41.

%18 Siehe beispielsweise zu literarischen ZeitschrifteMexiko LEINEN 1998:53ff. und in GroRkolumbiemnik
1998:209f.

319 |n Considérations sur le Gouvernement de Pologeeden bereits samtliche Register des Nationalsmie
sie spater bei Anderson bzw. Hobsbawm beschrieleedem (u.a. der systematische Bezug von Liter&ym-

85



vertrat zum Beispiel Andrés Bello in seiner Ertfigsrede der Universitat von Chile (1842)
mit Vehemenz: Er fordert nicht nur eine reimlenischeLehre, sondern auch eine Universitat
als «una herramienta [...] puesta al servicio denaegso de identificacion cultural chilena y

latinoamericana3s°

Viel weist also darauf hin, dass in Hispanoamerk@schen 1810 und 1830 als erstmali-
ger Vorgang in der Geschichte planmalig und fladbekend ein ganzer Katalog «nationa-
ler» Ikonographie entworfen und verbreitet wurdéckschliisse auf die frihe «Nationalisie-
rung» der neuen Staaten lasst das Phanomen zundaten Fallen bewusst von Anfang an
die Symbole Flagge, Wappen und Hymne konstruiertieny die aus heutiger Siathie zent-
ralen Symbole jeder «Nation» darstellen:

«The National Flag, the National Anthem and theidtel Emblem are the three sym-
bols through which an independent country proclaisglentity and souvereignty, and

as such they command instantaneous respect andyolrathemselves they reflect the
entire background, thought and culture of a natfh.

Uber Unabhéangigkeitserklarungen und -feste sowiglitgitsschwiire in den Hymnen insze-
nierte die «Nation» einen Neuanfang, der sich ven rkgativ konnotierten dynastischen
Phase abgrenzte. Stattdessen bezog sich diessegtisieuf eine glorreiche prékolumbische
Geschichte, andererseits auf die Vision von Modé&tndie sich in allen Diskursen zu neuen
Bildern verkntiipften, deren aussagekraftigstes meévtenung nach die indigene Jakobinerin

ist.

Die Grundstruktur fur einen kreolischen Nationdidis war damit vorgegeben. Es be-
stand aber die Notwendigkeit, den Neuanfang weiteszufiihren und im Sinn ein®for-
wartsverlangerung der Gegenwagine positive Zukunftsepoche zu beschreiben. Ven d
anfanglichen Grindungstexten und Symbolen kommegetzhauf im weitesten Sinne literari-
sche Texte und vor allem auf den Roman zu spre@ereits wahrend des Birgerkriegs hatte
sich eine Literatur gebildet, welche «nationalextiv®produzierte. Neoklassische, an Vergil
inspirierte Balladen wie der berihm@anto a Bolivar(1825) von José Joaquin de Olmedo,

thematisierten militarische Siege, die SchonheitNigtur, den Charakter des Volkes und ih-

bolen, Traditionen und Landschaften auf eine dedisr «Nation»), gezogen: «Un enfant en ouvrantybasx
doit voir la patrie et jusque’a la mort ne doitgkoir qu’elle. [...] A vingt ans, un Polonais ne tpas étre un
autre homme: il doit étre un Polonais. Je veux mapprenant a lire il lise des choses de son ppya;dix ans

il en connaisse toutes les productions, a douzeddas provinces, tous les chemins, toutes léssyifju’a quin-
ze il en sache toute I'histoire, & seize toutesdisg...].» (ROUSSEAU[1772] 1989:436).

320 Bl As 2000:299, BcH 1998:97. Zur Rede Bellos siehe@® 2003:157. Ein weiteres Zitat Bellos war mir
leider nur in der englischen Ubersetzung (zitieMiiLLER 1999:77) zuganglich: «The university’s curriculisn
wholly Chilean: if it borrows scientific conclusierfrom Europe, it does so in order to apply ther@hie. All
the paths of research that ist members propos#ltof|...] converge on one centre: thatria.»

% HopsBAawM 1983a:11.
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ren patriotischen Freiheitskampf. Diese Parnass-Gedichte der 1820er bis 1830er lahre

ferten bereits die ersten Argumente und Motive diite Erzahlung der «Nation». Haufig

standen sie sogar im expliziten Zusammenhang mitgiditischen Konstruktionsprozess.
«Los parnasos fundacionales constituyeron unaesdertsoporte [...] sobre el cual la
clase letrada vinculada al proyecto de Independentiindacion de los Estados-Nacion

de América Latina reformularon/propusieron/congtron el imaginario colectivo de
sus respectivos paises*3

Allerdings leisten sie in ihrer anachronistischegakinhoch nicht die implizite Vermittlung der
«Nation» als naturlicher Handlungsraum und der Mies in ihren typischen Handlungsab-
laufen. Dies trifft hingegen auf das wenige Jahneor noch nicht existierende Zeitungswesen
zu, das wahrend der Emanzipationsphase massivvaeisgewurde. Tageszeitungen wie der
mexikanischeel Despertador AmericanoderLa Aurora de Chilewirkten als Medium eines

gleichzeitig amerikanischen, wie regionalen Genwiaiisgefiihl$**

Ab den 1830er Jahren, also nach Ende des Burggskimeden meisten Regionen, bildete
sich eine neue literarische Bewegung, die sictdaafbereits beschriebene Repertoire «natio-
naler» Motive und auf eine territoriale Verfestigutter «Nation» stiitzen konnte.

«The years between 1830 and 1850 were dominateuh igentity politics that has al-

ways been hard to explain in terms of formal idgglor economic interest. Patriot lea-

ders ruled almost everywhere in Latin America fgeaeration after independencé®»
Die fiktionale Literatur wurde erstmals explizisa&onstruktionsmedium der «Nation» darge-
stellt. Den Anfang machte 1847 Bartolomé Mitre 2-&® Prasident von Argentinien), als er
die Intellektuellen aufforderte,nation-buildingRomane» zu verfassen und dem Vorwort
gleich seinen eigenen Beitrag anfugeledad, una novela originaDie Gattung des Romans

galt als angemessene Darstellungsform der «Nation»:

ensancha entonces, y se hace indispensable una fareva que concrete los diversos
elementos que forman la vida del pueblo llegadseaestado de madurez. Primero viene
el drama, y mas tarde la novela. El primero edda en accion; la segunda es también
la vida en accién pero explicada y analizada, es deciida sujeta a la l6gica. Es un
espejo fiel en que dlombrese contempla tal cual es con sus vicios y virtugesiya
vista despierta por lo general, profundas meditesm saludables escarmientd®.»

%22 UnzUETA 2003:123f.

323 ACHUGAR 1998:43. Beispiele fiir frihe Anthologien sihd Lira Argentina (1824, von Ramén DiazEl
Parnaso Oriental(1835, von Luciano Lira) un@oleccién de poesias mejicand836). Deren Bezlige zu den
verfassungsgebenden Nationalversammlungen besthreHuGAR (1998:51) als bewusst: «Al orden juridico
se sumaba el orden poético.»

%24 GUERRA 2003:14, 31.

325 CHASTEEN 2003:xvii.

326 MITRE 1847:11, Hervorhebungen von mir.
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Im obigen Zitat ist zu vermuten, dass Mitre untiela die «Nation» im Sinne ihrer «Realitat»
und untethombreeine Art «Nationalcharakter» versteht. Beides @ffenbar noch nicht kon-
solidiert, was aber durch eine konstruktive Invemgeieistet werden konnte.
«Es por esto que quisiéramos que la novela echrafigndas raices en el suelo virgen
de la América. El pueblo ignora su historia, sustwmbres apenas formadas no han si-
do filoséficamente estudiadas, y las ideas y seatitos modificadas por el modo de ser
politico y social no han sido presentadas bajo &3rwivas y animadas copiadas de la
sociedad en que vivimos. La novela populariza madsstoria echando mano de los
sucesos de la conquista, de la época colonial,lgsdeecuerdos de la guerra de la inde-
pendencia.3¥’
Wie in Kapitel 1.1.2 dargestellt, kennzeichnet (Roman die selbstverstandliche Vorausset-
zung der «Nation» als Rahmen fiir die Einheit voit, Zaum und Handlunif® Dieser Rah-
men fehlte nach Mitre der Literatur noch, er musstt noch bewusst aufgebaut werdfén.
Als Anknupfungspunkte zur Beschreibung werden itatZiler historische Werdegang sowie
die Gebrauche, Ideen und Gefuhle im Sinn einer Salkur oder -mentalitdt genannt. Der
erste Vorschlag zeigt, dass der Nullpunkt aus emigahren Distanz bereits revidiert wurde.
Der zweite, dass statt des hohen Abstraktionsgraele&riindungstexte und des Parnass «re-
alitatsbezogene» Literatur gewiinscht war. Unterzdebeschreibenden Gesellschaft versteht
Mitre in einem Folgezitat aber nicht ein Kontinuusondern «el momento de su transforma-
cién, cuando la crisélida se transforma en bridlam@ariposa$® Die versprochene Epoche
einer modernen Zivilisation hatte also bereits lbegm. Ich mochte diese drei neuen literari-
schen Diskurse a) republikanische Historiographikiteratur descostumbrismaind c) zivi-

lisatorischer Prozess benennen und im Folgend&ntdisen.

a) Die Aufarbeitung und Reprasentation der Gesthials «Unabhangigkeitsprozess» er-
ganzte die Vorwartsverlangerung der lateinamergaren «Nationen» in den Grindungstex-
ten um eine Ruckwartsverlangerung, in welcher ddemgpriichliche und komplexe Emanzi-
pationsprozess aus Sicht der zweiten Generatiomalserzahltwurde. «Gradually, the wars

of independence and their heroes became impogéerence points in the imaginative const-

2T MITRE 1847:111.

328 ANDERSON 1991:30. WiZUETA (2003:130f.) stiitzt zwar die Roman-Theorie, kigtisaber das Beispiel: Ab
dem zweiten Band voRl Periquillo Sarniento(1816-30) reise der Protagonist, der gegeniber Kénig und
dem spanischen Weltreich durchaus loyal eingesteijtweit Uber seine Heimat hinaus bis nach Chiisahan-
dele sich also durchaus um eite&ir du mondeZudem nehmen universelle aufklarerische Uberlggnn(die
Verweise auf Rousseau sind zahlreich) mindestengesdraum ein, wie die minutidse Inventur des rkari-
schen Kontextes, so dass nicht unumschréankt vaer einationalist novel» (RDERSON 1991:29) gesprochen
werden kann.

%29 UNZUETA 2003:130f.

30 MITRE 1847:111.
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ruction of new nationhood®> Dies erfolgte zum einen uber historische Romane,allem
jedoch uber die Historiographie in neu gegriindéistorischen Institutert? Sie beschrankte
sich nicht auf die Emanzipationsepoche, sondegs allas nicht erinnert werden konnte (wie
die prékolumbischen Kulturen) oder was bisher akisgeamert geblieben war (die Conquista)
wurde im Sinn der «Nation» als Bruch mit der ehegeal Metropole neu erzahlt — im ersten
Fall sogar ein alternatives klassisches Altertumptékolumbischen Kulturen konstruiéft.
Die «Nation» war in der Retrospektive nicht mehr @ Zukunftsprojekt, sondern schon die

Erfullung einer ersten Etappe der Nationalgeschicht

«Letztlich brachte die von der Generation der kseblaristokratischen <Gruindervéter»
hinterlassene selbstrechtfertigende Interpretatioes Wirkens jene teleologische An-
schauung hervor, derzufolge diredependencigenen Verlauf nehmen musste, den sie
am Ende genommen hat, ohne im umfassenden Sinnadlgichen Alternativen nach-
zusptren [...].$*

Was die Historiographie in Lateinamerika von degatspen «nationalen» Riuckwartsver-
langerungen in Europa unterschied, war ihr freimugrtretener Erzéhlcharakter. Nach And-
rés Bello war dies notwendig, um die dokumentasstlicke dertabula rasa welche die
Conquista hinterlassen hatte, fiillen zu kénfiémies ist vor dem Hintergrund zu sehen, dass
fur die Intellektuellen der Mitte des 19. Jahrhumsielie Einheit von Literatur und Naturge-
schichte zwar zu brockeln begann, die TrennungMiethoden aber noch nicht selbstver-
standlich war'*® Die republikanische Historiographie ist deshalthnistrikt von literarischen
Diskursen zu trennen. Selbstverstandlich war faredcritores publicos- der Geschichte wie
der Literatur — allerdings die von Mitre angespi@uh Pflicht, die «Nation» aufzugreifen und

zu ihrem Gelingen beizutragen.

331 CHASTEEN 2003:xvii. Die Mehrheit der hispanoamerikaniscl&taaten erklarte in dieser Zeit das Sterbeda-
tum ihres jeweiligen Unabhangigkeitshelden zum diatifeiertag (RIARTE 2003:377).

332 Zu den bekanntesten historischen Romanen z&dgrnula(1832) von José Marfa Lafragu@patimozin,
Gltimo emperador del Méxicd.846) von Gertrudis Gomez uidhriquillo, leyenda histérica dominican@d879)
von Manuel Galvan.

333 RIEKENBERG 1998:258f.

%3 K 0ss0K1994:90.

%35 Der Humanist und Universalgelehrte Andrés Bella wauslehrer von Bolivar, Ubersetzer der Werke Hum-
boldts, spaterer Rektor der Universitat von Chitd éutor desResumen de la Historia de Venezuata 1809

(in der noch die Loyalitat mit der spanischen Krdm@schworen wird). Sein Verdikt lag mir nur in d@agher
Ubersetzung (zitiert in GMMER 1990b:76) vor: «When a country’s history doeswisg except in incomplete,
scattered documents, in vague traditions that meistompiled and judged, the narrative method igatury.»
Zur Person Bellos sieherSeTzER 1984:60.

3¢ Sjehe zur WissenschaftsgeschicheriNIES1976:143f. ®BMMER (1990b:78) stellt sogar fest: «For the nine-
teenth-century writer/statesman there could be Iearcepistemological distinction between sciencd art,
narrative and fact, and consequently between histdry and real events.»
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«[T]hey believed that literature in fact influendbg way readers behave and see them-
selves and their worlds. [...] They trusted (and stimes feared) that romances helped
define personal character and national identitf&s.»

b) Der angesprochene Abstraktionsgrad des kreelisd¥ationaldiskurses wahrend der
Emanzipationsphase war nur moglich, weil in deteergialfte des 19. Jahrhunderts das Nati-
onalitatsprinzip mit seinen Homogenitatspramissgri¢che Sprache, gleiche Ethnie, beides
ausschliel3lich und auf einem Territorium) noch eémler Weise existierte. Der Diskurs konn-
te sich auf diese Weise beispielsweise zur Insmemieder chilenischen Emanzipation auf die
Araukaner beziehen, obwohl deren Nachfahren, dds 48 Mapuche, segregiert und souve-
ran das Gebiet siidlich des Bio-Bio-Flusses belteast®® Diese autoexotische Selbstzu-
schreibung von Elementen eines Bildes, das urspoiingon Europaern zur Charakterisie-
rung des Fremden verwandt wurde, bot keine prdidismd aktuelle Loésung des Konflikts
an, sondern lieferte ausschlie3lich «imaginary tsmis to real contradictions in the social
context»>>? Diese Mythologisierung eines Griindungsmomentsgegenwartigen «Nation»,
oft anhand einer — manchmal sogar zwischenethmseh&iebesgeschichte, haD@VER
1990 alsfoundational fictionsezeichnet. Sogenannte vormoderne Bevolkerungsgnylie
tatsachlich au3erhalb der «Nation» waren (raumlicth zeitlich), konnten Uber eine Inklusi-
onsrhetorik einbezogen werden, die Anderson «paitybarbarians» genannt und von den
spateren Homogenisierungsbestrebungen abgegrertizt® hBie Diskrepanz zwischen
Nationaldiskurs und den Erfahrungswelten der «Natiowar moglicherweise den

Intellektuellen bewusst und eine Motivation:

«Thus, even though romances often represent natiaitg where non exists, the desire
for such unity and its related ideals, preciselgause of its unfulfilled nature, remains
in the political imagination of readers as a blugpthat guides projects of national for-
mation.»*

Die ersterfoundational fictiongdienten zur Legitimierung eines auf die Zukunfbjaier-
ten Projekts. In der Phase des Mitre’schation-buildingveranderte sich dies. Die Arauka-
ner, die ich hier stets metonymisch zitiere, waneit mehr nur ein authentischer literari-
scher Ausdruck Chiles und als solcher dazugehéiggsollten in ihrer «Realitat» entdeckt
und als solche in die «Nation» eingeschrieben wer@eer Anspruch, diese «Realitat» zu

erfassen, erstreckte sich nicht nur auf die Inddgeisondern auf das Alltagliche und aus der

%37 UNZUETA 2003:119.

338 Das wichtigste Organ der Republikaner war die WgjtMonitor Araucano Neu aufgelegt wurde damals
auch das indianische Heldenep@asAraucanavon Alonso de Ercilla y Zufiiga aus dem 16. Jahdieut

%39 UNZUETA 2003:134.

%40 ANDERSON1991:13f.

%41 UNZUETA 2003:134.
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Sicht der Eliten das «Fremde» an sich: Kleidungzekit, Essen, Poesie, Musik und Tanz
wurden als Ausdruck dedima popularverstanden und in der Literatur alsstumbres popu-
lares der «Nation» als wirklichkeitsgetreues Szenargzémiert*? Bemerkenswert ist, dass
Uber dencostumbrismalas Volkstiimliche, also die spatere europaigohelore, bereits in
den nationalen Diskurs aufgenommen wurdeH@GAR (2003) hat die These aufgestellt, dass
diese friihe Wertschatzung nicht durch EmpathieitgéMurde, sondern durch den «miedo al
otro»>** Der Ausschluss eines GroRteils der Bevolkerung demtit die chronische Bedro-
hung durch soziale Erhebungen wurde in der reipektitben und unverbindlichen Betrach-
tung der Eliten — Barbaren lesen ja nicht — dunehdiskursive Anerkennung, ja sogar der
Erklarung zur «Essenz der Nation» kompensféttier zeigt sich, dass die dem «kolonialen»
Unabhangigkeitsdiskurs haufig zugeschriebene pssgre Instrumentalisierung der «Nation»
aufgrund ihrer inharenten Bedingungen gleichsamimam Ausschluss bzw. zur Repression

voninnerensubalternen Gruppen fuhft

c) Hinter dieser literarischen Erfassung des «i@mé&remden» stand das Ideal eines zivili-
satorischen Prozesses, das sich in der Bildungskagmepbereits angekiindigt hatte. Der
costumbrismachuldigte zwar der gesellschaftlichen Heterogenidiése sollte jedoch még-
lichst bald in eine «national unity and a homogenoitizenry» integriert werden — was kein
Widerspruch ist, wenn wir uns an das Kapitel 1drihnern®*® Eingeschrieben wurde der
zivilisatorische Prozess in den kreolischen Nafidiskurs zum Beispiel tGber Domingo
Faustino Sarmientoslauptwerk Civilizacion y barbarie: vida de Juan Facundo Queo
(1845). In ihm wird die Opposition von aufgeklarteoderner Stadt und finsterer mittelalter-
licher Pampa, personifiziert im Gaucho-Caudillo lfao-Rosas, einerseits durch den Willen
zur Entwicklung, durch Bildung und europaische Imration, andererseits durch die Ver-

drangung der Gauchobevdlkerung, der Indigenen whev&zen zu Gunsten des Fortschritts

312 RoaasMIx (2005:1163f.) zitiert als Beispiele fiir deastumbrismdereits die friihromantische Dichtuhg
Cautiva (1837) von Esteban Echeverria, in denen die Imdigeeine betont barbarische Kontrastfunktion erfl-
len, vor allem aber das Gaucho-Efpdartin Fierro (1872) von José Hernandez und den Ro#wags sin nido
(1889) von Clorinda Matto de Turner. Zu erganzemewaas Sammelwelkos mejicanos pintados por si mis-
mos (1855), die Kurzerzahlungefradiciones Peruanagl872-83) von Ricardo Palm&] criollo (1838) von
José Ramon Pacheco und vor allem die Milieuschiliggrdes RomanBlartin Rivas(1862) von Alberto Blest
Gana.

%43 ACHUGAR 2003:26.

%4 Eine ahnliche Situation lasst sich gegenwarti@iasilien beobachten, wo der Verlust des staatticBe-
waltmonopols an Drogenkartelle einhergeht mit dewlssten Inszenierung dfavela und ihres kulturellen
Ausdrucks als neue, massenwirksame (und nicht $wio&lle) Mode defavela pop Durch diese Inszenierung —
v.a. UberTV Globo- wird an den Sozialstrukturen nichts verédnded damit die Sicherheitslage aus Sicht der
Mittel- und Oberschicht nicht verbessert. Es hansieh meines Erachtens um einen Mechanismus gehps
logischen Identifikation mit einem lbermachtigen, id der Mitte der Gesellschaft sitzenden und blesdtig
nicht greifbaren Gegner, in dessen Schuld man.steht

%45 HARDT/NEGRI 2002:120.

%40 UNZUETA 2003:132.
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aufgeldst?’ Die zivilisatorische Integration beinhaltet hiench die Zerstérung scheinbar

widerstehender sozialer Gruppen.

Die spezifische Rezeption Andersons in der literatnd kulturwissenschaftlichen Latein-
amerikaforschung stitzt also im Prinzip dessen @&hese der Diskursivitat der «Nation»
und sogar das Konzept der «reading the nationrmanzes»-¢ Dem kreolischen National-
diskurs gemeinsam war die durch Rituale und Symgestiitzte Ausrufung einer Nullstunde.
Aus dieser entwickelten sich eine riickwartsverl@nde historische Erzahlung des Bruchs als
Zeitsprung und eine vorwartsverlangernde einedisatorischen Zukunftsprojekts. Die an-
fangs flexible Verkntpfung von indigener Vergangeihlind republikanischer Modernitéat in
einer abstrakten «Nation», die eine grof3zugigeubikh aller Facetten zuliel3, wandelte sich
mit der weiteren diskursiven Konstruktion der «MNat (zum Beispiel Uber desostumbris-
mo) zu einer Rhetorik der zivilisatorischen Integoatiin der letztendlich eine Tendenz der

Homogenisierung und damit der Abgrenzung der «Mateuszumachen ist.

Abschlie3end mdchte ich drei Argumente Andersoriableten, die dieser nicht in Bezie-
hung zu Lateinamerika setzt. Sie werden deshalh aight in der Debatte seiner Neuwelt-
lichkeitsthese aufgegriffen — sind aber meiner Megnach von Relevanz. Ich beziehe mich
a) auf die Sprache als Basis und Distinktiv dertidWe, b) auf die ontologische Funktion der
«Nation» im Krieg sowie c) auf drei bereits vorgdlst MalRnahmen zu ihrer Quantifizierung,

namlich Zensus, Karte und Museum.

a) Nach Anderson und Hobsbawm ermdglichte neberBdeskratie vor allem die Stan-
dardisierung der Sprache uber das Druck- und Rressem die Wahrnehmung neuer vorge-
stellter Gemeinschaften aus Amts- und Schriftspgachn Hispanoamerika existierte diese
sprachliche Einheit unter der alphabetisierten Beariing schon immer, zudem war die
kastilische Sprache ein mit Europa verbindendemé&ié. In der Nationalismusforschung tritt
das Argument auf, dass den lateinamerikanischearadé¢n Diskursen dadurch ein konstitu-
tives Element entzogen wurde. Tatséchlich erladi@egemeinsame Sprache in erster Linie
eine flissige Kommunikatiomwischenden unterschiedlichen in der Entstehung befindlich

«Nationen»:

«Ella desempefié un papel capital en la construat@dia idea de América. El castella-
no nunca planted problemas de ruptura ni descaoidim con la metropolis a los naci-

347" BERG 1995:114, ANIK 1992:73.
348 UNZUETA 2003:118.
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onalistas americanos. Tenian claro que el idiongacgmpartian con la metropoli habia
permitido la primera imaginacién de lo nacion¥f»

Die gegenseitige Kenntnisnahme der Manifeste, dasoblematische Agieren von Fuhrern
der Emanzipationsbewegung in verschiedenen RegidasrKontinents — die Mobilitat von
Simon Bolivar oder Andrés Bello ist dafur beispadth- unterstiitzte die Verbreitung des re-
publikanischen und «nationalen» Modells als «blintgs (Andersonj>® Im Rahmen der
panamerikanischen Identifikation wurden dann zwarsdche unternommen, sich sprachlich
gegenlber Europa abzugrenzen, wie zum Beispiel &n&ellosGramatica de la lengua
castellana destinada al uso de los Americafi@?7). Auch finden sich einzelne Projekte zur
Konstruktion von «nationalen» Varianten, wie ddccionario de peruanismogl860) von
Clemente Althaus. Aber bis zum Ende des 19. Jakertswar die Sprachenfrage, im Ge-
gensatz zu Europa, nicht von Dringlichk&t.Dann wurde allerdings auch in Lateinamerika
die Definition einer Nationalsprache zu einem diskuachtigen Element:

«[S]tudies in linguistics multiplied from the enéitbe nineteenth century onwards, and

dedicated work went into compendia of Perunianis@isleanisms and so on, all de-

signed to substantiate the claim that these natiere different not only from Spain
but also from each other3$

b) Wie im ersten Kapitel dargestellt wurde die <blat in Europa erst Anfang des 20.
Jahrhunderts zu einer massenwirksamen Idee. Inakdsmerika, wo die nationalistische
Mobilmachung des Ersten Weltkriegs keinen vergleachn Einfluss auslbte, vollzog sich
diese Popularisierung deutlich spater. Trotzderselassich Beispiele dafur finden, dass die
diskursiven Konstruktionen auch dort eine Uberzegglraft entwickelten, die ausreichte,
um im Namen der «Nation» fast das gesamte 19. Jatiént Uber blutige und grausame
Kriege zu filhrerf>® Dazu z&hlten zum einen innerstaatliche Kriege gégeere Feinde, die
aul3erhalb der «Nation» gesehen wurden, wie etwarsiéhnteconquista del desierteon
General Roca in Argentinien, die unter groBem Qpfieit Freiwilligenverbédnden und im
Namen der «Nation» gefuhrt wurde. Zum anderen aliehselteneren, jedoch haufig hohe
Opferzahlen fordernden zwischenstaatlichen Kriege, der Paraguaykrieg. Einer Aufrech-
nung der Menschenopfer und Kriegsschaden im Vetyleu Europa halt dies gewiss nicht
stand und hier soll nur erwahnt werden, dass Krieggmaginaren der hispanoamerikani-

schen Republiken Uber Erinnerungsorte und -ritsal@rasent sind, wie sie aus der europai-

39 RoiasMix 2005:1172f.
350 ANDERSON1991:81.
%1 RoiasMix 2005:1173.
%2 HosseBAwM 1990:37.
353 ANDERSON1991:7.
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schen Perspektive auf Lateinamerika — auch deroNaismusforschung — ignoriert wer-

den354

c) Die in der Neuauflage vamagined Communitieangefuhrten FaktoreGensusMap,
Museumbezog Anderson nicht auf Lateinamerika. Dadureibblunbeachtet, dass sich in der
Neuen Welt Belege und Ankntpfungspunkte vor allenden Interpretationen zu Karte und
Zensus finden lassen. Beide Erfassungsstrategigenha Hispanoamerika eine lange Tradi-
tion. Bald nach der militéarischen folgte eine biradlsche Conquista, in der die Besitzungen
tibercuestionariosgriindlich beschrieben und erfasst wurd@muf die Anweisung der Kro-
ne hin wurden seit Mitte des 17. Jahrhunderts 8adieckend Karten angelegt und erste un-
vollstandige Volkszahlungen wurden bereits seitdlédrchgefiihrt>® Beachtenswert ist hier
nicht, dass die MalRnahmen kaum zu realisieren wamrdern dass démspruchvertreten
wurde, diese Informationen erheben zu kdnnen. Daw&pt der Vertikalitat von modernen
Grenzen galt im Expansionsraum Lateinamerika sct®ih dem Vertrag von Tordesillas.
Grenzen markierten von Anfang an postulierte Mawpaiche, nie Machtraume, waren im-
mer nurde jure niede facto Sie wurden nicht in der Topographie vermessemjema prio-
ri am Kartentisch gezogen, waren also schon immertethdem Horizont» und nur in der
Abstraktion erfahrbar. Hier sehe ich einen erstelmri® zur Wahrnehmung von Territorien als
gedachte und aneinander grenzende Einheiten, dglicmérweise schwerer wiegt als die nur
schwer aufrechtzuerhaltende Annahme der Beamtenaiitn®*’ In den unabhangigen «Na-
tionen» des 19. Jahrhunderts wurden dann diesez@&@ren oft durch miihsame Expeditionen
— in der Landschaft «wiedergefunden» und dabevefschoben, um sie zumindest tenden-
ziell Wasserlaufen oder -scheiden zuzuordnen, Ise ien Sinne Mazzinis «naturlicher» zu
gestalten, was langwierige Verhandlungen nach mich(die in bestimmten Fallen, wie zwi-
schen Peru und Ekuador bzw. Kolumbien und Venezbidzheute andauerfif SchlieBlich

finden sich in Hispanoamerika auch Versuche, emesealen Reprasentationsraum fur die

%4 SEBENMANN 2003:16. Zu den gewalttatigstewischestaatlichen Konflikten zéhlen die Auflésung derRer
anisch-Bolivianischen Konféderation durch Chile uagentinien (1836-39), die peruanische Invasioikua-
dor (1859-61), der Paraguaykrieg, in dem dieseatStarch eine Tripelallianz aus dem KaiserreichsBien,
Argentinien und Uruguay besiegt wurde, was fir pggaguayische Bevolkerung einem Genozid gleichkam
(1864-70), im Salpeterkrieg (1879-84) besiegt CHikverbindeten Peru und Bolivien, bereits imJ&hrhun-
dert (1932-35) liegt der bertichtigte Chaco-Kriegsolven Bolivien und Paraguay (sieh8N(G 2006).

%5 BAKEWELL 1997:128ff., MCHAEL 2001:1178ff.

356 K ONETZKE 1965:98ff.

%7n Lateinamerika existieren bis auf den Sondedaliborder cultuream Rio Grande, der Effekt einer Expan-
sion der USA war, keine diffusen Grenzraume, samdevar exakt demarkierte, aber meist unerfahrfrare
tiers (zu den Begriffen siehe ®VEHLEIN 2006:7). Dies ist ein Effekt der geplanten Erobgruvahrend der ur-
bane Zentren strategisch auf dem Kontinent ventaiitden, und natirlich auch eine Auswirkung derf3gio
geographischen Distanzen zwischen den nationaletrete

%8 Siehe zu den bilateralen Demarkierungskommissiamehder Schwierigkeit ihrer AufgabeuSHA [1899]
1967:170, BREU [1907] 1998:188ff., OSTA, W.P. 2003:20 undifcH 1984:390f.
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gewohnheitsrechtliche Besiedlung dueih Volk — anstatt der weggefallenen vererbten Be-
sitzanspriiche einer Dynastie — zu konstruieredrigentinien fand 1882 eine grol3e Ausstel-
lung statt, die einen Bogen von einer «Urzeit» (tees «Aussterben» der Indigenen — nicht
als Effekt der Conquista, sondern aus endogenend@ri— bis hin zum Entwurf der «Nati-
on» als Zukunftsprojekt spannt®.Im Museo de la Platadas Prasident Sarmiento 1885 er-
offnete, wurde dieselbe Ausstellung zur Dauerpri@sem einer «nationalen» Kontinuitat, die
von der Archéologie Uber einen «amerikanischendfd&smus» bis hin zur «Nation» Argen-
tinien reichte, als «letztes Glied in der Kette 8lachkommen der vermutlich ersten Men-
schen und damit Reich der Zukunft, eben weil esgdgamte Archiv der Evolution sein Ei-
gen nennen durfte’s® Dieser Fall einer durch das Museum verbiirgten wuezelung» ist
der in Europa vollzogenen Rickwartsverlangerung«dation» durchaus vergleichbar und
zeigt, dass die «Neuheit» Amerikas nipletr sedie Konstruktion einer langen «Nationalge-

schichte» ausschlod%:

Die in der Debatte unbericksichtigten Faktoren siod unterschiedlicher Relevanz: Die
gemeinsame spanische Sprache war vor allem eikowilihenes Kommunikationsmittel und
wurde erst spapro forma «nationalisiert». Ebenso wurde der postulierte |pNulkt der
Geschichte in Hispanoamerika nur allmahlich tbeerihistoriographischen Ruckblick revi-
diert, der in Museen mit archaologischen Elementeztwa zeitgleich zu Europa — seinen
Abschluss fand. Hingegen ist, wie die angesprocheogerne Gleichzeitigkeit, die demogra-
phische und territoriale Erfassung ein Phanomesdga Expansion des spanischen Weltrei-
ches inharent war und als solches eine bedeutemdieh@hstellung fir die spétere imaginare

Konstruktion von «Nationen» darstellte.

1.2.3 Erganzung: Die Bedeutung der Amerikaerzé&hlun

Die geschichtswissenschaftliche These, dass inleedes spanischen Weltreichs keine
Opposition im Sinn von Modernitat und Archaismustbhaden hat, lasst aul3er Acht, dass
zwischen der Alten und Neuen Welt eben diese Opposauf einen machtigen Diskurs ver-
weisen kann. Dieser aul3erte sich Uber eine umfaohgrémerikaerzahlung, die weder von
Anderson, noch von der Debatte zur Neuweltlichka#tse berlcksichtigt wird. Ich méchte in

359 ANDERMANN 2005:671.
360 ANDERMANN 2005:71f.
361 CASTRO-KLAREN 2003:164.
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diesem Kapitel die Debatte um die These ergéanzasy diese Erzéhlung das kreolische Ge-
fuhl der Amerikanitat mitbewirkt hat und sich inBéemente in die Unabhangigkeitsdiskurse
und in die kreolischen Nationaldiskurse eingesdigmehaben. Die Konstruktions- und Funk-
tionsweise der europaischen Neuwelterzéhlung aispaaentrische Deduktion habe ich im
Kapitel 1.1.3 umrissen. Im Folgenden geht es maselliel3lich um ihren spater@usdruck
wahrend der Aufklarung und um ihre Darstellung deabhéangigkeiten in der Neuen Welt.
Beides war Basis fir eine emanzipative Transformnatier Diskurse zu eindreolischen

Neuwelterzahlung, die ich bereits als «Amerika-Bhzég» bezeichnet habe.

Die absolute Gultigkeit des dynastischen Legititsppéinzips in der Neuen Welt stellten
Philosophen der Aufklarung in Frage. Die Neuweltbkmer, die den Berichten nach an-
scheinend mehrheitlich nicht in Monarchien lebtearden im Rickblick und in gedanklicher

Opposition zum europaischen System als Urrepublijesteutet, etwa bei Voltaire:

«Quand nous avons découvert ’Ameérique, nous atronsé toutes les peuplades divi-
sées en républigues; il n'y avait que deux royaudaes toute cette partie du monde.
De mille nations nous n’en trouvames que deux sulgas. ¥

Die Verknupfung der friiheren Neuwelterzahlung eiagsadischen Naturzustands mit den
neuen Ideen liel3 im Diskurs einen «undeterminiggeglachten Raum entstehen, in dem es
madglich und legitim schien, einen Staat und einsdgBgchaft allein auf methodischen ldeen
aufzubauen. Diese Positivierung der Aufklarung s@ideutlich, dass der Publizist Friedrich
von Gentz, ein Zeitgenosse der amerikanischen UWmapgkeitsbewegungen, schlussfolgern
konnte: «[N]Joch nie hatten die Haupter einer Retioluzu so allgemeinen Maximen, zu so
abstrakten, soviel umfassenden und eben deshalleréithrerischen Grundsatzen ihre Zu-
flucht genommen3$® Die Unabhangigkeitsbewegung dhirteen coloniesvurde aus dieser
Perspektive heraus rasch anerkannt und ihr proragiaispielhafte Verwirklichung der Idea-
le von Freiheit, Gleichheit und Solidaritat zugatyaso wie sie in der Unabhangigkeitserkla-
rung postuliert wurden. Dass sie in den Verfassnmye teilweise umgesetzt wurden, veran-
derte das solchermal3en positiv eingestellte Amiittk&kaum, denn es erfillte weiterhin in
erster Linie die Funktion eines korrektiven Kontbilsles zu Europ&®* Goethes «Den Verei-
nigten Staaten» gewidmetes Gedicht macht die Eordgmkeit und Amerikanophilie der
Zeit deutlich:

352 \/OLTAIRE [1764] 1994:33.

%93 Zitiert in GARBER 1992:63.

%4 Ausgeschlossen blieben von der Volkssouveranébitssrerstandlich alle Frauen, Indigenen, Sklaved u
durch das Zensuswahlrecht teilweise auch besitzRigger (siehe @LLUS/JESSE 2004:172 bzw. ENSKE
2001:370).
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«Amerika, du hast es besser / Als unser Kontingat,alte, / Hast keine verfallenen
Schldsser / Und keine Basalte. / Dich stort niahtimnern, / zu lebendiger Zeit, / Un-
niitzes Erinnern / Und vergeblicher Streft>»

Grundsatzlich anders beurteilt wurde die nur dieizdahre spater beginnende Franzdsi-
sche Revolution, denn sie bedrohte mit der beanbpgn universellen Gultigkeit der am 26.
August 1789 erklarten Burgerrechte die bestehehéddere Ordnung» in Europa selbst, und
nicht in einem fernen Landé® Die dritte Infragestellung der dynastischen Leuijtit, dies-
mal in der sudlichen Neuen Welt, wurde in der edisghen Offentlichkeit — auRerhalb des
spanischen Konigreichs — ambivalent aufgenommenpbbdie Umstande eigentlich mit den
USA vergleichbar gewesen waren und eine Destadmliag der européischen Monarchien
durch das republikanische Modell diesmal noch wemizu befiirchten waf’ Einerseits
wurde die Unabhangigkeitsbewegung begrift, daiseevartschaftliche Offnung des bisher
abgeschotteten Kontinents in Aussicht stellte. &ltem das britische Konigreich zeigte sich
den Emanzipationsbewegungen gegenuber aufgesamldsseden osterreichischen Sozial-
demokraten und frihen Nationenforscher Otto Bawerdies kein Zufall:

«Gerade der kosmopolitische Liberalismus hatteNtgnalitatsprinzipauf seine Fah-
ne geschrieben. [...] Kein Wunder, wurde doch jedasd.,. das die Fessel absolutisti-

scher und feudaler Knechtschaft abgeworfen, zunktér seine Waren, zur Anlage-
sphare fiir seine Kapitalierf3

Andererseits fand eine militarische Unterstltzumghinstatt, abgesehen von der Ublichen
Vermietung von Soldnern und von halblegalen logiisten Hilfestellungen seitens der briti-
schen Mariné® Die Gegner der Unabhéngigkeit diskutierten zwamPlzur Rettung des

monarchischen Prinzips auf dem amerikanischen Kentj etwa durch die Einsetzung von
Sekundogenituren europdaischer Furstenhauser, &irch (nilitarische) Einflussnahme wurde
aber nur indirekt iber das Kaiserreich Brasiliesgmiibt’® In der Tendenz versuchten sich

alle européaischen Machte an einem Spagat zwisdtetarischer Verurteilung und vorsichti-

355 GOETHE [1833] 1902-1907:127.

%% n diesem Rahmen kann die komplexe Zusammensetmugler mehrfach gebrochene chronologische Ab-
lauf der franzésischen Revolution (als aristokdités Gefolgsverweigerung, birgerliche Revolution sozialer
Volksaufstand), sowie ihre wechselseitigen Blindniasd Wirkungen, nicht behandelt werden. Zur Véirtig
siehe z.B. BRGERONFURET/KOSELLECK (1969:31ff. und passim).

%57 K LEINMANN 1994:118f.

358 BAUER [1907] 1924:474.

39 Etwa 6000 Legionare wurden nach Lateinamerika itetn(KAHLE 1983:35). Zur Intervention englischer
Seeoffiziere in semiprivater Mission, insbesondaereRolle Lord Cochranes, der spater aber auchlztesilia-
nischen Kaiserreich Dienste leistete, sielse#BuT (1965:33).

370 Eine Veroéffentlichung des Erzbischofs von Mech&ominique G. F. de Pradt, auf die sich Bolivaséiner
Carta de Jamaicabezieht, schlagt eine Aufteilung des Kontinentslt bis 17 Kénigreiche vor (B.ivAR
1976:68). Das Vereinigte Konigreich Brasilien verisie gleich zweimal, 1811 und 1817, in den Birdegs-
wirren derBanda Oriental del Uruguafroberungen zu machen. Diese fehlende amerikaniSolidaritat er-
zirnte Bolivar Uber alle MaRBenT@&ETZER 1984:71). Auf die Alteritatsbeziehung zwischen despublikani-
schen Hispanoamerika und dem dynastischen Bragitienme ich in Kapitel 2.2.3 ausfiihrlich zu sprechen

97



ger Kontaktaufnahme aBe-factoAnerkennung der Republikéft Aus heutiger Sicht ver-
blufft, wie leicht das Legitimitatsprinzip preisgdgen wurde, obwohl dem Republikaner Bo-
livar ein der Monarchie nicht abgeneigter San Maetitgegenstand, die erste kurze Monar-
chie in Mexiko (1821) ein Anknlpfungspunkt geweseéire und im La-Plata-Raum von den
carlotistasum Manuel Belgrano zuerst die Einsetzung der Gatn Jo&do VI als Regentin
eines lusitanischen Protektorats diskutiert ungleat weiteres Engagement europaischer Dy-
nastien ausblieb, die Einsetzung einer Inka-Dymastivogen wurdeff? Bolivars personli-
cher Brief an einen Vertrauten vom 26.09.1822 (kaeh der Ausrufung des brasilianischen
Kaiserreiches) zeigt, wie stark das dynastische éMlaooh lateinamerikanischen Bewusstsein
noch verankert war, und wie visionar Bolivars rdjkalmische Praferenz einzuordnen ist:
«Estan creyendo algunos que es muy facil ponecarmna y que todos la adoren; y yo
creo que el tiempo de las monarquias fue, y quelps.kronos no volveran a ser de
moda en la opinién. Vd. [Fernando de Pefialver] giird toda la tierra tiene tronos y al-
tares; pero yo responderé que estos monumentagiastestan todos minados con la

pélvora moderna y que las mechas encendidas tenties furiosos, que poco caso ha-
cen de los estragos’s

Unterschéatzt wurde offenbar die Hemmschwelle, aidhdas Abenteuer eines zwar legitimen,
aber nicht legalen Prinzips einzulassen, dessenhBetzung den Umstédnden und Interessen
zu verdanken ist, die ich im vorherigen Kapitelg#stellt habe. Mdglicherweise spielte aber
genau der Zweifel an der unbeschrankten Gultighkest dynastischen Legitimitatsprinzips in

der Neuen Welt, den ich eingangs erwahnt habe,Rxdtle.

Jenseits von geo- und handelspolitischen Interesserie Reaktion verhalten, vor allem
im Vergleich zur emphatischen Begleitung der noreldkanischen Unabhangigkeitsbewe-
gung. Keines der auf die USA projizierten Bildes aAsyl bietenden Insel», «Raum der Frei-
heit und der Gleichheit» und «RegenerationsparadiéesMenschheit» wurde aus europdi-

scher Perspektive mit Hispanoamerika assoZi{éAmerika war ebemicht gleich Amerika.

371 KLEINMANN 1994:127f. Bezeichnend fiir die DoppelstrategigistZulassung geheimer Riistungslieferungen
an Bolivar durch Staatskanzler Furst MetternichHkE 1984:34).

372 Der Brief von Jamaika spiegelt die zeitgendssidisussion zum geeigneten politischen SystemL{BAR
1976:55-75). Die bis heute andauernde DiskussiordemInhalt der geheimen Unterredung zwischen Boliv
und San Martin in Guayaquil 1822 soll hier nur émta nicht erdrtert werden. Tatsache ist, dass Sait
Martins Riickzug auch die monarchische Option irp&timamerika ihren Firsprecher verlorA®MER DEREY-

NA 1984:103f.). In Mexiko Uberdauerte die Herrschikgfs ersten nach dem Iguala-Plan selbsternannteserisai
Augustin | (1821), birgerlich lturbide, kein Jakiehe BEYHAUT 1965:29f.). Zur Situation im spéateren Argenti-
nien siehe BAUROCK 1998:89-125, 230f.

"3 BoLivAR 1950 11:168.

374 GARBER 1992:56. Ausnahme war der — bis zu seiner Suspendj 1837 — in Géttingen lehrende Historiker
Georg Gottfried Gervinus, der in seirf@eschichte des 19. Jahrhunderts seit den Wiendragen (1838) La-
teinamerika eine zentrale Rolle in der Uberfalligenldsung des monarchischen Prinzips zusprachH(K
1984:38ff.). Im deutschen Sprachraum entstandeardaf in diesem Kontext zwei kurzlebige und bidtaem
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Vielmehr l&asst sich im 19. Jahrhundert eine Aufspey der européischen Neuwelterzahlung
und damit eine Verschiebung der Opposition von &Alelt» vs. «Neue Welt» hin zu
«Nord» vs. «Siid» beobachten, die tendenziell hisshendauert’ Die Polarisierung entlang
der Breitengrade verweist auf eine mogliche klireatletische Referenz. Diese Theorien
wurden, trotz einer langen Tradition von Widersjbgit seit Amerigo Vespucci, weiterhin
rezipiert und hatten in der Aufklarung sogar anflEss gewonned’® Den Intellektuellen
schwebte in ihrer Stidamerikaskepsis zwar nicht neéte unbewohnbare Aquatorialzone
vor, wohl aber ein der gemafiigten européaischereMdnhe entgegengesetzter tropischer De-
generationsraum, der nach den Annahmen determsichsti Anthropogeographie schwerwie-

gende menschliche Defizite hervorrufen musste.

Den noch gemaligten Anfang dieses Inferioritatsasds hatte bereits MontesquielDia
I'Esprit des Lois(1748) gelegt, wo er im Kapit€ombien les hommes sont différents dans les
divers climatg(XIV, 2) die klimatischen Einflisse auf den Menentbeschreibt. Insbesonde-
re geht er auf disauvagesin, welche dem Klima keine Religion, Gesetze ob@dition
entgegenhalten kdnnen: «Les peuples des pays ckaatisimides comme les vieillards le
sont [...]»3"" Diesen stehen nach seiner Argumentation Mensclierpius de vigeur dans
les climats froids» entgegen; diese haben nach &dgaoieu «plus de confiance en soi-méme,
c’est-a-dire plus de courage, plus de conaissaaaaduperiorité [...]3° Wesentlich weiter
geht die vernichtende Kritik des Naturforschers @oae Buffon in seiner sechsunddreil3ig-
bandigenHistoire naturelle, générale et particulidab 1749), die ein Standardtext der Auf-
klarung war'’® Das angeblich schlechte Klima Amerikas wird doit @ner noch ausstehen-
den geologischen Evolution der neuen und daher nogesund durchfeuchteten Welt zu-
sammengebracht, die sich einerseits in der geridgtamvielfalt und Mickrigkeit der Tiere
aul3ere, zum Beispiel in den angeblich schwanzldgtam und stummen Hunde. Vor allem
aber zeige sich die Degeneration im tierhaften gthke der Indigenen, die keiner menschli-
chen Ruhrung fahig seien, ja sogar unfahig, Haestie halter?®® Noch radikaler legte der
preuBische Abt Corneille De Pauw die ScheinarguenenseinerRecherches philosophiques

erforschte Zeitschriften, die sich ausschlielieln Berichterstattung zu Lateinamerika widmeta&tantis in
Leipzig (1826-27) un€Columbusn Hamburg (1825-32).

375 GeRBI 2000:406ff. und passim.

876 zur Klimatheorie in der antiken Geographie und kapologie siehe \&iLER 1999:117f., zur Rezeption in
der Neuzeit und Aufklarung sowie deren oft wideiistichen Anwendung auf die Neue Welt sieher&
2003, $EBENMANN 2003 und RHRMANN 2004.

37T MONTESQUIEU[1748] 1973 1:307.

378 MONTESQUIEU[1748] 1973 1:239f., 319.

379 EPENIES1976:139, GRBI 2000:6.

%50 REHRMANN 2004:349ff. Kant hingegen sah die Neue Welt imeeikMenschenkunde oder philosophische
Anthropologie» (1772/73) nicht als amphibisches Aente, sondern im Prozess der Verwistung begriffen
(GERBI 2000:461ff.).
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sur les Américaing1768) aus®’ Diese Agenten eines «furore anti-americano» schafe
Negativbild des sudlichen Amerikas, dessen Gemeikeden die Assoziation von «Neuheit»
mit «Unreife» sowie von «Tropen» mit «Degeneratigraren®*? Zwar etablierte sich durch
die Kritik, zum Beispiel von Humboldt, zu Beginnsd#9. Jahrhundert ein Gegendiskurs, der
aber keine Diskurswende einleiten kontite«[L]'antitesi del Mundo Nuovo e Mondo Vec-
chio e ripetuta con insistenza stucchevole, cofadde, compiaciuta monotonia delle frasi
fatte e consacrate® Angesichts dieses Inferioritatsdiskurses standerEdistenzfahigkeit
eines in Lateinamerika angesiedelten Staatsgebilmhek seine zivilisatorischen Entwick-
lungschancen grundsatzlich in Frage. Die Besinraufglie Klimatheorien erlaubte anderer-
seits die aus dem amerikanischen Kontext gelostea@eung der USA als Teil der gemafig-
ten Zone®®® Die unterschiedliche politische Einschatzung deidén Amerikas lasst sich
deutlicher kaum zeigen als anhand Alexis de Tocfjas\De la démocratie en Amérique
(1835/40): Wahrend er die USA, trotz des auch seueinung nach wenig humanen Isolie-
rens und Ausrottens der Indigenen (deren Eingligtrin die Zivilisation er allerdings
gleichzeitig als Ding der Unmdglichkeit verwirftals demokratisches Vorbild préasentiert,
werden in wenigen Satzen die Revolution und dao€kam Dauerzustand in Lateinamerika

erklart38®

Diese Texte wurden — vielleicht besonders aufmenksavon lateinamerikanischen Den-
kern gelesen. Bolivar beriicksichtigte sie, als mraad der Lektire von Montesquieu die
Ubertragung des foderalistischen Modells der USALaiteinamerika zugunsten einer autori-
taren Regierung verwarf und rhetorisch fragte: «gide elEspiritu de las Leyegue éstas
deben ser propias para el pueblo que se hacen®{ie.]as leyes deben ser relativas a lo fisi-
co del pais, al clima, a la calidad del terreno?*3’ Sarmiento stand vor dem Dilemma, wie
in Civilizacion y barbarieaus mehrheitlich «minderwertigen» Menschen einselsehaft
gebildet werden konnte. Andrés Bello sah sictsilva a la agricultura de la zona torrida

(1826) veranlasst, dem Inferioritatsdiskurs in nasgischer Manier entgegenzutreten und die

%81 GERBI 2000:163.

%82 GERBI 2000:23, RHRMANN 2004:358.

%33 REHRMANN 2004:355ff. Siehe auchumBoLDT 1978:224ff. Im kuriosen Kontrast zur Negativprogagda zu
Lateinamerika wandelte sich im 19. Jahrhundertidees Jahrhunderte traditionell negative Spanienibilder
europaischen Phantasie der Romantik zu einer eédisterende[n] Idealisierung» (u.a. von Herder @uhlegel
bis hin zu Bizets Oper Carmen). «[D]ie tUber undriegeschwarzten begannen in blitenweil3er Reirtheit
strahlen.» (WNTERHAUSER 1999:166).

%84 GERBI 2000:442.

%85 GARBER 1992:66f.

388 ToCQUEVILLE [1835/40] 1994:231f., 342f.

%7 BoLivArR 1976:108.
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naturraumlichen Vorziige zu rihm&f.Der meistgesuchte Ausweg war jedoch eine Beto-
nung der neuweltlichen Modernitat im Sinne einekdépplung an das Bild der USA. Sieht
man von der europaischen Nord-Sud-Diskriminierumgdann fanden sich durchaus gemein-
same neuweltliche Bedingungen und Chancen, diesdbtuss einer schicksalhaften und ver-
bridernden Amerikanitat zuliel3en. Diese war nichsedtig, denn regelmalf3ig war es die Re-
gierung der USA, welche die lateinamerikanischepu®éken zuerst anerkannte. Schliel3lich
wurde in der Monroe-Doktrin (1823) ein Raum der Aikemnitat zumindest symbolisch fest-
geschrieberi®® Die hispanoamerikanischen Republiken «orientiertsich nicht mehr, son-

dernse nortearor(wie es bis heute doppeldeutig fur Orientierung Desorientierung heif3t).

Die im vorigen Kapitel beschriebenen Versuche, artps der prekaren Grindungsbedin-
gungen der hispanoamerikanischen «Nationen» dresmer Erzahlung vorzuformen, haben
maoglicherweise bereits Assoziationen zu Utopiewitstigen geweckt. In Kapitel 1.1.3 habe
ich angesprochen, wie sehr die europaische Wahnnedprder Neuen Welt zu Beginn nicht
nur durch Monster und Wunder, sondern auch durelPdojektion eines Freiraums der Uto-
pie bestimmt wurdé®® zur Uberwindung des Inferioritatsstigmas wurde ereller Vorstel-
lung eines panamerikanischen Raums der Modermitéban diese friheren Utopieerzahlun-
gen angeknupft. Bereits friher hatte es einige istmeligids motivierte — Versuche gegeben,
eine utopische Gesellschaft in der Neuen Welt awiviichen, zum Beispiel die Projekte
von Vasco de Quiroga in Mexiko (um 1531) und Bameé de Las Casas in Mittelamerika
(um 1537), die Hugenottenkolonkgance Antarctiquan Brasilien oder der fast zwei Jahr-
hunderte bestehende Jesuitenstaat auf dem Gelsiehalgigen Paraguay (1585-178%).
Ebenso glaubten die lateinamerikanischen Intelildn der Emanzipationsbewegung daran,

eine moderne und bessere Gesellschaft auf der Bags Sozialvertrags begrinden zu kon-

38 Dije Umkehrung des Inferioritatsdiskurses als sempffirmation der Kehrseite oder dessen Uberbietung
bedeutete dabei die Perpetuierung der Fremdbedp(MixrzAT 1996:25). Zum Beispiel lassen Umformungen,
wie die erwahnte Ubernahme deyenda negraaus dem Neuweltdiskurs zur Abgrenzung gegeniibani€p,
weiterhin diskursive Uberlagerungen und Abhangigkeerkennen (MHAEL 2001:192, MUBER 1992:41f.).

39 Die USA versicherten den Unabhangigkeitsbewegumgeeits 1811 ihr «freundschaftliches Interessdem
Errichtung souveraner, unabhangiger Staaten» ukaheten als erste Regierung 1822 GroRR-Kolumbien und
Mexiko, 1823 Chile und Argentinien an (die englisdkrone folgte dem Beispiel 1825). Die Monroe-Doktr
von 1823 besagte, dass Aggressionen seitens eschpéiMachte gegentiber bereits von den USA anetd@nn
Staaten in Lateinamerika alstility gegentber den USA angesehen wirdemyHBuUT 1965:79). Dass sie
einmal eine imperialistische Dynamik entfalten t&ollvar zu diesem Zeitpunkt wohl undenkbar.

390 MoRus ([1516] 1995:48) zieht die Staatsutopie der Mamsigihlung vor, denn, wie er ironisch anmerkt,
Monster gebe es ohnehin tberall: «His enim de rebuss avidissime rogabamus et ille libentissinsseatebat,
omissa interim inquisitione monstrorum, quibus In#st minus novum. Nam Scyllas et Celaenos rapates
Laestrygonas populivoros, atque eiuscemodi immpaigenta, nusquam fere non invenias, at sane aergaep
institutos cives haud reperias ubilibet.»

%91 Sjehe &BENMANN 2003:91. Der zivilisationsferne Raum war auch Ektipnsflache fiir neue Staatsutopien,
wie z.B. im RomarReise nach Ikarieif1839/40) von Etienne Cabet, der die ikarische Aarslererbewegung
mitbegrindete (siehe&NkIs 1992:358ff.).
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nen. Neben dem traditionellen Neuweltbezug sugderienen die Utopietradition aber noch
einen wesentlich konkreteren Ankntpfungspunkt, ddienliterarischen Staatsutopien nah-
men Merkmale der «Nation» vorweg: Zum einen dieitation als geschlossene Systeme mit
konsequenter Interdependenz, so dass sie meibisalih angesiedelt wurden (auch Rousseau
vermutete eine Verwirklichung der «Nation» zuenst ldorsika). Zum anderen ihren Ewig-
keitswert: «In Utopia steht die Geschichte still, im Paradjést es keine Zukunft®? Von
«limited nation» sind diese Erzahlungen nicht vegitfernt, denn auch fur sie gilt: «[They]
glide into a limitless futureX® Fir die als «Nationen» konzipierten hispanoameigichen
Republiken bot sich also ein zweites Ankoppeln &n tchdierten Staatsutopien an. Diese
mussten allerdings von einem statischen Szenargnaundynamischetitrzahlung umgedacht
werden, denn erst am Ende der Emanzipation und Misiierung standen die neuen Idealge-
sellschafterf”* Aber auch die problematische Gegenwart konnteiénutbpische Erzéhlung
eingeschrieben werden, als ein stets parallel zopi¥ tradiertes Gegenbild der Barbarei und
zu Uberwindendes Hindernis des zivilisatorischesz@sses. Das anthropologische Erbe Am-
erikas, friher ein willkommener Beweis fUr einersitig konnotierten «Naturzustand», wurde

dabei — wie im vorherigen Kapitel beschrieben -Hashnmnis des Fortschritts erkannt.

Hispanoamerika stand also in der Emanzipationspbass einem generellen Inferiori-
tatsverdacht der europaischen Neuwelterzahlungerlthésen Umstanden Staat und Gesell-
schaft aufzubauen, erforderte Rechtfertigungenriddetn wurden diese durch ein bewusstes
Ankniupfen an einen neuweltlichen Modernitatsdiskadier von den USA vorgegeben war,
und durch die Besinnung auf Utopieerzahlungen. &riiel3 eine transformierte Amerika-
Erzahlung entstehen, die allerdings weiterhin edagjischer Abhangigkeit mit der Neuwelt-

erzahlung stand.

1.2.4 Die Ubertragung der These auf Brasilien

In der Debatte zur Neuweltlichkeitsthese findeh gpcaktisch kein Bezug zu Brasilien und
kein Versuch, die Diskussion auf den «Sonderfallszadehnen. Ebenso wenig wurde die
Debatte oder die These selbst in Brasilien aufffegtiwofir die Ausblendung Brasiliens aus

dem Ansatz mit Sicherheit eine Rolle gespielt Ras Konzept deimagined communities

392 FENSKE 2001:267.
393 ANDERSON1991:11f.
394 GARBER 1992:54f.
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hingegen ist in Brasilien wohlbekannt und wird iexten haufig zitiert. Angefihrt wird es
allerdings meist nur im Rahmen von einleitenden &#wnmngen und um die Ausgangsthese zu
stltzen, dass Brasilien, im Gegensatz zu entwekebtaaten, die in der sogenannten «Ersten
Welt» vermutet werden, noch keine «wirkliche Natiagei, sondern eben «nur» emagao
imaginada Diese sei ein von Eliten erfundenes Traumgebildelem das Volk entweder ig-
noriert, negativ besetzt oder paternalistisch in Béskurs eingebunden werde. Sie sei ein
Missstand, den es schleunigst zu verbessern gediem die «wirkliche Nation» an Stelle der
«falschenx» trete. Brasilien wird nach dieser Intetation als «Realitat» gesehen, die von ei-
nem «Schein» tberlagert ist (und nicht als ein N&gmbl zwischen dominanten und subalter-
nen Diskursen). Die Uminterpretation des Konzeps «l/orgestellten Gemeinschaft» kam
der Rezeption sogar zuvor: Die Ubersetzung des tRealshalsNagdo e consciéncia nacional

in dem das von Anders@ngezweifelt®hanomen als existent vorausgesetzt wird und gegen-
iiber dem Konstruktionsprozess in den Vordergruitt thacht dies deutlicf> Ignoriert
wird hingegen die These d€reole Pioneersdie mdglicherweise mit einer langen Tradition
der Selbstwahrnehmung als natirliche Fuhrungsnizatieinamerikas inkompatibel ist. Die
einzige mir bekannte wissenschaftliche Arbeit, @ar dndersons Neuweltlichkeitsthese be-
ricksichtigt wird, ist bezeichnenderweise eine gnegStudie zur brasilianisch&iplomatie-
geschichte (&\T0s, L.C. 2003), auf die ich an mehreren Stellen zkkimmen werde.

Warum zahlte Brasilien nicht zu dieser Gemeinschi&fanoamerikanischer Pioniere? In
einem FulRnotentext greift Anderson zwei in der ibeasschen Forschung rekurrente struktu-
relle Argumente auf, um deutlich zu machen, woren@rtinde fur eine andersartige Entwick-
lung gelegen haben kénnten: Die Ausbildung deeklih Coimbra, aus denen sich das zent-
ralisierte Beamtenwesen rekrutierte, und die Motisjgoung des Druckwesens in Portugal.
Zu diesen Argumenten ist zu sagen, dass im Gegemsatlispanoamerika die Angehérigen
der brasilianischen Oberschicht das selbstverstiredRecht besalRen, in Coimbra zu studie-
ren, und es auch nutzten. Dies erklart den Umstaass in Brasilien bis Mitte des 19. Jahr-
hunderts keine einzige Universitat gegrindet wumde;lispanoamerika hingegen bis Ende
des 18. Jahrhunderts deren 26; davon die erste as28noch vor der Errichtung der ersten

Verwaltungsbehorde in Brasilién® Coimbra war die Ausbildungsstatte der gesamtesilbra

%95 Siehe Benedict Anderson 1989acéo e consciéncia nacion&ao Paulo: Atica. Die deutsche Ubersetzung
als Die Erfindung der Natiomimmt ebenfalls eine interessante Korrektur vllerdings in die Gegenrichtung.
Der Titel der spanischen Ubersetzung lautet hingeggutral Comunidades imaginada@éxico: Fondo de
Cultura Econémica, 1993 und spatere Ausgaben).

39 KONETZKE 1965:337ff. Den meines Wissens einzigen Versuite elochschule in Brasilien zu griinden
(1768 stellte die Provinz Minas Gerais einen Antsad eine medizinische Fakultat) beurteilte @amselho
Ultramarino der Krone abschlagig @®&vALHO 1980:55). Die Schulbildung wurde in Brasilien efadla grob
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anischen Verwaltungselite und blieb diese sogahnodaden ersten Jahrzehnten des Kaiser-

reichs3®’

«Os juristas e magistrados exerciam um papel dernraportancia na politica e na
administracdo portuguesa e posteriormente na éirasilTratava-se de uma elite
sistematicamente treinada, principalmente atravésndino do direito na Universidade
de Coimbra, fundada em 1298%

Offenbar wurde zu keinem Zeitpunkt — auch nichtoinfell — nach der subtilen
Differenzierung der spanischen Krone zwischen Waitemn, die in der Alten und Neuen Welt
geboren waren, unterschieden. Mertugueses do Bras# eine Bezeichnung die sich von
criollos deutlich unterscheidet — belegten Posten in déetsih Blrokratie nicht nur von
anderen Besitzungen in Afrika und Asien, sonderchaim Portugal selbst® Diese eine
lusitanische Elite las Zeitungen aus Lissabon, rddbeuck bis 1808 in Brasilien nicht
gestattet war, was eigentlich auch die Frage aftfvab dieses Verbot Gberhaupt als starke
Einschrankung empfunden wur#f8.Die fiir Hispanoamerika so typischiwublenessdie
Differenz in der Gleichheit, konnte sich unter ées/oraussetzungen kaum auspragen. Die
personale Mobilitdt und ein reger kultureller Austeh zwischen dem Zentrum des Reiches

und den Provinzen wirkten auch als starke kultarBlhdung an die Krone:

«Al mismo tiempo, a diferencia de Espafa, la commaeion de los estudios superiores
en Coimbra, transformaba a ésta en el polo culteabdo el imperio, cuya élite, desde
los confines de Mato Grosso a Macao, compartiaiemos valores y referencia®s

Es gibt Anzeichen, dass dies auch der Abschotteggmjiber umstirzlerischen Ideen dien-
lich war. Wahrend Schriften der Aufklarung, wie &&s erwahnt, unter den Eliten Hispanoa-
merikas relativ bekannt waren, wurden Bucher vomd3eau Ende des 18. Jahrhunderts in
Rio de Janeiro noch konfisziert und die besitzeédoleiedade Literarials vermeintliche Ver-

schworung (die sogenanr®njuracdo Cariochangeklagf®?

vernachlassigt und nach der Ausweisung der Jesy(itéd9) kollabierte das BildungssystemIKKENDALL
2003:86f.).

%97 Die zahl der Studenten mit Geburtsort in Brasilieachte zwischen 1772 und 1872 einen betrachtlichen
Anteil an der Universitat von Coimbra auss@ALHO 1980:571f.).

39 CARVALHO 1980:29.

99 BETHELL 1989:10.

400 \Was fiir Brasilien galt, das in relativer Nahe &etropole lag und gewissermafBen als deren Fortsgtzu
verstanden wurde, musste nicht fiir die Briickenkdpfésien gelten. Die portugiesische Uberseepoliikr
durchaus differenziert. Das Druckwesen wurde zdBeibs 1557 in Goa, 1588 in Macau und China eirtgefi
In China wurden Mitte des 16. Jahrhunderts mediziné und pharmazeutische Studien betrieben undgdanj-
schen Oita 1591 das wahrscheinlich modernste Krareees der Welt eingerichtet, dem Anfang des 17t-Jah
hunderts ein Observatorium und eine mathematisakaltat folgten (RISTOVAO 2000:41).

*OLNEVES, G.P. 1994:171.

492 KONIG 2006:192.
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Die Existenz einer lusitanisch-homogenen Elite bégte jedoch nicht, dass Brasilien da-
durch starker integriert war als Hispanoamerika: &tem unterschieden sich die Grél3enver-
haltnisse betrachtlich: Die hispanoamerikanischeivéisitaten bildeten deutlich mehr kreo-
lische Studenten aus als Coimbra «brasilianisctiesportugiesische Beamtenapparat in der
Neuen Welt war dementsprechend verschwindend K&ifiatig wurde die Verwaltung in
Brasilien wesentlich spater — «achado em 1500 %00 esquecido» hiel3 es sprichwdrtlich
—, da Portugal Zugang zum «richtigen» Indienhahdéke und diesem die Praferenz einrdum-
te*** Die beanspruchten Gebiete der Neuen Welt wurdeiErdlehen («donatérias») an Pri-
vatpersonen vergeben (das war zwar in Hispanoamatikh so, diese Personen wurden aber
durch staatliche Organe kontrolliert und konntemie- Kolumbus — abgesetzt werdéf) Erst
nach hartnéackigen Invasionen anderer européiscloeaMhen, blutigen Stellvertreterkriegen
zwischen indigenen Bevdlkerungsgruppen und nachaiaigabe der sensationellen Silber-
funde von Potosi im Jahr 1545 griff die portugielsés Krone regelnd ein, ernannte 1548 in
Salvador da Bahia ei@overno Geralund tbertrug den Missionierungsauftrag an dieidesu
ten. Damit waren nach einem halben Jahrhunderhalstdie Institutionen Reich und Kirche
in Brasilien prasent. Allerdings blieben zum eim&rs Personalmangel sogar hoheitliche Auf-
gaben wie die Gerichtsbarkeit feudalrechtlich awd®personen delegiert, zum anderen kam
die Expansionsphase bald wieder zum Erliegen, dgiiirend der Personalunion der iberi-
schen Kronen (1580-1640) herrschte in Brasilientgetiend prekare Selbstverwaltdfig.

Brasilien war eine Weltengegend, wo nach der zedggischen Einschatzung eine Korres

pondenz aus Paraiba schneller am Konigshof in hissankam als beirGoverno Geralin
Bahia’®” Vom Aufbau einer flichendeckenden Verwaltung Bierss kann tiberhaupt erst ab
Mitte des 18. Jahrhunderts die Rede sein, als enierminister Marqués de Pombal im Auf-
trag des Konigs José | die Regierungsgeschaftendber. In schneller Abfolge wurde erst-
mals der Grenzverlauf zu den spanischen Besitzuegeprechend der faktischen Expansion
geregelt (Vertrag von Madrid 1750 bzw. von lldeforik/77), eine Fiskalverwaltung und
Handelskompanien eingerichtet und durch Zoll- uteli€rerleichterungen eine weitergehen-

403 CARVALHO 1980:21.

‘94 BARRETO, L.F. 1983:170.

405 Nach FRORO (2001 1:121f.) waren diese Gebiete praktisch Reigentum: «A capitania era inalienavel e
indivisivel, sujeita a sucessdo mesmo de «fémessdaltlos, transversais e ascendentes>, em desigordan-
tal.»

%% Andere hoheitliche Aufgaben wie Steuererhebungmitittirischer Schutz blieben sogar bis 1808 oélizan
Privatpersonen in lokalen Machtpositioneoronéig delegiert (GRVALHO 1998d:152f.; ELIOTT 1998:296f.).
Der Bedeutungsverlust infolge der Personaluniostlgish an neuen Invasionen (die Hollandisch-Wdgtahe
Companie) und sozialen Erhebungen (@eilombo Palmargsablesen. Von 1621-1777 war der gesamte Nor-
den Brasiliens verwaltungstechnisch autonontatado do Grao Pard e Maranhd8cHwARTZ 2000:112f.).

407 BRANDAO [1618]:19f.
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de 6konomische Integration des Weltreichs ermégfBereits 1759 war der Jesuitenorden,
von Pombal als konkurrierendes Gemeinwesen undakBtaStaat» kritisiert, verboten und
dessen Besitzungen sakularisiert wortfrRio de Janeiro wurde zum Sitz der Vizekénige,
die offiziell Gberhaupt erst seit 1720 ernannt vaurdderen Funktion allerdings wie in Hispa-
noamerika symbolisch war: Gegeniber dapitdes-geraisdie ebenfalls von der Krone ein-
gesetzt und nur dieser verantwortlich waren, hattertrotz des Titels nur eine Position des
primus inter pare'® Die Pombalinischen Reformen machten sich — im @safe zu denen
der Bourbonen in Hispanoamerika — allerdings in stefgenden Zahl von brasilianischen
Portugiesen in der gesamten Reichsburokratie bdraeriwodurch die lusitanisch-homogene

Elite groRer wurdé*

Trotz dieser Malinahmen ist zweifelhaft, ob Brasilehrend dieser wenigen Jahrzehnte
integriert wurde, oder ob die 22 Kapitanate, tiagz vereinzelt zirkulierenden Beamten, wei-
terhin voneinander unabhangig agierende Einheitgatellten. Zum Beispiel kann nachge-
wiesen werden, dass Wirtschaftsbeziehungen zwaschen bestimmten wirtschaftlich ver-
flochtenen Kapitanaten bestanden (etwa Sdo PawoMinas Gerais), andererseits jedoch
auch zwischen brasilianischen Hafen und Handeigatitkten in Afrika und Asien, da die
Metropole kein Handelsmonopol hatté.Die brasilianische Bevélkerung war wie in Hispa-
noamerika gepragt durch die Referenz einer vorweggymbolischen Loyalitdt gegeniber
Gott und seinem koniglichen Stellvertreter, ansemsiber durch regionale und personelle
Bezugspunkté'® Im Kaiserreich wurde dann aber die Verwaltung rivasssgebaut und per-
fektioniert. Eigene Kaderschmieden fimcharéis die Escolas de Direitan Sdo Paulo und
Olinda/Recife (1827/28), bildeten in Folge eine Bé&anschaft von etwa 16.000 Personen
aus: «Brazil's system of elite recruitment becah® most highly developed in the Western

Hemisphere 3* Diese wurden nach dem Rotationsprinzip in ganziBea eingesetzt, so

“®Neves, G.P. 1994:175f.

%% Sjehe RANCO, J.E. 2005 und ATos, J.M. 2005:54. Die Jesuiten zéhlten tatséchlicklen groRten Grund-
besitzern und Sklavenherren. Sie Ubten damit eiviehtigen Einfluss auf die Zucker- und Viehwirtséthan
Siden und auf die Extraktionswirtschaft im Nordes.aer Vertreibung ging die Veroffentlichung eifihe

von jesuitenfeindlichen Schriften voraus, dereneeid57 vom Marqués de Pombal personlich unter Tieah
Relacdo abreviada da Republica que os Religiosasiiths das Provincias de Portugal, e Espanha, esta-
beleceram nos Dominios Ultramarinos das duas Momiasherausgegeben wurde. (Die Verwendung des Be-
griffs republicazur Abgrenzung ist in diesem Zusammenhang aussitigk Aus Hispanoamerika wurden die
Jesuiten wenig spater ebenfalls ausgewiesen (1&6 Handelte sich also um einen schweren Eingrifie ge-
samte Strukturen des Kontinents, der als «kulteréterlass» (RSSNER2002:106) gesehen werden kann.

10 GRAHAM 1994:526, BRVALHO 1980:17ff.

I NEVES, G.P. 1994:176f.

412 Neves, G.P. 1994:185. Nicht erfasst ist in den Handatisgiken der umfangreiche Schmuggelhandel mit
Buenos Aires.

*®NEVES, G.P. 1994:182.

4 KIRKENDALL 2003:92.
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dass Andersons These von der «nationalen» Refde¥nzerwaltungsstrukturen hier erstmals
passti’® Tatsachlich wird die kulturelle Homogenitét dieg#iten als besonders ausgepragt

anerkannt, sogar im Vergleich zu Hispanoamerika:

«Nenhum dos outros paises latino-americanos cotvigmnas de formacdo de Estado
comparaveis aos brasileiros parece ter contadournanelite tdo homogénea em termos
de sociabilizagéo e treinamento nem téo distangrasso da populacads

Es kann also festgestellt werden, dass die Neu¢ Weler Uberseepolitik Portugals an-
fangs geringe Prioritdt genoss und diese auch rspé@t@ger auf die Durchdringung und Be-
herrschung des Raums ausgelegt war, was sich igedgraphischen Position der wichtigen
urbanen Zentren in Klstennahe spiegelt. Das Rudkdga lusitanischen Weltreichs als «tha-
lassokratisches Imperium» war die $¥eBrasilien kann daher als eine Verbindung weitge-
hend voneinander unabhangiger oder sogar konkemnder Zentren mit starken privaten
Einzelinteressen gesehen werden, denen Ubetaasez-fairePolitik Raum gegeben wurde,
wenn auch gleichzeitig eine zahlenmalRlig geringer aadderst homogene, rotierende
Verwaltungselite zunehmend in diesen Raum ein§fifDer «Sonderfall» Brasilien ist also

nicht nur tber die strukturelle Integration und eiee Verknipfung mit Portugal zu erklaren.

Wir stehen damit vor einem Paradox: Obwohl Brasiladéfenbar ebenso heterogen und
fragmentiert war wie Hispanoamerika und obwohliek gerade in einem Punkt, namlich in
der Existenz einer winzigen homogenen Elite, vospeihoamerika unterscheidet, wird in den
eingangs gestreiften Forschungsarbeiten von eiedbovgenen Identitat ddBevolkerung
ausgegangen und eine Vorstellung von Gemeinsaitdddit in der Elite in seiner Bedeutung
relativiert. Ich méchte die These aufstellen, ddas Gegenteil der Fall war: Brasilien exis-
tierte in keiner Weise in der Bevolkerung, sondausschliel3lich und sehr frith im dominan-
ten Elitediskurs als «Brasilienerzahlung». Dieserkaicht losgeldst von den Besonderheiten
der portugiesischen Reichspolitik betrachtet werderdererseits stellt sich aus meiner Per-
spektive die Frage, inwieweit dieser brasilianiséimwicklungsweg nicht vor allem durch
die Erzahlung selbst aufgezeigt wurde. Woher kam Beispiel das Verstandnis der politi-
schen Unabhangigkeit als Weiterfuhrung der Monazhind warum wurde dann letztend-

lich doch die Republik gewiinscht?

415 CARVALHO 1980:93.

1% CARVALHO 1980:90.

17 BITTERLI 1982:36.

“18 50 auch das Fazit vomRVALHO (1998d:155): «A coldnia portuguesa na América@arizou-se, no que se
refere a organizacéo politica e administrativa, fp@ca presenca do poder metropolitano e por frdigegao
entre as varias regides que a compunham.»
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In den folgenden Kapiteln werde ich versuchen heerschiede der Elemente der «Brasi-
lienerzahlung» zu den Diskursen in Hispanoamernikauzeigen. Ausgehend von den Texten
speziell zu Brasilien mochte ich zuerst feststellrlche Differenzen zur Ubergeordneten
europaischen Neuwelterzdhlung und zur Perspekev&bne bestehen — etwa bezlglich der
Wahrnehmung des Raums und der Rechtfertigung adreEung. Da ich in dieser frihen Er-
zahlung die Basis des «Sonderfalls» sehe, musgeBleinente detailliert betrachtet werden.
Als zweites stellt sich die Frage nach den Diskurderinversao brasileirader Erzahlung
der Ubersiedlung des Hofes, die immerhin die eRsése eines europaischen Staatsober-
haupts in die Neue Welt war, und letztendlich daakhangigkeit als Kaiserreich. Zu priufen
sind die Differenzen zur Amerikaerzahlung als Moaét und Utopie und zum kreolischen
Unabhangigkeitsdiskurs. Diese kénnten beispielssvdimsichtlich der Konstruktion der
Chronologie (Nullpunkt oder Kontinuitdt, Amnesie endErinnerung) und der rdumlichen
Verortung (in Bezug auf die Metropole, die USA wat allem die republikanischen Nach-
barstaaten) deutlich werden. Sollte dem kreoliscNationaldiskurs tatséachlich wie ange-
nommen ein unterscheidbarer Reichsdiskurs entgedfesrs dann stellt sich die Frage, ob
und wie Uber diesen anderen Diskurs auch anderdo@gnkonstruiert wurden und welche
Funktion dabei die Literatur und die Geschichtsemsshaft erfullten — zum Beispiel
bezuglich der besprochenen Aspekte wostumbrismp Sprachpolitik, Karte oder Zensus.
Von besonderer Wichtigkeit fir die Betrachtung eiB&lavengesellschaft wie Brasilien ist
der soziale Faktor. Zu klaren ist, ob ein Handlamgmg aus dem Birgerkrieg heraus
bestand, welcher der Situation in Hispanoamerikegleehbar ware, und warum die
Bewahrung der politischen Einheit Brasiliens mdglimd erwinscht war. Vor allem aber ist
von Interesse, wie die Diskurse mit der Heterogemer Gesellschaft umgehen und ob sich
eine ahnliche Dynamik, von der rhetorischen Inkdadiin zur Integration als zivilisatorischer
Prozess feststellen lasst. An dritter Stelle mdodtibedie Republikanisierung Brasiliens in
einen Bezug zur hispanoamerikanischen Republilemisg setzen und dafir die internen
und externen Faktoren dieses Prozesses analysiengaweit handelt es sich tatsachlich um
eine nachholende Entwicklung und eine Eingliederung eine gemeinsame
Lateinamerikaerzahlung und wo stehen dieser toaditie brasilianische Elemente entgegen?
Zuletzt komme ich auf die Gegendiskurse zu sprecheelche den brasilianischen
Nationaldiskurs in Frage stellen und die traditimmamagined communityBrasilien»
dekonstruieren — allerdings ohne dass dadurchveaikes» Brasilien enthillt wurde, sondern
ein performatisches Kaleidoskop, das der Vorstglluon einer homogenen «Nation» entge-

genstent.
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2  Die Brasilienerzdhlung als eine alternative ndtlwlbe Kon-
struktion der «Nation»

2.1 Konstitution der Elemente einer Brasilienerzahing: Der edenische
und luso-imperiale Diskurs

Vorbemerkung

Die anfangliche Perzeption Brasiliens aus europé@is&icht lasst sich anhand von zwei
erhaltenen Texten nachvollziehen. Es handelt sisteres um einen Brief an den portugiesi-
schen Koénig Manuel | aus dem Jahr 1500, verfadsarashvon Tagebucheintrdgen von Péro
Vaz de Caminha, dem Sekretar des FlottenadmiralsoP&lvares Cabral; zweitens um die
1504 veroffentlichte lateinische Ubersetzung desitem Briefes von Amerigo Vespucci an
Lorenzo di Pierfrancesco de’ Medici unter dem Theindus Novué™ Diese ersten beiden
Brasilienberichte sind intertextuell eng verknipfespucci, der vom portugiesischen Kénig
mit dem Auftrag ausgeschickt wurde, Caminhas Angaheiberprifen, entfernte sich kaum
von seiner Textvorlage und machte damit die privéEndricke Caminhas einem breiten
Publikum verfugbar. Im Verlauf des 16. Jahrhundentsden sie um ausfihrlichere Reisebe-
richte, u.a. von Hans Staden, Jean de Léry undéAhdevet, sowie um Abhandlungen portu-
giesischer Kolonialbeamter und Geistlicher ergatctt. mdchte im Folgenden zeigen, dass
bereits die Texte von Caminha und Vespucci einsillaaische Topik und die Basis fur spa-
tere Interpretationsansatze zu Brasilien begriindéidiese Elemente wurden in den Folge-
texten nur unwesentlich variiert, jedoch wurde edmebivalenz in ihreBewertungdeutlich.
Ich gehe dabei von der These aus, dass diese Kanstal Uberzeugungskraft daher riihrt,
dass auf seit Jahrhunderten bewéahrte Leitmotiveesnesn klassischen Fundus zurtickgriffen

wurde.

419 7Zitiert werden die Originaltexte AMINHA [1500] 2001 und ¥spucci[1502] 2002 aus den zweisprachig
herausgegebenen und kommentierten EditionanwcH 2001 und 2002.

420 Eine Zusammenstellung frihneuzeitlichen Motive Beschreibungen Brasiliens findet sich befEELL-
WENDT (1993:21 und passim).
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In diesem Kapitel werden die Grundelemente der siBeaerzahlung» und ihre intertex-
tuelle Konstitution in folgender Reihenfolge anatys 1.) Neue Welt, 2.) Insel, 3.) Paradies,
4.) bon sauvageb.) die utopische Verheil3ung &aiinto Império Anzumerken ist, dass die
meisten der genannten Motive, vor allem «Neue Wett «Paradies», nicht nur auf Brasi-
lien, sondern auf den gesamten amerikanischen Kamttbezogen wurden. Bereits der Urtext
zur Neuen Welt, das Bordbuch und die Kolumbusbyriefghalten mehrere Hinweise auf die
Néhe des Paradieses — Kolumbus wéahnte sich ja imndedf oriente» — und die Referenz ist
zentral in spateren Texten wie dBBcadas del Nuevo Mund&511-16) von Pietro Martire
d’Anghiera und in dem mehrbandigen Wdtk Paraiso en el Nuevo Mundgeschrieben
1656, verdffentlicht erst 1943) von Antonio de Le®imelo*** Trotzdem lasst sich meines
Erachtens eine Tendenz der VerknlUpfung der Idezsgiaradiesischen Amerikas mit Brasi-

lien und — wie zu zeigen sein wird — spater eingigee Vereinnahmung feststellen.

2.1.1 Brasilien, Neue Welt und Amerika

Wahrend einer erheblichen Zeitspanne, die groluialerste Halfte des 16. Jahrhunderts
umrissen werden kann und in der die Grundlage igiisgatere Brasilienerzahlung entstand,
herrschte die kosmographische Vorstellung eineantitdeé von «Neuer Welt», «Amerika» und
«Brasilien». Teile der Amerikaerzahlung sind dadigentlich Brasilien zuzuordnen. Im gan-
zen 16. Jahrhundert dominierte ein bildliches KerpuBrasiliana (vor allem Holzschnitte
und Kupferstiche) die Darstellung der Neuen Weltneuen Medium der illustrierten Chro-
nik.**> Zum Beispiel wurde der Kannibalenmythos, auch werstmals von Kolumbus sugge-
riert, nicht an den Kariben festgemacht, sonderrdem brasilianischen Tupinambda. Diese
Gleichsetzung der Neuen Welt mit Brasilien ist tuden Verlauf der europaischen Entde-
ckungsgeschichte bedingt: Wéahrend die Landstridieeauf den Fahrten des Kolumbus ver-
zeichnet wurden, in der europaischen Wahrnehmungemin die Nahe des asiatischen Kon-
tinents gertickt wurden, war seit der Landung Cabaaf der vermeintlichen Insékerra da
Vera Cruzim Jahr 1500 durch den geradlinigen Kursverlaaf ktlass diese aufgrund ihrer
geographischen Lage relativ geringer westlichergeénicht zu Asien gehéren konfité.

Vespucci erkundete 1501 die brasilianische Kist enbrachte den Beweis, dass die ver-

421 Sjehe das BordbuchaCon 2003:232f., 290f. und den Brief an Santangel vonddi 2000:44 bzw. die Aus-
legung bei Dborov 1985:35 und RIASMIX 1990:49f.

22 Siehe GERMEIER 2000.

42 WALLISCH 2001:85ff.
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meintliche Insel ein neuer Kontinent war: «lbi e@mmam cognovimus non insulam, sed con-
tinentem esse [...]*$* Die Existenz eines vierten Kontinemtstra tres autem partesar frei-
lich seit der Antike bekannt, man beflirchtete jédacegen des tropischen Hitzegurtels nicht

dorthin gelangen zu kénnen, was Vespucci damit méde hatte*?®

Die Nachricht von der
Erreichbarkeit dedMundus Novusind der aulRergewohnliche verlegerische Erfolggtksch-
lautenden Verdéffentlichung, die in alle wichtigepr&chen Ubersetzt wurde, flhrte seinerseits
dazu, dass sich die Taufe des Kontinents als «A@emlurchsetzte — erstmals auf der Welt-

karte des Martin Waldseemuller von 1507.

Die Erweiterung des Weltbilds einésplex mundis das mit der alttestamentlichen Ab-
stammungslehre von den drei S6hnen Noahs und detlichen Dreifaltigkeit harmonierte,
um einen neuen Kontinent war ein emanzipativer mmk@sschritt. Nach O’Gorman bedeute-
te er, «que el mundo [...] no era algo dado y hesimm, algo que el hombre conquista y hace
y que, por lo tanto, le pertenece a titulo de @@pio y amo»2° Er ging dariiber hinaus mit
der européischen Entdeckung Brasiliens Hand in Haodlass Brasiliemon Anfang arals
Komplementarwelt zur bekannten Welt gesehen wubdes lasst sich anhand der kartogra-
phischen Darstellungen der Neuen Welt aus denredsterzehnten des 16. Jahrhunderts be-
legen, auf denen regelméafiig der Name Brasilieéir gesamten Kontinent steht, zum Bei-
spiel alsAmerica vel Brasilia sive papagalli terr®aria seu prisiliaoder Amerika-Terra No-
va-Prisilia. Selbst Sebastian Minsters Karte von 1540, die @ar wichtigsten kartographi-
schen Darstellungen seiner Zeit war und deshalbBaestseller «Wahrhaftige Historia» von
Hans Staden illustrieren durfte, spezifizierte Bezeichnung des Kontinents &lsvus Orbis

und Die Nuw Weltdurch den Zusatinsula Atlantica quam vocant Brasilii & Americaim

424 \Jespucci[1502] 2002:14. Méglicherweise wurde die Kontirasditéit des spateren Amerikas bereits 1498
durch die unter Historikern umstrittene Expeditidnarte Pacheco Pereiras festgestellt. Da aufgruetdrener
Kurswechsel der Langengrad nicht exakt bestimmtdamrkonnte — eine verlassliche Berechnung wurde ers
nach der Erfindung des Chronometers durch Johndgard761 mdéglich (BTERLI 1982:22) — wurde das Fest-
land jenseits der Linie von Tordesillas, also in Hemisphéare der spanischen Krone vermutet ungalirigie-
sische Krone hielt die Erkenntnis unter Verschi¥§aLLiscH 2001:10f.).

425 HAUSBERGER 2005:27. Die Vorstellung eines vierten Kontinek#sin auf eine lange Tradition verweisen:
Bereits im 4. Jahrhundertd.Z.erwéhnte der griechische Geschichtsschreiber Tdmpps einen mutmaflichen
Sidkontinent. Im 1. Jahrhunderd.Z.wurde dieser von Pomponius Mela unter der Bezeighr<Terra Austra-
lis» als Landmasse, welche den Indischen Ozeanmoaldformig gegen den Atlantik abgrenzt, in seingyae
phisches Werk aufgenommen. Ahnlich beschrieb wepiger der Alexandriner Claudius Ptolemaus in seine
Geographiaden KontinentAgnostos GeDie beiden letztgenannten Texte waren geographiStandardwerke
der friihen Neuzeit (WLLISCH 2002:36). Der vierte Kontinent blieb allerdings aur «Entdeckung» Brasiliens
auf die Vorstellungswelt beschrankt: «Der Stdkaariirist also, wiewohl fest in der Vorstellung destéalters
verankert, de facto kein Raum, der der menschlidigahrung konkret zur Verfligung stand.»N@ISCH
2002:21).

2 O’GorRMAN 1984:140.
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Text setzte ebenfalls Staden wiederholt «Prasiliaitdlem «Landt America» glei¢k! Ahn-
liches gilt fir Jean de Lérydistoire d’un voyage, faict en la terre du Brésiljtrement dite
Amerique» von 1580, in der er seinen Aufenthaltsort alssteguatriesme partie du monde
appelée Amerique ou terre du Bresil» bezeichnetnoah 1618 halt Ambrdsio Fernandes
Brandao in seine@ialogos da Grandeza do Bragiie Erklarung «[e]sta provincia do Brasil
€ conhecida no mundo com o nome de América» fiweradig, obgleich die Widerlegung

der Gleichsetzung bereits kosmographischer Wisserssvar'?®

Die Trennung des Beg-
riffspaars Brasilien und Neue Welt, die sich erdshmauf der Weltkarte des Diogo Ribeiro
(1529) findet, wo zwischeNMundus Nowsind Terra Brasilisunterschieden wird, setzte sich
erst Ende der 1570er Jahre in der Kartographiehda*®ie semantische Umsetzung der Er-
kenntnis, dass Brasilien nur €lieil Amerikas war, zeigt sich zum Beispiel in déistéria da
provincia de Santa Cruz, a que vulgarmente chamateddrasil(1576) von Péro de Magal-
hdes de Gandavo, in der es heil3t: «Esta provirendaSCruz esta situada naquella grande
America, uma das quatro partes do muntf@»Auf der anderen Seite blieb die asiatische
Konnotation der spanischen Kolonien aldias occidentalesor allem in Mittelamerika und
der Karibik noch lange ublich — auch nach dem etien definitiven Gegenbeweis durch

Magellan im Jahr 1525

Aus dieser fur das Verstandnis meiner weiteren #usingen ungemein wichtigen imagi-
naren Gleichsetzung leite ich die Hypothese abs dés folgenden Motive, obgleich mittel-
fristig auf die ganze Neue Welt bezogen, sich m gitrade entstehende Brasilienerzahlung
starker einschreiben konnten, so dass die Bildeselbstverstandliche Weise assoziiert und —
wie noch zu zeigen sein wird — teilweise fast maniggert wurden. Ein spater Ausdruck die-
ser Assoziation ist zum Beispiel demericanismoder brasilianischen Romantiker im 19.
Jahrhundert:

«[N]o século XIX, o discurso social punha em ciagdlo o ideologema americano/a

como equivalente de brasileiro/a. [...] chega-seudao o préprio nome da América pa-
ra restringi-lo ao Brasil

Auffallend ist nicht nur die Gleichsetzung mit «NeWelt» und «America», sondern vor

allem die im lateinamerikanischen Vergleich friherWendung des Toponynirasil, das

427 STADEN [1557] 1969:169. Eine Einfilhrung in die Kartograpthmerikas bieten GHWARTZ/EHRENBERG
1980 sowie der prachtige Katalog zur Ausstellungnefica — Das frihe Bild der Neuen Welt» in der Baye
schen Staatsbibliothek Miinchen Q¥¢F 1992).

428 | gry [1578] Kap. 1 [=digitale Fassung ohne Seitenangd@maNDA0 1618:12.

2% Siehe die zahlreichen Reproduktionen von neuekih Karten bei WLFF 1992.

430 GANDAVO 1576:7f. Der Taufnam&anta Cruzwar zu diesem Zeitpunkt bereits anachronistisath diente
Gandavo als Aufhanger fiir ein Pladoyer gegen dentwm beobachteten Sittenverfall in Brasilien.

431 WALLISCH 2001:138.

32 BERND 2003b:30.
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erstmals auf deMappa Mundides Venezianers Marini von 1511 Verwendung f&id.at-
sachlich wurde diese Bezeichnung nicht erst im ldsrfBeschreibungen kreiert, sondern sie
stand von Anfang an als Schablone zur Verfugung. Bagriff verweist dabei auf zwei ety-
mologische Herleitungen: Zum einen vBau-Brasi| der portugiesischen Bezeichnung von
Rotholz ¢aesalpinia echivaja welche gemald des pragmatischen Usus portugiesiSee-
fahrer in der Namensgebung (vladeira— Bauholz) vom bereits bekannten Rohstoff auf
das Gebiet Ubertragen wurde. Zum anderen von @rgeblich aus phonizischen Schriften
bekannten — Bezeichnung einer (fast) homonymen isgythn Atlantikinsef>* Diese taucht
erstmals auf der um 1325 entstandenen Karte deseSenAngellinus Dalorto als eine runde
Scheibe von etwa 50 km Durchmesser im Nordatlanttkder Bezeichnungnsula de Mono-
nis sive Brezileuf. Mit leichten Variationen, sowohl in der Sdbweeise, wie auch in Grol3e
und geographischer Position, ist sie auf nahean allichtigen Karten des 14. und 15. Jahr-
hunderts verzeichné®> Uberraschenderweise bleibt sie auch nach 150@emfKarten pra-
sent, also parallel zur Etablierung des ToponyrasBaizeichnung fir den 6stlichen Teil des
sudamerikanischen Kontinents, verliert allerdingsehends an GréRe und markierter Bedeu-
tung, bis sie 1865 als Felsenriff zum letzten Mal @iner Seekarte verzeichnet wifi.Die-
ses kartographische Phantom kann in Verbindungagebmwerden mit dem keltischen My-
thos einer paradiesischen Insel namidgsBrazil, welche dieNavigatio Sancti Brendarer-
wahnt. Es handelt sich bei dieser um eine wahratibleiim 9. Jahrhundert entstandene und
im ganzen Mittelalter &ulRerst populéare Handschrifer die abenteuerliche Seereise des iri-
schen Ménches St. Brendan (486-578) erzahlt {ifirdie Nahe zum Atlantismythos liegt an-
gesichts der idyllischen Beschreibung auf der H&mdsilien kommt dadurch in eine zumin-
dest semantische Beziehung mit einer langen myteisdradition, nach der paradiesische

Eilande im Westen des Atlantiks vermutet wurden.

Der Streit um die Etymologie des Toponyms Brasiigtrhier sekundar. Wichtig ist festzu-
halten, dass wir es wohl kaunur mit semantischen Zufélligkeiten zu tun haben, somd
dass «Brasilien» — in welcher lexikalischen Vaaatauch immer — bereits um 1500 ein lite-
rarischer Topos war, der mit dem Ideal einer nebesseren Welt auf einer Insel verknipft
war, und als solcher wohl mitgedacht wurde, wenn oen geographischen Raum Brasiliens

imaginierte. Brasilien war die Konkretisierung esmaythischen Ortes, den es schon immer in

33 50uzA, L.M. 2001:67.

434 WALLISCH 2001:89.

43> Die mythischen Atlantikinseln trugen u.a. die BekhaungerBraaz, Ilha de Brezill, Isola de bracil, Insula de
Brazi, Insulla de Brazir, Insula de Brasil, Insuda Brasil ou de BrandafCANTARINO 2004:111ff.).

3% CANTARINO 2004:91f., 311ff.

437 Siehe MHNFORT 2002 bzw. zur Rezeption diavigatio ENGLISCH 2002:31.
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den Weiten des Ozeans gab. Diese Beobachtungskalkbeso wichtig, weil die anfangliche
Koppelung eines imaginaren, paradiesischen undaresu neuweltlichen Raums an das neu
entdeckte Brasilien — sei es qudrole- oderlangueEbene — dazu beigetragen haben kann,
dass sich eine brasilianische Tradition dieses $dglden konnte. Der brasilianische Histori-
ker und erste Direktors déduseu Histérico NacionalGustavo Barroso stellte zum Beispiel
noch in den 1940er Jahren die These auf:

«O nome Brasil € mais antigo do que o da Amérigamréce na cartografia medieval e

renascentista muito antes do descobrimento realizaat Pedro Alvares Cabral
[...]»*8

Dadurch wurde der Paradiesmythos «brasilianisiemthbdie Herausbildung des spateren Ver-
heilBungsmythos als utopisches «Land der Zukunfipedeutet. In verklrzter Darstellung ist
damit Amerika zwar gréf3er als Brasilien, die eijehé Neue Welt und ihr paradiesischer
Kern verbleiben aber in Brasilien. Die Stichworfiér die folgenden beiden Topoi sind damit

bereits gefallen.

2.1.2 Insularitat

Die portugiesischen Seefahrer erwarteten stetgtiamtik neue Inseln zu entdecken. Dies
begriindete sich einerseits im Dogma @eplex Munduswelches zwar die Existenz weiterer
Festlandsmassen, aber nicht die von Inseln ausschdmdererseits durch ein strategisches
Interesse: Eine Insel war leichter militdrisch zankollieren und war deshalb — wie auch an
der afrikanischen Kiiste — bevorzugter Ort fiir diedBtung von «Briickenkdpferfs® Aus
den erhaltenen Texten zuschamentdrasiliens spricht deutlich, dass sie von Anfangaks
groRBere Insel — didha da Vera Cruz identifiziert wurde, obwohl der relativ geradga
Kistenverlauf des sudlichen Bahia dazu wenig Antedsund an den neun Tagen ihres Auf-
enthalts fir eine Uberpriifung der Hypothese gam&é&ieit war**® Zu vermuten ist, dass das

neu entdeckte Land mit einer der legendaren, siedien Atlantikinseln in Verbindung ge-

38 BARROS01941:20.

39 1m Fall des Kolumbus verkehrte sich das inselbemegvishful thinkingin sein Gegenteil, da sein Ziel war,
auf die asiatische Landmasse zu stof3en: Nachdeviederholt feststellen musste, auf Inseln gelazdesein,
zwang er schlielich auf Kuba die Besatzungen merei«Festlandsschwur»@borov 1985:32).

440 caMINHA ([1500] 2001:69f.) schatzte die GroRe der verniielren Insel mit einer jeweiligen Seitenlange
von hochstens 2guas(entsprechen etwa 150 km) auf die von Korsika. Rstronom Cabrals, Mestre Jodo,
ging in seinem Brief von der Entdeckung eines a@as seln bestehenden Archipels aus (sieh&LMgcCH
2001:145f.). Die noch im selben Jahr 1500 ferti¢ggjte Mappa Mundivon Juan de la Cosa (heute Museu
Navalin Madrid) verzeichnet im Sidatlantik eine «Ysksdubierta por Portugal» ASTARINO 2004:319).
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bracht wurde, auf deren Existenz eine Vielzahl ggoigischer, historischer und philosophi-
scher Schriften seit der Antike verweiséhPrototypisch ist die in Platoff8maiosundKriti-

as beschriebene Insel Atlantis, mit ihrer fruchtbatgmene, durchschnitten von schiffbaren
Flissen, mit ihren Natur- und Bodenschatzen (WEikte, Friichte und Erz), kurz, eine Ideal-
landschaft, welche ein harmonisches menschlichesiDals Idealgesellschaft zu erlauben
schien?*? Im unerreichbaren Raum jenseits der Saulen delsutésrbefand sich dieser Vor-
stellung nach also ein Uberbleibsel datas Aureades «goldenen Zeitalters» Hesiods, mit
Attributen, diegrosso mod@enauso auf das irdische Paradies, wie es in itbet Beschrie-
ben wird, zutrafen. Eine gedachte Insularitat dlawdemnach, an die antike Erzahlung eines
Paradieses anzuknupfen. Aul3erdem galten Insele Kiagten Uberhaupt — seit der Antike als
privilegierter Ort, weil sich dort die klimatischdflemente besonders vermischten und sich
dies nach der Humoral- und Temperamentenlehre ggsoktates guinstig auf die physische
und psychische menschliche Entwicklung auswitfi®iese Texte und ihre spatmittelalterli-
che und frihneuzeitliche Rezeption — stellvertréteri dielmago Mundi(1410-14) von
Pierre d’Ailly genannt, der als Stand der Forschga$f und unter anderen Kolumbus als
Handbuch diente — waren fiir die gebildeten Kosnpigga «Pflichtlektires** Die Existenz
dieser Inseln wurde zwar auch angezweifelt. Denrastdilte der portugiesische Koénig Joéo
[ noch Ende des 15. Jahrhunderts einer Expedil@nAuftrag, im AtlantikAntilha bzw. die
llha das Sete Cidademu sucher* Der Eintritt der Neuen Welt in den europaischefalr

rungshorizont bewirkte dann sogar eine Renaissaeicantiken Inselutopien:

“ Wie die Mehrheit der geographischen Mythen lzis$t die Vorstellung von atlantischen Idealinsels piim
altgriechischen Dichter Hesiod zuriickverfolgen, ide8. Jh.v.d.Z.elysische Gefilde bzw. «Inseln der Gliickse-
ligkeit» (Insulae Fortunataegpls Ort fur die gefallenen Helden der SchlachtTnoja beschrieb. Er begriindete
damit eine Tradition, die sich tber Herodot («Hekf®n»), Aristoteleg¢Antilia), Diodor von Sizilien (die «Son-
neninseln des Jambulos»), Plinius d. Mas@lae Purpurariaelund Plutarch(Elysium)bis ins Mittelalter fort-
setzte. «La isla en definitiva se presentaba ajlws griegos como el lugar perfecto, ideal, enuel gracias a su
aislamiento protector no se habia producido nintgadmmde corrupcion de las condiciones de vida préanias.»
(GOMEZ ESPELOSIN1994:1071f, 137f.).

442 PLATON 1959:151, 223ff., GMEZ ESPELOSIN1994:104. Die diskursive Verbindung des Atlantiinog mit
Brasilien ist nicht erforscht, aber durchaus vditsée. Zumindest im 19. Jahrhundert war die Assi@manoch
moglich: Zu den wenigen Stereotypen, welche dieséfmingsreisenden Spix und Martius bereits auf hSker
zu Amerika (ergo Brasilien) auRRern, gehort «dieeSamn der glickseligen Atlantis, welche wir in déppigen,
an Naturwundern so reichen Amerika wieder zu findefften.» (2IX/MARTIUS [1823-31] 1980 I:57).

443 ZACHARASIEWICZ 1999:119ff. Die Idee, dass das Inselklima im Kérpime gesunde «Garung der Safte»
bewirke, findet sich noch Ende des 18. Jahrhunébeitsierder (BLLER 2005:356f.).

444 Eine reprasentative Vorstellung vom zeitgendssisdrektiirekanon bieten die teilweise erhaltenen mitd
umfangreichen Randnotizen versehenen Bicher desmais, darunter neben Pierre d’Aillimago Mundi
auch Ausgaben von Marco Polosientalium regionumynd Plinius’Historia naturalis(siehe 3LE 1990:22f.).

443 WAaLLISCH 2001:150. Im Kénigreich Portugal entstand auslégiende der Flucht von sieben Bischofen vor
der maurischen Invasion im 8. Jh. der Mythos Ittex das Sete Cidadgesdie oft als Fortsetzung des aristoteli-
schenAntilia betrachtet wird (BNTARINO 2004:127).
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«[QO]s descobridores, povoadores, aventureiros,eonquitas vezes véem buscar, e nao
raro acabam encontrando nas ilhas e terra firmmaloOceano, € uma espécie de ce-
nario ideal, feito de suas experiéncias, mitologiasostalgias ancestrai&'$

Die Vorstellung Brasiliens als Insel wurde auchima@em Nachweis der Zugehoérigkeit
zum amerikanischen Kontinent nicht aufgegeben, esangom portugiesischen Koénigreich
als «férmula de Ilha Brasil» weiterverfolff. Die Motivation war zunéchst eine geopolitische
Notwendigkeit, denn schlie3lich stand der Anteil sildamerikanischen Kontinent, welcher
der portugiesischen Krone unverhofft zugefallen,veargesichts der militarischen Unterle-
genheit gegenuber dem iberischen Nachbarn, der thmbn anderer — durch den Vertrag
von Tordesillas um ihren Anteil geprellter — eungpber Machte und des zeitlichen Verzugs
der Kolonisierung standig in Frag®.Dabei wurde das Kunststiick vollbracht, gleicheremafd
an die legendare Insel winzigen Ausmafes anzukniyfe Brasilien, unter Zuhilfenahme

einer ausdrucksstarken Kartographie, zu einer hafthgssinsel zu machen:

«A recepcao do mito amerindio da «<llha Brasil> - guncontra claro acolhimento na
cartografia lusa a partir de meados de Quinhentiosere-se na estratégia portuguesa
de desenvolver a teoria de que a Provincia de Samitaseria uma ilha <rodeada pelo
oceano e por dois grandes rios, unidos por um tsfjo>

In der europaischen Kartographie des 16. Jahrhtswderrde die Idee aufgegriffen. Eine be-
sonders gelungenes Beispiel fur die vollstandigérekimung Brasiliens vom stidamerikani-
schen Kontinent ist die ansonsten Uberraschendsprii¢eltkarte des Diepper Kosmographen
Jean Rotz von 1542, welche dieser fur den englisétinig Henry VIII anfertigte (siehe
Abb. 1)*° Haufig wurde auch auf das unerforschte InnereKieginents ein Binnenmeer
projiziert, aus dem die Grenzflisse Amazonas ura d?i Prata entspringen sollt&h.Aus
dieser Idee konnte Uber eine geschickte Diplomdtizen gezogen werden, denn bei dieser
geographischen Konstruktion ging man weit Uber@ienzen des Vertrags von Tordesillas
hinaus. Legitimiert wurde also ein Expansionsandpruor allem auf den Wasserweg des La
Plata, der Zugang zum brasilianischen Binnenland weét dem Verweis auf «nattrliche»
Grenzen. Deren Naturlichkeit sollte Gbrigens audange vor Mazzinis italienischem Stiefel

— aus der vertikalen Perspektive verdeutlicht werder Jesuit Frei Vicente de Salvador be-

“4° HoLANDA 1994:315.

47 CouTo 2000:48.

48 Erste franzésische Erkundungen der brasilianisétieste erfolgten schon 1503 ((BERLI 1991:1171f.).

49 CouTo 2000:63.

4°0WOoLFF 1992:55f.

1 Die Sonderausstellung «Vermessen: KartographieTdgwen» (20. Mai bis 27. August 2006 im Ethnologi-
schen Museum in Berlin-Dahlem) zeigte, dass sich gienannte mythische Binnenmeer unter verschiedenen
Namen (Parias-See, Lagoa Eupana, Lago Xarayes)hisdhs 18. Jahrhundert auf den meisten Kartegefin
lasst, z.B. als «lac du Parine» auf den Stidamearkak von Guillaume De L'Isle (1675-1726, dem ersBeo-
graphen deAcadémie Royal de Sciences de Badsir Kartographie Stidamerikas siehSDGREN 1992:22f,
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schrieb in seineHistéria do Brasil(1630) die Umrisse Brasiliens als «forma de untpdos,
unter Berufung auf den Kosmographen Pedro Nune@2¢¥B), Inhaber des Lehrstuhls fir
Mathematik in Coimbr&>? Der Inselmythos in Harfenform wurde in der brasilschen Dis-

kussion erst im 19. Jahrhundert aufgegeién.

Der Grund, dass so lange wider besseres kartogams Wissens an der Insularitatsthese
festgehalten wurde, lag aber nicht nur in der Egjmanrsstrategie. Darti possidetisies Ver-
trags von Madrid garantierte ab 1750 die auf dasigbeler spanischen Krone verschobenen
Grenzen. Es schien um mehr zu gehen, wenn zum iBledgr frih gescheiterte Versuch,
durch ein Bauwerk der Geographie nachzuhelfen uttélmeines «canal que levaria do Prata
ao Amazonas» die Vision Wirklichkeit werden zu &agsAnfang des 20. Jahrhunderts wieder
aufgegriffen wurde, wie von Joaquim Nabuco 1908an USA: «When the connection of the
Amazon with the sources of the River Plate [...] Ww#l established, the earth will see an in-
land water system of a magnitude never dreamt &efdt Dies spricht meiner Meinung nach
daflr, dass die geopolitischen Vorteile nicht allausschlaggebend fuir die diskursive Selbst-
inszenierung als Insel waren. Es wurde friih erkagiads die Insel einen fruchtbaren Boden
fur jegliche Form von frihem Autonomie- und Autadténken bereitete. Sie war «uma plata-
forma de legitimacdo nacional para o Brasil», dectrieRlich ist keine Grenze «natirlicher»
und offensichtlicher als die Umrisse einer IfS&IDie Strategie ist hier jedoch nicht primar
militarisch, sondern diskursiv als «Macht des Westeu verstehen. Fur eine Insel liegen die
Grenzen immer «hinter dem Horizont», eine Insedviim Sinne Andersons immer aus der
vertikalen Map-Perspektive betrachtet, sie bietet sich fur dieeldon «Exklusivitat» und
«Homogenitat» geradezu an. Fur Brasilien war dselthese daher eine zentrale Singularisie-
rungsstrategie, die ein Abgrenzen gegenuber Higpaaoka und ein Verricken in die privi-
legierte PositiorzwischenEuropa und Lateinamerika erlaubte. Als solchestetsich der In-
selcharakter Brasiliens bis in die «Doktrin deriowalen Sicherheit» des 20. Jahrhunderts,
wie das rekurrente Auftreten von Inselmetapherddn politischen Diskursen der Militarre-
gierungen zwischen 1964 und 1985 zeigt. Auch D&ibeiro leitet 1995 die Synthese seines
Hauptwerke€ povo Brasileiramit dem Kapitel «A Ilha Brasil» ein, in dem er ddachweis

zu fuhren versucht, dass die spateren GrenzenliBrasidurch die Verbreitung der Tupi-

452 \/ICENTE [1630]:5.

453 LYyRA 1994:129. Beispielsweise umschrieb der Wissentehaflexandre Rodrigues Ferreira aus Bahia, «o
Humboldt brasileiro» (MRNHAGEN [1850] 1946:39), der im Auftrag der Krone zwischEf83 und 1792 den
brasilianischen Norden und Mittelwesten erforschiteseinenDiario da Viagem FilosoficdBrasilien als «aque-
la parte da América, compreendida entre os rioszomas e da Prata» (zitiert iroGro 2000:64).

454 ABREU [1907] 1998:15, NBUCO 1908:3.

45 MAGNOLI 1997:47f.
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Volker — als eine pranationale kulturelle Basis®orgezeichnet waren: «[E] claro que havia
uma ilha espacial, geogréfica, de gente que falan@sma linguds’

2.1.3 Irdisches Paradies

Die Vorstellung eines irdischen Paradieses wurdar zmeist von der eines Ortes im Jen-
seits (dem himmlischen Paradies) unterschiederdargligh fur Sterbliche galt es dennoch
kaum, weil es den antiken Schriften nach in eingthmchen Vergangenheit oder Zukunft
angesiedelt war und nach christlicher Uberlieferohgehin wegen des Siindenfalls der Zu-
tritt verwehrt war. In der Renaissance verandede die Idee zu einem zwar noch auf3erhalb
der bekannten Welt gelegenen, jedoch «erreichbanend jedenfalls irdischerem Wunsch-
traum», verselbststandigt und sakularisiert aldifiam deslocus amoenusind der Buko-
lik.**” Die Verortung beinhaltete eine Westdrift: Im Alt€astament wurde das irdische Para-
dies noch im Osten angesiedelt (Gen 2,8; 3,24; 4,46, diese judisch-christliche Idee ver-
knupfte sich diskursiv zusehends mit der Traditaoniker Inselutopien, die ich oben be-
schrieben habe, bis hin zu den ersten Symbiosebiblischem Paradies und Inselmotiv im
Atlantik, etwa beim erwéhnten St. BrendafDie geheimnisvollen Briefe des Priesterkénigs
Johannes im 12. Jahrhundert oder etwas spéaterediehBe der Familie Polo widersprachen
dem nur auf den ersten Blick, denn ebenso war irvVdestellung des Mittelalters — in der an
der Spharengestalt der Erde kaum Zweifel bestafedt-verankert, dass dieses Land gleich-
zeitig im aulRersten Osten wie Westen liegen urelarr werden kénnte, ohne dass dies eine
Lageverschiebung des Paradieses impliziert A3itdespucci konnte daher seine — in Kennt-
nis von Caminhas Brief verfasste — Beschreibungsundus Novusm Westen von 1504
mit einer Fulle an Motiven ausschmuicken, die unokldn einen Paradiesbezug suggerierten.
Ein im selben Jahr angefertigter Kupferstich Allmeldirers, der Adam und Eva im Paradies
portratiert, illustriert dies bereits mit einem maltlichen Papagei (siehe Abb. 2). Der Vogel

wurde fortan zu einem festen Bestandteil der Allegeetwa in Jan Brueghels d. A. um 1620

%% RIBEIRO 1995:29ff.

5" BORNER 1984:30, 39.

58 BHRNER 1984:54.

4% Siehe zum mittelalterlichen Bewusstsein von déra8pngestalt der ErdevELISCH 2002:8f. In deNavigatio
des St. Brendan, auf deren Brasilienbezug bergigetviesen wurde, heildt es dann auch «navigemusacon
occidentalem plagam ad insulam que dicitur terpaamissionis.» (Zitiert in EGLISCH 2002:47). Die Autorin
verweist an gleicher Stelle auf Kartenwerke desdriiMittelalters, auf denen sich iiestenAfrikas Konti-
nente bzw. grofRe Inseln verzeichnet finden, diereiraradies- bzw. Antipodenbezug erkennen lassefall
der Weltkarte aus Einsiedeln sogar explizit dunehBezeichnung alBaradysus
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angefertigten berihmten Gemalde «Das Paradies« @blymgekehrt entwickelte sich be-
zeichnenderweise der farbenprachtige Papagei -t mieifAra — von einer Paradiesallegorie
zu einer geographischen Allegorie Brasiliens. Erkieat beispielsweise auf der ersten karto-
graphischen Darstellung Brasiliens, der 1502 emtfisiaenCantinoKarte unbekannter Urhe-
berschaft (heute in d@iblioteca Estensen Modena), dieTerra del Rey de PortugafAbb.

4). Die gleiche Funktion erfullt er auf der erwamKarte von Waldseemuller (1507) und im
Miller-Atlas (um 1519), um nur zwei weitere Beisigieu nenne® Brasilien und das irdi-
sche Paradies waren also von Anfang Uber ein Symmitohohem Wiedererkennungswert

diskursiv gekoppelt.

Welche weiteren Merkmale machten fur einen Mensaw@nfrihen Neuzeit das irdische
Paradies aus? Und konnten diese ebenfalls in \@whim zu Brasilien gebracht werden?
Wichtigstes Element der alttestamentlichen Besbhrey des Paradieses ist dessen Frucht-
barkeit, welche in Zusammenhang mit einem enormesséfreichtum — die vier Paradies-
flisse (Gen 2,11) — und einer daraus resultieretatenten «Feuchtigkeit» (Gen 2,6; das in
allen Sprachen so wiedergegebene hebraische st in seiner urspringlichen Bedeutung
allerdings unklar) des Bodens steht. Diese natarlighen Voraussetzungen haben weitrei-
chende Konsequenzen fur das menschliche LebenViDieen der Subsistenzwirtschaft wer-
den dadurch hinfallig, dass alle Kulturpflanzen \adiein wachsen (Gen 2,9). Die Erde bietet
aber auch Luxusguter, namlich Edelsteine und GoldJberfluss an (Gen 2,11; Ez 28,13).
Letzteres steht wieder im Zusammenhang mit demdpmsiachen Flusssystem, denn die
Reichtimer konzentrieren sich hauptsachlich im GaldHawila, welches der Paradiesfluss
Pischonumfliel3t (Gen 2,11). Der geographische Raum «Regadst also in der zeitgendssi-
schen Vorstellung stark durch Flisse gepragt. Zmuten ist, dass eben dies bei den «Entde-
ckern» der Neuen Welt den ersten Wiedererkennufigsrausloste: Wie Kolumbus spates-
tens an der Mindung des Orinokos das Geflihl bekotatséichlich den Eingang des irdi-
schen Paradieses gefunden zu haben, so betonCanainha von Anfang an die «agoas [...]
muitas imfimdas», wodurch das Land «em tal marergraciosa que querendo a aproveitar
dar se a neela tudo per bem das agoas que tem*f>.Nloch deutlicher wird Vespucci in

seinem Befund:

90| INDGREN 1992:22f. Die Tradition &uferte sich in den 194B#en in einem weiteren wirkungsvollen Sym-
bol, als Walt Disney fur die brasilianische Prodaikslinie der Comics einen griinen Papageien naérsa-
rioca kreieren lie3, der auf diesem Lesermarkt bekaraiteMickey Mouse wurde.

461 CoLON 2003: 290f., GMINHA [1500] 2001:70.
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«Regionum illarum terra valde fertilis est et amematisque collibus et montibus et in-
finitis vallibus atque maximis fluminibus abundatissalubribus fontibus irrigua et latis-
simis silvis et densis vixque penetrabilibus omeiferarum genere plenis copio$a>»

Als Ausdruck der Fruchtbarkeit werden hier zusélelilie unendlichen und immergriinen
Walder mit ihrem Pflanzen- und besonders ihrem Witthtum erwahnt: «Si singula, que ibi
sunt, commemorare et de numerosis animalium garseabrumque multitudine scribere vel-
lem, res esset omnino prolixa et immen&&.Auch hier bestatigt Vespucci nur eine Vermu-
tung, die bereits von Caminha angestellt wurdeStegumdo os arvoredos sam muy muitos e
grandes e d imfimdas maneiras nom dovido que mes@s$dao ajam muitas avésLetzte-
rer hatte ihm zudem ein weiteres Stichwort geliefeémlich das des gemaligten Klimas:
«[A] terra em sy he de muito boos aares asy frips tenperados [...1°° Die gute Paradies-
luft, so ergénzt Vespucci, Ubertrage aul3erdem ka#gmen Europa so Ublichen Krankheiten:
«Aer ibi valde temperatus et bonus et [...] nunquanpéstis aut egrotatio aliqua, que a cor-
rupto prodeat aeré’$ Er greift auch Caminhas Charakterisierung des &irauf und wie-
derholt es mehrmals provokant: «[Alerem magis teatpen et amenum quam in quavis alia
regione a nobis cognita». Das Argument dient hielntmur als Paradiesbezug, sondern zur
Widerlegung der antiken Klimazonenlehre, nach déferstellung die Luft dezona torrida
hochgradig infektios und menschenfeindlich sei. Bezeichnung der naturraumlichen Be-
dingungen mit dem Begriffemperatuserlaubt sogar eine Umdeutung des zivilisatorischen
Potentials: «Continentem invenerim frequentiorilpapulis et animalibus habitatam quam
nostram europeant Die Erwahnung der guten Liifte und des milden, lingishaften Kli-
mas war fir den humanistisch gebildeten zeitgea@isen Leser zudem eine Uberdeutliche
Anspielung auf das «Goldene Zeitalter», das vord@viersten Buch der Metamorphosen als
«ver erat aeternum, placidique tepentibus auriset (IM107)*°® Wie im Zusammenhang mit
der Funktion der autochthonen Vdlker als «gute @#ldm diskursiven Konstrukt noch zu
zeigen sein wird, wurden die Vorstellungen einesstithen und heidnischen Paradieses

gleichermaRen herangezogen, um die Erzahlung zesfli®

Eine interessante Diskrepanz zwischen den Autoedgt zich in der Behandlung der —

nicht nur 6konomischen, sondern auch fur den Pasddikurs wichtigen — Frage nach vor-

462 \/espucci[1502] 2002:22.
463 \/Espucci[1502] 2002:24.
464 CAMINHA [1500] 2001:64.
465 CAMINHA [1500] 2001:70.
%6 \/EspuccI[1502] 2002:22.
47 \EspuccI[1502] 2002:12.
488 OvIDIus NASO 1996.

%9 FRUBIS 1995:24f.
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handenen Bodenschéatzen. Wahrend Caminha noch Redg@ose wagt — «[n]eela ataa gora
nom podemos saber que aja ouro nem prata neniiugicbusa de metal nem de fero [47»

— behauptet Vespucci eine Exklusivitat von Goldeonknen — «[n]ulla ibi metallorum genera
habent preter auri, cuius regiones ille exuberdfit» und fiigt seinem Pladoyer damit ein
weiteres Indiz an. Allerdings kénnte es ihm als $&isschaftler weniger um eine metaphysi-
sche Argumentation als um phanomenologische Ahkgitbn gegangen sein. Dafiir spricht
der konzessive Nebensatz, mit dem er seine Schlgssiing, die vom Leser anhand der
zahllosen Indizien ohnehin bereits vollzogen wueleleitet: «Et certe, si paradisus terrestris
in aliqua sit terre parte, non longe ab illis regims distare existimo¥? Vespucci lasst da-
mit, nachdem er die Paradiesvorstellungen an Beadiéstgemacht und gar zu einer Topolo-
gie synthetisiert hat, letztendlich eine Lesartddi@ns alsEbenbilddes Paradieses zu, wo-
durch sich der Diskurs unabhéngig von der Metaphygsacht. Dies unterscheidet ihn bei-
spielsweise von Kolumbus, der den Fund deklichen irdischen Paradieses konform der
Uberlieferung propagierte: «Mas yo muy asentadgdesi &nima que alli, adonde diesel
Paraiso Terreal, y decanso sobre las razones griactes sobre scripta$’$Der Historiker
Sérgio Buarque de Holanda fasst diese — auch indBaaf die antikemauctoridadegdeutliche

— Emanzipation, nach der Brasilien «se ndo o veidadParaiso Terreal, sem ddvida um

simile em tudo digno dele» sei, in den Begriff dadp Edens.

*In dieser Vorstellung sehe
ich eine Weichenstellung, die es ermdglichte, dhssaradiesassoziation die Moderne und

auch den sakularisierten brasilianischen Natioskldis tGberdauern konnte.

Dass in Brasilien zunachst kein Gold zu finden watrder «edenischen Erzahlung» keinen
Abbruch. Die Paradiesvorstellung als «Eden» ishakesvon der hispanoamerikanischen Va-
riante desEl Dorado zu unterscheiden. (Die geheimnisvolle Goldstadhdaim brasiliani-
schen Amazonasgebiet wurde vorwiegend in spanisafieht in portugiesischen Quellen
beschrieben.) Das Entdecken von paradiesischennBolatzen in Hispanoamerika bewirkte
dort eine Pragmatisierung der Paradieserzahlung:

«[D]ie Realitat der Gold- und Silbervorkommen, §lie] von Mexico und Peru nach
Europa flossen, lie3en aus dem magischen Metallss#imell ein tatsachlich vorhande-

nes Zahlungsmittel werden, das nicht mehr in clstmen Tiefen unerreichbar schlum-
merte und von Geistern und Drachen eifersichtigaobtvwurde, sondern das tatséach-

470 CAMINHA [1500] 2001:70.

471 \EspuccI[1502] 2002:23f.
472\/espucci[1502] 2002:24.

473 CoLON 2003:292, Hervorhebung von mir.
4" HoLANDA 1994:178.

121



lich auf der Erde lag und nur aufgehoben oder emig/Vilden> abgenommen werden
musste. %

Als man knapp zwei Jahrhunderte spater auch imliaraschen Bergland auf Gold stiel3,
spiegelte sich dieser Fund bezeichnenderweise miclginer brasilianischen «Dourado»-
Erzahlung, sondern das edenische Motiv blieb bestdhs fand sogar in unmittelbarer Nach-
barschaft zu den Minen Uber die neoklassische Eylogwegungircadia Mineira(eigentlich
ein kurioses Oxymoron, nimmt man die Ortsbezeiclgrnoeim Wort), die sich der Wiederbe-
lebung der bukolischen Hirtendichtung Vergils wideyesinen neuen Ausdruck. Die unterir-
dischen Schatze waren in Brasilien offenbar weniggpirierend als die oberirdischen Schét-

ze der Natur.

Der edenische Diskurs zieht sich wie ein roter Radlech die gesamte koloniale Literatur
Brasiliens. DieHistéria da provincia de Santa Crunn Péro de Magalha€andavo (1576),
die erste portugiesische Publikation zu Brasilieertiaupt, wagt den Vergleich mit den be-
nachbarten hispanoamerikanischen Gebieten, diegagaographischer Sicht ebenso «para-
diesische» Bedingungen aufweisen missten, komntzabeinem negativen Befund: «Além
disto he esta Provincia sem contradicdo a melhar [sec!] a vida do homem que cada huma
das outras de Americd%’ Als koniglicher Beamter, tatig in der Kolonialveaitung und be-
auftragt mit der Erstellung einer Informationsstthfiir potentielle portugiesische Siedler,
konstatiert er nicht nur die Fruchtbarkeit der Ewhel das gesunde Klima, sondern versucht
beides wissenschaftlich zu begriinden und in Bemfidaadwirtschaftliche Nutzung zu set-
zen. Mit der Argumentation, Brasilien sei ein Pa&advegen der kilhlenden Seewinde und
wegen der ausgeglichenen Topographie — «nam terasS¢r..] nem desertos nem alaga-

dicos» — bereichert er den edenischen Diskurs uei weitere Motive'’’

Die Dialogos da Grandeza do Bragil618) von Ambrésio Fernandes Branddiod als
Streitgesprach zwischen zwei fiktiven Gestalterm deindl Alviano und dencolono Bran-
donio (letzterer in Funktion einedter ego,der am Ende Recht behélt) verfasst. Im Vergleich
zu Hispanoamerika wird das Fehlen von Bodensché&wean bedauert — «ouro, prata e pedras
preciosas sdo somente para os castelhanos» —e@tuRn Brasiliens liege aber dafir in der
landwirtschaftlichen Produktion:

"> BORNER 1984:78.

47 GANDAVO [1576]:4.

47" GANDAVO [1576]:7. Das Seewindargument sollte spater vooBE 1865 aufgegriffen werden (siehe Kapi-
tel 2.2.4). Aus dem Argument der topographischeagkglichenheit wurde bei Conde AffonseL60 1900 das
«Fehlen von Naturkatastrophen» (siehe Kapitel 2.3.7
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«[P]Jorque a terra € disposta para haver de fazetddas as agriculturas do mundo pela
sua muita fertilidade, excelente clima, bons célisposi%éo do seu temperamento, sa-
lubriferas ares, e outros mil atributos que seajndam.$’

Unschwer ist hier das spatere Schlagwort vom «ptatt tudo da» zu erkenn®f.Weitere
geographische Superlative der Brasilienerzahluagisten — wie der Titel schon erahnen
lasst — aus diesem Text: Die tatséachlich vorhamuétenig- undButterflisse seien nicht na-
tirlichen Ursprungs, sondern Zeichen einer landwefraftlichen Uberproduktion. Zwar herr-
sche kein Mangel an Autoren, «que querem afirmtar egesta parte situado o paraiso ter-
real», eigentlich wirden deren Beschreibungsversuckfilosofaram aquelas coisas fantasti-
cas que conceberam nas idéias» — der brasiliamdRealitat nicht gerecht, denn diese Uber-
treffe jeden Diskurs — so auch alle heidnischeradlasvorstellungen, denn «lhe ficam muito
atras os Eliseos tao celebrados dos poetas enfirsgiosentos, e da mesma maneira o fabulo-
so paraiso do torpe Mafamed&%Der Jesuit Siméo de Vasconcelos bringt schlieBficei-
nerCrénica da Companhia de Jesus do Estado do B(a663) den Streit um das beste Para-
dies auf den Punkt, indem er wie Vespucci Ubertdihsten Grad an Ahnlichkeit argumen-
tiert:

«[P]oderiamos fazer comparac¢des ou semelhancaydmalparte sua com aquele para-

iso da terra em que Deus nosso senhor, como e jgrds o nosso pai Adam. [...] Se

nao o paraiso biblico, a terra brasilica é semddusuperior aos pagaos Campos Elise-
481
0S.»

Endgiltig zu einem autonomen Paradies wird Brasitiei Sebastido da Rocha Pita, Dichter

und Geschichtsschreiber, der in seiHetoria da America Portuguezd730) definiert:

«[V]astissima regido, felicissimo terreno em cujaesiigge tudo sao frutos, em cujo

centro tudo séo tesouros, em cujas montanhas @aosto sdo aromas. [...]. Em nen-
huma outra regido se mostra 0 céu mais serenonraruga mais bela a aurora; o sol
em nenhum outro hemisfério tem os raios tdo dostadem os reflexos noturnos tao
brilhantes; as estrelas sdo mais benignas e seamosémpre alegres; os horizontes, ou

478 BRANDAO [1618]:10f.

479 Zum literarischen Topos wurde die brasilianisclaadwirtschaft méglicherweise auch durch die Repepti
von Robinson CrusaeNach Schiffbruch und Piratenentfiihrung wird diéeeBrasilien innerhalb kiirzester Zeit
zu einem reichen Plantagenbesitzer. Anstatt Forrundanken, treibt ihn Gewinnsucht zu einer neuepeki-
tion, um aus Afrika Sklaven firr seine Pflanzungenhplen, wobei er wiederum Schiffbruch erleidetgstnal
fur 28 Jahre. Auf seiner Insel tberkommt ihn diei®e«lI might have been by this Time [...] one of thest
considerable Planters in ti¥asils, nay, | am perswaded, that by the Improvementsdl hade, in that little
Time | livid there, and the Encrease | should ptipdave made, if | had stay'd, | might have beesrttv an
hundred thousand Moydors.» EBDE 1719:231). Allerdings erweist sich seine Sorgetégtdlich als unndtig,
denn nach seiner Rettung stellt er fest, dasss&uh brasilianisches Vermégen dank der fantastis@r&rége
stetig vermehrt hat: «l was now Master, all on dd&n, of above 5000 Sterlingin Money, and had an Estate,
as | might well call it, in thdrasils, of above a thousand Pounds a Year, as sure astaie Bf Lands ifEng-
land: And in a Word, | was in a Condition which | scataew how to understand, or how to compose my self,
for the Enjoyment of it.» (BFOE1719:338).

“80 BRANDAO [1618]:23, 50.

“81 Zitiert in CARVALHO 1998a:63.
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nasca o sol, ou se sepulte, estdo sempre claraguas, ou se tomem nas fontes pelos
campos, ou dentro das povoac¢des nos aguedutosssdiais puras; é enfim Rrasil
Terreal Paraisadescoberto, onde tem nascimento e curso os maiosgglomina salu-
tifero clima; influem benignos astros e respiramaasuavissimas, que o fazem fértil e
povoado de inumeraveis habitadores, posto queigardebaixo da térrida zona o de-
sacreditassem e dessem por inabitavel Aristotlésip e Cicero [...].52

Der brasilianische Historiker Raymundo Faoro merkim edenischen Diskurs an, dass er
die bewusste Kompensation mangelnden ékonomiscimeeizes bezweckte: «Um pais sem
ouro nem prata, desprovido das riquezas da ind@mpferecia nada ao nobre, ao comerciante,
ao burocrata®® Auch wenn es sich vielleicht nicht nur um eine hiiiForm von
Standortpropaganda gehandelt hat, so bildete en @owe effektvolle Singularisierungs-

strategie, in die nicht weniger als ein biblischBithos eingeschrieben wurde.

2.1.4 Edle Wilde und Menschenfresser

Ein Punkt mit Konfliktpotential bezuglich der bibtihen Paradiesdarstellung war die Be-
vOlkerung der paradiesischen Neuen Welt; bei Ankdef Portugiesen immerhin rund 2,5

Millionen Menscher{®

* Ich habe sie bisher bewusst noch nicht thematisiersie ein unab-
hangiges Motiv bilden. In der christlichen Annahsiees einzigen und allmachtigen Gottes
mussten fur die europaischen Beobachter diese Mensdie ja offensichtlich nicht aus dem

Paradies vertrieben worden waren, frei von der s seirf®®

Eine Losung fir dieses logi-
sche Problem bot die Antipodenthese an, wie sieRlaton imTimaiosentworfen wurdé®®
Zwar hatten portugiesische Seefahrer die Trenn@ngH@misphéaren durch eine unbewohn-
bare Tropenzone anhand der Erforschung der afgkhan Kiste, vor allem durch die Um-
fahrung des gefurchteten Cabo Bojador (1434), lmsZur Umsegelung des Kontinents
(1488) kurz zuvor widerlegt. Aber die Idee von eimeeiten Menschheit, die noch von der
Welt abgeschirmt lebt — «nullaque mortales prastier litora norant» (Met I, 96) heil3t es bei

Ovid — blieb in der friihen Neuzeit durchaus noctstalbar®®’

82 prrA [1730] 1976:19, Hervorhebung von mir. Obwohl didststelle offensichtlich maRlos war (und sogar
von LEITE 1983:162 als «exagerada e inteiramente descabalateilt wurde), lieferte sie dem nationalististhe
Diskurs des 20. Jahrhunderts ein beliebtes Zitat.

%3 FAORO 2001 1:102.

8 CouTo 1995:63.

*% FRUBIS 1995:18.

% Siehe PATON 1959:152.

87 OvIDIUS NASO 1996. In Luigi PulcisVlorgantevon 1483 findet sich im 25. Gesang, Strophe 229-B8feits
eine Stelle, in welcher die sidliche Hemisphare mimen als leicht zuganglich («piu oltre navicarpwote, /
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Nach der ersten Diagnose liel3 sich die UnschuldPdeadiesbewohner fur Vespucci und
Caminha miuhelos an der fehlenden Bekleidung ableg@mnes utriusque sexus incedunt
nudi, nullam corporis partem operienté&bafiir sprach auch das fehlende Schuldbewusst-
sein der Nackten, «nuus sem niumn cubertura» und «acerqua disso com tamta inoaemci
como teem em mostrar o rostro», denn schliel3lidbt les schon im ersten Buch Mose: «Bei-
de, Adam und seine Frau, waren nackt, aber siemrgehasich nicht voreinander.» (1 Mo
2,25)#° Caminha macht den Vergleich sogar explizit: «Agnl®r que a inocencia desta
jemte he tal que a d Adam nom seria mais quantaezgonha [...].$°° Selbst die Betrachter
tberkomme kein Schamagefihl, nicht einmal beim Askblveiblicher Nacktheit:

«Aly amdavam antr eles tres ou quatro mocas benmasnecbhem jentis com cabelos
muito pretos conpridos pelas espadoas e suas VeEgdam latas e tam caradinhas e
tam limpas das cabeleiras que de as nos muito iegnmnms nom tinhamos neiiia
vergonha.$*
Die Unschuld spiegelte sich zudem — wieder gemaltiamaligen Vorstellung — in der auf-
fallend guten physischen Konstitution der Menschen:
«Eles porem contudo andam muito bem curados e rimifmws e naquilo me parece
ainda mais que sam coma aves ou alimaraes momnjesdises faz ho aar milhor pena e
milhor cabelo que aas mansas, porgue 0s corpossaeusam limpos e tam gordos e

tam fremosos que nom pode mais seer e isto merégmpir gue nom teem casas nem
moradas em que se colham e o aar a que se crifan @@es [...]%”

Vespucci war so beeindruckt, dass er ihre Leberatung — «Vivunt annis centum quinqua-

;193

ginta»~” — auf mindestens das Dreifache der europaischaitzae. Die Beobachtung einer

besseren korperlichen Verfassung ist dabei in Zosamhang mit dem ebenfalls wahrge-

pero che I'acqua in ogni parte € piana, / benchérta abbi forma di ruote»), zum anderen als betvkAnti-
podi appellata € quella gente») und gewissermalggchguf mit der européischen Zivilisation beschee wird
(«e laggiu son citta, castella e imperio [...] / arpge ed animal, come voi, hanno, / e spesso insggare bat-
taglie fanno»). Zitiert in WK, J. 2007:232ff. Leider wurde meines Wissens andieStelle der mir bekannten
Brasilienerzahlung eine ganz besondere Variantéddépoden aufgegriffen: Die in Jean de Mandevilgsrk
Livre des merveilles du monden 1357 beschriebenen, ganz in den brasilianisdaionalfarben gehaltenen
«gentes [...] que son todos de color verde y amari{[lBIANDAVILA 1984:106, der Text lag mir nur in der spani-
schen Ubersetzung vor).

488 \/EspuccI[1502] 2002:18.

89 CAMINHA [1500] 2001:52.

490 CAMINHA [1500] 2001:69.

491 CAMINHA [1500] 2001:55. Dem Lob der Sittlichkeit widersgiaallerdings Vespucci. Er bezeichnete die
indigenen Frauen pauschal als «libidinosisimae>sgpveci ([1502] 2002:20) und erwahnte ungewdhnlisbe
xuelle Stimulationspraktiken. Sein Urteil wurde spateren Texten nicht bestétigt, sondern im Gegetite
Sittlichkeit der Neuweltfrauen den Européerinnem glites Beispiel vorgehalten, so z.ERl [1578] Kap. 8
[=digitale Fassung ohne Seitenangabe]: «[C]estdtéainsi grossiere en telle femme est beaucoumsnoi
attrayante qu’'on ne cuideroit. Et partant, je mamgue les attifets, fards, fausses perruquesiecixetortillez,
grands collets fraisez, vertugales, robbes suragbdt autres infinies bagatelles dont les femmékes de par-
deca se contrefont et n'ont jamais assez, sont@anparaison, cause de plus de maux que n’estdiéénordi-
naire des femmes sauvages: lesquelles cependant, @ naturel, ne doivent rien aux autres en Beaut

492 CAMINHA [1500] 2001:61.

493 \EspuccI[1502] 2002:22.
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nommenen Fehlen von zivilisatorischen Annehmlicteéteiinsbesondere von der Landwirt-
schaft zu sehen. Die gutgenahrten Indigenen, dredach gleichzeitig nicht auf Feldern und
Plantagen plackten, mussten den durch Skorbut umgbtiefer geplagten und an ein Agrar-
feudalsystem mit regelmafigen Hungersnéten gewitiPoetugiesen wie die Verwirklichung
einer Allegorie aus dem Matthausevangelium ersemesein, in dem es heifl3t:
«Seht die Vogel unter dem Himmel an: sie sden neikt ernten nicht, sie sammeln
nicht in die Scheunen; und euer himmlischer Vateélert sie doch. Seid ihr denn nicht
viel mehr als sie? Wer ist unter euch, der seingsehs Lange eine Spanne zusetzen
konnte, wie sehr er sich auch darum sorgt? Undmaargt inr euch um die Kleidung?
Schaut die Lilien auf dem Feld an, wie sie wachseanarbeiten nicht, auch spinnen sie

nicht. Doch ich sage euch: Selbst Salomo war isater Pracht nicht gekleidet wie ei-
ne von ihnen.» (Mt 6, 26-30)

Fur Caminha liel3 die gleiche Beobachtung die Sefblgerung zu, dass die Indigenen noch
im Goldenen Zeitalter lebten, denn bei Ovid he#t«@psa quoque inmunis rastroque intacta
nec ullis / saucia vomeribus per se dabat omniastel(Met I, 101-102}** Das Verdikt der

Arbeit, sei es durch Sundenfall oder durch den Begies silbernen Zeitalters, traf auf die

Neue Welt nicht zu:

«Eles nom lavram nem criam nem ha aquy boy nem nagacabra nem ovelha nem
galinha nem outra nefih alimarea que custumada seja ao viver dos honreEns
comem senom dese inhame que aquy ha muito e desatsee fruitos que a tera e as
arvores de sy langcam e com isto andam taaes djtanetam nedeos que 0 nom Somo
nos tamto comquamto trigo e legumes comenit’s.»

Ahnlich verfahrt Vespucci, wenn er die Baume alsbakes maxime ibi sine cultore proveni-
unt» beschreibt?® Die Jahrhunderte tiberdauern konnten diese glingdidMenschen in ihrer
Isolation, da sie aus verstandlichen Motiven kdf®mihungen unternommen hatten, aus
dieser auszubrechen. Davon zeugten in der eurdy@iiserspektive nach der Logik von
Ovid (Met I, 94-95) die bereits beschriebenen eseiiowWalder, die nicht dem Schiffsbau zum
Opfer gefallen waren: «[N]Jondum caesa suis, pemegtiut viseret orbem, / montibus in li-

quidas pinus descenderat und&S».

Nach Vespucci spricht weiteres daftr, dass die ilers an der fremden Kiste keine ge-
schichtliche Entwicklung durchlaufen hatten. Wiesdlgieben ist im ersten Stadium der
Menschheit zur gesellschaftlichen Organisation naghe Hierarchie, kein Gesetz und Rich-

ter notwendig, denn die Menschen «vivunt simul sege, sine imperio». Trotzdem lebten

9% OvibIus NASO 1996.
49° CAMINHA [1500] 2001:66f.
49 \EspuccI[1502] 2002:22.
497 Oviblus NASO 1996.
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sie offenbar friedlich, ohne Krieg und Kriegsvorai&ung, in einer Art Urkommunismus zu-
sammen. Jeder sei sein eigener Herr («unusquishups donum est»), ohne Privateigen-
tum («nec habent bona propria») und Kapitalismidofxsunt inter eos mercatores neque
comercia rerum»}?® Dazu passte auch die Beobachtung eines UratheigiRusterea nullum
habent templum et nullam tenent legem; neque sloiatre»)**® Fir Caminha schien aus
diesem Grund die Bevolkerung fir den christlichdauBen besonders empfanglich zu sein:
«Parece me jemte de tal inocencia que se os homtemdese e eles a nos que seriam logo
christdaos porque eles nom teem nem emtendem enduzenreemca segundo parec®»
Und umso dringlicher sei daher die Vermittlung éilsbotschaft: «[O] milhor fruito que
neela se pode fazer me parece que sera salvgemsgéae esta deve seer a principal semente
que Vosa Alteza em ela deve lamc#t:Der hier angesprochene Koénig Manuel | iibernahm
in seinem Informationsschreiben an die spanischémige fast wortlich die Darstellung als
unschuldige Antipoden: «O dito meu capitéo [...] aheg uma terra [...] a que p6s o nome
da Santa Cruz, em que achou as gentes nuas copran@ra inocéncia, mansas, pacificas
[...].»°% Dieser Eindruck sollte sich in der Folgezeit nightlern. Anders als in Hispanoame-
rika, wo die Eroberer bald auch auf «IrrglaubigebTempeln und Priestern trafen, die Asso-
ziationen zu Moscheen und Pilgerzigen nach Mekkaohgefen, wurden die Indigenen in
Brasilien ausschlieRlich als Menschen im «Natuengt wahrgenommefl® Eine groRe
Wirkung Ubte diesbezuglich eine aufwendig gestltdrasilienschau» aus, die 1550 zu Eh-
ren von Konig Henri IV und seiner Gemahlin Cataritdedici in Rouen aufgefuhrt wurde.
Ferdinand Denis, der Brasilienreisende und Verfadee ersten brasilianischen Literaturge-
schichte, beschrieb im 19. Jahrhundert das histwi&reignis rtickblickend wie folgt:

«Para a circunstancia, trezentos figurantes, evgrdadeiros indios de trazidos a

Franca, marinheiros normandos e prostitutas, tddepidos a moda Tupinamba, repre-

sentam cenas de cacga, de guerra, de amor, e ab®agem a um navio portugués. Os

choupos sdo pintados e carregados de bananas,amsp@&gmacacos sao soltos no
arvoredo.3**

In Shakespeares auf das Jahr 1611 datiertem Dfaimd empegl. Akt, 1. Szene) wirkt die
Charakterisierung der Bewohner des zukinftigen liRetleCaliban wie eine Zusammenfas-

498 VEspuccI[1502] 2002:20. Vgl. die betreffenden Stellen ®eid: «Quae vindice nullo / sponte sua, sine lege
fidem rectumque colebat.» (Met I, 90) bzw. «sinditimiusu / mollia securae peragebant otia gentédet |,
99-100).

49 vEspucci[1502] 2002:20.

%0 CAMINHA [1500] 2001:66.

01 CAMINHA [1500] 2001:70.

%2 Carta do El-Rei de Portugal a El-Rei e a RainhaGstelg 28.04.1501 (zitiert in ANTARINO (2004:235f.,
Transkription der Orthographie im Original, Hervebung von mir.)

%93 MACCORMACK 1993:110ff.

%04 Zitiert in CUNHA, M.C. 1990:100.
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sung der bisher erwahnten Textstellen. Die BewolBrasiliens wurden zu einem literari-

schen Topos:
«| 'the commonwealth | would by contraries / Exexatl things; for no kind of traffic /
Would I admit; no name of magistrate; / Lettersigtionot be known; riches, poverty, /
And use of service none; contract, succession,utrBdound of land, tilth, vineyard,
none; / No use of metal, corn, or vine, or oil; @ bccupation; all men, idle all; / And
women too, but innocent and pure; / No sovereignfyAll things in common nature
should produce / Without sweat or endeavour: treasony / Sword, pike, knife, gun

or need of any engine, / Would | not have; but reaghould bring forth, / Of its own
kind, all foison, all abundance, /To feed my innugeeopler.»

Allerdings verweist die irCaliban als Anagramm enthaltene Bedeutwanibal auf die
notwendige Kehrseite jedes stereotypen ldealbildesses wurde schon bei Vespucci durch
ein bemerkenswertes Detail getrubt: Die unschutdigaradiesbewohner praktizierten Antro-
pophagie — «carnes humana est eis communis imcihigvas er durch die schlechte Ernéah-
rungslage hinsichtlich von Eiweil3 und Fetten sodeéen Fehlen von Jagdhunden zu erklaren
versucht® Es handelte sich nicht um die erstmalige Erwahriomgusammenhang mit der
Neuen Welt. Bereits im Bordbuch des Kolumbus wurdentraditionellen Menschenfresser,
zyklopischemonoculiund hundsképfigéynekepholgidurchcanibalesersetzt® Die durch
den Neologismus neu getauften Menschenfresser isawebenso wie die Antipoden als
literarisch-mythische Figuren auf eine lange Tiadit die beim Géttervater Kronos beginnt
und sich durch die gesamte Antike bis ins Mittelaltieht (bekannte Personifizierungen sind
die Skythen bei Herodot, die Zyklopen wie der Pbbm und auch die schéne Circe in der
Odyssee). Vespucci fuhrt damit eine wichtige Vagan die Brasilienerzahlung ein, die sich
— wie bei Shakespeare — bald zu einem weiteren (Bphatz der europaischen Literatur

entwickelte.

Der vermeintliche Erndhrungszweck des Kannibalismusle bald angezweifelt. Antonio
Pigafetta, der Chronist Magellans, schrieb inRlelazione del primo viaggio intorno al mon-
do (1524) «mangiano carne umana de li suoi nemici,p@ buona, ma per una certa usanza»
und fihrte diesen Brauch auf eine Legende zuttickh anderen Reiseberichten, etwa von

Hans Staden, wurde der Kannibalismus als Ritual Ta#gung von Kriegsgefangenen be-

% Vespucci[1502] 2002:20.

%% CoLON 2003:146, 211f,

07 PIGAFETTA [1524]:3f. Seine vorangehenden Informationen zasiien, fiir das er den vicentinischen Aus-
druckverzin (Rotholz) benutzt, sind nahezu wértliche Ubertraggn von Vespucci: «Questa terra del Verzin &
abbondantissima e piu grande che la Spagna, Feitadia tutte insieme: & del re de Portugallopbpoli di
questa terra non sono Cristiani e non adorano aesaa; vivono secondo lo uso della natura e vivaerdovin-
cinque anni e cento quaranta; vanno nudi cosi ugpgome femmine [...].»
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schrieben: «Sie thun es von keinem hunger, sondergrossem haR und neid [.. T3Al-
lerdings hatten sie — abgesehen von der Zweifédfkait auch dieser Darstellungen — auf die
Identifizierung von Brasilien mit einem «Mensch&ser-Land» und die schwelgerische
Ubertragung der Kannibalismusmotive keinen relatemnden Einflus3>’ Der Kannibale fand
eine breite Verwendung zuerst als Emblem auf zighles Karten des 16. Jahrhunderts, meist
zur Kennzeichnung des brasilianischen Binnenlandesger Ende des 16. Jahrhunderts verof-
fentlichten illustrierten Seri€ollectiones peregrinationum in Indiam orientaletmoeciden-
talem des lutheranischen Frankfurter Verlegers Theo@doBdy wurde bald darauf die den
unbekannten Raum markierende «necessidade cartagraur Ikone — ausgestattet mit ei-
nem schambedeckenden Federnschurz (ein kuriosesudgpaischen kinstlerischen Phanta-
sie entsprungenes und «wegen der Federkiele [..grauBnbequemes, sogar etwas gefahrli-
ches Bekleidungsstick») und martialisch mit KeRlieil und Bogen das Feuer mit menschli-

chem Grillgut umlagernd®

Das Kannibalismusmotiv wurde von den PortugieseteinEroberung des Kontinents in-
strumentalisiert. Fur 8NDAVO (1576), einem Vertreter der 6konomischen Interesser
Siedler, lebten die Indigenen entgegen der «naiunemana» und wirden sogar die «brutos
animaes» Ubertreffett’ Zudem seien sie verraterisch und aufséssig, wesdial von den
neuenmoradoresentweder vertrieben oder versklavt werden solfteit den guinstigen Ar-
beitskraften wirbt er an anderer Stelle, die Zukuier Kolonie liege in der Konversion von
Kannibalen zu Sklaver)? Er erklart diese negativen Eigenarten mit eineracphilosophi-

schen Argument:

«[A lingua] carece de tres letras, convem a saf#n se acha nella F, nem L, nem R,
cousa digna despanto porque assi nam tém Fé, nemedpe Rei, e desta maneira vi-
vem desordenadamente sem terem alem disto comapemn, nem medido’ss

Einen machtigen Gegner fand dieser Diskurs in deuitenmissionen, deren erster Leiter,
Manoel da Nobrega, in seindbialogo sobre a converséo do genfib56/57) die Frage nach

der Seele der Indigenen kategorisch bejahte: «HEiimlorum animae a Deo creatae sunt, it-

%8 SrADEN [1557] 1969:185.

%% P EISCHMANN/ASSUNCAQZIEBELL-WENDT 1991:239. Tatsachlich finden sich zahlreiche Detdes iber
Monate andauernden Antropophagie-Rituals wortliehStaden, Thevet und Léry wiedergegeben, obwasedi
jeweils kaum ein Jahr vor Ort waren. Eine Fehliptetation der sogenannten «Augenzeugen», die hditséic
kaum der Sprache méchtige, nicht eingeweihte, kitige und manchmal aus grof3er Entfernung beobadate
Besucher waren, ist wahrscheinlich; manches mdgfiebise auf mutwillige Irrefihrung durch die Indiga
zurlickzufiihren, die nach Léry «grands gausseurgsesggn sein sollen. Siehe zur Zweifelhaftigkeit di@imer
Beschreibungen von kannibalistischen Praktikeradifthrliche Argumentation vorePER-ROCHER 1998.

> HONOUR 1982:26. Siehe auch SuF 1992:46f., BERND 2003a:49, KIGELGEN 1992:67ff.

> GANDAVO [1576]:30.

*12 GANDAVO [1576]:31ff.

*13 GANDAVO [1576]:25.
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circo ispi etiam capaces sunt Deo gloriam daftfiDie Auseinandersetzung mit den Sied-
lern um die Indianerfrage war nicht nur verbalet, Aondern es sind auch zahlreiche gewalt-
same Konflikte tiberliefer™® (Der Schutz durch die Jesuiten bedeutete firtdieri anbefoh-
lenen Neuweltbewohner jedoch auch eine demographig@atastrophe, an der dpadres
durch eingeschleppte Krankheiten grol3en Anteilemattind trug letztendlich auch zum Auf-
bau des Sklavenhandels B). Uberraschend ist, wie unterschiedlich die Vebinegs- und
Versklavungspolitik der iberischen Kolonialmachtenvder Weltoffentlichkeit wahrgenom-
men wurde: Wahrend die spanische Krone der «massaitematicos» angeklagt war, lobte
man allenthalben den «intercambio harmonioso» heisdortugiesen, Indigenen und spéater
sogar Afrikanerr’’ Trotz der systematischen Ausrottung der autoctghdBevélkerung —
zum Beispiel Uber den Krieg gegen dienfederacdo dos Tamoi@§$555-67) — wurde die
leyenda negramit Portugal nicht in Verbindung gebracht und ess&and kein Rechtferti-
gungszwang-® Zu vermuten ist, dass dies einerseits mit der rgléich zur spanischen Ge-
genreformation unproblematischen Rolle Portugal&umopa zusammenhing — mit Staden
und Léry wurden zwei loyale Grindungstexte der Beaerzahlung von Nicht-Katholiken
verfasst —, zum anderen aber auch ein erster Ettalg@denischen Erzahlung und der verlege-
rischen Aktivitat der Jesuiten war. Das Fehlenldgenda negraetzte Brasilien ein weiteres
Mal von der tbrigen Neuen Welt ab. Urs Bitterligir&@lem in seiner Kulturgeschichte der
europaisch-uberseeischen Begegnung Rechnung, iadendhnlich wie Anderson — von ei-

nem «hochinteressante[n] Sonderfall der Kultureckiving» sprichf®

Hinsichtlich der Diskurse «edle Wilde» vs. «Mengthessers» blieb also das negative Bild
stets durch das weitaus starkere positive Ubetlagex es zu Beginn des Kapitels beschrie-

14 NOBREGA [1556/57]:8.

*1% Sjehe DLEDO 2000.

%16 Wegen des legendaren guten Klimas wurden bevoikaégikelnde Ordensbriider entsandt, die in Brasilien
rasch genasen. Gleichzeitig wurde eine stets stéeggahl von «Krankenbekehrung» (also die Taufdstaler
Indigener) verzeichnet (RHEIRO 2004:146f.), ohne dass dies in einen Zusammengabigcht wurde. Berlich-
tigt ist die jesuitische Buchhaltung, in der dieik&nischen Sklaven unter «Nutzvieh» verbucht war@gehe
PINHEIRO 2004:170).Die Unterscheidung zwischen inakzeptablen indigened akzeptablen afrikanischen
Sklaven erklart sich aus der jesuitischen Missiod deren Eigeninteresse: »Porque 0s naturais daidargram
livres. Como tais foram declarados nas leis camdniccivis. E aos jesuitas na América Portugueésafdiada

a defesa dessa liberdade. Esta é a raz&o. Os mizgAdsca nem eram livres, nem a defesa de seadérle fora
confiada aos Padres. [...] Os negros ja eram eser@w Africa, havendo uns negros que escravizawarnso
negros e os vendiam; na América continuavam a,sé-talvez em melhores condi¢es.EAIE, S.S.I. 1943
VI:356). Als Hintergrundiiberzeugung kam wohl dadass nach der biblischen Uberlieferung (siehe 1seMo
10,5) die afrikanischen Volker als Nachfahren voant Noahs verfluchtem Sohn, ohnehin aus der Heilsge
schichte ausgeschlossen waren.

" MicHAEL 2001:177. Montesquieu kritisiert als einer der igen die Vertreibung der Indigenen in Brasilien,
fuhrt sie jedoch als «Nebeneffekt» auf die ineffite portugiesische Verwaltung zurlckiflddueT 1992:108).
Selbst dieses Negativbild ist jedoch nicht mit ¥erstellung eines planmaRigen Genozids durch dimisphe
Krone zu vergleichen.

>18 MICHAEL 2002:76ff., INHEIRO 2004:197.

19 BITTERLI 1982:173.
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ben wurde. An Komplexitat gewann es dennoch nidans Staden hatte zwar im anthropo-
logischen Teil seines Buches ausfiuhrlich dargéstele die Tupinamba landwirtschaftliche
Werkzeuge herstellen und benutzen. Das Bild deddgbei Zeitalters wurde damit eigentlich
genauso relativiert, wie das des Urkommunismus Xn Kapitel «Was fir Regiment und
ordnung sie haben mit der Obrigkeit und rechtemd) des Uratheismus, denn auf die scherz-
hafte Bemerkung, «Sie gleuben an ein ding, das stegie ein kirbis» (gemeint ist das ras-
seldhnliche Instrumentamaracg, folgt im 22. Kapitel eine ernsthafte und gen&eschrei-
bung der Religiositat der Tupinamtf8.Noch widerspriichlicher ist die Darstellung beinlea
de Léry, der dies mit seinem Authentizitdtsansprioegrindet, «afin que je dise le pro et le
contre»>?! Erstaunlicherweise konnten auch diese Zusatzirdtiomen das Bild wenig &n-
dern. Spatestens durch die Léry-Rezeption von MidbéMontaigne wurde ddyon sauvage
endgliltig in seiner Darstellung festgeschrietférDie entsprechenden Schliisselstellen (vor
allem das 30. Kapitel des ersten Buchesksaisvon 1580 mit dem Titel «Des Cannibales»)
sind weitgehend eine Ubersetzung der bereits vieiifen Topoi. Es finden sich alle Verwei-
se der bisher vorgestellten Brasilienerzéhlung asitiver Wertung, untermauert durch die

neue Behauptung, dass sogar die indigene Spractyeplieben sei.

«C’est une nation [...] en laquelle il N’y a aucuspece de trafique; nulle cognoissance
de lettres; nulle science de nombres; nul nom dgistrat, ny de superiorité politique;
nul usage de service, de richesse ou de pauverté&ontracts [...]; nuls vestemens;
nule agriculture; nul metal, nul usage de vin oubtied. Les paroles mesmes qui
signifient le mensonge, la trahison, la dissimwlatil’avarice, I'envie, la detraction, le
pardon, inouies»>%
Die noch ambiguen Elemente von Léry wurden von Migme zu einer imaginaren Gesell-
schaft zusammengefigt und als zivilisatorischesrédurbild zu Europa auf die gesamte
Neue Welt und auf jedes Individuum &len sauvageuriickbezogerf?* SolchermaRen philo-
sophisch geadelt, in die franzésische Sprache rdgert und in einen Ideenpool eingebracht,
der kiinftigen Generationen zugénglich war und de&ventschatzung genoss, wurde der bra-
silianischebon sauvagezu einem zentralen Motiv der okzidentalen Kultwaechte der

Neuzeit.

20 STADEN [1557] 1969:183, 177.

21| Ry [1578] Kap. 11 [=digitale Fassung ohne Seitenaapab

22 7ur Entstehung des Bildes vdmon sauvagén der franzésischen Kultur sieherir 2001.
23 MONTAIGNE [1580] 1950:243f., Hervorhebung von mir.

%24 JURT 2002:61.
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2.1.5 «Quinto Império»

Die Projektion von Staatsutopien, die sich — wieslie erwahnt — auf mythische Eilande
im Ozean konzentrierten und die seit der Neuzegelre&l3ig Bezlige zur Neuen Welt aufwie-
sen, fand auch in Brasilien eine willkommene Prigeisflache. In Thomas MorudJtopia
wird der Bericht einem Portugiesen (Raphael Hytatag) in den Mund gelegt, der sich zu-
dem als Teilnehmer an drei Expeditionen von Vespucerkennen gibt (und als erster Welt-
umsegler der Menschheit, sei er doch Winpia via Taprobane und Kalikut nach Portugal
zuriickgekehrtj?® Zu literarischen Sozialutopien passte die alldb#ra berichtete Vorstel-
lung eines brasilianischen Schlaraffenlandes gug. topievorstellung zu Brasilien hatte
jedoch einen politischen Bezug, der weit Uber diéciien Neuweltphantasien hinausging,
namlich die portugiesische Version deanslatio Imperij die Errichtung eines Kaiserreichs
im Westen, so wie sie von den Propheten Daniel lesjas vorhergesagt wurd@ Frithe
Beispiele waren die Jesuitenschiifo clima, & terra do Brasillum 1584) von Ferndo Car-
dim, in der ein Abbild Portugals — inklusive Relsrdschaft — auf Brasilien projiziert wird,
und die Andeutung in BANDAO (1618), dass sich Brasilien hervorragend eignerdeyikpa-
ra se poder situar nela grandes reinos e impéHdin ganz unverblimtes und argumentati-
ves Pladoyer fir eine Ubersiedlung des Hofes naelsilgn, in die gedachte geographische
Mitte des Reiches, stellte diistoria do Brasil(1630) des Franziskaners Frei Vicente de Sal-
vador dar:

«[Q] Brasil, com ser grande fica em tal distanei#do facil a navegacéao, que com mui-
ta facilidade pode ca vir e tornar quando quisemnmifjcar-se de morada, pois a gente
que cabe em menos 100 léguas de terra, que tenPtotigyal, bem cabera em mais de
mil, que tem o Brasil, e seria este um grande rdamdo gente, porque donde ha as a-
belhas ha o mel, e mais quando nédo s6 das flomes das ervas e canas se colhe mel e
acucar, que de outros reinos estranhos viriam séabeom a mesma facilidade a troco
das suas mercadorias, que ca nao ha; e da mesreaar@drogas da India, que daqui
fica mais vizinha, e a viagem mais breve e fadls@ Portugal ndo vao buscar outras

coisas sendo estas, que pao, panos, e outras semathantes nao |lhe faltam em suas
terras.3*®

Diese Stimmen beschrankten sich nicht auf Brasilih Regelmaliigkeit wurde in jeder in-
nenpolitischen Krise Portugals der Ruf nach eineaddiindung des Koénigreiches in Brasilien
laut. Zum ersten Mal verzeichnet ist die Forderamgrtranslatio imperiil580, als Antdnio

Prior do Crato, ein unehelicher Enkel des Konigmntd |, der mit der Unterstlitzung von

2> MORUS[1516] 1995:46.

°2° PAGDEN 1995:42.

%27 Zitiert in ANHEIRO 2004:93f., BRANDAO [1618]:22. ZurTranslatioTheorie siehe MLLO 2000:92.
28 \/|CENTE [1630]:41.
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Catarina di Medici das portugiesische Reich vonsHiem aus neu griinden solff€. Nicht
nur als Interimslosung bzw. Ort der Exilregierusgndern als Dauerlésung wurde wahrend
der Restaurationskriege 1640-68 eine VerlagerursgRigEiches geplant’ Die Historia da
America Portuguez41730) von Rocha Pita tragt die Idee programmiatisereits im Titel
und erwahnt das «opulento império do BrasiAls weitere Markensteine der Diskussion
zur Westverlegung der Residenz gelten die Jahr8,1a18 die dkonomische Abhangigkeit
Portugals immer deutlicher wurde, und 1762, als ldiene angesichts einer spanisch-
franzosischen Invasion bereits eine Flotte zur fAber von Konig José | ausriisten IfER.
Der Hohepunkt wurde 1803 erreicht, als Portugalseinen die Fronten des wieder aufge-
nommenen Krieges zwischen England und Frankreidetg®lach der brasilianischen Histo-
rikerin Lyra geriet der Plan zu diesem Zeitpunist fzaur Notwendigkeit:

«Por mais extemporanea que pudesse parecer, plastagdo da metropole para a co-

I6bnia constituia eficiente estratégia para assegurdominio da parte mais rica do
império — o Brasil e, sobretudo, salvar o Reina,Monarquia portuguesa:3

Die Grinde waren dabei nicht nur politische undnikoische. Eine mythisch-fatalistische
Bedeutung bekam di€ranslatio Imperiiwahrend der «Fremdherrschaft» der Personalunion
der iberischen Kronen von 1580 bis 1649. Diese diarkKonsequenz aus der militarischen
Katastrophe von Al-Qasr Al-Kabir (1578), bei dechti nur der fast noch jugendliche Kénig
Sebastido |, sondern auch grof3e Teile des portagien Adels den Tod fandé#.Aus dem
Trauma entstand — wie oft bei militdrischen Niedgen — eirrredentaMythos, der Sebasti-
anismus. Nach diesem habe sich der Konig — so aibdossa im Kyffhauser — auf eine At-
lantikinsel zuriickgezogen, um wiederzukehren una #@&nigreich zu imperialer Macht zu
verhelfen, wenn die Zeit reif geworden sei. UntemdEindruck einer politischen und kultu-
rellen espanholizacdavahrend der Personalunion — das Kastilische wimdeortugal zur

Sprache der Aristokratie und der Literatur — vedsansich die faktischen naturrdumlichen

%29 SCHWARTZ 2000:108f.

>3 MELLO 2000:98, 8HULTZ 2001:16.

31 pira [1730] 1976:20.

%2 e 1986:156.

3 LyrRA 1994:111. Die Tendenz des peripheren Portugals,eiherseits von Europa zu isolieren und anderer-
seits «raumlich» ins Externe zu verlagern blieblUttspie lange erhalten und Gberlebte die Auflésdag Welt-
reichs. Ende des 19. Jahrhunderts, zu HochzeiteKolenialismus, entstand das waghalsifjeica Meridional
Portuguesagenannte Projekt, zwischen Angola und Mogambigue«eovo Brasil em terras da Africa» zu
griinden (lyrRA 1994:123). Noch inEstado Novales 20. Jahrhunderts existierte die Erwagung, diepkstadt
deslmpériovon Lissabon nach Luanda in Angola zu verlegezH(®IBERGER1997:151).

°34 HAUSBERGER2005:32.
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Vorteile Brasiliens auf diese Weise mit dem Topoee Exilraums im Westen und der Ver-
heiRung eines portugiesischen Imperidfis.

Dieses Imperium beinhaltete jedoch weitaus mehnatsdie Wiederherstellung von Un-
abhangigkeit und Gréfe. Seit dem «Wunder von Oasdom Jahr 1139, als wahrend der ent-
scheidenden Schlacht gegen die Mauren Christus&plerh» Konig Afonso Henriques die
Errichtung des gottlichen Konigreiches angetragabeh soll, bestand eine lusitanisch-
messianische Tradition, welche das politische Imperls vorbereitende MalRnahme flr das
Reich Gottes auf Erden sah. Dementsprechend gimgameh davon aus, dass Gott dem por-
tugiesischen Expansionsstreben, das im 16. Jahehusal erfolgreich war, dass Camdes die
traditionellste aller Weltreichmetaphern, vom «Reith dem die Sonne nicht untergeht»,
benutzen konnte, besonders wohl gesonnen sein m33edos os feitos dos portugueses,
desde a criacéo e a fundacdo do reino, s6 se poteritender com a ajuda de Cristd. Die
Entdeckung einer paradiesischen Neuen Welt korlstBestatigung dieser Mission, die end-
zeitlich die Herrschaft Gottes auf Erden einzuleitatte, gesehen werden. Wo sonst kdnnte
das Konigreich Gottes angemessener beherbergt m2ide erhoffte Wiederkehr Christi —
Adveniat Regnum tuuheildt es ja in jedem Vaterunser — und die Erriofptdes Finften und
letzten Reiches, sebastianistisch vermengt mit lideffen auf «kDom Sebastido, o Cristo do V
Império», schien nahe zu sein. Die Eroberungenuamcallem die Missionierungen wurden
von den Zeitgenossen als Symptom des Weltendesrdrkdas laut der christlichen Uberlie-

ferung nach der flachendeckenden Verbreitung ddslbteschaft fallig war.

Die Vorstellung, dass dieses Gottesreich seinem#qin Brasilien nehmen wirde, findet
sich wieder am deutlichsten in der Jesuitenliterd®adre Anchieta stellte dies e gestis
Mendi de Sad1563), ein in lateinischer Sprache verfasstescbgis Loblied auf die Vertrei-
bung der franzésischen Haretiker, in einen groRgresammenhang. Anhand angeblich auf-
gefundener alter Holzkreuze und sogar entdecktBabdriicke wurde das Wirken des Apos-

tels Thomas unter den Indigenen Brasiliens ab@e¢jesb dass diese als «Urchristen» zu gel-

°% PINHEIRO 2004:105. Méglicherweise handelte es sich beiRirsonalunion der iberischen Kronen weniger
um eine Fremdherrschaft als um die Vision einesisbken Weltreiches, denn im Jahr 1585 wurde sdgar
Vorschlag gemacht, die beiden Kronen in der Regidéssabon zu vereinigen (BOTT 1998:299). Ebenso
scheiterte 1589 ein «Befreiungsversuch» von Fradake, der das Ziel verfolgte, die Krone an deméémnten
Prior de Crato zuriickzugeben, am Widerstand desabisner Bevolkerung ERNECKERPIETSCHMANN
2001:49).

%3 Zitiert in SouzA, L.M. 2001:77. In derusiadasheit es im 1. Gesang, 8. Strophe: «Vos poderesocRjo
alto Imperio, / O Sol logo em nascendo ve primeirdeo tambem no meio do Hemispherio, / E quande ae
deixa derradeiro.» (€MOES [1576] 1984:2).
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ten hattern®’ Zur Vervollstandigung der Mission des Apostelegseidurch die géttliche Fii-
gung der Entdeckung, die Portugiesen ausgewahldemor«tdo firmes na fé da Santa Igreja
Catdlica Romana, e tdo leais aos seus reis como’$aantonio Vieira lieferte schlieRlich
anhand eines grundlichen Quellenstudiums der $ehrder Propheten Daniel und Jesaja die
endgultigen Argumente. Seirdistoria do Futuro ou Do Quinto Império do Mundoas
Esperancas de Portugalerfasst in den 1660er Jahren in Inquisitionshaét publiziertpost-
hum 1718, erfuhr eine weitreichende Rezeption. Vielallsselstelle in der Bibel ist Jes
(18,1-2), in der von einem auserwahlten Volk dig®est, das sich am Zeitende versammelt,
um Christus willkommen zu heil3en und ihm zu dien®nrde dieses in friheren Auslegun-
gen immer in Athiopien, also nach damaliger Konigntin Zentralafrika vermutet, so
interpretierte Vieira die Angabguae est trans flumina Aethiopiaés Hinweis auf Brasilien,
«a terra que direitamente estd além e da outraabdadEtiopia». Ebenso kdnne mit dem
populum terribilermur das brasilianische Menschenfresservolk genseint denn

«ndo pode haver gente mais terrivel entre todagi@tém figura humana, que aquela

(quais sé@o os Brasis) que ndo s6 matam seus irsmigas depois de mortos os despe-
dacam e os comem [...].»

Schliel3lich grenzte er seine Theorie noch einmatlida gegen eine Verallgemeinerung auf
die Besitzungen der spanischen Krone ab:
«lIsaias nesta descricdo pde tantos sinais pargsutatantas diferencas individuantes,
qgue claramente estdo mostrando que nao fala deatédaérica ou Mundo Novo em

comum, sendo de alguma provincia particular delppigo primeiramente que o texto
de Isafas se entende do Brgsil].»***

Die Botschaft ist ziemlich eindeutig: Der indigenamsilianischen Bevolkerung wird das
Uberlieferte Privileg zugesprochen, nach Christetiérkehr die Rolle des auserwahlten Vol-
kes spielen zu dirfen, und den Regenten der ndiohelt Besitzungen des Kdnigreichs wird
verheil3en, das Zentrum eines neuen Gottesimperaufimuen zu kdnnen — so wie es die
Jesuiten in ihren Missionsgrindungen ja bereit&timiarten. Daflir wurde gewissermalien
mit der Primeira Missa,dem Aufpflanzen eines Kreuzes am Strand von Bahéader Taufe
alsTerra da Vera Cruzschon das Signal einer htheren Bestimmung geé&iiese Ansicht
floss durchaus in die Hintergrundiiberzeugungenaioh wenn sie wahrscheinlich in dieser

Form nicht Konsens werden konnte:

%37 Siehe HDLANDA 1994:104ff. bzw. GRBI 2000:435f. Die FuRabdriicke des Apostel Thomas rwhereits
1514 die Sensationsmeldung d&opia der Newen Zeytung auf’ Bresillg Landd das Motiv wurde Uber1V
CENTE[1630:28 und RA [1730] 1976:41 weiter tradiert.

238 \/|CENTE [1630:143.

399 V/|EIRA 1718 1:90, Hervorhebung von mir. Den Hinweis aigf Bextstelle verdanke ichHBui 2000:77.

> 50uzA, L.M. 2001:83.
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«A predicdo ddQuinto Impérig concebida em intima relacdo com a histéria dgpam
VO que havia sido grande, exerceu enorme fascotite0s lusitanos, influindo decisi-
vamente na mentalidade regeneradora da nacao pestug**

Auf diese Weise wurde eine politische und transeatel Mission in die Brasilienerzahlung
eingeschrieben. Dies galt in @hnlicher Weise aiichdfe spanische Krone. Es finden sich
Belege fur die Interpretation der Neuen Welt ald¢sEmadigung fur den friheren muslimi-
schen Drang nach Norden bzw. die damals aktuelkbisitung der Haretiker. In diesem Zu-
sammenhang wurde gern angefuhrt, dass Cortés utmeérLnicht zuféllig im gleichen Jahr
geboren wurden, der eine fiir Gott, der andere éir TeufeP*? Ebenso beanspruchte auch
die spanischevionarchia Universalisfur sich die Mission der Errichtung eines religiiis
Weltreiches, wobei eine Teilung des Machtanspruwalsgeschlossen war, da es eure
christliche Weltherrschaft geben konitdUnd schlieRlich Iasst sich die brasilianische Mis-
sion in einem allgemeinen Leitmotiv der «Geschisbtgegung von Osten nach Westen»
verorten:

«La tesi del radioso avvenire d’America si inquadraosi naturalmente, anzi diventava

quasi un caso particolare, e particolarmente elugueli quella teoria, che ritrovava la
razionalita e I'unitarieta della storia in un prese e progresso da Est a Ovest [.>*f.»

Die Spezifik Brasiliens liegt jedoch darin, das&tendlich durch politische Ereignisse die
Translatio tatsachlich durchgefihrt und das Imperium bewahntde. Der Grindungs- und
Verheilungsmythos konnte sich spétestens zu diésstpunkt in die Brasilienerzéhlung
einschreiben und wirkt bis heute: In der Antritthredes Stabschefs des brasilianischen Hee-
res, General Vicente de Paulo Dale Coutinho, int 184, als die Macht der Militarregie-
rungen grof3 war, heifl3t es:

«Assumo este cargo consciente de que o mundo iggt@d em dois hemisférios ideo-

l6gicos antagbnicos e conflitantes — 0 comunistademocratico — e que povo brasi-

leiro ja fez sua opcéo secular nos primordios daiomalidade nascida a sombra da

cruz tosca alcada na terra virgem la pelos idosl860»°*

Die sechs vorgestellten Motive — Brasilien als éligentliche Neue Welt, inselartig klar
umgrenzt, mit einem paradiesischen und grandiosgariichtum, bevdélkert von zwar men-
schenfressenden, aber auf natlrliche Weise «bessdfienschen, in der Vorsehung als

Weltmacht und Reich Gottes privilegiert — steckezitgehend das Feld ab, innerhalb dessen

> YRA 1994:123.

42| omNITZ 2001:340.

*43 GERBI 2000:183ff. bzw. RADING 1998:14. Der BegrifMonarquiaist hier vonreynoabzugrenzen und mit
dem portugiesischempério gleichzusetzen.

>* GERBI 2000:200.

*¥> Das Zitat verdanke ichiiscH 1977:26, Hervorhebung von mir.
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sich die Brasilienerzahlung tber die Jahrhundenedy bewegen wird. Die Idee eines Bra-
siliens als «Einheit» war damit eine diskursive Kionktion, bevor sich Gberhaupt im politi-

schen und sozialen Bereich «protonationale» Strektinerausbilden konnten. Neben den
Grindungstexten, die unmittelbar in Zusammenhartgderi Perzeption Brasiliens verfasst
wurden, trug vor allem die Jesuitenliteratur daey bine brasilianische Identitat zu beschrei-
ben. Allesamt beziehen sich jedoch auf einen allbeten Fundus an Motiven der antiken
Ethnographie, sowie des Alten und Neuen TestamBigsinterpretationskartelle und Stereo-
typenproduzenten finden sich dabei in der portugpeen Literatur, wie auch im gesamten

européaischen Kanon.
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2.2 Herausbildung der Brasilienerzahlung: Der legimistische Reichs-
diskurs

Vorbemerkung

Aufbauend auf den in der Kolonialzeit konstituiartElementen der Brasilienerzéhlung
mdchte ich in diesem Kapitel der Frage nachgehemeiveit diese zu einer Brasilienerzéh-
lung formiert wurden, die dazu beitrug, dass Brasizum Zentrum eines Vereinigten Ko-
nigsreichs und kurz darauf zu einem unabhéangigaeek&ich erklart werden konnte. Der
Prozess wird in der heutigen offiziellen Geschisbiigeibung meist als Ergebnis einer angeb-
lichen «nationalen» Integration Brasiliens in Oppos zu einem rekolonialistischen Portu-
gal hergeleitet. Diese Sichtweise wurde allerdiags im brasilianischen Nationaldiskurs der
Republik konstruiert, wie ich im Kapitel 2.2.3 dialgen werde, und in jingster Zeit stellen
sie Forschungsarbeiten, welche statt dessen digrigpeng des Reichszentrums iagersao
brasileira fokussieren, zunehmend in Frage. An diese Ansdtiédpfe ich an, wenn ich davon
ausgehe, dass diese — wie im vorherigen Kapitedigez bereits durch Diskurse vorgezeich-
net und gestiutzt wurde. Im Kaiserreich konntenal@skurse dann zu einer auf das souvera-
ne Reich bezogenen Erzahlung formiert werden. Naeimer These erfillte dieser leqgiti-
mistische Reichsdiskurs wie der kreolische Natidis&lurs die Funktion einer Erzahlung Bra-
siliens, allerdings mit anderen Beziigen und InhaltBe sich aus einer Weiterfiihrung der
«hoheren Ableitung» im Sinne Webers ergaben.

Im Folgenden werden die Diskurse untersucht, wetbtbeGrundlage des legitimistischen
Reichsdiskurses bilden. Zu diesen gehoren 1.) d@hfRertigung der Ubersiedlung des Hofes,
2.) die Beibehaltung der Monarchie als Kaiserreiod 3.) der Kontrast zu den hispanoame-
rikanischen Republiken. Die bereits gebildeten Disk (Neue Welt, Insel, Paradiesn sau-
vage Imperium) wurden in diese aufgenommen, zum Teiedert und neu gedeutet.
Inwieweit aus dieser diskursiven Formation einedtehte Erzéhlung wurde, lasst sich an-
hand 4.) der symbolischen Reprasentation, 5.) égokbgraphie, 6.) der Literaturgeschichte
und der indianistischen Literatur sowie 7.) der iRistigung des militéarisch durchgesetzten
staatlichen Gewaltmonopols nachvollziehen.
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2.2.1 Von der «translatio imperii» zur «fundatepdis»

Im vorherigen Kapitel wurde bereits auf die langadition derTranslatio Imperiiin Por-
tugal hingewiesen, die deutlich macht, dass eslscller Verlagerung der kdniglichen Resi-
denz und der Errichtung eines Imperiums um keireaeRrojekt handelt#® Am Ubergang
vom 18. zum 19. Jahrhundert wurde die Idee ernisititiert. Einen einflussreichen Furspre-
cher fand sie in Dom Rodrigo de Souza Coutinho, Yemsitzenden de€onselho Ultrama-
rino von 1797 bis 1803. Gemeinsam mit dem britischera@dten in Lissabon warb dieser
vor dem portugiesischen Staatsrat fiir die Ubersiegfi*’ Unterstiitzt wurden sie durch die
brasilianisch-portugiesischen Kaufmannschaft, deithtigenhomens de grosso tratalie
daran ein deutliches Interesse hatf@moglicherweise war die Verlagerung unter 8konomi-
schen Aspekten fast Konsens. Ein Entschluss kdnottelem nicht gefasst werden. Ausldser
war schlie3lich die Invasion Portugals durch namoische Truppen und die gleichzeitige
Belagerung durch britische Kriegsschiffe. War diegetsiedlung unter diesen Umstanden al-
ternativios geworden? Sichtet man die zeitgendssisdokumente, so lasst sich ablesen,
dass eigentlich eine Einigung mit Napoleon gar ihgxh unwahrscheinlich war und bereits
strategisch als geplante Heirat des Prinzen Pel® fpateren Kaisers von Brasilien) mit ei-
ner Nichte Napoleons vorbereitet wurdelm Falle einer Kooperation hatte aber die britesch
Flotte wohl nicht nur die portugiesische Handelsfioversenkt, sondern auch Lissabon selbst

angegrifferc>°

Der fur Portugal zustandige napoleonische Genkrah-Andoche Junot war
zudem am Lissaboner Hof als Unruhestifter bekamatte er doch in seinen Jahren als Ge-
sandter (1794-1806) dort die Sympathie regimekhigs Kreise gewonnen und verbotene
Aufklarungsliteratur verbreitet (er wurde dann naldm Einmarsch in Lissabon von einem
Teil der Bevélkerung prompt als Befreier begrifR)Mit diesem die Regierung abstimmen

zu mussen, hatte die Monarchie geschwacht, wadalsenicht im Sinn ihres méchtigsten

> | yRA 1994:116.

7 IMA 1908:1545; BETHELL 1989:13f., BRMAN 1988:9ff. bzw. MaxwELL 2003:137f.

>*® SouzA 1998:45.

%49 \VARNHAGEN [1856] 1981 1V:33. Die portugiesische Kriegserkigguan Frankreich lieR bezeichnenderweise
auf sich warten und erfolgte erst von Rio de Janaus. Die Begriindung lautete: «A corte [...] leveiia sua
voz, do seio do novo império que vai criar.»ARNHAGEN [1856] 1981 1V:91, Ful3note 10).

0 Siehe NtVES, G.P.1994:185f. bzw. MXWELL 2003:149. Die britische Unterstiitzung bei diesejisidsschen
Operation erfolgte im Tausch gegen Handelsprivdlegidie jedoch zumindest wahrend der napoleonischen
Kontinentalsperre, welche die wichtigsten AbsatdtgiHamburg und Genua blockierten, durchaus auah Vo
teile fur die portugiesische Krone mit sich brachdées war der Beginn einer brasilianisch-britisthgezie-
hung, welche der Historiker JohrRMITAGE ([1836] 1970 I:vii) flir so wichtig hielt, dass eB36 eine eigene
Brasiliengeschichte herausgab, die er im Vorwoe feigt begrindet: «[T]here is no country with whithe
relations of Great Britain are so extensive, andofavhich she at the same times knows so littlthasEmpire

of Brazil.»

51 VARNHAGEN [1856] 1981 1V:58, BRNECKERPIETSCHMANN 2001:75.
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Verteidigers Grol3britannien war. Schliel3lich wareWiderstand gegen die nicht Ubermach-
tigen Invasoren durchaus mdglich gewesen — und atienlosigkeit des Konigs verwunderte
schon in der zeitgendssischen Perspektive den&wilitoriker Charles Oman? Dies alles
spricht dafur, dass die Operation nicht ganz uwitiég durchgefiihrt wurde und die Angst

vor einem Machtverlust der Krone durchaus bei dies¢scheidung eine Rolle gespielt hat.

Wie konnte die Ubersiedlung als ein historischeizBdenzfall legitimiert werden®nge-
kindigt wurde sie gegenluber den Untertanen in Baktals notwendiges Provisorium: «Ten-
ho resolvido, em beneficio dos mesmos Meus Vasglassar [...] com toda a Real Familia
para os Estados da América [.aff a Paz gerab>> Ware es tatsachlich nur ein befristetes
Exil gewesen, dann hatte der Konig nach der Kagtituh von Cintra (1808), spatestens aber
nach dem Frieden von Paris (1814) an seinen Stammsitickkehren kénnen, was nicht ge-
schah. Gegen die Darstellung als EXxil spricht zsveitder Umfang der Operation, bei der mit
36 Schiffen nicht nur 15.000 Personen — das Kormgrhatte zu diesem Zeitpunkt nur eine
Million, die Hauptstadt Lissabon nur 200.000 Einweh verlor also 7,5 % der Einwohner,
davon die meisten aus der Oberschicht —, sonderim @der Kronbesitz, wie etwa die Schatz-
kammer und die konigliche Bibliothek, nach Brasilieerschifft wurderi>* Drittens wurden
zielstrebig alle staatsrelevanten InstitutionerBmasilien neu gegriindét® Viertens wurde
Dom Rodrigo, der wichtigste Anwalt der Ubersiedismgtion, mittlerweile zum Conde de
Linhares geadelt, auf die Schlisselposition deseAufdnd Kriegsminister in Rio de Janeiro
gehoberr®® Zu den sofort getroffenen MaRnahmen gehérten dieébung des Manufaktur-
und Presseverbots und vor allem die Offnung deem&ir den Freihandel (letzteres wurde
mit grol3er Hartnackigkeit durchgesetzt von demtfemedlelstheoretiker José da Silva Lisboa,
dem Visconde de Cairu). Der Loyalitat der brasiBahen Oberschicht versicherte sich Jo&o

VI durch die groRziigig gehandhabte Erhebung inAtiisstand>’ Es war also zu erwarten,

%52 OMAN [1808-13] 2004:26.

%53 \/ARNHAGEN [1856] 1981 IV:58, FuRnote XV, Hervorhebung vomr.mi

**NEVES, G.P. 1994:179.

%55 Zu den wichtigsten Neugriindungen zahlten die ZostisrderDesembargo do Pag@®berster Gerichtshof)
und Casa de Suplicaca(Berufungsgericht)lmprensa Régia, Biblioteca Real, Banco do Brd&dal Academia
dos Guardas-Marinhas, Escola Naval, Escola Politégr(1808), Academia Real Militaf(1810), Escola de
Medicina(1813) in Rio de Janeir&scola de Medicinin Sao PauloEscola Real de Ciéncias, Artes e Ofidios
Rio de JaneiroEscola Médico-Cirtrgican Salvador (1815)Museu Imperial(1818) in Rio de Janeiro AB-
VALHO 1980:60f.).

*% Dom Rodrigos Bruder wurde gleichzeitig zum Gesandh GroRbritannien, dem wichtigsten Verbiindeten,
ernannt (lYRA 1994:129).

5" Nach der Zahlung des zeitgendssischen Historikens Armitage vergab Jodo VI in Brasilien mehr ttic
erbliche) Adelstitel als die gesamte Dynastie Brggazuvor, nadmlich 254 (zitiert inANCSO/PIMENTA
2000:156, FuRnote 83). Pedro | mit 150 vergebentainTund Pedro Il mit Gber 1000 Titeln setztensdid ra-
dition fort (ScHWARCz 1999:174). Dem europdischen Prozess der Verbicoigeng des Adelsstandes stand
somit in Brasilien ein stetig wachsender Neuadsl @toRbirgern und Landbesitzern entgegen. Der antim
chische Historiker MRAIS ([1877] 2004:22, FuRnote 2) schrieb dazu: «OnteameSr. Antdnio de tal, Manuel
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dass in Brasilien der Umzug begrif3t wurde. Dieilmasschen Quellen zeigen aber vor al-
lem eine Betonung der Einheit des Imperiums:
«[U]m monarca, que possui tdo extensos dominiagapa®o Soberano de Portugal, ndo
deve fazer distingbes entre provincia, e provideisseus Estados, resida a corte onde
residir. A Beira, o Algarve, o Brasil, a India devéodos ser considerados como partes
integrantes do Império>>s
Auch nach dem Wiener Kongress wurde keine RiuckdebrHofes in Aussicht gestellt, son-
dern anlasslich des Generationswechsels in der dbignBraganca (durch den Tod der Ko6-
nigsmutter, in deren Namen Jodao VI bisher regiattel) die Verlagerung des Reichszentrums
in einer Namensénderung festgeschrieben: Die AusguflesReino Unido de Brasil, Portu-
gal e Algarvesam 16.12.1815 macht die Position Brasiliengaisus inter paresieutlich>®
Allerdings ist diese Bezeichnung allein nicht Uldr@werten, denn bereits zuvor schmuickten
sich die portugiesischen Kénige mit dem Titel «Belia Gragca de Deus Principe-Regente de
Portugal, Brasil e Algarves, daquém e dalém-marAdrita, senhor da Guiné, e da Con-
quista, Navegacéo e Comércio da Etiopia, Arabiesi®é@ india». Von groRer Bedeutung ist
hingegen, dass die seit Jahrhunderten diskutiemslatio imperiidamit Wirklichkeit gewor-

den war.

Die Ubersiedlung wurde in die Brasilienerzahlundtefs einer Assimilationsstrategie als
mythische Renaissance eingeschrieben. Diese beskge wahrend der Rest der Welt im
Kriegschaos versank, in Brasilien eine politischmel unoralische Regeneration stattfinden
werde. Rio de Janeiro wurde zu einem neuen Ouri§oewie der Uberlieferung nach der
christliche Gott 1139 einen wundersamen Sieg geg@nmaurische Ubermacht bewirkt und
damit die Auserwéhltheit des Ritters Afonso Henesjizum ersten portugiesischen Konig
signalisiert habe, so sollte das Reich nach Jalkdnten des Niedergangs jetzt in der Gestalt
des Jodo VI seine Wiederauferstehung erléBeim den Dankgottesdiensten des Hofkaplans

Pereira da Silva hiel3 es:

«América feliz tens em teu seio / Do novo Impéritundador solene: / sera este Paiz
das Santas virtudes, / Quando do resto do Mundodtecrime. / Do grande Affonso a

de tal, e hoje Sr. Bardo das Tabocas, Sr.ViscoadeEthbiras, Sr. Marqués das Crioulas, etc.! Enarsi@m
seus novos titulos séo uns toma-largura, e seemdlorhm da massa comum donde sairam; mas quancentive
instrugéo, virtudes e riquezas ndo interrompidagiceos seus descendentes se irdo esquecendo dagaima
humilde, e ganjeardo a estima que as qualidadefalid®. Na Inglaterra o povo é tudo. Em PortugaEkspanha
e no Brasil, pelos fidalgos de fresca data, o goeanalha, e antigamente farrapilha.»

8 50 derCorreio Braziliensen einem Leitartikel im April 1810 (zitiert inaAkCSO/PIMENTA 2000:148).

9 LyrA 1994:160. Hier ist mit der Anlehnung an diet of UniondesUnited Kingdom of Great Britain and
Ireland von 1800/01 eine britische Vorbildfunktion fur Bilgen festzustellen.

%9 ScHULTZ 2001:87, BUzA 1998:31.
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Descendencia Augusta, / os Povos doutrinar do Mamtigo: / Para a Gloria esmaltar
do novo Mundo / Manda o sexto Jo&o o Ceo amifb.»

Der bereits erwéahnte José da Silva Lisboa beschrisbinerMemoria dos Beneficios Politi-
cos do Governo de EI-Rey Nosso Senhor D. Jo&d8418) Rio de Janeiro als Olymp, von
dem aus die rebellischen Titanen Hispanoamerikaran Schranken gewiesen wiirdé.
Einige Jahre zuvor hatte er in Rio de Janeiro A@mithsThe Wealth of Nation8bersetzt
und herausgegeben. Die kurios anmutende Zusamnmreanfjioninvisible handund provi-
déncia divinaist nach Kirsten Schultz fur die Grindungsphase Kigiserreichs charakteris-
tisch: «The <Liberation of Commerce> became synanyswith the >Restauration of Monar-
chy> and sixteenth-century imperial glorl?$Die zunehmende Bezeichnung eimemo als
Império, die bisher unkommentiert geblieben ist, verdebtiden Ubergang in ein neues, ho-
heres Stadium. Die Begrundung findet sich in detritAtten ausgedrickt: Als «poderoso
império», mit den beliebten Zusatzen «vasto, ngvande», als «império atlantico [...] que
uniria o Velho e o Novo Mundo portugué§3Das zuvor angesprochene Konzept @einto
Império taucht wiederholt und selbstverstandlich auchen &chriften nach 1808 auf, und
zwar nicht als transzendente Wunschvorstellungdesionals tatsachlich realisierte politische
GroRe®® Die mythische Argumentation erfolgte weiterhin Riickgriff auf geopolitische
Fakten. Eine Rede von José Bonifacio de Andradagdil821 als Abgeordneter S&o Paulos

vor den Cortes in Lissabon hielt, macht diese Sargierungsstrategie deutlich:

«E que pais esse, senhores, para uma nova cidgiizaqovo assento da ciéncia. Que
terra para um grande e vasto império! Seu assamttmat quaseno meio do globo
defronte & porta da Africa, que deve senhoriar, aofisia a direita, e com a Europa a
esquerda, qual outra nacao se lhe podem igualgtdsRima nos trés reinos da nature-
za, corgeg andar dos tempos, nenhum outro paisfaodeter parelhas com a nova Lu-
sitana.»

Uberliefert ist dieses brasilianische Vertrauewlii VerheilRung zukiinftiger GréRe nicht nur
in der brasilianischen apologetischen Literatundssn auch in diversen Reiseberichten. Spix

und Martius wird zu ihrer Verbliffung bei einem Eiaupg in Sabara mitgeteilt, dass

%81 Zitiert in ScHULTZ 2001:99, FuRnote 111.

%82 Zitiert in SCHULTZ 2001:197.

%83 5cHULTZ 2001:207.

54 | YyRA 1994:18, 21. Das traditionsreiche Konkurrenzimpri das spanische Weltreich, war deutlich ge-
schwacht und ein weiteres, namlich das Heilige Réh@ Reich deutscher Nation, hatte sich im Jahorzawf-
geldst. Inwieweit fur die luso-brasilianische Peidpve die Vorstellung einer Weiterfiihrung des réchi-
christlichen Erbes in direkter Linie (und nicht &arallele) existierte, erfordert weitere Forschaatigkeit und
kann hier nur als Frage aufgeworfen werden.

%] YRA 1994:128.

%% Zitiert in LYRA 1994:143, Hervorhebung von mir.
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«Brasilien, sowohl seiner Lage als dem Reichthuaiees Producte nach unabhéngig
sey, und sich die von uns angertihmten Vorzige @esté¢S und der Industrie allmalig
aneignen werde>%’

Wenn das Zentrum der Welt in Brasilien lag, danmdbigte Brasilien auch ein Reichszent-
rum. Als eine diskursive Synekdochisierungsstrategirde der Aufbau einer idealen Resi-
denzstadt propagiert. Damit war nicht Rio de Jangémeint, obgleich die Stadt eine gewal-
tige Dynamik erlebte (allein die Einwohnerzahl \agdelte sich zwischen 1802 und 1821)
und Uber funfzig europaische Kinstler — die spétegenanntdlissao Artistica Francesa
Aktivitaten entwickelten, welche das Aussehen dedSschnell veranderten, zum Beispiel
durch Prachtbauten wie dem spater zum «Versailgscal» verklarten PalaQuinta da Boa
Vista®*® Dem Ideal entsprach die Stadt trotzdem nicht,ali@m wegen der peripheren Lage
an der Kuste. Die Errichtung einer Hauptstadt imtdem des Kontinents war bereits Anfang
des 19. Jahrhunderts ein Projekt des britischemireinisters William Pitt — damals noch
gedacht als Regierungssitz eines lateinamerikagis@roRreiche¥® Der in London anséas-
sige Herausgeber des damals einflussreichsten Hosep MediumsCorreio Brasiliense
Hipolito José da Costa, machte sich nach 1808 zumspFecher einer neuen luso-
brasilianischen Hauptstadt an den Wasserscheiderbi@silianischen Hochlands, die den
Namen des Prinzregenten Pedro tragen sollte:

«O Rio de Janeiro ndo possui nenhuma das qualidaeese requerem na cidade que se
destina a ser a capital do Império do Brasil; es€ortesédos que para ali foram tives-
sem assaz patriotismo [...] se iriam estabelecermrpais do interior central, e imedia-
to a cabeceira dos grandes rios, edificariam ah mova cidade, comegariam a abrir
estradas que se dirigissem a todos os portos dd.njare assim lancariam os funda-

mentos do mais extenso, ligado, bem defendido deqpso império>, que é possivel
que exista na superficie do globo no estado aashdcdes que o povoam.»

Die logistischen Vorteile werden mit mythischenraénten aus der Brasilienerzahlung unter-
futtert, zum Beispiel sei der auserwéhlte Ort «@mzacao que se pode comparar com a desc-
ricdo que temos do paraiso terredP Die von auBen angetragene Idee wurde zu einem-reku
renten Motiv in den politischen Diskursen zur Zukweines Weltreichs, das implizit dadurch
mehr brasilianisch als lusitanisch verstanden wudéen die Verlagerung der Residenz ins
Zentrum Brasiliens entfernte diese naturgeman eonléberseeverbindungen. Der mythische
Ort konkretisierte sich, als 1821 José Bonifacia @mrtes in Lissabon die Grindung einer
neuen Hauptstadt mit dem Namen «Brasilia ou Pdépeerkiindete: «uma cidade central

%57 SpIx/MARTIUS [1823-31] 1980 1:420.

%8 50 im Riickblick @QIVEIRA LIMA 1908: | 129 bzw. 8HULTZ 2001:102, 106 und M.ERBA 2000 29, 127.
9| YRA 1994:129.

>0 Zitiert in LYRA 1994:126f., siehe auchA®NHAGEN [1856] 1981 IV:228 und GAVES 2002:92.
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no interior do Brasil para assento da Corte e dgRa&a, que poderia ser na latitude, pouco
ou mais ou menos, de 15 graus, em sitio sadio, @nfienril e regado por um rio navegavel

[...].»°"* Die Position war damit vorgegeben und sollte siabh nicht mehr andern.

Das Stadtebauprojekt wurde in der Brasilienerzahlueitergetragen, ob im Standardwerk
zur brasilianischen Geschichte von Varnhagen adeter republikanischen Verfassung von
1891, welche in Artikel 3 erklart: «Fica perteneeatUnido, no Planalto Central da Republi-
ca, uma zona de 14.400 quildmetros quadrados,ayaeoportunamente demarcada, para nela
estabelecer-se a futura Capital Fedetd Merwirklicht wurde die «great city of the future»
(so Prasident Eisenhower in seinem Glickwunschiahegn) erst 1960, unter dem von Boni-
facio vorgeschlagenen Namen Brasilia, allerdingapln100 km sudlich des bezeichneten
Gebiets. Préasident Kubitschek machte in seinerfirriifjsrede am 21. April 1960 den sym-
bolischen Gehalt der neuen Hauptstadt deutlich:

«Deste planalto central desta soliddo que em lmevwensformara em cérebro das altas

decisdes nacionais, lango os olhos sobre o amanh@&d pais e antevejo esta alvorada
com fé inquebrantavel e uma confianca sem limitesau grande destino.

Zusammengefasst kann festgestellt werden, dasegiaes Situation der Gefahrdung der
Krone heraus der stets auf das Neue diskutierte &feer Ubersiedlung nach Brasilien ver-
wirklicht wurde. Zunachst als Provisorium angekigndizeigte sich bald, dass darin die
Chance auf eine lusitanische Renaissance gesehetewaus der das gesamte Weltreich
gestarkt hervorgehen konnte. Im Kleinen entsprassedn Plan die Errichtung einer
kaiserlichen Residenzstadt im Zentrum Brasilierey, damit die neue Selbstreferentialitat
Brasiliens verdeutlichte. Das Projekt 16ste in Beasilienerzahlung digranslatio imperiials
Motiv der Westbewegung und Symbol zukiinftiger Grée gewissermal3en als neuer

Mythos einerfundatio capitis
2.2.2 Restaurative Emanzipation
Gegen die lusitanische Renaissance regte sichesdér Seiten des Atlantiks Widerstand.

Regionale republikanische Bewegungen wie 1817 mdebuco, in der sich fast ausschliel3-

lich ehemalige Studenten aus Coimbra zusammengefunatten, debattierten Uber die fran-

> Zitiert in LYRA 1994:127.

372 \/ARNHAGEN [1856] 1981 I1V:229. Kurz vor seinem Tod verfasstenoch ein Werk mit dem programmati-
schen TitelA questao da capital: maritima ou no interiof? ARNHAGEN [1877] 1935). Den Hinweis auf den
«Hauptstadtparagraphen» in der republikanischefa¥sung verdanke ichaBL (2005:15).
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z6sische Menschenrechtserklarung und die Legitirdié# VVolkssouveranit&f> Ausgearbei-
tet und kurzzeitig gultig war eine republikaniséherfassung, in deren Praambel es heil3t: «O
governo provisoério da Republica de Pernambuco steleede Soberania pelo povo, em quem
ela s6 reside [...]3* In franzodsischen Zeitungen wurde tber den fernefstand, der sich
auf logische Weise in die Dynamik der republikahest Bewegungen in der Neuen Welt ein-
zugliedern schien, ausfiihrlich berichtét.Fast parallel dazu fand in Lissabon eine Revolte
statt, die General Lord William Carr Beresford, dereits erwdhnten Kommandant der briti-
schen Invasionsversuche am La Plata von 1806 utiteiweile Statthalter von Kénig Joéo

VI in Portugal, niedergeschlagen lieR; die elf Amiér wurden mit dem Tode bestraft.

In Brasilien wurde der dominante legitimistischeidRediskurs durch die republikanische
Erhebung wenig erschittert. Symptomatisch fur diizielle Verbuchung der Ereignisse ist
ein Kommentar der Reisenden Spix und Martius: «[R2jePernambuco stattgefundene Auf-
stand ist sogleich bekdmpft und die politische Ruié Ordnung im Gbrigen Kdnigreiche gar
nicht gestért worden®’ Anders verhielt es sich in Portugal, das nicht@Ruhe» kam. Dies
wird verstandlich, wenn wir beriicksichtigen, dass europaische Teil des Reiches innerhalb
weniger Jahrzehnte den Abzug des gesamten Kongshoiehrere napoleonische Invasionen
und britische Gegeninvasionen zu verkraften hat@ch Kriegsende folgte diPe-facte
Verwaltung als britisches Protektorat sowie einessnae 6konomische Krise ab 1815, die im
deutlichen Gegensatz zur Hochkonjunktur in Brasilgtand, die durch den ersten Kaffee-
boom ausgeldst wurdé® Wie eine Dekade zuvor im filhrungslosen, spanisdtimigreich
versammelten sich 1820 auch in Portugal JuntassizuePorto (am 24. August) und dann in
Lissabon (am 15. September, dem Tag der BefreimmgNapoleon), an denen in gré3erem
Umfang als bisher angenommen eine jakobinischetiBraketeiligt war’’® Diese zwangen
mit Hilfe des portugiesischen Militdrs den Regehédtsrat abzudanken. Dem aus Brasilien
zurlckerwarteten Statthalter Beresford, der siaft don Jodo VI neue Vollmachten zur Be-
kampfung der Jakobiner eingeholt hatte, wurde derdgang verweigert. Ubergangsweise
trat — wie auch im Zuge einer liberalen Revoltebenachbarten Spanien — die Verfassung

von Cadiz in Kraft. Gleichzeitig wurden die Standesammlung de€ortes Gerais Extraor-

>3 5ouzA 1998:69.

> Zitiert in BERBEL 2003:353.

>"> GODECHOT 1972:34f.

76 \/ARNHAGEN [1917] 1981b:18 bzw. QuzA 1998:59f.

"7 SpIx/MARTIUS [1823-31] 1980 1:84.

>"8 portugal wurde von 1808 bis 1820 von einem Regigstat verwaltet, dessen Vorsitz im Auftrag deri&o
General Beresford fuhrte, Oberbefehlshaber derurofa verbliebenen portugiesischen TruppeaTHELL
1989:25). Zum Vergleich der 6konomischen SituatioRortugal und Brasilien sieheAURO 1972:42f.

>’9 BERNECKERPIETSCHMANN 2001:78.
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dinarios e Constituinteaus allen Teilen des Reiches einberufen, um egene Verfassung
auszuarbeiter®

Wie die spanischen Juntas waren auch die portsglesn Cortes nicht von Anfang an und
nicht einheitlich republikanisch. Sie verstanderhsalssinédrio (Synhedrion war die helle-
nistische Burgerversammlung) mit dem Ziel der Wikdestellung eines Zustands vor der
Fremdbestimmung. Die Einberufung erfolgte zum erdfial seit 1698 und verstand sich als
Regeneracad® Dies bedeutete keine Aufkiindigung der Loyalitageygiber Jodo VI, von
ihm wurde sogar die Annahme einer Verfassung eewafiu den Zielen gehorte allerdings
auch eine Ruckverlagerung des Reichszentrums medReBsenz des Konigs in Lissabon. Im
Manifesto do Portavird deutlich, dass Portugal eine dramatische Baigrung zur Kolonie
erlitten hatte:

«Os portugueses comecam a perder as esperancapar@Uunico recurso e meio de
salvacao que lhes foi deixado em meio a ruina gasejconsumiu sua querida terra na-
tal. A idéia dostatus de coloniao qual Portugal tem sido com efeito reduzidflige
profundamente todos aqueles cidadaos que aindargans o sentimento de dignidade

nacional. A justica é administrada a partir do Brpara os povos leais da Europa, o
que implica numa distancia de duzentas léguasessixo custo e demora [...1%%

Hier wird deutlich, dass die Junta in Lissaborwteise auf die gleichen Argumente zuriick-
griff, wie die Unabhangigkeitsbewegungen in Hispamerika.Die inversao brasileirahatte
die Beziehung zwischen europaischer Metropole umielid in Ubersee dauerhaft verkehrt.
Moglicherweise galt dies auch fir den Unabhangigkeozess, etwa im Sinne Maxwells, der
angesichts der padagogischen brasilianischen Ungigkeitserzéhlung provoziert: «[O]
verdadeiro movimento pela Independéncia da colaridicou-se na Europa, e foi ele a revo-
lucdo portuguesa de 18283In der zeitgendssischen Perspektive war vermukliater, von
wo die Emanzipation ausging: Nach dem deutschetoliker Handelmann habe sich «ganz
Brasilien einmiitig deportugiesischefRevolution angeschlosser$Die Perspektive auf das
Ereignis muss also bertcksichtigen, dass in Bemsiéiuf Forderungen der Corte=agiert

wurde.

°89 5puzA 1998:80f.

81 HANDELMANN [1860] 1987:862, Suza 1998:81, 83.

%82 Zitiert in MAXWELL 2003:156, Hervorhebung und Ubersetzung des fristtien Originaltexts im Original.
°83 MAXWELL 1986:387.

84 HANDELMANN [1860] 1987:868, Hervorhebung von mir.
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Jodo VI erhielt die Nachrichten aus Portugal im &ober 1826% Sein Ministerrat kam
Uberein, dass drei Gegenstrategien moglich wapeieaunrechtméafiigen Cortes bekampfen,
b) sie durch einen eigenen Verfassungsentwurf litssif machen oder c¢) den rebellischen
Reichsteil seinem Schicksal iiberlas¥®Die erste Strategie wurde dadurch hinfallig, dass
der Atlantiknochnicht die imaginére Grenze war. Nicht nur ausymggsischer Perspektive,
auch fur die entlegeneren brasilianischen Provinzandie monarchische Regierung in Rio
de Janeiro unbefriedigend, vor allem wegen ihreiidkerzogen wahrgenommenen Fiskalpoli-
tik («furor tributario»)*®’ Die Forderung nach einer Verfassung verblieb nichPortugal,
sondern verbreitete sich von Para ausgehend rdmohdén gesamten Norden und Nordosten
Brasiliens bis nach Bahr4® Ende Februar 1821 forderte sogar in der HauptstasitMilitar
«Constituicdo de Portugal ou a Morte!» und eine iMidtmernahme wurde nur mihsam abge-
wendet’®® Militarisch ware also gegen einen GroRteil des tihs vorzugehen gewesen.
Die Krone versuchte daher die zweite Strategie,lichnindem sie sich — vor allem in der
Person des Kronprinzen Pedro, der hier erstmalpaligsche Biihne betrat — vordergrindig
den Forderungen unterwarf. Jener gab das Verspradhaler «nacado portuguesa, esta que se
acha espalhada mais que outra alguma em todo ersaivtatsachlich die geforderte Verfas-
sung zu geben, in der Hoffnung, dem aus den Fugeatanes Weltreich, dessen «provincias
Sao outros tantos reinos que ndo tém ligagdo umsosooutros, ndo conhecem necessidades
gerais, cada uma [governando-se] por leis partieslae municipalidade» in einen neuen
politischen Konsens fithren zu kénréhDie Konigsfamilie wurde begeistert im Real Teatro
t§91

gefeiert””" Die Verfassung liel3 aber auf sich warten.

Wenige Wochen spater, im April, wurde die Tauscharggentlich sogar ein Meineid —
durchschaut und in der Hauptstadt mit Nachdruclewrie Bildung einer Junta gefordert,
um moglichst rasch Abgeordnete fur die verfassuelgsgden Cortes in Lissabon bestimmen
zu kénnerr® Von dort aus mahnte die portugiesische Interimisragg erneut die Prasenz

des Konigs an. Dieser sah verstandlicherweise Réaranlassung, das prosperierende Brasi-

%% BARMAN 1988:80. Zu beachten ist angesichts der raschéslgebder Ereignisse eine Verzégerung von sechs
bis acht Wochen in der Kommunikation, sowohl zwestiBrasilien und Portugal, wie auch zwischen dem No
den und Sudosten Brasiliens.
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%87 CosTA, W.P. 2003:171, 175;@HAM 2001:31.

%88 \/ ARNHAGEN [1917] 1981b:36. bzwANCSO/PIMENTA 2000:161.

%89 5ouzA 1998:94 kommentiert diesen Aufstand mit den Wortdh quase irresistivel comentar a semelhanca
desta divisa com aquela proclamada por D. Pedipiranga.»
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lien zu verlassen und sich méglicherweise in died¢dvon Revolutiondren zu begel3&h.
Fur diese Ruckkehrresistenz des Konigs — unterrandgersuchte er seinen damals 23 Jahre
alten Sohn Pedro an seiner Stelle zu schickendeffirsich zahlreiche Belege, auch in seinen
eigenen Aufzeichnungei? Trotzdem musste er sich dem Druck der Cortes lreugd am

26. April 1821 einschiffen, mit dem Vorhaben, diau&tion in Portugal zu beruhigen und die
Einberufung der verfassungsgebenden Versammlungrhinderr® Der Minister Silvestre
Pinheiro Ferreira erstellte fir Jodo VI kurz vosskn Abreise ein aufschlussreiches Gutach-

ten zur Lage des Vereinigten Konigreichs:

«Porguanto nele se nédo trata simplesmente de sabeual dos vastos dominios da
Real Coroa convém mais que V. A. R. se digne d& xa residéncia. Trata-se de nada
menos que de suspender e dissipar a torrente des,ncaim que a vertigem revolucio-
naria do século, o exemplo de povos vizinhos, eahentendida politica que vai de-
vastando a Europa, ameacam de uma proxima dissolegke total ruina os Estados de
V. A. R., espalhados pelas cinco partes do munder seja pela emancipacéo das co-
I6bnias, no caso de V. A. R. regressar para a Euopmx seja pela insurreicdo do Reino
de Portugal, se aqueles povos, perdida a espegarecainda os anima, de tornarem a
ver o seu amado Principe, se julgarem reduzidesrillrante qualidade de colonid$

Bestéatigt wird diese Einschatzung durch die meWWessens umfangreichste und minutioseste
zeitgenossische Darstellung der Ereignigsasilien als unabhéngiges Rei¢h824) von Ge-
org Anton von Schéaffer, dem Sekretar und Mittelsmder Kaiserin Leopoldine und bald
darauf Diplomat fur das Kaiserreich in Europa. Daninwurde auf diese Weise versucht, in
letzter Minute die Unabhéngigkeit eines — wahrsaiah republikanischen — Portugal aufzu-

halten, denn

«diese hatten damals sicherlich eine von Brasilieabhangige Regierung gestiftet,
wenn Koénig Jodo der sechsste nicht zurtickgekehm,wiind guten Grund anzuftihren
gewusst, um alles das zu behaupten, was Brasdtehljehauptet, und alles das zu wei-
gern, was dasselbe heut zu Tage verweigéft.»

Trotzdem begann in Lissabon im August 1821adiestituintezu tagen, zu der nach und nach
Abgeordnete aus allen Teilen des Weltreichs stiefd3@nhingegen der zurtickgekehrte Konig
anfangs einen geringen Machtspielraum hatte, @em Augen der Monarchisten sogar eine

Art «Staatsgefangener» war.

%93 \/ARNHAGEN [1917] 1981b:32.
94| yRA 1994:131.
595 vRA 1994:134, BuUzA 1998:93.

>% Zitiert in Souza 1998:56.
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Die Lage fur die monarchische Regierung sah dempestend duster aus. Das portugiesi-
sche Weltreich war auf dem Weg, in unregierbarettaereiche zu zerfallen. Die zeitgends-
sischen Einschatzungen weisen meines Erachtensfdarg dass das Problem nicht vor-
nehmlich eine portugiesisch-brasilianische Rivaligdd eine Demitigung der brasilianischen
Abgeordneten in Lissabon war, wie es heute digieffe Geschichtsschreibung im Ruckblick
feststellt. (Ein interessantes Detail, das gartnzchden kolonialistischen Vorstellungen der
Cortes passen will, sondern eher die Bemihung wn\ederherstellung von Rechtstaat-
lichkeit zeigt, liefert Varnhagen: Bei Ankunft delotte von Jodo VI in Lissabon seien mehre-
re konigliche Beamte, darunter der Schatzmeistaerwer Anklage von Korruption und der
Veruntreuung von Steuergeldern in Brasilien vegtaftordert ) Das angeblich so gangige
Argument der «Recolonizacdo» Brasiliens durch dieté€s trat in Rio de Janeiro erst im Ja-
nuar 1822 auf, in den Debatten verwenden die Emaithen Abgeordneten es kaffth.
Nicht abzustreiten ist hingegen, dass es zwischegea brasilianischen und portugiesischen
Delegierten — von den aus Afrika und Asien entsamdfertretern ist leider wenig bekannt —
zu uniberbruckbaren Meinungsverschiedenheiten liealiges Regierungssitzes und der
Zoll- und Besteuerungsrechte gab. AuRerdem haiter\logeordneten Portugals schlicht ei-
nen logistischen Heimvorteil, der sich jedoch @hesrovinzieller Selbstbezogenheit dul3erte:

«Only by omission did the Cortes intervene in tff@ies of Brazil [...].»"°"

Das zentrale
Problem auf brasilianischer Seite waren regionaléoAomiebestrebungen und umstirzleri-
sche Ideen. Aufgrund des Abgabenausfalls war deatSitasse leer, nach einer Inflation
musste sogar diBanco do Brasiin Rio de Janeiro am 28. Juli 1821 die Zahlungestel-
len ®°2 Symptomatisch fiir die fortgeschrittene Fragmentigrdes Weltreichs ist die Selbst-

einschatzung von Padre Diogo Antdnio Feijo, Repridse S&o0 Paulos bei den Cortes:

«No6s ainda ndo somos deputados da nacdo, a gsalcds existir desde 0 momento
gue rompeu o antigo pacto social. Nao somos depsitdd Brasil, de quem em outros
tempos faziamos um aparte imediata; porque caddngra se governa hoje indepen-
dente. Cada um é hoje deputado da provincia glegetee que o enviolf$

Fur Portugal bestand aufgrund der Abhangigkeit gen Uberseewirtschaft die Gefahr,

dauerhaft ins 6konomische Abseits zu geraten, gene thing was clear: Brazil did not need

im November aus Maranh&o, im Dezember aus Aladgfrasim Februar und April 1822 trafen die Vertredes
Sé&o Paulo, Espirito Santo, Goias, Pard und Paeafband schliel3lich im Dezember, also nach Erkigrdar
brasilianischen «Unabhéngigkeit», die aus Bahia. Réprasentanten der machtigen Provinz Minas Gkaais
men nie an. (OMAz 1972:99ff.).
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Portugal.3** Ob die Besitzungen in Afrika und Asien Portugahumthten, war die néchste
Frage, denn auch diese schienen enger an Braalbegeographisch zentralem Umschlag-
platz gekoppelt zu sein. Dies belegt ein Manuskmjitdem TitelApercy das in den 1970er

Jahren entdeckt wurde. Es wird einem anonymen ésasehen Informanten in den Diensten

von Jodo VI zugeschrieben und auf Anfang 1821 datrediesem heil3t es:

«[L]e Portugal courrait les risques de perdre sdsnies dans l'inde et ses ettablisse-
ments de la cote d’Affrique [...] parceque tous cagspont des interéts plus directs et
plus imediats avec le Brésil, et qu’ils préfferamte Métropole plus rapprochée, qui
leurs offrira plus d’avantages, sous les rappootii§ues & Commerciaux.$>

Der absehbaren Isolierung Portugals musste alsengegteuert werden. Vor diesem Hinter-
grund kamen die Corteén Lissabon — unter Einbeziehung der Abgeordnetenlbersee —

im Januar 1822 dazu tberein, auch den Prinzreg&wéro nach Portugal zu zitieren.

In Brasilien, wo seit Ende 1821 im ganzen Nordem Rara bis Ceara, und zudem in den
wichtigen Stadten Salvador und Montevideo (das dmmam Reich gehdorte) provisorische
Juntas Governativagegierten, hatte sich unterdessen die Bedrohunghdaearchischen Ord-
nung und der territorialen Einheit verstai#&.Die geschichtliche Dynamik schien sich der
von Hispanoamerika anzugleichen. Der einzige hang#lidihige Akteur, der fur die Erhaltung
des Status Quo in Frage kam, aber bei weitem wiahtGewaltmonopol innehatte, war die
Krone in Rio de Janeiro. Pedro | reagierte dahéremier rhetorischen Bewahrungsstrategie,
namlich der Propagierung eines eigenmachtigen kiaraschen» Weges. Der in Kauf zu
nehmende Nachteil war jedoch, wie im dritten Szendes Ministerrats prophezeit, die
Preisgabe Portugals. In der zeitgendssischen wid direkt parteiischen Einschatzung des
Apercuwar dies eine weitere Tauschung — «en se mettiantéde de la revolution, en la diri-
geant dans le sens Monarchique, [...] a sauvé lelBrésind diente in erster Linie der Be-
hauptung des monarchischen Prinzips gegen «ladtiessfRepublique des Etats Unis est le
Pharedes etats Espagnols inssurgés au milieutderfaente Politique qui les agit&%.

Wie wurde dieser Diskurs gebildet, aus dem spaeeReéchtfertigung der brasilianischen
«Unabhéngigkeit» hervorging? Der erste Schritt diardffentlichkeitswirksame Darstellung
des personlichen Ungehorsams Pedros gegeniberodediing durch die Cortes als Hand-
lung im brasilianischen Interesse, ganz als obwvedberechtigte brasilianische Volk nicht
ebenso durch die Cortes reprasentiert wirde. Zsediemusste er von José Bonifacio, der

604 MAXWELL 2003:166.

695 Zitiert in MOTT 1972:466, 470, die fehlerhafte Orthographie desuéich von einem verschollenen Origi-
nal transkribierten Dokuments habe ich beibehalten.

9% BARMAN 1988:75, 103.

897 Zitiert in MoTT 1972:470f, 473.
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deshalb spater zum Mentor der «Unabhangigkeit-agridurde, tberredet werden, denn tat-
sachlich war der Prinzregent sehr unschlissigy aem Aufruf nicht besser folgen sollte und
hegte Fluchtplane: Am 11. Januar sollte ihn eirigsbhe Fregatte auRer Landes bring&hn.
Stattdessen wurde am 9. Januar 1822 sein angegmftaner Entschluss dlda do Fico
inszenierf” Am 1. August 1822 erklarte die Krone per Dekrét abn den Cortes entsand-
ten neu anlandenden Truppen zu Feinden. Flankisdewdiese MalRnahme durch einen Auf-
ruf Pedros, daManifesto aos Povos do Brasih dem erstmals offiziell die Bewahrung des
Status Quo mit dem Begriff «Unabhéngigkeit» umsdben wird: «Unido! Do Amazonas ao
Prata ndo retumbe outro eco que ndo seja — indépeiath>® Der Schliisselbegriff war
Uberhaupt erst seit April 1822 in der Diskussiofigataucht, erwogen wurde tber ihn die
Koexistenz als «reinos irmaos», was eine Ubergetedkulturell-spirituelle «patria mae»
nicht ausschlos$! Den Abschluss der Rechtfertigung bildete am 7t&Seper 1822 die ein-
seitige und nicht 6ffentliche Unabhangigkeitsenitég des Prinzregenten, die spaterGiso

do Ipirangabekannt gemacht wurde.

Zu beobachten sind in diesem Diskurs zwei neue &héen a) die Einschreibung einer Dif-
ferenzierung in «Portugiesen» und «Brasilianernaige Assimilationsstrategie, b) die darauf

aufbauende Behauptung dedependéncidrasiliens als Autonomisierungsstrategie.

a) Die angebliche Opposition zwischen Brasilianend Portugiesen ist umstritten — vor
allem wenn wir die Elite zum Mal3stab nehmen, weltdieeDiskurshoheit hatte. Sérgio Buar-
que de Holanda macht in seiner Einschatzung d8eptembers deutlich: «O 7 de setembro
vai constituir simples episédio de uma guerra q@aittuguesa, e onde se véem envolvidos 0s
brasileiros apenas em sua condicdo de portuguesasugm-mar3¥? Im Riickblick verstarkt
sich die Wahrnehmung einer scheinbaren Differenziddie missverstandlichen Bezeich-
nungen: Unter «Portugiesen» wurde vor allem die &hgerschaft einer liberal-
konstitutionalistischen Fraktion verstanden, urtrasilianern» eine royalistische Bewegung
mit vereinzelten «diehard absolutist8$In keinem Fall bezeichnete man damit eine Volks-

gruppe oder gar eine Nationalitat.
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610 Zitiert in VARNHAGEN [1917] 1981b:128. Der Titel des Manifests, derdir brasilianischen Geschichts-
schreibung héaufig zManifesto aos Brasileiro@bgedndert wird (was hinsichtlich der Unterschegdwon
«Reich» und «Nation» durchaus bedeutend ist), tantkompletter Fassuniylanifesto de Sua Alteza Real, o
Principe Regente Constitucional e Defensor Perpdu&eino do Brasil, aos Povos desse Reino

Ml BETHELL 1989:31 bzw. SUZA 1998:128.

®12 HoLANDA 1985:13.

613 BETHELL 1989:30f. bzw. 55. Von den Mitgliedern des ersteasilianischen Kabinetts war nur José Boni-
facio geborener Brasilianer. Auch er ging allerdirads Zwanzigjahriger nach Europa und diente 3BeJmg
als koniglicher Beamter in Portugal.
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«[S]er portugués ou ser brasileiro eram construpdéiticas que refletiam interesses e
projetos sociais e econdbmicos mais amplos, e awacando que pressupunha a histori-
ografia nacionalista tradicional essas identidadis eram dadas de antemao nem de-
terminadas pela nacionalidade de cada fith.»

Auch nach der «Unabhangigkeit» bestand die Opposawischen separatistischen Gegnern
und Unterstitzern der zentralistischen Monarchigr&¢ fort — ob als Kaiserreich Brasilien
oder Vereinigtes Konigreich mit Portugal —, auchnwsich die Bezeichnungen brasilianisier-
ten und daher weniger irrefihrend wurden: Baramurus Vertretern der Restauration eines
Reino Unidomit Zentrum in Brasilien, standen nun d@iraltadosder peripheren Provinzen
entgegen, die regionale Unabhangigkeit und teilveise Republikanisierung forderten. Als
dritte und standig wachsende Fraktion etablienté ggdoch diemoderadosaus denen die
liberale Partei hervorging, mit starkem Ruckhaldier Plantagenwirtschaft, welche sich in-

zwischen mit dem Status Quo eines autonomen Kaiskes angefreundet hatt&n.

b) Schliisseldatum démdependénciast der 7. September. Die genauen Geschehnisse sind
zwar nicht bekannt, umso mehr aber die Handlundenim Anschluss vorgenommen wur-
den:

«De imediato, ao voltar a cidade, D. Pedro prowd®nque o mote <Independéncia ou

Morte> fosse gravado por um ourives e, a noitegesgrtou-se no teatro com esta legen-
da. Ordenou o uso da fita verde nos bracos doadaéde compds um hino em sua ho-
menagem. Nessa noite, no teatro, as paredes, @ palbracos dos homens, os cabelos

e enfeites das mulheres tingiram-se de verde-am&eah chegada foi saudada por gri-
tos de <Independéncia ou Mort&3

Auf einer symbolischen Ebene, unter genauer Bercitkgung der Publikumswirksamkeit,
sollte der Eindruck einer historischen Zasur erweelrden. Dazu gehérte auch die rasche
Préasentation eines neuen Wappens und einer neaggeHbeides bereits am 18. September).
Die Inszenierung erinnert an die hispanoamerik&eisdJnabhéngigkeiten, etwa in Buenos
Aires und Santiago de Chile. Dennoch wurde die ddéagigkeit» — zieht man die Tages-
presse zu Rate — kein vorherrschendes THéMdoglicherweise lag die zeitgendssische Ein-

®14 ROWLAND 2003:371f.

®15 SKIDMORE 1999:44.

616 5ouza 1998:250f. Dabei ging die Krone nicht subtil veB. Pedro mandou afixar pelos lugares publicos da
cidade uma Proclamacédo afirmando que: <A divisaBdasil deve seindependéncia ou More> (Souza
1998:251). In einem Flugblatt hei3t es zum Beispi€lue cenas horrorosas se representam agora a imah
ginacdo, quando me vém a lembranca os tristes emomgntos de Sdo Domingos e outros semelhantes! Ind
pendéncia ou Morte, sagradas palavras do nossbddéfensor, Vos dizeis, e exprimis tudo, e egjesadas
no coracdo de todos os Brasileiros. Patricios, nhemsados Patricios, n6s somos livres, havemoséde s
sempre, porque queremos, e 0 Grande Pedro | estssa frente. Beberemos primeiro o sangue dos $1giEs0
migos do que entregar nossos bracos guerreirogier{zh Souza 1998:251).

®1" MOREL 1998:313f.
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schatzung der Bevolkerung, sieht man von den biestetJubelbrasilianern» ab, gar nicht so
weit von der Maxwells:
«lt is vital to recognize, therefore, that on Segter 7, 1822, when Dom Pedro [...]

cried out it was to be <ndependence or Death> ytheng prince and heir apparent to
the Portuguese throne was exaggeratfify.»

Pedro Ubertrieb deshalb, weil weder die Unabhéamgigioch sein Tod zur Debatte stand.
Hinter der Rhetorik und den Feldzigen gegen talisfickeparatistischelnabhangigkeitise-
wegungen (auf diese gehe ich weiter unten ein)dsthe Ausarbeitung des portugiesisch-
brasilianischen Friedens- und Allianzvertragsaiado de Paz e Amizadeavelcher am 29.
August 1825 unterzeichnet wurde und als einziger aleuweltlichen Emanzipationen diese
véllig rechtmaRig nach dem geltendes publicumals Ubertragungsakt vollz8g? Der legi-
time Inhaber der Krone, Jodo VI, setzte noch zwzk#bn seinen Sohn Pedro als Nachfolger
in einem nunmehr autonomen Reichsteil ein, wobsesele Anspruch als Thronfolger seines
Vaters in Portugal davon unberiihrt bif8bBethell schlieRt auf eine inoffizielle Abmachung:
«There is some suggestion in the private correspuorel between Dom Jodo and Dom
Pedro that the former anticipated this course ehewhen he left Brazil for Portugal
and advised his son to throw in his lot with th@®Blians in order that both parts of the

empire should at least remain in the hand of tregBnzas with the possibility that one
day they might be reunited?

Zu den oft vernachlassigten Bedingungen des Vestidig damals aber lange Verhandlungen
erforderten, gehorten zum einen der Verzicht dasibanischen Krone auf die Besitztimer in
Afrika und Indien, deren Verbleib im Reich — wierdiés bemerkt — nahe liegend war, Portu-
gal aber das 6konomische Riickrad gebrochen hatte anderen die Zahlung einer «Starthil-
fe» an Portugd*® Damit war Brasilien von Portugal als souveranemanerkannt, was in

deutlichem Kontrast zu den Prozessen im Ubrigerihamerika steht: Das Konigreich Spa-
nien, das Brasilien bereits 1834 anerkannte, nalplordatische Beziehungen mit seinen

®18 MAXWELL 2003:153f.

®19 K LEINMANN 1994:126.

620 Die Plane Pedro I, nach dem Tod seines VatersebRilche in Personalunion zu regieren, scheitdrten
Portugal am Widerstand der Liberalen. In der mdmaobhen Logik erfolgte die endgultige Trennung pegu-
giesischen Weltreiches in zwei Teile moglicherweisst 1853, als die portugiesische Krone von Madda
Gldria aus dem Haus Braganca, verheiratet mit Hpizernando 1l von Sachsen-Coburg-Saalfeld, aufnihre
Sohn Pedro V, ebenfalls Sachsen-Coburg-Saalfeldyiitieund damit ein Dynastiewechsel vollzogen wurde
°21 BETHELL 1989:31.

22 HELL 1986:172. Die Zahlung umfasste eine Summe vonlBokten Pfund Sterling, von denen 1,4 Millionen
direkt zur Tilgung portugiesischer Kredite an elmitische Bank flossen. Um diese Summe aufzubringerss-

te sich der brasilianische Staat wiederum in Londerschulden (BTHELL 1989:56). Es handelte sich also um
eine Umschuldung vom bankrotten Portugal auf dab koeditwiirdige Brasilien. Hierzu ist zu bemerkdass
die brasilianische Wirtschaft in den ersten Dekades 19. Jahrhunderts einen wahren Boom erlebe, hdet
sich einerseits die Zuckerpreise durch die Revatudiuf Haiti fast verdoppelt hatten und anderessdie USA
zu einem wichtigen Abnehmer brasilianischer Baunevgeéworden waren (BRNECKERPIETSCHMANN/ZOLLER
2000:130).
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ehemaligen Kolonien erst ab 1840 &ifEbenso selbstverstandlich erfolgten keinerlei Riick
eroberungsversuche, wie es in Hispanoamerika demiga Es stellt sich deshalb ernsthaft
die Frage, ob das neuweltliche Konzept einer «Uaadgigkeit», wie es von Pedro | im Mun-
de gefuhrt wurde, Uberhaupt auf den Fall Brasidiewendbar ist. Schlie3lich handelte es sich
beim Teilen, Vererben und Wiederzusammenlegen vesitBimern in der monarchischen
Weltvorstellung um einen gewdhnlichen Vorgang. begeisterte Monarchist Schaffer zieht
eine in mehrerer Hinsicht aufschlussreiche ParmlBle Trennung des portugiesischen Welt-
reichs 1822 sei mit der Aufteilung des GroR3reichas Karl V an seinen Bruder Ferdinand |

und seinen Sohn Felipe Il im Jahr 1556 vergleicfiar

In der Geschichtsschreibung der Kaiserzeit — a@fich im Kapitel 2.2.5 ausfihrlich zu
sprechen komme — verblasst die Episode des «Guoitlpicanga». Schaffer, als loyaler An-
hanger des Kaiserreichs, der sonst jedes Detaime Darstellung aufnimmt, verliert Gber
sie nicht ein Worf? Auch in der Uber tausend Seiten starkaeschichte von Brasilien

(1860) von Handelmann wird sie gering geschétzt:

«Ich finde den Vorgang nirgens ausfuhrlicher bastien, auch hat man demselben
anfangs bei weitem nicht soviel Wichtigkeit beigglevie spéater, sondern die brasiliani-
sche Unabhangigkeit entweder von jenem Manifestldésugust oder von der Thron-

erhebung Kaiser Pedros am 12. Oktober 1822 daffert.

Die «Unabhangigkeit» wird der Kontinuitat der mariastisch legitimierten Geschichte un-
tergeordnet und nicht als Zasur behandelt. Sie tieosichnoch nicht in der Brasilienerzah-
lung behaupten. Hier liegt ein fundamentaler Umi@iesd zum hispanoamerikanischen Unab-
hangigkeitsdiskurs. An dessen Stelle trat in Biasitlie Legitimierung als Kaiserreich. Vor
allem die Kronung von Pedro | am 12. Oktober 18&223sauf die erhoffte Resonanz. Dies
lassen die Zeitungen erkennen, die sich hier explid exklusiv der «causa brasileira» zu-
wenden®?’ An der diskursiven Macht dieses Ereignisses bekaih Zweifel. Zelebriert wur-
de namlich weder der traditionelle portugiesisclit@® noch — wie falschlicherweise oft an-
genommen wird — jener der napoleonischen Festogdndof Anraten einer Kommission
unter José Bonifacio hin orientierte sich der Kndgaritus an nichts Geringerem als am

papstlichen Ritus der Kaisersalbung (siehe Abb. 5).

623 B AS 2000:314.

624 SCHAFFER1824:63.

025 SCHAFFER1824:171.

626 HANDELMANN [1860] 1987:927, 862f. Tatsachlich existierteni dderichte: Vom Beichtvater des Pedro |,
Belchior Pinheiro de Oliveira, verdffentlicht 1826om Kommandanten seiner Leibgarde, Oberst Marcgnde
und von seiner Ordonnanz Oberstleutnant Canto e.Mélir die Version des bestimmt nicht unparteiische
Beichtvaters wurde bald veroffentlicht (1826), dieleren beiden Berichte erst kurz vor AusrufungRigsublik
durch den republikanischen Historiker Melo Moraeke Kapitel 2.3.4).

%2 MOREL 2005:636, AHUGAR 1998:68f.
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«No caso brasileiro, a coroa reporta-se diretamaritiia de império, filiando-se na
tradicdo inaugurada por Carlos Magno, em 25 dendeme de 800, como cabeca do
Sacro Império. Uma idéia quase mitica, com a ingdasde uma relacéo forcada entre a
vastidao do territorio e a teoria politica e adsti@itiva [...] € uma cerimdnia — segundo
o pontifical romano — destinada a sagracédo dosredpees daquele que se nomeara
como Sacro Império Romano-Germaniéé®»

Abgeschlossen wurde dieses Spektakel mit einerakikétion durch die Bevilkerung Rio de
Janeiros als «momento-chave que torna o rei unnaafigagrada, pois pertence a uma esfera
maior, metafisica, coletiva [...F$ Nach dieser Erzahlung fiihrte Brasilien — nach dem
den Cortes selbstverschuldeten Ausscheiden PostagdhsReino Unidoallein alsimpério
weiter, wahrte damit die Tradition und Verhei3umgl werteidigte das monarchische Prinzip
in der republikanisierten Neuen Welt. Schenkt man @ranskriptionen bei Schaffer Glau-
ben, dann wurde in den Zeitungen dieser Diskursitvalig aufgegriffen. Besonders auffal-
lig ist in diesen Huldigungen eine neue Bildbricke)che Elemente der neuweltlichen Un-
abhangigkeit mit anderen, strikt restaurativen @ktars verbindet, wie folgendes Beispiel (in
der Ubersetzung Schaéffers) verdeutlicht:
«Wir werden so frey von Europaischer Herrschafnsays die Freystaaten im Norden
von Amerika, mit dem Unterschied, dass wir veratelinitthin glicklicher seyn wer-
den. Wir winschen nicht, wir verabscheuen vielnggmokratische Regierungsformen,
denn sie sind tumultuorisch und roh, arten in Daspws und Anarchie aus, und zie-

men sich mehr fir den Kindheitszustand uncultivixtélker, als fur die Sitten veredel-
ter Nationen.5°

Die Fortfihrung des lusitanischen Erbes lasst aitleiner bezeichnenden Schenkung deut-
lich machen: Durch einen Vertragszusatz verbliebHibfbibliothek, in der sich Kulturguter
wie die Erstausgabe déusiadasvon Camdes (1572) befanden, in Rio de Jartétr@as
neue Kaiserreich konnte sich gonnerhaft zeigenwankiinden, Brasilien bleibe immer «um
asilo certo nas adversidades que Ihe [Portugaipdstinentes 332 Allerdings beruhigte sich

in Portugal wie geplant erst einmal die politis@ituation. Nach dem Abzug der brasiliani-
schen Abgeordneten — noch auf der Durchreise Heafived Reprasentanten aus Indien und
Afrika wurden wohlweislich in Brasilien festgehalte konnten am 2. Juni 1823 die unvoll-
standigerCortes Constituinteaufgeldst werdef?

628 CARDOS02003:570. Siehe zum Krénungsritus auclusa 1998:274.

%29 5ouzA 1998:32.

630 SCHAFFER 1824:196.

831 JANCSA/PIMENTA 2000:131. DieBiblioteca Nacionalin die seit 1822 eine Kopie jeder portugiesischsp-
igen Veroffentlichung gegeben wird, gehért mit ingetien 9 Mio. Titeln zu den grof3ten BibliothekerLatein-
amerika.

°%2 Zitiert in LYRA 194:219.

633 \VARNHAGEN [1917] 1981b:174 bzw.dmaz 1972:101.
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In Brasilien hingegen wurde den Forderungen zun&attsprochen und im Mai 1823 eine
constituinteeinberufen, die unter der Leitung des Staatsresgzenden José Bonifacio eine
Verfassung erarbeitete. Seine restaurative Motiwattird in folgendem Kommentar deutlich:

«O povo do Brasil [...] quer uma constituicdo, mas géer demagogia e anarquia [...].
Que quadro nos apresenta a desgracada América#t dads que se dilaceram os po-
VoS, que, tendo saido de um governo monarquictermem estabelecer uma licenciosa
liberdade; e depois de terem nadado em sanguesaodmais que vitimas da desordem,
da pobreza e da miséria [...] Vimos os horrorefrdaca; as suas constituicbes apenas

feitas, logo destruidas, e por fim um Bourbon, gsidranceses tinham excluido do tro-
no e até execrado, trazer-lhes a paz e a concétiia!

Der Kaiser versprach, die Verfassung zu akzeptijexrdasde que ela fosse digna dele e do

Brasil»>*®

, also mit seinem Vetorecht. Tatsachlich wurde\tkesammlung am 3. November
1823 mit dem Vorwurf separatistischer Bestrebungah Gefahrdung der dynastischen Ord-
nung manu militari aufgelost, einige ihrer Mitglieder verhaftet undsdoBonifacio nach
Frankreich verbanft® Verkiindet wurde sie nach einigen AbanderungenSeiner Majestét
allein, am 25. Marz 1824. In ihrer Prdambel volitisie den gleichen Spagat, wie die spate-
ren konstitutionellen Monarchien in Europa: Obeptailes Staates ist der Kaiser, «Imperador
Constitucional e Defensor Perpétuo do Brazil»,tieggert «por graca de Deus, e unanime
aclamac&o dos povoS¥.Dieser bindet sich zwar an die Verfassung: «Néanjos o sobredi-

to projeto para o observarmos e fazermos obsetwarp Constituicdo, que de ora em diante
fica sendo deste Império [...]», allerdings nur hiszTeil 5, «Do Imperador», wo es in Kap.
1, Art. 99 heil3t: «A Pessoa do Imperador € inviel&/sagrada; ele ndo esta sujeito a respon-
sabilidade alguma.» Zugrunde lag das Konzeptpdesoir neutreder franzdosischen Libera-
len. Nach diesem war der Monarch erster Reprased¢snStaates, Kontroll-, Stabilisierungs-
und Schlichtungsinstanz, fuhrte jedoch nicht seflistRegierungsgeschéafte, sondern an sei-
ner Stelle ein Ministerrat. In der brasilianischéerfassung (und ihrer Auslegung) wurde je-
doch dagpoder moderadoru einer unangreifbaren Exekutive, die fast naeheBen die an-
deren Gewalten steuern und auflésen konnte, aucimwder Anschein von Absolutismus
durch ein indirekt gewahltes Parlament und einemaSeit vom Kaiser auf Lebenszeit er-

nannten Mitgliedern vermieden wurf&.

634 Zitiert in LyncH, C.E.C. 2005:622.

6% Zitiert in LyNCH, C.E.C. 2005:624.

63 BETHELL 1989:49. Bonifacio kehrte zwischen 1831 und 18&3kiurze Zeit als Tutor des minderjéhrigen
Pedro Il zuriick. Er wurde jedoch dieser Funktiold lweieder enthoben, auf Grund der Anklage, einenafe
neten Aufstand gegen die Regentschaft zu plan@T{ML.D. 2001:78).

837 Siehe <www. planalto.gov.br/ccivil> [November 2Q®zw. LESSA 1999:52. Dementsprechend fehlen der
brasilianischen Verfassung die freiheitlichen Bezlgtwa auf die Erklarung der Menschenrechte, mlidein
hispanoamerikanischen Texten einen prominentea Blahahmen (WLENTE 2001:13).

%% | yncH, C.E.C. 2005:628.
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Als ungewohnliches Beiwerk finden sich zwei Parpbem, die als Vorsichtsmal3hahmen
gegen die Abberufung des Koénigs (oder seines Thigerfs) durch die Cortes in Portugal
oder gegen die Einsetzung eines Schattenkoniggpieteert werden kénnen. In Teil 5, Kap.
1, Art. 104 wird eine Residenzpflicht fir den Moctaen festgelegt: «O Imperador ndo podera
sair do Império do Brasil sem o consentimento deeAwléia Geral; e se o fizer, se entendera
que abdicou a Coroa.» In Art. 119 wird das Natib@tprinzip fur Dynastien eingefuhrt
(«Nenhum estrangeiro podera suceder na Coroa dérilongho Brasil»), nachdem vorher (Tell
2, Kap. 4) zu brasilianischen Staatsbirgern eriartden «[tjodos os nascidos em Portugal e
suas possessoes [...], sendo ja residentes no Baasppoca em que se proclamou a Indepen-
déncia nas Provincias». Zu einem Zeitpunkt, alsSdipranationalitdt européischer Adelsge-
schlechter wie der Bragancas oder der Habsburgdr niwht zur Debatte stand, ist dieser
Paragraph als ein Hinweis auf eine mdgliche Vorvaegme des offiziellen Nationalismus in

der spezifischen luso-brasilianischen Situatiomveten.

Wenn wir diese Verfassung mit dem Entwurf vergleithden dieCortes Constituintem
Lissabon am 23. September 1822, kurz nach @ero do Ipiranga vorstellten, dann zeigt
sich, wie viel fur die Monarchie auf dem Spiel gesten hatte und wie wichtig deshalb eine
Spaltung des Reiches war. Nach jener verleihenadligiNacdo Portuguesaegitimitat, unter
der «Continente, llhas Adjacentes, Reino do Brastolénias na Africa, Asia e Oceania»
verstanden wurde. Reprasentiert werde sie von ethiezkt gewahlten Einkammernparlament
als Legislative, fur das die konigliche Exekutiveirk Vetorecht besal3 und das er nicht auflo-
sen konnte. Des Weiteren beinhaltete sie den Text Menschenrechtserklarung, die
Gewaltenteilung und die Aberkennung aller Vorrecfite Adel und Kleru$* Die Vor-
stellungen der konstitutionellen Bewegungen vonaPais Bahia hatten sich an diesem
Entwurf orientiert, in dem unschwer das Modell v@adiz 1812 wiederzuerkennen ist. In
Portugal wurde diese Verfassung von Joao VI zwawgagenermalien angenommen, am 3.

Juni 1823 — nach Wiederherstellung der militariscbbermacht — aber wieder aufgehoben.

Berucksichtigen wir alle diese Ereignisse und Diskikann die These aufgestellt werden,
dass die hastige «Unabhangigkeit», ganz im Stil deabhangigkeitserklarungen in den
Nachbarrepubliken, dazu diente, den separatististh@bhangigkeitsbewegungen zuvor zu
kommen, die prunkvolle Errichtung eines Kaiserrsiambgliche republikanische Tendenzen
Uberbieten sollte und ebenso mdglicherweise diddtufung einer verfassungsgebenden
Versammlung und das vermeintlich liberale Konzegs mbder moderador in den ersten

Manifesten hatte sich Pedro | sogar ganz im Sinth@pghe Thiers alRei Cidadadezeichnet

639 Sjehe MRANDA, J. 2004.
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— letztendlich den Zweck erfillte, eine Verfassmagh dem Modell von Cadiz bzw. der por-
tugiesischen Cortes zu verhindern.
«We tend to assume that all these changes arkddyetter. | mention this only to indi-
cate how subjective our view of national indepergesind decolonization can be. Rare-
ly, for example, do we see independence as a fhaght as a regression, a triumph of
<despotism> over «libertys, of <slavery> over <fdeen>, of an <imposed> regime over a

<representive> one, of oligarchy over democracyreaifction over liberalism. Yet the

truth is, that in the case of Brazil's independeradmost all these charges against the

new empire can be made; and indeed they were niaiteess*°

Damit war allerdings die Gefahr fur die Monarchiedulie Einheit des Reichs noch nicht
gebannt. Die diskursiven Anstrengungen, um die rgghoheit der Geschehnisse zu erlan-
gen, mussten noch durch eine gewaltsame Integratien Regionen in das Kaiserreich si-
chergestellt werden. Mit Hilfe der militarischen étmacht einesxército pacificadgrange-
fuhrt von Pierre Labatut und Lord Cochrane — beideSoldner und «entirely unofficially»,
also angeblich ohne jeglichen Bezug zur europarsdiéchtepolitik — wurden bis Ende 1823
die aufsassigen Cortes im Nordosten und Norden sting@t und ganz Brasilien der Loyali-
tat gegeniiber Pedro | verpflichfét.Bei diesem Widerstand handelte es sich in keineis/
um Reste einer «portugiesischen Fremdherrschaftxesn um regionale konstitutionelle
Bewegungen gegen ein schlecht regiertes Weltreichpuinzipiell gegen die Legitimitat der
Monarchie. Da nach der «Unabhangigkeitserklarureptldh war, dass sie als isolierte Pro-
vinzen nicht mit den Cortes in Portugal gegen dsiste&ma do Rio de Janeiro» verblindet
bleiben konnten, stellte sich ihnen nur die Opteomer eigenen Republik. Deutlich war je-
doch auch, dass in einer solchen die soziale Ogletner durch die Machthaber in Rio de
Janeiro und ihre Séldner gewahrleistet werden lomig durch lokale Regierung&s.Die
Gefahr eines allgemeinen Aufstands, gewissermafligastof3en durch die republikanische
Forderung nach Gleichheit, wurde als sehr grofhéeadn Brasilien machten in vielen Regi-
onen die Sklaven mehr als die Halfte der Bevolkgrams, also wesentlich mehr als in Hispa-

643
a

noamerika.”” Die Patriotas Pernambucanosaren hingegen selbstverstandlich als «espécie

®40 MAXWELL 2003:147.

%41 BETHELL 1989:34ff. bzw. BRMAN 1988:75. Lord Cochrane wurde fiir seine Verdiemste Marqués do
Maranh&o geadelt ARNHAGEN [1917] 1981b:208).

%42 MAXWELL 2003:167f.

%43 Nach HeLL 1986:147f. mit Daten aus der Erhebung von AdriefbBEssai statistique sur le Royaume de
Portugal et d’Algarvg(1822) lasst sich im Jahr 1817 die brasilianisckgdkerung von etwa 3,6 Millionen in
54 % Sklaven, 23 % Weil3e (Portugiesen Mdrambos)12 % Mulatten und Mamelucken, 7 % Indigene und 4
% freie Schwarze unterteilen. Etwas geringer semBeTHELL (1987:290f.) und BVES, G.P. (1994:179) den
Anteil der Sklaven (40 %), die sich allerdings eirfe friihere Zahlung der Krone von 1810 beziehen BID-
MORE (1993:39f.), der wieder auf andere Quellen zurteky ist von 30 % Sklaven, 55-60 % Weilen und 10-
15 % freien Schwarzen die Rede. In allen Falleriditgedoch eine deutliche Diskrepanz zu Hispanoikame
wo nach Humboldts Kalkulationen um 1800 deutlichniger als eine Million Sklaven (ca. 5 % der Ge-
samtbevolkerung von 17 Mio.) lebten.
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branca [...] toda européia ou descendente dos ewspmifiniert** Ich méchte noch einmal

auf die Einschatzung des franzdsischen Informaatetiof Jodo VI zuriickkommen:
«[O]n doit aussi leur demontrer les malheurs cestaux quels s’exposent tous les
blancs, principalement les blancs brésiliens, es’opposant pas a la persecution aux
massacres qu’épprouvent les Portugais Européercede@ quoigu’il n’existe au Brésil
que deux parties apparents, il y en a un troisigquegest celui des négres & gens de
couleurs parti d’autant plus dangereux, qu’il egplus fort numeriquement parlant. [...]
Si I'on continue de parller des droits de 'lhomrd#&galité, I'on finira par prononcer le
mot fatal de Liberté, mot terrible et qui a biengte force dans le Pays a esclaves, que
partout ailleurs!! [...] Alorstoute la revolucion finira au Brésil par le soulevent des
Esclavesqui brisant leurs fers, incendieront les Villess Campagnes, les plantations,

massacreront les blancs et feront de ce magnifispeire du Brésil un déplorable pen-
dant de la brillante colonie de St. Doming§&»

Die Beschworung delsaitianismq eines Birgerkriegs mit den «cenas horrorosas alo»H
wirkte moglicherweise alargumentum ad baculumesonders stark auf die besitzende und
politisch aktive Gesellschaftsgruppe, so dass sle dem Reich und seinen Sdldnern als
Schutzmacht doch wieder ergal§éfiln diesem Zusammenhang sei auf eine stets (ibezgang
ne Stelle im bereits erwahnten Manifest vom Audi822, dem zentralen Moment der «Un-
abhangigkeit» verwiesen, wo es Uber die portugibsis Cortes heildt: «Até (quem ousard em
dize-lo!') vos ameaca com libertar a escravatunanamaseus bracos contra seus proprios sen-
hores.3*” Auch wenn dies nur ein bewusst gestreutes Gegisiesen sein soll — immerhin
hatten die Cortes die Menschenrechte in Verfassangserhoben — zeigt dies deutlich die
Strategie, libertar-konstitutionelle Krafte an @efahrdung der Sklavenwirtschaft zu erinnern
und sich selbst als Garant der Ordnung anzubikbergekehrt war es im Vergleich zur Situa-
tion in Hispanoamerika moéglicherweise fir regiondi@chthaber mit einem geringeren Pres-
tigeverlust verbunden, einen Kaiser als hochste diexu akzeptieren, alsicht zum Prasi-
denten ernannt zu werden; die Lésung im Reichsrhbdelalso einen gewissen Freirafiffi.
Gegenuber der informellen dritten Partei dscravosvurden die Unterschiede zwischen Mo-

narchiekritikern und -befiirwortern sekundar.

Ohne hier in die Details eines hochst komplexeitipohen Verhandlungsprozesses gehen
zu konnen (der zum Beispiel bei Bethell 1989 undkMal 2000 in allen Einzelheiten darge-
stellt wird) habe ich versucht, unter Einnahme emieeptischen Perspektive auf die retro-

spektive offizielle Erzahlung, die Ereignisgeschéchls Hintergrund darzustellen. Diese lasst

644 JANCSO/PIMENTA 2000:157.

845 Zitiert in MoTT 1972:475f., Hervorhebung von mir.
®%1 YRA 1994:217.

%47 Siehe <www.planalto.gov.br> [Juni 2008].

648 BETHELL 1989:27, ®AHAM 2001:35.
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die Schlussfolgerung zu, dass sich Kritiker wiedsstiiitzer des Status Quo auf beiden Seiten
des Atlantiks fanden. Die Fronten verliefen niclwtischen Brasilien und Portugal, sondern
zwischen dem legalen System «Reich» und dessegalile Infragestellung mit republikani-
scher Tendenz. Der Prozess wurde in Portugal asfgmstund stield in Brasilien auf grofRe
Unterstitzung. Zur Bewahrung des monarchischerzipesmmussten die Gegner der Monar-
chie getrennt werden. Souveran durch einen Ubemiggpkt, kam Brasilien die «Ehre» zu,
die portugiesische Dynastie und die Verheilunglralzerium weiterzufiihren. Die «Unab-
hangigkeit» war kein Bruch mit der Metropole undnkeZasur in der brasilianischen Ge-
schichte, sondern garantierte deren Kontinuitde Dehrheitliche Unterstitzung der Eliten
wurde erlangt Uber eine eindrucksvolle InszenieratggKaiserreich, durch das scheinbare
Zugestandnis einer Verfassung als Alternative zonatéhie und Freiheitsschwindel» (Schaf-
fer), die sich grundlegend von dem Verfassungsnhaaieerschied, das von den konstitutio-
nellen Bewegungen in Portugahd Brasilien gefordert wurde, vor allem aber als tarlt
scher Garant gegen die «Furchtikone» eines bnaisitiaen Haitf*° In diesem Zusammen-
hang sei daran erinnert, dass das Jahr 1822 nichdi@ Grindung Brasiliens, sondern auch
die eines vdllig anders konstruierten Staates aufdderen Seite des Atlantiks erlebte, nam-
lich von Liberia.Aus der zeitgendssischen Perspektive mag unklaeggenwsein, inwieweit
sich im Lauf des 19. Jahrhunderts nicht nur einaaiEipierung von Sklaven, sondern auch
deren Ruckwanderung nach Afrika ergeben sollte tfatalen Folgen fur die Plantagenwirt-
schaft. Von einem machtigen Kaiserreich konntebdéesilianische Landoligarchie zumindest

eine Garantie ihrer Interessen erwarten.

2.2.3 BrasilierversusHispanoamerika

Die Griundung des brasilianischen Kaiserreichs wwale den europaischen Monarchen
mit der gleichen Selbstverstandlichkeit gewurdigt winterstutzt, wie die republikanische
Bewegung in Pernambuco 1817 verurteilt worden SiaRas Interesse der Restauration war
namlich nicht auf Europa beschrankt, wie die Bemegkdes britischen Aul3enministers und

friheren Gesandten in Lissabon, George Canningnasan lasst:

°49 ZEUSKE 2006:324.

850 GopECHOT 1972:34f. Die Heirat des brasilianischen ThronéotgPedro | mit Prinzessin Leopoldine, der
Tochter von Metternichs Dienstherren Kaiser Frgnadr der erste Erfolg dieser Einbindungsbemihungeh
ein starkes Symbol, da es sich um eine Verbindunglem ultralegitimistischen Haus Habsburg hand@&ta-
silien inszenierte sich anlasslich der Brautwerbim@Vien durch ein préachtiges, mehrtagiges Spektale
wirdige Brudermonarchie @1es 2007:294f.).
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«The only question is whether Brazil, independdrRartugal, shall be a monarchy or a
republic. [...] the conservation of monarchy in orstmf America is an object of vital
importance to the Old World®3

Dahinter stand das Interesse, das Exempel einesatoioschen Musterstaats» (Metternich)
zu statuieren. Dieses war nicht nur fur das Pubilikler Neuen Welt gedacht, sondern auch
fur Europas Liberale, denen der Kontrast zum vorgBikriegen geplagten Hispanoamerika
und damit die Uberlegenheit des monarchischen Psnor Augen gefiihrt werden solft.
«Brasilien gewann in Aller Augen eine neue Wirda;ed den Konig in seiner Mitte

hatte, und diplomatische Verhandlungen jenseitsVdeitmeere betrieb, trat es gewis-
sermaRen in den Kreis der europaischen Machte®®in.»

Die rhetorische Aufnahme eines lateinamerikaniscBiaates in das «europaische Konzert»,
hier in den Worten von Spix, ist vor dem Hintergluder pejorativen europaischen Neuwelt-
erzahlung und der Inferioritatsdiskurse zumindefesmgewohnlich. Sie scheint sich sogar zu
einer anerkannten Tatsache entwickelt zu haberstéats-Lexikor§1859) von Karl von Rot-

teck und Karl Welcker wird bereits unzweifelhafstigestellt:

«Brasilien [...] ist durch seine Verfassung enger Eitropa verbunden als mit den
anderen Landern der neuen Welt; es steht aul3edeslamerikanischen Systems und
erhéalt dadurch eigenthiimliche Bedeutufitf.»

Brasilien hebe sich durch seine «ungetriibte Ruldestetige Entwicklung» von diesen ande-
ren Lander, «machtlose Republiken» mit «unaufhideinc politischen Wirrnissen», deutlich
ab®° Fur die einzige neuweltliche Monarchie wurde —taals Gegengewicht zu den Verei-
nigten Staaten — eine Hegemonialrolle vorgesemerndreits zitierten Bericht des anonymen
franzdsischen Informanten — die fehlerhafte Trapskin des verschollenen Originals wurde

beibehalten — heil’t es dazu:

«[L]e Brésil constitue un Empire et parvenant dies affermir, pourait seul, avant peu
d’annés, balanier I'influence des Etats Unis. Garssparler des interets immenses que
son sol inépuisable fournit dans touts les gerpas,son admirable position, le Brésil
commande L'amerique meridionale, bien mieux queBtgs Unis, ne commandent la
Septentrionale. Il s’avance au milieu de I'Oceamnme un bastion dominant des ses

851 Zitiert in MAXWELL 2003:154.

%52 KLEINMANN 1994:125. Advokat der «Mustermonarchie» war inoparneben Metternich der britische Au-
Benminister George Canning.

653 SpIx/MARTIUS [1823-31] 1980 1:98. Siehe zur positiven AuRRenwir§ Brasiliens auch ENTSCHKE 2005:51.
654 ROTTECK/WELCKER 1859:14.

85> ROTTECK/WELCKER 1859:24.
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vastes flancs, les eaux qui le baignent au Nostjya'aux Antille, au Sud, jusqu’au cap
de Horn.$°®

Selbst das Motiv de®uinto Impériogewann durch die Existenz des brasilianischen Kaise
reichs erstmals auch auf3erhalb der lusitanischedition an Plausibilitat. DaBrockhaus
Conversations-Lexikor§1835), welches das Kaisertum als «Anspruch asaf aligemeine
Oberherrlichkeit der Christenheit» definiert, d&89@ erloschen und bisher nicht restauriert
sei, spricht dem «neusten Kaisereich Brasilien»nd bemerkenswerter und gar nicht
europazentrischer Weise im Gegensatz zu dem «episelren» Mexiko und den
Kaiserreichen China, Siam, Japan sowie Fez & M&oekdie Macht zu, diesen Anspruch in

Zukunft einlosen zu konnen!

Die européaische Billigung war zwar eine willkommem&here Weihe, aber keine unbe-
dingt notwendige. Die Distinktion Brasiliens ergsibh vor allem aus der Brasilienerzéhlung
selbst. Diese liel3 sogar eine positive Abgrenzunguropa zu:

«[L]a singularidad de una Monarquia constitucicgralel Nuevo Mundo, en la que las
instituciones no habian todavia alcanzado la pedeae las de las naciones de Euro-
pa, pero que se distinguian por el modo pacificel@ue habian sido erigidas. En este
juego de semejanzas Y diferencias, que tenia ctfetiv una inclusion, resultaba, con
frecuencia, una exageracion: el Imperio del Brasikl centro del <mundo civilizado»,

no solo con relacion a las jovenes republicas derarica Hispana, sino también a las
naciones del Viejo Mundo>

Hispanoamerika wurde als natirlicher Einflussbérei@ahrgenommen. Am 13. August 1808,
kaum in Rio de Janeiro angekommen, schrieb der iuBed Kriegsminister Dom Rodrigo
an den Vizekonig in Buenos Aires, «convidando-op sieixar de empregar a ameaca, a que
associasse esse vice-reinado ao mando do prirfétbdlach der Bildung einer Cabildo-
Regierung im Mai 1810 versuchte Jodo VI, die «amarda banda oriental» zu beenden, in-
dem er seine Gattin Carlota Joaquina de Borbénagdrca (die alteste Tochter von Carlos
IV und Schwester von Fernando VII) als Regentinsgblug. Das Unterfangen scheiterte
wohl weniger an der ungeklarten Erbfolge — immenrharen beide Verwandte noch am Le-
ben — als an einem tiefverwurzelten Misstrauen gede vermeintliche brasilianische

Schutzmacht und am Widerstand der Jafftéber auch weiterhin wurden samtliche republi-

6% Zitiert in MOTT 1972:473. Das Selbstbewusstsein, mit dem um 181 6msilianische Gesandte in Washing-
ton, Abbé Corréa da Serra, gemeinsam mit dem eliganaPrasidenten Jefferson ein bipolares «Amerg&z
tem» entwarf (siehe MkWELL 2003:162), verblufft aus heutiger Sicht.

®5" HAGEDORN 1835:8,5.v.Kaiser.

08 MATTOS 1994:513.

859 \VARNHAGEN [1856] 1981 IV:112.

650 Bl AUROCK 1998:89ff. bzw. VARNHAGEN [1856] 1981 IV:112ff. Der argentinische Generallgsano, der
lange im brasilianischen Exil geweilt hatteo{BvER 1990a:165), schien hingegen der Restauration aishe-
neigt.
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kanischen Juntas als Bedrohung wahrgenommen utahdifische Versuche unternommen,

diese zu schwachéftt

Aus der Berufung zur Hegemonialmacht wurde auchRisht zur militérischen Interven-
tion abgeleitet. Jodo VI hatte — ebenfalls unnbteinach seiner Ankunft — die jahrhunderte-
alten Versuche wieder aufgenommen, das brasiliaeigerritorium bis zur «natirlichen»
Grenze des Rio de la Plata zu erweitern, obwohVeetrag von Santo lldefonso (1777) das
strittige Gebiet deBanda Oriental das weitgehend dem heutigen Uruguay entsprachalda
aber als «uma provincia quenaturezafez parte constituinte do Império do Brasil» geseh
wurde, eindeutig der spanischen Krone zugesprotiatie®®? Als Provincia Cisplatina—
«ein Name, der noch weitere Geluste auf die Lameseits des La Plata zu verraten
schien$®® — wurde es nach mehreren Feldziigen 1821 in daeifeich eingegliedert, tibri-
gens mit Hilfe der nach dem Ende des Krieges inugat freigewordenen Truppen. Erobe-
rungsversuche erfolgten ebenso an der Nordgrébaifia de Caienpund Stdwestgrenze
(die bolivianische Provinz Chiquitos, die 1825 his Wiederherstellung der Legitimitat zum
kaiserlichen Protektorat erklart wurde). Stets newtsich die brasilianischen Regenten die
Wirren der hispanoamerikanischen Unabhangigkeitgfénzu Nutz€®* Die Logik dieser
offensiven Expansionspolitik folgt jedoch nicht neiner geopolitischen Strategie, sondern
einem Imperialismus mit mythischer LegitimationeDierwirklichung detlha Brasil.

«[O] Amazonas ao Norte e o Prata ao Oriente; éhbsdourado do moderno império,
qgue se envaidece de ter como Roma sete colinaapitalcescravos que lavram a terra

como antigamente e a missdo de dominar a Améritast@as esquadras, sua diploma-
cia e seu comércic®’s

Brasilien mandvrierte sich auf diese Weise in gdegenposition zu den Nachbarrepubli-

666

ken.”® Die Korrespondenz Bolivars bietet einige Einblichkesine Wahrnehmung Brasiliens

aus hispanoamerikanischer Sicht. Er betrachtetdRdash als reaktionaren Vertreter des-

%1 Aufschlussreich ist die Korrespondenz des bemsitgahnten AufRenministers Dom Rodrigo mit Pedro de
Souza e Holstein, dem Conde de Palmela, der assliaréscher Gesandter in Europa und vor allem dwi
spanischen Junta in Cadiz intrigiertee{s, G.P. 2001:151). IRENTA (2003:126) zeigt, wie in brasilianischen
Zeitungen der Epoche Hispanoamerika mit einem negahnotierten semantischen Feld verknlpft istdem

die Begrifferepiblica, revolucéo, guerras civis, anarquia, @&jacobinas, rebelidaber auctdemocracia, re-
formaund bezeichnenderweise zu diesem Zeitpunkt imdpendéncigehdren.

%2350 die Schlagzeile déiario Fluminenseam 28.12.1825 (zitiert infADO, M.L.C. 2001:136, Hervorhebung
von mir).

653 HANDELMANN [1860] 1987:854.

%4 Uruguay wurde 1828 unabhangig erklaraBEIRA 1985:92ff.). Cayenne musste auf dem Wiener Korsgres
an Frankreich zurtickgegeben werden und das ProaKitiquitos wurde nach Drohungen von General &Sucr
widerrufen (3WT0S, L.C. 2003:80).

%95 CAPELATO 2000:290.

856 CAPELATO 2000:290. Zahlreiche Polemiken, in denen der limasche Kaiser als «déspota luso-brasileiro»,
«tirano europeu» und «o Nero do Continente Amedsdpetitelt wird, zeugen von der hispanoamerikdrésc
Aversion (zitiert in RADO, M.L.C. 2001:136 und passim).
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cien Régimgeselbsternannter Huter einer eigennitzig inteignten amerikanischen Ordnung
und ricksichtsloser Usurpator. Auch nach 1822 ast don einerindependenciéBrasiliens
nirgendwo die Rede:
«El principe del Brasil, enemigo de Buenos Airesha coronado emperador del Brasil,
y parece que intenta algo contra Buenos Aires;abid tiene la Banda Oriental. Las

gacetas le daran a Vd. la bella correspondenci&mekerador con el rey de Portugal: es
muy curiosa.$’

Und spéter:

«He sabido que los esparfioles se habian puestadalacon aquel principe [el empe-
rador del Brasil] para ligar sus intereses bajoadaspicios de la legitimidad. También
parece cierto que el rey de Portugal ha transigidonegocios con su hijo, el principe
del Brasil; todo con el fin de legitimar la Amériozeridional. Por desgracia el Brasil
linda con todos nuestros estados; por consegui¢ietee facilidades muchas para
hacernos la guerra con sucesso, como lo quierafdta3\lianza. De hecho yo concibo
que le serd muy agradable a toda la aristocrac@pea que el poder del principe del
Brasil se extienda hasta destruir el gemen devialueion. Desde luego empezara por
Buenos Aires y acabaré por nosotr8% »

Auf selbstverstandliche Art findet Brasilien in Bars panamerikanischen Visionen keine
Berucksichtigung, es sei denn als gemeinsamer Gegiaste emperador del Brasil y la Santa
Alianza son uno. Y si nosotros los pueblos librefatmamos otro, somos perdidd§>Der
Abgrenzungsprozess war beidseitig. Die weitere ddi@tiegeschichte zeigt, dass fast wah-
rend des ganzen 19. Jahrhunderts Brasilien keitegn#anerikanischen Interessen vertrat.
Erstmals 1889/90 — und nicht zufallig in Washingtemahmen seine Diplomaten an einem
panamerikanischen Kongress teil, nachdem die Hinigeh zu den finf vorherigen ignoriert
worden wareri’® In «oposicéo sistematica as iniciativas interacaems» trug die brasiliani-
sche Diplomatie zur Destabilisierung und zum geggigen Zerwurfnis der Nachbarstaaten
bei. Sie gewahrte sogar der spanischen Pazifigfldtiterschlupf und Unterstiitzung, als sich
die ehemalige Metropole 1865 bis 1871 im Krieg dait republikanischen Viererallianz Chi-
le, Peru, Bolivien und Ekuador befaf{d.Die zeitgendssische Klage eines brasilianischen
Diplomaten in Santiago de Chile, «o Brasil e osaf#lg$ Unidos do Norte séo tacitamente
considerados ndo pertencentes a comunhdo amercamnaluidos consequentemente dela

[...].», spricht in diesem Zusammenhang fiir $ich.

7 BoLivar 1950 1:722, Brief an General Santander vom 148231

%8 BoLivar 1950 11:75, Brief an General Santander vom 238451 Den Hinweis verdanke ichaBELATO
2000:289.

89 BoLivar 1950 I1:79, Brief an General Santander vom 09.8251

670 CosTA, W.P. 2003:21, 85.

671 CosTA, W.P. 2003:95f., 128 bzw.RADO, M.L.C. 2001:137.

672 zitiert in CosTA, W.P. 2003:97.
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Die Alteritatsbeziehung stiitzte hingegen die Brasdrz&ahlung. Di@d nauseantetriebe-
ne Darstellung der von Blirgerkriegen geplagten «Blgas de Caudilhos» algcus terribi-
lis des Chaos und der Willkir war eine Dissimilatiaregegie, durch die das Selbstbildnis
eines Reiches, das in Ordnung und Frieden, vonedewpéaischen Monarchien geachtet und
unter der FUihrung eines erfahrenen Staatsappaaensdurch goéttliche Vorsehung bestimm-
ten Weg geht, in noch kréaftigeren Farben strafit&udem wurde die Infragestellung der
Legitimitat Gber die Alteritatsbeziehung externiaiis Republikanismus existierte demnach
nur auf3erhalb von Brasilien. In der ersten offleielGeschichte des Kaiserreichs resumiert
Varnhagen: «O soberano do Brasil € a primeira pagem na América, tanto em poder, co-

mo em representacd8’$Dem ist wenig hinzuzufiigen.

Das brasilianische Verhaltnis zum «Mutterland» teeigich hingegen entspannt. Im
Gegensatz zumantiespafolismaler hispanoamerikanischen Emanzipationsbewegurigzn,
sich als eine politische, kulturelle und manchnogjas sprachliche Abgrenzung aul3erte, fehl-
te der Diskurs eineantilusitanismom Kaiserreich. Ebenso bestanden keine Einwandsrun
beschréankungen gegenuber Portugal, wie sie in dgratoamerikanischen Republiken bis
Mitte des 19. Jahrhunderts die Regel wafémHingegen gab es im Jahr 1822 und zu Beginn
der Regentschaft 1831, als in Rio de Janeiro udéran urbanen Zentren wie Bahia und Re-
cife militarische Aufstdnde stattfanden, einzelngsweisungen von «portugiesischen» Be-
fehlshaberr?’® In diesen Fallen ist aber zu erwégen, ob es gath sm den Ausdruck von
Antilusitanismus nicht vielmehr um «Antirepublikamus» und die Ausschaltung von
Gegnern der Restauration gehandelt hat. Umgekehrtdev gegen die Ubergriffe auf
portugiesische Héandler in Recife, wegen angeblidfentellbildung, sofort von staatlicher
Seite vorgegangetl! Es lassen sich, entgegen der retrospektiven riganischen
Geschichtsschreibung, im Kaiserreich keine relexaelege fur die Forcierung einer luso-

brasilianischen Opposition finden.

Es kann somit festgehalten werden, dass das lrasthe Kaiserreich bereitwillig von
den Brudermonarchien in Europa unterstitzt undkamet wurde. Die Verbindung zu Euro-
pa und auch zu Portugal blieb stets starker algzuliden lateinamerikanischen Nachbarlan-

dern. Die Krone sah fiur sich eine Vormachtstellang dem Kontinent, die sich in einem

673 S0 beschrieb 1823 im Parlament der Abgeordneteeifaide Vasconcelos den méglichen Verlust dettipoli
schen Einheit als «quadro de horrores da anarquiies elesastrosos males que nos esperam, a exemploét
rica Espanhola.» (Zitiert inARVALHO 2003:59).

674 \/ARNHAGEN [1856] 1981 IV:232.

67> RUEDA HERNANZ 2000:19.

67 BETHELL 1989:59 bzw. BIDMORE 1993:85ff.

677 GRAHAM 1994:528.
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konkreten Expansionsdrang aul3erte. Begrindet wdieder durch eine héhere Zivilisations-

stufe des Reiches und daraus eine Ordnungsfurddigeleitet.

2.2.4 Monarchische Reprasentation statt Nationalis

Der neue Konsens durch «Unabhangigkeit» und Kaisrrwahrte nur wenige Jahre.
Nach dem Tod des — nunmehr nur noch portugiesiskbergs — Joao VI brachen auf beiden
Seiten des Atlantiks die Fronten zwischen Royalistéberalen und republikanischen Sepa-
ratisten wieder auf. Als rechtméRiger Thronfolgerde Pedro | von seinem in Portugal ver-
bliebenen jingeren Bruder Miguel angefochten (uileded wiederum in einem Burgerkrieg
von Portugals konstitutioneller Bewegung, den hermiwahntewintistag, so dass sich Ped-
ro | 1831 fur die Ruckkehr entschied und zu Gunsteines erst funfjahrigen Sohns Pedro
abdankte. Er vollzog damit also gewissermaRen @eviibrten Ubertragungsakt ein zweites
Mal, um einer Revolution, die in Portugal — untendEindruck der Julirevolution in Frank-
reich, die auf ganz Europa abstrahlte — ein westétal wahrscheinlich schien, zuvorzukom-
men, indem er sich — wie zuvor in Brasilien — are iBpitze setzte und mit Hilfe der engli-
schen Krone den portugiesischen Biirgerkrieg 183@rsb fir sich entschied® Bis zur
Mundigkeitserklarung von Pedro Il 1840 wurde allegd das Kaiserreich durch eine Regent-
schaft regiert, die in hohem Mal auf die Untersiitgdes Parlaments angewiesen war, in
dem der Konflikt zwischen tendenziell republikahienexaltadosund kaisertreuenaramu-
rus ungeldst blieb und die parlamentarische BasisRi#gyentschaft, diemoderadosauf bei-
den Seiten bedrangt€ Das Machtvakkum der Krone und die eingeschranBefugnisse
der Regenten stellten eine ernsthafte Bedrohundi@idynastische Ordnung und die Einheit
des Reiches dar. Revolten, wie die tlroupilhasin Rio Grande do Sul, mindeten fast in
erfolgreiche Abspaltungefl® Nach Skidmore kénnen diese als Zeichen gewertetieme
«that Brazil was subject to the same forces ofrfragfation that split Spanish America into
several separate countri€§>»Die Brasilienerzéhlung konnte noch nicht die Eintdes
Reichs legitimieren; diese wurde Uberhaupt nur lduien fast ununterbrochenen Einsatz der
kaiserlichen Armee und Marine garantiert. Ebensodeueutlich, dass zu diesem Zeitpunkt

republikanische ldeen nicht nur in Hispanoamerikanishierten, sondern auch in Brasilien

678 BERNECKERPIETSCHMANN 2001:82f.

67 BERNECKERPIETSCHMANN/ZOLLER 2000:152ff.
680 BETHELL 1989:61.

681 3(IDMORE 1999:45.
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starke Fursprecher fanden. BEraltadosforderten in den 1830er Jahren nicht nur den Um-
sturz, sondern auch die Trennung von Kirche undtSthe Abschaffung des Senats, direkte
Wahlen zu einem Einkammerparlament, Blrgerrechtk @ine sofortige Abschaffung der
Sklaverei®®® Diese erfolglos erhobenen Forderungen, die irr iR@dikalitat weder von den
Clubes Radicai€nde der 1860er Jahre, noch von den republikaemsEtarteien ab 1870 er-
reicht wurden, sind ein Phanomen der Regentschafilzergangsphase, in der nicht nur die
politische Figur des Monarchen fehlte, sondern aeioherst kirrzlich zu grof3er Bedeutung
gelangtes Symbol der Brasilienerzahlung abwesemnd bach nicht als solches vermittelbar
war, namlich der Kaiser — wobei fur die Relevane S8gmbolik spricht, dass sich 1840, mit
der Kronung des erst vierzehnjdhrgen Pedro II,Mashtgefiige rasch zu Gunsten der kon-
servativen Krafte (nach ihren adligen Anfuihrern desh gleichnamigen Munizigaquaremas

genannt) verschob und sich das Kaiserreich wigdéilisierte.

Ein keimendes «Nationalgefiihl» jenseits der Elitwie es auf die Zeit der politischen
Emanzipation projiziert wird, ist hingegen schwaszumachefi®® Ein Problem ist dabei die
missverstandliche Interpretation von zeitgendssiscBegriffen, die noch nicht «national»
konnotiert warefi®* Bereits den frilhen separatistischen Emanzipatemsbungen fehlte
jeglicher Brasilienbezug, denn dieser war ganzlioch der Brasilienerzahlung vereinnahmt.
Eine Nacédo brasileirafindet sich weder in den Diskursen deconfidéncia Mineira(1789),
einer gescheiterten Verschworung gegen die Kromaftuwg in Minas Gerais, noch verwen-
deten sie didPatriotas Pernambucanogl817), sondern beide bezogen sich stets — wie in
Hispanoamerika — auf die regionalPatrias und manchmal in abstrakter Weise auméri-

Ca.685

«O Brasil ndo era preferéncia importante para losldes. Patria e patriotas eram palav-
ras frequientes no vocabulario dos revoltosos, nag@va-se de patriotismo pernambu-
cano e ndo brasileiro. Na bandeira, nos hinoslamasla nova Republica de Pernambu-
co, ndo ha referéncia alguma a Bra&f »

682 CARVALHO 2007b:27.

683 Zum Beispiel beschreibt der Literaturwissenschaffifranio GUTINHO (1960:24) bereits die Anfange des
Kaiserreichs wie folgt: «O processo de nacionafiarasileira constitui-se antes em um movimentafie
macao nacional, da busca da propria identidadeguguista de um carater nacional, de afirmacaaididades
peculiares.»

%84 «National» war auch aus der Perspektive des eisdph Reisenden bestenfalls die «Nationaltracht de
Indios» bzw. die «nationale Tracht der Schwarze®araibatal» (8x/MARTIUS [1823-31] 1980 1:319, 210).

%85 CHACON 2001:36.

886 CARVALHO 1998c:235. Ist dort doch einmal vblacdoodernacionaldie Rede, ist damit sehr weitumfassend
die portugiesische Sprachgemeinschaft gemeimtdo portuguegabzw. bezeichnetacionalregionale Selbst-
verwaltung (EeRBEL 2003:358).
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In den Proklamationen der brasilianischen Abgedeinén der verfassungsgebenden Ver-
sammlung in Lissabon setzte sich dieser Sprachgebréort®®” Das Weltreich wurde als
Império bezeichnet® Mit dem eher uniiblicheRais bezog man sich auf die Heterogenitat
Brasiliens als «enorme mosaico de diferencas, qaggas mal se acomodavam no império
emergente do rompimento com Portud&f.Die nach 1824 ibliche Gleichsetzung \ompé-

rio und Brasilien macht deutlich, dass die Weiterfilgrades Weltreiches, getreu der Brasi-
lienerzahlung, in der Neuen Welt gesehen wurde. DgsnymBrasil war hingegen eine
eingefuhrte und klar umgrenzte GroRRe, immer wiedgreiner Inselgestalt assoziiert, auch
wenn paradoxerweise diese Grenzen aus der Pergpeldr Klste unerfahrbar hinter dem
Horizont lagen. Schwer zu verbalisieren war hingedje Basis fir ein mogliches «National-
gefuhl», namlich das Volk. Die bisher Ubliche BebeiungPortugueses do Bradlielt sich
trotz vollzogener «Unabhangigkeit» hartnéackig, @aterscheidung in Angehérige der regio-
nalenpatrias wurde, ganz selbst bezogdithos da terrabzw. filhos de foraverwendef®°
Nach Gutdinken gebraucht wurden Demonyme lwisilienses, brasilianos, brasilicasd
auch brasileiros Die spatere Praferenz fiorasileiro war damals nicht selbstverstandlich,
denn darin klang stets der nicht unbedingt hocleselgene Beruf des Rotholzhéndlers mit.
AulRerdem wurde er vorwiegend in Portugal verwerdetd taucht deshalb vielleicht in Ped-
ros | Manifest an die «Brasileiros!» diif. Der geographische, politische und mythische
Raum Brasilien war deutlich umrissen, die FragaeseBewohner hingegen noch lange Zeit
offen, wie Auguste de Saint-Hilaire schon in de30&rn feststellte: «<Havia um pais chama-

do Brasil, mas absolutamente n&o havia brasilefft6Carvalho merkt diesbeziiglich an:

«Tratava-se, antes de tudo, de garantir a sobresiv&la unidade politica do pais, de
organizar um governo que mantivesse a unido dagngias e a ordem social. Somente
ao final do Império comecaram a ser discutidos tgessque tinham a ver com a for-
mac&o da nacdo, com a redefinicdo da cidad&tia.»

Die Frage, warum im Gegensatz zu HispanoamerikaallgdEinigungsversuche diper-
tadoresscheiterten, die Bewahrung der Einheit von demkrentschieden vertreten wurde,

obwohl vermutlich die Zentrifugalkrafte regionaleteressen genauso stark waren, habe ich

%7 In groRen Provinzen mit mehreren, oft konkurrielsm stadtischen Zentren (wie Minas Gerais) bezdy si
Patria nur auf den Gerichtsbezidomarca(BARMAN 1988:27).

68 JANCSO/PIMENTA 2000:129f., 156. Die Bezeichnumagtriota stand zu diesem Zeitpunkt auch in Brasilien
wahrscheinlich vorrangig in Zusammenhang mit dersté&lung eines gebildeten und politisch aktivendgiis.
Dies lasst der Titel der Zeitschrift «O Patriotd812-13) vermuten, «das einzige literarische Jdumelches
sich nur einige Jahre erhalten konnte PIXSVARTIUS [1823-31] 1980 1:101).

%89 JANCSO/PIMENTA 2000:174.

9 BARMAN 1988:27.

%91 JANCSO/PIMENTA 2000:140, MTTOS 2005:297.

%92 Zitiert in SUSSEKIND 2000:21.

%93 CARVALHO 2003:23.
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in den vorherigen Kapiteln mit der These beantwpdass die Brasilienerzahlung zum einen
diese Einheit als Tradition und Verhei3ung legiéren konnte und zum anderen die separa-
tistische Bedrohung der Einheit als «Republikanssexternalisieren bzw. mit der kontinen-
talen Opposition Hispanoamerika assoziieren kofftitBie Gewissheit der Krone allein un-
terband jedoch nicht die Separatismen, wie die dasihterbrochene Kette von Aufstdnden
seit Grindung des Kaiserreichs zeigt. Seit den é838hren lassen sich daher Versuche fest-
stellen, Uber Historiographie und Literatur die ®li@anerzahlung in ihrer Koharenz auszu-
formen und als Mittel zur Konsensstiftung einzueatDer Zweck entspricht dem des kreoli-
schen Nationaldiskurses, die Darstellung und dealinr- wie ich im Folgenden zeige — unter-
scheiden sich hingegen betrachtlich.

Vorab ist zu bemerken, dass im Kaiserreich keine lachbarrepubliken vergleichbare
nationalistische Kampagne initiiert wurde. Von eiselchen zu unterscheiden sind gemaf
den theoretischen Annahmen im Kapitel 1.1.2p#esonegebundenen, traditionellen Ritua-
le, wie die Kronung des Kaisers, die selbstverdiéimauf seinen Geburtstag gelegt wurde,
samtliche anderen Geburts- und Todestage der kelmer Familie und die fast wochentli-
chen religiésen Festé® Es findet sich jedoch keine Représentation, dier idlie dynastische
Reichstradition hinausging und sich wie in Hispanedaka auf die «Nation» bzw. das Volk
bezog®® Dies méchte ich anhand der gleichen vier Diskmaghvollziehen, die in Hispano-
amerika am Anfang der Nationalisierung standemdyahne, b) Flagge, c) Denkmaéler und d)

Volksbildung.

a) Die kaiserliche Hymne wurde &&archa Patridticabereits 1831 von Francisco Manuel
da Silva komponiert und erfreute sich allgemeinelidbtheit. Sie wurde jedoch, wie es die
Tradition war, ohne festgelegten Text belassen enmiklt nie den Status einer offiziellen
Hymne®’ Die Krone verzichtete also auf ein wirkungsvollesi als solches in Hispanoame-
rika frih erkanntes und genutztes Mittel der Ingaemg (das freilich als solches tendenziell
republikanisch konnotiert waf$® Die Bedeutung des Verzichts wird dadurch untesisém,
dass wahrend der «Unabhangigkeit» tatsachlichaidere Hymnenit Text kursierte («Bra-

va gente brasileira» von Evaristo da Veiga), dietldgne Parallelen zur argentinischen Hym-

69 CaRVALHO 1998c:236. Wie wenig eine Republikanisierung alige Option gesehen wurde, kann man
daran sehen, dass 1831 das Machtzentrum dariniiikeme ein funfjahriges Kind, Pedro I, zum Kaisar
kronen und eine Regentschaft einzusetzen.

%95 SANDES 2000:25, 8HWARCZ 1999:211.

%% SouzA 1998:253 bzw. BRVALHO 1998¢:240.

%97 uz 1999:131.

%% |m Rahmen einer viel beachtete Konzertreihe, diediS-amerikanische Pianist Louis Moreau Gottschalk
1868 in Rio de Janeiro abhielt, bot dieser zwaiatmmen der kaiserlichen Hymne dar, die Begeistgsstirme
hervorriefen. Trotzdem wurde auch in der FolgedetHymne nicht als «nationales» Symbol einge4€zk-
VALHO 1998c:239).
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ne aufwies und unter anderem sogar von Pedro Hials da Independénciaertont wurde.
Da sie nie offizialisiert wurde, ist zu vermutemasd sie nur in der Figur des ersten Kaisers
reprasentiert wurde und mit dessen Abdankung wraglewurde, also keine «Nationalhymne»

im engeren Sinn war®

b) Eine Flagge wurde hingegen als wichtigstes Syrmdbo Reprasentation von Macht un-
mittelbar in Zusammenhang mit der InszenierungGie® do Ipirangaper Dekret entworfen
und anlasslich der Krénung offizialisiéff Die ihrer Komposition zugrunde liegende Erzéh-
lung ist den Trikoloren der hispanoamerikanischepubliken entgegengesetzt (siehe Abb.
6). Den Hintergrund des zentralen Wappenschildseb# wie bisher auf allen lusitanischen
Flaggen — das Kreuz des Christusordens, der maBgeblOrganisation fur die portugiesi-
sche Expansion zum Weltreich. Im Vordergrund praeige Weltkugel, die aus der Flagge
desReino Unidolibernommen wurde und eben jenes Weltreich syménli€rsetzt wurden
im Wappen die sieben Burgen und die funf Stigm@iader Legende nach fur die Eroberung
des Algarve und die gottliche Hilfe in der Schlaebh Ourique stehen. Stattdessen umringt —
als Zugestandnis an die neuweltliche Symbolik —Kaiis mit neunzehn, die brasilianischen
Provinzen reprasentierenden Sternen das Schildah@erwird es von einem Kaffeezweig
und einer Tabakpflanze als wichtigste Exportprodukdberhalb des Wappenfelds |6ste die
brasilianische Kaiserkrone die portugiesische Kékigne ab. Das Wappenschild selbst ist in
eine gelbe Raute eingepasst, diese wiederum igréimes Rechteck. Die Farbgebung lasst
sowohl einen Bezug zum Hause Habsburg (gelb) wed aur Dynastie Braganca (grin) er-
kennen. Die Flagge des Kaiserreichs, in der kimstleen Ausfiihrung von Jean-Baptiste
Debret, ist ein Uberaus anschauliches und gesesi¢késimee der Brasilienerzahlung — mit
Ausnahme des Motivs dé®n sauvageletzterer schien fur eine Symbolisierung des Resc
nicht geeignet. Sie erflillte als solche — ebensodie phrygischen Mitzen und Lichtsymbole
in den Republiken — ihre padagogische Funktiomradithgs in klarer Opposition zu republi-
kanischen Tendenzen, indem eine zentralisierteeRantdie Stelle der Streifen gesetzt und

sogar die Dreifarbigkeit vermieden wurde.

c) Im Kaiserreich wurden fast keine Denkmalafgestellt. Ein erster Versuch war ein Rei-
terstandbild von Pedro I, das 1862 mit allen mamaohen Riten unde Deumin Rio de
Janeiro eingeweiht wurde. Es sollte die Rehabhilig der «Unabhangigkeit» als koniglicher

Entschluss, wie sie gleichzeitig von der Historaggie betrieben wurde, stltzen. Gegen Ende

899 MATTOS 2005:272. Der Refrain lautet: «Brava Gente Brirzle Longe va temor servil;Qu ficar a Patria
livre / Ou morrer pelo Brazib (Siehe <www.cultura.gov.br>, Hervorhebung vom)mi
"0 Die folgende Darstellung stiitzt sich awf2.1999:42ff.

170



der Republik gesellten sich — ohne Pferd — in einigntfernung José Bonifacio und der Ge-
neral Duque de Caxias hinZA.Firr eineestatuomaniawie sie gleichzeitig am Rio de la Pla-
ta auftrat, wo man sich zeitgendssischen Quelleh nar dem Konterfei des argentinischen
Diktators Rosas kaum retten konnte, finden sicinéeiinweis€’®* Gleiches gilt fir Gemal-
de: DiePrimeira Missavon Vitor Meireles, eines der ersten Bilder mitelltem Bezug zur
Brasilienerzéahlung (und nicht nur europaische Lahd&smalerei), huldigt der Verheil3ung

Brasiliens jenseits von Personalisierungen (siebie. X).

d) Das nationalistische Betatigungsfg@dr excellencedie Bildung, wurde am wenigsten
genutzt. Es findet sich kein Projekt, das der in Werfassungen verankerten Bildungsoffen-
sive in den hispanoamerikanischen Republiken vietgbar ware. Die Schulbildung war, mit
Ausnahme des 1838 gegrindeten Gymnasiums Colédgiado Ilin Rio de Janeiro, weiter-
hin der Kirche ubertragen, die Biicher aus Portimglortierte’®® Die universitare Ausbil-
dung wurde — etwa im Vergleich zum angesprocherespi®z| Chiles — nur langsam «natio-
nalisiert». Zwar wurden in S&o Paulo (1827) undh@i bzw. Recife (1828) fir den Eigenbe-
darf an Beamten juristische Hochschulen sowie iro@Rreto dieEscola de Farmaci&l839)
und spater di&scola de Minag1876) gegriindet, trotzdem blieb in der ganzereerstalfte
des 19. Jahrhundert die Universitat von Coimbra eiithtige Referenz der WissenscH#tt.
(Davon auszunehmen ist jedoch die Historiograpduié,die ich im folgenden Kapitel einge-

he.)

Die Krone investierte also anfangs relativ wenighre Selbstdarstellung. Die ersten Be-
miihungen in dieser Hinsicht bezogen sich zudem raehiihr Bild in Ubersee. Brasilien
nahm als erstes lateinamerikanisches Land an dereingefuhrten Weltausstellungen teil,
zum ersten Mal 1862 in London. Bei diesen Ausstgjan handelte es sich im wahrsten Sin-
ne des Wortes um Buihnen fir das Arrangement «raéion Selbstentwirfe und -
darstellungen. Prasentiert wurden diese als Bildlenlich wie die Symbolik von Denkméa-
lern:

«A national culture [...] required embodiment in infragLanguage and literature had to

be mediated by new forms of consumption, and imagastituted an important form of
standartization %"

91 ENDERS 2000:58f.

92 REHRMANN 2005:143.

93 skipbmoRE 1993:3. Einen Eindruck von der VernachlassigungBilelung im 19. Jahrhundert gibt der Essay
«A educacéo nacional» von JoserRISIMO[1890] 1958.

94 CARVALHO 1980:60f., 74.

%> GONZALEZ-STEPHAN 2003:227.
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Fur Brasilien ging es darum nachzuweisen, dastsd&asserreich — trotz der tropischen Lage
— in der «zivilisierten» Weltgesellschaft angekommear/% Bereits seit der Ubersiedlung
des Hofes wurden ehrgeizige Projekte zur Verbeagedler Infrastruktur geplant und 6ffent-
lichkeitswirksam propagiert, zum Beispiel der Ausban schiffbaren Flissen, die Anlage
von Hafen und StraRef’ Dieser Optimismus Uberraschte Wilhelm Ludwig vastiEvege,
der als Ingenieur seinen Beitrag zur Modernisierdeg Bergbaus und zum Aufbau eines

Huttenwesens leisten sollte:

«Alles sollte in Brasilien grol3, die Schépfung gamders, riesenhafter und wunderba-
rer wie in anderen Landern gestaltet sein. FabyiKemststral3en, schiffbare Flisse, Zi-
vilisation der Indianer, alles entstand den Begaohhach in einem Nu und war Werk
des Augenblicks, man musste erstaunen, wenn maRiesenschritte der Kultur in den

Zeitungen las.%®

Eine Lucke in der Darstellung war die weiterhinrlgdtene Sklaverei, die so gut wie moglich
ausgeklammert wurde. Von dieser ablenken konnténdizenierung delon sauvage«[O]s
indios eram tratados como elementos exoticos, mht@atureza e ndo da sociedade em

construgéo.$”°

Die neue Pflege des auf3eren brasilianischen Ermsangsbildes steht meiner Meinung
nach mit einem fur die Krone alarmierenden BuclZusammenhang: Die berihmte mehr-
bandigeHistory of Civilization in England1857-61) von Henry Thomas Buckle. Dessen
achtseitige Abhandlung tber Brasilien, die dortrerezipiert und mehrfach Ubersetzt wurde,
unterlief auf inakzeptable Weise die Brasilienetadp.”*° Die Untersuchung des brasiliani-
schen Klimas ergibt zwar innerhalb seines Klasaifdhsschemas den zu erwartenden positi-
ven Befund. Sowohheat wie auchmoisture bestehe im Uberfluss, was zu ungemeiner
Fruchtbarkeit fiihre: «Brazil [...] is covered withvagetation of incredible profusion [...]
dense and tangled forests, whose noble trees [royvthut their produce in endless prodigali-
ty.» Indessen wahrt die Freude des Lesers niclgelatienn im Paradies darf kein Paradies-

bewohner sein:

«[A]mid this pomp and splendour of Nature, no plecéeft for Man. [...] Such ist the

flow and abundance of life by which Brazil is matkabove all other countries of the
earth [...] [that] he is reduced to insignificance ¢ majesty with which he is sur-
rounded»**

06 ANDERMANN 2005:58, RIDMORE 1993:126f.
97 CHAVES 2002:78f.

98 Zitiert in HANDELMANN [1860] 1987:845.
99 9pECK 2001:125.

10 5 iIpMORE 1993:28ff.

"1 BUCKLE 1865 I1:92f.
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Das tragische Geschick Brasiliens war es demndohretain in barbarism the inhabitants of
what otherwise would have been the most flourishifigall the countries of the New
World.»*? Gegen diesen Barbarenvorwurf richtete sich dievartige Kulturarbeit Brasi-

liens.

Diese Beispiele zeigen, dass statt der Entwickkingr «nationalen» Symbolik die traditi-
onellen Elemente der Brasilienerzahlung zur lliestng herangezogen wurden, in den meis-
ten Fallen aber die in den Republiken erkannten liddkeiten ungenutzt blieben. Die An-
strengungen zur Rechtfertigung erfolgten nicht géber der Bevolkerung, sondern gegen-
Uber den Brudermonarchien in Europa. Die Anerkegmdurch die legitimistische Autoritat
alslocus a maiorewvurde als der entscheidende Moment betrachtestélls sich zudem die
Frage, ob die legitimistische Reichserzahlung Udngpoh mit einer nationalistischen Symbolik
kompatibel war, oder ob — méglicherweise auch dgrAnzung gegen einen «aggressiven»
republikanischen Nationalismus — von vornherein Hezdhlung Uber historiographisch-

literarische Texte der Vorzug gegeben wurde.

2.2.5 «Como se deve escrever a historia do Brasil»

Die Grindung des in Lateinamerika in dieser Bedegieinzigartigernstituto Historico e
Geografico Brasileiro(IHGB) im Jahr 1838, gewissermal3en zur Profesfigi@aung der
Brasilienerzahlung, spricht dafir, dass hingegenRiatential der Geschichtsschreibung frih
erkannt wurd€!® Das Institut war von Anfang an der monarchischersjektive verpflichtet.
Es wurde nicht nur zu 75 % von der Krone finanzisandern der Kaiser selbst nahm seit
1849 an den Sitzungen teil, die darum bald in sBiesidenz verlegt wurdeh’® Historiogra-
phische Betrachtungen zu Brasilien hatten bis esedtn Moment nur Européer betrieben. Die
Mission des IHGB war, eine eigene offizielle Erzitg Brasiliens mit Alleingultigkeit zu

verfasserf!®

"2 BuckLE 1865 11:95f. Eine gezielte Dekonstruktion der Bliaserzahlung kann vermutet werden, wenn der
Autor die ansonsten so Uberzeugende HyperbolikriGegenteil verkehrt: «The mountains are too highca-

le, the rivers are too wide to bridge.»

13 3KIDMORE 1975:718.

" ScHWARCZ 1999:127.

" GUIMARAES 1994:103.
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«O imperador precisava dos historiadores parairegitse no poder. [...] A nacéo re-
cém-independente precisava de um passado do quesgrise orgulhar e que lhe per-
mitisse avancar com confianca para o futurg.»

Wie auch im Fall der symbolischen Reprasentationdi&a Wirkung nach innen der Darstel-
lung nach aul3en untergeordnet. Vor dem Hintergdexl latent vorhandenen européischen
Inferioritatsdiskurses galt es, den Vertrauensvuarss einer isolierten Monarchie in der Neu-
en Welt zu nutzen, um zu zeigen, dass ein Kais#riaiden Tropen durchaus eine «Zivilisa-
tion» aufbauen konnte. Jede Anerkennung Europabrdsilianischen «Zivilisation» bekraf-

tigte gleichzeitig den Unterschied zur «Barbarei» Machbarrepublikeft!

Auch wenn damit das Ziel abgesteckt war — wie esreeichen war, schien nicht so sicher.
Eine der ersten Handlungen des IHGB war daher di&séhreibung eines Projekts zur Histo-
riographie Brasiliens, welches der bayerische Natscher und Brasilienreisende Carl von
Martius mit seinem LeitfadeBomo se deve escrever a histéria do Brés#45) gewanh'®
Zu seinen zentralen Punkten gehorte, dass er ibmailianischen Bevoélkerungsmischung
positive Wechselwirkungen der ethnischen Gruppé&argite — zwar unter der Prddominanz
der Portugiesen, aber ohne eine Verunglimpfunglmgigenen und Schwarzen, die «igual-
mente concorreram para o desenvolvimento fisicoalne civil da totalidade da popu-
lacdo.¥'° Dies wird oft als eine frilhe Idee vanesticageninterpretiert’®® Der Vorschlag
erfullte aber meines Erachtens die weitaus drihglie Funktion, gemal3 der Mission des In-

stituts die Uberlegenheit der Monarchie als palitess System fiir Brasilien zu illustrieren.

Hierzu missen wir uns vergegenwartigen, dass fasremd des gesamten 19. Jahrhun-
derts die schlichte GréRe eines Staates als Krtefiir dessen Uberlebensfahigkeit détt.
Dafur mussten verschiedene Bevolkerungen und Regianter einer Herrschaft versammelt

werden, was die Toleranz gegeniber inneren Differemnumganglich machte. In Zeiten vor

"° REIS 1999:25.

"7 CosTAISCHWARCZ 2002:125.

"8 Der Text von Martius wurde in der republikanisct@eschichtsschreibung lange ignoriert und erstGin
berto Freyre wieder entdecktogkr 2001:26). Im Folgenden zitiere ich aus der poasigchen Ubersetzung
MARTIUS [1845] 1956.

"9 MARTIUS [1845] 1956:442.

720 COELHO 2001:62.

"2 Dieses «treshold principle» #sBawmM 1990:102) implizierte, dass die Expansion mécht®jaaten ebenso
begrufdt, wie die Existenzberechtigung von Kleinstaawie etwa die des Konigreichs Belgien, angeteitei
wurden. Die politische Idealkarte Mazzinis von 1&sh kaum ein Dutzend Uberlebensféhiger StaaterDas
Schwellenprinzip wurde zur Jahrhundertwende duesh«Nationalitatsprinzip» (jeder «Nation» eimenStaat)
abgeldst. In den Pariser Vorortvertragen wurdee@dpaische Staaten definiertaqssBAwm 1990:31f.), heute
sind es Uber vierzig. Der Wilson’schen Minderhgi@litik stand das Schwellenprinzip natirlich entgeg
«Somesmall nationalities and languages had no indepdrfdéure. So much was generally accepted, even by
people far from hostile to national liberation iringiple, or practice. There was nothing chauvimissuch a
general attitude. It did not imply any hostility tfee languages and culture of such collective wistto the <aws
of progress> (as they would certainly have beeledahen).» (lbBsBAwmM 1990:35).
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dem Homogenitatsdogma wurde Heterogenitat jedocht rals Problem gesehen, sondern
bedeutete Fortschritt und Zivilisation. In den Veortles bereits erwéhnten Zeitgenossen Lord
Acton: «The combination of different nations in ddte is as necessary a condition of civi-
lized life as the combination of men in society.onibgenitat wurde als Bedrohung des Fort-
schritts («Where political and national boundagesicide, society ceases to advance») und
Ruckfall in barbarische Zeiten («In pagan and unaatied times, nations were distinguished
from each other by the widest diversity, not omiyreligion, but in customs, language, and
character») wahrgenommé&ft.Wenn unterschiedliche Bevolkerungsgruppen «a pobafie
range of colours on its macro-national palette>stditen — wer konnte sich mit mehr Farben

schmiicken als Brasilieff?

Nach dieser Logik geht auch Martius vor, wenn erguBrasiliens Heterogenitat preist —
«Quado diferente é o Para de Minas! Uma outra redym@utros homens, outras precisdes e
paixdes, e por conseguinte outras conjuntura lisd¥s und die Brasilianer durch den Ver-
gleich mit den Briten, die sich ebenfalls klug urgener Krone versammelt hatten, aufwertet
und ihnen dann prophezéft

«Cousa semelhante, e talvainda mais importantese propde o génio da historia,
confundindo ndo somente povos da mesma raca, ¥aacais inteiramente diversas por

suas individualidades, e indole moral e fisicaipadr, para delas formar uma nacgéo
nova e maravilhosamente organizada.»

Geschickt verweist er an anderer Stelle auf dertegihSegen und Sinn dieser Bevoélkerungs-
zusammensetzung: «Jamais nos sera permitido dugidara vontade da Providéncia pre-
destinou ao Brasil esta mescla%Die brasilianische Bevélkerungsmischung wird scgjar
positives Merkmal gegentber den Nachbarrepublileegestellt:
«E até me inclino a supor que as relacdes pantesifaelas quais o brasileiro permite ao
negro influir no desenvolvimento da nacionalidadaslteira, designa por si o destino

do pais, em preferéncia de outros estados do nandan onde aquelas duas racas infe-
riores s&o excluidas do movimento geral [./4’»

Sein gesamter Leitfaden dient dazu, plausibel zohera dass Brasilien als grof3er, bunter
und von der Vorsehung auserwéhlter Staat unbedlingtine Monarchie optieren misse, um

sich nicht aufzuldseff® Martius schlieRt mit der dringenden Bitte:

22 ACTON 1995:113.

2 HossBAWM 1990:35.

24 MARTIUS [1845] 1956:456.

25 MARTIUS [1845] 1956:442f., Hervorhebung von mir.

26 MARTIUS [1845] 1956:443.

2T MARTIUS [1845] 1956:443.

28 Martius kann dabei auf eine lange staatstheotetidzadition zuriickgreifen, denn schon Montesqiiette
die Monarchie als Staatsform fiir gro3e Lander ehipfa Ebenso passend zu Brasilien als ParadieSrdeht-
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«Nunca esqueca, pois, o historiador do Brasil,jgpra prestar um verdadeiro servico a
sua patria devera escrever como autor mondarquigstitacional, como unitario no
mais puro sentido da palavr&>

AulRerdem appelliert er an ihre literarischen Fagiigh («Como qualquer histéria que éste
nome merece, deve parecer-se com um Ep8stind empfiehlt als thematische Vorgabe die
Beschéaftigung mit der indigenen Kultur, um zu besgaj dass «neste pais reinava em tempos

muito remotos uma civilizac&o superidf’»

Wurden diese Empfehlungen berticksichtigt? Betrachie die Historia Geral do Brasil
(1854-57) von Francisco Adolpho de Varnhagen, alles das umfangreichste und wich-
tigste brasilianische Geschichtswerk des 19. Jaludnis, dann zeigt sich ein widersprtchli-
ches Bild: Zwar ist die Darstellung streng monastibch, alle das System in Frage stellenden
Elemente werden bewusst ausgeklammert. Der AufstandPernambuco 1817 sei zum Bei-
spiel «um assunto para 0 nosso animo tao poucaatisopjue, se nos fora permitido passar
sobre ele um véu, o deixariamos fora do quadrongsepropusemos tracaf’$Varnhagen
folgt jedochnicht dem Vorschlag, das indigene Erbe zu wirdigen wndekonstruieren.
Nicht nur, dass er sein Werk mit der Seefahrt Qalivaginnen lasst, er stellt auch an mehre-
ren Stellen die Indigenen als unzivilisierbare Baen dar:

«Quanto aos indios, pouco ou nada se havia melho@u seguiam nos bosques ma-

tando-se e comendo-se uns a outros, ou, a custafdecos, gastos e sacrificios, se
chegavam por muito favor a aldear sem vantagerididas para a sociedad&

Sein Ansatz stiel3 bei anderen Autoren auf Krisksggar Entriistung, insbesondere von Gon-

calves Dias, der seit 1849 einen Lehrstuhl furibaassche Geschichte am Colégio D. Pedro

barkeit erscheint Rousseaus Schema der idealeemagsformen, nach dem Staaten «ou le terroir aburet
fertile donne beaucoup de produit pour peu de iraalent étre gouvernés monarchiquementoUSSEAU
[1762] 1943:86). Leider habe ich fiir die Rezeptigeser Stellen bisher keine Belege gefunden.

29 MARTIUS [1845] 1956:457.

30 MARTIUS [1845] 1956:457.

31 MARTIUS [1845] 1956:449. Notwendig seien daher auch adolgézhe Bemiihungen zur Entdeckung eines
«residuo de uma muito antiga, poésto que perdidahat (MARTIUS [1845] 1956:444, Hervorhebung im Ori-
ginal).

32 \VARNHAGEN [1856] 1981 1V:149. Vielleicht sollte nicht unertuit bleiben, dass didistoria Geral Pedro I
gewidmet war und Varnhagen fur seine Verdienstel IRim Visconde de Porto Seguro geadelt wurde.

33 VARNHAGEN [1856] 1981 1V:65f. An anderer Stelle (iMemorial Organicd ist seine Missachtung des au-
tochtonen Erbes noch unverblimter. Die Indigenditesokeine Beriicksichtigung in der Historiograpfireden,

da sie nicht «brasilianisch» seien, sondern eiaga¢«pela maior parte botocuda e canibal, ndoéndignas sim
invasora e intrusa neste territério» (zitiert inN@IRA 2000a:97). Fiur die afro-brasilianischen Bevolke-
rungsanteile sieht er wenigstens eine Absorptiaisog«eliminar a cor preta») durch den dominar&erfluss
der weiRen Portugiesen vor (Varnhagen [1856] 198223).
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innehatte’>* In der zweiten Auflage von 1871 nimmt VarnhagehatdUmstellungen von Ka-

piteln vor und unternimmt Erklarungsversuche inatBn’*°

Das IHGB versuchte auch weiterhin nicht, an diekpl@mbische Geschichte anzuknip-
fen, wie von Martius erwogen wurde (und wie es isgdnoamerika praktiziert wurde) oder
die Indigenen rhetorisch einzubeziehen. Stattdesseden samtliche anderen Elemente der
Brasilienerzahlung gepflegt, die durch die Wied&teokung von Schriften der Kolonialzeit —
zum Beispiel 1817 der Brief von Caminha — auf eieae Quellenbasis gestellt werden konn-
ten.*® Die Riickverlangerung endete aber regelméaRig miZédeur des Jahres 1500, als sich
durch die «Entdeckung» die hthere Bestimmung Beasilmanifestierte. Diese Zeitspanne
wurde als Einheit propagiert. Bei Handelmann l&gdt die Au3enwirkung der professionali-
sierten Brasilienerzahlung ablesen, wenn er ohdenj&ynismus schreibt: «Das Kaisertum
Brasilien hat in seiner ganzen historischen Entluitds eine seltene Kontinuitat bewahrt; von
Anfang an bis jetzt blieb sein gesamtes Gebieein idanden eines einzigen Volkes [..}>
Dieses Volk blieb aber aus der Erzahlung BrasilialssGeschichte einer Dynastie ausge-

schlossen:

«[l]t is important to note that the model adoptgdliie Historical and Geographic Insti-
tute does not so much posit the ideal of a modatiom-state, characterized by imper-
sonal, shifting and competitiviateractionsbetween free, individualitizens,as it pro-
jects the image of a patriarchal family [...], donmedh by personal, fixed and amicable
interrelationsbetweermembers:’*®

Die monumentaleHistéria Geral endet knapp vor 1822, beinhaltet also nicht meér d
Trennung von Portugal. Varnhagens VersprechenneiNechsatz zu veroffentlichen, blieb
bis zu seinem Tod 1878 uneingeldst. In der VoreeteNeuauflage seiner ditistoria Geral
von 1871 (also rund ein halbes Jahrhundert nachddaabhangigkeit») begriindete er dies
folgendermafen: «Tao espinhosa € por enquantefa e imparcial narracdo desse periodo,
sobre tudo para um nacional. Daqui a anos nacéoS8MDie Riickwartsverlangerung schloss
die Gegenwart im weitesten Sinne aus, vollig im &gtz zur hispanoamerikanischen Histo-
riographie, welche auf die Zasur der Unabhangigkieis grofdte Augenmerk legte. Die
Historia da Independéncia do Bragilar offenbar so zweifelhaft, dass man sie ershdan

schreiben wagen konnte, wenn keine Augenzeugen amhreben waren. Varnhagens Ent-

34 Fi1z 2005:22.

35 GUIMARAES 2001:79. Das IHGB verschleppte 1855 eine Stellahgre zu Varnhagendistéria Geral (Gul-
MARAES 1994:213).

"**MoTA, C.G. 2000a:206.

3T HANDELMANN [1860] 1987:11.

738 \/ALENTE 2001:13.

39 VARNHAGEN [1917] 1981b:7, 12.
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wurfe wurden erst 1917 durch den Bar&o do Rio Brahauro Muller und eine Historiker-
kommission des IHGB, an der auch Affonso Celsoiligtevar, herausgegebéf’

Die brasilianische Geschichtsschreibung des Kasdrs konzentrierte sich darauf, die
Genealogie einer Monarchie darzustellen, die dechiNais einer neuweltlich-tropischen Zi-
vilisation erbringen sollte. Die republikanischerviezegungen und die «Unabhangigkeit»,
aber auch — entgegen der Empfehlung von Martiue prkolumbische Geschichte und die
Indigenen wurden aus ihr ausgeklammert. Schliefdiedb die Geschichtsschreibung von
einer epischen Erzéhlung Brasiliens weit entfdmtfolgenden Kapitel wird sich zeigen, dass
just die von der Historiographie vernachléassigtenk®e in der belletristischen Literatur auf-

gegriffen wurden.

2.2.6 «Foundational fiction» statt «nation-buildin

Im 19. Jahrhundert war die Messlatte fur die «Tiabgkit» einer «Nation» nicht nur ihre
Groe und ihre geschichtliche Herleitung, sonderchahr kultureller Ausdruck, unter dem
fast ausschlie3lich die Literatur verstanden wuklfee im Kapitel1.1.2 dargelegt, ging man
von der Annahme aus, dass die «nationalen» Rahmieigoegen eine Nationalliteratur
formten. In dieser wurde umgekehrt die Moglichlgesehen, die «Nation» zu erfassen und
Zu reprasentieren, sowie Uber die Herausbildungreinationalen» Literatursprache auch zu
fordern/** Die Bewertung der Literatur und damit des polhise Gebildes wurde durch die
Literaturwissenschaft vorgenommen. So wie die Wisktellungen vom materiellen Fort-
schritt Zeugnis abgelegten, waren Literaturgesc¢archdie in zahlreichen Ausfertigungen
zwischen 1880 und 1900 einen Boom erlebten, Befieigsie mit anderen «Nationen» un-

verwechselbare kulturelle Entwickludtf

9 Hingegen existierten padagogische Abhandlungendéiir Volksgebrauch, wie diBynopsis ou Deducéo
cronologica dos fatos mais notavis da Histéria dadl (1845) von José Inacio de Abreu e Lima @Epitome
cronolégico da Historia do Brasi|1860) von Caetano Lopes de Moura, bzw. fir ddruBaterrichtLicdes de
Histéria do Brasil para o uso dos alunos do ImpEi@olégio Pedro 11(1861) des Schriftstellers Joaquim
Manuel de Macedo, die ihre Erzahlung der GeschiBnasiliens bis in die Gegenwart des Kaiserreidhnsétz-
ten (Neves, L.M.B.P. 2007:48ff., 52). Die Werke, die allerds keinen deHistdria Geral vergleichbaren
Stellenwert erreichten, und ihre Autoren, die bémeswerte Biographien aufweisen (Abreu e Lima wané&
ral im ejército libertadorBolivars, Moura Chirurg in der Legido Portugesalar Armee Napoelons, Macedo
verfasste u.a. auch den RomarMoreninhd kénnen in diesem Zusammenhang nur als Forschesgktat
vermerkt werden.

! GRAF 1998:8f.

742 GONZALEZ-STEPHAN 2003:229f.
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«As histérias da literatura sdo como monumentosrarios erigidos pelo acumulo e
empilhamento de figuras cuja atuagdo historicasticd, em ordem evolutiva, pretende
retratar a face canénica de uma nacéo e dar aetspelho onde se mirar [...J%

Die zentrale Rolle der Literatur in Hispanoamerita Mitre’schesation-buildingwurde
bereits angesprochen. Charakteristisch fur diegerwdie kostumbristische Darstellung der
«nationalen» Eigenarten des Volkes, die Praferandlén modernen Roman aébleauder
«Nation», vor allem aber die Verknlpfung von indigeVergangenheit, Unabhangigkeit und
nationalstaatlicher Gegenwart zu einer vorwartspeeien Erzéhlung einer «Nation» auf dem

Weg der Zivilisation.

In Brasilien war den Intellektuellen die wichtigelR der Literatur ebenso bewusst. Do-
mingos José Gongalves de Magalhdes veroffentliB®é, also etwa ein Jahrzehnt vor Mitre,

ein Ensaio sobre a histoéria e a literatura no Brasil dem es heif3t:

«A literatura de um povo é o desenvolvimento do gleetem de mais sublime nas
idéias, de mais filosofico no pensamento, de maisibo na moral e de mais belo na
natureza; € o quadro animado de suas virtudesseatepaixdes, o despertador de sua
gléria e o reflexo progressivo de sua inteligénéfa.

Ebenso wurde bereits 1826 die erste Brasilien Bertiatigende LiteraturgeschichResumée
de I'histoire littéraire du Portugal, suivi du Rése de I'histoire littéraire du Brésiton dem
franzosischen Gelehrten Ferdinand Denis Brasivemntasst. Sie hatte eine ahnliche wegwei-
sende Funktion wie Martius’ Leitfaden fur die Gasbbswissenschaft. In dieser schlagt er —
wie von einem Zeitgenossen Madame de Staéls zurterwa die Natur als eine geeignete
und «authentische» Quelle der Inspiration vor, wumemem eigenstandigen literarischen
Ausdruck zu gelangeff®> AuRerdem nimmt er dessen wohlwollende Empfehlergrdiheren
indigenen Bevolkerung vorweg:

«Que o poeta dessas belas regides [...] lamentecéeaniquiladas, excite uma pie-

dade tardia mas favoravel aos restos das tribdgends, e que esse povo exilado, dife-
rente por sua cor e seus costumes, ndo seja edgues contos do poet4’$

Betrachten wir die brasilianische Literatur bis digsem Zeitpunkt, dann stellen beide
Vorschlage eigentlich keine Neuerung dar. Scho® ldraguai(1769) von Basilio da Gama
und Caramuru(1781) von Santa Rita Durdo konnten Indianer uatuNliterarische Auftritte

zelebrierer?” Zu vermuten ist, dass Ferdinand Denis, der voi6 14 1819 Brasilien bereist

"3 MIRANDA, W.M. 1994:31.

"4 MAGALHAES [1836]:2 bzw. zitiert in ZBERMAN 1994:60.

"> KRAAY 2005:132, EITE 1983:176.

4% Zitiert in LEITE 1983:179.

47 Die epische Dichtun@ Uraguaibezieht sich auf diGuerra Guaranatica1754-56), wahrend der die Gua-
rani diesseits des Uruguay gemeinsam von SpanierPortugiesen massakriert wurd€@aramuruwurde ein
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hatte, die Prasenz einer Brasilienerzahlung muyediihrter Topik durchaus in ihrer Bedeu-
tung fur die Literatur erkannt hatte. Unter densbianischen Autoren stiel3 er damit auf Zu-
stimmung. Im oben erwdhnté&msaio sobre a historia e a literatura no Bragler in Paris in
der ZeitschriftNictheroypubliziert wurde, lehnt sich Gongalves de Magathéeg an Denis
an. Die als Inspirationsquelle vorgeschlagene NaguNeuen Welt spezifiziert er nicht ganz
ndchtern im Sinn des tradierten Paradiesmotivs:
«Este imenso pais da América, situado debaixo de Ibedo céu, cortado de tdo pujan-
tes rios, que sobre leitos de ouro e de precics@i®p rolam suas aguas caudalosas; este
vasto terreno revestido de eternas matas ondest@sempre embalsamado com o per-
fume de tao peregrinas flores que em chuveiro spaieam dos verdes doceis forma-
dos pelo entrelacamento de ramos de mil espédtss desertos remansos onde se a-
nuncia a vida pela voz estrepitosa da cascata@uesempenha, pelo doce murmurio
das auras e por essa harmonia grave e melancélicdinitas vozes e quadripedes; es-
te vasto Eden, entrecortado de enormissimas magas#gmpre esmaltadas de copada
verdura, em cujos topes o homem se cré colocadspaco, mais perto do céu que da
terra, vendo debaixo de seus pés desenrolar-aevass) roncar as tormentas e rutilar o
raio; este abencoado Brasil com tdo felizes digpesi de uma prédiga natureza, neces-

sariamente devia inspirar 0s seus primeiros habgaons Brasileiros — musicos e poetas
— nascer deviam’$’

Das Programm einer Nationalliteratur basierte alsbt auf einem thematischen Bruch mit
der Tradition, sondern auf deren Fortschreibungs®igeschah dann manchmal in enger in-
tertextueller Verflechtung mit friheren Texten: @ancéo do exilio’von Gongalves Dias, das
im gleichen Jahr 1836 in Coimbra entstand, verwetie heute jedem brasilianischen Schul-
kind bekannten Verse «Nosso céu tem mais est/eNsssas varzeas tém mais flores, / Nos-
sos bosques tém mais vida, / Nossas vidas maiseamauf die bereits im Kapitel 2.1.3 zi-

tierte Passage im Werk von Rocha Pffa.

Das Konzept der Nationalliteratur bedeutete jedeigientlich, dass in einer anderen Um-
gebung wie der Brasiliens eine neuartige, von Eanapd Portugal unterscheidbare Literatur
entstehen musste. «As condi¢gbes sociais e o clonado mundo necessariamente devem
modificar as obras nele escritas nesta ou naqiredad da velha Europa» merkt Santiago
Nunes Ribeiro in seinem EssBya Nacionalidade da Literatura Brasileiran, der 1843 in

der Zeitschrift Minerva Brasiliense(der brasilianischen Nachfolgerin vaxictheroy er-

portugiesischer Schiffbriichiger vor Bahia genami®r;, in rascher Folge die indigenen Volker befriedi¢
schonste Hauptlingstochter in Paris heiratet undegesam mit ihr nach Brasilien zuriickkehrt, um Bikeh-
rung der Eingeborenen zu vollenden.

48 MAGALHAES [1836]:11.

49 Zudem inspirierten sie den Verfasser der spatdegionalhymne Brasiliens, Joaquim Osério Duque dektr
zu den Reimen: «Teus risonhos, lindos campos teis finees / Nossos bosques tém mais vida / Nosts, @m
teu seio, mais amores».
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schien” Dies war nicht der Fall: Die erste Auftragsarhgit Sinn des Programms wurde

vom Kaiser an den bereits erwahnten Gongalves dgaMaes vergeben, neben Varnhagen
(an den die Geschichtsschreibung ging) wichtigdiistoriker und Diplomat Brasiliens. Des-
sen EpoAA confederacdo dos Tamoi856) thematisiert in streng neoklassischer Raimf
einen Krieg, der Mitte des 16. Jahrhunderts zwis@hieer indigenen, von Frankreich gestitz-
ten Allianz und anderen Indigenen, die mit den yagdsischen Eroberern verbindet waren,
gefithrt wurde’>* (Silviano Santiago bezieht sich auf diesen Kriggnn er von Lateinameri-
ka als Buhne fir europaische Auseinandersetzuréeht. Die geeignete Form zur literari-
schen Darstellung des Kaiserreichs schien nichtinvidispanoamerika der Roman zu sein,
sondern noch zu Beginn der zweiten Halfte des aBrhiinderts die epische Dichtung. Als
Vergewisserung, auf dem richtigen Weg zu sein, eulte zweite aus europdaischer Sicht
verfasste Literaturgeschichitéistoire littéraire de la littérature brésilienn€l863) von Ferdi-
nand Wolf aufgenommen, welche — ebenfalls von denK finanziert — die Hinwendung zu
nativistischen Motiven lobt&’?

Fast gleichzeitig fanden aber jenseits der stéathclLiteraturforderung eine Abkehr von
der neoklassischen Literatur und eine Hinwendungnewen Gattung des Romans statt. In
der brasilianischen Literaturgeschichte wird digs®vation José de Alencar zugesprochen,
der mit O Guarany: romance brasileir¢1857), wenig spater mitacema: uma lenda do
Ceara (1865) und schlie3lich mitbirajara: lenda tupi(1874) eine deutlich von friheren
Werken unterscheidbare literarische Form fatibie Romane erzahlen vor dem Hintergrund
eines mit botanischer und zoologischer Sachkenmmnigorfenen tropischen Szenarios die
Begegnungen verschiedener Volker anhand von Paahwemen. Schrittweise wird dabei in
der Zeit zuriickgegangen, von Anfang des 17. Jakidmisn Guarany Iracemg bis vor die
Landung CabralsUbirajara). Die Handlung ist in den ersten beiden Fallere direbesge-
schichte zwischen Indigenen und PortugiesenO IGuaranyzwischen dem Indianer Peri,
welcher der blonden Cecilia verfallen ist, die lletztendlich anderen (weiRen) Verehrern
vorzieht. Im zweiten Fall zwischen der den Gottgeweihten Jungfralracema welche mit

0 KRUMPEL 2004:237 bzw. zitiert in @AF 1998:15.

> RowLAND 2003:365 bzw. GIMARAES 2001:95. Auch Gongalves de Magalhdes wurde fiir Bainierwerk
geadelt, zum Visconde de Araguaia.

2 GRAF 1998:11, \ENTURA 1991:41.

733 Zur breiten Rezeption der Romane Alencars in d@masilien siehe SMMER 1990a:140. Alencar wurde zu
Lebzeiten heftig kritisiert, vor allem von seinernkurrenten Goncgalves de Magalhdes. Letzterer starRuf,
ein Gunstling des Kaisers zu sein, wahrend gegencar Pedro Il eine Aversion hegte (er legte ziBMeto
gegen dessen Berufung zum Senator ein). Diese ldestcab, als jener durch die Heirat mit der Tochted
Cochranes Zugang zur héchsten Gesellschaft Brasifend (®MMER 1990a:157f.). Den ersten RomanGua-
rany veroffentlichte Alencar als Fortsetzungsgeschiécmeiario do Rio de Janeironachdem er dort Chefre-
dakteur geworden war.

181



dem portugiesischen Soldaten Martim in die Welt\kgil3en flieht. Einmal ist das Ende of-
fen und das Paar treibt an einen Palmenstamm geldainim Fluss, wie auf einer exotischen
Arche Noah, Peri scheint jedoch dem Tode nahea&ileres Mal fuhrt die Vereinigung zwar
zu Nachwuchs, in Form des mestizischen Kindes Mpaber Iracema stirbt im Kindbett. Im
dritten RomanUbirajara, geht es hingegen um die Rehabilitierung der in derherigen

Romanen stets unterlegenen indigenen ProtagonBSkatizit sollten géngige negative Urtei-
le wie Vielweiberei, Betrug und Kannibalismus (s wtwa von Varnhagen dargestellt) wi-
derlegt werden. Erzahlt wird, wie in einem pracébcaen Titanenkampf der Held Ubirajara
Nebenbuhler besiegt und es entgegen aller Widelstanhafft, durch seine Heirat mit der

Hauptlingstochter Araci zwei verfeindete Volker zausdhnen.

In diesen Romanen dexianismowerden die brasilianischen Indigenen nachdrickhsh
Zentrum der Handlung gestellt. Sie sind zwar weanig#lenisiert als etwa bei Gongalves de
Magalhdes, denn Alencar hatte sich zuvor in desstelbibliothek von Olinda anhand von
Schriften aus der Kolonialzeit eine Fulle ethnodotier Details erschlossen, sie blieben aber
idealisierte literarische Figurén’ Ich erwéhne dies, weil es Alencar spater vorgesvoviur-
de, unter anderem von dem stets auf Realismus etteSchriftsteller Franklin Tavora, der
die Romane als «sem respeito a verdade naturalogréfica» riigte, wobei angesichts der
allgemeinen Unkenntnis in den stadtischen Elited der allgegenwartigen Idealisierungen
der Natur auch bei anderen Autoren die Kritik etwakauter wirkt”>> Auch die Relativierung
von Alvarez de Azevedo, die Natur sei «sublime lnwss, mas [...] soberanamente desagra-
davel na realidade», verkennt, dass Alencar wed&erzug auf die Indigenen noch auf die
Natur jemals den Anspruch erhoben hatte, ein reildszu zeichner>® Durch die Bemer-
kung Rehrmanns zum Indianismus, «Freitag hattekdliirelle Bihne betreten, wenn auch
im malRgeschneiderten Kostim Robinsons», hatteckrisiseiner Kunst wahrscheinlich ge-
ehrt gefuihlt’>” José Verissimo erkannte dies wenige Jahrzehnterspénn er fir Alencar
feststellt, es handele sich bei der Figur des Bmig um einen «simples recurso estético ou

retérico», denn er sei nicht «o cantado mas apemasiemento do cantds®

Der Lobgesang erflllte eine wichtige Funktion. Zehgt einmal leistete er den Beitrag zur
Brasilienerzéahlung, den die Historiographie nictiiremgen konnte. Wie Denis und Martius

dringend angeraten hatten, wurde dem IndigenevVédegangenheit gehuldigt, ihm verséhn-

5 ALENCAR [1873] 1990:16.

5 Zitiert in MoTA, M.A.R. 2001:77. Siehe zur Polemik der «wahrhaftig Indiodarstellung @F 1998:16.
%% Zitiert in LEITE 1983:182.

5" REHRMANN 2007:134.

"8 \VERISSIMO[1901] 1977:111.
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lich die Hand gereicht und der Geschichte seinedalilage ein exponierter Platz in der Nati-
onalliteratur angeboten. In dieser spielte er fortlike Rolle eines heldenhaften Vorfahren,
Vertreter einer vergangenen Kultur, der sich dewetmeidlichen Fortschritt einer als kultu-
rell Gberlegen dargestellten européischen Expargiderte. Der Indianismus kann damit als
Schreiben eines neuen Grindungsmythos verstandelenveDie Einschatzung von Candido
als Konstruktion eines «passado nobre» und «alibiadnacdo herdica» zeigt, dass das Pro-
gramm erfolgreich umgesetzt worden WarDie Begegnungen auf Paarebene in den Roma-
nen haben aber eine weitere Bedeutung, die dahibausgeht und die indianistischen Ro-
mane noch deutlicher von den fritheren Epen unteigeth Sowohl irO Guaranywie inlra-
cemabesteht die interkulturelle Liebe zwar alle Prigfien, fordert jedoch vom indianischen
Partner ein bedingungsloses Glaubensbekenntresngavollkommene kulturelle Assimilati-
on. Durch diese Inszenierung des indigenen Selfss®pekommt zum einen die brasiliani-
sche Geschichte zusatzlich zur einseitig europésdfierheil3ung eine Schicksalhaftigkeit
zugesprochen, die sich aus der Neuen Welt ergilsh Znderen wird der zu bedauernde Exo-
dus in ein symbolisches Weiterleben des indigenemeénts in der brasilianischen Gesell-
schaft umgeschrieben. Deutlich wird dies in deuFider Indianerfrau als Urmutter. Iracema
entspricht dabei ihrer berGhmteren Schwester PatakoBeide schiitzen aus Liebe den wei-
Ren Eindringling gegen den Willen ihrer skeptischéiter und Brider, beide werden dafir
aus ihrer Umgebung verschleppt, getauft, gehejrgésichwéngert und tberleben die Geburt
ihres mestizischen Sohns nicht oder nur kurze Dat Fursorgerecht der mestizischen «Ur-
familien» obliegt den weil3en Vatern. Aber gleictigewird damit die Vaterschaft anerkannt.
Aus der Rechtfertigung der bedingungslosen Untdomgr auf der einen und der Beherr-

schung und Inbesitznahme auf der anderen Seitetasigh ein Mythos der Symbiose.

Nach Doris Sommers These von deandational fictionsdie im Kapitel 1.2.2 vorgestellt
wurde, unterscheidet die Werke Alencars nichts fi@panoamerikanischen «nationalen»
Literaturen, denn sie seien «uncannily familiargaders of foundational fictions in Spanish»
und wiirden problemlos in ein «general Latin Amariparadigm» passéf’ Mir geht es im
Folgenden nicht darum, das Paradigma an sich iedebeu stellen und Zweifel an der Re-
prasentativitéat deideal national marriagesind deren Bedeutung fur die hispanoamerikani-
sche «Nation» zu &uReffl. Aber selbst unter der Annahme, dass alle von Saremséihnten
Beispiele tatsachlich allegorisch in Bezug auf 8taatsgrindung gelesen werden konnen,

759 CANDIDO 1964 11:224.
%0 SOMMER 1990a:144f.
1 Siehe zu dieser Kritik beispielsweis@ MRA 2006.
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unterscheiden die Romane Alencars doch drei wielgrkmale von ihren hispanoamerika-
nischen Pendanf§?

Erstens bezieht sich Alencar nicht nur auf einehmsghe Vergangenheit, sondern er geht
ausschlieflich riickblickend vor. Besonders deuthatl dies am Ende des ersten Bandes der
Trilogie, O Guarany wo die erwahnte Arche Noah-Metapher eines moghcNeubeginns
steht (Machado de Assis interpretierte die let¥éorte Peris — «Tu viveras!» — nicht nur als
Aufmunterung an Cecilia, sondern auch an den Paimemm als Symbol ddratria).”®* An
diesen Neubeginn wird aber nie angekntipft, sonareden Folgeromanen weiter zuriickge-
gangen, bis in die Zeit vor der «Entdeckung». Manahktuellen Literaturgeschichten wie
CASTELLO 1999 behelfen sich nicht ganz korrekt damit, dasslie Trilogie in chronologisch
umgekehrter Reihenfolge vorstellen. Die Perspekéilencars ist jedoch weitaus mehr der
Suche nach den Urspriingen verpflichtet, als denbWaksauf die Zukunft, der in sdmtlichen
anderen analysierten Werken und sogar im allegwis&egenwartsbezug der Handlung von
Enriquillo, die in der frihen Kolonialzeit Hispaniolas spiekutlich wird.

Zweitens erlaubt die Ansiedlung der Handlung in msghen Vorzeiten keinerlei Be-
standsaufnahme als «nationales» Sittengemaldetaundd horizon wie es in den parallel
besprochenen hispanoamerikanischen Werken den RatereHandlung bestimmt und im
Fall von Martin Rivas— im Untertitel einenovela de costumbres politico-socialesogar
programmatisch vertreten wird. Gegenuber dem Insliams konnte sich der in Hispanoame-
rika beliebte — nicht nur literarischecestumbrisman Brasilien vor 1889 kaum bemerkbar
machen’®® Ebenso erfolgt in den indianistischen Romanenveigegenwartigung der «Nati-
on» anhand der Erzahlstrukturen im Sinne Andersalss, Uber ihre selbstverstandliche Vor-
aussetzung als Rahmen fiur die Einheit von Zeit,nfiRand Handlung, auf andere Weise. Im

RomanAmalia, der zwei Jahre vad Guaranyerschien, tritt dieser Rahmen gleich im ersten

52 SoMMER (1990) verdeutlicht ihre These in Bezug auf dasJd@rhundert — auRer an den Werken Alencars —
anhand der Romangmalia (1851/55) von José Marmdhab(1841) von Gertrudis Gomekjaria (1867) von
Jorge IsaacMartin Rivas(1862) von Alberto Blest Gan#&nriquillo (1882) von Manuel GalvarCumanda
(1879) von Juan Ledn Mera soviiabaré(1888) von Juan Zorilla de San Martin und findatné fur praktisch
jeden lateinamerikanischen Staat ein Beispiel.

783 Zitiert in CASTELLO 1999:267, FuRnote 12.

% Im Gegensatz zum Indianismus steht ein Werk, daen Literaturgeschichten stets in der republéamen
Epoche abgehandelt wirtlemaérias de um Sargento de Milicig852/53) von Manuel Antdnio de Almeida.
Das Werk ist ein Sittengemalde des kleinbirgerticAéitags in Rio de Janeiro als Hauptstadt Besno Unido

zu Zeiten des Jodo VI. Der unter dem Pseudonym kaasileiro» als FortsetzungsgeschichteGorreio Mer-
cantil veréffentlichte Text kommt Andersons These voreeworgestellten Gemeinschaft im Roman recht nahe,
obwohl «nationale» Bezilige fehlen. Ein Zeitungslesag sich trotzdem bei der Lektiire als Brasiliameder-
erkannt haben — etwas, das auf die Werke Alenaumkzutreffen konnte. Zur frihen «Nationalliteraturer-

den dieMemdriasnicht gezahlt, was auch auf eine Forschungsliakiéckzufiihren ist. Zur kurios anmutenden
literaturgeschichtlichen Assoziation des Werkes deim Frihmodernismus der Jahrhundertwende sieghe N
SCHACK (2002:231).
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Satz geradezu programmatisch auf, da samtliche Iltlagginformationen vom Leser automa-
tisch in Bezug zu einem argentinischen Kontext«etionalen Normalitat» gesetzt werden:
«El 4 de mayo de 1840, a las diez y media de laeyaeis hombres atravesaban el patio de
una pequefia casa de la calle de Belgrano, endadtide Buenos Aires'$ Alencars Texte
sind aul3erhalb der Erfahrungswelt der Leser angdelsiebwohl sie ebenso die neuen erzéh-
lerischen Mittel des Romans wie etwa die Gleichglesit oder Vor- und Rickblenden auf-
weisen. Die Identifikation des Lesers erfolgt agdmenfalls mit einem definierten Raum, der

allerdings in einer mythischen Vorzeit entworfemadwi

Ein dritter Unterschied zeigt sich in dem nach »atgendssischen Literaturtheorie so be-
deutenden Verhaltnis von Mensch und Natur. In destkéh des Indianismus ist die brasilia-
nische Natur ausschlief3lich eine idealisierte Rtajasflache fur Identifikationen. Die neu-
weltliche Natur findet sich zwar ebenfalls in deristen hispanoamerikanischen Nationallite-
raturen’®® Dennoch weisen diese im Gegensatz zur brasilia@isalie Ambiguitét einer
Uippigen, aber gleichzeitig auch zivilisationsfeiokdén Umwelt auf®’

«Anders als seinem argentinischen Widerpart gelatees brasilianischen Romantizis-
mus [...] nicht um das sprachliche Niederringen efeardseligen Natur als Bedingung

der Stiftung von Gesellschaft, sondern im Gegentmilein Selbstvergessen in dem die

Sinne Uberbordenden Raum einer pittoresken Trogémegen Invokation die lyrische

Phantasie in eine mythische Griinderzeit zuriickidefiss °®

Besonders deutlich wird dies im Kontrast zu Sarteiebei dem die Natur — neben der Barba-
rei und der spanisch-katholischen Tradition — zo deei Hemmnissen der Modernisierung
zahlt. Moglicherweise konnte in Brasilien die treghe Natur und ddyon sauvagels Auto-
exotismen deshalb weiter bestehen, weil sie beidat iber eine Entwicklungsmission in
eine «Zivilisation» zu formen bzw. in ein «Staalkwoeingegliedert werden mussten, wie
dies aulRer im zitierten Beispiel in den in der @dien Epoche erschienenen Werken von
Méarmol, Mitre, Alberdi und anderen den Autoren deven Argentinaverstanden wurde?®
Laut Sommer orientierten sich sowohl Sarmiento avieh Alencar an James Fenimore Coo-
per, der 1826 mithe last of the Mohicans. A Narrative of 1#&h Abgesang auf die autoch-
tone Bevolkerung in den USA angestimmt h&ffeAllerdings hat Alencar dieser schon zu

seinen Lebzeiten gangigen ldee stets vehement spiderhen. Seinen eigenen Worten nach

%5 MARMOL [1855] 1982:15.

%0 ScHMIDT, F. 2000:202.

" ScHMIDT, F. 2000:202.

%8 ANDERMANN 2005:63f.

%9 NITscHACK 2002:235. Mit dieser Unterscheidung mochte icte diendenz anzeigen, die natiirlich Ausnah-
men wie Jorge Isaacs paradiesische Naturdarsteltuimg«Maria» (1867) zulasst.

"% SOMMER 1990a:55.
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strebte er im Gegensatz zum nordamerikanischereg@ keine Vulgarisierung, sondern die
Idealisierung des Indianers &f.Bei Cooper zeigen sich die Kulturen unverséhnligwohl
der indigene Uncas wie die halbmulattiscjuadroonCora sterben am Ende. Im letzten Band
The Prairiesieht der greise Lederstrumpf eine menschenleereyweil3en Besiedlung offen
stehende Landschaft. Bei Alencar wird zum Aufbraohderfrontier nie aufgerufen, sondern
der Blick geht von der vollzogen gedachten Assenilng des indigenen Elements zuriick in
die Vergangenheit. Um seine Abgrenzung gegen Canpentermauern, erklarte Alencar die
Werke Chateaubriands zu seinem Vorbild, noch dshetiberief er sich aber auf den schotti-
schen Schriftsteller Walter Scéft Bei dessen Historienromanen handelte es sich dia-au
genstarke Fiktionalisierungen der Vergangenheit desl nordischen Mythenschatzes, ohne
aus der européischen Perspektive eine Rechtfegiges Kulturkontakts zu beinhalten, wie

dies bei Cooper der Fall war.

Ich halte es daher fur notwendig, in der beschneh&’hase die Begriffe zu den National-
literaturen zu trennen. Wéhrend in Hispanoameré@dénziell einenation-building-novel
vorherrschte, konnte man die brasilianische Straretmer alfoundational fictionbezeich-
nen. Oder um die Tendenz auf ein Rousseau’schefp®éorzu bringen: In Brasilien orien-
tierte sich die Nationalliteratur almon sauvagein Hispanoamerika aroontrat social Das
bedeutete nicht eine Abschottung von der Aufklar®ahon Spix und Martius fiel auf: «Be-
sonders werden [..Yoltaire's undRousseas Werke mit so vielem Eifer gelesen, dass meh-
rere patriotische Schriftsteller gegen die Volksimaaufzutreten sich veranlasst findéfi®»
Moglicherweise bestand zwischen diesen Patrioteh dem Traditionalismus des spateren
Indianismus ein Zusammenhang. Damit soll nicht bredle gestellt werden, dass auch die
brasilianische Variante einen Beitrag zur Stalgitisng der Gesellschaft im Kaiserreich leiste-
te. Immerhin handelte es sich um eine wirkungsvbliamatisierung der Brasilienerzahlung
in einem neuen literarischen Genre. Die Losungisther und sozialer Konflikte suggerierte
der Indianismus aber eben nicht in einem Geselftsslatrag, sondern in konservativen Wer-
ten wie Religion, der Harmonie und Ewigkeit dertgetvollten Natur.”* Nehmen wir zum
Beispiel das ethnische Versohnungsmodell. Statti@®hetorik eines Zivilisierungsfeldzugs
erinnert es eher an die von Anderson beschrieberaagstaufe der jidischen Minderheit zu
cristdos-novoswie sie im Portugal des ausgehenden 15. Jahrhgndigrchgefthrt wurde —
als letztes Beispiel fur die inklusive (und ebechtiintegrative) Losung eines Religionskon-

"L ALENCAR [1873] 1990:19f.

"2 Chateaubriand schrieb zu dieser Thematik die RerAgala (1801),René&(1802) und_es Natche£1826).
7 SpIx/IMARTIUS [1823-31] 1980 1:106, Hervorhebung im Original.

T NITSCHACK 2002:239.
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flikts.”” Der indigenen Bevélkerung wurgmsthumein freiwilliger Ubertritt zum Christen-
und Heldentum angedichtet und die solchermalRenu@etén in eine virtuelle Ahnengalerie
aufgenommen. Dadurch wurden etwaige KonsequenzedidilVerfassung des Staates oder
Bezlige zur gesellschaftlichen Position anderer fignrtalegierter vermieden. Nach Silviano
Santiago wurden sogar unter dem Deckmantel dearimnus die Grundpfeiler des Reichs-
konzepts restauriert:

«A visao gque tem Alencar da sociedade indigenais, palcada [...] na sua propria ati-

tude ideoldgica dentro da sociedade brasileiraefuido reinado. Ambas as socieda-

des se apresentam solidamente estruturadas, feehadalores de chefia (poder), na-
tureza (coragem) e gléria (feitos guerrerds§.»

Die Kontinuitat lasst sich tendenziell auch in diegrarischen Sprache des Indianismus
feststellen. Insbesondere Alencar engagierte si@r sogar programmatisch fur eine brasili-
anische Literatursprache, die er in der Versohmanigler in Brasilien gesprochenen Variante
sah’’” Es finden sich aber keine radikalen ForderunganSarmientos «independencia lin-
guistica» zu vergleichen waren oder wie sie vom Maria Gutiérrez, stellvertretend fur die

Generacion del 37in der Eréffnungsansprache z@alén Literarioformulierte?”®

«Nula pues la ciencia y la literatura espafiolabed®s nosotros divorciarnos comple-
tamente con ellas, y emanciparnos a este respedts dradiciones peninsulares, como
supimos hacerlo en politica, cuando nos proclamdimes.” "°

Die in Argentinien gefuhrte Diskussion Uber dieraemtliche Unzulanglichkeit der spani-
schen Sprache zur Formulierung fortschrittliched anfklarerischer neuweltlicher Ideen fand
in Brasilien in dieser Form nicht staff. Eine offizialisierte sprachliche Abgrenzung gegen
Portugal konnte sich lange nicht durchsetzen. Zweisgel wurden erst am Ubergang zur
Republik erste brasilianisch-portugiesische Woiieher verfasst, wie 1888 d&scionario
Brasileiro da Lingua Portuguesand 1889 da®icionario de Vocabulos Brasileird&' Noch

in der Republik blieb die Anerkennung einer brasilschen Variante auch in Brasilien selbst
umestritten und fuhrte zu heftigen Debatten, etw@saeien dem sprachkonservativen spateren
Verfasser der Nationalhymne Joaquim Osério Duqueaia und so genannten Nativisten

75 ANDERSON1991:59.

78 SANTIAGO 1980:7.

""" Siehe zur Herausbildung der brasilianischen Végiaes Portugiesischemio (1978, 1981).

"8 KRUMPEL 2004:157.

779 Zitiert in BARBON RODRIGUEZ 1975:218.

891 uca 1998:243.

81 \VARNHAGEN [1856] 1981 1V:210. Giiltigkeit hatte bis dahin daiionario da Lingua Portuguesél789)
von Antbnio de Morais Silva mit Neuauflagen 18131 ur823. Erweitert wurde dies 1853 um ®iacabulario
Brasileiro para servir de complemento do Dicionadi@ Lingua Portuguesa
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wie José Bonifacio und Rui Barbo®4.Joaquim Nabuco sah in seiner Eroffnungsrede der
Academia Brasileira de Letrasm 20. Juli 1897 noch die Notwendigkeit zu betoneas
schon vor mehr als einem halben Jahrhundert Goegale Magalhdes und Santiago Nunes
Ribeiro fir die brasilianische Literatur gefordéstten: «O facto é que, falando a mesma
lingua, Portugal e Brasil tém de futuro destinterdirios tdo profundamente divididos como
s&o os seus destinos naciondf§.Angesichts dieser tiberraschenden Kontinuitat erkan-
ténio Candido in der gesamten Epoche des Kaisbg@ime andauernde, enge Beziehung zur
portugiesischen Sprache und Literatur:

«Todo o0 nosso seculo XIX, apesar da imitacéo freaneeinglesa, depende literariamen-

te de Portugal, através de onde recebiamos ndo@ exemplo e o tom da referida imi-

tacdo. %

Die Bereicherung der Literatursprache um Begriffie dem Tupi, welche die Sprachfor-
schung vor allem von Gongalves Dias zur gleicheib ide=orm von Wodrterblchern prasen-
tierte, war zwar ein augenfalliges Distinktionsnredt und die Prasenz von indigenen Realia
aus den Wortfeldern Flora und Fauna galt als dad@esser schlechthin fir den «indice de
nacionalidade’®> Ob damit aber die in der zweiten Hélfte des 1@rklanderts zweifellos
vorhandene und bedeutende literarische Weiterekiwig hinreichend beschrieben werden
kann, ist fraglich. Machado de Assis, der nach gdereinen weiteren, moglicherweise noch
groReren Beitrag zur literarischen Erneuerung ehtea kritisierte in seinem Aufsalzstinto
de nacionalidadg1873) die Konzentration auf die indigene Lexikdudotivik als Zwang
zum Lokalkolorit, «que sO reconhece espirito naaioras obras que tratam de assunto lo-
cal».®® Es scheint daher die Hypothese méglich, dass @einderungsprozess, den die bra-
silianische Literatur — nicht nur, aber auch — peBanismus bewirkte, nicht von einer expli-
ziten Zasur ausging, noch strikt autonom betrach&tien kann, sondern bezuglich des In-
halts im Zusammenhang mit der eigenen Traditionbdessauvageind des edenischen Dis-
kurses und bezuglich der Form mit der Rezeption weiterhin Gber Portugal vermittelten

europaischen Literaturstromungen im Zusammenhaamgl st

82 BROCA 1956:204

'8 Zitiert in CHACON 2000:76.

84 CANDIDO 1985:111.

85 Es handelt sich um die Wérterbiichéscabulario da lingua geral usada no alto Amazonas Dicionario
da lingua tupi(KRUMPEL 2004:237). Die Forschungen waren nétig und moghesil die zur Kommunikation
UblicheLingua Geralin Brasilien 1757 verboten worden wardi@o 2000:65). Siehe zur Tupi-Lexik als Index
der Nationalliteratur ZBERMAN 1994:61f,

8 MACHADO DE AssIs[1873] 1959:817.
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Die indianistische Trilogie Alencars und insbesaedeacemawerden in heutiger Lesart
haufig als konstitutiv fir die «Nation» betracht&t(Andere ebenso sprachgewaltige Romane
Alencars, die nicht eine indigene Thematik, sondgne regionale haben, wi@ Sertanejo
und O Gaucho werden bezeichnenderweise nie in diesen Zusamangniebracht.) In man-
chen neueren Literaturgeschichten ist die Redediteratura brasileira como produto nacio-
nal», die sich «em monumento mais que documentoebef®® Beide Vergleiche, Produkt
und Monument, versuchen Dauerhaftigkeit und Klarheischaffen, wo Zweifel angebrach-
ter waren. Ahnlich dem Geist der retrospektiven hierpretation der «independéncia politi-
ca» wird hier aus Sicht der heutigen Republik Biesieine «independéncia literaria»
(Afranio Coutinho) geschaffefi’ Denn auch wenn die sogenannte literarische Epdehe
Vorromantik und Romantik in der offiziellen Sichtise gemeinhin als Wegbereiter des brasi-
lianischen Nationalismus gesehen wird, sollte meh sicht der Einsicht verschlieRen, dass
deren «entusiasmo pela vida nacional» und «cordiamgfuturo do jovem pais» — so das
Standardwerk zum brasilianischearater nacionalon Leite — weniger bahnbrechende Ideen
als die diskurskonforme Fortschreibung von Elememnter Brasilienerzahlung warétf. Fiir
die Tendenz der Interpretation des brasilianisdneiianismus charakteristisch ist folgender

Kommentar von Haberly:

«Indianisme was simply a logical and effective teigg in the struggle to create a mea-
ningful and complete national history, to estabbsbonsciousness of national separate-
ness and worth, and to defend that new identitynagaowerful cultural pressures from
abroad.»’*

Anzuzweifeln ware, nach den oben dargelegten Thedediesenistorywirklich kreiert, oder
aus der Brasilienerzahlung ibernommen wurde, undietultural pressuresicht vor allem
auf ihre Beibehaltung gedréngt haben. Der «exotisoitural» musste sich nicht erst tber
einen Entfremdungsprozess zu einem «auto-exotisaubsdréngen, sondern er war schon
immer Teil der offiziellen Erzahlun§? Eine «postkoloniale» Identitéatsfindung, wie sié Zi
berman im Indianismus ausmacht, war zum Zeitpuektgiof3ten Machtentfaltung des Kai-
serreichs moglicherweise keine dringende FfayBiese Annahme ist, wie die Einschatzung
Grafs als die «Profilierung einer sich von der Mtkultur abspaltenden Tochterkultur, die

sich nicht langer als Unter- oder Nebenproduktdsom als Eigenprodukt sehen will», einer

87 CASTELLO 1999:259, 263.
88 MONTENEGR01999:127.
89 COUTINHO 1999:175.

90| ErTE 1983:175f.

91 HABERLY 1983:32f.

92 \/ENTURA 1991:36, 38.

93 ZILBERMAN 1988:142f.
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Metropole-Satelliten-Logik verpflichtet, die ausabilianischer Sicht zu diesem Zeitpunkt
nicht selbstverstandlich wat* Die Idee einer geistesgeschichtlichen Trennung dempor-
tugiesischen Kultur ist angesichts der fehlendegr@bzung und der Parallelitéat der Rezepti-
on neuer literarischer Strémungen vor allem ausikeach problematisch. Auch chronolo-
gisch ist der Indianismus in einem Kontinuum zueseHJm ein «estdgio fundacional» zu
definieren, in dem, wie Zila Bernd schreibt, einetegracdo do espaco e referencial mitico
maravilhoso americanos» stattgefunden habe, missteém Fall Brasiliens eigentlich bis ins
16. Jahrhundert zuriickkehr&.Und bei der durchaus zutreffenden Beobachtung-hisks,

es handle sich um «la tentativa de situarse em®inuumde la historia occidental», sollte
nicht vergessen werden, dass Brasilien — zumirnalesteigener Sicht — schon immer dieser
Geschichte angehort hat, ja sich selbst Uber degefaErzahlbogen vom Goldenen Zeitalter

zumQuinto Impérioan deren Anfang und Ende gesetzt'Rat.

AbschlielRend méchte ich die Frage stellen, warwenbdasilianische Nationalliteratur lan-
ge Zeit keinen Roman zur Thematik der — im Gegenzam Indigenen — omniprasenten
Sklaverei hervorbringen konnté. escrava Isaurg1875) von Joaquim da Silva Guimaraes
und die abolitionistischen Gedichte von Castro Algéend spate Werke, verglichen mit den
novelas antiesclavistamus Kuba wid-ranciscovon Anselmo Suarez y Romeros ubdcilia
Valdésvon Cirilo Villaverde (beide 1839) oder Gertru@®mez de Avenalledas Rom&ab
(1841), in denen die Sklaverei in aller Deutlictikeds Modernisierungshindernis dargestellt
wird. Dabei verfolgte die letztgenannte Autorin I8iedie denen Alencars nicht unahnlich
waren, wie zum Beispiel ihr Rom&uatimozin, Ultimo Emperador de Méxi(iB46) zeigt,
der durchaus als indianistische Literatur bezeittmeden kann. Uberraschenderweise liegen
die Grinde nicht in der Person der Autoren. Derchgke José de Alencar verfasste namlich
einige heute wenig beachtete politische Schrifterdenen er auf radikale Art Blrgerrechte
und Gleichheit fir alle Bevélkerungsgruppen — digagen eingeschlossen — fordétt. Auf
seine Romane ubertrug er dies nicht. Der Grund hegjnes Erachtens in der stabilen Ver-
knupfung von eingefiihrten Motiven der Brasiliend&taédg und Nationalliteratur. Die Aus-
klammerung eines an anderer Stelle durchaus besvusttatsbirgerlich-emanzipatorischen
Programmes aus der brasilianischen Griindungsliteigttparadigmatisch fur den Unterschied
zwischen einer enger gefasstiEundational fictionund nation-building-novel Als gegen
Ende des Kaiserreichs die legitimistische Reicliédung den sozialen Konsens nicht mehr

9 GRAF 1998:6.

9% BERND 2003a:51.

"9 NITscHACK 2002:233, Hervorhebung im Original.

97 Sjehe &NTOS, W.G. 1991. Den Hinweis verdanke icMENTE 2001:13.
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rhetorisch erhalten konnte, wurde Alencar der Tralismus und das Fehlen des Bezugs
zur gesellschaftlichen Realitat prompt als Versasnansgelegt. Das Urteil des Literaturhis-
torikers Silvio Romero ist vernichtend: «A romaatlarasileira teve o prestigio de falsificar e
obscurecer o estudo de nossas origens, e acumeias tsobre os trés primeiros séculos de
nossa existéncia’$ Sogar ehemalige Monarchisten wie Joaquim Nabudteren gegen die

«falsa literatura tupi»?

% In der Republik war der indianistische Ansatz hitiehr tragbar und
die literarische Figur delson sauvageverlor rasch an Bedeutung. Dies unterstreicht esein

Erachtens, wie stark die Erzahlung an das monatthiSystem gebunden war.

Zusamengefasst kann die frihe NationalliteratursBBess alsfoundational fictionver-
standen werden, die aber zu diesem Zeitpunkt mictwendigerweise einen Beitrag zuma-
tion-buildingim Sinn der Republiken lieferte (die ihrerseitstmiich Griindungsmythen kon-
struieren, aber nicht mit vergleichbarer Exklugit)it Im Falle Brasiliens konnte man von
foundational fictionals «Vorstufe» zumation-buildingsprechen, im Fall Hispanoamerikas —
stark verallgemeinernd — als «nachholende Suchek dan mythischen Urspriingen. Die
literarischen Prozesse scheinen zumindest im nestialadlichen Vergleich entkoppelt. Es
drangt sich gar die These auf, dass mdglicherwagseRadikalitat der Generation 1837 in
Argentinien die Aufbruchstimmung der Generation A&7 Brasilien entsprach. Umgekehrt
setzte in manchen hispanoamerikanischen RepubtlleRickbesinnung auf die Indigenen
als literarischer Stoff spater ein, ob als Aufamlnegy der Verbrechen der Conquista wie in
Manuel de Jesus Galvagsiriquillo (1882) oder Analyse der andauernden Marginalisggru
der Quechuas in Clorinda Matto de Turn@sges sin nidg1889). Dem programmatischen
brasilianischen Indianismus vielleicht am nachdtam Juan Zorrilla de San Martins Dich-
tungTabaré in dem die zu seiner Zeit ausgerotteten Chairublsuguay idealisiert werden —
das Werk wurde aber erst 1886 verfasst, drei JahteenachA confederacdo dos Tamoios

undO Guarany

In Bezug auf die Herausbildung der Brasilienerzéaglkann festgehalten werden, dass
diese Uber den Indianismus zum ersten Mal eineit eipierten literarischen Ausdruck
fand. Die Figur des Indigenen wurde einmal mehr idxee Synekdochisierungsstrategie zu
einer reprasentativen, diesmal im modernen Romaeiimateten literarischen Ikone Brasi-
liens. Die Literatur war von solcher Publikumswakskeit, dass sie sogar auf private biogra-
phische Erzahlungen wirkte: Die Adoption von indige Namen durch Mitglieder der Ober-

schicht und des Adels und die Aufnahme von ind@res Figuren in die Familienheraldik

98 ROMERO [1880]:5.
99 Zitiert in VENTURA 2000:336.
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kamen in Modé Bis heute sind indigene Vornamen in Brasilien dfgli Alencars Romane
boten im Fall vonO GuaranyStoff fur die gleichnamige Oper von Antonio Carl@smes
(uraufgefuhrt 1870 in der Mailander Scala) uratemawurde spater mehrfach verfilmt. In
diesem Sinne bedeutete der Indianismus zu seinee&ar keine «literarische Unabhangig-
keit», bewirkte aber auf lange Sicht durchaus eimegdo pedagdgica de nagdo, capaz de fa-
zer com que, num pais de tantos contrastes e mf#se[...] muitos se sintam como um [...]

perfazendo uma unidade totalizan{g&"»

2.2.7 Von der «Pazifizierung» zur Abolition

Die harmonische Darstellung Brasiliens nach auf&htlite eine weitaus komplexere und
widerspruchlichere Situation.

«O Brasil apresentava a face externa de um padsiaaglo em modelos europeus, com

uma monarquia constitucional, um rei jovem e culto, congresso eleito, partidos po-

liticos, cédigos legais avancados, um judiciarigaoizado nacionalmente. A face inter-
na estava longe de corresponder a essa imagema

Die an anderer Stelle betonte «Zivilisation» undew@ltfreiheit» steht in einer deutlichen
Diskrepanz zunbauerzustand eines Burgerkriegs in Brasilien, der mitetesso viel Gewalt

verursachte, wie in den Nachbarrepubliken. Diesedé — republikanische Revolutionen,
separatistische Bewegungen, Sklavenaufstande, Arawatiten und Militarputsche — fanden

groRtenteils bis heute keine Beriicksichtigung im Beasilienerzahlun§® Die Bevélke-

890 scHwARCZ 1999:178 bzw. @DMORE 1993:6. Nachnamen wie Bujuru, Sirinhaém, Batowru@ipe, Ingai,
Subaé, Itaipé, Jurua, Parangaba, Piacabucu, Sdrapfeincora, Urucui, Itapororoca, Aratanha, Tacardma-
maré, Icd, Poconé, Quissamd, Saica, Sinimbu, Tofepcunhaém, Jurumirim, Urarai stammen aus diésitr
Besonders popular war der Fall des Francisco Gd®nasdao, des spateren Visconde de Jequitinhonha und
Justizminister des Kaiserreichs, der sich zu FemociGé Acaiaba de Montezuma umtaufen lie3 und dzuit
alle indigenen Kulturkreise des Kontinents anspi¢BURNS 1968:44.). Nicht einmal der Kaiser selbst konnte
sich der Mode entziehen. Er anderte zwar nichtesemffiziellen Namen, griff aber auf die Mexica-[Cagtie
zurliick, um sich als Freimaurer den Mitgliedsnamaratinozim, des Nachfolgers Moctezumas, zu geben
(RowLAND 2003:377). Die Tatsache, dass ein Kaiser Mitgiieer Freimaurerbewegung war, ist aul3ergewohn-
lich und lie3e eine Vielzahl von Hypothesen uber Elexibilitat der brasilianischen Monarchie oder brasili-
anischen Freimaurer zu, die ich an dieser Stetlettiechandeln kann. Siehe daxtH®&ARCZz 1999.

801 MARQUES 1998:58.

802 CARVALHO 1998¢:237.

803 \wie stark diese Schablone bis in die heutige Eestimmend blieb, zeigt folgende Einschatzung dsni-
bianischen Soziologen und ausgewiesenen Brasiligrghe Fernando RICOECHEA (1978:94): «Uma atencéo
séria e sisteméatica a organizacao administrativapdwato estatal foi retardada na América Latidaoatanos
1840 em consequéncia das agitacfes politicas delag€anterioregnquanto no Brasil, ndo afetado por guer-
ras, pdde inicia-la ja nos anos de 1820m gleichen Absatz erwahnt der Autor die «despesititares marcan-
tes», geht jedoch auf keinen der zahlreichen inmkrege in Brasilien ein.
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rungsmehrheit und das Hinterland spielten nur umachtpolitischen Aspekten eine Rolle,
aber nicht als Identifikationsraum.
«[A] identidade nacional brasileira emergiu parpressar a adesao a uma nacao que

deliberadamente rejeitava identificar-se com todorpo social do pais, e dotou-se para
tanto de um Estado para manter sob controle oguitiniterno.$**

Darin unterscheidet sich Brasilien nicht wesenthcim der sozialen Apartheid der hispanoa-
merikanischen Republiken. Die Differenz bestehirjatass die Krone zu ihrer Legitimie-
rung nicht einmal rhetorisch auf die Gesellschaift der sich der innere Feind verbarg — zu-
rickgreifen musste, was eine kuriose KoexistenzModerne und Tradition erméglichte. Im
Kaiserreich konnten sich aufklarerische Pamphleieé erkaufsanzeigen fur Sklaven eine
Zeitungsspalte teilen, wie es ein Bonmot besagiglidié war dies nicht wegen der Unantast-
barkeit der Monarchie, die sich wie in Europa aunhl9. Jahrhundert nicht mehr ausrei-
chend aus sich selbst heraus legitimieren konaieggesn durch das ihr zur Verfligung ste-
hende Repertoire, das eine «Nationalisierung» #esetor allem aber durch das kaiserliche
Militar. Angefangen mit einem kurzen und mit Sidingt unvollstdndigen Parcours der
Kriegsereignisse méchte ich im Folgenden aufzeiges stark und hermetisch abgeschlossen
die Brasilienerzahlung gegentber Infragestellungi@ch die Bevolkerung war und wie aus

den Kriegen ein «Pazifizierungsdiskurs» abgelev&iden konnte.

Das Kaiserreich wurde in den Provinzen von Bahs&aRara nur mit militarischer Gewalt
durchgesetzt (1822-23). Kurz nach Aufldsungamrstituintein Rio de Janeiro formierte sich
erneut, von Pernambuco ausgehend, eine sepadtistigublikanische Bewegung in der
Confederacdo do Equaddi824), welche aulerdem die Provinzen Ceara, Randg do
Norte und Paraiba umfasste. Noch im gleichen Jahdevsie durch eine militéarische Expedi-
tion unter dem bereits bewéhrten Kommandanten Cachrane aufgeldst. Der vorerst letzte
Versuch, im Nordosten eine Republik zu begriindenr, die kurzzeitigd-ederacdo dos Gua-
nais (1832/33), benannt nach ihrem Anfihrer Bernardgudl Guanais Mineiro. Bei all die-
sen Revolutionen wechselten stets die Anfuhredau£lite die Seiten, sobald die Bewegung
zum Volksaufstand wurde. Antdnio Candido hat diddegnomen in Anlehnung an den fran-

zosischen Nationalkonvent aiso-girondinismdezeichnet:

«[S]ao sempre girondinos, nas crises, 0s que endiacaramente partidarios de refor-
mas radicais, deslizam insensivelmente para oaes@tmedida que o processo politico
suscita a sua esquerda elementos mais avancasiosstdis a modificar a propria estru-

tura social¥$%°

804 JANCSA/PIMENTA 2000:174.
805 CANDIDO 1964 11:2609.
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Der Wunsch nach regionaler Unabhangigkeit und ai@eublikanischen Verfassung musste
immer mit der Sicherung der eigenen Position abgéwérden und letztendlich zur Wah-
rung der Eigeninteressen die Intervention der Kronerstiitzt werdeff® Im Vergleich zu

Hispanoamerika kann dies mdglicherweise auf eirigreren sozialen Druck (bereits erwahnt
wurde der deutlich héhere Anteil von Sklaven an @esamtbevolkerung) und auf die Exis-
tenz des kaiserlichen Militars als Anrufungsinstanzickgefiihrt werden. Die kaiserlichen

Feldzlge wurden also letztendlich auch im Sinneelgionalen Interessen der Elite gefihrt.

In derGuerra da Cisplatindbzw. Guerra del Brasil(1825-28) versuchte die Krone hinge-
gen erfolglos republikanische Bestrebungen in ihegmlichsten Annexionsgebiet, wo eine
andere Sozialstruktur bestand, die fast ohne Sklawveschaft auskam, zu bekampfen. Der
von GrofR3britannien vermittelte Friedensvertrag bedete die heutige Republik Uruguay.
Einige Jahre spater eskalierten wiederum an déititraell undefinierten Siidgrenze Proteste
der machtigen Viehzlchter gegen die Fleischbestaegeru einem Burgerkrieg, in dessen
Verlauf Autonomieforderungen erhoben wurden. NakidiSore beflrchtete die Krone nicht
nur die Sezession («conceding to them the kindubdreomy [...] would almost certainly
temptpatriasin other parts of the country to set up their onepublics>$%"), sondern auch
eine magliche Allianz mit dem neuen Staat Uruguzs/handelte sich bei diesBuerra dos
Farrapos(1835-45) um den einzigen Krieg, der bis zuletetldnterstlitzung der besitzenden
Klasse hatt& Letztendlich wurde er unter Zuhilfenahme von dipégischen Mitteln giitlich
beigelegt. Da zudem die imaginare Definition desr@raums im geopolitischen Interesse der
Krone lag, wurde in Folge sogar die Konstruktionegiregionalen ldentitat der Provinz Rio
Grande do Sul in Abgrenzung zu den benachbayéerchosforciert, auch im Ruckgriff auf
den Krieg als «Sezessionsbewegung», der alsonetitk auch einen Beitrag zur Stabilisie-

rung des Kaiserreichs leistéfg.

Fur die meisten anderen Kriege galt diese Komprsineiitschaft nicht. Eine Revolte der
verarmten Landbevdlkerung im Nordosten, @@banada(1832-35), wurde vom vormaligen
republikanischen Fiuhrer d€onfederacdo do EquadoManuel de Carvalho Pais de Andra-
de, der jetzt in Diensten der Krone stand, ausggdmfi® Die Aufstande in Salvador, deren
Basis mehrheitlich freie Schwarze und Sklaven (widerRevolta dos Malé$835) oder die

stadtische Unterschicht (wie in d8abinadal837-38) bildeten, wurden mit grof3er militari-

806 GRAHAM 2001:31ff.

807 K IDMORE 1999:46.

808 Siehe @LIN 1983:18ff.
89gLVEIRA, V. F. P. 2004:126.
810 cCARVALHO 1998c¢:238.
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scher Anstrengung rasch niedergeschlagen, wobeieargen Tagen 1800 Tote in Kauf ge-
nommen wurden (in den funf Jahren @arerra dos Farraposvurden etwas uber 3000 Tote
gezahlt). Noch drastischer zeigt sich dies anGlranagen{1835-40), die von Belém aus-
ging und in der — wieder mit Hilfe britischer So&n- schatzungsweise ein Drittel der Bevol-
kerung der Provinz getdtet wurle.In der Revolta da Praieira(1848-50) in Pernambuco
wurde sorgfaltig zwischen den Anfuihrern, welche FEliederungen aus den européischen Re-
volutionen Gbernommen hatten, und den Anhangerrdau8evolkerung unterschieden: Ers-
tere erhielten eine Amnestie und konnten teilwdise 6ffentlichen Amter erneut besetzten.

Letztere wurden, soweit nicht gleich fiisiliert, stiach bestraft™

Im Krieg gegen didBalaiada (1838-41) in Maranhdo tat sich erstmals der Biigraluis
Alves da Lima e Silva, der spatere Bardo de Caxamgor. Geehrt als «O Pacificador do Bra-
sil» und «veador de suas Altezas Imperiais» wédoréan fir die Ruhe und Ordnung im Kai-
serreich verantwortlich. Im «Duque de Ferro» pefsoerte sich der Diskurs der Herstellung
von «Ruhe und Ordnung» in allen Reichsteilen.

«Cristalizou-se uma memoria negativa dessa épona \daculos ideolégicos bem
proximos aos dos discursos elaborados pelos «comss do Império», isto €, os politi-
cos vitoriosos conservadores do Segundo Reinadion Ae reforgar a idéia de pacifi-
cacao nacional, apés a derrota da Praieira, efgmido terreno da iluséria conciliacao
partidaria, proliferaram interpretacdes sobre asrag passadasnha sido um periodo

transitorio, excepcional em nossa histéria, frutithaturidade da ex-Coldnia, mas to-

dos ja haviam compreendido que apenas sob a bandeitmpério era possivel solidi-
ficar os lacos patri6ticas®?

Wie bereits erwahnt, war mit der Kronung von Pedimum Kaiser 1840 das Ubergeordnete
Symbol fir Zusammenhalt und Loyalitat wiederhergiistMit Beginn der zweiten Hélfte des
19. Jahrhunderts hatte sich auch das kaiserlichealBaonopol in Brasilien nahezu unum-
schrankt etabliert, indem tber die Politik denciliagdogeschickt eine Koalition aus Libera-
len und Konservativen gebildet wurde, um so dieexgthiedlichen Interessen der verschie-
denen regionalen und 6konomischen Machtgrupperedicksichtigef** Tatséchlich finden
sich aul3er der religios motivierten Aussteigerbawegdrevolta dos Muckerdl868-1874) in
Rio Grande do Sul und der Proteste im Nordosteeméege AbgabenlasRevolta do Quebra-
Quilos (1874-75) genannt, keine Biirgerkriege verzeicAReZur Debatte stand dafiir jedoch

der Hegemonialanspruch in Lateinamerika. 1864 wdrtdeh eine brasilianische Intervention

811 Siehe zu diesen KriegemIBMORE 1999:45, ®AHAM 1994:529 und BTHELL 1989:73.
812 CARVALHO, M. J. M. 2003:221.

813 JANOTTI 2005:51.

814 RODRIGUES1965:12f.

815 BETHELL 1989:170.
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in Uruguay (um dort einen Regierungswechsel hedb@émen) einer der verlustreichsten
Kriege des 19. Jahrhunderts ausgelost. Wie zu tewachickte im Gegenzug der Prasident
von Paraguay, Francisco Solano Lopez, unter Vengtzles argentinischen Hoheitsgebiets
Truppen in die brasilianische Provinz Mato Grossoraufhin ein Blindnis aus Brasilien,
Argentinien und Uruguay ihm den Krieg erklarte. (imtergrund stand auch ein européi-
sches Interesse: Der Aufbau einer Eisen verarlsgtemndustrie in Paraguay, ausgerechnet
zu Beginn des Ausbaus des sidamerikanischen Sohietzes, entsprach nicht den Handels-
interessen britischer Eisenexporteure. Nach deragdniurden alle Industrieanlagen in Para-
guay zerstort™® Die Ubermacht deAlianca Tripla die hauptsachlich durch das kaiserliche
Heer gestellt wurde, konnte eine Reihe von Siegeielen, rickte aber wegen Fuhrungsfeh-
lern und Desertationen nur langsam vor. Der neusri@giiehlshaber Bardo de Caxias erwirkte
deshalb 1866 die Mdglichkeit der Sklavenrekrutigruteren Anteil im Heer rasch bis zu 10
% erreichté’’ Die heldenhafte Niederlage in Laguna im Jahr 186fde Grundlage firr ei-
nen literarischen Erinnerungsort, die zunachsframzosische veréffentlichte «La Retraite de
Laguna» (1871) von Alfredo D’Escragnolle Taufi#/Ab 1868 entschieden die kaiserlichen
Truppen in mehreren Schlachten den Krieg zu derstearder Allianz, wobei der letzte Sieg,
die Batalha de Campo Grandgegen eine Armee aus Kindern und Greisen emzigite. Als

im Marz 1870 brasilianische Truppen den fliichtifeasidenten Solano Lopez aufgriffen und
lynchten, war die paraguayische Bevolkerung praktizalbiert, drei Viertel der Manner wa-

ren tot®*®

Die Sieger gaben sich damit aber nicht zufried&alleicht im Bewusstsein tber
die zentrale Rolle des eigenen IHGB wurden die Kettgn Staatsarchive nach Rio verbracht

und Paraguay damit das «nationale» Gedachtnis gerafi’

Der Paraguaykrieg war eng mit der Brasilienerzaherknipft und erdffnete neue Ablei-
tungen. Drei zentrale Effekte mdchte ich im Folgamdliskutieren: a) Die Bestarkung der

selbsterklarten zivilisatorischen Mission Brasieauf dem Kontinent, b) Die Notwendigkeit,

8% HAUSBERGER2000:170f.

817 Costa, W.P. 2003:104f. In der paraguayischen Propagandden die brasilianischen Soldaten daher als
macaconedeschimpft.

818 Folgende Textstelle ist fiir den Irredenta-Mythezdichnend: «A 12 de junho 1867 baixou uma ordem do
dia do nosso valente chefe José Tomas Goncalveppaoas palavras resumindo 0s acontecimentos testa
rivel campanha de cinco dias: <A retirada, soldadas acabais de efetuar, fez-se em boa ordeng gqimngl no
meio das circunstancias as mais dificeis. Sem aggatontra o inimigo audaz que a possuia formitjéam
campos onde o incéndio da macega, continuamerge,s@eacava devorar-vos e vos disputava o ar&espi
extenuados pela fome, dizimados pela célera queowd®u em dois dias 0 vosso comandante, o setitstds

e ambos o0s vossos guias, todos estes males, tsidssdesastre vOs 0s suportastes numa inversasiagdes
sem exemplo, debaixo de chuvas torrenciais, no mheitormentas de imensas inundacdes, em tal desorga
zacao da natureza que parecia contra vos conspollados! honra a vossa constancia, que consavtmpé-

rio 0s nossos canhdes e as nossas bandeirasbNAT [1871] 1987:94).

819 5K IDMORE 1999:60f.

820 KIDMORE 1999:62.
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gleichzeitig den offiziellen Nationalismus zu faeen und c) die langfristige Konsensfahig-
keit der Abolition vorzubereiten, ohne einen scamaKonflikt zwischen Sklavenhaltern und

Sklaven zu provozieren.

a) Die Krone war stets darum bemuht, den Kriegkaspf gegen die Barbarei und «fa-
vor» gegeniiber der paraguayischen Bevélkerung sifen®* Ein Beispiel ist das Gemal-
de der oben erwahnten Schlacht von Pedro Amérae etbenfalls zu einem brasilianischen
Erinnerungsort wurde. Es zeigt, wie berittene, bleuformierte Soldaten gegen zu Ful3
kampfende und kaum bekleidete Indianergestaltegelan, die in ihrem Korperbau jedoch
durchaus etwas von Titanen haben (siehe Abb. 8)ed3tellt wird die Uberlegenheit der
«Zivilisation» — ungeachtet der tatsachlichen Umdéades historischen Ereignisses — gegen
die rohe Naturgewalt. Uber die brasilianisch-pagsigche Presse wurde diese Idee nach
Europa ubermitte®*? Der Eindruck des Brasilienreisenden Louis Agagsigt den Erfolg
der Propaganda:

«[N]a sua questdo com o Paraguay o povo brasiiigive ser considerado como porta-
bandeira da civilizacéo. [...] O Brasil nessa lut&grece a simpatia do mundo civiliza-
do; aquilo que ele ataca € uma organizacao tiramga-clerical e meio-militar que,
tomando a denominacao de republica, desonrou cbete que usurpass
Damit trug der Krieg — trotz des formellen inteioatlen Bindnisses — zur Akzentuierung
der Alteritat gegentuber Hispanoamerika bei:
«Se a imagem que um pais constréi de si estaorkta a diferenca que impde em re-
lacdo a imagens de outras nacoes, entdo o «owtrBraskil foi toda a Ameérica Latina.
Mas, dentro do mundo sul-americano, num determinaamento do século XIX, nosso
<oposto> foi o Paraguai [...F%'

b) Der Paraguaykrieg hatte Auswirkungen auf dieuRopsierung der Brasilienerzéhlung
und die Einfihrung von «nationalen» Symbolen. Degesprochene Aufbau und die Zerst6-
rung von Erinnerungsorten zeugen davon, dass dlsdeéaktoren erkannt wurden. Vor allem
aber ergab sich 1874 aus der Erfahrung der schidepeMobilmachung déroluntarios da
Patria — symbolisch erklarte sich der Kaiser zum erstexivilligen — und der problemati-
schen Verpflichtung von Sklaven die Einfilhrung dégemeinen Wehrpflich® Die ontolo-
gische Funktion des Reiches hatte sich als unheed; die einer «Nation» als noch nicht

ausreichend erwiesen.

821 ALAMBERT 2000:304.

822 gLVEIRA, M.C. 2001:4.

823 AGASSIZICARY [1867] 2000:469f.

824 ALAMBERT 2000:303.

825 5 IDMORE 1999:61, BRVALHO 1996:346, BRVALHO 2007a:110f.
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«A mobilizacéo da cidadania em defesa da nacéa famico sentido: os integrantes da
reduzida <nagéo> de escravocratas eram 0os maisvay®is candidatos as for¢as arma-
das, a populagéo livre e pobre néo se reconheciaagao> excludente defendida pelas
elites, e alistar compulsivamente escravos punhaj@estdo o direito de propriedade
dos senhores sobre os escravs8.»

Es wurde die Notwendigkeit deutlich, zur Mobilisiag der Bevolkerung Konstrukte von
«Gemeinschaftlichkeit» zu propagieren, in die siogar — wie manche Monarchen im Ersten
Weltkrieg — der Kaiser selbst einfugte. In der zexeiHalfte des 19. Jahrhunderts war zwar
der Grundungsprozesses des brasilianischen Staéitgsschlossen und hatte sich eine
kulturelle Vorstellung von Gemeinschaftlichkeitdien Eliten herausgebildet, «[m]as ndo se
construira ainda uma nacat»Die Bevélkerung jenseits der winzigen Oberschiastand
sich zwar als Untertanen eines sakralen Herrsclibes ein heterogenes Universalreich,
jedoch nicht als «Staatsangehdrige».

«O Império tinha imensas dificuldades em apromémda idéia de nacdo, pois essa

nacdo se chocava com as bases de sua proprianidgidie. Mas, de todo modo, o Esta-

do brasileiro ndo podia prescindir de formulas ¢pigsssem uma identidade prépria para
0 novo campo politico e servissem de base pa@dalie e apoio ao novo Estadé®»

Wahrend des Paraguaykriegs lassen sich Beispieleatibnalistische Lyrik und Bilder im
Sinn — aber nicht in dem Ausmal} — des kreolischaioNaldiskurses finden. Bedeutsam ist,
dass an die Stelle des Kaisers oder des IndigdeeNllagorie derpatria zusehends der Be-
griff «Brasilien» und die anonyme opfernde Soldatetier als Allegorie dematria traten®?
Nach Carvalho zeichnet sich damit eine Annaherundia republikanische Symbolik ab: «A
aproximacao entre a visdo de patria e a podercageim da méae rompe o viés masculino da

figura do indio e comeca a transformar o Pais,gétin, em nacéo [...]%%°

c) Indirekt bot der Krieg schlie3lich auch eine Aidkfungsmadglichkeit, um die chroni-
sche Bedrohung der Gesellschaftsordnung, die algeer Beibehaltung der Sklaverei war,
durch ihre schrittweise betriebene Auflésung zuiagern. Das zentrale Argument dagegen
war die Befurchtung eindwitianismq wie bereits im Zusammenhang mit der «Unabhangig-
keit» angesprochen. Diese Angst hatte im Kaisdrreicht abgenommen, wie der Kommen-
tar von Louis Agassiz im Jahr 1867 zeigt:

«N&o se podem contemplar esses corpos robustopetaisnetade, essas fisionomias
desinteligentes, sem se formular uma pregunta,ssnaeue inevitavelmente se faz to-

826 CosTA, W.P. 2003:104.

827 CARVALHO 1998¢:236, Irs 1972:14, ®AHAM 2001:23.
828 CosTA, W.P. 2003:133f.

829 CARVALHO 1998c:246f.

830 CARVALHO 1998c:248.
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da vez que a gente se encontra em presenca daegrga <Que fardo essas criaturas do
dom precioso da liberdade®3%

Tatsachlich wurde der Sklavenhandel bis zu seirfé@kteren Verbot 1850 noch ausgeweitet,
1821-30 und 1841-50 sind die hochsten Importquaken brasilianischen Geschichte ver-
zeichnef*? Gleichzeitig war die Sklaverei, die nach der Atiofi in den USA (1865) aufer
in Brasilien nur noch in den spanischen Kolonierb&und Puerto Rico legal praktiziert wur-
de, als Institution geschwacht Die Krone selbst entschloss sich aufgrund desweékn
Beispiels und eines gewissen internationalen Drueksnfalls im Jahr 1865 alle staats- und
kircheneigenen Sklaven per Freibri€fafta de Alforrig zu entlassen. Ein Jahr spater erfolgte
aus der Notwendigkeit des Paraguaykrieges heraiemivahnte Sklavenrekrutierung, im
Tausch gegen Adelstitel fur ihre Besitzer, die dasoivohl als Patrioten wie auch als aufge-
klarte Burger gewdiirdigt wurdeéi? Nicht zuletzt hatten sich viele Sklaven ihre Fediteigen-
standig genommerQuilombosbreiteten sich — den heutigen Favelas éhnlichreitsen we-
nigen Kilometern Entfernung der kaiserlichen Residie den Tijuca-Bergen ad¥ Die Zahl
der Sklaven nahm also trotz ihres absoluten Anwachbis 1850 relativ zur Gesamtbevdlke-
rung stets ab. Nach dem Ende des Paraguaykrietgtdnl die Sklaven hinter den Weil3en und
den freigelassenen Schwarzen nur noch die drittgrBBvolkerungsgrupp&® Agassiz’ Sze-
nario war schon langst Wirklichkeit, ohne dass le#itianismoeingetreten ware, ja nicht
einmal eine neue Welle von Aufstanden, wie sieatse Halfte des 19. Jahrhunderts be-
stimmten. Das Argument der Gefahr fur die Gesetitsbrdnung war damit widerlegt.

Mit dem Verweis auf die patriotische — wenn aucbhnifreiwillige — Aufopferung der
Sklaven im Paraguaykrieg konnte die Krone dannnilamgfristigen Abolitionsplan weiter
verfolgen, ohne die machtigen Interessen, die arS#tlaverei geknupft waren, herauszufor-
dern. Sie begruf3te und unterstitzte durch reirorisehe Teilabolitionen die Kampagne der
Sociedade Brasileira contra a Escraviddoden 1880er Jahren, an der hohe monarchische

81 AGASSIZICARY [1867] 2000:66f.

832 Der Sklavenhandel wurde bereits 1815 auf dem Wikieagress geéchtet. Ein Verbot trat zunachst nur i
der nordlichen Hemisphare in Kraft und unterbraehn ¢Handel nach Brasilien erst zwischen 1845 und 185
durch Interventionen deBritish Royal Navyn den brasilianischen Hafen®MORE 1999:53f.). Siehe zur Sta-
tistik des Sklavenhandels KiN 1999:211.

833 SKIDMORE 1999:56.

834 HELL 1986:229.

835 SouzA 1998:53.

83¢ Selbst nach der konservativen Schatzung wanMORE (1993:39f.) hat sich von 1819 bis 1872 die Zahl de
Sklaven — trotz der enormen Erh6hung der Importe kor Beendigung des Sklavenhandels 1850 — nub@m
% vergroRRert, die Zahl dérivres de Corhingegen verzehnfacht und die der Weil3en verdbpBeteits 1872
lebten daher in Brasilien mehr freie Schwarze Mi8.) als WeiRe (3,8 Mio.) bzw. Sklaven (1,5 MixyVhat
had been true in 1798 was even more true in 18%ZiB free population was heavily multiracial Sk(DMORE
1993:44 bzw. 1999:57).
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Politiker wie Joaquim Nabuco, Tavares Bastos ursé 3w Patrocinio beteiligt war&H.Dies
bedeutete weder ein neues Risiko, da die Abolgieni die Sklaven nie zum Handeln anstif-
teten, sondern sich mit der Bitte edencaostets an ihre Besitzer wandf&fi.In den fol-
genden zwei Dekaden sank auch die absolute Zat8ldaven, von 1,5 Millionen (1873) auf
700.000 (18875 Die meisten Sklaven konnten dank der Kampagne iitfermelle und
persénliche Absprachen in die freie Gesellschaénitbchsel#*° Die Krone gefahrdete da-
durch weder ihre Machtposition, noch entstand ihrfimanzieller Verlust durch Entschadi-
gungsklagen. Tatsachlich von der entschadigungslédmlition betroffen waren 1888 nur
noch wenige Sklavenhalter und weniger als 500.008v8n%*! Als symbolischer Abschluss
wurden 1888 — ganz im Sinne von Renans Kollektivesten— die staatlichen Akten zur Skla-

verei vernichtef*?

Der Plan eines langsamen und unspektakularen AlteruSklaverei, den José Bonifacio
bereits 1823 vorgelegt hatte «para evitar um seg@ahto Domingo», wurde im Kaiserreich
verwirklicht®** Indem der Prozess iiber mehr als ein halbes Jatehugestreckt wurde, fast
nur auf Freiwilligkeit beruhte und durch kaiserkchoyalitatsbekundungen gegentiber den
Sklaven begleitet wurde, konnten weitere Aufstandébrigens auch von Sklavenhaltern —
vermieden werden. DéraitianismeDiskurs (gegen eine vorzeitige und komplette Atiomrhi)
und der Abolitionsdiskurs (als sanfter und stetiDeuck) wirkten so als zwei Mechanismen.
Uber deren Balance konnte, unter standiger Riicksitime auf die Interessen der Sklaven-
halter, denen sogar der Handel so lange wie emattenal durchsetzbar war erlaubt blieb,
der Anteil der Sklaven von rund 50 % auf unter ¥éfringert werden. Eine solche Ambigui-
tat lasst sich nur aus der Logik eines «Reichskerk. Gemald den staatstheoretischen Pra-
missen konnte in einer Republik von einem «Sta#tsverst nach der Abolition gesprochen
werden. Im Reich musste die Abschaffung der Skiveicht als «nationales» Problem und
Erfordernis der Moderne angegangen werden. In Bradiestand das Volk aus Untertanen,

manche eben als Sklaven und von diesen einige esiiriwleren Privilegien der Krone: Die

87 Die aus heutiger Sicht gepriesenen Abolitionsetapei do Ventre Livrgvom 28.8.1871) untlei dos Sexa-
genarios(28.9.1885) waren vor allem symbolisch. Die Zugatagraphen des ersten Gesetzes spezifizierten das
Freilassungsdatum auf das 21. Lebensjahr (es Wsveeest ab 1892 wirksam geworden), die des zwéheset-
zes legten fest, dass uber Sechzigjahrige weii@né Jahre (also bis 1890) ihren Besitzern fir eibem-
pinglohn dienen mussten gH. 1986:229ff.).

538 \JENTURA 1991:133f.

839 DUQUE-ESTRADA, J.0. [1918] 2005:203f. Die Differenz ergibt sieéibstverstandlich nicht nur durch Freilas-
sungen, sondern auch durch Freikdufe, FluchtenTunkksfalle. Einzelne Provinzen wie Amazonas undriea
erlieen Abolitionen bereits 1884.

840 Siehe zur freiwilligen Abolition RaNco, M.S.C. 1976.

841 DUQUE-ESTRADA, J.O. [1918] 2005:204.

842 KONETZKE 1965:85 bzw. BDMORE 1999:75. Notwendig war nachaBuco (1949:208) diese drastische
MafRnahme, um die spatere Forderung nach Entschiigigahlungen auszuschlieRen.

8% MAXWELL 2003:158, RIDMORE 1999:67, zitiert in MbTA, L.D. 2001:80f.
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Zeremonien wurden voBandas Negrabegleitet und der Kaiser verfiigte tiber eine pérson
che Parallelarmee, diduarda Negra die manchmal auch als Rollkommando gegen unlieb-
same Republikaner aktiv wur@®. Wie die liberale und die konservative Partei kennauch

die Republikaner keine klare Position bezieheneuanderen weil sie ihre Basis teilweise in
den Sklaven haltenden Provinzen h&tteAuch wenn das gesamte Kaiserreich durch die
Sklaverei gepragt war und die Verkiindung der bedigglosen Abolition in dekei Aurea

die praktisch aufgeltste Sklavenwirtschaft 1888 machtraglich absegnete, wirkte sich dies
nicht negativ auf die Brasilienerzahlung &tfs.Das verbliiffende Phanomen, dass die
Afrobrasilianer auch in der Republik mehrheitlickr dMonarchie treu blieben, erkléart sich aus
dieser ambiguen Bewahrungsstrategie.

Folgende Schlisse kénnen gezogen werden: Trotz gRewgen von Separatisten, Repub-
likanern und der marginalisierten Bevolkerung kendie staatliche Einheit bewahrt werden,
da in letzter Instanz die Aufrechterhaltung derefjeshaftlichen Hierarchie Prioritdt genoss.
Der fast pausenlose Kriegszustand konnte in desilBmaerzahlung als «Pazifizierungs-
diskurs» eingeschrieben werden. Im Paraguaykrieg, die Krone weltweit als zivilisatori-
sche Mission propagierte, wurde erstmals versuwhtgnationales» Gemeinschaftsgefuhl zu
konstruieren. Die kriegsbedingte Rekrutierung vala®n diente als Aufhanger fir eine ge-
maRigte und besonnene Abolitionskampagne, an demee die Aufhebung einer Sklaverei

stand, deren gesellschaftliche Bedeutung an Reteventoren hatte.

844 ScHWARCZ 1999:447.
84% FERNANDES 2006:1871f.
846 3¢ IDMORE 1999:70, RIDMORE 1993:8.
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2.3 Transformation der Brasilienerzdhlung: Der braslianische National-
diskurs

Vorbemerkung

Am 15. November 1889 wurde in der Hauptstadt Ridateeiro, im Rahmen der Protestak-
tion einer militéarischen Einheit, gefihrt von Madral Deodoro de Fonseca, die Republik
Brasilien ausgerufen. Republikaner und positivistes Offiziere sicherten ihre Unterstitzung
zu. Eine militarische Auseinandersetzung blieb aietit man von einigen Scharmutzeln zwi-
schen konkurrierenden Teilen des Heeres, der Palim der «republikanischen Clubs» im
Nachfeld der Proklamation &%’ Es wurden keine Verhaftungen vorgenommen, nuider
sitzende des Ministerrats, Visconde de Ouro Pretd,der zuvor abgetretene Kriegsminister
Candido de Oliveira wurden fiir kurze Zeit festgedrai’® Eine Reaktion der Krone und der
monarchistischen Basis blieb aus, der Kaiser sedliste unbehelligt und ohne vaterlandische
Abschiedsrede zwei Tage spater ins Exil. Die Bemilkg war in keiner Weise beteiligt,
schenkt man den zeitgenossischen Quellen Glaub@®nen dieses Manko tberaus bedauert
wird, sondern sie bestaunte mafig interessiervelimeintlichen Militarparaden. Der franzo-

sische Abgesandte Max Leclerc fallt ein vernicheandrteil:

«A revolucado esta terminada e ninguém parece dllscuhas aconteceu que os que fi-
zeram a revolucao nao tinham de modo nenhum acibette fazé-la [...]. Deodoro de-
sejava apenas derrubar um ministério hostil. ErdradOuro Preto e ndo contra a Mo-
narquia. A Monarquia caira. Colheram-na sem esfoopoo um fruto maduro®

Der Umsturz fand also unter denkbar unrevolutiomdyenstanden statt. Der Versuch, unmit-
telbar nach der Proklamation den genauen Hergangkanstruieren, scheiterte. Der spéater
als «Guerra dos Vivadsezeichnete Disput um die Urheberrechte am erstaidf auf die

Republik diente nur zur Ablenkung von der Tatsadass nicht einmal klar war, ob diese tat-
sachlichjemandan diesem Tag ausgerufen h&tfeEbenso unklar blieb, wer hinter der iso-
lierten Militdraktion des Deodoro de Fonseca staidem «militar semi-ensandescido pela
avancada idade» (so der auf die Epoche spezitdisitistoriker Renato Less&): Fir die

einen war Benjamin Constant der eigentliche SgirRector der Bewegung, fur andere nur

847 JANOTTI 1986:15.

848 HoLANDA 1985:360.

849 Zitiert in CosTA, E.V. 1979:251.
80 CaARVALHO 2003:35f.

81| EsSSA1999:40.
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ein Dozent an der Militarakademie, welcher kein@rfléss auf das Oberkommando der Mili-
tars hatté>? Ein weiterer Marschall, Floriano Peixoto, erklare habe sich herausgehalten,
um den Erfolg der Aktion nicht zu gefahrd®iZogerlich war auch das Verhalten des Fiih-
rers der brasilianischen republikanischen Parteintino Bocailva, und des Vorsitzenden
ihrer wichtigsten regionalen Vertretung in Sdo Bakrancisco Glicério, die nur wenige Tage
vorher in die Uberlegungen der Militars einbezogemden. «O nlcleo republicano civil
mais poderoso e organizado, o paulista, tinha mooontatos com os militares e muitas davi-
das sobre a conveniéncia de envolvé-los na campérthaie Republik wurde offenbar nicht
von den erklarten Republikanern gemacht. Nach Lessas ein Irrtum zu glauben, «que o
Golpe de Estado de 15 de novembro foi a mater@@zae um projeto de utopia, lentamente
amadurecido por duas décadas de acéo republi€&iavar war schon 1870 eine republika-
nische Partei gegriindet worden, die auch ein Msingablizierte und bis 1880 in S&o Paulo
etwa 900 Mitglieder versammeln konnte (in Rio deeil@ hingegen nur rund 50 Perso-
nen)®*° Die Grundsatzprogramme der Parteifiihrung, in demeneiner «revolucéo da idéia»
und «evolugéo, ndo revolucdo» die Rede ist, zenigdn gerade von politischer Militaff2’
Uberhaupt waren die Motive «Republikaner» zu wendeifaltig: Weil man Frankreich als
kulturelles Zentrum verehrte, weil man Positivisiywegen des Beispiels beider Amerikas,

oder gar weil die Monarchie der SklavenwirtschiafeiUnterstiitzung entzogen hatte.

Die beschriebenen Umstande legen nahe, dass iBeteachtung der Proklamation der
Republik nicht von klar definierten Akteuren undtidkien auszugehen ist, sondern von einer
diffusen Eigendynamik des Prozesses. Nach meineséltwurde dieser angestof3en durch
einen Diskurswechsel, der sich im Vorfeld des 16vénbers abzeichnete. Dieser kann an

folgenden Aspekten festgemacht werden.

1.) In den letzten Jahren des Kaiserreichs trager politische Akteure auf, die Gber neue
Diskurse auf Veranderung dréngten: Die nach demadearykrieg erstarkten Militars, deren
Interessen zunehmend mit denen der Regierung unkarewurden (die Geschichtswissen-
schaft bezeichnet das Phanomergalsstao milita), begannen sich als «Huter der Nation» zu
verstehen, so dass die Opposition militarisiertdedr® Die Landoligarchien in den Provin-

zen lehnten sich gegen den als solchen wahrgenoemxantralismus der Krone auf, gingen

82 CARVALHO 2003:36. Benjamin Constant starb bereits 1891 halbsihm bald die Rolle des Ideologen der
Republik angedichtet werden konnte.

833 CARVALHO 2003:37.

84 CARVALHO 1977:217.

85 ESSA1999:59.

856 HoLANDA 1985:262, BTHELL 1989:187. Zur Geschichte der republikanischenePsi¢he BEHRER1954.

%7 HoLANDA 1985:256f.

88 BETHELL 1989:210.
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dazu Uber ihre regionalen Interessen starker selbgertreten und sympathisierten mit einer
foderalistischen Neuordnufig’ Die Positivisten konnten ihr Projekt einer progiesn Er-
neuerung Brasiliens, bei gleichzeitiger Bewahruag gksellschaftlichen Ordnung, vor allem

unter den Militars als Leitidee etablieren.

2.) Die monarchische Staatsform wurde in den Dsdirdieser Akteure — in unterschied-
lichem Ausmald — als Fremdherrschaft und Anachramskonnotiert. Die Abgrenzungsrhe-
torik machte einen Systemwandel plausibel. Die békanische Option wurde gleichzeitig
Uber die Unifikationsstrategie eines gemeinsameeri&anischen Schicksals (Amerikanisie-
rung) und den Konsequenztopos eines Uberfalligesclnsses an den Fortschritt der Ge-
schichte (Modernisierung) verdeutlicht.

Diese Diskurse bereiteten den Bruch mit der Monargbr. Die Legitimierung des Mo-
ments, der Akteure und ihres politischen ProjeKisigte hingegen nachtraglich. Die Revolu-
tionare mussten sich ihre «Revolution» und die Ibekanische Regierung ihre «Republik»
erst noch schaffen. Dazu wurden Uber neu gegrurdgtieutionen und mit Hilfe einer «nati-
onal» engagierten Elite republikanische und nateoiaskurse konstruiert, deren wichtigsten

folgende waren:

3.) Die neue Ableitung der legalen Herrschaft ven «Nation», die aufgrund der Absenz
ihrer Staatsbirger anfanglich durch die militaresch=threr vertreten wurde und die daher

rasch Uber «nationale» Repréasentationen und Syrmabgdepularisieren war.

4.) Die Umwandlung der anfanglich propagierten pestlichen Zasur in eine rechtferti-

gende Neuerzéhlung der brasilianischen Geschithtatanter Republikanisierungsprozess.

5.) Die Versinnbildlichung der versprochenen Ankunfder Moderne Uber die diskursive
und stadtebauliche Inszenierung Rio de Janeirosuddaner Zivilisationsraum, aus dem

gleichzeitig oppositionelle Bewegungen verdrangtden.

6.) Eine rhetorische Aufwertung der souveran geacBevolkerung lUber das Konzept
desbranqueamentoda nach dem rassistischen Dogma der Jahrhunaehewait einer hete-

rogenen Bevolkerung «kein Staat zu machen» war.

In diesen Diskursen war einerseits, wegen der demhRentgegengesetzten Referenzen,
eine Abgrenzung gegenlber der Brasilienerzahlung. liie Umschreibung bestimmter

Aspekte notwendig, andererseits konnten Elemenmt@&rdelition genutzt werden.

859 5K IDMORE 1975:729.
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7.) Diese Synthese alter und neuer Diskurselenadsatéonsolidierung einer transformier-
ten «nationalen» Erzahlung mochte ich zum AbschhmsBeispiel desifanismo wie der
Nationalismus der 400-Jahrfeiern nach dem WRok que eu me ufano do meu pad Af-

fonso Celso (1900) genannt wird, aufzeigen.

2.3.1 Wegbereiter der Republik: Militarismus, Fiasmus und Positivismus

Die erste republikanische Erklarung vom 15. Novenidngtete wie folgt:

«Concidadéaos! O Povo, o Exército e a Armada Natiema perfeita comunh&o de sen-
timentos com 0s nossos concidadaos residentesraam@as, acabam de decretar a
deposicdo da dinastia imperial e consequentemeaigirsgcdo do sistema monarquico
representativo%°

Im Aufruf versteht sich das Militar, das an zweiterd dritter Stelle genannt wird — und im
Gegensatz zum nicht anwesenden «Volk» die einagtutionell fassbare Grol3e ist — als
Reprasentant eines «consenso naciottal¥or dem Hintergrund, dass das Militar im strikt
zivilistischen Kaiserreich kein politischer Aktewar, zeichnet sich hier die Auswirkung ei-
nes grundlegenden Wandels ab. Diese Politisieratig n Militdrschulen und Militarclubs,
wie dem 1887 gegrindet@ube Militar, begonnen, in dem sich Offiziere und Kadetten all-
mahlich zur starksten Opposition der Monarchie @kelten. Viele verstanden sich als radi-
kale «Jakobiner», die meisten als Positivisten ahesamt als Agenten der Modernisie-
rung 262

«Ao final do império, a Escola Militar se transfa@ra num centro de oposicao intelec-

tual e politica ao regime, tanto pelo tipo de emtibel que selecionava como pelo con-

teddo da educacao que transmitia. Seus alunosmimma geral de familias militares

[...], quase nunca de familias ricas, sua educagitéenica e positivista, em oposicao
a formacao juridica e eclética da elite civi®

Einmal an der Macht, gab das Militar in seinem Seirstandnis als Avantgarde der «Nati-
on» diese nicht wie urspriinglich vorgesehen arnleziRiepublikaner zurtick, sondern reser-
vierte fiur sich die Amter des Prasidenten (DeoddeoFonseca) und des Vizeprasidenten
(Floriano Peixoto). Indem sie fir sich politischedRte in die Verfassung von 1891 einbrach-

ten — unter anderem die Kontrollkompetenz fur digh&ltung der Gesetze — l6ste das Militar

860 Zitiert in CARONE 1973:13.

81 JANOTTI 1986:7.

852 K IDMORE 1999:67, [ESSA1999:85. Zur Rolle des Militars in der Ersten Relpusiehe QRVALHO 1977.
863 CARVALHO 1980:61.
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praktisch die Krone die vierte Gewalt desder moderadoeb®* Eine der ersten MaRnah-
men der eingesetzten Regierung war eine groRzi@gfiErderung aller Dienstgrade und, in-
folgedessen, nahezu eine Verdoppelung der Stri&lf& Deutlich erhéht wurden auch die
Solde und Pensionéf? Als dann noch bekannt wurde, dass im Zusammenimétnden eska-
lierten Streitigkeiten zwischen Militdr und Staatsiiber die Verteilung von Zustandigkeiten
und Haushaltsmitteln Deodoro de Fonseca kurz vor densturz hatte verlauten lassen, «a
Republica € a salvacdo do Exército», musste semelie Regierung den Vorwurf gefallen
lassen, aus Einzelinteresse gehandelt zu habediari®epublik nun fur ihre Zwecke zu in-

strumentalisieref®’

Nicht nur fir die Anhanger der Monarchie war dielamation der Republik deshalb ein
«levante militar». Zudem wurde darin ein «grandeieaco» erkannt, da das Kaiserreich kon-
tinuierlich demokratische Strukturen entwickelt eatlie neue Regierung hingegen eine «pa-
rédia ridicula e sanguinaria do regime democratitarstelle®®® Tatsachlich war die Republik
in Brasilien — im Gegensatz zu den hispanoamersicliein Vorgdngern — nicht Folge einer
Verfassungskrise der monarchischen Institutionemnddiese hatten den Modernisierungs-
druck durchaus erkannt und eine Reformpolitik eigitet, die auch Gegnern der Monarchie
politische Rechte einrdumte. Kritiker wie JoaquibNco, Rui Barbosa, Rodolfo Dantas und
Afonso Pena (ein spéaterer Prasident) wurden bei@&78 ins Parlament gewahlt, gefolgt
1884 von Prudente de Moraes und Campos Sales (beédere Prasidenten) als republikani-
sche Abgeordnete. Der gesamte Stimmenanteil dembRkpner lag im letzten Wahljahr bei
beachtlichen 25 %° Wahrend des gesamten Kaiserreichs unterlag tilbbraderweise die
offentliche Debatte, wie zum Beispiel in den erw@nrClubes Radicaiskeiner Beschran-
kung, es wurde selbstredend keine Zensur ausgeiitbsagar republikanische Kampagnen
waren geduldet, so dass das Mal3 an politischenditen Brasilien tatsachlich der Situation
in GroRbritannien und den USA vergleichbar {/8dm Juni 1889 prasentierte das Kabinett
im Parlament eine Reihe von reformerischen Gesatdegen, die aber zu einem Misstrau-
ensvotum gegen den Visconde de Ouro Preto und afloding der Kammer fiihrten. Die
Initiative wurde als «comeco da Republica» kritisigon Regierungsseite hingegen als «inu-

tilizacdo da Republica» verteidiyt Ein neues Zusammentreffen war fir den 20. November

84 HeiNzZ 2005:33.
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angesetzt. Dieses kam jedoch nie zustande, da&s$stanterweise funf Tage zuvor die Repu-
blik ausgerufen wurde. Dies lasst den Schluss ass @s mdglicherweise den Umsttirzlern
weniger um eine Veranderung der staatlichen Strahktging, als darum, wer diese bestim-

men und politisch nutzen konnte.

Die weitreichende Beteiligung des Militdrs an degkrung weckte unter kritischen Zeit-
genossen Assoziationen zuraudillismoin Hispanoamerikd’? Schon im Dezember 1889
wurde unter dem TitdFastos da Ditadura Militar no Bras¥von Eduardo Prado (unter dem
Pseudonym «Frederico S.») das erste antirepubdigaai Pamphlet veroffentlicht. Darin

schreibt er prophetisch:

«Em todos os paises cultos e livres aprende-sestatas que todos os poderes sdo de-
legacbes da nacdo, que 0 povo € soberano e ga@mE mesmo por meio dos seus
representantes livremente eleitos. A geracdo novBrdsil, a ditadura esta ensinando
gue o exército e que a armada tém o poder de dtestite constituir governos, militante
monstruosidade que envenenard por muitos anossaiénnia nacional®$*

Das Buch wurde sofort beschlagnafffiftUnmittelbar danach, am 23.12.1889, fiihrte ein
Dekret erstmals in Brasilien die Zensur ein, die 1894 ausgeiibt wurd& Der Literaturwis-
senschaftler Araripe Junior, dem beileibe keine ancmsche Gesinnung nachgesagt werden
konnte, folgte 1891 mit dem Tit€luncdo normal do terror nas sociedades cultas: tdpia
ser intercalado na histéria da Republjcaer dhnliche Restriktionen erful{f.De factowar
die Republik bis 1896 eine Militardiktatur und aufddentliche Machtbefugnisse blieben den
Militdrs wéhrend der ganzen Ersten Republik ernal@@ie Militdrs bestimmten die Politik
und trugen Uber sie ihre Verteilungskampfe aus,ighem Folgenden an der Wiederaufnah-
me der «Zivilisationsfeldziige» gegen die Bevolkgrund an einer Reihe von Militarrevol-
ten zeigen werde. Durch die Militarisierung deritdolvurden auf3erdem positivistische Kon-
zepte auf hochster Ebene verbreitet. Schliellitttets sich an Stelle der kaiserlichen Beam-
tenschaft debacharéiseine stets zu pflegende Regierungsklientel aussdgenannteia-

charéis fardadosles Heers und der Marifi€.

Im ersten Dekret des 15. November, der mit den 8vo«O Governo Provisério d&sta-
dos Unidosdo Brasil decreta [...]»eingeleitet wird, zeigtehsidass der Foderalismus nach
der Abschaffung der Monarchie das erste, sofort disé#ussionslos verwirklichte Projekt

872 CARVALHO 2003:28.
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874 CosTa, E.V. 1979:254.
875 JANOTTI 1986:85.

876 ARARIPE [1891] 1958.
877 OLIVEIRA 1989:176.

207



war®’® Die republikanische Verfassung vom 24. Februarli&®entierte sich beziiglich der
Organisation des Staatswesens auf selbstversthadieise an der Verfassung der Vereinig-
ten Staaten von 1787° Dies wird zuriickgefiihrt auf die die Interessen mgublikanischen
Partei von Sao Paulo sowie der Export orientiettgiifundisten, spater auch von Minas Ge-
rais und Rio Grande do Stif Republikanischer und foderalistischer Diskurs wahéufig
verknuipft®! Es stellt sich daher die Frage, warum sich deeRdidmusdiskurs — im Gegen-
satz zum Republikanismus — als «panacéia para teddsencas do regime» etablieren konn-

te .882

Zum einen beinhaltete der Foderalismus eine Abgmemzgegentber Europa. Schliel3lich
gab es nur in der Schweiz eine BundesregierundeinrNeuen Welt hingegen aul3er in den
USA auch in Mexiko (seit 1824), Argentinien (seB58) und Venezuela (seit 186%4}.Zum
anderen stand er scheinbar dem Zentralismus degfaichs entgegen. Allerdings bedeutete
dies nicht, dass die Macht der Krone allgegenwdythyesen ware. Nach der Formel des
tarismo e municipalismgenossen auch in Brasilien die Munizipien weitgelgeAutonomie.
Die Provinzen wurden zwar durch entsandte Stagh&lbntrolliert, diese intervenierten je-
doch kaum in Belange von regionaler Bedeutifidper Staatshaushalt finanzierte sich auch
noch am Ende des Kaiserreichs zu 80 % uber Ausillarauf Kaffee im Hafen von Rio de

Janeird®®®

Der wichtigste Aspekt ist jedoch meines Eracht@lass sich Foderalismus und
Reichskonzept nichper seausschliel3en und der Foderalismus nicht nur in Rlewinzen

stark war, sondern auch von der monarchischen Regjeerwogen wurde. In einem Aufsatz
von 1862 schreibt der bereits zitierte monarctubsStaatstheoretiker Lord Acton, dass die
Emanzipation der Bevdlkerung die Gefahr mit sicinde, dass ein Reich in «as many re-
publics as there were communes» zerfallen wiirdeerdpfehlen sei daher, vorbeugend die
Zentralregierung aufzugeben und die Einheit deshesi «by federalism» aufrechtzuerhal-

886

ten”™ Als in den 1880er Jahren republikanisch-sepaistist Stimmen in Brasilien lauter

wurden, illustrierte Joaquim Nabuco, ein Bewundewar Lord Acton, in einer Parlamentsre-

878 CARONE 1973:15, Hervorhebung von mir.

879 pauL 2005:14.

880 CARVALHO 2003:18f., 24.

881 7eitgleich mit dem ersten republikanischen Marifaschien z.BA Provincia: Estudo sobre a Descentrali-
zacao no Brasi(1870) von Aureliano Candido Tavares Bastos.

852 HoLANDA 1985:268f., BTHELL 1989:205f.

833 FERNANDEZ SEGADO 2003:31ff., HbBSBAWM 1990:81.

884 CHACON 2001:38f.

835 CARVALHO 1980:120.

856 AcTON [1862] 1995:108, 110.
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de am Beispiel Hispanoamerikas — Bolivars Anti-Fatiemus implizierend — wie ein Reich
zerbrechen kanff’
«A Ameérica espanhola era, como o Brasil, uma s@ teujeita a Espanha; ndo havia
distincdo de nacionalidade entre as 13 ou 14 regasbém que se divide hoje o antigo
dominio espanhol, havia, simplesmente a acdo dilereopograficamente diferente dos

interesses locais, e o resultado foi que as cotaguespanholas da América cristaliza-
ram-se em numerosas nacionalidades rivais e iniigd®®

Auch wenn Brasilien — «cujo desmembramento nenhemnd@s desejaria ver» — dieses
Schicksal bisher erspart geblieben sei, so muskieh jetzt Alternativen zum — aus der rea-
listischen Perspektive der Regierung — eigentBchwachenZentralismus der Monarchie
gesucht werden: «[E] como se tivessem adaptadod.cdracio de uma rd ao corpo de um
elefante, a musculatura de um pombo as asas déguig$°° Nicht nur Republikaner und
die Landoligarchie, auch Monarchisten sahen dievidontigkeit einer Adaptation des Fddera-
lismusprinzips an das Kaiserreich als einzige Mibdfeit, die Einheit zu bewahren und das
Krafteverhaltnis neu zu balancier®.Die Macht des Diskurses kann aus einer allgemeinen
Bereitschaft zum Foderalismus erklart werden, auehn das Prinzip erst in der Republik
umgesetzt wurde. Die einzige entschiedene Opposkiaon von der jakobinischen Fraktion,
die an einem zentralstaatlichen Modell festti&itetztere wurden aber — als auch in anderen
Belangen unbequemer Partner — nach der Ablésund’diesdenten Floriano Peixoto 1894

aus den politischen Entscheidungsinstanzen gedi&ngt

Der Positivismus wurde in Brasilien in der zweitdalfte des 19. Jahrhunderts zu einem
wichtigen Diskurs und der Einfluss der Positivistrf den Republikanisierungsprozess gilt
als auRerst relevafit® Dabei ist allerdings zwischen den Positivistenengeren Sinn und
positivistischen Ideen als «Hintergrundiberzeugongai unterscheiden. Nach dem Schisma
in Frankreich, als sich die Bewegung in einen «loel@xen» (orientiert an Emile Littré) und
«orthodoxen» Positivismus (orientiert an Pierreittef spaltete, folgte der brasilianische Ab-

87 CHACON 2000:111. Im Jahr 1887, nur zwei Jahre vor derdfusg der Republik, verdffentlichte Alberto
Sales, ein einflussreiches Mitglied des republigainén Clubs in Sdo Paulo, sein vielbeachtetes WWedrktria
Paulista in dem er die Unabhéngigkeit der stdlichen Prosinvon der «Brasil Bragantino Corrupcéo e Cia.»
forderte.

888 Zitiert in GHACON 2000:206f.

889 CHACON 2000:169.

80 |n der politischen Praxis jenseits des Diskursedebtete Foderalismus mittelfristig edstadualismoder
méchtigsten Bundesstaaten S&o Paulo und MinassGédiaibis Vargas nahezu alle Prasidenten stgl@en-
CON 2001:40f.).

891 CARVALHO 2003:19f.

892 | EssA 1999:111. Nach einem missgliickten Mordanschlagdeuf neugewahlten Prasidenten Prudente de
Moraes im Jahr 1897 wurden in Rio de Janeiro jakebhe Zeitungen aufgelést und @ube Militar geschlos-
sen (LESsA1999:122f.).

893 Zur Positivismusgeschichte Brasiliens siehe dim&ardwerke INS, I. 1984 und ©sTA, J.C. 1967.
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leger der Orthodoxie. Diese forderte eine Ruckbesig auf die «reine Lehre» Auguste
Comtes, wie er sie in seiner zweiten Phase, di@@ditisch und transzendenzbezogen cha-
rakterisiert werden kann, vertrat, zum BeispielAppel aux conservateu(4855). Die brasi-
lianischen Pilger Miguel Lemos und Teixeira Mendéggen noch weiter und griindeten so-
gar eine eigene Kirche, dagostolado Positivist®* «Os positivistas [...] estavam conven-
cidos de que panegenerar o0 munderam necessariastes de tudo, santos e ndo somente
sabios. » 2% Ihren Anhangern waren offentliche Amter, politiscklandate oder die Tatig-
keit als Lehrer und Journalist nicht gestattéDie fiir sie tiberraschende Ausrufung der Re-
publik wurde von den Orthodoxen in keiner WeisertiBg sondern mit Misstrauen gesehen,
das Kaiserreich hingegen aufgrund der liberalemtiRglegeniiber demipostoladomit Sym-
pathie betrachtéf’ Teixeira Mendes erklarte die Zuriickhaltung deritRasten wie folgt:
«[N]6s fomos alheios ao levante; ndo o aconselhamoem o aconselhariamos, se
houvéssemos sido préviamente consultados. Depdaaoconsumado, muitos tém jul-
gado que nossa conduta devia ter sido outra; jstpied nos cumpria ter opinado pelo
que se féz. Nenhuma apreciacao, porém, pode sersoaerficial. Com efeito, por mais
critica que fosse a situagdo do Império, estavangjida a plena liberdade de opinido; e
a liberdade de asociacdo s6 era violada nas assaspbliticas com tendéncias mais

ou menos subversivas. Apesar do seu carater ré&icipp ministério ia ser forcado a

dar-nos a liberdade de culto politico, o0 casameivib e a secularizacdo dos cemitéri-

0s»°%

Der Beitrag der eigentlichen Positivisten zur Atieng der Republik war demnach fast uner-
heblich®®

Allerdings hatten viele brasilianische Positivistdie mit dieser Neuorientierung in Folge
des Schismas nicht einverstanden waren, schon lamge die Gruppe verlassen. Einige
spielten im Vorfeld der Republik eine wichtige Rpllvie zum Beispiel Benjamin Constant,
der Uber seine Lehrtatigkeit an der Militarakadefiaia Vermelhaeine ganze Kadettenge-
neration pragte. Die Republik wurde durch diesesitpstischen Hintergrund beeinflusst,
weniger programmatisch als in einer GrundhaltungFetschritts- und Wissenschaftsglau-
bigkeit?® Positivistische Ideen wirkten zum Beispiel im \érginis des Staates als eine
Entwicklungsdiktatur und Erziehungsinstanz — alsvegno da ordem¥* Darin lasst sich die

erste Phase Comtes erkennen: Nach diesem bedodgténder «grof3en Endkrise» von 1789

894 K IDMORE 1999:66.

89 CosTa, J.C. 1967:211, Hervorhebung von mir.

89 HoLANDA 1985:289f., GRVALHO 2003:134.

897 HoLANDA 1985:295.

898 Zitiert in CosTA, J.C. 1967:225.

899 CosTA, J.C. 1967:224. Siehe aucloEANDA 1985:299.
990 5¢iIpMORE 1999:66.

91 CARVALHO 2003:21f.
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die veranderten Umsténde einer neuen Ordnung, e/@elder Gber Revolution, noch Restau-
ration, sondern nur Uber die Verséhnung von «Ordnund Fortschritt» erreicht werden
konnte, da der Zerfall der dynastischen und redignSysteme nach dem Dreistadiengesetz
unvermeidlich war®® Ordnung war die dabei Voraussetzung fiir Fortschfit vermeiden
waren Anarchie und eine Schwachung der Institutioliggentum, Ehe und Familie, ja die
ganze Gesellschaftsordnung mit ihrer Besitzverfsdlém und ihrer Arbeitsteilung musste
erhalten werdef”® Die Gesellschaft sollte gleichzeitig moralischearert werden, vor allem
die Arbeiter durch eine «gesunde SoziallelféAn die Stelle von Theologie und Metaphy-
sik sollten sittliche Regeln treten, die von eigeistigen Autoritat (Wissenschaftlern und

Technikern) vorzugeben waren.

In Brasilien wurde 1889 dieses Projekt maf3geblichPrinzip bedeuteten die Vorstellun-
gen frihcomt’'scher Pragung das Gegenteividdonté général®ousseaus. Ein radikaler Re-
publikanisierungsdiskurs, wie er vormals in derparoamerikanischen Republiken verfoch-
ten wurde, konnte durch den Positivismus kaum aufken. Andererseits war letzterer in
bestimmten Aspekten weitaus radikaler als in dechNarrepubliken, zum Beispiel in der
Séakularisierung: In Brasilien wurden anfangs pekrBeStaat und Kirche vollkommen ge-
trennt, ja nicht einmal religiése Feiertage zugaaS’® Dies ist nunmehr tatsachlich den or-
thodoxen Positivisten zu verdanken, die — nachdemdie Republik als irreversibel erwie-
sen hatte — sich doch noch entschieden, Einfluspaaitivistisch vorgepragte Minister aus-
zuiiben. Sie konzentrierten sich den theoretischengaben gemal vor allem darauf, den Po-
sitivismus in der symbolischen Reprasentation drgen Staates zu verankern, und wurden
bald zu den «principais manipuladores de simbctoReblblica’$® lhren deutlichsten Aus-
druck erreichte dieser Beitrag in der Nationalflaggit dem Comte’schen LogOrdem e

Progressoauf die ich an spaterer Stelle zuriickkommen w&de

2.3.2 Modernisierung und Amerikanisierung

Die Unzufriedenheit mit dem Staus Quo des Kaiselse&ul3erte sich Uber verschiedene

Diskurse. Der wahrscheinlich populérste bezog siah die Erstarrung der Verhaltnisse,

992 CoMmTE [1844] 1994:56.

993 ComTE [1844] 1994:101ff.

994 ComTE [1844] 1994:70f., 76.

95| EAL 2006:64, 70; BDMORE 1993:3.
906 CARVALHO 2003:139.

07 AL 2006:66, 69.
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schlielich ist mit einer Regierungsdauer von 4&&a Pedro Il nur mit Fidel Castro zu ver-
gleichen, wie Roderick J. Barman anméfRtSeine haufigen Auslandsreisen riefen den Vor-
wurf eines «pais acéfalo» hervor, der Kaiser sellstle aufgrund seiner Kranklichkeit 6f-
fentlich als Invalide dargestefit? Der Vorwurf des «pais acéfalo» ist brisant, da dias
Hauptargument der hispanoamerikanischen Juntasiggge weitere Loyalitat zu Fernando
VIl war. Schlie3lich war fir die Zeit nach seinefmsahbaren Abtreten kein Gberzeugender
Thronfolger in Sicht. Die einzige noch lebende Tectvon Pedro I, Isabel, stiel3 auf eine
gewisse genderbedingte Feindseligkeit der Eftelie Dynastie Braganca war zudem 1853
in Portugal ausgestorben. Isabels Gemahl, der Knan€onde D’Eu (ein Enkel von Louis-
Philippe I) wurde zu keiner Zeit als Option gesehggnn er war weder fir die Eliten eine

politische Autoritat, noch unter dem Volk beli€bt.

Nicht nur der Kaiser, das gesamte Reich wurde akscAronismus dargestellt. Haufig ist
der Verweis auf den republikanischen Kontext Amasikn ausgehenden 19. Jahrhunderts, in
dem Brasilien eine «anomalia» darstélfeDie Integration des Landes in die «tendéncias do
século» sei geradezu ein selbstlaufiger Prozess, «atalidade mecanicd® Das Kaiser-
reich wurde auch als Anatopie kritisiert, denn nRelodoro da Fonseca war die Republik «a
Unica forma de governo compativel com a Livre Acg&s** In den republikanischen Mani-
festen hieR es: «Somos da América e queremos smicamos!$'° Der Unterschied dieser
oppositionellen Stimmen zum Regierungsdiskurs wedtlich, wenn wir sie folgender Erkla-
rung gegeniberstellen, die auf einer diplomatisdkenferenz in Washington, wenige Tage
vor der Proklamation der Republik, abgegeben wurde:

«O Brasil ndo tem interesse em divorciar-se da faufo..], convém-lhe conservar e

desenvolver as suas relagdes com ela, quando @aisepa para estabelecer um equi-
librio exigido pela necessidade de manter a sumda@tual de governd’s

An die temporale und territoriale Differenz schlessh die Idee der lllegitimitat des Kai-

serreichs an. Begriindet wurde dies zum einen mit\derwurf der Korruption:

998 BARMAN 1999:xiii.

%99 oL ANDA 1985:353f., 287,

910 SKIDMORE 1999:74.

91 Nach @sTA, E.V. (1979:265) war der Conde D’Eu fast taub prigsentierte sich angeblich standig in unpas-
send verrutschter Kleidung.

92 O IvVEIRA 1989:175.

913 Zitiert in CosTA, E.V. 1979:244f. Im globalen MaRstab war das kieassche Kaiserreich so anachronistisch
allerdings nicht, denn im gleichen Jahr 1889 grimdich in der Tradition des «dynastischen Natisnals»
zum Beispiel das japanische Kaiserreich und vietkeee bestanden fort.

914 CARONE 1973:18.

915 Zitiert in SKIDMORE 1993:15.

%18 Zitiert in CosTA, W.P. 2003:109.
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«[N]a Cérte, neste mesmo territorio neutralisada pentralisacéo de todos os elemen-

tos uteis ao throno, adyto do imperio onde a cgé&apennobrecia o servigal, as con-

cessbes armavam 0s echarcorvos, as verbas seuregimentavam belleguins e esbir-

ros [...].»%
Zum anderen wurde die Krone zur «portugiesischammBherrschaft Gber die «brasiliani-
sche» Bevolkerung gedeutet. Rui Barbosa auRerttddiB877: «Sob o pais legal, que nos
oprime, esta a nacad'$Im Zuge der Anklage des Unterdriickungsregimedgtgsogar die
Umschreiben des Paraguaykriegs als «feroz guerextgeminio»° (Das war er zwar, aber
hier ging es nicht um geschichtliche Aufarbeitusgndern um die Diffamierung des Kaiser-
reichs als imperialistisches Regime). Die Propagigrder Fremdbestimmung und Ausbeu-
tung durch Misswirtschaft einer seit der Entdeckemgstierenden brasilianischen «Nation»
war moglicherweise die machtigste diskursive Didsitionsstrategie zur Abgrenzung gegen-
tiber der vergangenen Epocli&Eine Opposition gegen den vollzogenen Systemwéerese
zumindest unter den Eliten ihrerseits zu einem e@mismo arcaico®’ geworden. Dies zeigt
sich besonders deutlich in der Kontinuitdt monaticher Abgeordneter adlesistasder
Republik??? Fiir José Verissimo handelte es sich um einen sahiegenden Irrtum:

«Todos se presumiam e diziam republicanos, na areg€nua de que a Republica, pa-

ra eles palavra magica que bastava a solucdo deepras de cuja dificuldade e

complexidade ndo desconfiavam sequer, ndo fospeatiaa perfeitamente compativel
com todos os males da organizac&o social, cujatigguos revoltava’s®

Die Diskurswende veranderte auch die Identifikagiaund Alteritdtsbeziehungen. Im Kai-
serreich hatten das monarchische Europa und dablilgnische Hispanoamerika diese bei-
den Funktionen erflllt. Das ehemalige Bruderreiohtu®jal wurde als erstes neu konnotiert,
Uber das neue diskursive Element der Lusophobies Dat zum Beispiel in Form von Hetz-
schriften gegen die Bevolkerungsgruppe der «Pasagi» in Erscheinung, insbesondere in
Rio de Janeiro, wo jene etwa 20 % der Stadtbewifigeausmachtetf’ Das meiste blieb

917 DUQUE-ESTRADA [1897] 1905:252. BRVALHO (2003:26) widerspricht dem Korruptionsvorwurf ertieden:
«[Q] indice de moralidade publica era talvez o raitis da histéria independente do Brasil.»

918 Zitiert in MARTINS 1996b:6.

919 DUQUE-ESTRADA [1897] 1905:251.

920 Nach Joaquim MBUCO (1949:211) verblieb zum Ruhme des Kaiserreichsnmoh die Abolition: «[Q]ue
seria feito da lenda monarquica brasileira se nenmoedia se tivesse proclamado a Republica e a ¢&mit.

921 MARTINS 1996a:417. Statt restaurativer Plane verlegtemdiie Monarchisten bald auf die geschichtswissen-
schaftliche Rehabilitierung des Kaiserreichs. Zesdn Werken zahlen «Império e Republica» (1891)\Mien
conde de Taunay, «O Imperador no Exilio» (1893) Affonso Celso und «Um Estadista do Império» (1896)
von Joaquim NabucoA80T1TI 1986:10f.).

922 CARVALHO 1980:177, BRTELT 2003:147.

923 Zitiert in SEVCENKO 2003:108.

924 Die «Portugiesen» dominierten in Rio de Janeim ldandel und das Transportwesens sowie besaRen 30 %
der Mietshauser (8RVALHO 2003:32). Zwar lassen sich bereits im Kaiserrédinkeichen fir antiportugiesische
(und auch antibritische) Ideen finden. Der deutskbasul im Kaiserreich Sellin (1885 11:133) erwahmtm
Beispiel den «Fremdenhal3, welcher sich in neuesénideder und recht lebhaft gegen die Portugiesstend
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aber auf dem Papier, mdglicherweise auch, weilOdfferenzierung — die schon ein halbes
Jahrhundert friiher problematisch gewesen war -est#its durch die allgemeine Zwangsein-
birgerung von 1891L¢€i da Grande Naturalizaggddrrelevant geworden war, und weil die
provokanten Aktionen von jakobinischéatalhfes patridticokeinen spontanen Volkszorn
entfachen konntetf> Auch Portugal selbst wurde zu einem Feindbild. politischer Ebene
brach 1894 die Militarregierung Floriano Peixotaszzeitig die diplomatischen Beziehungen
ab, da sich mehrere Anfuhrer eines MarineaufstashelsRevolta da Armadanach dem Fra-
casso auf portugiesische Schiffe im Hafen von Ridaneiro flichteten, woraus eine monar-
chistische Verschwérung konstruiert wurd2in diesem Zusammenhang wurde auch die alte
Forderung, dass sich die brasilianische Literat@énker von der portugiesischen abzugrenzen
habe, in einer neuen Vehemenz von allen wichtigégraturkritikern (Araripe Jr., José Ve-

rissimo, Silvio Romero) vertretéf.

Diese Abwendung von der ehemaligen Metropole etdailmg Vergleich zu Hispanoameri-
ka spat. Nach vielen Jahrzehnten desesparolismavar zudem dort just in den 1890er Jah-
ren — unter anderem im Zusammenhang mit dem 4@@estag der «Entdeckung» — die kurz-
fristige Tendenz zu spiren, gonnerhaft wieder aanfgm und die traditionellen Klischees der
hispanidadanzukniipferi?® Tatsachlich war von Spanien, das 6konomisch uritiieli in
einer Stagnationsphase war und mit Kuba 1898 deim& neuweltliche Kolonie verloren
hatte, weder viel zu beflirchten noch zu erwartandieéser neuen Beziehung gingen viele
Impulse von Hispanoamerika aus, wo zu dieser Zsitliterarische Modernismo blihte und
zumindest in Argentinien, Chile, Peru und Mexike dVirtschaft prosperiert&® Hispanoa-
merika ging auch als Vorstellungswelt gestarkt diaf Jahrhundertwende zu. Im kulturphilo-
sophischen Essay «Ariel» (1900) von José EnriqueoRmurden neue Utopien entworfen:
Das Amerika der Latinitat vervollkommne sich in devilisatorischen Erziehung des Men-
schen, lI6se damit das mediterrane Europa in saiakhistorischen Aufgabe, das kulturelle
Erbe der Antike und des Christentums zu bewahignnd bilde einen Kontrapunkt zum Uti-

litarismus, zur Pragmatik und zur Materialitat ssmimachtigen Antagonisten («Caliban») im

gemacht hatwenn auch nur in Zeitungsartikein(Hervorhebung von mir.). Aber zu einem allgegérigen
Diskurs formierten sich diese erst in der RepubikRvALHO (1998c:237). Ein lusophober Extremfall ist der
RomanMaria Rita (1897) von Rodolfo Tedfilo, laut MRTINS (1996b:11) «estremamente mal escrito» und «um
dos livros mais espantosos jamais escritos enstdodrasil».

925 5IDMORE 1993:135.

926 sk IDMORE 1993:87. Die mutmaRliche Verschwérung lieR allegdi auf sich warten. Erst 1907 sollte Dom
Luis de Braganca, der Sohn von Prinzessin Isakeldem Conde D’Eu, mit einigen dsterreichischen Séid

in der Guanabara-Bucht aufkreuzen, wurde jedoch dem Zollbeh6rden am Landgang gehinderkR@BA
1956:77).

% MoTA, M.A.R. 2001:51.

928 QEBENMANN 2003:103f.

929 YEBENMANN 2003:107.
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Norden?® In Brasilien vollzog sich hingegen die Abnabelystusse von Portugal wahrend
einer Wirtschaftskrise: Die Spekulationsblase eesilhamentpdie durch verbilligte Unter-
nehmenskredite hervorgerufen wurde, zog einen Boérash, Inflation und damit Preissteige-
rungen von Uber 300 % mit sich, von denen sichlagaml erst mit denfunding loanvon
1898 erholte>*

Es stellt sich die Frage, ob die Abkehr von Portuglaichzeitig eine Hinwendung zu
Hispanoamerika und damit die Uberwindung einer ifimudes ganzen 19. Jahrhunderts «de
virar as costas para o continente» bededtéumindest die intellektuelle Produktion wurde
weiterhin wechselseitig wenig rezipiert. Zwar gabAeisnahmen, wie der Uberblick zur bra-
silianischen Kulturgeschichte des argentinischdddiaten und Schriftstellers Martin Garcia

Merou von 1900, aber ein brasilianisches Pendamtiégt bekannt>®

Dem widerspricht die
These von Antonio Candido, nach der Brasilien immehr Interesse an Lateinamerika ge-
zeigt habe als umgekehrt. Insbesondere seit 1888iree «reflexdo mais sistemética sobre a
América Latina» betrieben wordéf.Die von ihm angefiihrten Autoren José Verissimd, Ol
veira Lima, Joaquim Nabuco, Eduardo Prado und MaBoenfim méochte ich daher als
mutmalliche «Vorreiter» einer imaginaren Verknugfrasiliens mit der Neuen Welt un-

tersuchen.

José Verissimo gehdrte zu den wenigen Intelleldnetie in der brasilianischen Republik
den Arielismo wahrnahmen — allerdings als klar von Brasilienchesdenes Phanomen. In
seiner Rezension «Regeneracao da América Latire®2)kchrieb er, das Buch von Rodo sei
«um simtoma do despertar do sentimento latino,ndesado sentimento espanhol na por¢cao
ibérica da América® Der Arielismus war in Brasilien mit der Leitidegie des Positivis-
mus kaum zu vereinbaren, ebenso wenig fanden dezrgpAntiimperialismus von José Marti
und der kulturelle Lateinamerikanismus von JosécWaselos Widerhaft*® Die Erklarung
liegt moglicherweise darin, dass alle diese Bewggarfir den Kontinent eine Mission vor-
sahen, die Brasilien schon lange fur sich in Ansprgenommen hatte und jetzt unter dem

Logo «Ordem e Progresso» umso mehr austiben woklie Selbstverstandnis als Agent der

930 MATZAT 1996:51.

93! geveENKO 2003:42ff., @STA'SCHWARCZ 2000:63 und HLANDA 1985:351f.
932 SANDES 2000:86.

933 Sjehe zu Merou KENGEL 2005.

934 CANDIDO 2000:3ff., 14.

935 Zitiert in PRADO, M.L.C. 2001:141, siehe aucteRissiMo[1890] 1958:33.
93¢ HENTSCHKE 2005:65f.
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«missao civilizatoria» stiel3 allerdings bei den iNgn nicht auf Gegenliebe — wie auch An-
ténio Candido anmerRe’

Der Diplomat Oliveira Lima legte mPan-americanism@1907) zwar eine vergleichende
Analyse von Brasilien und Hispanoamerika vor, fabér wenig Positives an den «republicas
doentes», gepragt durch «guerras civis», «desorderdxselvageria$® Der Katalog von
negativen Fremdbildern, im Fall der «desordem» isogalteritat zur offiziellen Staatsdokt-
rin, ist hier fast komplett. Die Veré6ffentlichungaad im Zusammenhang mit der interameri-
kanischen Konferenz, die im Vorjahr in Rio de Jamstattgefunden hatte und fur die eigens
der Palacio Monroeerbaut wurde (er ist dann einige Jahrzehnte spatgerissen worden?
Am hommagierten Staatsmann und seiner Doktrin l@iiteira Lima ebenfalls Kritik getbt,
allerdings nicht aus panamerikanischer Solidargénhdern vor allem deshalb, weil Brasilien
seiner Meinung nach eine dhnliche Hegemonialroikeden USA zukomme:

«O Brasil, porem, que tem consciencia de ser um paior, mais ordeiro, mais pro-

gressivo do que qualquer dos seus vizinhos, semegda tem a temer e até se sente

com vigor para aspirar a dividir com os Estadosddsia <hegemonia hemispheri-

Ca))).940

Wenn schon keine bemerkenswerte Annaherung an hbspaerika stattfand, konnte man
dann aufgrund dieses Anspruches vermuten, dassBsagilien am «Caliban» im Norden
orientierte? Der bereits im Kaiserreich begonnerso mit den USA verstarkte sich zwei-
felsohne in der Republik. Als eine der ersten &taatrkannten diese im Januar 1890 die pro-
visorische Regierung an. Dem weitere folgten Haswetrage (die USA waren ein standig
wachsender Absatzmarkt fir Kaffee und Kautschuk) ein systematischer Ausbau der poli-

tischen Allianz durch den AuRenminister Bardo do Branco*

Fir die lateinamerikani-
schen Nachbarstaaten war diese bilaterale Beziekhung schon die des Kaiserreichs mit
dem spanischen Konigreich — problematisch. Brasieveiterte zum Beispiel sein Territori-
um, indem Uber mehrere internationale Schiedsvesfalsrenzstreitigkeiten zu seinen Guns-
ten entschieden wurden. In der «questédo de palnaéssdie argentinische Provifdisiones
1895 an die Bundesstaaten Parana und Santa Cafhenging, war dies ganz offensichtlich
dem US-Prasidenten Cleveland zu verdanken (der Nim8tadt Clevelandia zeugt bis heute

davon). Im Gegenzug wurde 1898 die imperialistiskitervention der USA in die spani-

%87 CANDIDO 2000:20.

938 OLIVEIRA LIMA 1907:33f. und passim.

939 3IDMORE 1993:135.

%0 OLIVEIRA LIMA 1907:50.

%1 Sjehe zur Vertiefung BNDEIRA 1978.Das Kaiserreich Brasilien war 6konomisch nicht mit GroRbritan-
nien verknlpft, sondern zusehends auch mit den WiApereits Mitte des 19. Jahrhunderts zu dessein w
tigstem Handelspartner wurdens®NECKERPIETSCHMANN/ZOLLER 2000:197).
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schen Uberseeprovinzen Kuba und Puerto Rico vosilgma nicht verurteil2** Wenig spater
erkannte Brasilien den kiinstlich geschaffenen kKaiaat Panama di° Die Allianz formali-
sierte sich, als 1905 die erste brasilianische anggbotschaft in den USA eingerichtet wurde

und gleichzeitig die USA in Brasilien ihre ersteelaamerikanische Vertretung eréffnetéf.

Antonio Candido wertet auch Joaquim Nabucos Bidgeapes chilenischen Présidenten
Balmaceda(1895), ein Politiker der bis zum Selbstmord geden Imperialismus gekampft
hatte, als Zeichen brasilianischen Interesses. Als¢iNabuco bestritt auch stets die imperia-
listische Gefahr aus dem Norden und betonte gevad@orisch das traditionelle Blindnis der
USA mit Brasilien?® Ein anderes herangezogenes Werk erfilllt aber ziestrdie Rolle der
Kritik an den USA perfekt, ndmliclA ilusdo americang1893) von Eduardo Prado. In der
Einleitung heil3t es:

«Pensamos que é tempo de reagir contra a insani@adesoluta confraternisacdo que
se pretende impoér entre o Brasil e a grande remildnglo-saxodnica, de que nos

achamos separados, ndo s6 pela grande distanaoia, pela raca, pela religido, pela
indole, pela lingua, pela histéria e pelas tradigfienosso pova’s

Das Buch wurde prompt beschlagnahmt und konnteagéester ab 1902 in Brasilien verkauft
werden. Interessanterweise verlagert aber PradBuch seinen Fokus nach wenigen Seiten.
Von der Kritik an der Politik des Geldes, an deaditionslosigkeit und am Utilitarismus des
«parvenue¥’ USA geht er zu einer Polemik gegen die hispano&ar@schen Republiken
und ihre «continuidade tragicomédia das ditaduraker®® Diesen spricht er jegliche
panamerikanische Solidaritat ab: «A fraternidadesrizana € uma mentira. Tomemos as
nacgdes ibéricas da América. Ha mais 0dio, maisinaidos entre eles do que entre as nacdes
da Europa.¥® Brasilien trenne von diesen ein «abismo culturaler durchaus auch als
topographischer verstanden werden kdnne, dennzefd]ios gebélogos que o Prata e que o
Amazonas foram em tempo dois longos mares intarigue se comunicavam. O Brasil, ilha
imensa, era por si s6 um continente Pie Referenz an die Insularitatsthese verknipder
ganz traditionell mit einer religiosen und kultleal Orienterung, wie die bauliche

Ausrichtung einer Kirche:

%42 BURNS 1966:61, GPELATO 2000:291.

943 BERNECKERPIETSCHMANN/ZOLLER 2000:223.
944 K IDMORE 1986:72.

945 NABUCO [1900] 1949:98f., 143ff.

946 pRrADO [1893] 2003:11.

47 PRADO [1893] 2003:116.

948 pRrADO [1893] 2003:13.

949 PRADO [1893] 2003:12.

950 prADO [1893] 2003:13.
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«Voltado para o sol que nasce, tendo, pela fadéidia viagem, os seus centros popula-
cionais mais pertos da Europa que da maioria doesopaises americanos; separado
déles pela diversidade da origem e da lingua; ndrasil fisico, nem o Brasil moral
formam um sistema com aquelas nacdes.»

Auch Eduardo Prado kann nicht als Mittler zu deaifeamerikanischen Schwesterrepubliken
betrachtet werden, sondern als Verfechter einaekldrennung Brasiliens vom gesamten

amerikanischen Kontinent.

Der letztgenannte Autor Manoel Bomfim ist der egezi auf den Candidos These voll-
kommen zutrifft. In seinem WerRmérica Latina: Males de Origerfl905) analysiert er
praktisch dependenztheoretisch die Probleme Latetn&as anhand ihrer historisch geform-
ten Struktur. Daruber hinaus abstrahiert er vollken von Klima- und Rassentheorien, wor-
an auch die oft kritisierten botanischen und zogldgen Metaphern, wie die des Zusammen-
spiels von «Parasit und Wirt», eine Umformulierudgs Hegel'schen Herren-Knecht-
Modells, nichts &nder?¥? Die bisher ausfiihrlichste Forschungsarbeit zu Bombn Susse-
kind und Ventura (1984) wiirdigt das Buch als «cadiscurso» seiner Epoch&.Fraglich
bleibt aber, inwieweit dieser Gegendiskurs Uberhaepipiert wurde. Darcy Ribeiro jeden-
falls flllt eine ganze Vorrede zur Neuauflage vamérica Latinamit dem schon legendéren
Paradox, dass ihn seine Zeitgenossen schlicht olikommen ignorierte>* Der enorme
Beitrag Bomfims zur zeitgenéssischen BeschaftigomigHispanoamerika kam leider nicht
an. Dies war auch Anténio Candido bewusst, der loeti@ anmerkt, Bomfim «n&o teve ca-

pacidade de se impor como discurso divergetre».

Bezuglich der Verortung in einem imagindren Raumnkalso festgehalten werden, dass
sich Brasilien zwar von Portugal entfernte. Die Wewegung flihrte moéglicherweise zu ei-
ner verstarkten Auseinandersetzung mit Hispano&ein der aber die Alteritatsbeziehung
und der traditionelle Hegemonialanspruch aus dasiBenerzahlung erhalten blieben. Be-
zeichnend ist, dass der AulRenminister Bardo doBRamco die Republiken zwar als Nach-
barn anerkannte, jedoch «separados [...] por desemniessos.>° Stattdessen richtete sich
Brasilien starker an den USA aus, die mehrheititdhhmoderne und fortschrittliche Option

gegeniiber der «riickstandigen» iberischen Kultuehys wurdé€®’ Selbst Prado, der for-

951 PrADO [1893] 2003:12f.

952 QUSSEKIND/VENTURA 1984:11f.

953 QUSSEKIND/VENTURA 1984:15.

%4 In BoMFIM [1905] 1993:9-19. Bomfim verdffentlichte dann utmwei Jahrzehnte auch nichts mehr zum
Thema, eine Neuauflage véxmérica Latina: Males de Origemrschien erst posthum 1938. Bis heute gehort
das Werk nicht selbstverstandlich zum Kanon desilimaischen Kulturtheorien.

%% CANDIDO 2000:30.

%% CosTA W.P. 2003:12.

97 SKIDMORE 1986:74.
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scheste Kritiker an den USA, bemdiht sich in gleidMeise, die Differenz Brasiliens zu sei-
nen hispanoamerikanischen Nachbarstaaten heraelenst’ Fir die provisorische Regie-
rung war durch Modernisierung und Amerikanisierutey Korridor fur die Zukunft Brasi-

liens abgesteckt. Die propagierte Amerikanisiensh@llerdings eher als «Amerikanisierung»

im heutigen Sprachgebrauch zu verstehen.

2.3.3 Nachholender Nationalismus

Bisher hatte den Fortbestand der Einheit Brasilienwgie oben beschrieben — immer die
Reichserzahlung und die Figur des Kaisers definiad garantiert. Die Abgrenzung gegen
beide Identifikationen und die Lésung aus dem &msichen Weltreich war 1889 definitiv
erfolgt. Die erste Dekade der Republik war abereine Transformationsphase zwischen den
Systemen. Konsens war die «Nation» nur fir dieltped@aftlichen Eliten. Da die neue Regie-
rung ohne eine klar manifestierte republikanisckev&jung und ohne die Legitimation eines
revolutionaren Volksaufstandes auf Giberraschendséie diese Machtposition gelangt war
und angesichts des im ausgehenden 19. Jahrhuredértigteten Emanzipationsstrebens der
Untertanen stand deshalb zur Debatte, wie diesasicnde legitimidad» Uber «pronuncia-
mientos, narraciones y legitimaciones que fundaemest establecimiento del nuevo orden»
ausgefllt werden konnté? Brasilien stand gewissermalen vor seinem ersteariRschen
plébiscit

«Uma verdadeira batalha simbdlica € entdo travadando nomes, hinos, bandeiras,

herdis e modelos sao substituidos (ou alterade®ws significados), com o intuito de
marcar a diferenca’®

Gerade zu dieser Zeit hatte sich das in Kapitelllkeschriebene Nationalitatsprinzip
durchgesetzt, das als Losung fir alle Problemeiemggr wurdé®® Brasilien, das nie einen
Nationalismus nétig gehabt hatte, da die Brasiliggd@ung der Elite Legitimation genug ge-
wesen war, musste sich nun der gesamten Bevolkgegpentber als «Nation» erklaren. Eine
wichtige Rolle spielte von Anfang an die diskurskKeppelung an die franzdsische Revoluti-

on. Aus der zufélligen kalendarischen Ubereinstimghmit dem einhundertsten Jahrestag

98 A ilusdo americanarlebt immer wieder eine kuriose Wertschatzungatémperialistischer Text, die mogli-
cherweise auf die — dem heutigen Sprachgebraugeride — irrtimliche Reduzierung des Adjektivs aief d
USA zurtckzufuhren ist.

99 ACHUGAR 2003:21.

90 CosTA/SCHWARCZ 2000:27.

%1 HosBAWM 1990:102.
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des Sturms auf die Bastille wurde eine Transforomastrategie abgeleitet, deren Kern das
Argument des gunstigen Zeitpunktedus a tempornebildete. Die Referenz aul3erte sich in
der revolutiondren Semantik, zum Beispiel in delb&bezeichnung eines Teils der Bewe-
gung als «Jakobiner», und in der verbreiteten Ssitsh alscidaddoanzusprechetf? Nach
der Logik der Ubertragung wurde das brasilianiskheserreich mit dem franzosischém-
cien Régimgleichgesetzt. Der radikale Jakobiner Silva Jardler wahrend des Umsturzes
Marseillaise-Chore durch die StralRen von Rio deidaririgierte («para o desespero do em-
baixador francés»), pladierte sogar dafir, den ginozen Conde D’Eu erschief3en zu lassen,
sozusagen als wiirdigen Ersatz firr Louis XRIFir den fehlenden Volkszorn fand sich hin-
gegen kein Substitut. Das angebliche Attentat aiKditsche des Kaisers vom 15. Juli 1889,
welches durch die Presse hochgespielt wurde, gasfetell in Vergessenheit, nachdem sich
964

herausstellte, dass man einen Schuss gantrt hatte?>" Die «nationalen» Volksmassen

mussten erst noch mobilisiert werden.

Die Regierung und ihre Unterstltzer strengten ueibér nach der Machtibernahme eine
breite nationalistische Kampagne an, die sie alsgkéur des «cosmopolitismo dissolvente e
desmoralizador» im Kaiserreich verstand®&musgangspunkt war die Definition eines «nati-
onalen» Staatsvolks, welches in der Monarchie agrindet worden war, wie Raul Pompéia
wettert: «Cinquienta anos teve ésse monarca pastragiore fortalecer a vitalidade do civismo
brasileiro. Foram cingiienta anos de inércia e éaddmo...3°® Die brasilianische Bevélke-
rung aus ehemaligen Untertanen wurde also «getaAlfesMenschen innerhalb der Grenzen,
ohne Ansicht des sozialen Standes und der Hautferklasive der Auslander und der freige-
lassenen Sklaven, wurden zu brasilianischen Sia@gsin. Die Republik versicherte sich
ihrer «Blrger» zudem Uber ihre Verwaltungsinstitnén: 1890 wurde ein allumfassender
Zensus durchgefiih?t’ Dieser diente auch als Basis fiir die Festsetzongneuen Steuersét-
zen. Zudem wurden der Verwaltung Kompetenzen zyeReg des sozialen Lebens zuge-

sprochen, die bisher traditionell von der Kircheeioden Grundherren (also innerhalb einer

92 CARVALHO 2003:13, 26. Die Jakobiner rekrutierten sich vegeind aus der stadtischen Bevélkerung Rio de
Janeiros, vor allem aus Militars, Journalisten solsehrern und Studenten der militdrischen Akadentsézhe
QUEIROZ 1986).

%3 CARVALHO 2003:12. Silva Jardim fiel jedoch schon 1891, ndehFormierung der ersten republikanischen
Regierung, an der er nicht beteiligt wurde, in Usdg und verungliickte wenige Monate spater — dasifxi
Europa suchend — auf tragische Weise am Krate¥dsgv (QARVALHO 1987:47).

9% SCHWARCZ 1999:448f., KDLANDA 1985:356.

95 pompEIA [1893] 1963:248. Fehlender Nationalismus dufRddle sach Meinung der Nationalisten z.B. in
AuRerungen wie der folgenden von JoaquisBBco (1949:29): «Sou antes um espectador do meu séoulo
que do meu pais».

96 pomPEIA [1893] 1963:246.

%7 Nach der Volkszahlung von 1872 war dies erst dieite in der brasilianischen Geschichte. Das Qfiaieti
rungsmittel kam also deutlich spater zum EinsaaraHispanoamerika.
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lokalen bzw. nichtstaatlichen, quasi feudalen Oiggtionsstruktur) wahrgenommen wurden,
zum Beispiel die Registrierung von Geburten, Trgam Sterbefallen, aber auch die Abga-
benerhebund®® Es war also der Versuch, die Republik tiber ihretréer als standige Refe-

renz zu etablieren und einen modernen Nationalsiaubaueri®® Beides stieR auf groRRen

Widerstand und wurde daher nur schrittweise undkiuail umgesetzt, oft als Statuierung
eines Exempel¥?

Durch die Konstruktion und padagogische Verbreitung «nationalen» Symbolen hoff-
ten die Initiatoren der Kampagne, den «entusiasasatmas» zu erwecken, damit sich die
«Tauflinge» bald alsStaatsbiirgerder brasilianischen «Nation» erkennen wiirdenAls
think-tankder Kampagne und «W&chter» der Republik wurde 889 dieEscola Superior
de Guerra(1889) gegriindet; als Pantheon und «lugar deofadeal da inteletualidade» etwas
spater nach franzosischem Vorbild dieademia Brasileira de Letrad897)?"? Unterstiit-
zung erfuhr die Kampagne von den Intellektuellenraien Generation, die sich als «escrito-
res-cidaddos» und «mosqueteiros intelectuais»aretsh und hohe Erwartungen an die Re-
publik hatten — einige veroffentlichten bereits vgenTage nach der Proklamation ein solida-
risches Manifest’® Beispielhaft ist der Aufruf José Verissimos:

«O estudo da Patria brasileira ndo como simplesnaigcdo politica, mas como uma
nacionalidade consciente deve ser 0 ponto de patddodos 0s seus escritores, de to-

dos os seus sabios e de todos 0s seus artistamieaabase positiva para assentarem
uma cultura verdadeiramente naciori4f.»

Die in diesem Kontext produzierten nationalen Diskumochte ich nun im Vergleich zur
legitimistischen Reichserzahlung und deren Repertder Brasilienerzahlung und im Ver-
gleich zum kreolischen Nationaldiskurs untersuclaisgehend von a) Hymne, b) Flagge, c)

Denkmalern sowie d) Bildung und Erziehung.

a) Die Hymne des Kaiserreichs war wahrend des galkaeserreichs textlos, allerdings er-
freute sich die einpragsame Melodie zunehmendeel@bkit. Durch die aufsehenserregende
Inszenierung des nordamerikanischen DirigentensGlogtick im Jahr 1869, der Rio de Janei-
ro mit 650 Musikern ein mehrtatiges, durch Kanoaéren und sonstige Pyrotechniken un-

termaltes musikalisches Spektakel bot, dessenatestMotiv Variationen zur kaiserlichen

98 CARVALHO 1996:350.

%9 HoBsBAWM 1990:97f.

970 Siehe zum Widerstand der Bevolkerung gegen dieblé@nische Verwaltungsoffensive Kapitel 3.
971 CARVALHO 2003:128.

972 BROCA 1956:7.

978 SEVCENKO 2003:97, 135; @RVALHO 1987:26.

974 \/ERiISSIMO[1890] 1958:32.
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Hymne bildete, wurde sie zu einer kaum mehr erseezbund legendéren ReferéhzNach
dem 15. November und zur Amtseinsetzung der prasgigten Regierung liel3 diese aufgrund
der diskursiven Koppelung mit der FranzdsischenoRegwn meist demonstrativ die Marseil-
laise spielen. Schon eine Woche nach der Proklamathrieb die Regierung jedoch einen
Wettbewerb fir Melodie und Text aus. Die ausgevedHy§mne von Medeiros e Albuquerque
(Text) und Leopoldo Miguez (Musik) wies einige @en Beispiel der Hymnen Hispanoame-
rikas analysierten Merkmale auf, wie zum Beispmh @pfertod — «Se é mister que de peitos
valentes / Haja sangue no nosso pendao» — undatarngpische republikanische National-
hymne bezeichnet werdé&ff. Auffallig ist auch das Postulat einer Kollektivaesie: «Nds
nem cremos que escravos outrora / Tenha havidéemobre pais...» Aber sie war ein Miss-
erfolg, weder Text noch Melodie konnten die Zusehaaegeistern. Nach ihrer Urauffiihrung
anlasslich der Akklamation der ersten Regierung@amuar 1890 wurde — nach Augenzeugen
aus einer peinlichen Stille heraus — spontan dekanse Auftakt der kaiserlichen Hymne
(das sogenannte «Ta-ra-ta-ta-tchin») angespieltiistd Jubel au¥.” Die Regierung kehrte
daraufhin stillschweigend zur alten Hymne zurlickee Text erhielt sie aber erst 1909, fast
zwei Jahrzehnte spatéf Uber die Frage, warum diese nicht sofort durcterirepublikani-
schen Text umgedeutet wurde und weiterhin auf eizentrales Element der «nationalen»
Préasentation verzichtet wurde, kann nur spekulertden. Vielleicht sollte in turbulenten
Zeiten ihr sakraler Charakter nicht angetastet amerd/it der Hymne wurde ein erstes Ele-

ment des Kaiserreichs beibehalten.

b) Die Militars besalen zur Machtergreifung keimeignete Flagge. Am 15. November
wurde deshalb zuerst einmal eiSérs-and-Stripe&opie in den kaiserlichen Farben gelb
und grun, die der republikanische Clubpes Trovaaespendet hatte, gehisst und blieb fast
eine Woche hangen (siehe Abb.’®)Das Modell der Republikaner wurde jedoch nicht un-
terstitzt. Vor allem die orthodoxen Positivistenlaeéen Kritik an: Nach der sehr konkreten
Vorgabe Comtes sollte im Ubergangsstadium zumipisischen Zeitalter die monarchische
Flagge erhalten bleiben und mit dem Zusatz «OrdnumdyFortschritt» versehen werd&f.

Nach einem sechsmonatigen, heftig gefihrten Falmegns/urde schliel3lich diesem Vor-

975 CARVALHO 2003:126. Zur Mythenbildung trug méglicherweisé, blass noch wahrend der Auffithrungen der
Dirigent einen tragischen Erschopfungstod erlitt.

976 Siehe <www.cultura.gov.br>.

97T CARVALHO 2003:124f.

98 Die zeitliche Distanz zur Proklamation wirkte siahf den spateren Text der Nationalhymne aus. Et wi
deshalb im Kapitel 2.3.7 zur Synthese aus Natidgskalds und Brasilienerzahlung besprochen.

979 CARVALHO 2003:111.

%80 CARVALHO 2003:113.
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schlag entsprochen und nur das Wappen verandehe(gibb. 10%* Ausschlaggebend wa-
ren in erster Linie nicht die Positivisten, sondder Traditionsbezug der Flagge — wie oben
dargestellt — als ein Restimee der Brasilienerzghlie kaiserlichen Farben waren leicht
umzudeuten, indem sie als Symbolisierung der riauntichen Superlative Brasiliens inter-
pretiert wurden: Ein griines Rechteck stand furkdieeits von Caminha und Vespucci be-
wunderten endlosen Walder, eine gelbe Raute fUumkemesslichen Gold- und Bodenschét-
ze. Die Sphare des lusitanischen Weltreichs esseintblauer Himmel, fir ein Land in kon-
tinentaler GroRe zwischen dem Aquator und dem Wardedes Steinbocks, an dem nun
statt des Christusordens das Kreuz des Sudensudieriahltheit von Gottes Gnaden signali-
sierte. Das Spruchband «Ordem e Progresso» wanznibét nur ein positivistisches Motto,
sondern entsprach durchaus dem tradierten Verhgsfapos. Vermieden wurde dadurch das
weitaus groRere Ubel einer Trikolore, obwohl diebésdell eigentlich koharent gewesen
ware und ausnahmslos alle lateinamerikanischen idanhfir dieses optiert hatten: «A ban-
deira brasileira é quadricolor e ndo exprime otjgoli ndo narra a histéria do pais. E um
simbolo da Natureza. E o Brasil-jardim, o Brasilgiso.»® Die Postulate «Freiheit, Gleich-
heit, Bruderlichkeit», welche die Trikolore impkt, wurden der Brasilienerzahlung unter-
geordnet. Mit der Flagge wurde ein zweites bedelgerElement der Kaiserzeit weiterge-
fuhrt.

c) In Bezug auf die Inszenierung der «Nation» benkmaler lasst sich hingegen ein kla-
rer Bruch mit dem vorherigen Usus feststellen. Republik errichtete von Anfang an zahl-
reiche Monumente in den brasilianischen StadtedemRegel bestanden sie aus Statuen des
ersten Prasidenten Marschall Floriano Peixoto, @n €in wahrer Personenkult betrieben
wurde, oder des «Chefideologen» der Militars, BemjaConstant. Beide verstarben in den
Anfangsjahren der Republik und boten sich damitGi$ndungsvater an — Floriano Peixoto
wurde sogar offiziell mit Wilhelm Tell verglichefi* Umgeben waren sie meist von Frauen-
gestalten als republikanische Allegorien, manchrat den «Unabhangigkeitskampfern»
José Bonifacio und Tiradentes (auf letzteren koriahem folgenden Kapitel zurlick), selten
von Padre Anchieta, Cabral, anonymen Indianern &deton (eben jenem). Das Denkmal

auf dem Platz der heutigefinelandiain Rio de Janeiro wurde so Uppig bestickt, dass de

9L CARVALHO 2003:114. Kritisiert wurde z.B. der Schriftzug diss Motto einer religiosen Sekte. AuRerdem sei
die Sternkonstellation, die an die Stelle der kiicdeen Insignien trat, astronomisch falsch.

%2 CHaui 2000:62.

%3 |n einem Nachruf auf Floriano Peixoto beschriebn@uo Bocaitiva, Mitglied der provisorischen Regieg
und erster republikanischer Aul3enminister, diederiam homem modesto, singelo, de estirpe obsderair-
tudes comuns, de qualidades vulgares: modestogarvehfim como foi Washington, como foi Lincoln,noo

foi Guilherme Tell, como foram tantos outros, cujmsnes resplandecem na histdria da humanidadeier{ i
OLIVEIRA 1989:185).
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Volksmund dem auf der Spitze thronenden MarschalMdorte «Aqui ndo sobe mais ningu-
ém!» andichteté®* Die brasilianischen Denkmaler wurden in einer 2eitchtet, in der von
solchen eine Dramaturgie und Padagogik erwartetleyuanders als von den friiheren Unab-
hangigkeitsobelisken in HispanoameriRa.Die systematische Inszenierung der Republik
uber Monumente wurde ebenfalls von den Positiviategeregt. Nach Comte sollten sich alle
Kinstler zur bildlichen Sinnstiftung der Gesellstha Skulptur und Gemalde dem «culto
civico» widmerr®® Wahrend der Jahrhundertwende wurden in Brasilieurd zahlreiche
groRflachige Olgemalde bewusst késix de mémoirentworfen und in Reproduktionen ver-
breitet: O descobriment§1887) von Francisco Aurélio de Figueiredo e M@bb. 11),In-
dependéncia ou Mort¢l888) von Pedro Américo (Abb. 12), Proclamacdo da Republica
(1890) von Henrique Bernardelli (Abb. 13) ubdsembarque de Cabral em Porto Seguro
(1904) von Oscar Pereira da Silva (Abb. ).

d) Noch deutlicher wird der Traditionsbruch im BeheBildung. Erstmals wurde der An-
spruch vertreten, alle Staatsburger von einem ematn» Programm zu Uberzeugen. Durch
Schulbicher sollte eine kinftige Generation von Ubékanern herangezogen werden. Der
Vizeprasident des IHGB, Rodrigo Otavio, verfasst®3lein padagogisches Werk mit dem
Titel Festas Nacionajsdas als Volksausgabe und Schulbuch verbreitetevdf Das darin
enthaltene Kapitel zur Proklamation der Republikdeuein Jahr spater von offizieller Stelle
als kostenlose Informationsschrift unter dem THelucacdo civica: Quinze de novembro
herausgegebefi? In dieser restimiert der Autor:

«Saiba agora a nacdao tirar em favor das liberdpdms, todos os proveitos que de-
vem necessariamente decorrer da revolugcéo e tégngsc para suportar as pertur-

bacbes e mal estar que, por uma lei historicaegeesn sempre as transformacoes radi-
cais na sociedade e na politi¢a’»

Schon 1890 hatte ein Dekret zwei «datas naciort@stimmt: Den 15. November und den
21. April (an dem 1792 Tiradentes, der vermeindidRadelsfiihrer einer regionalen Ver-

schworung gegen die Verwaltung der Krone, geviertairde)®* Die Festtage dienten als

94 CARVALHO 2003:42ff. Gonzaga Duque-Estrada erwéhnt in seifiagebuch mit viel Ironie die allgegenwar-
tige Enthullung von Denkmaélern, die manchmal in|B&ti&ren ausarteten (siehenk, V. 2000:2).

%85 ASSMANN 1999:45ff.

%8| EAL 2006:68.

%7 Auf den Inhalt der Gemalde gehe ich im RahmenGlémdungsmythen in Kapitel 2.3.4 und der Synthese
von Brasilienerzahlung und Nationaldiskurs in Kapi.3.7 ein.

%88 OLIVEIRA 1989:182.

%9 OLIVEIRA 1989:182, FuRnote 6.

99 Zitiert in OLIVEIRA 1989:183.

991 CARVALHO 2003:64. Anfanglich konnten die orthodoxen Positan einen an die Vorschlage Comtes ange-
lehnten Festkalender institutionell verankern. Deser aber vorwiegend supranationale Referenzda (mB.
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Aufhénger fur die padagogische Erzahlung der Rekulmh ebenfalls fur die Schulbildung
konzipierten BichleirRevolucdes Brasileiragl897) von Gonzaga Duque-Estrada — «politi-

camente o livro representativo de 1897» heift es im Vorwort:

«O conhecimento histérico das origens republicénas dever da educacdo de um po-
vo livre, alenta a alma patridtica da mocidade sedeolve a crenca politica no coracao
dos cidadaos?®

Die Konstruktion einer protorepublikanischen Verganheit, wie sie hier angesprochen wird,
erforderte eine Korrektur der monarchischen Gestdschreibung. Republikanische Histori-
ker wie Capistrano de Abreu versuchten neue Peligpakenseits der bisherigen Erzéahlun-
gen zu finden, welche als unbrasilianisch galtensié entweder von Auslandern (Martius,
Armitage, Handelmann, auch Varnhagen zahlte matelgb dazu) oder eben unter der
Schirmherrschaft einer europaischen Dynastie verfamrden wared®* Die Forschung
brachte auf diese Weise fast vergessene und rieriBrasilienerzahlung tradierte Texte zu
Tage, unter anderem die in den Kapiteln 2.1.1 diSZitierten Werke von Brandao, Vicente
do Salvador und Antonif® Dabei sollte die Brasilienerzahlung nicht negisandern als
«&rvore genealdgica da republit®in eine republikanische Erzéhlung eingeschrieben w
den. Die Vorgeschichte der Republik wurde als Fsetmtrachtet, der zwangslaufig zur Aus-
rufung der Republik fihren musste, ganz im Sine®iweiteren Deodoro de Fonseca zuge-
schriebenen Zitats: «A Republica é aspiracéo ptesenpais desde os tempos coloni&i$».
Dadurch wurde der Bogen vom Goldenen Zeitalter Quimto Impériozu einer Evolutions-

geschichte.

Bei der Betrachtung der Symbole, die in der natieischen Kampagne entworfen wur-
den, zeigt sich, dass eit@bula rasa wie sie in den lateinamerikanischen Nachbarlamder
zumindest den Anfang fur die «nationale» Sinnswggt@ldet hatte, in Brasilien aufgrund der
Prasenz einer jahrhundertealten und reich bebddeBrasilienerzahlung nicht moglich war.
Die Ubernahme von Hymne und Flagge aus der morsafobin Vergangenheit in die
Republik legte den Grundstein fiir eine «staatsetmmhe Dichotomie®®, die pragend fiir

Brasilien werden sollte.

der 1. Januar als «Tag der Bruderlichkeit» undldefuli als «Tag der Republik») und «nationalee tnaditio-
nelle kirchliche Feiertage ausklammerte, wurdeadd ingtiltig (LEAL 2006:70).

992 M ARTINS 1996b:18.

993 DUQUE-ESTRADA [1897] 1905:XI.

994 GUIMARAES 2001:77.

995 V/AINFAS 1999:183.

99 MARTINS 1996b:20.

97 OLIVEIRA 1990:258.

%% pauL 2005:22.
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2.3.4 Grundungsmythen: Tiradentes und Independénci

Die Republikanisierung der Geschichte in Verbindunigder Schulbildung war unter den
nationalen Diskursen derjenige, in dem die meistenen Symbole konstruiert wurden. In
den ersten Jahren der Republik wurden bereits viexdene Versuche unternommen, die Re-
publikwerdung Brasiliens zu beschreiben, die wéitgel den friihen allgemeinen Kritiken
am Kaiserreich entsprachen: Wahrend Cristiano Bemé&xttoni in O Advento da Republica
no Brasil (1890) ihre historische Uberfalligkeit betont (&haonie), stellt Oscar Aradjo in
L’ldée Républicaine au Brégill893) den Republikanismus als geographischeérémh ame-
rikanisches Phanomen dar (Anatopie), von dem maagantelang politisch isoliert gewesen
sei. Felicio Buarque®rigens Republicanos: Estudos de Génese Pol(i&®4) legitimiert
vor allem das Militar als neuen Akteur auf der pstihen Biihné® Das oben zitierte Werk
Revolucdes Brasileiragon Gonzaga Duque-Estrada unternimmt hingegervVeesuch einer
republikanischen Makroerzahlung. Im ersten Kapi&htecedentes Indigenas» werden die
pracabralischen Indigenen zu Urbrasilianern umgesoén, in Form einer endlosen Riickver-
langerung Brasilien® Die weiteren Kapitel bilden «as revoluces quearreconduzindo a
nova nac&o sul-americana & posse do governo dogmegovo.®*! In der neuen Semantik
wurden damit die Sklavenaufstande im 17. Jahrhander Widerstand gegen die Westindi-
sche Companie und die Separatismusbewegundndenfidéncia Mineirain Minas Gerais
(1789) zu brasilianischen und republikanischen dlare Duque-Estrada geht auch auf die
jungste Epoche ein, die in der monarchistischercldelstsschreibung vernachlassigt wurde,
namlich auf die «Unabhé&ngigkeit» von Portugal, Baraguaykrieg und die fast noch aktuelle

Ausrufung der Republik.

Prinzipiell ist die versuchte Trennung in brasiigie und portugiesische bzw. republika-
nische und monarchische Akteure problematisch.Ndezlerschlagung des von entflohenen
Sklaven gegriindeten Gemeinwes€@uslombo dos Palmareld 630-1695) durch «portugiesi-
sche» Soldaten steht zum Beispiel im seltsamen Mfidech zur gleichzeitigen Vertreibung
der Hollander durch «brasilianische» Soldaten (sélgen davon, dass die Gebiete eher abge-
kauft, denn erobert wurd&l{3. Der Oberbefehlshaber des Paraguaykriegs, Dug@adias,
der zum republikanischen Kriegshelden erklart wuvdar wiederum ein entschiedener Mo-

narchist und fur das blutige Ende mehrerer repahldgcher und (im Sinne der Bevoélkerung)

99 CosTA, E.V. 1979:246.

1000 ABREU [1907] 1998:24f.

190! HyQUE-ESTRADA [1897] 1905:XI.
1092 5jehe WNK, G. 2003.
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«brasilianischer» Bewegungen verantwortlich. Imgéadden mochte ich zwei Grindungsmy-
then genauer analysieren, die fir die Neuschreildergrepublikanischen Historiographie
bezeichnend sind: a) Die Verschworungonfidéncia Mineiraund vor allem ihr «National-
held» Tiradentes sowie b) diedependéncials schwer umzudeutendes, da bereits in die mo-

narchische Erzahlung integriertes und zudem engleniKrone verflochtenes Ereignis.

a) Aufgrund der Quellen kann folgender Hergangldeonfidéncia Mineiraals gesichert
gelten: In Vila Rica, dem heutigen Ouro Preto, fieme sich Ende 1788 eine konspirative
Gruppe aus GroRRgrundbesitzern, Militaroffiziererd Udeistlichen (der entlegene Ort Uber-
rascht nur auf den ersten Blick, denn das periphenas Gerais war Herkunftsregion eines
Grofteils der Studenten in Coimbl%). Diese diskutierten kritisch die Fiskalpolitikwéh-
rend der Regierungszeit des Marqués de Pombal wurde Sanierung der angeschlagenen
Staatsfinanzen die Steuern erhéht, gleichzeitig die Goldausbeute zuriick — und die Opti-
on einer moglicherweise republikanischen Selbstat#ung der Region. Bereits im Juni 1789
wurde die Gruppe verraten. Von den 30 Gefangenedemunur wenige angeklagt, die dann
ihre Schuld bestritten und sie dem Mitglied mit deiedrigsten militdrischen Rang eiraé
eres (Gefreiter) zuwiesen, Joaquim José da Silva Xawer wegen seines zahnarztlichen
Geschicks «Tiradentes» genannt wurde. Obwohl aiedediberzeugend auf Unschuld pla-
dierte — «Respondeu [...] que elle ndo é pessoatemina figura, nem valimento, nem rique-

1

za, para poder persuadir um Povo tdo grande a lsantelasneira’$™* — wurde die Todes-

strafe verhangt, aber erst drei Jahre spater rextldt

Die Inconfidéncia Mineirawird gern kausalistisch mit dem Jahr der franzi®a Revolu-
tion verbunden. Ubersehen wird dabei, dass siclGdigpe vor der Revolution griindete und
sie vor Einberufung der ersten Nationalversammlbeggits aufgelost war. Gewiss spielten
aufklarerische Ideen eine Rolle fur die Ziele. Abereits die vorrepublikanische Geschichts-
schreibung zweifelte daran, dass diese tatsactéiabiutionar waren. Armitage beschrieb die

Gruppe als

«not so much, however, with the design of proclagnan independent republic, as
from a desire to ascertain what co-operation thegeviikely to meet with, in case that
step should subsequently be adopt&d»

Nach Handelmann handelte es sich gar nicht umigai Militanz, sondern nur um eine

«Deklamation bei vollbesetzter Tafel, welche enstcd einen weitlaufigen Hochverratspro-

1003 ' A LESSANDRO2003:278.
1004 iy’ A LESSANDRO2003:298.
1005 ARMITAGE [1836] 1970 I:10.
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zess zu politischer Bedeutung gestempelt wut®.Bie Geschichtsschreibung ist sich bis
heute Uber die demokratische Gesinnung der Beweguingpklaren (nach Maxwell «basica-
mente um movimento de oligarcas e no interessdigiarquia, sendo o nome de povo invo-
cado apenas como justificativa») sowie darlbersieliberhaupt fur Brasilien relevant war,

da sie sich ausschlieRlich im Namen piétria mineiraverstand (Carvalhdf®’

Andere republikanische Bewegungen aus dieser #rtdie Guerra dos Alfaiate$1798),
wiesen hingegen tatsachlich Referenzen zur frasakisnh Revolution und zum Sklavenauf-
stand in Haiti auf. Diese Aufstéandischen waren einid) republikanisch orientiert, gaben zum
Beispiel eine Menschenrechtserklarung ab, fordedienAufhebung der Rassendiskriminie-
rung und der katholischen Religid®® Beriicksichtigt wurden sie in der republikanischen
Geschichtsschreibung niclf® Die Erklarung hat méglicherweise mit einem kuringehéa-
nomen zu tun: Die Aufmerksamkeit, die dem Ereigrisposteriori zuteil wurde, entsprach
diametral dem Ausmald der Repression. Ein Vergldamhverhdngten Urteile gegen dre
confidenteqeine Todesstrafe, ein Selbstmord, funf Verbaneahgind gegen didlfaiates
(«foram prontamente liquidados quatro modestoss@ote e muito mais gente persegui-
da.»°'% macht dies deutlich. Im ersten Fall war die Riesk«demorada, altamente burocra-
tizada e ritualizada», fast kann von Rechtsta&éithund Milde gesprochen werden, ernsthaf-
te Folgen entstanden nur fiir den «mais modesta,delguase-branco Tiradentés Im
zweiten Fall erkennen wir eine Strafaktion gegemdeutig Nicht-Weil3e, «rapido, brutal e
exemplar»*? Das Vorgehen — beide Falle unterlagen tibrigen&/deantwortung des selben
Richters — zeigt, dass sich die Krone durch derrgdslichen» Verrat nicht Gberméafig ge-
fahrdet sah, da keine Gefahr eines sozialen Audstan Verzug war, ganz anders wirkte die

von freien Schwarzen angefiihrte Armutsrevolte.

Dass dielnconfidéncia Mineiratrotzdem als Grindungsmythos ausgewahlt wurdst las
vermuten, dass die Tendenz zum Girondismus in @épuBlik weiterhin gultig blieb. Aller-
dings hatten die Republikaner auch gute Grindehfiér Wahl: Erstens, weil Tiradentes zu-
mindest regional als Figur eingefuhrt war. BeraitsKaiserreich lasst sich eine lokale Hel-

denverehrung feststelléf*® In der Geschichtsschreibung Varnhagens wurde gegah an-

1008 ANDELMANN [1869] 1987:835.

1007 MAXWELL 1977:244, GRVALHO 1998¢:234.

1008) |ENHARD 2003:47f.

1009 JANCSE/PIMENTA 2000:146f.

019MoTA, C.G. 2000a:222, BVES, G.P. 1994:183f.

O MoTA, C.G. 2000a:222.

1012B ARMAN 1988:36f. Siehe aucheBHELL 1987:337f., KONIG 2006:131, 193.

1913 bje Verehrung zeigt sich z.B. in der Kritik, di862 an der erwéhnten Errichtung einer Statue PeidrRio
de Janeiro geibt wurde, da Tiradentes dort vieitgaterden war. Als Ausgleich wurde 1867 eine Gedafel
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ders lautender Kritiken — Tiradentes zum Mythodisgrt. Seinen Henker zitierte er bei-
spielsweise mit den Worten: «Deixe-me beijar-Inesndos e os pés: também nosso Redentor

$ Unter «Nés» verstand Varnhagen wohl Brasilien, atie dem Kontext

morreu por nos.
ersichtlich ist, wo es heil3t, Tiradentes wolle ¢adfl» unabhangig erklaren. Bezeichnend fur
eine frihe Rehabilitierung, die jedoch auf gleithieise den regionalen Charakter der Ver-
schwdrung verkennt, ist auch die Bemerkung von Mdohde Assis von 1865: «Ora, o crime

de Tiradentes foi simplesmente o crime de Pedrdolsé Bonifacio 3"

Zweitens eignete sich der Wahlspruch der Gruppeluwadentes «Libertas, quae sera ta-
men» — ein Halbvers aus Vergils Hirtengedichte27)L,dessen zweiter Teil «respexit iner-
tem» wohlweislich weggelassen wurde — fir die Kdppg der durch ein Jahrhundert ge-
trennten Ereignisse. Der Schwur tberbrickt die dedt damit das missliche Kaiserreich und
suggeriert das Versprechen der Republik, diesehéitewillen, auf dessen mdgliche Verspa-

tung schon hingewiesen wurde, nun nachtraglichuéisen’®®

Drittens bestand wegen der Schwierigkeit, die Rotler Helden von 1889 zu bestimmen,
die Notwendigkeit, einen Ausweichhelden zu propagiedenn einen Nationalhelden brauch-
te man Ende des 19. Jahrhunderts ebenso wie edggeund eine Hymn&*’ Tiradentes
erfillte die Funktion perfekt, denn der Wert eirBlation» lasst sich kaum besser ausdriicken
als durch die Selbstaufopferung eines Martyrerg in Varnhagen kreierte Christusfigur
wird damit in der Republik — unter Verleugnung trutors — zum «Cristo civicd3*® Als
solchen portratierte ihn zum ersten Mal Décio Vdka(der positivistische Kunstler, der auch
die Anderungen an der Flagge vorgenommen hattegiaefn Holzschnitt von 1890, bartig
und nordisch blass, mit dem Palmzweig des Martyoeis dem Lorbeerkranz des Siegers,
und wenig spater in gleicher Manier auf einem Olglgl® (siehe Abb. 15). Angefertigt wurde
das Bildnis anlasslich der am 21. April 1890 in R® Janeiro erstmals durchgefiihrten Pro-
zessionen mit den Stationen «Passion» (das GeBngiliod» (die umbenannRraca Tira-
dente} und «Auferstehung» (der Regierungssigmaraty).'°*° Das Bild setzte eine Tradition

in Gang, von den Gemalden «Martirio de Tiradentes»Aurélio de Figueiredo (siehe Abb.

angebracht (BrRvALHO 2003:60). Seit 1889 beherrschen freilich Tirade/8&atuen zahlreiche zentralen Stadt-
platze in Brasilien.

1014 \/ ARNHAGEN [1856] 1981 1V:321, 306. Bs (1999:27) behauptet, bei Varnhagen sei Tirademgstiv be-
setzt, namlich als Risiko fiir die Einheit Brasiker\hnlich argumentiert MNFAS (1999:188). Ihnen kann ich
mich nach der Lektire der betreffenden Textstalieht anschlieRen.

1915 Zitiert in SANDES 2000:35.

1018 per Wahlspruch ziert die Flagge des Bundesstadiess Gerais. Siehe zur Semantik der «Wiederkelsr» a
eine Mdglichkeit, Epochen einer Nationalgeschichtererbinden WICHLEIN 2006:25.

1017 D' A LESSANDRO2003:271.

1018 CARVALHO 2003:67.

1019 CARVALHO 2003:65.
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16) und «Tiradentes esquartejado» (beide 1893keorem bekannteren Bruder Pedro Amé-
rico (siehe Abb. 17) bis hin zur «Leitura da Seg#n(1921) von Eduardo de S& (siehe Abb.
18).

Machado de Assis war diese Heldenverehrung wiedemuwiel und er provozierte 1892
in der ZeitschriftA Semana
«Nao seréa possivel imaginar que, se nao fossastiigdio de Tiradentes, que causou a

seu suplicio, e o dos outros, teria realidade gefw® Daqui a espido de policia € um
passo.»%°

Vielleicht wollte er damit auch auf eine parall®lereinnahmung des Fahnrichs anspielen, die
weniger transzendent war, namlich die Grindung Vereinigungen der Militarpolizei als
Clubes TiradentesSpater wurde der ehemalige Haftling sogar zunurgmade todos os Poli-
ciais Civis e Militares do Pais» erhob®f Viertens konnte aus dem Mythos also auch eine

positive Wirkung auf die Militars abgeleitet werden

b) Fur denGrito do Ipirangaexistierte nur ein Augenzeuge, der Major Francded&astro
Canto e Mello, welcher die offizielle Version vo86# lieferte'®?? Als historischer Fakt blieb
das Ereignis immer umstritten, fand jedoch eineéjitanz, die Machado de Assis in der Er-

zahlungHistoria de Quinze diagl876) wie folgt begriindet:

«[A] lenda é melhor do que a histdria auténticdeAda resumia todo o fato da inde-

pendéncia nacional, ao passo que a versado exatdum a uma coisa vaga e andénima.

[...] Eu prefiro o grito do Ipiranga; é mais sumariais bonito e mais genéric&’ss
Fur Uberzeugte Republikaner war das Ereignis wegsnengen Bezugs zu Portugal und der
dominanten Rolle der Monarchie immer zwiespaltigzD mag beigetragen haben, dass noch
1884 am Ufer des Ipiranga ein gewaltiges Denknratlget worden war, wodurch die Episo-
de als Erinnerungsort mit dem Kaiserreich verkoppelr. Gleiches galt fur die gesamie
versao brasileira der zum Beispiel im Buckestas Nacionaigntgegengesetzt wurde: «O
Brasil que os fugitivos de Lisboa vieram enconérar 1808 era ja quase uma nacdg>Der
Politiker und Historiker Alexandre José de Melo isrverfasste beispielsweise bereits 1877
eine Geschichte des Kaiserreichs mit dem polemmsdbetertitel «ou a Independéncia
comprada por dous milhdes de libras esterlinasdeirer die 1825 vereinbarten Transferzah-
lungen zur Tilgung der Schulden der portugiesisdkeme in England zur eigentlichen Mo-

tivation der «farsa politica» erklart und die EpisodesGrito do Ipiranga karnevalisiert.

1020 Zitiert in SCHWARCZ 1999:472.

1021 D’ A LESSANDRO 2003:324ff.

1022 BETHELL 1989:33.

1023 \MACHADO DE AsSIS[1876] 1994:344.
1024 Zitiert in OLIVEIRA 1989:182.
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(Zum Beispiel wird die plotzliche Entscheidung dg#o in einen Kausalbezug mit der Di-
arrhoe gebracht, die Pedro | an diesem Gedenkigebtich plagtd®® In der republikani-
schen Geschichtsschreibung erfolgte daher baldimechreibung deindependénciain der
das Gewicht von der Person Pedro | zu den — freilan ihm gegen Republikaner befohlenen
— sogenannte@uerras da Independéncigerlagert wurde. Nach dieser Lesart — hier am Bei-
spiel von Duque-Estrada — befand sich Brasilierimem Zustand der Unterdrickung: «A
sociedade estava separada em duas cores — aitaagile soffria, a portugueza que domina-
va [...].»°?® Hilfe war kaum zu erwarten, denn «D. Pedro selpgi@r no peito um coracédo
portuguez»%’ Also erhoben sich die Unterdriickten unter der Biigrvon Militars allein
gegen eine portugiesische Ubermadft.Die im Kaiserreich betriebene Umdeutung von
Republikanern zu «Portugiesen» und MonarchisterBrasilianern» wurde hier in der
Tendenz umgekehrt und ein neuer Antagonismus gebiliie Evolution der Erinnerung zeigt
ein Vergleich zweier Gemalde der Ipiranga-Szeneiddesind Imaginationen, aber der
Urschrei der «Nation» wird unterschiedlich vorghstém ersten von Francgois-René Mo-
reaux aus dem Jahr 1844 dankt Pedro | dem Himmeilitten von wuselnden Mannern,
Frauen und Kindern (siehe Abb. 19). Im zweiten € weitaus bekannteren — von Pedro A-
mérico (1888) erhebt dieser seinen Degen auf kaEyde, inmitten einer kunstvollen
militdrischen Formation finsterer Dragoner mit hecber Geste, die ihn praktisch zu
umzingeln scheint (siehe Abb. 195 Militarisch aktiv wurde die Republik nicht nur auf
Leinwanden. Schlie3lich waren auch die traditierelStrallenfeste zum 7. September als
«festas monarquistas» problematisch. Deshalb wdeden Charakter systematisch verandert,
vor allem durch die seit 1895 Ublichen martialisthdilitdrparaden, die bis heute den

Feiertag dominieren und sogar von Schulklassengesttmt werdeh?*°

2.3.5 «Ordem e Progresso» versus «povo bestializad

Im Jahr 1908 fand in Rio de Janeiro an der Praianétha die erst&xposicao Nacional
als patriotisches Spektakel und PrasentationsraimmEinwanderungsagenturen statt. Die

Veranstaltung im Stil der Weltausstellungen, anetieBrasilien bereits seit Jahrzehnten mit

1925 MoRals [1877] 2004:290f.

1926 yQUE-ESTRADA [1897] 1905:79.

1927 DyQUE-ESTRADA [1897] 1905:139.

1928 HyQUE-ESTRADA [1897] 1905:97.

192 ben Hinweis verdanke ichaBDES 2000:70f.
190 Fi17 2005:22.
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eigenen Pavillons teilgenommen hatte, war gedashkrénender Abschluss einer mit den
Mitteln des ersten wirtschaftlichen Aufschwungsahaierten Modernisierung, welche die
Regierung Rodrigues Alves und sein Minister Lauralibt 1902 eingeleitet hatten. Stadtpla-
ner legten in Haussmann’scher Art Prachtboulevandseinheitlichen Fassadenfronten an
und rissen dafur die meisten innerstadtischen Aquartiere, diecorticos ab. Da der de-
struktive Anteil in der offentlichen Wahrnehmungeilvog, ist das Urbanisierungsprojekt
nicht mit dem offiziellen Titel «o Rio civiliza-sexsondern al8ota-Abaixouberliefert%3*
Die Stadt wurde zum Schaufenster des «nationalertsdhritts, von dem stérende Zaungéaste
fernzuhalten waren, wie Olavo Bilac in eireeonicavon 1906 zu verstehen gibt:

«Num dos ultimos domingos vi passar pela avenidatr@eum carracdo atulhado de

romeiros da Penha: naquele amiptulevardespléndido, sobre o asfalto polido, contra

a fachada rica dos prédios altos, contra as cansag carros que desfilavam, o en-

contro do velho veiculo [...] me deu a impressaomembnstruoso anacronismera a

ressurreicdo da barbarie — era a idade selvagem\gitava, como uma alma do outro

mundo, vindo perturbar e envergonhar a vida da &laivilizada»'%*

Die Bevdlkerung war in ihrer Armut, aber auch ineih «anachronistischen» Traditionen eine
unerwiinschte Erscheinuf%® Die republikanischen Autoritaten gingen gegergiétie Feste
ebenso vor wie gegen d@apoeira die seit 1890 strafbar wAf* Sogar der im Kaiserreich
so beliebte Indianismus wurde verpont und 1901 erhrdes Karnevals Indianerkostiime

{93 Brasilien sollte mit technischem Fortschritt idéniert werden. Statt der Ver-

untersag
herrlichung deson sauvageichteten sich die kiinstlerischen Energien jetdt die Huldi-
gung an brasilianische Hochtechnologie und ihréenBefr. Die Flugversuche von Santos Du-
mont — der erste 1898 mit einem motorisierten Latlkh — wurden von nationalistischer
Lyrik begleitet, deren bekanntestes Beispiel diedMbaA conquista do avon Eduardo das
Neves war, in der es heifl3t:

«A Europa curvou-se ante o Brasil / E clamou <p&mabem meio tom. / Brilhou 14 no

céu mais uma estrela: / Apareceu Santos DumontAssinalou para sempre o século

vinte / O herdi que assombrou o mundo inteiro: fidVldto que as nuvens. / Quase
Deus, Santos Dumont — um brasileir§%

1031 Ein &hnlicher Modernisierungsprozess fand in Sdold®statt, wo schon damals ein iiber 40 km langes U
Bahnnetz geplant wurde ¢STA/SCHWARCZ 2002:146).

1032 Zitiert in COSTA/'SCHWARCZ 2000:93, erste Hervorhebung im Original, zweita war.

1033 gy CENKO 2003:49ff,

1034 CosTA'SCHWARCZ 2000:89.

1035 CosTA/SCHWARCZ 2000:92f. Ausgenommen von dieser Zuriickdrangumdkaléurellen Manifestationen der
Bevolkerung war nur der Bereich der literarischexklere. Beispielhaft daflr ist di€érie Brasileira(1897)
von Alberto Nepomuceno, in der im Stil des hispanedkanischerCostumbrismain «Sittengemalde» Brasi-
liens verfasst wird.

1036 CosTA/SCHWARCZ 2000: 74f.
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Der universelle Szientismus und seine Postulate olgektiver Wahrheit, unbegrenztem
wissenschaftlichen Fortschritt und technischer Bslsbung der Welt verbanden sich als
«mito novecentista da ciéncia» mit dem brasilidmescPositivismus und der VerheiRung der
Brasilienerzahlung zu einem méchtigen Diskdf6Noch deutlicher als in der Modernisie-
rung Rio de Janeiros zeigte sich dessen Praseiralinder ersten Reil3brettstadt Brasiliens,
Belo Horizonte. Das 1893 begonnene PrestigeobmkRepublik wurde bis in alle Einzelhei-
tenverninftiggeplant. Zuerst gebaut wurden Bahnhof, Post- weldgrafenamt, Regierungs-
gebaude und Hotels, schliellich sogar Parks uneeAllEs fehlten jedoch — von den Arbei-
terbaracken abgesehen — die Wohnquartiere. Diesgewlei der Einweihung 1897 durch
Silhouetten aus elektrischen Lichterketten dard¢jesbee neue Orientierung an Funktionalitat
und Ordnung, Licht und Vernunft, machten auch iaddren aus der Stadt ein republikani-
sches Symbol in Verbindung vambanitas civilitas und republica (siche Abb. 20j°% wie
bereits im Kapitel 2.2.1 dargestellt, wurde diediianelle Idee, eine neue Hauptstadt im
Landesinneren zu bauen, durch die Republik in \#etfagsrang erhoben. Belo Horizonte war
daflr der Prototypus, auf halbem Weg in den Wedbém.Abkehr vom idealisierten Indige-
nen stand mit diesdrontier-Perspektive in einem indirekten Zusammenhang,adiath die
Wertschatzung seines gréften Feindes méglich wdesBandeirante'®* Dieser historische
Typus eines Sklavenjagers, Handlers und Goldsudhers/. Jahrhunderts, der bisher stets
vernachlassigt wurde, kam Ende des 19. Jahrhunder&hren®*® Konstruiert wurde der
Bandeiranteals Mythos eines Pioniers der Westerschliel3ung) Ggztendlich die Entde-
ckung der brasilianischen Bodenschatze und dietgi@gnRegelung desti possidetiam Ver-
trag von Madrid zu verdanken war. Die Errichtungn veprasentativen Bauten in Manaus,
damalsParis das Américagenannt, dessen 1896 eingeweiffieatro Amazonakeute noch
in Erstaunen versetzt, war ebenfalls Teil diesegendiskurses der Bezwingung der binnen-

landischen Wildnis mit der Kraft von Technik undrifenft und dem Geist d&andeirante

Dadurch veranderte sich der imaginare Raum Brasili&/ar vorher dessen Gestalt durch
die Insularitdtsthese vorgegeben, bemiihte sich ¢e¢zRegierung um die Vermessung der
Grenzen in der realen Topograpti&' Dies brachte méglicherweise mehr Ungewissheit denn

Gewissheit mit sich, denn die Uberfiihrung der GeBuasiliens aus dem mythischen in ei-

1037 geyeENKO 2003:105. Nach GSTA/'SCHWARCZ (2000:25) war der Kernpunkt des Szientismus @ksviss-
heit «A certeza das teorias deterministas que pemmigigever [...] o crime, antes que ele ocorresse.rfeza
de classificar o mundo das plantas, dos animaigsecdmetas. A certeza do controle sobre a natusedae
ventos, tempestades, pantanos e redemoinhos. €xaete prever o futuro.»

1038 COSTAISCHWARCZ 2000:27-43.

103901 jvEIRA 2000a:80.

1040 ABREU [1907] 1998.

1041 MATTOS 2005:299.
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nen messbaren Raum machte das Defizit an weil3ekdflaund Rander auf der Landkarte
und damit den Abstand zwischen Staats- und Ziwibeagrenze erst bewusst. Daraus ent-
stand eine Grenzmetapher, dlienteira, und die Verherrlichung ihres Bezwingers, tas-
deirante (Beide Motive sind bis heute prasent und spiegalh 2.B. in gigantischen, zum
Scheitern verurteilten, verkehrstechnischen ErsBhingsprojekten, wie dem Bau der «Peri-
metral Norte».) Euclides da Cunha, der selbst Vesmegsexpeditionen leitete, bezeichnete
in seinemEsboco Politico(1899) die Landesgrenzen als «tracos indecisos, mdelados
pelas conformacdes geograficas, e ambiguos naviugle linhas imaginarias lancadas em
regibes desconhecidas» und Brasilien selbst ailsiem caso histérico de uma nacionalidade
feita por uma teoria politica%? Ersetzen wir den Begriff Theorie durch Brasilierégrung
oder Nationaldiskurs zeigt sich, wie Recht der Atnatte — und nicht nur in Bezug auf Brasi-
lien. Besonders fur den brasilianischen Fall isogh, dass sich der Wechsel in der Ander-
son’'schermap-Perspektive verkehrte: Aus der Gewissheit einesskaden Blicks auf didlha
Brasil als Einheit wurde in der Republik der horizontalek des Pioniers auf die Ungewiss-

heit endloser Hlgelketten.

Mit der Sanierung Rio de Janeiros und der ErschuhigBpolitik des Landesinneren wurde
jedoch langfristig noch ein anderes Ziel verfolipis paradox scheint, ndmlich die Entmach-
tung der alten Hauptstadt Rio de Janeiro als Bedrgtder republikanischen Ordnung. Die
Stadt war in den 1890er Jahren stark gewachseigioveohnerzahl hatte sich auf eine halbe
Million verdoppelt. Die Folge dieser demographistHentwicklung waren Armut, Woh-
nungsprobleme und Seuchen, weshalb sich die Obemnsdlber langere Phasen in den nahe
gelegenen Hohenkurort Petropolis zurtickziehen raugs&tgelmalige Armutsaufstande wa-
ren die Folge. Diese wurden oft begleitet durctemigllige militdrische Erhebungen gegen
die Regierung, wie zum Beispiel die Marinerevollen 1891, 1893 und 1910, die hauptsach-
lich Reformen in der Militargesetzgebung fordertetwa die Abschaffung des Auspeitschens
mit der chibata welche der letzten Revolte ihren Namen §4bIn der ersten republikani-
schen Dekade bestand in ganz Brasilien kein stha#liMachtmonopol. Nach Bartelt wurde
von verschiedenen Akteuren ein «heftiger Konflikt die Hegemonie innerhalb der Republik

[...], der [...] von den meisten Beteiligten als <Eftsilungskampf> betrachtet wurde» ge-

1042 CUNHA [1899] 1967:169, 187.

1943 Rio de Janeiro befand sich uber langere ZeitrainmBlockade- bzw. Biirgerkriegszustand. Wahrend der
Revolta da Chibat41910) blockierte ein Geschwader hochmodernergHrisus GroRbritannien angeschaffter
Kriegsschiffe Uber sechs Monate lang den Hafenhesthoss in regelméafigen Abstanden die Stadtshiéee
Regierung schaffte, tiber Verhandlungen ein Endekderpfhandlungen herbeizufihren und die Anflihresser
tisch bestrafte.
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fuhrt.1°* Dies deckt sich mit Lessas Charakterisierung alsopie, bei fast volliger Abwe-
senheit des Staates bis etwa 1898, und eines dabsadréo de anarquia autosustentdtf&.»
Diese Unsicherheit war in der Hauptstadt, wo siehnaeisten Regierungsinstitutionen befan-
den, von besonderer Brisanz. Trotz der «nationak&ampagne blieb die Monarchie unter der
Bevolkerung — nicht nur, aber besonders in Rio aleeilo — auf einer symbolischen Ebene
stark verwurzelt. Die Person des Kaisers war populdls der amtierende Prasident und ge-
noss weiterhin als «figura paternal» die Sympathienafrobrasilianischen Bevélkerutf§®
Diese Loyalitat lie3 sich nicht ohne weiteres amf Republik Ubertragen, da sie als symbo-
lisch-personliche und nicht als symbolisch-absed&ziehung verstanden wurde:

«O sentimento monarquista da populacdo ndo sigmdiciecessariamente sentimento

de brasilidade. Era antes fidelidade a tradicdoargprico-catolica, de natureza religiosa
e cultural antes que politica®’

Die nationalistische Kampagne war damit flrs egascheitert. Aus Sicht der Republikaner
disqualifizierte dies die Bevolkerung als StaatkvelO Brasil ndo tem povo» lautete ein viel
zitiertes Verdikt des franz6sischen Brasilienretkam Louis Couty, das von Aristides Lobo,
einem Mitglied der provisorischen Regierung zuml&gvort vom «povo bestializado» ver-
scharft wurde®*® Nach Carvalho kann die Skepsis der Bevolkerungiéger der Republik
jedoch auch als intelligente Reaktion auf die veeiten politischen Umstande interpretiert
werden:

«O povo sabia que o formal ndo era sério. Ndo heamainhos de participacdo, a

Republica ndo era para valer. Nessa perspectibastalizado era quem levasse a po-
litica a sério, era 0 que se prestasse a maniulaci Quem apenas assistia, como fa-

104 BARTELT 2003:177.

10%%) ESSA1999:27, 106.

1046 CARVALHO 2003:24. Das monarchische System war nicht inkoimglamit der afrobrasilianischen Bevélke-
rungsgruppe. Pedro Il empfing an seinem letztenu@stag als Kaiser, dem 2.12.1888, den «Staatshegies
Principe Oba I, eines brasilianischen Nachfolgers eineikafischen Dynastie RVALHO 1996:348). Der
Brauch, dass die Sklaven und Freigelassenen elsesfahbolischen einen Koénig kronten, findet berdbies
SPIXIMARTIUS [1823-31] (1980 1:467ff.) gro3e Beachtung. Aufubfikanischen Veranstaltungen, die fast aus-
schlieB3lich von Vertretern der Ober- und Mittelsthibesucht wurden, kam es oft zu Tumulten mit Gésten
aus der Unterschicht (in Salvador da Bahia wurdgasder volksnahe Agitator Silva Jardim verprigetin
Zeitzeuge, der Journalist Jodo do Rio, kommt inesecronicasin Form von Reportagen aus dem Stadtleben
Rio de Janeiros, die er zwischen 1904 und 1907tkaciplich in der Tageszeitu@pzeta de Noticiagerdffent-
lichte, sténdig auf die Verbreitung monarchistiscBgmbole in der Bevidlkerung zu sprechen. In Gasas de
Detencéoder Republik wirden sich sogar fast alle Haftlimdge «Monarchisten» bezeichneten und Téatowierun-
gen mit den kaiserlichen Symbolen tragen. Der pieiChronist bemerkt an anderer Stelle, dass uetexein-
fachen Bevdlkerung», soweit sie lesekundig warhingie zeitgendssischen Schriftsteller oder refablsche
padagogische Schriften gelesen wurden, sondercHigo6ria do Imperador Carlos Magno, e dos Dozefde
Franca», also Varianten des Rolandslieds (97:104, 107ff. und passim).

1047 CARVALHO 1998¢:238f.

1048 CARVALHO 1987:10, zitiert in GRONE 1973:377.
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Zia 0 povo do Rio por ocasido das grandes transigies realizadas a sua revelia, esta-
va longe de ser bestializad®%

FiUr die neuen Staatsbirger &nderte sich tUberradahenig. Bereits die monarchische Ver-
fassung von 1824 hatte fundamentale Blrgerrecheedid Meinungs-, Berufs-, Versamm-
lungsfreiheit garantiert, es gab ein WahlrechtA#tivbirger, ein Parteienspektrum und ein
Parlament®® Das tragende Element der Volkssouveranitat, die l@vihsis, wurde in der
Republik nicht erweitert. Diese ersetzte zwar dassziswahlrecht durch das Kapazitatskrite-
rium Alphabetisierung (wie es bereits im Reformpeamgm des Visconde de Ouro Preto fest-
gelegt worden war), aber von den zehn Prozent Véaddihitigten nahm nur jeder Zehnte sein
Recht wahr, so dass es bei 140.000 Wahlern Bifélwegen des republikanischen Einpartei-
ensystems (die liberale und konservative Partedemverboten) war die Wahl nutzlos und
zudem gefahrlich, denn die konkurrierenden Kanewlaterpflichteten paramilitarische Ban-
den organisierteCapoeiras um Wahler zu registrieren und am Wabhltag zu «fséehti-
gen»'?? Es handelte sich um die Karikatur einer republigeimen Biirgergesellschaft, in der
— wie Lima Barreto in der ErzahlumRepublica das Bruzundangashreibt — «de h& muito os
politicos praticos tinham conseguido quase totateneliminar do aparelho eleitoral este ele-

mento perturbador — <o voto}%?

Die Republik wurde als Ruckschritt hinter das Refpotential der letzten Jahre und des-

halb als Farce wahrgenommen? Das fehlende Interesse der Bevolkerung an diessitir p

1049 CARVALHO 1987:160.

1050 caArRvALHO 1998b:369. Die Verfassung von 1824 sah méannlichesctBecht, katholische Konfession, ein
Mindestalter von 25 Jahren und ein Einkommen vdhriiréis vor. Das Wahlrecht umfasste nach diesen Krite-
rien etwa 100.000 Personen (d.h. 13 % der freiesa@thevilkerung bzw. 53 % der freien Manner ibgr 125
der Bewertung dieses Wahlrechts sollte berickgjthterden, dass auch in den USA und Europa dasréédtl
fur Personen, die nicht «Herren ihres Lebens» wdasge undenkbar blieb. Individuelle, unkonditené
Rechte sind erstmals in der Verfassung (1875) detteD Franzosischen Republik verbirgtE(SCHKE
2005:53f., K0SsAK1994:96f.). In Brasilien wurde allerdings 1879 dahlrecht drastisch verscharft. Diei
Saraiva (1879) erlaubte nun zwar auch Nichtkatholiken,idekassenen und eingeblrgerten Auslander das
Wabhlrecht, verdoppelte aber die Einkommensgrenz@@amilréis. Das Wahlvolk sank auf etwa 75.000 Perso-
nen und machte wegen des grof3en demographischesichs@s und der fortgeschrittenen Sklavenbefreiung n
noch 1,5 % der freien Bevoélkerung auR@ALHO 1996:341f.). Auf die Wahlergebnisse gehe ich hmwisst
nicht ein, denn die Aussagekraft eines Siegs deséwativen gegeniber der liberalen Partei (odageluhrt)
sollte angesichts des folgenden Kommentars nichtsiaihatzt werden: «H& os que negam qualquer difaren
entre os partidos, principalmente o ConservadoLideral; ha os que os distinguem em termos deselascial;

ha os que os distinguem por outras caracteristiomsp a origem regional ou a origem rural ou urbag@ar-
VALHO 1980:155).

1051 | ESsA1999:50f. Die fehlende Wahlbeteiligung war nicht auf den landlichen Raum beschrénkt, wie die
Vergleichszahlen von Rio de Janeiro zeigen (5 % lBémbchtigte und 1,3 % Wahler). Mit «Anlaufschwigri
keiten» des neuen politischen Systems kann diés erklart werden, denn auch zwei Jahrzehnte spatamen

an den Prasidentenwahlen nur 0,9 % der BevolketeihCARVALHO 1987: 86). Die Wahlbeteiligung blieb bis
1930 unter 6 % (M7A, C.G. 2000b:128).

1952 Ber{ichtigt war in den 1890er Jahren der Polizdieha Rio de Janeiro und Vorsitzender @ab Tiraden-
tes Sampaio Ferraz, der im Namen der KandidateiCdjgoeirasbefehligte (8IDMORE 1993:47).

1053 BARRETO[1923] 1952:62.

105%) ESSA1999:60, @IVEIRA 1990:89f.
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schen System bedeutete aber nicht notwendigeri@gitizitat. Die Aufstdnde hatten mog-
licherweise sozialistische Komponenten, die in@eschichtsschreibung meist verschwiegen
werden und in der Forschung bis heute kaum einke Rplelen. Nachvollziehbar ist, dass sie
teilweise durch Arbeiterstreiks (Eisenbahner, StaB&alRenbahner, Droschkenkutscher) ein-
geleitet wurden, innerhalb derer politische Fordgan nach einer Demokratisierung der Re-
publik gestellt wurden®® Der mangelnde Erfolg — auch durch die allgemeirprBssion —
war Mitausldser fur ein Erstarken der anarchisescBewegungen ab 1900, in denen oftmals
italienische Auswanderer aktiv waren. Dass dieseGafahrdung eingeschatzt wurden kann
daran erkannt werden, dass die republikanischeeRegj politisch verdachtige Auslander
bereits seit 1893 auswies und sich 1907 gezwungendiese Praxis durch ein Ges{iei
Adolfo Gordo)zu institutionalisiered®® SchlieRlich herrschte jenseits der symbolischen I-
dentifikation und der beschréankten politisch aktiv&rkel ohnehin pragmatische Selbstver-
waltung. Nach dem Zensus von 1890 lebte fast diteHder Bevolkerung Rio de Janeiros in
den erwédhnteporticos «pequenas comunidades étnicas, locais ou medpitadianais», die
aus bis zu 400 Hausern mit tiber 2000 Einwohnertebes konnte’®’ Die soziale Bindung
der Bewohner war aufRerst stark, mussten sie sich gegen Ubergriffe der Polizei und an-

derercorticosbehaupten.

In diesen Beispielen zeigt sich, dass es nicht alk Yhangelte, sondern dass es ganz im
Gegenteil zu viel Volk gab, das jedoch keinen Asllagh, gewachsene Organisationsformen
und tradierte Loyalitaten fur eine abstrakte und fardernd auftretende Republik auf-
zugeben. Die Regierung reagierte auf die Unregikeitader Hauptstadt, indem sie die Stadt
frihzeitig politisch isolierte und die Struktureargtorte, die ihr Machtmonopol in Frage stell-
ten. Seit 1892 wurden die BlUrgermeister zentrajesetzt, vor der Sanierung wurde zudem

die Camara legislativelr sechs Monate suspendiert und 1901 schlieRiietsSthdt zum fo-

1055 CARVALHO 1987:62. Das Kaiserreich kannte noch keine StréfeRvALHO 1980:117). In der Republik
wurde bereits 1890 versucht, eine sozialistischitePau griinden, 1892 fand in Rio de Janeiro dsteesozia-
listische Kongress statt und griindete sich daschisdischeCentro Operario Radicall895 wurde didPartido
Socialista, 1899 dasCentro Socialistaund 1902 diePartido Socialista Coletivistgegriindet (die aber keine
zwolf Monate Uberdauerten). AuRerdem finden sichiadistische Zeitungen, wie z.BRevolucdound Avanti
(CARONE 1973:221ff.).

1% pie Hinwendung zum Anarchismus nach dem ScheiiemErsten Internationale war in Brasilien ausge-
pragt und die Systemkritik wurde bis zur Griindueg®artido Comunista Brasileirg1922) fast ausschlieflich
von Anarchisten gelibt. Die Rezeption marxistisaled leninistischer Literatur erfolgte ebenfallstéarsden
1920er Jahren (BNDER 1988:102f.). Zum Vergleich: Das Manifest wurdeBiogota bereits 1849 (bersetzt und
1884 in der mexikanischen Zeitschifit Socialistaveréffentlicht, die erste Ubersetzung des KapitBland 1)
wurde 1895 in Argentinien vorgenommen, wo sich sch®72 die erste Sektion der internationalen Advag-
soziation gegrundet hatte RKIMPEL 2004:219f.).

1057 CARVALHO 1987:36. Diesermorticos als «rechtsfreier» Raum, d.h. auBerhalb des sthatli Gewalt- und
Verwaltungsmonopols, entsprechen heute gewissemaiBaroReravelasbrasilianischer Grof3stadte, mit zum
Teil bis zu 300.000 Einwohnern.
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deralen Distrikt erklart und aus den bundesstdmticStrukturen herausgelost. Eine neue Hy-
gieneverordnung und strikte Gesetze wurden erlassienden offentlichen und privaten
Raum regeln sollten. Es ging dabei nicht allein Brdventionsmedizin, sondern um eine
Ideologie der «Sauberkeit» und «Ordnung»:
«[E] no século XIX que a medicina comeca a atuelg menos no espacgo urbano, co-
mo poderoso instrumento normalizador do Estadopcaainguarda da civilizagdo», ar-
ticulando suas estratégias baseadas nos prinaipiesrsais da razdo, da ciéncia e do
progresso [e] € justamente na época da Republitaa\(pie 0 movimento sanitarista
brasileiro funde seus objetivos com as ac¢des derpodblico para tornar-se um dos

principais meios de definicdo, por parte do estadias elites estatais, do projeto de
formacao da nacionalidadé’s?

Die Zwangsimpfungen gegen die Blattern, welche Qdov&€ruz 1904 in einer rigorosen Ak-
tion durchsetzte (er erhielt dafir 1907 eine Goldaié auf dem 14. Internationalen Hygie-
nekongress in Berlif?®9), I6sten erneut einen Armutsaufstand, die sogard®evolta da Va-
cina, aus, der sich wie zu erwarten Teile des Militém$ ihren eigenen Forderungen an-
schlossen. Nachdem die Revolte niedergeschlagenasse die féderale Regierung als letz-
ten Schritt zur Ausschaltung von potentiellen Gegraer bestehenden Ordnung die traditi-
onsreicheEscola Militar da Praia Vermelhavon der immerhin der Sturz des Kaisers ausge-
gangen war, und de@lube Jacobinoauf!®®® Damit war der Einfluss der proletarisierten,
chronisch monarchistischen und bei Agitation latatialistischen Bevolkerung und der un-
berechenbaren Militars auf ein Minimum reduziertei€hzeitig bedeutete dies eine relative
Starkung der anderen Bundesstaaten, die der Pnasidenpos Sales folgendermal3en aus-
driickte: «A politica dos estados é a politica naalid...] E de |4 que se governa a Republica,
por cima das multiddes que tumultuavam, agitadas, rmas da capital da Uniad’$ Die
Hauptstadt sollte reprasentieren, nicht mehr besém Dem Ausbau zur Weltmetropole,
zum funkelnden Simulakrum, von dem neue Grolstadine schwelgten, entsprach also
eine Gegenbewegur®? Die Entmachtung der Hauptstadt bedeutete den @hgrgoliti-
scher Macht auf die republikanischen Clubs f@aendeirosin den Bundesstaaten, in S&o
Paulo und Minas Gerais, den Beginn der «Politice @overnadores», die darauf basierte,

dass die hochste Gewalt abwechselnd von den méashtidgdundesstaaten dirigiert und der

1058 \/eccHI 1998:115. Der erklarte Kampf gegen Seuchen wattmiar in der fernen brasilianischen Peripherie
von Noten. Auch die Hansestadt Hamburg erlebte @2 Choleraepidemie mit 8.000 Toten.

1099 CosTA/SCHWARCZ 2002:122.

1080 grycENKO 2003:42.

1061 Zitiert in CARVALHO 1987:177.

1952 Broca 1956:4. Zu den Schriftstellern der emphatischearhtur im Stil debelle époqueahlten beispiels-
weise Coelho Neto, Olavo Bilac, Gonzaga Duque, hifr@eixoto (der das Bonmot «A Literatura é o sorda
sociedade» pragte), Medeiros de Albuquerque, HiisiGarvalho und Artur Azevedbit seiner Apologie an das
moderne Rio de Janeifo Capital Federa(1897).
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offentliche Raum durch eine gestarkte Verwaltungegelt wurde'®® Aus der Nichtexistenz
eines Staatsvolks wurde die Nichtexistenz eineem@ger der gesellschaftlichen und politi-
schen Realitat der Republiyalen Staatsvolks. Die Gefahrdung der Ordnung durchZdie
lassung der Volkssouveranitat wurde dadurch abgéetedass der Bevolkerung die Fahig-

keit zur Souveranitat und damit ihre Partizipatranglichkeiten abgesprochen wurden.

2.3.6 «Branqueamento» als Losung des «Rassendilesnm

Am Ende des vorherigen Kapitels wurden die endagétfiadernisse fur die Etablierung
des neuen nationalen Diskurses in der Republikedéetit. Problematisch war jedoch auch
der veranderte Kontext des ausgehenden 19. Jatetsndie im Kapitel 1.1.1 erdrtert, wur-
den im Rahmen des Nationalitatsprinzips «Rasse»Symdche zu den wichtigsten Kriterien
der «Nation». Fur Brasilien als ethnisch gemisgldprachlich aber homogener Staat war vor
allem ersteres von zentraler Bedeutung. Hier isbbders hervorzuheben, dass mit dem Kon-
zept der «Rasse» ein wissenschaftliches Paradigitig wurde, das fir die Konstruktion der
hispanoamerikanischen Republiken nicht in verglegchr Weise relevant war. Die damals
bekannten Spekulationen zur biologischen Verschieei¢ der menschlichen «Rassen» (wie
zum Beispiel von den Anatomen Johann Friedrich Blolbach um 1810 und Louis-Antoine
Desmoulins 1826) ernteten Krittf®® In der ersten Hélfte des 19. Jahrhunderts waredies
Hypothese schlicht «unwissenschaftlich», denn deit Hippokrates zugeschriebenen Ab-
handlungDe aere, locis et aquiaus dem 4. Jahrhunderd.Z. (tradiert Gber Aristoteles, Po-
seidonios, Ptolemé&us bis hin zu Montesquieu undét@igalt die Annahme, dass die Umwelt
Uber das Klima, also die regionalen Mischverhamider auf den Koérper einwirkenden Pa-
rameter Warme, Kéalte, Trockenheit und Feuchtigkewie Uber die Erndhrung den entschei-

denden Einfluss auf die Menschheit, deren Physimgmaind deren intellektuelle und morali-

106%) £SSA1999:137, 165.

1064 Siehe AJGSTEIN 1996:xxv-xxvix und WEICHLEIN 2006:14. In einer anonymen Rezension Histoire na-
turelle des races humaing€$826) von Louis-Antoine Desmoulins in deionthly Reviewheil3t es z.B.: «[W]e
can imagine few objects of intellectual speculativore interesting to an inquisitive mind, than #ieempt to
investigate the natural causes of the diversitfesational character [...]. But while we confess #i&action,
and feel the importance of inquiries into the arigf nations, [...] we are not the less disposedejorelcate the
tendency and object of such researches, when tieglybabandon, or would presumptuously extinguigte
sure light of revelation and skriptural evidencay/system of such philosophy, whatever be its randpch is
not at least in accordance with sacred authority,should be satisfied at once to reject as unsafeuatrue.»
(Zitiert in AUGSTEIN 1996:130). Noch ein Jahrhundert spater beklagt &ietiwig GumpLowiCcz ([1883]
1928:xii.) in der Vorrede zur 2. Auflage seiri@er RassenkamfL909) lber die Reaktion des Publikums, der
Titel sei «sehr anstéRRig» und «iberhaupt Gber étasa schreibemauvais genre.
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sche Fahigkeiten ausibf& Als solche blieb die Klimatheorie bis ins 18. Jamrdert eine
allgemein akzeptierte Lehre, welche ein verlassbcBchema zur Klassifizierung neuer Vol-
ker bot und bei der — wie bereits gezeigt wurdee-hbdasilianischen Indigenen denkbar gut

abschnitten.

Die erste biologisch fundierte Rassentheorie, dieAkzeptanz stiel3, waRaces of Men
(1850) des britischen Anthropologen Robert KhSR Diesem folgte Joseph Arthur Comte de
Gobineau, in dessen berihmten EsSay I'inégalité des races humainés853) der Bruch
mit der Klimatheorie besonders deutlich wird: «D&progres ou la stagnation, les peuples
sont indépendants des lieux qu'ils habitefit>Aus Klima wurde «Blut» und in der radikals-
ten Auslegung als Polygenese (etwa bei Ludwig Gamiez und Paul Broca) sogar ver-
schiedene menschliche SpeZi® Mischte sich das Blut, war demnach die unauswieichl
Folge eine physische Degeneration der Nachkommneehibizur Infertilitat, dessen war sich
Gobineau sicher. Als franzosischer Gesandter indeidaneiro (1869-70) prognostizierte er
der dortigen «Rassenmischung» ihr Aussterben andggenetischer Degeneration innerhalb
von 270 Jahret® Auch von Agassiz wurde Brasilien als empirischemBis fiir die Dege-

nerationsthese angefuhrt:

«Aqueles que péem em duavida os efeitos pernicidaasistura de racas e sdo levados,
por uma falsa filantropia, a romper todas as b@seiolocadas entre elas, deveriam vir
ao Brasil. Nao |Ihes seria possivel negar a decaléesultante dos cruzamentos que,
neste pais, se d&o mais largamente do que em gqualgo.3°"°

Bestarkt wurden diese neuen Ideen durch die Ulgemigr der Evolutionstheorie auf die
menschliche Spezies, obwohl Darwin selbst dieds ate unmaoglich abgelehnt hatte und sie
beziiglich der Degeneration exakt das Gegenteilgbesfber den sogenannten «Sozialdar-
winismus», wie er vor allem von Herbert Spencetreezn wurde, war es maoglich, den defi-
nitionsgemal? «Sterilen», die sich untibersehbar eferten, ersatzweise eine psychologische,
moralische und intellektuelle Degenerierung anzueic. Eine konstruktive Rassentheorie
liel3 nicht lange auf sich warten: 1899 stellte HonsStewart Chamberlain iDie Grundla-

gen des neunzehnten Jahrhundesis an «Rassereinheit» orientiertes Konzept zun-Me

1065 AUGSTEIN1996:X, BELLER 2005:358.

1066 K Nox ([1850] 1996:241f.) prophezeite u.a. die Riickbilglater lateinamerikanischen Bevélkerung zu (min-
derwertigen) indigenen Volkern, aufgrund der Untedbhung des «Bluttransfers» nach der Unabhangigkeit
1957 GoBINEAU [1854] 1884 1:53. Siehe auch die KontextualisierbegFENSKE2001:482ff.

10%8 GumpLOWICZ [1883] 1928:51. Der Titel von Paul Brocas HauptwRdcherches sur I'hybridité animale en
général et sur I'hybridité humaine en particuli@860) spricht fir sich.

1059 RAEDERS 1997:39.

1070 AGAsSIZICARY [1867] 2000:288, FuRBnote 145.
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schenziichtung vdf’* Der ersteUniversal Races Congresand dann 1911 in London statt
und markierte damit die Etablierung der Rasseni@eor

Die Ablosung von Klima- durch Rassentheorien war gai3ter Bedeutung fur die Gesell-
schaften Lateinamerikas. Selbst Denker mit ausgémdropazentrischen Vorstellungen wie
der erwdhnte Comte de Buffon waren stets davonegasmen, dass die Menschheit gemali
christlicher Vorgabe ausiner Spezies bestiinde und die Vermischung von untet-hdher-
entwickelte Menschen als eine anzustrebende Hebtlasgllgemeinen Standards prinzipiell
gutzuheiBen séf’? Der Paradigmenwechsel wurde verstarkt durch dgemleine Wissen-
schaftsglaubigkeit des Szientismus und fand imdwalitatsprinzip eine konkrete Strategie.
Der Kontext fur die Konstruktion einer brasiliarign «Nation» anhand ihrer Bevolkerung
war deshalb ein véllig anderer als ein halbes Jdattért zuvor in Hispanoamerika. Lima Bar-
reto beschrieb dies anschaulich am Beispiel desistass: «Era o preconceito; hoje € o con-
ceito.»°"® Die meisten der genannten Autoren — und die Beasiénner Gobineau und Agas-
siz im Besonderen — wurden von brasilianischenléitiellen bereits seit den 1870er Jahren
rezipiert. Die Rassentheorien waren der erste mextAngriff auf die Brasilienerzahlung. wel-
che bis dahin durch positive Darstellungen der Berangsmischung als Potential gepragt
war” Zum Beispiel hatte Branddo schon 1618 konstatierss in Brasilien durch die afri-
kanische Bevoélkerungsmehrheit ein «<novo Guinéstamden sei, prangerte dies jedoch nicht
als negatives Phdnomen an, da diese ja ebensofik Addo, e depois descendentes de
Noé, no qual ndo pode haver divida» séféhEs handelte sich auch deshalb um ein neues
Phanomen, weil sich die Diffamierungen tlrenda negraiberhaupt nicht und die Inferiori-
tatsdiskurse der Klimatheorien nur sporadisch —deeerwdhnte Diskurs von Buckle — auf
Brasilien bezogen hatten. Als solche konnten sséesiimmer durch die eigene Brasiliener-
zahlung, den Verweis auf die Differenz zu Hispaneaka und auf eine aus gottlichem Wil-
len grandiose Natur und bunte Bevélkerung parieetden®’® Einflussreiche europaische
Brasilienreisende wie Martius verteidigten Brasiligegen die «alegacdes extravagantes, de
fatos inteiramente falsos (como por exemplo forapathados pela obra escandalosa de Mr.

0

de Paw)»2"" Jetzt aber wurde die Erzahlung von den meistgetmhiWissenschaftlern der

1071 MATZAT 1996:115, GeSENJUNGE/KRITSCHGAU 1994:383, ENSKE 2001:484.
1072 AUGSTEIN 1996:xVi.

1973 Zitiert in AIEX 1990:54.

1074 MoTa, M.A.R. 2000:83.

1075 BRANDAO [1618]:24.

1076 prADO, M.L.C. 2001:130.

1077 MARTIUS [1845] 1956:446.
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Zeit in ihrem Kern ins Wanken gebracht — und diesay in dem Moment, als eine «nationa-

le» Neuerzéhlung Brasiliens auf der Basis der Beréihg versucht wurd®’®

Fur die brasilianischen Intellektuellen widerspmctzwar die Theorien aus Ubersee aller
nachbarschaftlichen Evidenz, sie wurden aber «als Art internationales Gewissenx» fur
wichtig befundert®”® Ob sie ernsthaft geglaubt wurden, ist eine anBeage:

«This is not to say that determinism of race anchatle were universally believed in

Brazil. It would be more accurate to say that m&auitly accepted them and others
implicitly assumed theipossiblevalidity.»"**°

Dafur spricht, dass in der gesamten Debatte zuli#drozwischen 1870 und 1888 nie von
«rassisches Inferioritat die Rede war®®* Der gesellschaftlichenodus vivendbot fiir die
neuen Rassentheorien wenig Raum, denn unter «Rassebe in Brasilien Ublicherweise
nicht die Abstammung, sondern somatologisch denétgaus verstanden, in Abhangigkeit
von einem Kontinuum Kkultureller Anpassung an «ed@oa maneiras, vestimento e rique-
za»:%® Nichtsdestotrotz setzten sich die Intellektuelbersfiihrlich mit dem wissenschaftli-
chen Paradigma auseinander, allerdings nicht mdeti Nachahmung, sondern als sehr be-
wusste und wahlerische Auseinandersetzung mit detgenossischen Wissé? «Ao invés
de serem tomados confuntes,0s materiais europeus foram tratados como matsizegas a
reinterpretacdo local'%$ Eine Gegenstrategie war angesichts der unglei€liskursmacht
und des inneren Legitimationsdefizits der «Nati@nasilien dringend notwendig. Wie Hobs-

1978 Dje Theorien veranderten die Grundeinstellung zhrwiirdigen Brasilien und lieBen es ausléndischen
Besuchern an Respekt fehlen. Anatole France bgteidiB. bei seinem Auftritt in Rio de Janeiro GmeNeto,
den selbsternannten brasilianischen Balzac, al€atoaque caiu de um coqueiro em dia de tempest(&mte»

CA 1956:170).

1079 BARTELT 2003:191.

1080 5 IpMORE 1993:xxiii, 55.

1081 g ipMORE 1990:9. In Brasilien wurde zwar seit Ende der E87Iahren auch Rassenforschung betrieben,
z.B. im «Laborat6rio de Fisiologia Experimentals tuseu Nacionain Rio de Janeiro, ifMuseu Paraensm
Belém (gegriindet 1885 von Emilio Goeldi) undivtuseu Paulistggegriindet 1893 von Hermann von lhering).
Ein bekannter Rasseforscher und «principal indoattor racista» war der Gerichtsmediziner Raimund@aN
Rodrigues (8IDMORE 1993:56ff.). Er war jedoch in seiner radikalen kegsing der Theorien von Paul Broca
und Gumplowicz (siehe zum BeispieiNd RODRIGUES[1894] 1962) ein viel kritisierter Auf3enseiter.

1082 aABERLY 1983:3. Es existieren z.B. keine Begriffe fiir tieden USA entwickelte Klassifizierung mit ma-
thematischer Prazision wimulattq quadroon octoroon etc. Rassendiskriminierungen, die nicht wegen der
gesellschaftlichen Hierarchie, sondern aus Prib&afieben wurden stieen in Brasilien auf Kritikeddndere
Emporung rief die Weigerung des hauptstadtischeatro Liricohervor, dunkelhautige Personen als Personal
anzustellen; eine ahnliche Reaktion provozierteadieschlie3liche Aufnahme hellhautiger Rekrutedienneu
gegrindete republikanischguarda Civil. (Zitiert in SKIDMORE 1993:47f.). Auch BLLIN (1885 11:131) be-
merkte: «Die Mulatten stehen den Weil3en an Inglilgnicht nach, und hervorragende Staatsmannesh(@e|
Dichter und Industrielle sind aus ihnen hervorgegsm>

1083 \/ENTURA 1991:59f.

1084 \/ENTURA 1991:12.
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bawm gezeigt hat, war ab 1890 die «Rasse» naheithigedeutend mit der «Natiof$>
Die Frage war also, wie sich Brasilien als «wettsorassische Einheit denken Ii€f8

Von herausragender Bedeutung fir die Debatte wdierlUberlegungen Silvio Rome-
ros®®’ Dessen Ausgangspunkt war, dass das Selbstbiltrdsilianischen Gesellschaft ent-
fremdet und nur durch eine «naturalistische» P&tsfekorrigierbar sei. Unter der entfrem-
denden Imitation verstand Romero den Indianismsskdgserreichs — «O indio ndo € brasi-
leiro. O que este sente, 0 que busca, 0 que espqgueg cré, ndo é o que sentia, cria ou espe-
rava aquele» — und den Romantismus Uberhaupt -a«tabeca cheia de parvoices, que se
derramam sobre o papel; é chafurdar-se constantemerpestilento pélago dos elogios ma-
netidos e das bajulacdes indecorosd¥Ebenso kritisierte er die dominante Leitdoktrirs de
Positivismus und den Ordnungs- und Fortschrittadiskwelcher in Rio de Janeiro nur
«faustosas miragens» produziert habe. Am meistemdtwaer sich aber gegen die géngigen
Klima- und Rassentheoriéff® In seinem Hauptwerk, der fiinfoandigen «Histérid_daratu-
ra Brasileira», postulierte er eine «darwiniza¢aadtica», also die Interessen gelenkte Aus-
wahl und «adaptacéo» der Ideé.Romero selbst unternahm diese Adaptation, indedieer
deterministischen Theorien weder ignorierte noctepkerte — «[pJouco adianta por enquan-
to discutir se isto [a mesticagem] é um bem ou wath &wum fato e bastd¥' —, sondern ver-
sucht, innerhalb des Paradigmas zu argumentierewnlainei die Hypothesen zu revidieren.

Durch den «momento europeu», unter dem er eindyadertelange Migration versteht,
sei in Brasilien ein noch andauernder Prozess @em\échung der drei «Rassen» ausgeldst
worden, den er alsesticagembezeichnet’® In diesen miisse nun steuernd eingegriffen
werden, um die Bevolkerungsmischung aufzuwerten:

«[E] mister que se déem poucos cruzamentos dospawiss inferiores [...] entre si,

produzindo assim a natural diminuicdo destes, @ésen ao contrario, em escala cada
vez maior com individuos branco$®

1085 ogsAawM 1990:108.

1088 CoELHO 2001:62. Als unerhdrte Ausnahme in dieser Delistttwieder BoMFIM [1905] 1993:287) zu erwah-
nen, der sich weigerte, die Wissenschaftlichkeit Rassentheorien anzuerkennen: «Tal teoria nda plesam
sofismo abjeto do egoismo humano, hipocritamentscarado de ciéncia barata, e covardemente apli@éado
exploragdo dos fracos pelos fortes.» Was Bras#ignBildung der «Nation» fehle, sei »Educacéo, igatr e
higiene» und eine politische und 6konomische Enpeatizin aus den Abhéngigkeitsverhaltnissen mit Earop
1087 \/ENTURA 1991:10.

1088 ROMERO [1880]:46.

1089 ROMERO 1894:33, 1911:44.

109 ROMERO [1902-03] 1980 I:59.

1091 ROMERO [1902-03] 1980 |:74.

1092 RoMERO [1902-03] 1980 |:101ff. Siehe zum BegriffiesticagenmVARTINS (1996a:142, 350). Verwendet
wurde der Begrifimiscegenatiorin seinem biologischen Sinn bereits deutlich friimémlich 1863 von Dawid
Goodman Croly zur Bezeichnung von «Mischehen» mWd8A (Sollors 1991:544).

1093 ROMERO [1902-03] 1980 1:166.
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Dieses Konzept unterscheidet sich von der kultemetiesticagenvon Martius und von der
retrospektiven Inklusion Alencars. Es handelt siain einen Integrationsprozess, der von der
Bevolkerung in ihrer Reproduktion selbst vollzogeird, und durch den eine «sub-raca
mestica e crioula, distinta da européia» entstebmite!*®* Romeros Schlussfolgerung
«[tjJodo brasileiro € um mestico [...]» macht aus deferiorititsmerkmal eine positive «na-
tionale» Essen?® Der Zusatz «quando ndo no sangue, nas idéiasisigin Zugestandnis
an die gesellschaftliche Hierarchie zu verstehem aeigt, wie provokant die These in ihrem
Kontext war. Die Adaptation verlauft also nach Roonéber die Beibehaltung des Dogmas
«Ungleichheit der Rassen», jedoch wird die dardageleitete Hypothese «Degeneration
durch Vermischung» entgegengesetzt gedacht, namlbcimkehr des Degenerationsprozes-
ses durch gezielte Infusionen zur «Aufwertung déesdkung». Diese Theorie dbsanquea-
mentoerlaubte den Intellektuellen eine im Vergleich zobideau optimistischere Prophezei-
ung: Silvio Romero veranschlagte fir den gesamtemelBs drei bis vier Jahrhunderte. Der
Direktor des Nationalmuseums, Jodo Batista de daceter als einziger Lateinamerikaner
einen Beitrag auf dem bereits erwahnten Rassen&ssgn London hielt, kalkulierte sogar
mit einer nahezu vollstandigen Assimilation dexgrosund mulatosan die weil3e Bevdlke-
rung Brasiliens innerhalb eines Jahrhund€fsAuch wenn die Menschen in Brasilien wei-
terhin fur untauglich gehalten wurden, sofort eiMation» zu bilden, so konnte durch das
branqueamentodiese doch als Zukunftsprojekt verhiel3en werdear Branqueamento
Diskurs ist einerseits beachtlich zu einem Zeitpuaks weltweit der Segregationsdiskurs
dominierte, andererseits wurde damit letztendliobhdnoch die Homogenitatsdoktrin in die
stets heterogen ausgerichteten Erzahlungen zuliBragsingeschrieben, in Form einer «tenta-
tiva de determinar um tipo étnico especifico repmégtivo da nacionalidade ou pelo menos

simbélico dela [...].3*’

Derbranqueamentd®iskurs brachte gewissermalien als Nebeneffekt ewidere Elemen-
te in die Brasilienerzahlung ein, die bisher stetsgeklammert wurden. Zum einen stand die
Genesis demesticomit deralma populardes brasilianischen Volkes in Verbindung, so dass

1094 ROMERO [1902-03] 1980 1:99. Romeros Adaptation der Klimad Rassentheorien war allerdings nicht frei
von Widerspruchen, diediTe (1983:208) wie folgt auf den Punkt bringt: «[N]uima ruim, trés racas inferio-
res estdo destinados a um grande futuro.» Vonrderidritdt der zwei anderen Komponenténd{o, negr9,
wie ROMERO ([1871] 1938:75) sie am Anfang vertrat, entferatesich allerdings in spateren Schriften. Zur He-
terogenitat und Polemik der Texte Silvio Romeresisi/ADALA 2001:195 u.a.

109 ROMERO [1902-03] 1980 |:54.

109 5 IpMORE 1993:65 bzw. ¥NTURA 1991:63.

1097 \VENTURA 1991:60, S8VCENKO 2003:106. Als Konzept existierte dBknqueamientsonst nur noch in Ku-
ba, wo nach José Antonio Saco, Inhaber des Lehsstiih Philosophie aniReal Seminario de San Carlas
Havanna, demestico desafricanizadcumbranco virtualmutieren sollte — eine Idee, die spater auch Jcesdi M
aufnahm (MscCIMENTO 2003:129ff., 152). Ein denkbarer ZusammenhangBmasilien — die Zugehdorigkeit zum
spanischen Reich bis 1898 und das Festhalten a@ktbarerei — kann hier nur als Desiderat vermetdsn.
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die Volkskultur auf diese Weise ebenfalls aufgeetevturde: «No dia em que o primeiro
mestico cantou a primeira quadrinha popular nass eibsengenhosnesse dia comecgou de
originar-se a literatura brasileird®¥® Dieses Interesse entsprach der Hinwendungfalier
lore, die nach Anderson fur die europaische Jahrhuwdade typisch war und die im hispa-
noamerikanischerostumbrismabereits ein halbes Jahrhundert zuvor vollzogendetff®
Zum anderen wurde damit paradoxerweise erstmatgphzit auch im kursiv gesetzten Beg-
riff engenho- die Afrobrasilianer in der Erzéhlung bertcksightDies war ein ernstzunehm-
dens Interesse, denn Romero selbst hatte ersteischpi Forschungen zu deren «poesia po-
pular» unternommet® Die spate Beriicksichtigung bedeutete einen weitScritt der Ab-
l6sung des ldealbildes désn sauvagelurch andere gesellschaftliche Gruppen, von denen
bereits diebandeirantesgenannt wurden. Ein zentraler Ursprungsmythos afesJahrhun-
derts, die «fabula das trés racas» (Roberto daaMatiurde in diesem Zusammenhang be-
grindet**®* Mit dem Fortschrittsdiskurs lieR sich dies hingegehwer vereinbaren, so dass
ein neues — wenn auch kleineres — Dilemma entstand:
«For most of the intelligentsia the collective iignof the nation was an ideal state to
be achieved in the future. Yet this led to an apdier a nation’s identity was also its
difference from other nations, a difference thaswisplayed in its popular culture,
while modernity was the property of advanced natisith whom Latin America aspi-
red to catch up by transformating the people (biteamng or education) and thus sacri-
ficing their specifity.$'%2
Die Erklarung liegt mdglicherweise darin, dass @iferenz der Eliten zu ethnischen Mehr-
heitsgruppen und zur eigenen Volkskultur erst imdéoment wahrgenommen und als Motiv
entdeckt wurden, als auch der diskursive Druckilangf kulturelle Assimilation am hdchsten
war. In gewisser Weise entsprach die Operationbdasqueamentaeshalb der rhetorischen
Inklusion der Indigenen im Indianismus:
«Der mythischen Grundlegung des (monarchistiscB¢smates folgte nun die obsessive

Frage nach der Tragfahigkeit eines <mestizischatiomalen Kollektivs, in einer kom-
plexen Adaptation der europaischen Sozialeugehef]k»''%

An die Stelle der Aufopferung des Indigenen fir &emntbestand der lusitanischen Zivilisati-
on trat die Aufopferung des Afrobrasilianers fund&ufbau einer Uberlebensfahigen «Nati-
on», so dass zwischen den vermeintlich kontrareskubsformationen eine Kontinuitat be-

stand. Beide kdnnen im dominanten Diskurs nur alklére weiter bestehen.

1098 ROMERO [1902-03] 1980 11:216, 1V:151, Hervorhebung im @rial.
1099 ANDERSON2005:12, 22.

1100 ROMERO [1902-03] 1980 1:44, 120, BMERO[1888] 1977.

101 pA MATTA 1987:58.

1102 Fp ANCO 1998:233.

1103 ANDERMANN 2005:66.
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«A cultura oficial assimila o outro, ndo ha dudvidaas, ao assimila-lo, recald@erar-
quicamenteos valores autdctones ou negros que com ela eetradebate 3%

Relativierend muss angefuigt werden, dasddqueamentd heorie an einem massiven
Umsetzungsproblem litt, denn welche Menschen ieraierklartermalien mestizischen Land
sollten die «AufweiRung» Uberhaupt bewirken? In desten Jahren der Republik wurde da-
her die Einwanderungsdebatte wieder aufgenommenbelieits José Bonifacio Anfang der
1820er Jahre propagiert hatte, um den relativerifvmon Sklaven zu verringeft® Im Sin-
ne einer moglichst effizienten Durchfihrung — umd glem Hintergrund der vollzogenen Sa-
kularisierung — wurde Nordeuropa als ideale Anwezben entdeckt. Uber eine Kampagne,
in der von Brasilien als «Paraiso do Oeste, onde @ouradas laranjas cevam-se os indolen-
tes bichos» die Rede war, konnte in zehn Jahreénefas Million Zuwanderer gewonnen
werden, was einerseits eine deutliche Steigerund \#&Andererseits war die Ausgangsbasis
auch gering. Im Vergleich zu anderen Einwanderatstawie den USA und Argentinien
konnte Brasilien nur vergleichsweise niedrige Quogezielen und das Interesse war ohne
brasilianische Dauerfinanzierung sofort rtcklaufigvischen 1870 und 1920 lagen die Ein-
wanderungszahlen Argentiniens doppelt so hochdelidJSA betrugen das Zehnfache, sogar
Kanada empfing mehr Auswanderer. Der Anteil vonAmsland geborenen Menschen er-
reichte in Brasilien nie 7 %, wahrend er in den UBRA%, in Kanada 22 % und in Argenti-
nien bis zu 30 % betrug. Selbst wenn man beruckgichiass die Einwohnerzahl Brasiliens
grofRer war und sich die Migration auf bestimmte iBiegn und Stadte konzentrierte, wo de-
ren Anteil weitaus hdher lag (wie etwa in Sdo Pamdahr 1893 mit ca. 55 %), ist Brasilien
im neuweltlichen MalR3stab nicht als typisches Eimdemongsland zu verstehen und Darcy
Ribeiro unterschied deshalb Brasilien in seineneikerl969 entworfenen Schema als Proto-
typus flr ein «Povo-Novo» eindeutig von den eursg@i gepragten «Povos-
Transplantados¥"” Vor allem kamen die Menschen nicht aus den gewiiascRegionen,
sondern bis 1909 hauptsachlich aus Italien (45P6jtugal (26 %) und Spanien (10 %); ein
deutlich geringerer Anteil (etwa 4 %) schlieRliasadem Deutschen Reich und Osterreich-

Ungarn, wohingegen skandinavische Lander {iberhaiapt aufgefiihrt werdeh'® Dies mag

1104 ANTIAGO 1982:17, Hervorhebung im Original.

105 MAXWELL 2003:163, BAVES 2002:92.

119 Zjtiert in SUSSEKIND 2000:22, siehe aucheNMANN 2005:86f.

MO BETHELL 1989:264, BEIRO 1995:23.

1108 o iIpMORE 1999:73. In der Logik debranqueamentavurde das Interesse an einer européisch gepréagten
Einwanderung zwar in einem Dekret vom 28.6.189€yéeschrieben, nach dem eine Einwanderung aus Afrika
und Asien untersagt wurde ENMANN 2005:86, BIDMORE 1993:136). Aufgrund fehlender Nachfrage wurden
aber auch Menschen aus Ausschlussregionen (v.alaNia, mittlerer Osten und Japan) zugelassenseDie
geflissentlich als «Nichtweil3e» registrierte Gruppied auf etwa 10 % der Gesamteinwanderung gesthatz
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nicht nur an der Bevorzugung gemaligter Klimazometh an bereits eingefahrenen Migrati-
onsrouten gelegen haben, sondern auch daran, dasife® trotz der erkannten Notwendig-
keit keineopen-doorPolitik wie in den anderen beiden Staaten betsebgdern die Frage der
Einwanderung stets umstritten und an Bedingungémigst blieb!'°® Meines Erachtens
kann dies mit dem «nachholenden Nationalismus»either gewisse Selbstbezogenheit impli-
zierte, in Verbindung gebracht werden. Das PotedBa Einwanderung wurde also zum ei-
nen stets Uberschatzt, zum anderen bewirkte diedd @her eine «Latinisierung» als eine
«luso-germanische» Verbindung, wie sie von Silvaariero und Joaquim Nabuco zumindest
zeitweise vertreten wurde. Kurioserweise lebt imatlygen Mythos von einer der italienischen
ebenburtigemeutscherkEinwanderung nach Brasilien der Wunsch fort.

Zusammengefasst reagierte die im Aufbau befindlighation» auf das von auf3en
auferlegte rassistische Stigma mit einer kreatidendeutung der Rassentheorie zu einem
branqueamentdiskurs. Uber diesen war es wie im Kaiserreich letig ohne konkrete Fol-
gen eine Inklusion der Bevdlkerung vorzunehmen,darmn Unterschied, dass diese nicht in
die Vergangenheit, sondern auf die Zukunft projizieurde. Zugelassen wurde die Bevolke-
rung in diese Erzahlung nur noch als Folklore, igansit der Fortschrittsutopie unvereinbar
war, oder indem sie Uber eine idealisierte Einwamulg in utopischer Grdl3enordung als

«zukunftige Weil3e» gedacht wurde.

2.3.7 Synthese von Nationaldiskurs und Brasilizfieung

Knapp ein Jahrzehnt nach der Ausrufung der Repydthike sich die «Entdeckung» Brasi-
liens zum vierhundertsten Mal. Die Feierlichkeitearen ein Moment, um Uber verschiedene
Publikationen ein Zwischenresiimee zu ziehen. Diehirge vierb&ndige Enzyklopadie/ro
do centenaripan der Capistrano de Abreu, Silvio Romero, Josgsgimo und andere bedeu-
tende Intellektuelle mitwirkten, versuchte Uber Diarstellung aller Facetten Brasiliens der
Weltoffentlichkeit «a imagem de um pais amadureeidorzustellert*° Von gréRerer Wir-
kung war aber ein Buchlein aus der Feder von Céiieso Celso, des spateren Prasidenten

auf Lebenszeit des IHGB, mit dem Tiebrque me ufano do meu paiz: Right or wrong, my

(LESSER1999, \ENTURA 1991:63f.). Die diskutierte Anwerbung chinesiscKetis — als Sklavenersatz — wurde
hingegen nie umgesetzt, v.a. wegen des Widerstdabscos, der einmongolizacadrasiliens beflrchtete.

199 RHSSNER2005:206, MUMANN 2005:74, 79.

10 OLvEIRA 2000b:190.
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country. Geschrieben als didaktisches Buch fur SchulkindetQuando disserdes: <Somos
brazileirosl, levantai a cabeca, transbordantesalee ufania¥** heifllt es in der Vorrede —
wurde es in hohen Auflagen und Neuauflagen in d@asilien weit verbreitet und in mehrere
Sprachen UibersetZt*? Der Text ist eine Synthese praktisch aller tradigilen Elemente der
Brasilienerzéahlung mit den Motiven, die in der Relgu kreiert wurden. Affonso Celso
schrieb nach eigenen Angaben dieses Buch, um dewasben Nationalgeftihl in der Bevol-
kerung nachzuhelfen. Die Motivation wird vor demmtéirgrund des Scheiterns der oben be-
schriebenen nationalistischen Kampagnen nachvbbzig'® Das Werk mochte ich deshalb
als reprasentativ fur den brasilianischen Natios&lds zu Beginn des 20. Jahrhunderts ana-

lysieren.

Die Struktur vonPorque me ufano do meu past eine Abfolge von elf Argumenten der
Superioritat Brasiliens. Die ersten vier Argume(@eandeza, beleza, riqueza, clijnaehan-
deln in der Ublichen hyperbolischen Form die Leti®aus 400 Jahren edenischer Traditi-
on, von der territorialen GroRRe («o Brazil € um o) bis hin zum natirlichen Reichtum
(«celleiro do mundo»)*** Als neues Motiv filhrt Celso im fiinften Argumenisdgehlen von
Naturkatastrophen ein, die bis heute zu einem TdeoAbgrenzung gegeniber der tbrigen
Neuen Welt geworden sind. In den Argumenten sealssieben kommt der Autor auf die
Brasileiroszu sprechen, die bisher immer d8&masil untergeordnet waren. Er beginnt diesen
Teil mit dem Lob der Integrationsfahigkeit Bragilge das allen arbeitsamen Menschen jegli-
cher Couleur offen stehe und jedem seine gewohimatische Umgebung anbiete:

«Homens de ndo importa que procedencia encontrafveta no Brasil, escolhendo zo-

na, meio adequado para prosperar. Negros, brapetiss-vermelhos, mesticos vivem
aqui em abundancia e pazZ

Dem rassistischen Vorurteil der Minderwertigkeits dgesticowird in Ubereinstimmung mit
der branqueamentdheorie und zumindest fur die brasilianischen dalbn «Rassenmi-
schung» widersprochen: «O mesti¢co brazileiro nadmwtdeinferioridade alguma physica ou
intellectual.#*® In den Argumenten acht und neun wird der Toposfitstiichen diplomati-

schen Innenpolitik auf die Aul3enpolitik ausgeweitatlem er in Zusammenhang mit der

ML CE 501901:3.

1112 Dje deutsche Ubersetzung von Herman Faulhaber evai@l0 zum dritten Mal aufgelegt ABros
2002:254).

M3 MARTINS 1996b:147.

114 CELS01901:6, 47.

115 CELS01901:8.

118 CELs01901:83.
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Achtung der Unabhéngigkeit anderer Staaten gebnaitt''!’ Zusétzlich tibertragt Celso
den «brasilianischen Pazifismus» auf die gesamgelSehaft: Brasilien kenne im Gegensatz
zu den USA, die durch «extrema riqueza e [...] inday@» gepragt seien, und zu Europa, wo
die Menschen um ihr Uberleben ringen miissten, kiflaesenkampfe, ja nicht einmal eine
Unterschicht aus ehemaligen Sklaven und margiealéesi Tagelohnern: «N&o conhecemos
proletariado, nem fortunas colossaes que jamals#isede accumular entre n@s, gracas aos
nossos habitos e systema de successabUber die Konstruktion debondadeerreicht die
Verleugnung eines fast permanenten Kriegszustaegisngdie eigene Bevolkerung, die ich an
verschiedenen Stellen deutlich gemacht habe, Hidrepunkt. Dieser neue Topos entwickel-
te eine solche Diskurskraft, dass das spatere Komles «<homem cordial» von Sérgio Buar-
que de Holanda, das er als Pendant zu eiraiomnalen kulturellen Typus entworfen hatte,

trotz aller Erklarungsversuche stets in diesem Siigsverstanden wurde und wird?

Das brasilianische Gluck ist auch fur Affonso Cédeme Errungenschaft der Gesellschaft,
sondern eine gottliche Vorsehung: «Doado pela pengia, recebeu o Brazil aquillo que
outros paizes, derramando rios de sangue, immelif§asidades tiveram em alcancar's®
Jedoch leitet Affonso Celso daraus allein keinetigggebenen Fihrungsanspruch ab, son-
dern vermittelt diesen Uber die schiere Grol3e Beasi Als Metapher dient ihm Koénig Saul,
ein der Uberlieferung nach hoch aufgeschossengejuBselstreiber, der von Gott auserwahlt
wurde, erster Konig Uber alle Stamme Israels zo. s€puando lhe fallecessem outros titulos
a4 precedencia (e esses titulos abundam) bastava-fitandeza physicd™' Indem er das
Gotteswerk als ein sichereres Indiz als jedes #lthie Zeugnis anfiihrt, erspart er sich die
mihsame Interpretation, die Vieira Uber mehreraburSeiten ausgebreitet hatte.

«Confiemos. Ha uma l6gica imanente: de tantas pramide grandeza so saira grandio-

sa conclusdo. Confiemos em nos préprios, confiemwoporvir, confiemos sobretudo
em Deus que ndo nos outorgaria dadivas tdo precjma que as desperdicassemos

17 per Legende nach wurden Brasilien Kriege immer aoflen aufgedrangt, dann jedoch — wie der Paraguay-
krieg zeigte — nie verloren. Allerdings verandegieh im 20. Jahrhundert tatsachlich die brasiligmésAul3en-
politik. Wichtiger als der Soldat Duque de Caxiagde der Diplomat Bardo de Rio Branco, Auf3enminiséit
1902, dem Brasilien territoriale Zuwéchse von nateien Anrainerstaaten verdankt-{&bi 2000:6).

1118 Ce1 50 1901:51f. Leider nicht satirischer Art ist die anderer Stelle gemachte Bemerkung: «Os homens de
Estado costumam deixar o poder mais pobres doejleeentram.» €50 (1901:86).

M9 HoLANDA 1963:136ff.

1120 CE1 50 1901:10.

1121 cELs01901:11. Allerdings zettelt nach den Angaben diésnATestaments eben jener Saul in Gottes Namen
einen blutigen Vernichtungskrieg in alle Himmelbtiengen an. Der Widerspruch zur Friedfertigkeit \dam
Autoren vielleicht bewusst, denn an einer spat&ttie kommt er prompt auf den Paraguaykrieg zedmn

und deutet in um zu einem «procedimento cavalt@resdigno para com 0s outros povoseLED 1901:99).
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esterilmente. Deus ndo nos abandonara. Se aquirthBoasil de modo especialmente
magnanimo, é porque |he reserva alevantados dssfitf

Die Grol3e Brasiliens verfiihrt Affonso Celso zu Agationen vollkommener Autarkie: «Po-
deria, si quizesse, erguer, sem prejuizo mategral,torno das fronteiras, a muralha da chi-
na.»'? Durch diese Autonomisierungsstrategie ware diellBsasilien als neues Reich der
Mitte wieder hergestellt. Zur Begrindung des Hegaalanspruchs verweist Celso auf ein
anderes Imperium, ndmlich das Romische Reich. Alashweitab der europaischen Zivilisa-
tion gelegene Brasilien kobnne ein neues Rom werdphjceitemos a origem humilde da
nossa gente [...]. O berco de Roma foi um covil dedizhos, capitaneados por um enjeitado
que uma loba amamentavd? Die folgende Begriindung treibt die Tradition deuweltli-
chen Huldigung an die Natur auf die Spitze: Kukar verganglich und zudem geschmacks-
abhangig, die Natur hingegen fir jeden einsichiig ewiglich: «E séo bellezas que ndo pas-

sam, apreciadas em qualquer época, superiores &adtheons e Colyseus [..}}$°

Diese Bluten eines Nationalismus, der in Brasil@ch dem Buchtitelifanismogenannt
wird, habe ich vorgestellt, um folgende Diskurswelgrungen aufzuzeigen: a) Celso ver-
sucht, naturrdumlichen Qualitaten in volkerpsycb@oher Manier auf den Volkscharakter
zu Ubertragen. b) Die goéttliche Verheil3ung wird noch auf die schépfungsgeschichtliche
«Bereitstellung» Brasiliens bezogen, wahrend sielzdkinftige Vormachtsstellung aus den
naturraumlichen Pramissen ergibt. c) Statt eirmssirendente@Quinto Impériowird auf das
historische Rémische Imperium verwiesen, das wasiien keine aristokratischen Ursprin-
ge hat. d) Im ganzen Text ist an nielmer Stelle von der brasilianischen Republik die Rede.
Dies zeigt wie kein anderes Beispiel, dass sichrelemblikanische Diskurs nicht wie erhofft

in der Brasilienerzahlung verankern konnte, ohmeesgpezifischen Eigenarten zu verlieren.

Eine zweite bedeutende Synthese betraf einige Jad@ter das «nationale» Symbol der
Hymne, die 1909 einen offiziellen Text von Joaquiério Duque-Estrada erhiétt® In
diesem lassen sich die gleichen Veranderungen @eibehaltung der traditionellen Bezlige
feststellen. Die Hymne beginnt mit der Bekréaftigushgy Unabhangigkeitserzahlung, wobei
der «Grito do Ipiranga» sich zum markerschitterndemmdo retumbante» aufschwingt und

zudem einem «povo herdico» in den Mund gelegt wled dort den Quellen nach abwesend

1122 Ce1 S0 1901:235. DiggrandezaBrasiliens wurde als Diskurs stets weitergefirisslich einer Konferenz
mit dem Titel «Brasil, Poténcia Mundial» an der & &lniversitat im April 1922 erschien in deevista do Bra-
sil ein Artikel «Brasil, maior pais da terra», in deersucht wurde, groRere oder bevdlkerungsreicheratéh

durch definitorische Einschrankungen zurlickzust(ferca 1998:87f.).

1123 CE1501901:48.

1124 CE1501901:79.

1125 CEL501901:42.

1126 BRroCA 1956:246, QIVEIRA 1990:256.
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war. Der Urschrei der «Nation», welchen auf dedrm@rischen Darstellung bereits das Militar
dem Kronprinzen streitig gemacht hat, findet nunStaatsvolk seinen endgultigen Interpre-
ten!*?’ In der zweiten Strophe folgt die kriegerische Amdtigung, Freiheit und Briderlich-
keit zu erkampfen und zu bewahren («Se o0 penh@adgsialdade / conseguimos conquistar
com braco forte»}*?® Die Bereitschaft zum Opfertod («em teu seio, érlitade, / desafia o
Nnosso peito a propria morte») wird zur Bekraftigungler achten abschlielBenden Strophe
wiederholt: «Mas, se ergues da justica a clavaféneras que um filho teu ndo foge a luta, /
nem teme, quem te adora, a propria morte». Digaéli&anischen Elemente, Briderlichkeit
und Opfertod, sind neu und spiegeln die neue Epdaieemittleren funf Strophen sind hin-
gegen fast ausschlie3lich aus der Brasilienerzghkampiliert: Es findet sich sowohl die
Riesenmetapher («Gigante pela propria natureza bk, és forte, impavido colosso») wie
die Verheillung der Zukunft («e teu futuro espelbsaegrandeza») unter der alten Flagge
(«Brasil, de amor eterno seja simbolo / o laba® @gtentas estrelado, / e diga o verde-louro
dessa flamula / paz no futuro e gléria no passaddoy) allem aber werden die Paradiesele-
mente aufgezahlt, so der klare Himmel, das Statrdgk Kreuzes des Sudens und die lUppige
Natur («teus risonhos lindos campos tém mais floressos bosques tem mais vida»), worin
unschwer die Verse d€xanc¢éo do Exilidozw. die Textstelle bei Rocha Pita zu erkennen ist.
Moglicherweise lasst sich das jahrelange ZaudamHgmne mit einem Text zu versehen,
zumindest teilweise dadurch erklaren, dass digsédann proklamiert wurde, als er ein Text

im Sinn der Brasilienerzahlung sein konnte — otine stérkere republikanische Pragdfg.

Brasilien blieb offenbar auch in neuer Staatsfoim «Reich». Die Historikerin Janotti
kommt zum Schluss: «A idéia do Império, como umaeeg#io positiva no concerto das
naces da América Latina, permanecia inalteradayetsando a ruptura republicad&$>
Tatséachlich hatte kaum ein Jahr nach der Proklamater Republik der «culto da memoéria
do imperador» begonnéft Ausléser war 1891 der Tod des Kaisers im franzbsis Exil,

der dort — in Anerkennung seiner politischen Ralke «vorbildlicher Monarch» — mit einem

1127 Wegen der Plausibilitat dieser Konstruktion im imaalistischen Wunschdenken wurde die Idee der
Massenkundgebung breit rezipiert und manchmal natiwvas aufgebauscht: In Oskar Canstatts
historiographischer Darstellurigas Republikanische Brasilien in Vergangenheit Gedjenwart(1899) ist von
einer «ungeheuren Volksmasse» an den Ufern demtardie Rede @ISTATT 1999:526).

1128 5iehe <www.cultura.gov.br>.

1129 Neben denHino Nacionalund den bereits erwahntetino da IndependénciandHino da Proclamacéo da
Republicawurde 1906 noch eiklino a Bandeiraverfasst (Musik von Francisco Braga, Text von ©l&ilac),

um die Flagge auf didaktische Weise als SymbolN#gur zu erklaren: «Em teu seio formoso retratasté céu

de purissimo azul, / A verdura sem par destas ma&asesplendor do Cruzeiro do Sul [...] Queridotsdto da
terra, / Da amada terra do Brasil'». Nachdem Beasiliber lange Zeit keine Hymne vorweisen konnegfigte

es nun Uber vier offizielle Hymnen. Deren Bekanittiggad entspricht heute der Sequé&acional > Indepen-
déncia>> Bandeira>>> Republica

130 JANOTTI 1986:213.

131 SeHwARCZ 1999:496.
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Staatsbegrébnis begangen wurde und auch allgeffigner in Brasilien hervorriéf-3? Das
stets loyale IHGB, dem er noch vor seiner Abreise fdst 50.000 Titel seiner Bibliothek
vermacht hatte, verordnete sich selbst eine siageyg Trauer und schrieb im Anschluss dar-
an einen Preis fur eine Biographie Pedros Il aus.rBpublikanischen Prasidenten wurden
durch die Verleihung von Ehrenmitgliedschaften HGB in diesen Erinnerungskult einge-
bunden-**3 Der antimonarchische Diskurs des Anfangs der Répular einem Konsens des
«saudosismo politico» gewichen. Die Tendenz seirte fort: Auch beim néchsten grofen
Jubilaum, den Hundertjahrfeiern der «Unabhangigkeeit Jahr 1922, wurden Republik und
Kaiserreich durch die Kombination ihrer starkstegmBole weiter verknlpft, als vor dem
Colégio 15 de Novembro, einem republikanischenrigninngsort, eine Statue Pedro Il aufge-
stellt wurde; ein Jahr zuvor waren seine sterblichberreste nach Brasilien gebracht und im

Mausoléu Imperial in Petrépolis bestattet wordf€f.

Statt einer Zusammenfassung moéchte ich die Synémgsend eines — zugegebenermalien
sehr kleinen — Symbols der «Nation» verdeutlictiemmeine damit die Briefmarke® «Na-
tionale» Symbole lassen sich in ihrer exakt gewwentélierarchie und in ihrer chronologisch
gedachten Evolution wahrscheinlich kaum besseltelbs als anhand der Serie von Sonder-
briefmarken, die zum Jubildum im Jahr 1900 gedruakide’'*® Die Reihenfolge und die
Auswahl der Motive folgt zwar ganz offensichtlickerdhistorischen Entwicklung, entspricht
jedoch auch ziemlich genau der Wertschatzung irBdasilienerzahlung: Auf den niedrigsten
Wert (10reéis) abgerutscht ist der im Kaiserreich noch so wgstindigene, gefolgt von sei-
nem tendenziell «auslandischen» Entdecker Cabf@). (Rradentes (50), der plebejisch-
mestizische Held der Unabhangigkeit und der uniéssigen Militéars, wiegt weniger als
José Bonifacio (100), der Stratege der Unabhangigkater den Staatsoberhauptern wird
Pedro Il (200) verewigt, allerdings — den Repubiian zuliebe? — dem in seinen Verdiensten
etwas zweifelhaften Deodoro de Fonseca (500) umbedgpet. Unterbrochen wird die Se-
quenz durch den Positivisten Benjamin Constant)(3D@ wertvollsten und schénsten Mar-
ken zeigen als Motiv die Gemalde der Schlisselpigsg: DiePrimeira Missavon Vitor
Meireles (1$000mil-réis), der Grito do Ipirangavon Pedro Américo (2$000) und drro-

132 CARVALHO 2007a:239f.

1133 SANDES 2000:83.

1134 ScHwARCZz 1999:503, ROCA 1956:74.

1135 Brasilien war der dritte Staat weltweit, der 1848e eigene Briefmarke einfiihrte RURTE 2003:396). Auf
diesen waren anfangs nur Zahlen, dann das PadizaiKaisers und seit 1891 eine Allegorie der Rejpuhit
Jakobinermuitze abgebildet.

1136 CosTA/SCHWARCZ 2002:111.
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clamac&o da Republiceon Henrique Bernardelli (5$000). Uber allem thrjmuloch dieAle-
goria a Civilizacao(10$000).
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3 Ausblick: Gegendiskurse der Brasilienerzahlung

Im ersten Jahrzehnt der Republik erfolgten die Kmok&onsversuche der «Nation» vor-
wiegend uber symbolische Représentationen, wieedighnten nationalistischen Kampag-
nen. Unterstitzt wurden sie durch zahlreiche hisgoaphische und soziologische Texte pa-
dagogischer Ausrichtung, wie die besprochenen fehrRevolucdes Brasileirasnd Por
gue eu me ufano do meu pdie im weitesten Sinne belletristische Literaterstand sich
hingegen als Produkt deelle époquenicht als Beitrag zum Formierungsprozess Brasslie
wie dies im Indianismus noch der Fall war. Zur E#ilwung derAcademia Brasileira de
Letras (ABL) im Jahr 1897 forderte deshalb deren Genekattar, Joaquim Nabuco, nach-
dricklich das noch ausstehereo nacionalund berief sich zur Begriindung auf den genau
ein halbes Jahrhundert zurtickliegenden Aufruf Mie die Intellektuellemation-building

Romane zu verfassétt’

Im Jahr 1902 erschien das erste Werk, welchesrdgsgrammatischen Anspruch erfull-
te: Os Sertdewvon Euclides da Cunha. Es beschreibt in drei meilas trockene Hinterland
Brasiliens in seiner geologischea (erra) und anthropologischero (homem Entstehung,
sowie dessen Beziehung zum brasilianischen Sddatd). Letzteres stellt Euclides da Cunha
am Beispiel des Vernichtungskrieges dar, den digidreng zwischen November 1896 und
Oktober 1897 gegen Canudos fihrte, einer neu edisten Stadt von rund 25.000 Einwoh-
nern im Herzen desertaq in der ein bekannter Volksprediger (Antonio Cdhsgo) wirkte.
Der Autor war als Kriegsberichterstatter Zeuge BHeklzuges. Der umfangreiche Text, der
sich in Zola’scher Manier al¥accuselan die brasilianischen Intellektuellen und die dfel
fentlichkeit wandte, warf jedoch nicht den erwaeteKitt auf ein noch briichiges republikani-
sches Nationalgefiihl, sondern provozierte einerctBuer bisher giiltigen Diskur$€® Nur
zwei Jahre nach der scheinbaren Verséhnung detidreallen und der republikanischen Bra-
silienerzahlung wurde diese durch die DarstellungsanderenBrasiliens von Grund auf in
Frage gestellt: «<Era como se as estampas ingéou@srile Affonso Celso fossem de repen-

139

te dilaceradas pela garra da verdade soturna @rdage.» " Die Utopie des Jubilaums als

1137 Sjehe MARTINS 1996b:4. Der Aufruf Nabucos verliert an Kuriositéenn wir uns erinnern, dass auch in der
Bundesrepublik der 1990er Jahre wiederholt vorPdéitik ein «grofRer Berlin-Roman» angemahnt wurde.

1138 Emile Zola rief 1898 in einem offenen Brief an deanzosischen Staatsprasidenten zur Freilassusg de
judischen Offiziers Alfred Dreyfus auf, der des Heerrats beschuldigt wurde. Das Ende der EinleiteorgOs
Sertbes- «Denunciemo-lo» (NHA [1902] 2002:67) — kann als Referenz verstanderd@rerEuclides da Cun-
ha bemiihte sich noch vor dem Erscheinen seines é&enkn eine Ubersetzung ins FranzosischeLYZ
2002:46).

1139 CANDIDO 1995:294f.
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trostende Vision eines verwirklichten besseren iBeas wurde bei Euclides da Cunha zur
Heterotopie einer beunruhigenden Konfrontation aeit inneren Grenze. Zwei weitere Bi-
cher fuhrten diesen Diskurswechsel wei@anaé (ebenfalls 1902) von Graca Aranha und
Triste fim de Policarpo Quaresm@911) von Lima BarretoCanaéa konfrontiert, vor dem
Hintergrund einer deutschen Einwandererkolonie inmd&sstaat Espirito Santo in den
1890er Jahren, thesenartig gegensatzliche Vomstghuzu «Rasse» und «Nation», die in den
Protagonisten Milkau und Lentz verkorpert sind. Sbinder Nationalismus der Republik wie
auch diebranqueamentd heorie werden hinterfragRolicarpo Quaresmast der Name eines
Antihelden, der «depois de trinta anos de meditapgdidotica, de estudos e reflexdes, chega-
va agora no periodo da frutiferac&d0%. Er macht sich daran, die Celso’sche Vision Brasi-
liens zu verwirklichen. Es handelt sich um eineir8ater Brasilienerzéhlung. Da eine Satire
einen eingefiihrten Diskurs voraussetzt und siciHgiedlung vorPolicarpo Quaresmgum
1893) auf die gleiche Zeitspanne wie die vorheragaten Werke bezieht, soll das etwas spéa-
tere Erscheinungsdatum hier kein Ausschlusskritesein.

Im Folgenden mdchte ich versuchen, diese drei Walké&egendiskurse zur Brasiliener-
zahlung lesen. Diese Perspektive ist in der Forsghi unterschiedlicher Weise bertcksich-
tigt worden:Os Sertdesteht — als Bestseller mit zwei unmittelbaren Falgilgen 1903 und
1905 — seit seinem Erscheinen im Zentrum der wisdeftlichen Aufmerksamkeit*! Dem
geschichts- und kultur- und literaturwissenscheti#in Forschungsstand nach ist anerkannt,
dass Canudos weder eine monarchistische Verschgidnach eine messianische Bewegung
und vor allem keine Bedrohung der Republik wartgestellt wurde zudem, da€s Sertdes
in Brasilien einemeuenDiskurs eingeleitet und auf diese Weise die «nale» Sinnstiftung
bereichert hat**? Wahrend meiner eigenen Forschungstatigkeit ensotfie diskursanalyti-
sche Studie von Bartelt (2003), welche die Diskussiurch die Einbeziehung von zeitgenos-
sischen Zeitungsartikeln erweiterte, und der beeligler Canudos-Diskurse wenig hinzuzu-
fugen ist. Die These des Gegendiskurses werde eshatb nur auszugsweise anhand von
Elementen begrinden, die einen Bezug mit den biiskutierten brasilianischen Diskursen
aufweisenCanadwar ebenfalls erfolgreich auf dem brasilianischercBnarkt:*** Es wurde

jedoch auch vehement von Nationalisten angegrifiach dem Literaten Medeiros e Albu-

140 BARRETO[1911] 1983:29.

141 BERNUCCI2002:58, MARTINS 1996b:217, 279.

1142 BARTELT 2003:100. Den Forschungsstand mache ich an folgenéueren Arbeiten z0s Sertdedest:
LEVINE 1992, VENTURA 1996, 2001; LY 1996, 1997, 2000, 2001 und 2002;:MEIDA/ZILLY /LIMA 2001;
BRAIT u.a. 1998; @GLVAO 1994; BERNUCCI1995 und HRDMAN 1998.

143 Der Literaturkritiker José BRissIMO ([1901] 1977:16) schrieb: «Esse livro revela noaspectos da vida
brasileira até entdo recdnditos a literatura qetepdia representar, e vistos a uma luz e de uno gnvista
novos e diferentes.»
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guerque, dem Verfasser der republikanischen Hynsee,das Werk «nitidamente anti-
brasileiro», viele lasen eine vaterlandslose «gatneura e simples do pais aos imigrantes
nérdicos» heraus** Ganz im Gegensatz 2Ds Sertdesvurde Canadals Gegendiskurs von
der Wissenschaft bisher wenig beachtet, was woth alaran liegt, dass sein literarischer
Wert im Kanon der Kritik als zweifelhaft gilt: «Ae literary piece, the novel is complicated,
muddled, and ultimately an artistic failure. Theacders are rarely more than mouthpieces for
philosophical statements [..}3° Meiner Meinung nach sind aber gerade dists¢éements
von Graca Aranha in ihrem klaren Antinationalisneirses der wichtigsten Zeugnisse fur die
Gegendiskurse der Epocheolicarpo Quaresmazuerst als Fortsetzungsroman in der Tages-
zeitungJornal do Commercierschienen und deshalb breit rezipiert, stielkaufe ahnlichen
Vorbehalte. Meines Erachtens liegt das auch daass die Satire in der Tragweite ihrer Kri-
tik nicht erkannt wurde, denn sie konfrontiert niclur eine grundehrliche, patriotische Ge-
sinnung mit dem Schlendrian einer korrupten und selbst entfremdeten Republik, sondern
dekonstruiert systematisch samtliche Elemente dasiBenerzahlung, um abschlieRend das

Konzept «Nation» an sich anzuzweifétf®

Nach Ansicht des uruguayischen LiteraturwissensignafHugo Achugar beinhalten Ge-
gendiskurse mehrere Momente: Eine Dekonstrukticn dienminanten Diskurses («desarmar
relatos oficiales»), eine Supplementierung («leegue nunca fue escrito») und eine Rehabili-
tierung («narrar vidas y hechos que han sido [.vidados, silenciados o, simplesmente, de-
formados»)**". Die Untersuchung der vorgeschlagenen Werke tisith an diesen Kriterien
aus. In den Texten wird dies anhand folgender Dykamund Konfrontationen deutlich:
In Os Sertdeglurch die allméhliche Lauterung des Autors vomrdalisten zum Zeugen,
vom Verteidiger der Republik zum Anklager, so dasdger dem offiziellen Diskurs der Sie-
ger (den er mitverfasst) der Uberlagerte disson@rgkurs der Besiegten hervortritt und von
ihm als authentischdarasilianischerDiskurs erkannt wird. lICana&einerseits auf der Hand-
lungsebene durch den Kontrast zwischen der demséinah Rhetorik und der b&uerlichen
Alltagserfahrung eines Willkirregimes, anderersaii§ der Thesenebene zwischen dem do-
minanten kulturellen und nationalistischen Paradidirentz) und einer neuen Gesellschafts-
utopie jenseits des Nationalitatsprinzips (Milkaiber das sich Graca Aranha positioniert. In

Policarpo Quaresmalurch die Uberbietung des Nationaldiskurses ursdStdeitern des Pro-

144 Zitiert in PAES 1992:29, MRTINS 1996b:200.

145 EakiN 1980:3. Beispiele fiir die Ausklammerung der Eletaaines Gegendiskurses sind die verharmlosen-
den Interpretationen beins, A.E.E. 1967:309 und @JTINHO 1986:495.

1146 Siehe zum Beispiel BBAVENTO 1997:36f., wo die Auseinandersetzung mit der Ntismuskritik inPoli-
carpo Quaresmauf auffallige Weise vermieden wird.

147 ACHUGAR 2003:18f.

256



tagonisten bei seinen Umsetzungsbemuhungen, ditzegndlich mit dem Leben bezahlt.
Der dominante Diskurs bleibt auf diese Weise israNVerken eingeschrieben, tber ein dia-
lektische Spiel von einergpresentacdo do texto dominante e uma respossiaarepresen-

tacdo no préprio nivel da fabulacédSilviano Santiago):*®

Die intertextuellen Bezlige auf die Brasilienerzallsind allgegenwartig: Die imaginare
Bibliothek Policarpo Quaresmanthalt die komplette Textsammlung der Brasiliedbr
lung, wie sie auszugsweise in dieser Arbeit vorgksivorden ist, von den kolonialen Ge-
schichtswerken bis hin zu den indianistischen R@mat{® Affonso Celsos Argumente wer-
den parodiert. «[O Brasil] tinha todos os climaglds os frutos, todos 0s minerais e animais
Uteis, as melhores terras de cultura, a gente vatéste, mais hospitaleira, mais inteligente e
mais doce do mundo — o que precisava maid?bie besondere Bedeutung der Fliisse als
Synekdoche fiir das Paradies, die schon bei Candiebiich wurde, wird von Lima Barreto
durch die Bemerkung «[e]le amava sobremodo os a@ssnontanhas lhe eram indiferentes.
Pequenas talvez...» konterkari€it: Der Paradiestopos ist bereits im Titel v@anag dem
verheil3ene Land enthalten, zu dessen Flissen @siits Metamorphosen heildt: «flumina
ilam lactis, iam flumina nectaris ibant, / flavaqie viridi stillabant ilice mella» (Met I, 11-
112)1*°2 Die traditionelle diskursive Kopplung mit Brasitievird jedoch durch die Darstel-
lung einer Ubermé&chtigen und feindseligen Natuclkneuzt, in der die Flisse brillen «co-
mo uma zoada infernaf¥>® In Os Sertdesst Canudos, das Antonio Conselheiro als Ort der
Erldsung predigt, die Kehrseite des Paradiesedoeirs terribilis eine Holle aus Trockenheit
und Tod, in welcher der Flud¢aza-Barriskein Wasser fiihrt">* Die brasilianische Natur
wird nicht mehr romantisch verklart, sondern in fRoeines «espaco desconhecido» insze-
niert, der durchaus existentielle Gefahren birgb-als von alieniertesertanejoskontrollier-
te Halbwiste, als wuchernder SchlingpflanzenwaldCanaa oder Lebensraum tiickischer
Ameisen, die erbarmungslos alle Vorrate &dlicarpo QuaresmadMusterfarm auffres-
sen'’®® Die Ambiguitat der Natur, welche an den hispanaéasischen literarischen Blick
erinnert, dekonstruiert das traditionellste Elendgt Brasilienerzahlung, namlich das edeni-

sche Motiv.

1148 SANTIAGO 1982:23, Hervorhebung im Original.

149 BARRETO[1911] 1983:21.

150 BARRETO[1911] 1983:29.

M5 BARRETO[1911] 1983:23.

1152 Ovipius NASO 1996.

1153 ARANHA [1902] 1981:84, 216.

154 \VENTURA 2001:65, GLVAO 1994:15.

15 OLvEIRA, L.N. 2000:72. BRRETO [1911] 1983:92. Die gefraRige Blattschneideramaisede etwas spéater
zum literarischen Topos, als Méario de Andrade inRleapsodieMacunaimaseinem gleichnamigen Helden das
apercu«pouca saude e muita salva, os males do Brasilisé@en Mund legte.
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Andere Dekonstruktionen zielen auf neuere DiskafsdPolicarpo Quaresmadegrindet
seine Eingabe an den Nationalkongress, Tupi-GuatarAmts- und Nationalsprache zu ma-
chen, wie folgt:

«[O] tupi-guarani [...] € a Unica capaz de [...] adajs perfeitamente aos nossos

orgaos vocais e cerebrais, por ser criacdo de pgwesaqui viveram e ainda vivem,
portanto possuidores da organizac&o fisiolégicsieofbgica para que tendemds>3

In der deterministischen Logik hat er damit nichirétht, schliel3lich hatten die brasiliani-
schen Indigenen in ihrem klimatischen Anpassungg®® einige Jahrtausende Vorsprung
vor den Portugiesen. Eine Basis des dominanteremssfaftlichen Paradigmas wird damit
ad absurdungefihrt. An anderer Stelle lasst Lima Barreto Sigdire beiseite und bezeichnet
die Vorstellung menschlicher «Rassen» schlichkalstracdo» und «criagéo loégica», was im
Jahr des erstebniversal Races Congressne (iberdeutliche Dissonanz darstéftté.Sati-
risch dekonstruiert wird dann wieder der anfangshtigste Akteur der Republik, das Militér,
indem er die MilitAirakademiPBraia Vermelhaeinerseits als «primeiro estabelecimento cien-
tifico do mundo» vorstellt, andererseits samtli€¥féziere des Romans nur durch Maulhel-
dentum glanzen, wahrend ihre «falange sagradaKatietten, in der Stadt ein Schmarotzer-

dasein fuhrer*®®

In den vorherigen Kapiteln habe ich versucht dageih, dass samtliche dominanten Dis-
kurse zu Brasilien projizierte ldealvorstellungearen, die Brasilien nicht interpretierten,
sondern determinierten. Ausgeschlossen blieb asedidie Perspektive jenseits der Eliten.
In den Gegendiskursen lasst sich der Versuch &distst Uber die empirische Auseinanderset-
zung eine Supplementierung vorzunehmen. Dies stéigticherweise mit der Biographie der
Autoren in Verbindung: Euclides da Cunha arbeitdtereisender Ingenieur und Kriegsrepor-
ter, Graca Aranha war Anfang der 1890er Jahre iirOdschaft Porto do Cachoeiro Gemein-
derichter (seine Tagebicher lassen nachvollziemenstark eigene Erlebnisse in den Roman
eingeflossen sifd®), dermulatoLima Barreto kampfte ein Leben lang um die Anerkery
der Eliten als Schriftsteller und wurde trotzdera im die ABLaufgenommen. Die in rapider
Veranderung befindlichen gesellschaftlichen Veramdgen («Zivilisierung», Einwanderung,
Republikanisierung) werden erstmals aus dem Bliokeli der PeripherieSertdo, Colbnia,
Suburbig beschrieben. Der Perspektivwechsel, vom Mikrokmsiter «européaischen» urba-

nen Oberschicht hin zum fremden Makrokosmos deasidlamischen» Hinterlandes, schafft

158 BARRETO[1911] 1983:48.

157 BARRETO 1961:75.

158 BARRETO[1911] 1983:55, 78f., 113.
1159 GUIMARAENS 1981:14.
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Raum fir bis dahin marginalisierte performative Kbise. Auch wenn die Marginalisierten
nicht selbst zu Wort kommen, sondern fir die «stemmBevilkerung gesprochen wird, zeigt
sich eine gewisse Polyphonie, indem bewusst retgofasdriicke und umgangssprachliche
Elemente — freilich durch Interpunktion markierin-einer Weise eingeflochten werden, die
anders als die Streuung von Tupi-Elementen tatsfichls linguistische Erweiterung gewer-
tet werden kani'® Die performativen Diskurse durchkreuzen durch irésenz die pada-

gogische Erzahlung Brasiliens und enthllen iheaiidierenden Bilder als Projektion. Zum
Beispiel entlarvt die Darstellung der Interfereneamer freibeuterischen Burokratie und einer
korrupten Lokalpolitik, unter deren Schikanalicarpo Quaresmavor allem aber die Kolo-

nisten inCanadzu leiden haben, die demokratische Rhetorik d@uBik als Farcé®*

Die Einbeziehung der Peripherie daertdesmochte ich als Beispiel fur das Moment der
Rehabilitierung nehmen. Fur die Republik war Casud den Feldzigen schlicht ein nicht
existenter «Unraum», eine «ficcdo geografica» (Baslda Cunha)®? Die Ansiedlung «in
einer der 6konomisch uninteressantesten GegendenRyasiliens» war fern jeglichen von
der Republik beanspruchten Einflussraums, so dassidds «weniger ein <Staat im Staab,
wie ein Ublicher, auch zeitgendssischer Topos h@kée; sondern ein <Staat statt Staate>
[...]» war*®® Fir die lokalen Herrschaftsverhaltnisse war Casutingegen tatsachlich eine
Bedrohung, aber jene hatten mit republikanischemk&tren nichts und mit feudalen sehr viel
zu tun. Durch den Vernichtungskrieg, den der domtm#®iskurs als Uberfiihrung der patho-
logisch der Zivilisation widerstrebenden Barbarandie «Nation» rechtfertigte, wurde der
unbekannte Ort zum Symbol fur die DurchsetzungRigpublik gegen ihre «inneren» Geg-
ner. Dies war vor allem eine Strategie zur Kompegosaler Schwache des republikanischen
Nationaldiskurses. Nach Homi Bhabha ist die Bestumgivon «true nationals» oftmals
leichter Uber die Abgrenzung gegenlber «false nals» zu vollziehen als Uber eine Selbst-
charakterisierung'®® Hall erganzt dazu die These, dass die Prasenzmationalen Fremd-
korpern» umso problematischer ist, wenn diese reaht«constitutive outside» bilden, son-
dern als unheimlichénsider das unerreichbare Innere einer als Insel verstemeNation»
bewohnen, und dass sich durch diese permanen&gésiellung ein Handlungszwang er-

gibt.*®® Die Augen der Welttffentlichkeit, welche erstmalsen brasilianischen Krieg jour-

1180 gjehe z.B. die Dialoge beilBRRETO[1911] 1983:31f., 90f. sowie BaNHA [1902] 1981:33 und passim.
1161 BARRETO[1911] 1983:100f., RANHA [1902] 1981:145ff.

1162 CyNHA [1902] 2002:678.

183 BARTELT 2003:13, 100, Hervorhebung im Original.

1164 BABHA 1996:55.

MBS HALL 1996:4f.
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nalistisch begleiteten, kénnen als Verstarker dewiaben-°® Die vollstandige Zerstérung
von Canudos erfillte damit eine wichtige Rolle 3térkung der republikanischen Erzéhlung
und der liberal-oligarchischen Regierung (die duteh Erfolg die jakobinischeftorianistas

in den Wahlen von 1898 so stark schwachten, dassich davon nicht mehr erholtéf).
Canudos wurde Uber diesen Prozess von eineraufderhalbdes Diskurses existierenden Ort
zu einem nur nocimnerhalb des Diskurses algeeu de mémoireines brasilianischen Sieges

existierenden, von dem verschiedene Texte Zeudgegen°®

Im Jahr 1902 waren eigentlich alle Fakten tGiber @aalekannt. Der Giberzeugte Republi-
kaner Euclides da Cunha beginnt allerdings an dikgeder Inszenierung desertdoalsVen-
dée(ein Begriff, den er selbst als Journalist geptite'®) und an der RechtmaRigkeit der
Feldzlige gegen die «filhos do mesmo solo» zu zimeifed brandmarkt sie schliellich als
«na significacdo integral da palavra, um crifi€$Das Vorgehen der Republik war tatséch-

lich rechtlich in keiner Weise abgesichert:

«Die Grundung von Canudos war nicht illegal undendlegitim nur dann zu nennen,
wenn man dentoronelismoeine hohere Legitimitat beimessen wollte. Doch aties
konnte zwar erhebliche politische Effektivitéat, algemessen an der republikanischen
Rechtswirklichkeit kaum Legitimitat beanspruchéh’®

Bei Euclides da Cunha liegt jedoch eine andererirtkes zugrunde, namlich dass der Krieg
symbolisch gegen das Innerste der «Nation» getiglde «No mato encontra-se o0 auténtico
Brasil»!"2Er stellt damit eine These auf, die nur im Konteet Debatte zum brasilianischen
Rassendilemma Sinn ergibt: In der Abgeschlossedesit.andesinneren sei — mdoglicherwei-
se — eine authentische Ethnie herangereift, die pim@ «raga cruzada» sei, aber «autbnoma
e, de algum modariginal.»'"®Diese «raca forte» d&ertanejodie gegen die degenerierten
«mesticos neurasténicos do litoral» abgegrenzt, miédte eines Tages zum «cerne vigoroso
da nossa nacionalidade» werden kénnen und eberejgfiemdete, da verzivilisierte und an

Europa orientierte Kultur ablésen kénnef

1O BARTELT 2003:158, ALY 1997:59.

167 BARTELT 2003:16f.

1168 MARTINS 1996b:44. Zu nennen sind — neben zahlreichen dgsartikeln — die Werk®s jaguncog1898)
von Afonso ArinosO Rei dos jagunco& 899) von Manuel Benicio undl Guerra de Canudod902) von Hen-
rigue Duque-Estrada de Menezes.
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«Ao invés da inversdo extravagante que se obseasacidades do litoral [...] nos
sertdes a integridade organica do mestico despateiaica e robusta, imune de estran-
has mesclas, capaz de evolver, diferenciando-seaitando-se a novos e mais altos
destinos, porque é a sélida base fisica do desemeito moral ulterior. ¥

In einem wissenschaftlichen «salto mortale» (Zilgist Euclides da Cunha nach, dass die
neue «Subrasse» dem Anspruch der Homogenitat geéttgt'’® Dasbranqueamentavére
also nicht die einzige Mdglichkeit zur «Aufwertunger Bevolkerung gewesen — hatte die
Republik nicht die Alternative in Canudos ausgehis©s Sertdedasst die Peripherie zum
Zentrum werden und den Feind der «Nation» zum Natiwlden. In die Brasilienerzahlung
wird damit eine Tragtdie eingeschrieben, in denveahrer Held als einziger Hoffnungstrager

durch die Unwissenden, denen er helfen wollte, edatovird**’’

Naturlich waren Millionen vorSertanejosaus Fleisch und Blut noch am Leben, aber um
diese ging es bei dieser Konstruktion nicht. Diddtelitierung bezieht sich symbolisch auf
ihre kulturelle Qualitét als «berco da nacionalielad”® Durch die korrigierende Gegeniiber-
stellung der Banalitat und Prosaik der Zivilisation der «Poetik zivilisationsferner Raume»
(Zilly), die aus der Brasilienerzéhlung bekanntusid im Fortschrittsdenken der Republik
zeitweise vielleicht vernachlassigt wurde, findeteeUbertragung der Idealisierung vom his-
torischen Indigenen zum zeitgendssiscBentanejostatt, der bereits vom gewalttéatigen und
unterentwickelten Barbaren der Kriegspropaganda atspriinglichen und «nationalen» Bra-
silianer umgeschrieben worden ist. Im Umkehrschiwgsl in der fortschreitenden Zivi-
lisation im Gewand der Republik die eigentliche dsiische Barbarei festgemacht. Auch
diesbeziglich isOs Sertbewine brasilianische Tragotdie, in Form einer deteistischen
Epopde, in der die Faktoren Tainesil{eu, race momenk die Kapitelstruktur vorgeben. Der
Fortschritt der Zivilisation ist nach Euclides dartba unaufhaltsam, denn «estamos condena-
dos & civilizacdo%!"® Diese Vorstellung war zu seiner Zeit Konsens, scharwin hatte in
The Descent of Ma(lL871) vermutet: «When civilized nations come iatmtact with barba-
rians the struggle is short¥*° Das Neue a®s Sertdesst, dass die Zivilisation zum einen die
Barbarei als ihre eigene Antithese intrinsisch egteund zum anderen durch ihr Handeln
dann die Barbarenrolle selbst erfiifit! Im Gegensatz zum zivilisatorischen Prozess, wie er

zum Beispiel in Sarmientdsacundoverstanden wird, zieht Euclides da Cunha aus d&r T
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261



godie von Canudos nicht nur den Schluss, dasSeeéodurch Infrastrukturmal3nahmen —
die Entsendung von Ingenieuren und Lehrern stdtta®n — erschlossen werden kann und
dass dazu die Landoligarchie zu entmachten undddiesale System abzuschaffen ist, son-
dern er zweifelt — siebzig Jahre vor der Erkenntlas Grenzen des Wachstums @tub of
Rome— am Fortschrittsdiskurs an sich: «Nao finar-serdundo ao rolar a dltima lagrima, e

sim ao queimar-se o Gltimo pedaco de carvao-deapett

In Canaadist die «<Rassentheorie» auf andere Weise prasentlie Botschaft zur Formie-
rung der brasilianischen «Nation» optimistischeenw auch jenseits des Zivilisationsgedan-
kens. Der unverblimte gobineau’'sche Rassismus emzLwird mit einer frihemelting-
potTheorie von Milkau konfrontiert. Flr Lenz ist didegeneration in Brasilien bereits ein
Fakt: «O homem brasileiro ndo é um fator de pragred um hibrido. E a civilizacdo néo se
fara jamais nas racas inferiorés®3Die Verdrangung durch siedelnde «gigantes alemseis»
im universalen Interesse eine Notwendigh&it.Milkau erlebt Brasilien als Katharsis und
neuweltliche Befreiung, denn «a Europa tem a téadigue nos priva da liberdade de julga-
mento.%*®° Der Rassentheorie spricht er ihre Giiltigkeit abinguém, porém, até hoje soube
definir a raca e ainda menos como se distiguem ul@s®utras»® Die Zukunft Brasiliens
sei von dieser unabhangig, denn «ndo ha racasesmpazncapazes de civilizacdo»; die mes-
tizische Bevdlkerung Brasiliens wirde sich weitermmischen und auf diese Weise zum Wei-
tergang der Geschichte beitragen: «[T]oda a tramBlidtéria € um processo de fuséo: sé as
racas estacionadas, isto €, as que se nao fundenowuiras, sejam brancas ou negras, se
mantém no estado selvagem® Graca Aranha geht damit tiber das Konzept lwamquea-
mentound Euclides da Cunhasib-racaweit hinaus. Zudem nimmt er der Einwanderung, die
im Roman erstmals als aktuelles Phanomen thenratgiel, ihre diskutierte «Aufwertungs-
funktion». Die Verschmelzung verschiedener Ethniersteht Graca Aranha vielmehr als
Vorbedingung fiir gesellschaftliche Konfliktmindegjnzur Uberbriickung der «profunda
disparidade entre as véarias camadas da populat&ddas zentrale Gesellschaftsproblem
Brasiliens sei nicht die «Rassenmischung», sondieraluta de classes, de dominados contra

dominadores», deren Losung nur ein kommunistiscbesellschaftsmodell bieten konne:

1182 geycENKO 2003:181, zitiert in SVCENKO 2003:143.
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«N&o seria muito mais perfeito que a terra e as soisas fossem propriedade de todos, sem
venda, sem posse?%

Die gewaltsame Unterdriickung dieses Klassenkosflgitgleichfalls das Thema des drit-
ten Teils von Lima Barretos Roman. Dargestellt wdid Niederschlagung ddéRevolta da
Armadavon 1893. Policarpo Quaresma tberkommt wéahrenKderpfhandlungen Zweifel
an der legendaremondadeder Brasilianer: «Onde estava a dogura de nosga?y®ois ele
ndo a viu combater como feras? Pois ndo a via masioneiros, inimeros?s° Als er sich
entschliel3t, gegen das Unrecht vorzugehen, wisglbst verhaftet und ermordet — Quaresma
ist der erste literarischdgesaparecidd®rasiliens:*! Es handelte sich dabei nicht nur um eine
literarische Vergangenheitsbewaltigung, sonderndienimplizite Rehabilitierung aktueller
Opfer der Republik: Kurz vor der VeroffentlichungsdiBuches war das Massaker gegen die
Revolta da Chibatg1910) beendet worden, kurz danach wurde der ¥etumgsfeldzug
Guerra do Contestad(912-16) unternommen, der Canudos an Grausamnkertichts nach-

stand!%?

Schlief3lich richten sich die zwei letztgenannterg@wliskurse gegen die Grundlage des
neuen Selbstverstandnisses Brasiliens als «NatbDmser meines Erachtens zentrale Punkt
bei Policarpo Quaresmaund Canad wird stets unterschatzt. Wahrend im Fall von Graca
Aranha die nationalistische Kritik gern als Missténdnis seines Werkes dargestellt wird
(ohne zu Uberprifen, inwieweit diese Kritiker tatdéch allen Grund dazu hatten), wirwbli-
carpo Quaresman der Forschungstendenz mehr als tragische, @énrsatirische Person
wahrgenommen. Demnach wirde Lima Barreto nichtNigtonalismusan sichdekonstruie-
ren, sondern nur das unpatriotische Verhalten dienEbeklagen, die Ziel®olicarpo Qua-
resmashingegen als Uberzogen, jedoch legitim verstan@sesen Eindruck erweckt zum
Beispiel Francisco de Assis Barbosa, sein spaBograph, wenn er dem Protagonisten ver-
standnisvoll zu Gute halt: «Queria que o Brasitasse as suas origens mais auténtitds.»
Genau dies wollte Lima Barreto meines Erachtenktnida er die Authentizitgeglicher
«Nation» in Frage stellt, wie folgende Textstekitlich macht:

«Reviu a historia; viu as mutilagcdes, os acréscierngodos o0s paises historicos e per-
guntou de si para si: como um homem que vivesseas@culos, sendo francés, inglés,

italiano, alemao, podia sentir a Patria? Uma hmaea o francés, o Franco-Condado era
terra dos seus avos, outra nao era; num dado monseAlisacia néo era, depois era e
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afinal ndo vinha a ser. N0s mesmos nao tivemosplaina e ndo a perdemos; e, por-
ventura, sentimos que haja 14 manes dos nossoseapds isso sofremos qualquer
magoa?Certamente era uma nocado sem consisténcia racienplecisava ser re-

: 1194

vista»

Lima Barreto kritisiert hier nicht einen «falscheationalismus der unpatriotischen brasilia-
nischen Eliten, sondern die «Nation» als falscheaz€pt und den Nationalismus als Ent-
fremdung:
«Desde dezoito anos que tal patriotismo lhe abs@\por ele fizera a tolice de estudar
inutilidades. Que lhe importavam os rios? Eram desf? Pois que fossem... Em que
lhe contribuiria para a felicidade saber o nomelt®is do Brasil? Em nada... [...] E
a agricultura? Nada. As terras ndo eram feraz&sreie era facil como diziam os livros
[...]. A pétria que quisera ter era um mito, um fanma criado por ele no siléncio do

seu gabinete (...). E, bem pensando, mesmo na seaspw que vinha ser a Patria?
N4o teria levado toda sua vida norteado por unsddly...]?5'%

Die gleiche Position vertritt Gragca Aranha. Demibladlitatsprinzip, das Lentz als

«[€é] a raca, uma civilizagdo particular que nos fab sangue, 0 nosso eu, a nossa
propria projecdo do mundo, a soma de n6s mesmadiphealdos ao infinito. Ndo ha
ninguém que fuja da sua atmosfera... Imortaif»

umschreibt, halt der Autor tGber die Antwort Milkadie Hypothese entgegen:

«[A] Patria € uma abstracdo transitoria e que vairen... Sobre ela nada se fundou.
Nem arte, nem religido, nem ciéncia. Nada, absoletde nada tem uma forma eleva-
da, sendo patridtico. O génio humano é univergalRatria € o aspecto secundario das
coisas, uma expressao da politica, a desordenereagé Patria € pequenina, mesquin-
ha, uma limitacdo para o amor dos homens, umag@siue é preciso quebrar-¥
Graca Aranha und Lima Barreto nehmen in diesenefitauf beachtenswerte Weise eine
zentrale Erkenntnis der Kulturwissenschaft vorwedtl cultures are involved in one other;
none is single and pure, all are hybrid, heterogenextraordinarily differentiated, and un-

monolithic.>+%8

Die Gegendiskurse zur Brasilienerzahlung bietemekellternativibsung in Form eines
«neuen» Diskurses an, sondern versuchen in Fragelken und die diskursméachtigen Eliten
aufzuritteln.Os Sertbewrzahlt eine unwiderruflich verpasste CharCanaaeine — wie der
Name schon sagt — utopische Projektion und am Eod®olicarpo Quaresmateht die Ab-
kehr von der «Nation». Das Problem Brasiliens ishindie Vermittlung als «vorgestellte

Gemeinschaft», sondern die existierende innere Wfidéchlichkeit der Gesellschaft: «E

1194 BARRETO[1911] 1983:152f., Hervorhebung von mir.
19 BARRETO[1911] 1983:152.

1196 ARANHA [1902] 1981:170f.

1197 ARANHA [1902] 1981:171.

198 gAib 1993:xXiX.
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nesse momento que se registra na consciénciacdhtalex idéia do desmembramento da co-
munidade brasileira em duas sociedades antagémidassintonizadas [...}*?° Eine Identi-
fizierung ist daher nicht essentialistisch, sondernpositional in der Differenz denkbar, Gber
die Akzeptanz von Heterogenitat und Hybriditat uheér den Kampf gegen die Unterdriicker
der Gesellschaft, denen der bereitwillige Natisralis zum Machterhalt dietf®® Der Patriot
Policarpo Quaresma, hinter dessen nationaler Biegeisy sich ein — fir die Eliten hochprob-
lematisches — inniges Streben nach einer gereahtdnsolidarischen Gesellschaftsordnung
verbirgt, muss dies auf tragische Weise feststellem im ersten Kapitel angesprochene fatale
Wandlung des freiheitlichen Patriotismus zu einestaurativen Nationalismus erzahlt Lima
Barreto als Geschichte des Scheiterns seines Broségn. Dem prapotenten Nationalismus
der Jahrhundertwende — dessen Konfliktpotential @oaca Aranha in Bezug auf den wil-
helminischen Imperialismus fast prophetisch wahogemen wird — sind diese Diskurse dia-

metral entgegengesetzt.

Die Konstruktion und Prasentation vbeux de mémoirend ihre Anordnung als Etappen
eines evolutionéren Prozesses aus der Sicht dagpgchen Erzahlung werden verworfen.
Eine Gedachtnisgesellschaft im Sinne mdreux de mémoir@\ora) existierte in Brasilien zu
dieser Zeit noch in der segregierten Bevolkerun@edualb der offiziellen Erinnerungskul-
tur.*?°* Die vorgestellten Werke nehmen die Spur zu didsienien Flecken des Vergessens
auf: Os Sertdeslas durch die «Integration» ausradierte Canudosa Barreto das «alte» Rio
de JaneiroCanaaddas verlorene Paradies. Die Gegendiskurse wirlaenitdetztendlich tat-
sachlich als «preenchimento de vazios da memoétaiva» — im Fall von Canudos wurde
durch Os Sertbessynekdochisch fiir einen brasilianischen Dauegkrigurch die epische
Wucht ein neuer Gedéchtnisort, sozusagen als adalidacional», begriind&t’? Staatspréa-
sident Fernando Henrique Cardoso bezeichnete 1896Wkrk als «mea-culpa de todo o

pais» 23

Uber die Dekonstruktion, Supplementierung und Riitiebung wurden ldeen vorge-
zeichnet, die als machtvolle Konzepte auf ganzihateerika zurickwirken sollten. Zu die-
sen zahlen zum Beispiel das Begreifen der «nagmmsaPeripherie als Bhabha'scher Ort der

selfnessdes Zentrums hingegen als dekadentes und desasiElement deothernesgin Os

1199 grycENKO 2003:45, Hervorhebungen im Original.

120 gjehe zu dieser Form von Identifikationitd 1996:2f.

1201 GILLIs 1994:4.

1202 BeRND 2003a:15, MRDMAN 1998:129f. Fiir die Etablierung vads Sertdesils Erinnerungsort spricht, dass
das Werk seinerseits zum Gegenstand eines karsievatiden Gegendiskurses geworden ist: José Jataiga
1989.A casca da serpent®io de Janeiro: Bertrand Brasil.

1293 7jtiert in ZiLLy 2000:309.
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Sertde} ein Pladoyer, statt der unfruchtbaren Diskussiozur «Rasse» dimesticagem
schlicht auf einer phanomenologischen Ebene zupdlkzen und statt dessen die heterogenen
Gesellschaftsstrukturen zu demokratisiererQ@mag; die Erkenntnis der unbedingten Irrea-
litat jeglicher «nationaler» Reinkultur und der Ikstnuktionscharakter aller Identitatszu-
schreibungen (ifPolicarpo Quaresmpa Die Konzepte «Zentrum versus Peripherie», «Hete-
rogenitat» und «kulturelle Hybriditat» sind hieriren Grundziigen erkennbar, auch wenn
sie erst spater diskursmachtig wurdé.Vor allem die «Hybriditat» sollte universelle Be-
deutung erlangen: «A maior contribuicdo da Amétiatina para a cultura ocidental vem da

destruicdo sistematica dos conceitosididladee pureza»'?%

1204 M ARQUES 1998:57.
1205 gANTIAGO 1978:18.
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Schlussfolgerung

Anhand der vorgenommenen Untersuchung Brasiliensabestellte Gemeinschaft im la-
teinamerikanischen Kontrast kbnnen folgende Ergsenaufgezeigt werden:

Die Skepsis gegenuber der Neuweltlichkeitsthesénisteitaus starkerem Mal3, als dies
Anderson vermutet hatte, in diskursmachtigen Vateitungen angelegt. Diese begriinden
sich nicht nur durch die europazentrische Domirdar2Wahrnehmung und Beschreibung der
Neuen Welt sowie durch die selbstverstandliche Ammaeiner eigenen Vorreiterrolle in der
geschichtlichen Innovation, sondern auch durch kinge Tradition der Vorstellung von Su-
perioritdt von Menschen, Staaten und Ideen in denadigten Zone, die im Zusammenhang
mit der jahrhundertelangen Referenz von Klimatrexogteht. Der Widerspruch ist also weni-
ger in der Opposition «Alte Welt versus Neue Weli»sehen, wie die vergleichsweise posi-
tive Wertschatzung der Grindung der Vereinigterat8tazeigt, als in einer gedachten Oppo-
sition zwischen «Nord und Sud», weshalb das anatkavodell nicht auf die jungen Repu-
bliken Hispanoamerikas Ubertragen werden konnte.«dDiord-Sid-Opposition» wurde durch
die Rassentheorien der Jahrhundertwende verstackimirkt in Form der Hintergrunduber-
zeugung eines geographisch verortbaren Gegensatzsshen «Recht und Willkiir», «Ord-
nung und Chaos» sowie «Entwicklung und Unterentiiodp> fort. Diese Voreinstellungen
erschweren die Akzeptanz der Neuweltlichkeitsthaseallem in der Rezeption aul3erhalb
Lateinamerikas, mdglicherweise aber wegen der Dssthhangigkeit auf indirekte Weise

auch in Lateinamerika selbst.

Die Uberprifung der Anwendbarkeit der Neuweltlicitgtese auf Hispanoamerika zeigt,
dass diese innerhalb des vorgegebenen methodiRaienens, also in Abstraktion vom Grad
der strukturellen Umsetzung der ldeale jenseitscietad letrada Giltigkeit besitzt. Den
Belegen von Anderson kénnen zahlreiche Beispietgefiigt werden, welche die These stut-
zen, wie etwa die aus meiner Sicht besonders dufssiiche Ubersetzung der Menschen-
rechtserklarung in indigene Sprachen oder abeKdiabination zweier bedeutender Symbo-
le, der Indigenen und der Jakobinermitze, zu demininen Allegorie der «Nation». Die
Untersuchung zeigt jedoch auch, dass die ZasutJdabhangigkeitsbewegung fir die Her-
ausbildung der «Nation» wichtiger war, als die vorderson vermutete allmahliche Bildung
einer kreolischenmagined communityoch in der Kolonialzeit. Die vorgestellten Gemein
schaften wurden erstahrenddes Emanzipationsprozesses konstruiert, dafidéefProzess
aber umso schneller ab. Der Grund liegt meinesHieas in der besonderen Situation, in der
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sich die Konstrukteure tberraschend wiederfandarigidind des Legitimitadtsvakuums und
wegen eines enormen sozialen Drucks war die Grimeéumes «neuen» Staates von grol3er
Dringlichkeit. Dieser konnte nach vollzogener Enmpation als Prazedenzfall nicht an vor-
handene Referenzen anknlpfen, sondern musste iredhgg zur ehemaligen Metropole
und wegen der fehlenden gesellschaftlichen Reptgipatit dercreole pioneersauf einer
tabula rasaentworfen werden. Die Verfassung auf der BasissiBesellschaftsvertrags er-
gab sich daher nicht nur aus den Idealisierungsniteoretischen Staatskonzepts Rousseaus
und des Modells der USA, die méglicherweise flreeMehrheit der Entscheidungstrager
pragend waren, sondern sie war auch die unmittezisierbare Losung, die dem spezifi-
schen Kontext gerecht wurde, was die tendenzigtallRelitat der Konstruktionsprozesse er-
klart. Die Uberraschende territoriale Ubereinstimgnder bestehenden Verwaltungseinheiten
mit den ausgerufenen Republiken ergab sich augyéchen Grinden und nicht aus einer

vorherigen Vorstellung von regionaler Gemeinscidkeit.

Konstruiert wurden die «Nationen» ausgehend voemeiNullpunkt. Zur Legitimierung
und zur Abgrenzung gegen die skeptische Aul3enwhhraeg koppelten sich die Grin-
dungsdiskurse an eine Vorstellung von Modernitit,adif die USA projiziert wurde. Grund-
lage dafir war die Idee einer gemeinsamen Ameri&grdie sich schon vor der Zasur abge-
zeichnet hatte. Die «Nation» konnte unter dieserstdnden nur als Utopie in Aussicht ge-
stellt werden. Diese Vorwartsverlangerung wurde eogagierten Intellektuellen Uber das
Konzept des diskursivemation-buildingumgesetzt. Unter den von Anderson angesprochenen
Mitteln dieses Konstruktionsprozesses erwies sielLderatur, insbesondere der Roman, als
wirkungsvoller als die Zeitung. Der Historiograplestlite die zentrale Rolle, den Nullpunkt
der «Nation» zu erklaren und Uber einen Zeitspmitgder prékolumbischen Geschichte zu
verknipfen. Das autochtone Erbe diente zudem Ve@mah der Anfangszeit als symbolisches
Repertoire, zumindest so lange die «Nation» durelPdésenz indigener Bevoélkerungsgrup-
pen nicht in Frage gestellt wurde. Weitaus effektials die genannten Diskurse waren meiner
Meinung nach die frih entworfenen und popularisier&nationalen» Symbole und Rituale:
Mit den Nationalfeiern, Flaggen, Hymnen und Denlem@lwurde in Hispanoamerika noch
im ersten Drittel des 19. Jahrhunderts praktiselgdeamte Katalog «nationaler» Reprasenta-
tion flachendeckend eingefiihrt, was vielleicht ggkste Argument fir die Berechtigung der
Neuweltlichkeitsthese darstellt.

Hispanoamerika und Brasilien weisen hinsichtlicin éesignisgeschichtlichen Herausbil-
dung einer «Nation» unterschiedliche Entwicklunggsvauf. Die implizite Grundannahme in

der Forschung — und Andersons Markierung idegresting exception of Braz# wird da-
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durch bestatigt. Die Frage, ob und wie die Neuvehlkleitsthese auf Brasilien tbertragen
werden kann, verweist jedoch zunachst auf die Jokeede, welche die diskursive Formati-
on betreffen. Betrachtet man die zu Grunde liegendiskurse, dann zeigt sich, dass die
Trennung der Wege nicht erst in der EmanzipatioasphAnfang des 19. Jahrhunderts be-
gann, sondern weitaus friher, mdglicherweise Isreim Zeitpunkt der Eroberung des neuen
Kontinents, in dem sich bereits die Grundzlige dasfienerzahlung formierten.

Zu den wichtigsten Anfangsdiskursen dieser Erzahyehdrte die geographische Vorstel-
lung Brasiliens als ein aus der Mythologie bekannted damit definierbarer Raum. Dieser
wurde in der Anfangsphase der Kolonisierung mitideuenWelt identisch gedacht, wohin-
gegen die spanischen Besitzungen sich erst audiskerrsiven Assoziation mit dem gedach-
ten Erreichen des bereitekanntemAsiens («Westindien») l6sen musste. Das «Neuessein
bisher nur in der Vorstellungswelt vorhandenenteieiKontinents begleitete von Anfang an
die Wahrnehmung und Beschreibung Brasiliens. DiBsembDiskurs war so méchtig, dass
er die geographischen Reformulierungen Uberdawerdesich in der Vorstellung Brasiliens
als von Hispanoamerika abgetrennter Insel mitgesiAusmalen erhielt. Negative Konnota-
tionen aus dem europaischen Neuweltdiskurs, ete/d/drurteilung der Conquista désyen-
da negra konnten durch diese Distanzierung vom Restkontitider lange Zeit abgewehrt
werden. Die raumliche Trennung erleichterte voeralidie Bildung einer Alteritatsbeziehung
zwischen Brasilien und dem Ubrigen Kontinent, diectd die Unterschiede in den vorgefun-
denen naturrdaumlichen Pramissen und kulturellerrdkteristiken der neuweltlichen Volker
suggeriert wurden. Das anfangliche Fehlen von kgieiten» Gesellschaftsstrukturen und
Bodenschatzen in Brasilien stand zum Beispiel inmtkast zu den hochkomplexen Gesell-
schaften der andinen Reiche und ihrer offenkundigerchtimer. Daraus liel3 sich eine ver-
meintliche «Natdrlichkeit» der brasilianischen Urbierung und ihres Lebensraums ableiten
und mit mythischen Vorstellungen eines Anfangssitadi der Menschheit (Goldenes Zeital-
ter) bzw. eines Zustands vor dem Siindenfall (Pasadierbinden. Dies formte die vielleicht
wichtigste diskursive Opposition «Garten Eden veiSuDorado».

Das undeterminierte neue Land im Westen bot zureinghen Zeitpunkt eine Projektions-
flache fur den lusitanischen Grindungsmythos vonigbe und die Verhei3ung eines Welt-
reichs, das zugleich a@uinto ImpérioOrt des christlichen Zeitenendes darstellen sdifte
gleichen Mal3, wie das Konigreich Portugal an Esgluerlor und schlief3lich sogar die Krone
an die kastilischen Kénige abgeben musste, wodlieeNision um derirredentaMythos des
Sebastianismus ergéanzt wurde, verstarkte sich desoZAation mit Brasilien. In politischen

Krisensituationen und aus 6konomischen Uberlegurggaus wurde daher tiber die Jahr-
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hunderte hinweg stets die Moglichkeit einenslatio imperii diskutiert. Die Ubersiedlung
der Krone 1808 stellte unter Berucksichtigung di&iekurse nur eine langst Uberfallige Ein-
l6sung des Projekts dar, fur welche die napolebteidovasion einen aktuellen — aber keines-

falls unumganglichen — Anlass geboten hatte.

Dieseinversao brasileiraunterschied die brasilianische Ausgangssituatiofaig des 19.
Jahrhunderts grundsatzlich von der in HispanoaraelMéhrend es dort notwendig war, an-
gesichts des napoleonischen Umsturzes der Vergsdtrin Spanien mit der Metropole zu
brechen (Zasur), wurde in Brasilien die Metropdierinommen (Kontinuitat). Fir die Eman-
zipationsphase, in der sich das portugiesischehReieinen amerikanischen und europaisch-
afrikanisch-asiatischen Bestandteil trennte, bexteutlies aus brasilianischer Sicht die Be-
wahrung der Tradition der Monarchie gegen repuhléehe Forderungen, die vor allem in
Portugal erhoben wurden, und die Garantie der Hijggen separatistische Interessen und
der sozialen Hierarchie, die aufgrund der ausgepna§truktur als Sklavengesellschaft be-
sonders dringend war; der Krone kam dabei zu Glates regionale republikanische Neuver-
fassungen durch den Angstdiskurs thedtianismoals Risiko wahrgenommen wurden. Es
wurde also nicht im hispanoamerikanischen Sinn eldeabhangigkeit» vollzogen, sondern
eine durch einen langen Diskursstrang vorberelebfolge angetreten. Auch wenn die In-
szenierung in Folge des 7. Septembers kurzfrisggnEnte der neuweltlichen Makroerzéh-
lung einer «Befreiung von der Fremdherrschaft» ridlem, ordnete sich bereits die Grin-
dungszeremonie des Kaiserreichs wieder in die tioagille Erzahlung ein. Das politische
Grundungsjahr Brasiliens 1822 kann demnach nichtDaskurswechsel der Brasilienerzah-

lung verstanden werden.

Die Prasenz von republikanischen Ideen — etwa dika#en Diskurs deexaltadosvor und
wahrend der Regentschaft, aber auch in den vedsaiee Separatismusbewegungen — zeigt,
dass alternative Gesellschaftsentwirfe nicht voasiien abgeschirmt waren, sondern sich
schlicht nicht als diskursméachtig durchsetzen kennZum einen, weil sie mit massiver Ge-
walt bekdmpft wurden, vor allem aber, weil es diendrchie verstand, diese Ideen rhetorisch,
durchaus aber auch in fir die Epoche weitreichemdenokratischen Zugestandnissen in ei-
nem langsamen Prozess zu integrieren, ohne da&etadr lief, dadurch die Unterstitzung

der gesellschaftlichen Eliten zu verlier@oriciliacaq.

Das Kaiserreich konnte sich auf eine starke Legitiom berufen und im neuweltlichen
Kontext als Hegemonial- und Ordnungsmacht sowidalsrasentant der europaischen «Zivi-

lisation» verstehen. Die vorgestellte Gemeinschiaférschied sich demnach betréchtlich von
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den Nachbarrepubliken. Wie in den Republiken wusdeh im Kaiserreich versucht, den
Staat durch eine sinnstiftende Erzahlung zu stiiteerei sich allerdings die Autoren auf
eine lange Tradition berufen konnten und in kelwaise auf einen Nullpunkt der Geschichte
zurtuckgeworfen wurden. Die Erzéhlung wirkt zunacheshalten. Die meisten der genannten
Mittel zur Herstellung einer Idee von Gemeinschailteit wurden in Brasilien vergleichs-
weise wenig genutzt. Dies gilt vor allem fiur dieatitonalen» Symbole, aber auch fir andere
Konstruktionen wie Sprachpolitik, Zensus und Kade durch die Brasilienerzahlung stre-
ckenweise ersetzt werden konnten. Andersons Betbagleines «widerstrebenden» Natio-
nalismus in Brasilien erklart sich aus dem Fehl@ser Elemente. Ebenso war ein auf die
Zukunft gerichteter zivilisatorischer Prozess, weie gegen Mitte des 19. Jahrhunderts in
Hispanoamerika propagiert wurde, in Brasilien nichgleicher Weise notwendig. Deutlich
wird dies zum Beispiel in der ausbleibenden Bildskagnpagne, die in den meisten hispano-
amerikanischen Republiken unternommen wurde. Danétiegt darin, dass das Staatsvolk
nicht wie in den Republiken definiert werden mussta zwischen Menschen innerhalb und
aul3erhalb des Gesellschaftsvertrags zu unterschéiig. letztere in diesen zu integrieren,
sondern der bereits bestehende Staat in der PdesoKaisers von Gottes Gnaden reprasen-
tiert war, unabhangig davon, tber welche Untertanewelchem «Zivilisationsstadium» er
herrschte. Diese Untertanen brauchten nicht inQtaat integriert zu werden, sondern konn-
ten in Form einer Inklusion, allein Uber das Kiiten ihrer Loyalitat gegentber ihrem kaiser-
lichen Schutzherrn, als Volk verstanden werden. Raishssystem war in einem bestimmten
Sinne flexibler, da es zum Beispiel die Existenn wadigenen Minderheiten und sogar eine
Mehrheit von Sklaven erlaubte, ohne dass dadurtBdrechtigung des Staates in Frage ge-
stellt wurde. Der zivilisatorische Prozess richt@td im Fall Brasiliens vielmehr nach auf3en,
im Sinn der Selbstdarstellung als wirdiges und lebeiges Mitglied der européischen Mo-
narchien, vor allem aber — aus einem Selbstvemigirals Ordnungsmacht heraus — in der
Einflussnahme auf die aus monarchischer Sicht méghtimierten und politisch schwacheren

Nachbarstaaten.

Die Brasilienerzéhlung, die vorrangig Uber die bligigraphie und die Literatur vermittelt
wurde, wies besondere Referenzen und Mechanisnfeanrend in Hispanoamerika die
Geschichtswissenschaft vor allem versuchte, eingmdiingsmoment der Republik zu kon-
struieren, verlegte sich das im offiziellen Auftrégige IHGB darauf, ruckblickend einen
monarchischen Werdegang Brasiliens zu verfassenpezeichnenderweise stets vor dem
Jahr 1822 innehielt, die Gegenwart des Kaiserreadtbs ausklammerte. Entgegen des Rat-

schlags von Martius bertcksichtigte sie das indegEnlturerbe nicht. Die Literatur, in der
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wie in Hispanoamerika das wichtigste Vehikel zunrStiftung gesehen wurde, wovon die
Programme einer Nationalliteratur in Essays uncrhturgeschichten zeugen, bezog sich
hingegen besonders deutlich auf die indigene Th&pdie aus der neoklassischen Tradition
in die neue literarische Form des Romans Uberfiibrde. Beschrieben wurden in den soge-
nannten indianistischen Romanen Grindungsmytheendé€ern meist eine frihe Symbiose
von Stellvertretern der portugiesischen und indegewolker in einer Paarbeziehung bildete,
gewissermallen als «Urfamilie» eines mestizischasiB¥ns. Entgegen dem wissenschatftli-
chen Usus sind meines Erachtens diesadational fictionsyon demation-buildingLiteratur

zu trennen. Die Idealisierungen von Indigenen uatliN die starken Ruckhalt in der brasili-
anischen Tradition des «edlen Wilden» und des «@aEden» hatten, wurden durch den
Reichskontext unterstitzt. Anders als in Hispanod&agewo die Expansion der Grenzen der
«Nation» in einem Erfahrungsraum erfolgte, in demagséchlich zur Konfrontation mit indi-
genen Bevolkerungsgruppen kam, waren in BrasiliesedGrenzen in der imaginaren Geo-
graphie bereits festgelegt, so dass die brasithais Indigenen paradoxerweise auf3erhalb der
Erfahrungswelt standen. Sie konnten daher leidgPhanomen der Vergangenheit betrach-
tet und als legendare Ahnen adoptiert werden. Oterdtur beschreibt keinen Kulturzusam-
menstol3, der das Gegenbild von «barbarischen titinshemmern» evoziert hatte, sondern
den Mythos einer Symbiose. Bezeichnenderweiseessilth dies in der brasilianischen Repu-
blik &ndern, wenn auch nicht am Beispiel der Indege sondern an einer anderen Bevdlke-
rungsgruppe, die der «Zivilisation» entgegenstaudanlich densertanejos Die Natur wurde
auf ahnliche Weise dargestellt. Auch wenn diedeeiden Fallemper sezivilisationsfeindlich
war und muhsam urbar gemacht werden musste, sdagitweiterhin in Brasilien die edeni-
sche Wahrnehmung, als ein zentrales Element desiliBreerzahlung, wahrend die literari-

schen Beschreibungen in Hispanoamerika tendemzielAmbiguitat bericksichtigten.

Mit der Proklamation der Republik im Jahr 1889, dirh in Brasilien als Modernisierung
und Amerikanisierung begriindet wurde, passte sietEdzahlung nur scheinbar ihrem neu-
weltlichen Kontext an. In einer ersten Phase wurdendefinitionen versucht, in der eine
Wende zu republikanischen und sogar jakobinischiakubsen deutlich wird. Uber einen
«nachholenden» Nationalismus wurden die lange ehiassigten Symbole — Flagge, Hym-
ne, Denkmaler — propagiert. Wie zuvor in Hispanadkaenachte der Wegfall des Reichs als
Ubergeordnete Identifikation eine zivilisatorisddigssion nach innen notwendig (siehe das
Beispiel Canudos) und fuhrte die Definition eindaa®volkes zu einer Bildungskampagne
(siehe die didaktischen Geschichtsbicher). Diepvechene Amerikanisierung wurde zwar

durch die Abwendung von Portugal eingeleitet, féiheddoch nur bedingt zu einer Annahe-
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rung an Hispanoamerika. Die Grinde liegen in deit&f&@hrung der traditionellen Oppositi-
onen und in der Prioritat fir eine neue Allianz deh USA als gedachtes nordliches Pendant
Brasiliens, just als diese gegeniuber Hispanoamérikadig-stickPolitik begannen. Der neue
Nationaldiskurs transportierte jedoch weiterhin rallemente der Brasilienerzahlung, die
sogar auf die Flagge und Hymne, beides besondemipente Symbole der «Nation», wirk-
ten. Die monarchistische Brasilienerzdhlung und Mationaldiskurs lie3en sich nach etwa
einer Dekade sogar kombinieren, wie détnismoder Vierhundertjahrfeiern zeigt. Einmal
mehr fand also ein diskursiver Bruch nicht stadtsech die brasilianische Republik weiterhin
teilweise von einer hoheren Legitimation ableit@®&se war zwar nicht mehr im Kaiser ver-
korpert, aber auch nicht in der Volkssouverangandern in «nationalen» Superlativen, die
durch derufanismovermittelt wurden und fast ausnahmslos aus desiBraerzéhlung abge-
leitet wurden. Aufgrund dieser Kontinuitat ist mesnErachtens die Vorstellung von Brasilien
auch in seiner neuen republikanischen Verfassumgdem hispanoamerikanischen Schwes-

terrepubliken zu unterscheiden.

Zu Beginn dieser Arbeit habe ich Autoren zitierg grinzipiell der Vorstellung von Brasi-
lien als «Nation» wohlwollend gegentberstehen. \Deemutung, dass dies mit einer unbe-
wussten Ubernahme der Argumente des brasilianishla¢ionaldiskurses zusamenhéangt, hat
sich durch die Analyse der diskursiven Formatioaddiens bestatigt. Brasilien ist demnach
tatsachlich eine frihe «Nation», da sie bereit&alonialzeiten als solche imaginiert werden
konnte. Die kaum zu leugnenden «gunstigen Umstasahekjedoch nicht den naturrdumli-
chen Pramissen zuzuschreiben, sondern der gliekliglerknipfung von positiven Motiven
in der Brasilienerzahlung. Der «friedliche Weg Nation» wird einerseits Uber die unge-
wohnliche Kontinuitat des Diskurses vermittelt, aratseits tber seiregime of truth Die
zahlreichen inneren Kriege des 19. Jahrhundertgemekonsequent aus der Brasilienerzah-
lung ausgeschlossen, wahrend gleichzeitig dasiB@azi§-Motiv forciert wird. Die unerklar-
liche «Besonderheit» Brasiliens liegt daher in Bristenz der Brasilienerzahlung selbst, die
der Imagination einer brasilianischen «Nation» Wég ebnete. Dieser Weg war kein «Abir-
ren». Betrachtet man die Diskurse bis zum Kaisenreso zeigt sich, warum es sich bei der
monarchischen Option um keine «Dephasierung» degillanischen Geschichte und im Fall
des Kaisers um keinen «Operettentitel» (Vilém Fdsgehandelt hat, sondern dass beides
der koharente Ausdruck eines uber Jahrhunderterkogrsen brasilianischen Selbstverstand-

nisses war?°°

1208 gjehe BHWARZ 1981:13. EUSSER (1994:65f.) bemerkt zum brasilianischen KaisetreicDer Titel <Kai-
sendeutet auf persische Wurzeln, hat also mitH#srschaft Uber <alle Arier und Nichtarier> zu tund erhebt
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Die Kontinuitat der Erzéhlung erschwert das Fezeseton historischen Schltisseldaten.
Die «Entdeckung» im Jahr 1500, die «Unabhangigke#22 und die «Republik» 1889 sind
in der diskursanalytischen Perspektive noch zweafitér, als fir die in der Einleitung ge-
nannten kritischen Historiker: Die Imagination Bliaes begann offenbar vor seiner physi-
schen Erfahrung, die diskursive Loslosung vom Miatel erfolgte erst zu Beginn der Repu-
blik und die Erzahlung der Republik beinhaltetetessiin monarchistische Elemente. Diskur-
sive Bruiche lassen eher die Jahre 1808, alsatslatio imperiipropagiert wurde, und 1902,

als Beginn der Dekonstruktion der Brasilienerzap|werkennen.

Die Brasilienerzéhlung setzt sich nicht nur von despanoamerikanischen Erzahlungen
ab, sondern ebenso von den «nationalen» Projekt&uiiopa. Der deutlichste Unterschied
liegt in der aulRerordentlichen Fahigkeit zur SymsbioDie rhetorische Zusammenfihrung
von Indigenen, Portugiesen und Afrikanern, die tHagung eines alten Systems auf eine
neue Welt, die Parallelitdt von Sklaverei und $idar Abolitionskampagne, die Aushand-
lung von Foderalismus in der Monarchie oder diesé@anung von Reich und Republik sind
nur einige Beispiele, in denen sich zeigt, wie atfnefahig die Brasilienerzahlung war, ohne
dass sie an Plausibilitat eingebif3t hatte oderlgmiaen Teil ihrer erzahlten Vergangenheit
hatte verleugnen mussen. Symptomatisch ist, dags emem frilhen Zeitpunkt — noch vor
Mitte des 19. Jahrhunderts — mdglich war, in eirfeiinen mesticageniProzess auf einer
kulturellen Ebene Elemente, die anderswo strikt regett gedacht wurden,
zusammenzufuhren, wie zum Beispiel in der indigthen Literatur oder spater in der
«Fabel der drei Rassen». Das Kaiserreich selbst-warelleicht durch die Starke der
Brasilienerzéahlung — fir Widerspriche offen. Die gesprochenen demokratischen
Zugestandnisse, die als «inutilizacdo da Republimgrindet wurden, waren weitreichend
und standen den «Freistaaten» nur in wenigen Purfl¥@hlrechtpoder moderadgrnach.
Dass der Kaiser selbst Mitglied einer Freimaurexlogar, kann hier nur als Uberaus
bemerkenswertes Detail vermerkt werden. Die Re&timgen der Axiome hdherer Ordnung
fanden also auch im Kaiserreich unter der Oberfiabereits statt, so dass 1889 das

Reichsmodell fast widerspruchslos aufgegeben wetdente.

den Anspruch auf ein Universalreich. Der Titel <kgpaller Kénige» ist durch das Bad des Rémischerthes
und des Christentums gegangen, hat einen ausgéspreakralen Charakter und ist in letzter Dekaderden
pathetischen Figuren der Wiener und PetersburgeseKarlebbar. Die Bonaparten und Hohenzollern Sed
spiele des neunzehnten Jahrhunderts fur den Verdigden Titel brutal zu profanisieren und seinwensalen
Anspriche in den Dienst der franzésischen Revalutiod sogenannten Mission des deutschen Volkeselu s
len. Selbst auf Mexiko bezogen |aRt er sich alsv@rsuch verstehen, auf eine universale TraditenAkteken
zurlickzugreifenAber im Zusammenhang mit Brasilien muf3 er wie gieréttentitel wirkeri. (Hervorhebung
von mir.)
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Eine weitere Eigenart sehe ich in der Flexibild&r Diskurse und ihrer Konstrukteure.
Von der franzosischen Revolution Uber die Insudtsthese bis hin zur Debatte zu den Ras-
sentheorien lie3en sich auch sperrige Elementetiadap und in die Diskurse einschreiben,
auch wenn sie manchmal fast in ihr Gegenteil vatkebrden, wie die Gobineau’sche Dege-
nerationsthese in dibranqueamentd heorie. Zur Beschreibung dieser Flexibilitat dy&n
sich geradezu das einige Jahre spéater in Brasdreworfene Programm der kulturellen
antropofagiaauf, nach der das Fehlende und Interessante zeifergrzu verspeisen und zu
verdauen ist. Die Diskurse sind zudem von beattatidutonomie. Davon zeugt zum Bei-
spiel die Prasentation eines homogenen Staatsvalkemesticoszu einem Zeitpunkt, als
«Reinrassigkeit» zum wichtigsten Distinktiv einelation» zu werden drohte, oder die

grundsatzliche Kritik am Nationalismus in den Jahrer dem Ersten Weltkrieg.

Darcy Ribeiro bringt die Besonderheit des brastieimen Weges zur «Nation» in einem

Satz zum Ausdruck: «Somos o Unico grupo que fedifdeenca uma nacad3y’

Die Brasilienerzahlung war von groRRer UberzeugurajskDer Legitimationszwang, der
in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts in Eamipen offiziellen Nationalismus notwen-
dig machte, wurde in Brasilien weniger deutlicheldicht mit Ausnahme des Paraguay-
kriegs, der aufgrund des RekrutierungsproblemsidAppelle an die Verantwortung der Un-
tertanen begleitet wurde, die der ontologischerkion der «Nation» in Europa &hneln. Die
Erzahlung war des Weiteren so wirkungsvoll, dassasfangs ganz und spater noch teilweise
einen nationalen Diskurs ersetzen konnte, so dasm ldie Republik auf eine symbolische
Prasentation verzichtet werden konnte. Als solcfidle sie — neben massiven militarischen
Interventionen — gleichermal3en eine Funktion zabiisierung der gesellschaftlichen Ord-
nung. In Brasilien musste sich die Krone auch desh&ht darum sorgen, «how ordinary
common men and women felt about nationality», wie europdischen Monarchien nach
18802°® Auch wenn dies eine Selbstverstandlichkeit schiiet ihrerseits schon Frucht der
Brasilienerzéhlung ist), sollte zudem erwahnt werdgass Brasilien im Gegensatz zu den
européaischen Vielvélkerreichen in seiner territi@maEinheit fortbesteht und regionale Sepa-
ratismen, wie zum Beispiel dfarroupilhasin Rio Grande do Sul, denen naturlich auch mit
Waffengewalt begegnet wurde, stets durch das Angehes Platzes in der groRen Erzahlung
— in diesem Fall als regionalgaucheDiskurs — wieder an Brasilien gebunden wurden. Be-
trachtet man, aus welchen illustren Quellen sié speist, wird dieser Erfolg verstandlich:

Schlief3lich waren in der Brasilienerzahlung mit de@oldenen Zeitalter», dem «Paradies»

1207 RIBEIRO 1996:202.
1208 HoBsBAWM 1990:38.
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und demQuinto Impériodie verheilungsvollsten Motive aus der klassisohetike, der Bi-
bel und der lusitanischen Mittelaltermythologieggachrieben.

Die Ubertragung der Neuweltlichkeitsthese lasstEatgebnis erkennen, dass in Brasilien
eine zweite, ebenso giltige Neuwelterzéhlung nuniercharakter verfasst wurde, die — ein-
mal mehr als Ausdruck einer Symbiose — in eir@rire-lugar(Silviano Santiago) zwischen
Alter und Neuer Welt verortet werden kann.

Der Brasilienerzahlung — in ihrer Kombination ménd republikanischen Nationaldiskurs
— widersprachen erst die literarischen GegendigkiDgese waren kurioserweise die Antwort
auf die von offizieller Stelle erhobene Forderuragm einemation-buildingLiteratur. Es ist
meiner Meinung nach kein Zufall, dass der Wandat fmundational fictionzu nation-
building, der einen Perspektivwechsel in der Herangehessweginhaltete (wenn eine «Na-
tion zu schaffen ist, geht man ja von ihrer Niclggenz aus), in Konflikt mit der tradierten
dominanten Erzahlung geriet und ihr bisher uneehpdrformative Diskurse entgegenstellte.
Mit der brasilianischen Bevdlkerung brachten digg&wliskurse ein Element ein, das bisher
in der Brasilienerzéhlung kaum eine Rolle gesphalte. In der frihen Darstellung des Para-
diesraums Brasilien fanden diese nur als fikthms sauvagesder als ein der Wiederkehr
Christi harrendes auserwéhltes Volk Berlcksichtigdm Kaiserreich wurden sie nur wider-
strebend aldrasileiros begriffen. Eine dentostumbrismovergleichbare Literaturstromung
blieb zum Beispiel aus. In der Republik wurde das definierte Staatsvolk als untatiges
vo bestializadadisqualifiziert und wenn es aktiv wurde aus Grimdes Machterhalts als
«unsouveran» vernachlassigt. Von Interesse waorealem als Objekt biopolitischer Speku-
lationen. Die Vermittlung in die Erz&hlung der «Mdat> geschah ausgerechnet zu einem
Zeitpunkt, als die Ubergro3e Mehrheit der Brasdratdurch das maf3gebliche rassistische Pa-
radigma der Jahrhundertwende vollstéandig diffamiaet und nur als Entwicklungshemmnis
betrachtet wurde. Die Missstimmung wird im pessimthien Kommentar des Literaturkriti-
kers Araripe Junior deutlich: «Pais perdido, estasil [...] nesta terra tudo é grande, sé o
homem nada vale'$®® Durch das Einschreiben der performativen Diskwreede die hetero-
gene Bevolkerung jenseits der Idealisierungen uiffldierungen als Trager einer — im nati-
onalistischen Sinn durchaus problematischen, daidei —Brasilidade anerkannt. Zumin-
dest ansatzweise nahm dies die kulturelle Emanaipdesmodernisman den 1920er Jahren
und die Uberwindung dedsranqueamentalurch die Rehabilitierung der Afrobrasilianer im
Werk Gilberto Freyres in den 1930er Jahren vorwagh die Gegendiskurse, die sich im

Fall von Os Sertbes explizit atation-buildingverstanden, zeigen damit den symbiotischen

1209 ARARIPE 1909:103.
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und widerspruchlichen Charakter Brasiliens, daktnim eng gefassten Rahmen einer «Nati-

on» zu verstehen war.

Wenn wir einen noch weiteren Ausblick wagen, zsigh, dass die massenwirksame Rep-
rasentation des brasilianischen Volkes, in deti¢fedie Ambiguitaten der Gegendiskurse zu
Gunsten des Nationalitatsprinzips aufgegeben wuyredest Jahre spéter erfolgte, namlich in
der nationalistischen Bewegung désrdeamarelismaind im padagogischen Diskurs des
Estado Novaler Regierung Getdlio Vargas-?

«[S]e compararmos o verdeamarelismo desse perl@8Y{45] com outras expressdes
anteriores (como o nativismo romantico, do sécul, ¥ o ufanismo do inicio do sécu-
lo XX), notaremos que, antes, a énfase recaia soNatureza, e, agora, algo mais apa-
receu. De fato, ndo se tratava apenas de mangdel@racido da Natureza e sim de intro-
duzir na cena politica uma nova personagem: o pmasileiro.$%**

Dass die «Brasilianer» gegentber dem geographidtbestrukt «Brasilien» sogar bevorzugt
behandelt werden, ist ein Phanomen unseres 2lhuraderts. Die Diskurswende illustriert
meiner Meinung nach ein kleines Logo, das die Ragge Lula als Markenzeichen fir Publi-
kationen, Plakate und sonstige offizielle Représ@rien entworfen hat und das dem Verdikt
von Araripe Junior diametral entgegensteht: Augeie ist der Slogan «O melhor do Brasil é

o Brasileiro» zu lesen.

Auch der heutige Nationaldiskurs fuhrt allerdingse dzentralen Elemente der
Brasilienerzéhlung weiter. Die indigene Kultur wiechschliel3lich der préacabralischen Zeit,
die meines Wissens nur in Alencddbirajara einbezogen wurde, auf selbstverstandliche
Weise zur «Nation» gehorig gedacht, etwa wenn megéenden Kommentar zum offiziellen
Werk A historia dos Simbolos Nacionaism Zusammenhang mit der Entstehung der
Nationalhymne bedauert wird: «Dos céanticos guerseg cancdes rituais dos nativos que

%212 Der legendare Anspruch

habitavam o Brasil pré-cabralino ndo restou regiglgum [...].
auf eine zukunftige Weltmachtrolle fand Widerhaln ivon den Militarregierungen
angestolenen ZukunftsprojeBrasil Poténcia 2000und &uf3ert sich heutzutage in der
Forderung nach einem standigen Sitz im Sicherfitder Vereinten Nationéd™ Am
deutlichsten ist jedoch die Weiterfuhrung des estdr@n Motivs, trotz der padagogischen
Erklarung der Brasileiros zur Essenz der «Nation». Umfragen zu «nationalen»
Identifikationen der brasilianischen Bevolkerungivi®96 und 1997 weisen aufschlussreiche

Ergebnisse auf: Der Anteil von 84 % der Befragtha,angaben, auf ihre Nationalitat stolz zu

1210 geNKMANN 1998:127f.
1211 cyaui 2000:37f.

12121 yz 1999:129.

1213 chaui 2000:41f.
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sein, liegt zun&chst nicht nur im Vergleich zu Exlnegen in anderen Staaten auf3erordentlich
hoch und zeugt damit von einer weiterhin andauerndgeradezu selbstverstandlichen
Akzeptanz des «nationalen» Konstrukts. Vor alleraraeigen die Antworten auf die offen
gestellte Frage nach den drei wichtigsten Grindediesen Nationalstolz, dass weiterhin die
natureza(35 %) und diecarateristicas do pai$16 %) weitaus prasenter sind als etwa der
carater do povd14 %) Der stark ritualisierte Charakter der Antworteatwa das meines
Wissens nur von Affonso Celso angefihrte und imtwedten Mal3stab wenig distinktive
«Fehlen von Naturkatastrophen» — lasst vermutene wWireit die Elemente der

Brasilienerzéahlung weiterhin rezipiert werden.

Kehrseite der Identifikation mit den traditionelldotiven ist, dass der republikanische
Staat, die modernen und demokratischen Institutioj@eliberhaupt «Menschenwerk» mit der
vorgestellten Gemeinschaft kaum identifiziert werd€arvalho gibt diesbezlglich zu beden-
ken:

«Como € que, 174 anos apos a independéncia, akeibogsainda ndo conseguem en-

contrar razes para seu orgulho patriético queatiené ver com conquistas nacionais e
ndo com fatores sobre os quais ndo tém contr5fg?»

Die Formierung der «Nation» scheint wenig Eindrihkterlassen zu haben. Selbst die Be-
fragten, welche sich mit dewarater do povan ihrem Nationalstolz identifizieren, bringen
diesen mit der «Nation» kaum und mit dem brasiieinén Staat Uberhaupt nicht in Verbin-
dung. Assoziiert werden — bezeichnenderweise mitAdsnahme des grof3en populistischen
Fuhrers Getulio Vargas und von Juscelino Kubitschek Erbauers von Brasilia — vor allem
private Vorzlge, wie der Fleif3 und dierdialidade zwei Motive die wohl auf Affonso Celso
zuriickgehen. Als politischer Akteur wird das Voikht wahrgenommel?'® Die umgekehrte

Frage nach der grof3ten subjektiv empfundenen «abego Brasiliens provoziert in erster

1214 CARVALHO (1998a:69) listet einige Antworten auf, die umeturezaverbucht wurden: «natureza, natureza
maravilhosa, paisagem, terra maravilhosa, terreasAmazonia, florestas, montanhas, pantanal, eacs) orla
maritima, o verde, o sol, ar puro, a fauna, a flaspecto geogréfico, beleza fisica, beleza geiogrdfeleza
natural, beleza das praias, praias do Nordeste,npais bonito do mundo, pais abencoado, pais inebisterti-
lidade do solo, tudo que planta da, terra ricas pais rico do mundo, riquezas naturais, riquezasnais, pais
continental, extensdo territorial, grandeza do,gaendiosidade, cidade maravilhosa, clima tropidaha bom,
ndo ter terremoto, furacdo, tufdo, vulcéo, belezgpalvo, as mulheres bonitas.» Un@aracteristicas do pais
fallen Antworten wie «auséncia de discriminagddalaale terrorismo, de conflitos, de pena de maptEs
hospitaleiro, paz, liberdade de opinido, de ex@iesde religifio, democracia, progresso, desenvelvioy cam-
panha da fome, campanha Viva Rio, o Plano Real>xCahater do povdiel3 es: «povo solidario, trabalhador,
unido, esfor¢ado, cordial, artistico, hospitalerom, alegre, pacifico, batalhador, ordeiro, coitiget simples,
acolhedor, amigo, amistoso, amoroso, carinhosoa@ia, capaz, honesto, humanitario, humano, retigio
inteligente, livre, festivo, feliz, a familia, a m@le 92 anos, Getllio Vargas, Betinho, Ayrton Sednacelino
Kubitschek, Xuxa.» Mit Ausnahme der aktualitatse yoersonenbezogenen Antworten wird damit praktésoh
Index zur Brasilienerzahlung geliefert.

1215 CARVALHO 1998a:71.

1218 CARVALHO 1998a:72.
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Linie die Anklage an den untéatigen Staat, alsoFtiederung eines paternalistischéstado
Desenvolvimentistalie nicht umsonst seit Jahrzehnten jedes Regispiogramm schmuickt.
Mit einer «Nation» scheinen die zentralen Idendifi@nen weiterhin wenig zu tun zu haben.
Marilena Chaui sieht darin die weiterhin giltigeléitung der Herrschaft von einer héheren
Ordnung:
«A sagracao do governante tem ainda como efeitareeita como se realiza a pratica
da representacéo politica no Brasil. De fato [..rgiorepresenta Deus e ndo os gover-
nados e os que recebem o favor régio representegn e ndo os suditos. Essa con-
cepcao aparece na politica brasileira, na quat@®sentantes, embora eleitos, ndo sdo
percebidos pelos representados ca®asrepresentantes e sim como representataes
Estadoem face do povo, o qual se dirige aos represesggnara solicitar favores ou ob-
ter privilégios.$*’

Mit der monarchischen Vergangenheit hat Brasilieowischen — trotz der republikani-
schen Umdeutungen der Geschichte — seinen Friezkahigssen. Beide brasilianischen Kai-
ser sind mittlerweile dort begraben: Den sterblictigberresten von Pedro Il folgten 1972
sogar die seines Vaters Pedro I, obwohl dieser éotkcoracédo portuguez» hatte. Die Mo-
narchie lebt aber nicht nur in solchen Inszenieemnfgrt. Nach der Rickkehr zur Demokratie
im Jahr 1988 fand am 21. April 1993 ein merkwurdiddebiszit statt. Die brasilianischen
Birger sollten Uber die Staats- und Regierungsfrasiliens neu entscheiden. Zur Auswahl
standen die Republik und die Monarchie bzw. desiBetialismus und Parlamentarismus.
Meiner Meinung nach wére ein Volksentscheid in elidsorm in den hispanoamerikanischen
Republiken schier undenkbar. Zwar wurde die refabische Staatsform mit mehr als dem
Sechsfachen der Stimmen eindeutig befurwortet, dags nach mehr als einem Jahrhundert
republikanischer Geschichte die Option Uberhau@rnagung gezogen wurde, ist ein Hin-
weis darauf, wie stark der Reichsdiskurs noch imtienalen» Selbstverstandnis weitergetra-

gen wird!*®

Vergleichen wir die aktuelle Situation mit den faspamerikanischen Nachbarn, dann
liegt die Vermutung nahe, dass die Brasilienerzélbis heute in besonderer Weise Uber-
zeugt. Als Denkanstol3 méchte ich dies an einemt megtrasentativen Kontrast illustrieren:
Der Kulturwissenschaftler Rojas Mix beschreibt ineen neueren Text das kolumbianische
Wappen (siehe Abb. 21) als ein Symbol, das alléisadte, was Kolumbien geradhécht aus-
mache. Namlich sei — von unten nach oben — demistHangst im Nachbarstaat Panama, die

Revolution (Lanze und Jakobinermutze) durch diesgten liberalen und konservativen al-

1217 CHAul 2000:86.
1218 Eijr eine Republik stimmten 49 %, fiir eine Monagchj5 %, Blanko-Stimmzettel, ungiiltige Stimmen und
Enthaltungen (bei Wahlpflicht) summierten sich 48f5 % (<www.tse.gov.br>).
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ternierenden Regierungen ausgehebelt, die Flullnéiokt mehr mit Gold und Kaffee gefiillt,
es herrsche weder Freiheit noch Ordnung, wie eSdaschband verheil3e, sondern die Nach-
wirkungen dewiolenciaund zu guter Letzt sei der Uber allem thronendadéo auch noch
praktisch ausgerottét'® In Brasilien durfte die Meinung zu einem so zeefreSymbol — un-
abhangig von der Meinung uber die Politik — anderssehen. Vielleicht wird diese durch die
Schlussfolgerung, die Darcy Ribeiro am Ende seipgeaktisch lebenslangen Ausein-

andersetzung mit dem Phanomen «Brasilien» ziebgdoeimschrieben:

«Na verdade das coisas, 0 que somos é a nova RbmsmRoma tardia e Tropical. O
Brasil € ja a maior das nacdes neolatinas, pelaitag populacional, e comeca a sé-lo
também por sua criatividade artistica e culture¢cBa agora sé-lo no dominio da tec-
nologia da futura civilizagéo, para se fazer umimpcia econémica, de progresso auto-
sustentado. Estamos nos construindo na luta paesfler amanha& como uma nova ci-
vilizacdo, mestica e tropical, orgulhosa de si naeskhais alegre, porque mais sofrida.
Melhor, porque incorpora em si mais humanidadesis Manerosa, porque aberta a
convivéncia com todas as racas e todas as cukupmsque assentada na mais bela e
luminosa provincia da Terra3s’

1219 R0JAS 2005:1156.
1220 RIBEIRO 1995:454f.
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Anhang

Abb. 1
Jean Rotz:

Mappa Mundi
(linke Halfte)

(1542)

Abb. 2
Albrecht Durer:
Adam und Eva
(1504)
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Abb. 3

Jan Brueghel d.A.:

Das Paradies
(1620)

Abb. 4

Anonymer Kunstler:
Cantino-Karte(Ausschnitt)

(1502)
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Abb. 5

Jean-Baptiste Debret:

Coroagéo de Dom Pedro, ¥
Imperador do Brasil /

(1828)

Abb. 6

Die Flagge des Kaiser-
reichs Brasilien

(1822)

Abb. 7

Vitor Meireles:

Primeira missa no
Brasil

(1860)
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Abb. 8
Pedro Américo:

A batalha de Campo
Grande

(1871)

Abb. 9

Die provisorische Flagge IR —
der Republik Brasilien
(Club Lopes Trovao R —

(1889)

Abb. 10

Die endgultige Flagge
der Republik Brasilien

(1890)
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Abb. 11

Francisco Aurélio
Figueiredo e Melo:

O descobrimento
(1887)

Abb. 12
Pedro Américo:
Independéncia ou morte!

(1888)

Abb. 13

Henrique Bernardelli:

A proclamagéo da Republica
(1890)
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Abb. 14
Oscar Pereira da Silva:

Desembarque de Cabral
em Porto Seguro

(1904)

Abb. 15 (links)
Décio Villares:
Tiradentes
(1890)

Abb. 16 (rechts)

Francisco Aurélio de
Figueiredo e Melo:

O martirio de Tiradentes
(1893)

Abb. 17

Pedro Américo:
Tiradentes esquartejado
(1893)
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Abb. 18

Eduardo de Sa:

A leitura da sentenca
(1921)

Abb. 19

Frangois-René Moreau:

Proclamacao da Inde-
pendéncia

(1844)
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Abb. 20
Pedro Américo:
Paz e concordia
(1895)

Abb. 21

Staatswappen der
Republik Kolumbien

(1834)
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